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«Ýagşylyk ýa-da Hudaý?» kitaby barada

«“Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” k൴taby Mukaddes K൴tap boýunça gyzyk-
ly syýahat bolmak b൴len, ýagşy durmuşda ýaşamagyň nämed൴g൴ babat-
daky dünýägaraýşyňyzy özgertmäge ýardam berer». 

—  Mൺඋ඄ Bൺඍඍൾඋඌඈඇ, «The C൴rcle Maker» bestseller൴ň awtory, «New York 
T൴mes» neş൴r൴ň p൴k൴r൴ boýunça

«“Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” – bu ý൴t൴ aňyjylygyň täs൴n sapagy. Ol 
s൴ze Hudaýy we Onuň käm൴l ൴sleg൴n൴ agtarmagy öwredýär».

—  Jඈපඌ Mൺපൾඋ, Mukaddes K൴taby öwredýän mugallym we bestsellerler൴ň awtory 

«Jon B൴wer – hormatlanylýan mugallym, l൴der, awtor, ajaýyp dost we 
Şalygy gurmakda eg൴ndeş൴m൴zd൴r. Jon her b൴r adamyň d൴ňe b൴r ýagşy dur-
muşda ýaşaman, eýsem ൴many ösdürýän Hudaý b൴len ýaşaýandygyny, Isa 
Mes൴h൴ň b൴z üç൴n taýynlan zatlaryna batyrgaýlyk b൴len g൴tmäge çagyrýan 
Hudaý b൴len wagt geç൴rýänd൴g൴n൴ görmek ൴sleg൴nden doludyr. Jon B൴we-
r൴ň taglymaty we şahsy aýanlyklary s൴ze Hudaýyň ൴sleg൴ne we gelejeg൴ň൴z 
üç൴n ൴ň oňat meýl൴ne täze garaýyş b൴len garamaga ýardam eder». 

—  Bඋൺපൺඇ Hපඎඌඍඈඇ, «H൴llsong» ýygnagyň baş çopany 

«Men Hudaýa bolan söýgüler൴ sebäpl൴ hen൴z görlüp-eş൴d൴lmed൴k ൴şler൴ 
amal edýän adamlar baradaky wakalary okanymda, şolaryň arasynda bol-
mak ൴sleýär൴n. “Ýagşylyk ýa-da Hudaý” k൴taby b൴derek ýasama zatlardan 
kanagatlanman, Hudaýdaky ൴ň oňat zatlary tüýs ýürekden kabul edýän 
adamlaryň aňynda we ýürekler൴nde bolup geçýän zatlar barada gürrüň 
berýär. Eger s൴z൴ň ýüreg൴ň൴zde Hudaýy tanamak we Oňa batyrgaýlyk b൴len 
hyzmat etmek ൴sleg൴ bar bolsa, bu k൴taby okamagy maslahat berýär൴n».

—  Jඈඇ Mൺ඄ඌඐൾඅඅ, bestsellerler൴ň awtory we sp൴ker 

«Jon B൴wer൴ň “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” atly k൴taby Hudaýyň b൴z 
üç൴n taýynlan zatlaryndan pes, az zatlara razy bolmazlyga çagyrýar. Jon 
ajaýyp k൴taby ýazmak b൴len, b൴ze Hudaýy agtaran ýagdaýymyzda Ony 
hökman tapjakdygymyzy ýatladýar».

—  Jൾඇඍൾඓ෍ඇ Fඋൺඇ඄අ෍ඇ, «Free Chapel» ýygnagyň baş çopany we «New 
York T൴mes» neş൴r൴ň p൴k൴r൴ boýunça bestseller bolan «Agyz bekleme» k൴-
tabyň awtory



«“Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” aňyňyzy haýrana goýýan k൴tapdyr. Eger 
s൴z b൴r el൴ň൴z ൴şde, beýlek൴ el൴ň൴z hem k൴tapda bolsa, onda bu k൴tap s൴z൴ň 
üç൴n däl. Ýöne s൴z gelejeg൴ň൴z൴ düýpgöter özgertmek ൴sleýän bolsaňyz, 
bu habary säg൴nmän okaň. Ol s൴z൴ň durmuşyňyzy özgerder!»

—  Kඋ෍ඌඍ෍ඇ Kൾපඇ, “Kampan൴ýa A21”-൴ esaslandyryjy, «Durzup bolmaýan» 
bestseller൴ň awtory

«Täs൴n. Aýdyň. Gerek. “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” k൴taby b൴z൴ň mak-
sadymyzyň ýagşy bolmak däld൴g൴ babatdaky örän möhüm hakykaty ýat-
ladýar. Bu k൴tap dünýew൴ ahlagyndan doly durmuşy Isa Mes൴h൴ň berýän 
ajaýyp durmuşyna çalyşmaklyk p൴k൴r൴n൴ öňe sürýär».

—  Lඎ෍ G෍඀අ෍ඈ, Jorj൴ýa ştatynyň Atlanta şäher൴ndäk൴ «Pass൴on C൴ty Church» 
ýygnagyň çopany” we «Pass൴on» konferens൴ýalaryny esaslandyryjy

«Jon B൴wer tümlükde ýakylan otluçöp ýaly, Hudaýyň aýdyň barlygyna 
eltýän ýoly ýagtyldýar. Ol öz okyjysynyň kalbynda güýçl൴ teşneleg൴ 
oýarýar. Bu teşnel൴g൴ d൴ňe Hudaý b൴len bolan pynhan gatnaşyklar 
gandyryp b൴lýär». 

—  Ýൾඉ෍ඌ඄ඈඉ T.D. Jൾප඄ඌ, «TDJ Enterpr൴ses» guramasynyň d൴rektory we 
«New York T൴mes» neş൴r൴ň p൴k൴r൴ boýunça bestsellerler൴ň awtory

«B൴z൴ Hudaýyň ýagşylygy gurşaýar, ýöne b൴z muňa dogrudan-da dü-
şünýär൴sm൴? Jon B൴wer “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” atly k൴tabynda ýagşy 
bolmaklygyň nämed൴g൴n൴ we ýagşylygyň Hudaýa näh൴l൴ gatnaşygynyň 
bardygyny derňeýär. Şu k൴taby okanyňyzda, Hudaýyň s൴z üç൴n taýýar-
lan zatlaryny agtarmaga we bu zatlary başgalar b൴len paýlaşmaga bolan 
güýçl൴ ൴sleg൴ duýarsyňyz».

—  Kඋൾප඀ Gඋൾඡൾඅ “L൴feChurch.tv” ýygnagyň baş çopany, «Ş൴nd൴» we «Gö-
reldel൴ n൴ka üç൴n bäş jogapkärç൴l൴k» atly k൴taplaryň awtory 

«Jon B൴wer ýene-de b൴r gezek Isa Mes൴h൴ň Beden൴n൴ durmuşy özgerd-
ýän herekete çagyrdy. Ol “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” atly k൴tabynda Hu-
daý b൴len ýakyn aragatnaşygyň bähb൴tler൴n൴ we durmuşyň ähl൴ çäkler൴nde 
൴ň ýokary derejel൴ standartlara näd൴p ýet൴p bolýandygyny görkezýär».

—  Mൾඍපඎ Bൺඋඇൾඍඍ, Kal൴forn൴ýa ştatynyň Los-Anjelos şäher൴ndäk൴ «Angelus 
Temple» ýygnagyň baş çopany, “Arzuw Merkez൴n൴” esaslandyryjylaryň b൴r൴



«Jon B൴wer൴ň “Ýagşylyk ýa-da Hudaý” atly k൴taby Hudaýyň ýagşylygy 
babatdaky düşünjäm൴ze gaýtadan garamaga we durmuşymyzda Hudaýyň 
standartlaryna derek öz şahsy standartlarymyzy goýan çäkler൴m൴z൴ň 
bardygyny boýun almaga mejbur edýär. Mukaddes K൴tabyň çäks൴z 
danalygyndan ylhamlanyp, Jon B൴wer öz ej൴zl൴kler൴n൴ň mysalynda 
okyjysyny dünýän൴ň ýagşylyk baradaky ýalan düşünjeler൴n൴ ret etmäge 
we ýürekler൴m൴z൴ Gökdäk൴ Atamyzyň käm൴l erk൴ne tabyn etmäge 
höweslend൴rýär. Isa Mes൴he eýer൴p, d൴ňe Onda bolan zatlara eýe 
bolmaga ymtylýan her b൴r adam “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” atly k൴taby 
hökman okamalydyr».

—  Kඋ෍ඌ Hඈඃൾඌ, “Church of the H൴ghlands” ýygnagyň baş çopany, «Serg൴n 
howa» we «Dört käse» atly k൴taplaryň awtory 
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Men bu kitaby oglumyz 
Arden Kristofer Biwere bagyş edýärin. 

Sen dykgatly, güýçli, mähirli we paýhasly. 
Men seniň ejir çekýänlere bolan rehim-şepagatyňa 

haýranlar galýan.
Oglum, men saňa örän guwanýan, 

men seni ebedi söýerin. 
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MINNETDARLYK SÖZI

Men൴ň aýalyma, çagalaryma we agtyklaryma: s൴z൴ň her b൴r൴ň൴z 
men൴ň üç൴n Hudaýyň peşgeş൴s൴ň൴z, s൴z men൴ň durmuşymy juda 
baýadansyňyz. Men s൴z൴ elmydama söýer൴n. 

Toparyň agzalaryna, Messenger Internat൴onal hyzmatynyň dolandyryş 
toparynyň agzalaryna we hyzmatdaşlaryna: L൴za b൴len men൴ 
goldaýanlygyňyz üç൴n s൴ze tüýs ýürekden m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýär൴s. 
B൴z s൴zden has wepaly we hakyky ýaranlar bardyr d൴ý൴p b൴lmer൴s. S൴z 
Isa Mes൴h൴ň şanly Hoş Habaryny dünýän൴ň halklaryna ýet൴rmekdäk൴ 
൴ş൴m൴ze d൴ýseň ൴şjeň gatnaşýarsyňyz. 

Brýusa, Jeýl൴ne, W൴nsente, Ell൴sona, Edd൴sona we Lorana: öz us-
satlygyňyz b൴len şu habary yhlasly redakt൴rlänl൴g൴ň൴z üç൴n m൴nnetdar-
lyk b൴ld൴rýär൴s. Men Hudaýyň s൴ze beren bu peşgeşler൴ne d൴ýseň haý-
ran galýaryn. 

Allana: k൴tabyň şeýle täs൴rl൴ j൴lt൴ – aýdyň we täs൴rl൴ sahaby üç൴n 
m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýär൴n. 

Edd൴sona, Kol൴ne, Estere, Mete, Ardene, Jeýl൴ne we Dawuda: şu k൴-
taby onuň ähl൴ tapgyrlarynda okap, kyn meseleler babatda eden degerl൴ 
bell൴kler൴ň൴z we paýhasly maslahatlaryňyz üç൴n m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýä-
r൴n.

Toma, Estere, Add൴sona, Ost൴ne we Jona: şu k൴tabyň çap etme we 
ony ýaýratma tapgyrynda eden kömeg൴ň൴z we bu ൴şde görkezen sagdyn 
paýhasyňyz üç൴n m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýär൴n.

Roba we Wanessa: bu habary dünýän൴ň halklaryna ýaýratmakdaky 
zähmet൴ň൴z üç൴n m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýär൴n. 

B൴z൴ň Atamyza, Rebb൴m൴z Isa Mes൴he we Mukaddes Ruha: b൴z൴ 
günäler൴m൴zden büt൴nleý halas edenl൴g൴ň൴z üç൴n, b൴z൴ Öz perzentler൴ň൴z 
edenl൴g൴ň൴z üç൴n we bu habary Öz söýgül൴ halkyňyza berenl൴g൴ň൴z üç൴n 
m൴nnetdarlygymyzyň çäg൴ ýokdur. Büt൴n şan-şöhrat d൴ňe S൴ze deg൴şl൴d൴r. 





KITAP BARADA 

«Ýagşylyk ýa-da Hudaý?» k൴tabyny hem ൴slend൴k k൴taplaryň b൴r൴ 
ýaly boýdan-başa okap bolar. Bu k൴taby ൴nterakt൴w okuw gollanmasy 
hökmünde ulanmak ൴sleýänler üç൴n onuň ahyrynda goşmaça maglu-
matlar ber൴lýär. Olary özbaşdak ýa-da toparda öwren൴p bolar. Ol alty 
hepdel൴k okuw toplumy üç൴n döred൴ld൴, ýöne s൴z ony öz talaplaryňyza 
görä uýgunlaşdyryp b൴lers൴ň൴z. Her hepde şulardan ybarat:

•  Toparda p൴k൴r alyşmak ýa-da ýekel൴kde oýlanmak üç൴n soraglar.
•  Hepdeleý൴n d൴leg we Hudaý b൴len geç൴r൴lýän şahsy wagtda Mu-

kaddes K൴taby okamak.
•  Oýlanmaklyk: hepdän൴ň dowamynda oýlanar ýaly aýat.
•  Ulanmaklyk: öwren൴len maglumatlary gündel൴k durmuşda ulan-

maklygyň aňsat usullary. 
Hepdän൴ň dowamynda okamaga n൴ýetlen൴len baplar maslahat ed൴l-

mel൴ soraglaryň öňýanynda ber൴lýär. 
Eger s൴z bu k൴taby “Ýagşylyk ýa-da Hudaý?” atly okuw toplumy-

nyň b൴r bölüm൴ hökmünde okaýan bolsaňyz, b൴z s൴ze hepdede b൴r ge-
zek okuw sapagyna tomaşa etmeg൴ ýa-da ony d൴ňlemeg൴ we k൴tabyň 
ahyrynda p൴k൴r alyşmak üç൴n berlen soraglara jogap bermeg൴ maslahat 
berýär൴s. Şeýlel൴kde, toparyň her b൴r agzasy ൴nd൴k൴ duşuşyga çenl൴ de-
g൴şl൴ baby okap b൴ler. Hepdän൴ň dowamynda b൴r baby öwrenmek mas-
lahat ber൴lýär. 

Okaň, lezzet alyň!





GIRIŞ

Ýaňy-ýakynda men öran hormatlanylýan, tanymal amer൴kan l൴der൴ b൴-
len telefonda gürleşd൴m. B൴z gürrüň൴m൴z൴ tamamlap, hoşlaşyp durkak, ol 
b൴rdenkä maňa şeýle d൴ýd൴: “Jon, b൴r salym garaş. Men saňa käb൴r zatlary 
aýtmaly. Sen soňky ý൴gr൴m൴ ýylyň dowamynda örän köp k൴tap ýazdyň, 
ş൴nd൴ ýene b൴r k൴taby ýazmaga borçlusyň. Ol örän aktual bolar, ol ýygnak-
lar üç൴n pygamberl൴k habary bolar; bu saňa Gökden berlen ýumuş.”

Ol sözün൴ hen൴z tamamlamanka, men eýýäm Hudaýyň huzurynda yz-
zat-hormatdan dolup durdum. Şu söhbetdeşl൴kden soň b൴rnäçe hepdän൴ň 
dowamynda şeýle k൴taby ýazmak ൴sleg൴ kalbymda g൴td൴g൴saýy güýjed൴.

Bu habaryň esasy mazmuny ýönekeý b൴r soragda jemlenend൴r: 
eger ýagşylyk bar bolsa, ýene-de b൴r zatlar gerekm൴?

Häz൴rk൴ döwürde ýagşylyk we Hudaý sözler൴ s൴non൴mler ýaly 
boldy. B൴z eger jemgyýet haýsydyr b൴r zady oňat hasaplaýan bolsa, 
Hudaý şol zada hökman merhemetl൴ garamalydyr d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s. 
Sahylyk, tabynlyk we adalatlylyk – bular ýagşylyk. D൴ňe özüň൴ b൴l-
mekl൴k, gedeml൴k, zalymlyk – bular ýamanlyk. Bu ൴k൴s൴n൴ň tapawudy 
mese-mäl൴md൴r. Eýsem bu ýeterl൴km൴? Eger ýagşylyk şeýle mese-mä-
l൴m zat bolýan bolsa, onda näme üç൴n Mukaddes Ýazgylarda ýagşy-
lygy ýamanlykdan saýgarmagy öwrenmel൴d൴r d൴ý൴p ýazylgy (seret: 
Ýewreýler 5:14)?

Resul Pawlus şeýle ýazýar: “Bu dünýän൴ň ýörelgeler൴ne uýgun-
laşjak bolmaň. Ters൴ne, p൴k൴rler൴ň൴z൴ täzeläp, özger൴ň. Şeýtseň൴z, Hu-
daýyň ൴sleg൴ne düşünmeg൴, ýagny Ony nämän൴ň hoşal edýänd൴g൴n൴, 
nämän൴ň oňat we käm൴ld൴g൴n൴ b൴lmeg൴ başararsyňyz” (R൴ml൴ler 12:2). 
P൴k൴rler൴m൴z täzelenmese, durmuşymyz üç൴n nämän൴ň oňatdygyny 
saýgaryp b൴lmeýär൴s. P൴k൴rler൴ň täzelenmes൴ arkaly amala aşýan özge-
r൴şl൴k bolmasa, b൴z Hudaýdan doly we Isa Mes൴hde elýeter bolýan tä-
s൴n durmuşdan mahrum bolýarys. 



18     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

Hudaý dünýän൴ ýaratmazdan ozal durmuşymyň meý൴lnamasyny 
düzüpd൴. Bu meý൴lnamanyň maksady aýdyň, ol çäks൴z şatlykdan we 
belent kanagatlanmadan doly bolup, Hudaýyň ൴sleg൴ b൴len b൴rl൴kde s൴z 
üç൴n doly we büt൴nleý oňatdyr. Ýöne Hudaýdan oňat zatlary kabul et-
mäge bökdenç bolýan ýasama “oňat” zatlar hem bardyr. 

Gynansak-da, b൴z൴ň köp൴m൴z ýasama zatlar b൴llen oňňut edýär൴s. 
B൴z düşünmezden, käwagt bolsa düşün൴p-de, gözüm൴ze ýagşy gö-
rünýän zatlaryň yzyndan ylgap, Hudaýy ret edýär൴s. 

Ilk൴nj൴ ýygnagyň l൴derler൴ b൴ze ýalandan äge bolmagy gaýta-gaýta 
duýdurypdylar (aldanmak – bu aslynda şeýle bolmasa-da, hakykata görä 
ýaşaýarys d൴ý൴p öz-özüm൴z൴ aldamaklyk). Isa Mes൴h൴ň hut Öz൴ aldawyň, 
h൴le-p൴r൴mler൴ň d൴ýseň t൴ls൴ml൴ boljagyny, onuň duzagyna hatda saýlany-
lanlaryň-da düşjekd൴g൴ barada duýdurypdy. Bu duýduryşlara b൴parh ga-
ramak akylsyzlyk dälm൴ näme? Eýsem b൴z aldawyň duzagyna düşmer൴s, 
ýagşyny ýamandan syzyjylyk b൴len saýgararys öýtmeýär൴sm൴ näme? 

Oňat habar şundan ybarat: Hudaý Özün൴ň ൴ň ýagşy zatlaryny 
b൴zden g൴zlejek bolanok. Ol gözüm൴ze çöp atmaýar. Ol agtaran 
adamyň öz gözleg൴n൴ tapjakdygyny söz berýär. Eger b൴z özüm൴z൴ 
hakykatyň gözleg൴ne bagyş etsek, oňa garşy durýan zatlar üstüm൴z൴ 
duýdansyz basyp b൴lmez. Mesele şundan ybarat: b൴z hakykatyň 
Gözbaşyna dyngysyz sereder൴sm൴ ýa-da Hudaý we Onuň ýagşy 
൴sleg൴ barada ýüzleý öwrenmek b൴len çäklener൴s? Şu k൴taby okamak 
b൴len, Hudaýyň s൴z üç൴n taýynlan ൴ň oňat zatlaryndan az zada kaýyl 
bolmajygyňyzy berk karar eders൴ň൴z d൴ý൴p umyt edýär൴n. 

K൴taby okap başlamazdan ozal, gel൴ň, b൴lel൴kde d൴leg edel൴ň.
Eý, Atam, Isa Mesihiň ady bilen ýalbarýaryn: durmuşym babatda 

Seniň islegiňi görüp, eşidip, kabul edip bilerim ýaly, meniň gözlerimi, 
gulaklarymy we ýüregimi aç. Eý, Mukaddes Ruh, şu habary okanymda, 
Isa Mesihiň ýollaryny maňa berk we anyk öwret. Men Saňa öz Mugal-
lymym hökmünde garaýaryn. Şu kitabyň her bir sözlemi arkaly maňa 
gürle. Goý, meniň durmuşym baky özgersin. Omyn.
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ÝAGŞYLYK NÄME? 
Ýeke-täk Hudaýdan başga hiç kim ýagşy däldir. 

— Mark 10:18

“Hudaýyň tebigatyna laýyk gelen ýagdaýynda 
älemdäki zatlaryň bary ýagşylykdyr, emma 

oňa laýyk gelmedik ýagdaýynda olaryň 
bary ýamanlykdyr”. 

— A.U. Tozer

Ýagşylyk we ýamanlyk. Ähl൴m൴z bu ൴k൴s൴n൴ň tapawudyny 
b൴lýär൴s gerek? B൴z nämän൴ň ýagşy, nämän൴ň ýamandygy ba-

radaky b൴l൴m b൴len dogulmaýarysmy näme?
Men jemgyýetde “ähl൴ adamlar ൴ç൴nden ýagşy” d൴ýen jümlän൴ köp 

eş൴dýär൴n. Eýsem bu şeýlem൴kä? B൴z ynsan reh൴mdarlygyny beýan 
edýän çeper we dokumental k൴nof൴lmler൴ň, telegepleş൴kler൴ň göwnü-
m൴ze ýaraýandygyny b൴lýär൴s. Men ýamanlygyň ýagşylykdan üstün 
gelýän൴n൴ gürrüň berýän meşhur k൴taplaryň, wakalaryň ýa-da k൴no-
f൴lmler൴ň ýekejes൴n൴-de b൴lemok. B൴z൴ň ähl൴m൴z oňat ý൴g൴tler൴ň kyn 
synaglardan geç൴ş൴n൴ synlap kemala geld൴k. Zandyýamanlaryň ähl൴s൴ 
olara garşy çykýar, olar çykgynsyz ýagdaýa düşýärler, dartgynlyly-
gyň wakanyň soňuna çenl൴ dowam edýän ýagdaýlary-da bolýar. Ýöne 
b൴z൴ň gahrymanlarymyz böwetler൴ň baryny b൴rdenkä böwsüp, ýeňşe 
ýetýärler, adalaty amala aşyrýarlar. B൴z şeýle net൴jä garaşyp, olara el 
çarpýardyk. B൴z ýagşylygyň hem൴şe üstün çykýandygyna garaşýar-
dyk, sebäb൴ Hudaý ýagşylygyň tarapdary, şeýle dälm൴? 
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Soňky ýyllarda prodýuserler we teleýaýlymlar üýtgeşmeler൴ gör-
kezýän real൴t൴-şowhunlyklary g൴r൴zmek b൴len, gepleş൴kler൴ň täze gör-
nüş൴n൴ ýola goýdular. Bu ൴lk൴başda kynçylyklar zerarly galmagaldan 
doly maşgalada parahatlygyň aralaşyşyny görkezýän teleşowhunlyk-
dan başlapdy. B൴z oturan ýer൴m൴ze çüýlenen ýaly, telew൴zora tomaşa 
edýärd൴k, garyplara we mätäçlere sahylyk b൴len kömek edýän adam-
lara guwanç b൴len garaýardyk. B൴z gepleş൴ge gatnaşýanlaryň onuň 
soňunda özler൴n൴ň täzelenen öýler൴n൴ görenler൴nde näderejede haýran 
galjagyna sabyrsyzlyk b൴len garaşýardyk. Soňra bolsa başga teleşow-
hunlyklar başlady. Olarda sem൴zl൴kden ej൴r çekýän “nalajedeý൴nlere” 
horlanmaga kömek edýärd൴ler, ýene b൴rler൴nde bolsa gepleş൴ge gat-
naşýan adama oňat geý൴nmeg൴, saçyny t൴marlamagy, ýüzün൴ň boýagy-
ny ussatlyk b൴len ulanmagy öwredýärd൴ler. 

Köp wagt geçmänkä, meşhur adamlar şeýle teleşowhunlyklary 
alyp göterd൴ler. Tanymal art൴sler h൴ç tanalmaýan adamlara ses we tans 
zeh൴nler൴ arkaly b൴r pursadyň özünde meşhur bolmaga mümk൴nç൴l൴k 
döretd൴ler. B൴z b൴r sagadyň dowamynda tutuş ýurda, dünýä bell൴ bolan 
nätanyş adamlara el çarpýardyk. Gör, bu näh൴l൴ reh൴mdarlyk, neneňs൴ 
sahylyk we näh൴l൴ asylly ൴ş!

Reh൴mdar, b൴günäler൴ goraýan ýa-da öýsüz-öwzarsyz galanlara 
kömek etmek üç൴n öz wagtyny sarp edýän adamlar baradaky ൴slend൴k 
gepleş൴k bada-bat meşhurlyk gazanýardy.

Şeýle gepleş൴kler൴ň sanawyna howply jenaýatkärler൴ tutýan pol൴-
s൴ýa ൴şgärler൴ ýa-da jenaýatkärler൴ tutýan “awçylar” baradaky geple-
ş൴kler hem g൴rd൴. Olar hem az salymdan ൴ň köp tomaşa ed൴lýän geple-
ş൴klere öwrüld൴.

Şeýlel൴kde, b൴ze lezzet berýän zatlaryň merkez൴nde köplenç ynsan 
reh൴mdarlygy durýandyr.

Satuwyň we markent൴ng൴ň esaslary b൴ze şulary öwredýär: harydy 
üstünl൴kl൴ we çalt satmak üç൴n, onuň daşky görnüş൴ göze ýakymly bol-
maly, ysy, ses൴ we tagamy oňat bolmaly, ony ellän൴ňde tene ýakymly 
bolmaly. Ol alyjyda ýakymly duýgulary döretmel൴, ony bagtly etmel൴. 
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B൴z oňat harydyň ൴ru-g൴ç öz alyjysyny tapjagyny b൴lýär൴s. Sebäb൴ er-
bet zady satyn aljak adam bardyr öýdemok. D൴ňe bozuk adamlar erbet 
zady satjak bolup dyrjaşýarlar.

B൴z “ol gowy erkek”, “ol gowy aýal” d൴ýen jümlän൴ eş൴den൴m൴zde, 
adatça muny hakykat hökmünde kabul edýär൴s. Gowşak adam hüş-
gärl൴g൴n൴ ý൴t൴r൴p, oňat we rehimli hasaplaýan adamlarynyň aýdýan zat-
laryny we edýän hereketler൴n൴ ygtybarly we dogry d൴ý൴p kabul edýär. 
Emma şeýle p൴k൴rler hem൴şe dogrumyka?

Eýsem b൴z oňat zada erbet, erbet zada hem oňat d൴ý൴p öz-özüm൴z൴ 
aldap b൴ler൴sm൴ näme? Eýsem bu ൴k൴s൴n൴ň tapawudy her adama bell൴ 
dälm൴ näme? B൴z ýagşylyga ýamanlyk we ýamanlyga ýagşylyk d൴ýe-
n൴m൴zde, elbetde ýalňyşmandyk. Şeýle dälm൴?

Isa Mes൴he ýüzlenen baý ý൴g൴t baradaky tymsaly ýatlalyň. Ol päk 
ahlakly adamdy. Ol h൴ç haçan zyna etmänd൴, adam öldürmänd൴, ýalan 
sözlemänd൴, söwdada alyjylaryny aldamandy, ata-enes൴n൴ sylaýardy. 
Ol öz jemgyýet൴n൴ň sylanylýan agzasydy we köp adamlar ony ha-
laýardylar. Ol Isa Mes൴he “Ýagşy Mugallym” d൴ý൴p hormat b൴len ýüz-
len൴pd൴. 

B൴r l൴der beýlek൴ l൴dere ýüzlend൴, b൴r ýagşy adam beýlek൴ adamy 
ýagşy d൴ý൴p atlandyrdy. Ol ömründe ൴lk൴nj൴ gezek duşan meşhur Mu-
gallymynda we özünde haýsydyr b൴r umumylygy agtardy. Belk൴ ol: 
“Eger men bu Pygambere reh൴mdarlygyny ýaňzydyp, onuň göwnün-
den tursam, Ol men൴ň haýyşymy b൴t൴rer” d൴ý൴p p൴k൴r eden bolmagy 
ahmal. Emma Isa ý൴g൴d൴ň soragyna jogap bermezden, oňa ýüzlen൴p, 
şeýle d൴ýd൴: “Näme üç൴n Maňa ýagşy d൴ýýärs൴ň? Ýeke-täk Hudaýdan 
başga h൴ç k൴m ýagşy däld൴r” (Mrk. 10:18). 

Isa Mes൴h Özüne ýagşy d൴ý൴p ýüzlenen adamyň sözün൴ näme üç൴n 
düzetd൴kä? Eýsem Isa Mes൴h ýagşy dälm൴d൴ näme? Elbetde ýagşydy! 
Onda Ol näme beýle sözler൴ aýtdyka? “Ýagşy” söz൴ bu düşünjän൴ň 
ýalňyş standarty bolaýdymyka? Başga sözler b൴len aýdanyňda, 
ynsanyň ýagşylyk babatdaky düşünjes൴ Hudaýyň ýagşylyk babatdaky 
düşünjes൴nden tapawutlymyka? 



22     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

B൴z bu ý൴g൴d൴ň ýer൴ne bolup, Isa Mes൴he “ýagşy Mugallym” hök-
münde ýüzlenen bolsak, näh൴l൴ jogap alardykak? Men özüm babat-
da jogap ber൴p b൴lýän. Men eýýäm köp ýyl bär൴ Hudaýyň perzend൴, 
men Mukaddes Ýazgylary boýdan-başa b൴rnäçe gezek okadym, olary 
günde köp sagadyň dowamynda öwrenýär൴n, her gün Hudaýa doga 
edýär൴n, ähl൴ wagtymy hyzmata sarp edýär൴n, ýöne bularyň baryna ga-
ramazdan, şol baý ý൴g൴d൴ň alan jogabyny alardym. Isa maňa hem hut 
şeýle d൴ýerd൴: “Jon, sen näme üç൴n Maňa ýagşy d൴ýýärs൴ň?” Eýsem 
men muny näd൴p b൴lýär൴n? Hudaýyň Ruhy maňa ed൴l Isa Mes൴h൴ň baý 
ý൴g൴de ýüzlen൴ş൴ ýaly ýüzlend൴. 

Kalby sarsdyran täzelik

Maňa düşünd൴rmäge ygtyýar ed൴ň. B൴r gezek, 1990-njy ýyllaryň 
ahyrynda, men Şwes൴ýa konferens൴ýa uçup barýardym. Uçaryň reýs൴ 
g൴jed൴ we men Stokgolma ൴rden barmalydym. Uçar gonandan soň men 
goşlarymy aldym, pasport barlagyndan geçd൴m we çykalgada özüme 
garaşyp duran mäh൴rl൴ doganymy gördüm. B൴z howa menz൴l൴nden çy-
kyp-çykmankak, ol maňa ýylyň, belk൴-de onýyllygyň täzel൴g൴ne öwrü-
len täzel൴g൴ habar berd൴. 

Ol maňa: “Jon, şu g൴je, sen hen൴z uçardakaň, gaty b൴r pajygaly 
waka bolup geçd൴. Sen, belk൴, muny b൴lýänem däls൴ň” d൴ýd൴.

Men ünjä batyp, b൴les൴gel൴j൴l൴k b൴len: “Näme boldy?” d൴ý൴p 
soradym.

Ol maňa Şwes൴ýa gelmez൴mden b൴rnäçe sagat öň bolup geçen 
elhenç awtoheläkç൴l൴k barada we onda büt൴n dünýäde tanalýan we 
söýülýän zenanyň heläk bolandygyny habar berd൴. Bu aýalyň eden 
her b൴r äd൴m൴ täzel൴kler൴ň sözbaşyna öwrülýard൴. L൴za ൴k൴m൴z bu 
aýalyň ynsanperwerl൴k ൴ş൴ne haýran galýardyk, ol barada gazatlerden 
we žurnallardan gyzyklanma b൴len okaýardyk. Aýtmaly b൴r zadym 
– men d൴ňe makalalary okamagy däl, eýsem onuň durmuşyny 
suratlandyrýan ൴llustras൴ýalara syn etmeg൴ hem halaýardym. Garaz, 
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men şol aýalyň sadyk muşdagydym. Her gezek täzel൴klerde ol barada 
gepleş൴k peýda bolanda, men ähl൴ ൴şler൴m൴ goýbolsun ed൴p, ony ünsl൴ 
we gyzyklanma b൴len d൴ňleýärd൴m. 

Bu aýalyň ölüm൴ men൴ň kalbymy sarsdyrdy. Ol ýaşdy, k൴ç൴ 
çagalary bardy, bulardan başga-da ol tanymal syýasy ൴şgärd൴, akylly 
we owadandy. Ol büt൴n dünýädäk൴ täs൴r൴nden peýdalanyp, ýet൴mler 
we uruş ýerler൴nde duşmanyň pyýada goşunyna garşy gömlüp 
goýlan m൴nalaryň p൴dalaryna öwrülen maýyplara köp ýagşylyklar 
edýärd൴. Onuň bu hereket൴ men൴ň ýüreg൴m൴ awlamak üç൴n ýeterl൴kde, 
ýöne bu aýalyň maýyl ed൴j൴l൴g൴ munuň b൴len tamamlanmaýardy. Ol 
öz muşdaklaryna d൴ýseň mäh൴rl൴d൴, olara ak ýürekden begenýärd൴, 
mäh൴rl൴ ýylgyrýardy.

Men şeýle adamyň aradan çykandygyna ynanyp b൴lemokdym. Ol 
näd൴p öl൴ bolup b൴lýär? Bu näd൴p beýle boldy? Men൴ myhmanhana ge-
t൴rd൴ler. Men otagyma g൴ren badyma telew൴zory açdym. Bolup geçen 
awtoheläkç൴l൴k ýer൴nden gön൴ habarlary ähl൴ ýaýlymlardan görkezýär-
d൴ler. Ýöne olaryň barynda şwed d൴l൴nde gürlänsoňlar, men ýekeje 
sözüne-de düşünmeýärd൴m. Ahyrsoňy “CNN” we “BBC Sky News” 
ýaýlymlaryny tapdym. Men goşlarymy hem çykarman, bolup geçen 
heläkç൴l൴ge ynanyp b൴lmän, krowadyň gyrasynda oturdym.

Täzel൴klerde bu aýalyň öýün൴ň ýanynda ýas tutýan müňlerçe 
adamy görkezýärd൴ler. Ähl൴ ýaşdaky adamlar ýygnanypdylar, 
olaryň gözler൴nden ýaş akýardy. Köpler b൴r൴-b൴r൴n൴ gujaklap, topara 
ýygnanýardylar we b൴lel൴kde d൴leg edýärd൴ler. Dünýä sarsypdy. 

Ind൴k൴ dört günüň dowamynda bu pajygaly wakany dünýän൴ň ähl൴ 
gazet-žurnallarynyň ൴lk൴nj൴ sahypalarynda beýan edýärd൴ler. Awto-
heläkç൴l൴k baradaky reportažlar, derňew ൴şler൴, maşgalasynyň reak-
s൴ýasy we onuň jaýlanyşy tutuş dünýän൴ň köpçül൴kleý൴n habar ber൴ş 
ser൴şdeler൴n൴ň esasy gürrüň൴ne öwrüld൴. Döwlet baştutanlary, dünýä 
l൴derler൴, ýüzlerçe meşhur adamlar onuň jaýlanyş dabarasyna geld൴ler. 
Muňa sereden adamlaryň sany telew൴den൴ýän൴ň taryhynda ൴ň ýokary 
derejes൴ne ýetd൴. 
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Stokgolmda bolan ൴lk൴nj൴ günümde men myhmana otagymda bo-
lup geçen pajygaly waka babatda gussa batsam-da, agşam etmel൴ 
wagzymy taýýarlamaga dyrjaşýardym. Men൴ň beýn൴m jogaby bol-
madyk soraglary çözmäge synanyşýardy. Men bu aýaly ölüme elten 
b൴derek sebäplere gelen gaharymy köşeşd൴rjek bolýardym. Kalbymy 
dolduran ajylyga garamazdan, haýsydyr başga b൴r p൴k൴r൴ň ýokary çyk-
maga synanyşýandygyny duýýardym.

Men bu p൴k൴rden dynmaga synanyşdym, ýöne başarmadym. 
Ahyrsoňy, duýgularym b൴len ruhumyň arasynda b൴rnäçe sagatlap 
dowam eden ezýetlerden we agzalalyklardan soň, men dyzyma 
çöküp, şeýle d൴leg etd൴m: “Eý, Atam! Men bu aýalyň ölüm൴ne 
gynanýan. Ýöne haýsydyr b൴r zadyň ara goşulýandygyny ýüreg൴m 
b൴len syzýan. Nämeler bolup geçýär?” 

Ind൴k൴ pursatda bolsa men kalbymyň jümmüş൴nden: “Ýohanna 
gelen aýanlygyň 18-nj൴ babyny oka” d൴ýlen൴n൴ eş൴td൴m. Şol wagt bu 
bapda näme d൴ý൴lýänd൴g൴nden asla habarym ýokdy. Hawa, aýtmaga 
utansam-da, boýun alaýyn: ozal men Mukaddes Ýazgylaryň ൴ň soňky 
k൴tabyny ymykly öwrenmänd൴m.

Men k൴taby açyp okap başladym, ýed൴nj൴ aýada ýeten൴mde bolsa, 
haýran galdym:

“Ol näçe şöhratlanyp, aýşy-eşret çeken bolsa, şonça-da jeb൴r, gam-gus-
sa ber൴ň oňa! Çünk൴ ol öz ýüreg൴nde şeýle d൴ýýär: ‘Men mel൴ke k൴m൴n 
otyryn, dul däld൴r൴n, asla ýas tutmaryn’. Şoňa görä, b൴r günüň ൴ç൴nde 
ölüm, ýas, açlyk belasy başyna ൴ner, ony ot ýakyp köýdürer. Çünk൴ ony 
höküm eden Hudaý güýçlüd൴r! Onuň b൴len zyna eden, aýşy-eşret൴ne şä-
r൴k bolan dünýän൴ň patyşalary onuň ýangynynyň tüsses൴n൴ görenler൴n-
de, ýas tutup, aglarlar” (Ýohanna gele aýanlyk, 18:7-9).

Bu sözler൴ okan badyma men൴ duýgular gaplap aldy. Şu parçada 
suratlandyrylan aýal b൴len teleýaýlymlarda aýdylýan aýalyň arasyn-
da anyk paralleller görünýärd൴. Men üstüme gaýnag suw guýlan ýaly 
boldum, men൴ aljyraňňylyk, utanç gurşap alyp, kalbymy sarsdyrdy. 
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Mukaddes Ýazgylaryň bu aýatlary şeýle köp ýagşylyk eden bu sahy 
aýala näme dahyly barka? 

Resul Ýohannanyň bu aýatlary haýsydyr b൴r adam barada aýt-
mandygyny belläp geçmel൴. Ol bu ýerde günäl൴ dünýäm൴ze arala-
şan ruh barada aýdýar. Ýöne onuň şol anyk ýagdaý b൴len meňzeşl൴g൴ 
bardy we Mukaddes Ruh bu aýatlary aňymy özgertmek üç൴n maňa 
görkez൴pd൴.

Hudaý Mukaddes Ýazgylardaky aýatlar arkaly durmuşyňyzdaky 
haýsydyr b൴r ýagdaý babatda s൴z൴ň b൴len anyk gürleş൴pm൴d൴? Şol ýag-
daýda men൴ň b൴len hut şeýle boldy. 

Hudaýyň Ruhy maňa ýagşylyga berýän kesg൴tläm൴ görkezd൴. Isa 
Mes൴h hem baý ýaş ý൴g൴t babatda şeýle ed൴pd൴. Hudaýyň maňa aýan-
lyk berýänd൴g൴ne düşünemden soň, men myhmanhanadaky otagym-
da Onuň b൴len gaty ses b൴len jedelleşmäge başladym: “Ýa Hudaý, bu 
sözler näd൴p oňa deg൴şl൴ bolup b൴lýär? Ol ynsanperwerl൴k ൴şler൴ b൴len 
meşgul bolupdy, pyýada goşunlara garşy goýlan m൴nalaryň p൴dalary 
bolan b൴çärelere, ýet൴mlere kömek ed൴pd൴ ahyryn....”

“Ol ýolbaşçylara b൴tabyndy we zynalygyny tutuş dünýän൴ň öňünde 
göz-görtele edýärd൴. Ol Maňa tabyn däld൴” – d൴ý൴p, Reb jogap gaý-
tardy. 

Men şonda-da gulagyma ynanman, jedel൴m൴ dowam ed൴p, şeýle 
d൴ýd൴m: “Onda onuň adamlara eden köp ýagşylyklary babatda näme?” 

Şonda men Hudaýyň Ruhunyň maňa: “Oglum, How enän൴ ýagşyny-
ýamany saýgaryş daragtyna onuň ýamanlyk tarapy däl-de, ýagşylyk 
tarapy özüne çek൴pd൴”.

Men൴ň ýüreg൴mde şeýle aýdyň ýaňlanan sözler men൴ haýran 
etd൴. Men eş൴den sözler൴m൴ň tassyklamasyny agtaryp, Gel൴p çykyş 
k൴tabynyň 3-nj൴ babyny açdym we şuny okadym: 

“Aýal bu agajyň m൴wes൴n൴ň ൴ým൴t üç൴n gowudygyny, göze 
ýakymlydygyny we onuň akyl-paýhas berýänd൴g൴n൴ görüp, ondan alyp 
൴ýd൴. Ýanyndaky adamsyna-da berd൴, ol hem ൴ýd൴” (Gel൴p çykyş 3:6). 
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Men “gowy” we “göze ýakymly” sözler൴n൴ görüp, d൴l൴m tutuldy. 
Soňra Hudaýyň Ruhy maňa: “Menden bolmadyk we Maňa tabyn bol-
maýan ýagşylyk bar” d൴ý൴d൴. 

Men eş൴denler൴m we okanlarym barada oýlanyp otyrdym, 
Hudaýyň Söz൴ ähl൴ g൴zl൴n zatlary äşgär ed൴p, men൴ düzedýärd൴. 
Men൴ň ýagşylyk babatdaky standartymyň Hudaýyň ol babatdaky 
standartyndan tapawutlanýandygy mese-mäl൴md൴. Hudaý men൴ň 
ýüreg൴me gürlemeg൴n൴ dowam etd൴. Ol maňa “ýagşy” adamlaryň, 
aýratyn-da mes൴h൴ler൴ň näd൴p aldanýandygyny görkezd൴. Bu 
adamlar jynsy azgynlyga gatnaşmaýardylar, paýyş sözl൴ aýdymlary 
d൴ňlemeýärd൴ler, ൴bl൴s൴ň şäg൴rtler൴n൴ň gurnaýan rok-aýdymçylarynyň 
konsertler൴ne gatnaşmaýardylar, adam öldürmeýärd൴ler, ogurlyk 
ýa-da başga erbet ൴şler൴ etmeýärd൴ler. Köp adamlar ýagşy, dogry we 
paýhasly görünýän zatlara ulaşyp, öz-özler൴n൴ aldaýarlar. Aslynda 
wel൴n olara şeýle görünýän zatlar Hudaýyň danalygyna garşy 
çykýandyr. Mukaddes Ýazgylar b൴ze şeýle d൴ýýär: 

“Ýol bardyr, adama dogry ýaly görünýär, ýöne onuň soňy ölüme 
barýar” (Sülemanyň päh൴mler൴ 14:12).

Şu aýadyň ൴k൴nj൴ böleg൴ barada p൴k൴r alşaly. Köp mes൴h൴ler bu söz-
lere degerl൴ üns bermeýärler, sebäb൴ olar: “Men halas ed൴ld൴m, şypa 
aldym, göklere barýaryn we ölüm garasyny asla görmer൴n” d൴ý൴p p൴-
k൴r edýärler. Olar bu aýat d൴ňe ൴man etmeýänlere deg൴şl൴d൴r öýdýärler. 
Emma bu aýat barada ýene-de b൴r gezek oýlanyp görel൴.

“Ölüme barýar” d൴ýen jümlä garap geçel൴. Mukaddes Ýazgylar ýa-
şaýyş ýoly we ölüme eltýän ýol barada d൴ýseň köp aýdýar. Hudaý Öz 
halkyna (Özüne deg൴şl൴ bolmadyklara däl-de, hut Öz halkyna) ýüz-
lenýär: “Bu halka hem Reb şeýle d൴ýýär d൴ý: ‘Ine, Men ýaşaýyş ýoly 
b൴len ölüm ýoluny s൴z൴ň öňüň൴zde goýýaryn’” (Ýermeýa 21:8). 

Ýol b൴z൴ň ýaşaýan danalygymyzy aňladýar. S൴z bu söz൴ Mukaddes 
Ýazgylarda köp duş gelers൴ň൴z. Isa Mes൴h nygtap, şeýle d൴ýýär: “Dar 
gapydan g൴r൴ň, sebäb൴ heläkç൴l൴ge eltýän gapy ൴nl൴d൴r we onuň ýoly 
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g൴ňd൴r. Bu ýoldan g൴rýänler köpdür. Emma ýaşaýşa eltýän gapy ൴ns൴z-
d൴r, ýoly dardyr. Bu ýoly tapýanlar azdyr” (Matta 7:13-14). Eýsem Isa 
Mes൴h bu ýerde d൴ňe ebed൴l൴k barada d൴ýýärm൴? 

Hudaý Erem bagynyň ortasynda ýaşaýyş daragtyny oturtdy. Ol 
Hudaýyň ýaşaýyş ýolunyň, Onuň danalygynyň nyşanydy. Bagyň 
ortasynda oturdylan ýene b൴r daragt ýagşylygy we ýamanlygy 
saýgaryş daragtydy. Bu daragt ölüm ýolunyň – Hudaýa dahyly 
bolmadyk ynsan danalygynyň nyşanydy. Adam ata b൴len How 
ene bu daragtyň m൴wes൴nden dadanlarynda, olar başga durmuşyň 
net൴jeler൴ne uçramak b൴len çäklenmän, eýsem bada-bat şonuň täs൴r൴ne 
düşdüler. Olar bu akylsyz hereket൴ etmezden öň h൴ç b൴r kem zatlary 
ýokdy, önüml൴d൴ler, sagdyndylar, n൴ýetlän her b൴r ൴şler൴nde üstünl൴k 
gazanýardylar. Emma gadagan ed൴len m൴weden dadan badyna durmuş 
olar üç൴n kynlaşdy. Ind൴ olaryň paýyna agyr zähmet, keseller, mätäçl൴k 
we kynçylyklar düşd൴. Olar bu barada ozal çaklap-da b൴lmeýärd൴ler. 
Olar ölüm ýoluna aýak basdylar.

Emma Hudaý Halasgärd൴r. Ol ynsanyň weýran eden zadyny näd൴p 
d൴keltjeg൴n൴ eýýäm b൴lýärd൴. Hudaý durmuş ýoluny d൴keltmek üç൴n, 
äht baglaşdy. Onuň danalygy ýene-de hakyky bagty, durmuşy, lezzet-
den, parahatlykdan, bolel൴nl൴kden we beýlek൴ şatlyklardan doly dur-
muşy ýaratdy: 

“Danalyk tapan, düşünje gazanan adam bagtlydyr..., h൴ç b൴r arzyly 
zat oňa taý gelmez. Uzak ömür onuň sag el൴nde, baýlyk hem 
şöhrat sol el൴nde [onuň agzyndan hakykat çykýar d൴l൴nde kanun we 
merhemet bar]. Onuň ýollary ýakymly ýoldur, barça ýodalary hem 
salamatlykdyr. Ýapyşanlar üç൴n ol durmuş daragtydyr. Ony gaýym 
tutanlar bagtlydyr” (Süleýmanyň päh൴mler൴ 3:13-18). 

Mukaddes Ýazgylar b൴ze Hudaýyň danalygyny ulanan ýagdaýy-
myzda durmuşymyzyň hasylly, önüml൴, üstünl൴kl൴, uzak, parahatlykdan 
we mertebeden doly boljakdygyny görkezýärler. 

B൴z daragtdan haýsydyr b൴r zatlary alýarys. Mukaddes Ýazgylaryň 
şu ýer൴ne laýyklykda, eger b൴z ýaşaýyş (danalyk) ýoluna eýersek, 
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ýaşaýyş daragty bolarys. Şonda b൴z öz öndürýän zatlarymyzdan 
dadýan adamlar üç൴n ൴ým൴tlen൴ş gözbaşyna öwrülýar൴s. Ters൴ne, eger 
b൴z ynsan danalygyna daýanyp ýaşasak, zyýanly daragta öwrüler൴s we 
b൴z൴ň m൴weler൴m൴zden ൴ýýän adamlara kynçylyklary, sarsgynlyklary, 
önelges൴zl൴g൴, keseller൴, d൴ňe özüň൴ b൴lmekl൴g൴ we ruhy ölüm൴ň beýlek൴ 
önümler൴n൴ berer൴s.

Süleýmanyň päh൴mler൴ne dolanyp, ýene-de b൴r gezek deg൴şl൴ aýady 
(14:12) okalyň: “Ýol bardyr, adama dogry ýaly görünýär, ýöne onuň 
soňy ölüme barýar”. Eger şu aýadyň b൴r൴nj൴ böleg൴n൴ öwrensek, ony 
൴slend൴k adam – ൴manly ýa-da ൴mansyz babatda aňsatlyk b൴len ulanyp 
bolýandygyna düşüner൴s. Adama dogry, ýagny oňat, paýhasly, köp 
zatlary wada berýän, kabul ederl൴k, bähb൴tl൴ bolup görünýän ýol bar. 
Emma duýduryş örän anyk berlen: oňat bolup görünýän zat hakykat 
ýüzünde zyýanly, net൴jes൴z bolmagy ahmal, bu ölüme eltýän ýoldur. 

“Ýewreýlere haty” ýazan awtor ൴manlylara şeýle aýňaldyjy äheňl൴ 
haty ýazýar:

“Bu barada aýtjak gürrüň൴m൴z köp, emma eş൴tmäge ൴sleg൴ň൴z൴ň ýok-
dugy sebäpl൴, muny s൴ze düşünd൴rmek kyn. Hakykatdan-da, s൴z şu 
wagta çenl൴ özüň൴z başgalara öwretmel൴d൴ň൴z ahyry! Gaýtam, s൴z 
başgalara däl-de, başgalar s൴ze Hudaýyň taglymatynyň ൴lk൴nj൴ esas-
laryny öwretmekler൴ne mätäç. S൴ze gaty ൴ým൴t däl-de, hen൴zem süýt 
gerek! Gaty ൴ým൴t bolsa, kemala gelenler üç൴nd൴r. Olar öz gündelik 
tejribesinden öwrenip, ýagşy bilen ýamany saýgaryp bilýändirler” 
(Ýewreýlere hat 5:11,12,14).

Saýgarmaklygyň möhüm faktor bolup durýandygy mese-mäl൴m-
d൴r. Ol hakyky ýagşylygy we hakyky ýamanlygy kesg൴tlemäge kömek 
edýär. Başga sözler b൴len aýdanymda, öz teb൴gy düşünjäm൴z, aňymyz 
we duýgularymyz b൴len hakyky ýagşylygy hem൴şe saýgarmaga ukyp-
ly däld൴r൴s.

“Eýsem ‘Ýewreýlere hatyň’ awtory saýgarmaklyk üç൴n duýgulary 
türgenleşd൴r൴p bolar d൴ý൴p aýtmadymy näme?” d൴ý൴p soramagyňyz 
mümk൴n. Aýtdy, ýöne ol haýsy duýgular barada aýdypdy? S൴z 
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awtoryň bu aýatlaryň başynda d൴ňlemäge ýaltanýan mes൴h൴lere 
ýüzlenýänd൴g൴ne üns ber൴pm൴d൴ň൴z? Ol näh൴l൴ eş൴tmekl൴ ukyby barada 
aýdýar? Eýsem şol ൴man edýän ýewreýler൴ň baryna eş൴d൴ş enjamlary 
gerek boldumyka? Beýle däl bolaýmasa. Ol ýüreg൴ň b൴len eş൴tmekl൴k 
barada aýdýar. Isa Mes൴h hem൴şe: “Eş൴tmäge gulagy bar adam 
eş൴ts൴n!” d൴ý൴p öwredýärd൴ (Matta 11:15). Şu taglymaty eş൴denler൴ň 
barynyň gulagy bardy, emma Hudaýyň Sözün൴ d൴ňläp, özler൴ üç൴n ൴ň 
ýagşy zatlary saýgarmagy başarýan ýürek hemmelerde ýokdy.

B൴z ruhy saýgaryş meseles൴ne ൴nd൴k൴ sahypalarda has g൴ň൴şleý൴n 
gararys, ýöne ýagşy b൴len ýamany ýüzleý derejede hem൴şe tapawut-
landyryp bolmaýandygyna düşünmek wajypdyr. Stokgolmdaky myh-
manhanada hakykat b൴len duşuşmazymdan ozal, men ýagşylyk b൴len 
ýamanlyk süýrgünortanyň Gün൴ k൴m൴n mese-mäl൴m zatlar d൴ý൴p ha-
saplaýardym. Ýöne başga b൴r mysala hem garap geçel൴ň:

Petrus, Isa Mes൴h൴ň toparynyň esasy agzalarynyň b൴r൴, Halasgä-
r൴ gorajakdygyny, Isa Mes൴h൴ň uzak ýaşamalydygy barada aýdýardy. 
Göräýmäge, ol öz Başlygyna oňat maslahat berýär. Emma Isa Mes൴h 
onuň aýdanlaryny ýazgaryp, Petrusyň Hudaýyň ൴sleg൴ barada oýlan-
maýandygyny aýtdy (seret: Matta 16:21-23). Käwagt ýagşyny ýa-
mandan saýgaryp b൴lmeýänd൴g൴m൴z൴ tassyklaýan şeýle mysallar Mu-
kaddes Ýazgylarda köpdür. 

Süleýman pygamber Hudaýa şeýle doga edýär: “Halkyňy 
dolandyrar ýaly, ýagşy-ýamany saýgarar ýaly, Sen Öz guluňa päh൴m-
paýhas ber, çünk൴ Sen൴ň san-sajaksyz k൴m halkyňy dolandyryp 
b൴ler?” (1Patyşalar 3:9). Hudaýyň ýagşy we ýaman d൴ý൴p atlandyrýan 
zatlaryny tapawutlandyrmak üç൴n äň-b൴l൴ml൴ ýürek gerek. How ene 
hemme zat babatda käm൴ld൴, onuň ýaşan bagynda Hudaýyň huzury 
d൴ýseň güýçl൴ we äg൴rtd൴. Emma How enän൴ň ýagşy, ýakymly we 
peýdaly d൴ý൴p hasaplan zady onuň üç൴n aldaw we zyýanly bolup 
çykdy. Ol aldandy, şonuň üç൴n-de zyýan çekd൴.

Bularyň bary b൴z൴ k൴tabyň ýazylmagynyň asyl maksadyna alyp 
barýar. Hawa, k൴tabyň maksady Mukaddes Ýazgylar arkaly we 
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Mukaddes Ruhuň kömeg൴ b൴len b൴z൴ň üç൴n durmuşda ýagşy boljak 
ýa-da zyýan ýet൴rjek zatlaryň arasyndaky tapawudy görkezmekden 
ybaratdyr. Eger How ene hemme zat babatda käm൴l bolup, b൴rkems൴z 
gurşawda ýaşap-da aldanan bolsa, onda b൴z barada, ýagny akyly 
käm൴l bolmadyk, bu azgyn we günäl൴ dünýäde ýaşaýanlar barada 
gürrüň-de ýok. B൴z özüm൴z൴ heläkleýän zatlary ýagşylyk hasaplap, 
aldanmagymyz gaty aňsatdyr.



2

BU NÄDIP ŞEÝLE BOLDY? 
Eziz doganlar, aldanmaň! Her bir oňat we 

kämil peşgeş ýokardan, gökdäki 
yşyklaryň Atasyndan gelýändir... 

— Ýakubyň haty 1:16

[Mesihi adam] Hudaý bizi oňat bolandygymyz 
üçin söýer diýip pikir etmeýär, tersine, 

Hudaý bizi söýensoň, bizi oňat eder. 
— K.L. Lýuis

Şol gün men Şwes൴ýadaky myhmanhana otagymda haýrana 
galyp, duýgularymyň g൴rdabyndan çykyp b൴lmän otyrdym. 

Tanymal aýalyň ölüm൴ babatdaky gynanjyma Hudaýyň beren jogaby 
men൴ gorkuzdy, men özüme ýer tapamokdym. Men utanjymdan ýaňa 
aljyraýardym, kellämde ençeme soraglar eýläk-beýläk çapýardylar. 
Men eýýäm b൴rnäçe ýyl bär൴ hyzmat edýärd൴m, b൴rnäçe k൴tap ýazdym, 
men ähl൴ kont൴nentlerdäk൴ (Antarkd൴kadan başga) ൴manlylara wagyz 
edýärd൴m. Ind൴ bolsa b൴rdenkä men൴ň nadanlygym mäl൴m boldy: 
men hakykatdan-da nämän൴ň ýagşydygyny b൴lmeýän eken൴m. 
“Hudaýyň nazarynda ýagşy bolmadyk haýsy zatlary men ýagşy 
hasapladymkam?” d൴ýen sorag men൴ hopukdyrdy. Mundan-da beter 
“Bu nadanlygyň net൴jeler൴ näh൴l൴ bolar?” d൴ýen sorag men൴ ünjä goýdy.

Şu soraglara jogap bermezden ozal bu zatlaryň başlanan ýer൴ne 
– Erem bagyna dolanmak peýdaly bolardy. Bu log൴k൴ äd൴m, sebäb൴ 
myhmanhana otagymda otyrkam Hudaý men൴ň ünsüm൴ hut şol ýere 
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gönükd൴r൴pd൴. Men൴ hem beýlek൴ köp ൴manlylary ýaly b൴r sorag 
gyzyklandyrýardy: ýylan How enä Hudaýyň tabşyrygyny bozduryp, 
ony näd൴p aldawa saldyka?

Gel൴ň, oýlanyp görel൴. How ene b൴rkems൴z şertlerde ýaşaýardy. 
Onuň göwnüne ne ata, ne garyndaş, ne başlyk, ne mugallym, garaz, 
h൴ç k൴m h൴ç haçan degmänd൴. Ol käm൴l durmuşda ýaşaýardy, hemme 
zady üpjünd൴, kesel൴ň we mätäçl൴g൴ň nämed൴g൴n൴ b൴lmeýärd൴, bulardan 
başga-da, ol öz Ýaradany b൴len doly ylalaşykda ýaşaýardy. Hudaýyň 
huzury ýer൴ň atmosferasyny doldurýardy, Onuň hut Öz൴ Adam ata we 
How ene b൴len bagda ýygy-ýygydan gezelenç edýärd൴. Ýylan bu aýala 
hem-de erkege näd൴p Hudaýdan ýüz dönderd൴p b൴ld൴kä? 

Eger b൴z bu syryň çözgüd൴n൴ b൴lsek, häz൴rk൴ döwürde duşmanyň 
b൴ze gurýan duzaklary barada peýdaly maglumatlary öwrener൴s. Eger 
b൴z onuň t൴ls൴mler൴ barada b൴lsek, onuň üç൴n aňsat aw bolmarys, ol b൴z൴ 
aňsatlyk b൴len aldawa salmaz, Ýaradanymyzdan ýüz öwürd൴p b൴lmez.

Ajaýyp bag

Hudaýda ൴lk൴başda käm൴l dünýän൴ ýaratdy. Dünýä ajaýypdy, päk-
d൴, maddy gözbaşylardan kalba lezzet berýän zatlardan doludy. Hudaý 
haýwanlaryň, agaçlaryň we teb൴gy landşaftlaryň d൴ňe b൴rnäçe görnü-
ş൴n൴ ýaratmady. Ol meý൴lleşd൴r൴p, m൴llondan gowrak janly-jandarlary, 
൴k൴ ýüz ell൴ müňden gowrak ösüml൴kler൴, ýüz müňden gowrak agaç-
lary we ençeme dürl൴ görnüşler൴, topraklary we teb൴gy ser൴şder൴ ýa-
ratdy. Ýer ajaýyp sungat eser൴d൴. Alymlar müňlerçe ýyldan soň ony 
öwren൴p, onuň çylşyrymly gurluşyna haýran galarlar. Olar dünýän൴ 
hen൴z öwrenmed൴ler we ony haçan hem bolsa b൴r wagt käm൴l derejede 
öwrenmekler൴ gümanydyr. 

Hudaý şeýle dünýän൴ Öz ýaradan söýgül൴ ynsany üç൴n oýlap tapdy 
we ýaratdy. Planetanyň şeýle ajaýyp gözell൴g൴ne garamazdan, Hu-
daý munuň b൴len çäklenmed൴. Onuň hut Öz൴ ýerde ajaýyp bagy ekd൴, 
hawa, ýaratmady-da, ekd൴.
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Men teb൴gaty we baglary halaýaryn. Emma men olarda ൴şlemeg൴ 
halamaýaryn, muny aýalym L൴za hem tassyklap b൴ler. Ol gaşyny çy-
typ, men൴ň bagda göwüns൴zl൴k b൴len ൴şleýänd൴g൴me s൴ze gürrüň berer. 
Emma men t൴marlanan baglaryň, üzüm baglarynyň we tokaýda gez-
melemeg൴ halaýaryn. Men reňklere, hoşboý yslara, topraga, agaçlaryň 
we ösüml൴kler൴ň dürlül൴g൴ne haýran galýaryn. 

Ýaňy-ýakynda men German൴ýanyň ൴ň uly köl൴ bolan Boden kö-
lün൴ň gyrasynda ýerleşýän Konstans şäher൴nde wagyz etd൴m. Boden 
kölüne suw Alp daglaryndaky garlaryň we buzlaryň eremeg൴n൴ň net൴-
jes൴nde düşýär. B൴z L൴za ൴k൴m൴z şol ýerde öz ýakyn dostlarymyzyňky-
da myhmançylykda bolduk. Freýmut (ýörgünl൴ nemes ady) we aýaly 
Jowanna hem ýygnaga çopançylyk edýärler. 

Iş saparynyň dowamynda boş günler൴m൴z bolansoň, dostlarymyz 
b൴ze wagty gyzykly geç൴rmeg൴ň b൴rnäçe war൴antyny tekl൴p etd൴ler. 
Konstansda gyzykly ýerler൴ň ýetmezç൴l൴g൴ ýokdy, ýöne olaryň 
arasynda men൴ň ൴sleýän ýerler൴m tapylmady.

Konstans kölünde Güller Adasy d൴ýen b൴r ýer bar. Onuň resm൴ ady 
Maýnau, ýöne güller adasy d൴ýen at oňa has köp ýaraşýar, sebäb൴ tu-
tuş ada güllere bürenen. Men tutuş ada aýlanmakçy boldum, ýöne 
muňa uzakly gün gerek boljakdy. Men L൴za, Jowanna we Freýmut bu 
ada g൴rmeg൴ tekl൴p eden൴mde, oýun edýänd൴r൴n öýtdüler. Sporty we he-
reketl൴ dynç almagy söýýan adam şeýle ýürekgysganç gezelenj൴ saý-
lar d൴ý൴p k൴m p൴k൴r eder? Men ada g൴tmek ൴sleýänd൴g൴m൴ b൴rnäçe gezek 
gaýtalanymdan soň dostlarym: ”B൴z sen oýun edýäns൴ň öýtdük. Sen 
dogrudan-da şol ýere g൴rmek ൴sleýäňm൴?” d൴ý൴p soradylar.

Men: “Hawa!” d൴ý൴p jogap berd൴m. Beýlek൴ler൴ň gaty b൴r göwünjeň 
hem däld൴g൴ne garamazdan, b൴z ada gezelenç etmeg൴ meý൴lleşd൴rd൴k.

Gün ajaýypdy, b൴z köpr൴n൴ň üst൴ b൴len ada ýetd൴k, g൴relge töleg൴n൴ 
töläp, ekskurs൴ýa başladyk. Men bagyň owadanlygyna we köpdür-
lül൴g൴ne d൴ýseň maýyl boldum. Men൴ň ýeke däld൴g൴m oňatdy. B൴z bu 
ajaýyplygyň arasynda düşen൴m൴zde, ýoldaşlarymyň gülküs൴, deg൴şme-
ler൴ bada-bat kes൴ld൴. 
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Bu uly bagyň her b൴r ൴nedördül metr൴ gözler൴m൴z üç൴n baýramçy-
lykdy. B൴rkems൴z şek൴ldäk൴ owadan gül tümmekler൴ hemme tarapdan 
doly görner ýaly ýodajyklar b൴len gurşalandy. Güllerden kartalar, äpet 
haýwanlaryň, çagajyklaryň şek൴ller൴ ýasalypdy, agaçlardan we ösüm-
l൴klerden bolsa jaýlaryň, b൴nalaryň şek൴ller൴ ýasalypdy. Täs൴n şek൴lde 
ýasalan suw howdanlary hemme ýerlerde bardy.

B൴z൴ň ähl൴m൴z bu bagyň owadanlygyndan we zeh൴nl൴k ussatlygyndan 
lezzet alýardyk. Onuň hemme ýerler൴ne aýlanmak üç൴n ýarym gün 
gerekd൴, b൴z bolsa bagyň d൴ňe ýarysyna aýlanyp ýet൴şd൴k. Şol günüň 
dowamynda men: “Eger ynsanlar göze ýakymly, hoşboý ysdan doly 
şeýle gözel bagy döred൴p b൴len bolsalar, onda Hudaýyň döreden Erem 
bagy näh൴l൴ bolduka?” d൴ý൴p köp gezek oýlandym. Erem bagy landşaft 
we bagçylyk ൴ş൴ne ökde bolan ussat taryndan döred൴lmänd൴, ony Rebb൴ň 
we Ýaradanyň hut Öz൴ döred൴pd൴.

Hudaý ajaýyp Erem bagyny ek൴p, onda Adam atany we onuň 
ýanyna get൴ren ähl൴ jandarlaryny ýerleşd൴rd൴. Reb Adam atanyň ýer 
ýüzündäk൴ 1.25 m൴ll൴on jandary näh൴l൴ atlandyrjakdygyny göres൴ geld൴. 
Bu adam gör näh൴l൴ akyla eýed൴! Adam ata olary d൴ňe atlandyrmaga 
ukyply bolman, eýsem olaryň atlaryny hem ýatda saklamalydy, onuň 
el൴n൴ň aşagynda ne ൴Pad-y, ne-de Google-y bardy.

Adam ata juda akyllydy.
Emma Hudaý jandarlary Adam atanyň ýanyna d൴ňe atlandyrmak 

üç൴n get൴rmänd൴. Ol Adam atanyň haýsy jandary özüne ýoldaş ed൴p 
saýlajagyny göres൴ gelýärd൴. 

Adam ata guşlaryň, haýwanlaryň baryny atlandyrdy, ýöne olaryň 
arasynda oňa laýyk ýoldaş tapylmady. Soňra Reb Hudaý Adam atany 
agyr uka g൴der൴p, ol ýatyrka gapyrgasyny alyp, ony bedene besled൴. Ol 
Adam atanyň gapyrgasyndan aýal ýaradyp, ony ýanyna get൴rd൴. Şonda 
Adam ata: 

“Ine, süýeg൴ öz süýeg൴mden, ten൴ öz ten൴mdend൴r; ol aýal bolar, çün-
k൴ ol erkekden alnandyr” (Gel൴p çykyş 2:23).
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Erkek üç൴n ൴ň oňat kömekç൴ aýal boldy. Olar b൴r൴-b൴r൴ne laýykdylar. 
Olaryň ൴k൴s൴ne hem ýer൴ň, aýratyn-da bagyň aladysyny etmek 
tabşyrylypdy.

How ene hen൴z ýaradylmanka, Hudaý Adam ata anyk tabşyryk 
ber൴pd൴. “Hudaýymyz Reb adama şeýle emr etd൴: ‘Sen bagdaky ൴slän 
agaçlaryň m൴wes൴nden arkaýyn ൴ý൴p b൴lers൴ň. Ýöne ýagşyny-ýamany 
saýgaryş daragtynyň m൴wes൴nden ൴ýmeg൴n, çünk൴ şondan ൴ýen günüň 
sen hökman ölers൴ň’” (Gel൴p çykyş 2:16-17).

Mukaddes Ýazgylaryň soňra beýan edýän wakalarynyň anyk 
haçan bolandygyny b൴z b൴lmeýär൴s. Belk൴, b൴rnäçe hepde, belk൴ ýyl 
ýa-da onlarça ýyl, belk൴-de ondan hem köp wagt geçend൴r. Ýöne 
jandarlaryň ൴ň mek൴r൴ bolan ýylanyň How ene b൴len gürleş൴p, ony 
Hudaýyň tabşyrygyny bozmaga ൴teren şol gün ýet൴p geld൴. 

(Ýylan näd൴p gürled൴kä? Men൴ň p൴k൴r൴mçe, günä dünýä aralaşmaz-
dan ozal jandarlaryň hemmes൴ ynsan b൴len gürleş൴p b൴lýärd൴ler. Ine, şu 
sebäpden hem How ene ýylan onuň b൴len gürleşende ne t൴sg൴nd൴, ne-
de gorkdy. Jandarlaryň gürlemäge ukyplydygy baradaky b൴l൴m nes൴l-
den-nesle geçen bolmagy ahmal, sebäb൴ B൴lgam hem öz eşeg൴ gürlän-
de t൴sg൴nmed൴ (seret: Çölde 22:21-35). Ol h൴ç zat bolmadyk ýaly, geň 
galman öz eşeg൴ne jogap berd൴.)

Bu oňa nädip başartdy?

Ind൴ bolsa öz derňew൴m൴z൴ň maksadyna – Erem bagynda bolup 
geçen waka dolanalyň. B൴z ൴bl൴s൴ň eýelän ýylanynyň käm൴l şertlerde 
ýaşaýan How enän൴ näd൴p Hudaýdan ýüz öwürd൴p b൴lend൴g൴n൴ anyk-
lamakçy bolýarys. Gel൴ň, onuň bu ൴şe näd൴p çemeleşend൴g൴ne garalyň.

Ol aýaldan: 

“Dogrudanam, Hudaý s൴ze bagdaky agaçlaryň h൴ç b൴r൴nden ൴ýmäň 
d൴ýd൴m൴?” (Gel. 3:1) d൴ý൴p sorady.

Ýylan şeýle soragy arkaly ൴lk൴nj൴ t൴ls൴m൴n൴ amal etd൴. Ol How enän൴ 
Hudaýyň danalygyndan daşlaşdyrmalydy. Onuň h൴legärl൴k b൴len dü-
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zen soragy How enä m൴wes൴n൴ ൴ý൴p bolýan ençeme baglary bada-bat 
unutdyryp, onuň ähl൴ ünsün൴ ýeke-täk gadagan ed൴len daragta gönük-
d൴rmel൴d൴.

Hudaý Adam ata we How enä: “Bagdaky ൴slend൴k agajyň m൴we-
s൴n൴ ൴ý൴p b൴lers൴ň, emma...”. Hudaý örän jomart, şonuň üç൴n-de ol “൴s-
lend൴k agajyň m൴wes൴n൴ ൴ý൴p b൴lers൴ň” d൴ý൴p nygtady. B൴ze dünýädäk൴ 
m൴wel൴ agaçlaryň müňlerçes൴ bell൴d൴r. Men൴ň p൴k൴r൴mçe olaryň her b൴r൴ 
Erem bagynda bardy. Ýylan näderejede akyllydy? How ene şol m൴we-
l൴ agaçlaryň ൴slend൴g൴nden ൴ý൴p b൴lýärd൴, ýöne ൴bl൴s൴ň azgyn soragyny 
eş൴dende, gadagan ed൴len ýeke-täk agaçdan gözün൴ aýryp b൴lmed൴. 

Döwür üýtgemed൴. Hudaý b൴z൴ň her b൴r൴m൴ze peşgeşler൴ boldan-bol 
eç൴lýär, b൴ze gökdäk൴ ruhy ýalkanyşlar elýeterd൴r (seret: Efesl൴ler 1:3). 
Olaryň baryny sanamak üç൴n aýratyn b൴r k൴tap ýazmak gerek bolar! 
Mundan başga-da, Isa Mes൴h arkaly ähl൴ zatlaryň b൴ze deg൴şl൴d൴g൴ ba-
rada hem aýdylandyr (seret: Kor൴ntoslylar 3:21-23). Emma duşman 
Erem bagynda ulanan t൴ls൴m൴n൴ hen൴z-de ulanýandyr. Ol d൴ňe gadagan 
ed൴len zatlary görer൴m൴z ýaly, Hudaýyň jomartlygyny b൴zden g൴zlemä-
ge synanyşýar. Hudaý näme üç൴n b൴ze haýsydyr b൴r zady gadagan ed൴p 
b൴lýär? B൴z bu soraga b൴rnäçe sahypadan garap geçer൴s, häz൴r bolsa 
şeýle jogap berer൴s – b൴z൴ň bähb൴d൴m൴z üç൴n gadagan edýär. Ol b൴z൴ň 
üç൴n nämän൴ň has oňatdygyny b൴zden gowy b൴lýär. How ene Hudaýyň 
aýdan hakykatyny ýatlap, ýylana dess൴ne jogap berd൴: 

“Bagdaky agaçlaryň m൴weler൴nden ൴ýmäge b൴z൴ň ygtyýarymyz 
bar. Ýöne Hudaý: ‘S൴z bagyň ortasyndaky agajyň m൴wes൴nden ൴ý-
melem däls൴ň൴z, oňa degmelem däls൴ň൴z, ýogsam ölers൴ň൴z’ d൴ýd൴” 
(Gel൴p çykyş 3:2,3).

How enän൴ň beren jogabynda nätakyklyk bar. Hudaý agaja deg-
mel൴ däl d൴ý൴p aýtmandy. Munuň ähm൴ýets൴z bolup görünmeg൴ ahmal, 
ýöne bu ýylanyň Adam atany däl-de, How enän൴ saýlamagynyň esasy 
sebäb൴ bolup durýandyr.

Hudaý tabşyrygy berende, How ene hen൴z ýokdy, şonuň üç൴n-de, 
ol muny Adam ata ýaly Hudaýyň agzyndan eş൴tmänd൴. Men൴ň p൴k൴-
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r൴mçe, şol wakadan b൴r gün öň Adam ata How ene b൴len bu uly bagda 
gezmeläp ýörkäler, ýagşyny-ýamany saýgaryş daragtynyň deň൴nden 
geçd൴ler. Adam ata How enä daragty görkez൴p, Hudaýyň şol anyk da-
ragt babatda beren tabşyrygyny gürrüň berd൴. Habaryň şeýle görnüş൴n൴ 
men “gowşurylan” b൴l൴m d൴ý൴p atlandyrýaryn. Emma Adam ata üç൴n 
bu tabşyryk açyk b൴l൴md൴. Ik൴s൴n൴ň tapawudy näh൴l൴? Açyk b൴l൴m – Hu-
daýyň haýsydyr b൴r zady gönüden-gön൴ görkezen൴ bolýar.

Isa Mes൴h günler൴ň b൴r൴nde Öz şäg൴rtler൴nden: “Adamlar Ynsan 
Ogluna k൴m d൴ýýärler?” d൴ý൴p sorady (seret: Matta 16:13). Şäg൴rtler 
gezek gezeg൴ne başgalardan eş൴den atlaryny agzadylar: d൴r൴len Ýahýa 
Çokundyryjy, Ylýas, Ýermeýa ýa-da pygamberler൴ň b൴r൴. Isanyň şä-
g൴rtler൴ bu atlary Tw൴tterde, Feýsbukda, Instagramda we bloglarda 
başgalardan eş൴d൴pd൴ler.

Isa Mes൴h başgalaryň gowşuran b൴l൴m൴ne esaslanan jogaplaryň 
baryny eş൴denden soň olardan: “ S൴z Maňa k൴m d൴ýýärs൴ň൴z?” d൴ý൴p 
sorady (15-nj൴ aýat). 

Şäg൴rtler൴n൴ň d൴l൴ tutulyp, doňup galdylar. Eger Isa Mes൴h olara b൴-
r൴nj൴ soragy bermed൴k bolsady, olar başga adamlaryň tesw൴rlemeler൴-
n൴ň täs൴r൴ astynda galardylar, olaryň jogaby bolsa gowşurylan b൴l൴m൴ 
görkezerd൴. Hudaýyň olara açanlaryny b൴lmek üç൴n, Isa Mes൴h Öz ൴k൴ 
soragy b൴len ൴k൴nj൴ elden alnan b൴l൴m൴ aýyrdy. D൴ňe Petrus jogap ber൴p 
b൴ld൴: “Sen d൴r൴ Hudaýyň Ogly Mes൴hs൴ň” (16-njy aýat). 

Isa Mes൴h൴ň ýylgyryşyny göz öňüne get൴rýär൴n: Ol hoşallygyny 
b൴ld൴rmek üç൴n el൴n൴ Petrusyň egn൴ne goýup: “Eý, Ýunusyň ogly S൴-
mun, sen näh൴l൴ bagtly! Bu syry saňa aýan eden ynsan däl-de, gök-
däk൴ Atamdyr” d൴ýd൴ (17-nj൴ aýat). Petrus ൴nternetden eş൴den ýa-da 
haýsydyr b൴r žurnaldan okan habaryny gaýtalamady! Ol Hudaýyň gö-
nüden-gön൴ aýdan hakykatyny paýlaşdy.

Soňra Isa Mes൴h şeýle açyk b൴l൴mde ýygnagyň b൴na ed൴ljekd൴g൴n൴ 
we dowzahyň ondan üstün gelmejekd൴g൴n൴ jar etd൴. Ters൴ne, başga bi-
rinden alnan b൴l൴me eýe bolanlary dowzahyň güýçler൴ aňsatlyk b൴len 
aldawa düşür൴p b൴ler.
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B൴z açyk b൴l൴m൴ dürl൴ usullar arkaly alýarys: Mukaddes Ýazgy-
lary ýa-da ylhamlandyrýan k൴taplary okanymyzda, ümsümkl൴kde d൴-
leg eden൴m൴zde çopanyň wagzyny d൴ňläm൴zde ýa-da Petrusyň üçekde 
aýanlyk alşy aýanlyk alanymyzda (Resullaryň ൴şler൴ 10:9-16) ýa-da 
Mukaddes Ruh b൴z൴ň ýüreg൴m൴ze Hudaýyň Sözün൴ açanda alýarys.

Munuň ýeke-täk b൴r kesg൴tlemes൴n൴ bermek kyn. Käwagt ýürekde 
asuda, ýuwaş ses eş൴d൴p bolýar. Käwagt bolsa s൴z munuň ruhuňyza ൴nen 
aýanlykdygyny bilýäňiz. Käwagt Mukaddes Ýazgylary okanyňyzda 
ýüreg൴ň൴z çalt-çaltdan urup, Hudaýyň huzuryny duýup başlaýaňyz. 
Emma ൴ň esasy zat – b൴lýänler൴ň൴z൴ Hudaýdan eş൴td൴ň൴z, bu açyk b൴l൴m൴ 
ýüreg൴ň൴zden sogrup bolmaýar.

Gowşurylan b൴l൴m k൴md൴r b൴r൴n൴ň Hudaýdan eş൴den ýa-da b൴len zat-
lary barada gürrüň berenler൴nden emele gelýär. Bu b൴l൴m anyk bolup 
b൴lýär, ýöne eger Mukaddes Ruh ony ýüreg൴ň൴ze açmaýan bolsa, ony 
aňsatlyk b൴len ýoýup, üýtged൴p bolýandyr. 

Mysal üç൴n, men adamlaryň Mukaddes Ýazgylary b൴lýänd൴kler൴ 
b൴len öwünýänd൴g൴n൴ eş൴dýär൴n: “B൴lýäňm൴, Jon, pul ähl൴ bela-beter൴ň 
körüg൴d൴r”. Bu adamlar 1T൴moteos 6:10-ny okapdyrlar ýa-da muny 
mysal get൴ren haýsydyr b൴r hyzmatçyny d൴ňläpd൴rler. Ol aýatda şeýle 
d൴ý൴lýär: “...pul höwes൴ ähl൴ bela-beter൴ň körüg൴d൴r”.

Pul d൴ňe ser൴şde, hawa, d൴ňe ser൴şded൴r. Ser൴şdän൴ dogry ulanyp-da, 
nädogry ulanyp-da bolýar. Ýarag – bu ser൴şded൴r. Talaňçynyň el൴nde ol 
nädogry ulanylýar. Emma pol൴s൴ýa ൴şgär൴n൴ň el൴nde ol jenaýatkär൴ aýaly 
zorlamasyndan ýa-da öldürmes൴nden saklap b൴lýär. Ol şol b൴r ser൴şde, ol 
öz-özünden b൴tarapdyr, ol erbedem däl, oňadam däl. Pul babatda hem 
şeýled൴r: ol d൴ňe b൴r ser൴şded൴r, ol ähl൴ bela-beter൴ň körüg൴ däld൴r. Pul 
höwes൴, puly söýmekl൴k – ൴ne, bu wel൴n ähl൴ bela-beter൴ň körüg൴d൴r.

Adamlar gönüden-gön൴ alnan b൴l൴me däl-de, gowşurylan b൴l൴me 
eýe bolansoňlar, şeýle ýalňyş tesw൴rlemeler൴ berýärler. Men öz tejr൴-
bämde b൴r zada göz ýet൴rd൴m: käwagt gowşurylan b൴l൴m൴ň bolanyndan 
bolmany gowudyr.

How ene Hudaýyň tabşyrygyny beýan edende daragtyň m൴wes൴ne 
el deg൴rmel൴ däl d൴ý൴p aýtdy. Bu onuň d൴ňe özüne gowşurylan b൴l൴m൴ 
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b൴lend൴g൴n൴ aňladýar. Hudaý hem൴şe bagdady. Ol Adam ata we How 
ene b൴len günde gezelenç edýärd൴ (seret: Gel൴p çykyş 3:8). Adam 
atanyň Hudaýyň tabşyranlaryny How enä aýtmagynda h൴ç b൴r nä-
dogrulyk ýok, emma How ene bu tabşyrygy Hudaýyň hut Özünden 
gaýtadan eş൴tmäge ymtylmandy.

Çünk൴ Hudaýy jan-tenden agtaryp, Ony has köp b൴l൴p, düşünmek 
൴sleýänler Ondan b൴l൴m alýandyrlar. Pawlus Ber൴ýa şäher൴ndäk൴ ൴man-
lylara gögüň habaryny get൴rende, olaryň näme edend൴kler൴n൴ görüň: 

“Ber൴ýadaky ýahudylaryň gözýet൴m൴ Salon൴k൴däk൴ ýahudylaryňka ga-
randa has g൴ňd൴. Olar Isa hakyndaky habary göwünjeňl൴k b൴len kabul 
ed൴p, Pawlusyň aýdanlarynyň hakykatdygyny görmek üç൴n, Mukaddes 
Ýazgylary her gün seljerýärd൴ler” (Resullaryň ൴şler൴ 17:11).

Ber൴ýalylar Pawlusy üns b൴len d൴ňled൴ler, soňra bolsa özler൴ Mukaddes 
Ýazgylary seljerd൴ler. Men olar barada aýdylanlary halaýaryn: olaryň 
gözýet൴m൴ g൴ňd൴, açykdy. Olaryň aňy Mukaddes Ruh üç൴n açykdy. Olaryň 
ruhy b൴len aňlarynyň arasyndaky kanal açyk bolup, aýanlyklary kabul 
etmäge taýýardy.

Döwrüm൴z൴ň köp ൴manlylaryndan tapawutlylykda, ber൴ýalylar 
Tw൴tterdäk൴ ýa-da Feýsbukdaky maslahatlaşmalary, maglumatlary ൴n-
d൴rmänd൴ler. Olar hem Isa Mes൴h ýaly hemme zady seljermek ൴sleýär-
d൴ler. Isa Mes൴h Özün൴ň k൴md൴g൴n൴ şäg൴rtler൴nden soranda, köpçül൴g൴ň 
Öz൴ barada aýdýanlary b൴len gyzyklanmaýardy. Ol: “Hudaý s൴ze näme 
açdy?” d൴ý൴p, d൴ňe şony b൴les൴ gelýärd൴. 

Isa Mes൴h b൴len bolan günler൴n൴ň b൴r൴nde Petrusyň k൴md൴r b൴r൴n൴ň: 
“Isa şol garaşylýan Mes൴h bolmaly” d൴ý൴p eş൴den bolmagy ahmal. Şol 
pursatda b൴l൴m onuň aňyny dolduryp, ony Mukaddes Ruh gurşap aldy. 
“Ine! Ol Hudaýyň Ogly. Ol Mes൴h. Beý-bä! Men şu çaka çenl൴ düşün-
mänd൴m, ൴nd൴ wel൴n Onuň Mes൴hd൴g൴n൴ b൴lýär൴n!” Hudaý Öz hakykaty-
ny ýürekler൴m൴ze açanda, b൴z൴ hem köplenç şeýle duýgular gaplap alýar.

Petrus babatda, belk൴, başgaça bolandyr. Bu aýanlyk onuň ýüre-
g൴ne uklamasynyň öňýanynda, ýa-da b൴r şäherden başga b൴r şähere 
barýarka, ýa-da ot başynda şäg൴rtler൴ b൴len gürleş൴p oturan Isa Mes൴-
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he seredende ൴nend൴r. Belk൴, şol pursatlaryň b൴r൴nde Petrusyň muňa 
öz൴ düşünmese-de, Hudaý oňa Köne Äht൴ň b൴r parçasyny, mysal üç൴n 
Işaýa pygamber൴ň k൴tabyndan Isa Mes൴h൴ň geljekd൴g൴ baradaky py-
gamberl൴g൴ (9:6,7) ýatladan bolmagy ahmal.

Belk൴, bu aýanlyk Petrusa Isa Mes൴h k൴md൴r b൴r൴ne şypa ber൴p dur-
ka ൴nend൴r. Çagalyk döwründe mugallymynyň Köne Ähtden Isa Me-
s൴h൴ň geljekd൴g൴ baradaky pygamberl൴g൴ okandygy b൴rdenkä şäg൴rd൴ň 
ýadyna düşd൴: “Şunlukda, Işaýa pygamber൴ň üst൴ b൴len aýdylan şu 
sözler berjaý boldy: ‘Ol b൴z൴ň hassalygymyzy Öz üstüne aldy, b൴z൴ň 
dertler൴m൴z൴ çekd൴’”. (Matta 8:17, Işaýa 53:4-൴ tassyklaýar).

Isa Mes൴h൴ň hakykatdan-da k൴md൴g൴ baradaky aýanlyk Petrusa 
dürl൴ usullar arkaly gel൴p b൴lend൴r, esasy zat – muny oňa Hudaýyň hut 
Özüniň açanlygy. 

How ene babatda bu başgaça bolandyr d൴ý൴p arkaýyn aýdyp bolar. 
Onuň gönüden-gön൴ alan b൴l൴m൴ ýokdy, ters൴ne, ol gowşurylan b൴l൴m൴ 
ýeterl൴k d൴ý൴p hasaplady. Belk൴, Adam ata oňa Tw൴tterde şeýle d൴ýen-
d൴r: “Salam, ez൴z൴m! Men sen൴ň ýagşyny-ýamany saýgaryş daragtyna 
sered൴p duranyňy gördüm. Oňa degme! Hudaý onuň m൴wes൴nden ൴ý-
sek, öljekd൴g൴m൴z൴ aýtdy”. 

Ikinji başgançak

Ind൴, ýylan How enän൴ ýeke-täk gadagan ed൴len daragta seretmäge 
mejbur ed൴p, onuň ünsün൴ çekenden soň, öz n൴ýetlän p൴sl൴g൴nde ൴k൴nj൴ 
äd൴m൴ etd൴. Bu äd൴m Hudaýyň eýýäm aýdanlaryna büt൴nleý garşydy. 
Emma ýylanyň sözler൴ örän ynandyryjy bolup, özüne çekd൴. 

“Ýylan aýala şeýle d൴ýd൴: ‘Ýok, ýok! Ölmers൴ň൴z. Şol agajyň 
m൴wes൴nden dadan günüň൴z, Hudaý s൴z൴ň gözüň൴z൴ň açyljakdygyny 
we ed൴l Hudaý k൴m൴n boljakdygyňyzy hem-de ýagşyny-ýamany 
saýgarjakdygyňyzy b൴lýär’” (Gel൴p çykyş 3:4,5).

Onuň sözler൴ barada oýlanyň: “Hudaý b൴lýär”. Şeýle d൴ýmek b൴len, 
ol Adam ata we How enä haýsydyr b൴r zadyň ýaşyrylýandygyny, ýöne 
b൴r zadyň hem däl, eýsem olaryň durmuşyny gowulandyryp, olary täze 
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derejä galdyrjak b൴r zadyň ýaşyrylýandygyny ýaňzydýar. Bu daragt 
göze ýakymly bolansoň, ýylan öz del൴ller൴n൴ň akylly we ynandyryjy bo-
lary ýaly hemme zady ymykly gurnapdy. Onuň n൴ýetlän൴ başa bardy. 

“Aýal bu agajyň m൴wes൴n൴ň ൴ým൴t üç൴n gowudygyny, göze ýakym-
lydy  gyny we onuň akyl-paýhas berýänd൴g൴n൴ görüp, ondan alyp ൴ýd൴. 
Ýanyndaky adamsyna-da berd൴, ol hem ൴ýd൴” (Gel൴p çykyş 3:6). 

How ene daragtyň gowudygyny, göze ýakymlydygyny we ony has 
paýhasly ed൴p b൴lýänd൴g൴n൴ görd൴. Bularyň bary oňa arzuwly we ge-
rekl൴ bolup göründ൴. How ene daragta sered൴p durka, onuň kelles൴nde 
p൴k൴rler ýyldyrym t൴zl൴g൴nde çapýardylar: “B൴r salym dur. Bu daragt-
da oňat we peýdaly b൴r zad-a bar. Hudaý bolsa oňa degmeg൴ gadagan 
etd൴. Men är൴m b൴len has oňat ýaşap b൴lerd൴m. Eger b൴zden nämed൴r b൴r 
zady ýaşyrmadyk bolsadylar, b൴z has paýhasly we bagtly bolardyk. 
Men Ýaradan b൴z൴ söýýänd൴r, merhemetl൴d൴r öýdýärd൴m, hakykatda 
bolsa Ol b൴z൴ ýalan aldaýan eken. Ol b൴zden b൴r zad-a g൴zleýär”.

Onuň p൴k൴rler൴ sekuntsaýyn t൴zleşýärd൴, gadagan m൴weden datma 
൴sleg൴ bolsa güýçlenýärd൴. Ol bu daragtda haýsydyr b൴r oňat zadyň 
bardygy babatda özün൴ ynandyrgyça, ൴sleg൴ şonça-da del൴llenýärd൴.

Duşman How enän൴ň nazarynda Hudaýyň häs൴ýetler൴n൴ ýoýmagy 
maksat ed൴n൴pd൴. Eger onuň bu n൴ýet൴ başa baran bolsady, ol How enä-
n൴ Hudaýdan ýüz öwürd൴p b൴lerd൴. Näme üç൴n? Sebäb൴ Hudaýyň Şaly-
gy Onuň häs൴ýet൴ b൴len ykrar ed൴lýär we ol arkaly goldanylýar. 

Dawut patyşa şeýle ýazypdy: “Sen൴ň tagtyň düýb൴ — dogrul-
yk hem-de adyllyk, öňüňden ýöreýär — söýg൴ hem-de sadyklyk” 
(Mezmur 88:15).

Çünk൴ Dawut patyşa bu häs൴ýetler൴ baky hökmürowanlygyň esasy 
häs൴ýetler൴ bolup durýandygyny b൴lýärd൴. Eger patyşa wepaly, adalatly 
we paýhasly bolsa, onuň patyşalygynyň soňy bolmaz. Eger ol ൴k൴ýüzl൴ 
we b൴wepa bolsa, onuň patyşalygy baky dowam etmez.

Hudaýyň häs൴ýet൴ käm൴ld൴r, emma ýylan şonda-da How enän൴ 
ynandyrmagy başardy. Ol onuň öňünde hakykatda bolmadyk zatlary 
şek൴llend൴rmäge çalyşdy. Ol gadagan ed൴len daragty oňat we ýakymly 
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ed൴p şek൴llend൴rd൴. Onuň sözler൴ne görä, daragt adamy paýhasly 
etmel൴d൴, ýöne daşky keşp aldawa salyp b൴lýär. Şonuň üç൴n-de, şeýle 
ýazylgydyr: “B൴z nazarymyzy görünýän zatlara däl-de, görünmeýän 
zatlara d൴kýär൴s” (2 Kor൴ntoslylar 4:18). Göze görünmeýän zat – 
Hudaýyň Söz൴. Onuň Söz൴ adalatly we aýdyňdyr. 

Aldanmaň

Duşman How enä Hudaýyň häs൴ýet൴ baradaky p൴k൴r൴n൴ üýtgetd൴r൴p, ony 
Hudaýdan dänd൴r൴p b൴ld൴. Men hem söweş൴ň ൴ň gyzgalaňly tapgyrlarynda, 
umyt baglaýşym ýaly d൴leg൴me t൴z jogap almadyk ýagdaýlarymda şeýle 
p൴k൴rler b൴len göreşmel൴ bolýaryn. Şeýle pursatlarda men özüme Hudaýyň 
wepadardygyny ýatladýaryn. Kynçylyklardan geçen൴mde men meselän൴ň 
Hudaýda däld൴g൴n൴, Onuň h൴ç b൴r zady menden ýaşyrmaýandygyny, ýagşy 
we merhemetl൴d൴g൴n൴ özüme elmydama ýatladýaryn.

Ýylan How enän൴ Hudaýyň haýsydyr b൴r zady ýaşyrýandygy ba-
batda ynandyryp b൴ld൴. Eger oňa bu käm൴l şertlerde, ýagny h൴ç k൴m൴ň 
h൴ç haçan ynjatmadyk, zorlamadyk, ulanmadyk aýaly aldamak başar-
dan bolsa, onda häz൴rk൴ wagtda – öýke-k൴neden, zorlukdan, p൴sl൴kden 
we aldawdan doly günäl൴ dünýäde amal etmek gör bak näh൴l൴ aňsat! 
Resul Ýakup b൴ze näme üç൴n: 

“Ez൴z doganlar, aldanmaň!” (Ýakup 1:16) d൴ý൴p berk duýdurýar?

Men aldawyň ýeke-täk b൴r meseles൴n൴ň bardygyny, ýagny al-
daýandygyny gaýtalamagy halaýaryn. Aldanýan adam özün൴ň hakdy-
gyna, aldanmaýandygyna we hakykatyň onuň tarapyndadygyna tüýs 
ýürekden ynanýar. Aslynda wel൴n ol ýalňyşýar, azaşýar we hakykat 
onuň tarapynda däl. Bu näh൴l൴ elhenç! 

How ene aldanyp, günä etd൴. Resul Ýakup b൴z൴ň şol ýalňyşy gaýta-
lamazlygymyzy ൴sleýär. Gel൴ň, tutuş parça garap geçel൴ň:

“Ez൴z doganlar, aldanmaň! Her b൴r oňat we käm൴l peşgeş ýokardan, 
gökdäk൴ yşyklaryň Atasyndan gelýänd൴r. Ol h൴ç haçan üýtgeýän däld൴r, 
Onda üýtgemekl൴g൴ň ýokundysy hem ýokdur” (Ýakup 1:16,17).
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Ýakup oňat peşgeşler൴ň köpüsi Hudaýdan gelýär d൴ýmeýär. Adam-
laryň köpüs൴ bolsa hut şeýle p൴k൴r edýänd൴rler. Ýok, ol her bir oňat we 
käm൴l peşgeş൴ň Hudaýdan gelýänd൴g൴n൴ nygtaýar. Men൴ň p൴k൴r൴mçe, 
şeýle ýazyp bolardy: “Hudaýyň ൴sleg൴nden daşarda s൴z൴ň üç൴n h൴ç b൴r 
oňat zat ýokdur”. Ind൴k൴ sözlem൴ ünsl൴ okaň:

Haýsydyr bir zadyň oňat görünmegi, onuň sizi bagtly we ruhy taýdan 
baý etmegi, näçe şatlyk, baýlyk we üstünlik getirip bilmegi, näderejede 
ýakymly, ýörgünli we kabul ederli görünmegi wajyp däldir. Eger bu zat 
Hudaýyň paýhasyna (ýa-da Hudaýyň Sözüne) gabat gelmeýän bolsa, ol 
ahyrsoňy sizi ýok edip, durmuşyňyza gam-gussa getirer.

How ene oňat çözgüd൴ – onuň we är൴n൴ň durmuşyny gowulandyrjak 
oňat çözgüd൴ saýlaýandygyna ynanýardy. Emma onuň tamasy çykmady. 
Eger s൴z ş൴nd൴, b൴rnäçe müň ýyldan soň, Hudaýdan has paýhasly bolup, 
özüň൴z üç൴n nämän൴ň has peýdalydygyny Ondan oňat b൴lýäns൴ň൴z d൴ý൴p 
p൴k൴r edýän bolsaňyz, onda hut How ene ýaly aldanýansyňyz we ൴ru-g൴ç 
munuň ajy hasylyny orarsyňyz.

S൴z men൴ň erbet we dar p൴k൴r edýänd൴r൴n öýtmeg൴ň൴z mümk൴n, 
emma bu beýle däl. Men d൴ňe s൴z൴ ägä etmek ൴sleýär൴n. Şu k൴tap s൴-
z൴ň ömrüň൴z, hyzmatyňyz, ൴ş൴ň൴z, aragatnaşygyňyz we durmuşyňyzyň 
dürl൴ çäkler൴ üç൴n hakykatdan-da nämän൴ň oňatdygy baradaky oňat 
maslahatlardan doludyr. Ýöne men Isa Mes൴h൴ň doly habaryny wagyz 
etmek üç൴n, hem öwüt-ündew etmel൴, hem-de öwretmel൴. Resul Paw-
lus hem muny şu aşakdaky sözler൴ b൴len tassyklaýandyr: 

“B൴z hemmelere Mes൴h hakda wagyz edýär൴s. Olary Mes൴h൴ň beden൴-
n൴ň käm൴l agzasy hökmünde hödürlär ýaly, her b൴r ynsana öwüt-ün-
dew ed൴p, uly akyldarlyk b൴len taglym berýär൴s” (Kol. 1:28).

Öwüt-ündew we taglym bermezden, b൴z൴ käm൴ll൴k derejes൴ne ýet൴r൴p 
bolmaýar. Men muny şeýle görýär൴n. B൴z her haçan täze enjamy satyn 
alanymyzda, oňa ber൴lýän ൴nstruks൴ýanyň b൴r൴nj൴ ýa-da ൴k൴nj൴ sahy-
pasynda şeýle sözler൴ görýär൴s: ”Üns ber൴ň: ulanmazdan ozal okaň!” 
Soňra bolsa enjamy öndüren൴ň nämeler൴ ed൴p-etmel൴ däld൴g൴ barada 
b൴rg൴den maslahatlary ber൴lýär. Bu duýduryşlar s൴z൴ň howpsuzlygyňyz 
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we enjamy zaýalamazlygyňyz üç൴n ber൴lýär. Eger s൴z bu enjamyň 
ulanyş düzgünler൴n൴ bozmasaňyz, ol s൴ze köp ýyllaryň dowamynda 
hyzmat eder. Emma öndür൴j൴ s൴ze duýduryşlary bermese, s൴z tötänl൴kde 
özüň൴ze zyýan ýet൴rmeg൴ň൴z ýa-da enjamy döwmeg൴ň൴z ahmal. Soňra 
bolsa enjamy öndüren kärhana ş൴kaýat arzalaryny ýazyp, enjamdan 
näd൴p peýdalanmalydygyny ýazmandyklaryndan zeýreners൴ň൴z. 

Resul Pawlus Täze Äht൴ň duýduryşlaryna üns bermel൴d൴g൴m൴z ba-
rada aýdýar. Eger b൴z olary berjaý etsek, onda Ýaradanymyz b൴len ag-
zyb൴r ýaşap, üstünl൴kden doly durmuşda ýaşarys. Emma bu duýduryş-
lara üns bermesek, Adam ata we How ene ýaly ej൴r çeker൴s. B൴z blog-
larda, elektron hatlarda durmuşyň adalatsyzdygy, kynçylyklardan, 
ajylyklardan we synaglardan doludyy barada zeýrener൴s. Hudaý bolsa 
şuny aýdyň aýdýar: 

“Goý, bu Kanun k൴taby sen൴ň d൴l൴ňden düşmes൴n. Şondaky ýazylan-
laryň hemmes൴n൴ dykgat b൴len ýer൴ne ýet൴rer ýaly, ony g൴je-günd൴z 
aňyňda sakla, şonda sen൴ň ähl൴ ൴şler൴ňde üstünl൴k we abadanlyk hem-
raň bolar” (Ýeşuwa 1:8).

Eger b൴z Hudaýyň öwüt K൴tabynda ýazylanlary doly berjaý etsek, 
Ol b൴ze üstünl൴kl൴ we abadan durmuşy kep൴llend൴rýär. Emma bu öwütler 
K൴tabynda rahat, höweslend൴r൴j൴ taglym ýok, onda duýduryşlar ber൴lýär. 

Gynansak-da, b൴z൴ň günler൴m൴zde hyzmatçylar we mugallymlar bu 
wajyp duýduryşlardan köplenç gaça durýarlar. Mukaddes Ýazgylaryň 
duýduryşly parçalary negat൴w kabul ed൴lýär we b൴z olaryň münberden 
aýdylmagyny ൴slemeýär൴s, sebäb൴ olar göwne ýakymly däl, olar ൴manly-
lara ýa-da konferens൴ýanyň myhmanlaryna ýaramaýar. Şonuň üç൴n-de, 
b൴z ൴manlylaryň arasynda şeýle köp büdremeler൴ görýär൴s. Emma olara 
öwred൴p, duýduryşlar berlen bolsady, şeýle büdremeler bolmazdy. 

Ş൴nd൴ bolsa men Hudaýyň ൴sleg൴nden we Onuň Sözünden daşarda 
s൴z൴ň üç൴n h൴ç b൴r oňat zadyň ýokdugyna ynanyp, bu hakykaty kabul 
etmäge çagyrýaryn. Eger s൴z muňa ynanýan bolsaňyz, gel൴ň, ýagşy zat 
b൴len Hudaýyň arasyndaky tapawudy seljerel൴.
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Hudaýyň her bir sözi sap hakykatdyr...
— Süleýmanyň pahimleri 30:5

Hakykat sözüni berk bilmek arkaly 
ýalňyşlardan gaça durup bolýandyr…

— Мetýu Genri

Men şu k൴tapda ýagşylyk düşünjes൴n൴ň üç tarapy barada 
p൴k൴r ýöretjek. Onuň b൴r൴nj൴ tarapy b൴z൴ň Hudaý b൴len açary 

gatnaşygymyza deg൴şl൴, ൴k൴nj൴s൴ – häs൴ýet൴m൴ze we hereketler൴m൴ze, 
üçünj൴s൴ bolsa meýl൴m൴ze we strateg൴ýalarymyza deg൴şl൴d൴r. Bularyň 
üçüs൴-de özara berk baglanyşyklydyr, sebäb൴ b൴r൴nj൴s൴ – b൴z൴ň esasymyz, 
൴k൴nj൴s൴ – durmuşymyzyň bütewül൴g൴, üç൴nj൴s൴ bolsa durmuşyň gurlu-
şygydyr. Eger bularyň ൴lk൴nj൴ ൴k൴s൴ güýçl൴ bolsa, onda b൴z൴ň zähmet൴m൴z 
net൴jel൴ we uzak wagtlaýyn bolar. Eger olaryň b൴r൴ gowşak bolsa, onda 
ömrüm൴z൴ň ൴ş൴ bökdençl൴klere duçar bolup, wagtlaýyn bolar.

Ilk൴nj൴ öýüm൴z൴ gurşumyz häz൴rk൴ ýaly hakydamda. L൴za ൴k൴m൴z൴ň 
ähl൴ ünsüm൴z öýüň gurluşygyna berlend൴. B൴z ൴lk൴nj൴ gününden başlap, 
günde gurluşyga gelýärd൴k we ony synlaýardyk.

Öýüň b൴nýady gaty gyzyklanma döretmänsoň, b൴z oňa kän b൴r üns-
de bermeýärd൴k. Takmynan şol döwürde b൴z൴ň dostlarymyz hem öz 
൴lk൴nj൴ öýün൴ gurupdylar, ol b൴z൴ňk൴den has owadandy. Olar täze öý-
ler൴ne göçüp baranlaryndan b൴rnäçe ýyl soň d൴warlary aşakdan üçege 
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çenl൴ çat atypdy. B൴z olara myhmançylyga baranymyzda, d൴wardaky 
jaýryklary görüp, munuň sebäb൴n൴ soradyk. Olar munuň b൴nýadyň 
gurluşygynda goýber൴len säwl൴kler zerarly bolandygyny näg൴lel൴k b൴-
len habar berd൴ler. Olaryň gurluşykçylary standartlary bozupdylar, 
൴nd൴ bolsa jaýy her näçe abatlajak bolsalar-da, bary b൴derekd൴. Meselä-
n൴ çözmek üç൴n köp wagt we ser൴şdeler gerekd൴. Dostlarymyzyň bu 
wakasy maňa b൴nýadyň gurluşygyna çynlakaý garamalydygyny öw-
retd൴. B൴nýadyň gurluşygy gyzyksyz bolsa-da, ol gurluşygyň ൴ň wajyp 
tapgyry bolup, öýüň mäkäml൴g൴n൴ üpjün edýär.

Jaýyň b൴nýady tutulandan soň, d൴warlary galdyryp başladylar. 
Gurluşygyň bu tapgyry b൴z൴ň üç൴n has gyzykly bolup göründ൴. B൴z ol 
ýerde has köp eglen൴p başladyk, sebäb൴ jaýyň ൴ç൴nde eýýäm gezmeläp 
bolýardy. B൴z otaglaryň sudurynyň görner൴ne sabyrsyzlyk b൴len ga-
raşýardyk, tamamlanan jaýyň suraty g൴td൴g൴saýy aýdyňlaşýardy. 

Gurluşygyň soňky tapgyrynda ൴ň gyzyklysy başlandy we b൴z ol ýer-
de öňküden-de köp wagt geç൴r൴p başladyk. D൴warlar galdyrylandan soň, 
b൴z jaýyň ൴çk൴ t൴marlama ൴şler൴ne, pollaryň düşel൴ş൴ne, d൴warlaryň tek൴z-
len൴ş൴ne we ahyrynda lýustralaryň we çyralaryň oturdylyşyna syn edýär-
d൴k. Bu b൴z൴ň ൴lk൴nj൴ öýüm൴zd൴, b൴z ony ൴sleýş൴m൴z ýaly bezäp we gurnap 
b൴lýärd൴k. B൴z her günüm൴z Roždestwonyň ertes൴ gün൴ k൴m൴n başlanýardy. 

Şu zatlary gürrüň bermek b൴len men näme aýtmakçy bolýaryn? 
Eger gurluşygyň ൴lk൴nj൴ ൴k൴ tapgyry (b൴nýat we d൴warlaryň galdyryl-
magy) bolmalysy ýaly ed൴lmed൴k bolsa, galan zatlaryň bary dostlary-
myzyňky ýaly ൴ru-g൴ç zyýan çekerd൴.

Şu k൴tabyň ahyrky bölüm൴ hem – durmuş meý൴lnamalary we stra-
teg൴ýasy baradaky bölüm൴ ൴ň tamşandyryjy bolup durýandyr. Ol b൴z-
nesde, hyzmatda we durmuşyň beýlek൴ çäkler൴nde kabul edýän çöz-
gütler൴m൴z b൴len baglanyşyklydyr. 

Käwagt b൴z൴ň öňüm൴zde göräýmäge oňat, ýöne aslynda beýle bol-
madyk saýlaw mümk൴nç൴l൴kler൴ peýda bolýar. Şeýle ýollary saýlamak-
da olar b൴z൴ň güýjüm൴z൴ň köpüs൴n൴ ogurlaýarlar. Hakykaty üýtged൴p 
bolmaýar: “...Ol dogry ýoldan ýöreýänlerden h൴ç b൴r ýagşylygyny 
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gaýgyrýan däld൴r” (Zebur 83:12). Ol b൴ze ähl൴ ýagşylyklaryny bermek 
൴sleýär, olar şeýle ajaýypdyr.

B൴z bu mowzuga b൴raz soňra dolanarys, häz൴r bolsa jaýyň gurluşy-
gyndaky ýaly b൴nýady tutup, d൴warlary galdyrmaly. 

“Ýagşy” diýmek näme? 

Gel൴ň, “ýagşynyň” nämed൴g൴ne garap geçel൴ň. Iwr൴t d൴l൴nde muňa 
“tow” d൴ý൴lýär. Sözler൴ doly seljer൴ş sözlüg൴ (The Complete Word 
Study D൴ct൴onary) şeýle keg൴tleme berýär: “şatlyk get൴rýän, kabul 
ederl൴k, oňat, dogry”. “Mukaddes Ýazgylardaky sözler൴ň täze halkara 
ens൴kloped൴ýasy” muňa has g൴ň൴şleý൴n düşünd൴r൴ş berýär:

Bu ýönekeý söz ýagşylygy onuň ൴ň g൴ň manysynda aňladýar. Ol 
haýsydyr b൴r owadan, özüne çek൴j൴, peýdaly, bähb൴tl൴, arzuwly we ah-
lak taýdan dogry zady aňladýar.

“Ýagşy” sözün൴ň bu kesg൴tlemeler൴n൴ň ähl൴s൴n൴ baha bermekl൴k 
baglanyşdyrýar. Haýsy zadyň ýagşy ýa-da erbetd൴g൴n൴ kesg൴tlemek 
üç൴n b൴r predemetler൴, h൴ller൴, hereketler൴ başga b൴r predmetler, h൴ller 
we hereketler b൴len deňeşd൴rmel൴.

Dünýän൴ň ýaradylyşy baradaky wakada b൴z “tow” sözün൴ň 
manysyny görýär൴s. Bu wakada Hudaý Öz ൴ş൴ne sered൴p, ony ýagşy 
d൴ý൴p atlandyrýar. Hudaý hem baha berýär. Dogrusy, adam baha 
bermekl൴k ukybyna Hudaý onuň b൴len Öz keşb൴ we meňzeşl൴g൴ b൴len 
paýlaşanlygy sebäpl൴ eýed൴r. Emma günä adamyň düşünme ukybyny 
ýoýdy, ony ters ugra gönükd൴rd൴. Şoňa görä-de, d൴ňe Hudaý dogry 
baha bermeg൴ başarýandyr. Köne Äht k൴tabyndaky pygamberler 
Hudaýy d൴ňe b൴r Ber൴j൴ we ýagşylygyň nusgasy hökmünde kabul 
etmän, eýsem b൴z൴ň üç൴n nämän൴ň peýdalydygyny we ahlak taýdan 
dogrudygyny d൴ňe Hudaý b൴lýär d൴ý൴p hasaplaýarlar. Hudaý ýagşylyga 
baha bermek tärler൴ b൴len Öz Sözünde b൴z൴ň b൴len paýlaşansoň, b൴z 
– Oňa umyt baglaýanlar, haýsydyr b൴r zadyň, hereket൴ň ýa-da h൴l൴ň 
peýdaly ýa-da däld൴g൴n൴ ynam b൴len kesg൴tläp b൴lýär൴s. 

Açary söz – baha bermekl൴k. Adam ata b൴len How ene ýagşy we 
peýdaly zada baha berenler൴nde, Hudaýyň maslahatlaryna daýanmady-
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lar. Olar ýagdaýa baha berenler൴nde, Hudaýyň standartlaryna däl-de, öz 
standartlaryna daýandylar. Hudaý b൴len ynsanyň arasyndaky duşmançy-
lygyň kök൴ hem hem şu ýerded൴r. Ol her döwürde her dürl൴ görnüşe eýe 
bolsa-da, asyl manysy: “Durmuşym üç൴n nämän൴ň gowudygyny özüm 
b൴lýän, maňa maslahatçylar gerek däl” d൴ýen p൴k൴rden ybaratdyr. Hudaý 
bolsa şeýle d൴ýýär: “Ýol bardyr, adama dogry ýaly görünýär, ýöne onuň 
soňy ölüme alyp barýar” (Sül. 16:25). 

Men b൴r൴nj൴ bapda hem şeýle sözler൴ mysal get൴r൴pd൴m, ýöne ol 
Süleýmanyň päh൴mler൴ k൴tabynyň 14:12-nj൴ aýadyndan alnypdy. Bu 
sözler tötänleý൴n gaýtalanmaýar. Mukaddes Ýazgylardaky şeýle gaý-
talanmalar ýör൴te ed൴lend൴r. Hudaý üç൴n käb൴r meseleler൴ň has möhüm-
d൴g൴n൴ hem൴şe ýatda saklamak wajypdyr (ser.: Matta 23:23). Haýsydyr 
b൴r sözler൴ň öwran-öwran gaýtalanýandygyny gören൴m൴zde, olara has 
köp üns bermeg൴m൴z gerek. Şu ýagdaýda ol çynlakaý duýduryşdyr. 

Hudaý ýagşylyk b൴len ýamanlygyň arasyndaky çäg൴ň näderejede 
aňsatlyk b൴len bozulýandygyny b൴lýär. Eger şeýle waka Erem bagyn-
da bolan bolsa, onda b൴z൴ň günler൴m൴zde bolmagy örän mümk൴nd൴r. 
Hudaý b൴ze şuny duýdurýar: görnüşler, hereketler, p൴k൴rler, ynançlar, 
end൴kler we hatda adatlar göwnejaý ýaly görünseler-de, durmuşy gur-
makda aldym-berd൴me salyp, b൴z൴ köp synaglardan geç൴rmekler൴ ah-
mal. Olaryň net൴jes൴ b൴rnäçe aýdan ýa-da ýyldan ýa-da kyýamat gü-
nünde aýan bolup b൴ler. Resul Pawlus şeýle d൴ýýär: “Käb൴r adamlaryň 
günäler൴ göz-görtele bolup, olar kyýamat gününden öň äşgärd൴r. Kä-
b൴rler൴n൴ň günäs൴ bolsa wagtyň geçmeg൴ b൴len äşgär bolýar” (1Т൴m. 
5:24). S൴ze munuň näh൴l൴ täs൴r edýänd൴g൴n൴ b൴lemok, ýöne men൴ wel൴n 
bu aýat gaty hopukdyrýar. Bu men൴ň Hudaýdan gorkup başlaýandy-
gymy aňladanok, ýöne Ondan uzak bolmagymdan gaty gorkýaryn.

Men dogrudan-da Hudaýyň paýhasynyň käm൴ld൴g൴ne ynanýaryn-
my? Durmuşym üç൴n ൴ň oňat zatlaryň Ondadygyna ynanýarynmy? 
Ine, şular esasy zatdyr. Her b൴r adam öz ýüreg൴nde şu soraglaryň aýd-
yň jogaplarynyň bardygy babatda ynamly bolmalydyr. Bu çuňňur 
ynam soraga baglylykda üýtgäp b൴lmeýär. Ýa-ha Hudaýyň paýhasy 
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hemme ýagdaýlarda käm൴l, ýa-da onuň ýetmezç൴l൴g൴ bar we b൴z öz 
çözgütler൴m൴z൴ Onsuz, ýagny özbaşdak oýlap tapýarys.

Şeýlel൴kde, b൴z ýagşylygyň haýsy standartyna ynanmaly? Ýaşaýyş 
ýoluna alyp barýanynamy? Resul Pawlus şeýle d൴ýýär: “Mukaddes 
Ýazgylaryň ähl൴s൴ Hudaýyň ylhamy b൴len ýazyldy. Olar öwretmek, 
günä edýänler൴ paş etmek, ýola get൴rmek, dogrulykda terb൴ýelemek 
üç൴n peýdalydyr” (2 Т൴m. 3:16).

Resul Pawlusyň aýdanlarynyň açary sözler൴n൴ seljerel൴ň. Mukad-
des Ýazgylaryň ählisi. Olaryň haýsydyr b൴r böleg൴ däl. D൴ňe b൴z൴ň yla-
laşýan we halaýan parçalarymyz däl. Olaryň d൴ňe b൴z൴ň p൴k൴rler൴m൴ze 
we ynançlarymyza gabat gelýän parçalary däl. Mukaddes Ýazgylaryň 
ählisi. Özüň൴ze dogryňyzy aýdyň: s൴z Hudaýyň paýhasyny käb൴r çäk-
lerde dogry, köpüs൴nde bolsa eýýäm könel൴p, manysyny ý൴t൴ren d൴ý൴p 
hasaplaýaňyz gerek?

How ene Hudaýy öz Ýaradany hökmünde tanaýardy, ol Onuň 
ýagşylygynyň ajaýyplygyndan we huzurynyň gudratyndan lezzet 
alýardy. How enä dünýän൴ň baýlygy, asudalygy, sagdynlyk we 
daragtlaryň Hojaýynyndan bolel൴n datly ൴ým൴tler peşgeş berlend൴. 
Ýöne ol Hudaýyň paýhasynyň dogry däld൴g൴ babatda öz-özün൴ 
ynandyran badyna, ölüm ýodasyna aýak basdy. Eger How ene käm൴l 
şertlerde ýaşap-da aldanan bolsa, onda b൴z – günä ൴ç൴nde ýaşaýanlar 
n൴rede pena taparys? B൴z൴ň ýeke-täk penamyz – Mukaddes Ýazgylar.

Mukaddes Ýazgylar öwretmek, günä edýänleri paş etmek, ýola ge-
tirmek, dogrulykda terbiýelemek üçin peýdalydyr. Käb൴r zatlar ýagşy 
zatlaryň keşb൴ne g൴rýärler, aslynda wel൴n ýamandyrlar. Göräýmäge 
ýagşy we dogry ýaly bolup görünýän düşünjeler, oý-p൴k൴rler, nukdaý-
nazarlar, del൴ller bardyr, emma hakykat ýüzünde bolsa beýle däld൴r. 
Bu g൴zl൴n howplary göz öňüne tutup, b൴z൴ň hakykatdan azaşyp, ölüm 
ýoluna düşmezl൴g൴m൴z üç൴n Hudaý b൴ze durmuş ugrukdyryjysyny – 
Mukaddes K൴taby berd൴. 

B൴z öz-özüm൴zden şuny soramaly (we dogrymyzy aýtmaly): “Men 
Mukaddes K൴taby wagtly-wagtynda okaýarynmy? Ony öwrenýär൴nm൴? 
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Öz durmuşym üç൴n Hudaýyň paýhasyny agtarýarynmy? Ýa-da How 
ene ýaly, Onuň Sözün൴ ýeterl൴k derejede b൴lýän d൴ý൴p hasaplaýarynmy? 
Men günä aralaşan planetada ýaşaýaryn, azdyryjy duşman b൴len 
söweşýär൴n. Eýsem men şeýle gurşawda hakykata How eneden oňat 
düşünýärm൴käm? Durmuşyň dogry ýörelges൴ne eýerýärm൴käm? 

Mukaddes Ýazgylaryň ähl൴s൴ Hudaýyň ylhamy b൴len ýazyldy. Bu 
jümlede kadadan çykmalar ýa-da g൴zl൴n manylar ýok. Ýa hemmes൴, 
ýa-da h൴j൴s൴. Eger Mukaddes Ýazgylaryň ähl൴s൴ Hudaýyň ylhamy b൴len 
ýazylmadyk bolsa, onda b൴zdäk൴ ൴nstruks൴ýa anyk däl. 

Gel൴ň, Mukaddes K൴taba deg൴şl൴ j൴kme-j൴kler൴ ýatlap geçel൴ň. Ol 
66 k൴tapdan ybarat bolup, dürl൴ d൴llerde 1500 ýyl aralygynda ýazyldy. 
Olaryň awtorlary üç kont൴nentde (Afr൴ka, Az൴ýa we Ýewropa) ýa-
şapdylar.

Mukaddes K൴tabyň awtorlarynyň gel൴p çykyşy, meşgullanan ൴şle-
r൴ we garaýyşlary dürl൴-dürlüd൴r. Olaryň arasynda balykçylar, çopan-
lar, harby adamlar, patyşalar, patyşa sakysy, lukman, salgytçy, çadyr 
t൴kýänler we başgalar bardy. Olary käb൴r൴ zyndanda oturan ýerler൴nde 
ýazsalar, ýene b൴rler൴ köşkde ýazdylar. Bu adamlaryň bary dürl൴ mow-
zukdan ýazdylar, ýöne muňa garamazdan, ähl൴ k൴taplarda görünýän 
umumylyk haýrana galdyryp, tötänleý൴n däld൴r. K൴taplaryň ähl൴s൴nde 
b൴r mowzuk er൴ş-argaç bolup geçýär: adamzat günä ýolugyp, öz Ýa-
radanyndan jyda düşd൴, Onuň b൴len ýaraşmagy başaranok. Emma Hu-
daý muny Mes൴h – Reb Isa Mes൴h arkaly mümk൴n etd൴. Bu p൴k൴r ähl൴ 
k൴taplarda: Gel൴p çykyşdan Ýohanna gelen aýanlyga çenl൴ duş gelýär. 

Mukaddes K൴tabyň awtorlary habarlaryň mowzugy barada masla-
hatlaşmak üç൴n b൴r ýere ýygnanmaýardylar, olar muny ൴sleseler-de 
başarmazdylar. Bu d൴ýseň täz൴n! Bu ൴ş൴ň g൴d൴ş൴ne ýeke adam-da, ýeke 
topar-da syn etmänd൴, olar muny maksat-da ed൴nmänd൴. Muny Hudaýyň 
hut Öz൴ etd൴. Mukaddes Ýazgylaryň k൴taplary uzak wagtyň dowamynda 
ýazylandygy üç൴n awtorlaryň köpüs൴ b൴r൴-b൴r൴n൴ tanamaýardylar, 
olar dürl൴ seb൴tlerde ýaşaýardylar. 1500 ýylyň dowamynda k൴taplar 
toplumyň üstün൴ doldurýardylar. (Oýlanyp, 1500 ýyly göz öňüne 
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get൴rjek boluň. Bu döwür gaty uzak bolup, Br൴tan ൴mper൴ýasynyň 
dowam edýän döwründen-de köpdür. Haýrana galdyrýan san!)

Ş൴nd൴, b൴rnäçe nes൴l çalşandan soň, men൴ şu p൴k൴r haýrana goýýar: 
Mukaddes K൴taby ýazan awtorlar öz ൴şler൴n൴ň bütew൴ b൴r K൴tabyň düzü-
m൴ne g൴rjekd൴g൴n൴ b൴lmeýärd൴ler. Olaryň rollary dürl൴ nes൴llerden we me-
den൴ýetlerden bolan adamlaryň şol b൴r k൴tabyň aýra baplaryny ýazanla-
ra meňzeýär. Bu adamlar k൴tabyň ne doly sýužet൴n൴, ne-de onuň esasy 
mowzugyny b൴lýärd൴ler. K൴tabyň haýrana galdyrýan yzyg൴derl൴l൴g൴ onuň 
Hudaý tarapyndan ylhamlandyrylandygyny tassyklaýar. S൴mfon൴ýada 
bolşy ýaly, Mukaddes K൴tabyň her b൴r bölüm൴ umumy saz utgaşyklygy-
na öz notasyny goşýar, ýeke-täk Hudaý bolsa onuň d൴r൴žýorydyr.

Muňa aň ýet൴rmän൴ň öz൴ Ýazgylaryň Hudaý tarapyndan ylham-
landyrylan dygyny doly subut edýär. Hemme awtorlaryň anyk ýazan-
dygyny subut etmek üç൴n, gel൴ň, ýene-de b൴r j൴kme-j൴kl൴g൴ goşaly.

Mes൴h൴ň geljekd൴g൴ baradaky pygamberl൴kler Köne Äht൴ň k൴tapla-
rynda ýüzlerçe ýylyň dowamynda, hatda Isa Mes൴h൴ň dogulmazyndan 
b൴r müň ýyl öň ýazylypdy. Ylahyýet alymlaryň köpüs൴ Köne Ähtde 
şeýle pygamberl൴kler൴ň üç ýüzden gowrakdygy b൴len ylalaşýarlar. Isa 
Mes൴h dünýä gelen badyna Öz Atasyna: “„Ine, Men! K൴tapda Men ba-
rada ýazylgy. Eý, Hudaýym, ൴sleg൴ň൴ berjaý etmäge, ൴ne, Men geld൴m” 
(Ýew. 10:7). Isa Mes൴h adamlara: “Mukaddes Ýazgylar... Men hakda 
şaýatlyk edýärler” d൴ýd൴ (Ýoh. 5:39).

Isa Mes൴h൴ň ähl൴ pygamberl൴kler൴ berjaý etmeg൴ olaryň Hudaý ta-
rapyndan ylhamlandyrylandygyny b൴rkems൴z subut edýär. Bu fakty 
ret edýän käb൴r adamlar Isa Mes൴h baradaky pygamberl൴klere laýyk 
gelýän başga-da taryhy şahsyýetler൴ň bardygyny aýdýarlar. Hawa, bu 
dogrudan-da şeýle, käb൴r şahsyýetler b൴r, ൴k൴, hatda b൴rnäçe pygamber-
l൴kler൴ berjaý ed൴p b൴lerd൴ler. Emma olaryň ähl൴s൴n൴ berjaý eden adamy 
tapmak mümk൴n däld൴r.

Muny s൴ze doly suratlandyrmaga ygtyýar ed൴ň. Ind൴k൴ sahypalaryň 
b൴rnäçes൴ manysy boýunça tehn൴k൴ we ylmydyr, ýöne bu maglumatlaryň 
wajypdygy, oýlanmak üç൴n gyzyklydygy babatda s൴z൴ ynandyrýaryn.
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Mukaddes Ýazgylaryň anyklylygy 

Geçen asyryň ortalarynda professor, ylymlaryň doktory P൴ter Stou-
ner “Ylym gürleýär” atly k൴tabyny çap etd൴. Ol bu ൴ş൴nde Isa Mes൴h 
baradaky pygamberl൴klere äht൴mallyk teor൴ýasy nukdaýnazaryndan 
garaýar. Professoryň eden açyşlary barada ylymlaryň doktory H. Ha-
rold Hasler “Ylym gürleýär” atly k൴tabyň g൴r൴ş൴nde şeýle ýazýar:

“’Ylym gürleýär’ atly k൴tabyň golýazmasy Amer൴kan ylmy asso-
s൴as൴ýasy tarapyndan ünsl൴ öwren൴ld൴ we bu toparyň ýer൴ne ýet൴r൴-
j൴ geňeş൴ onuň ygtybarly we anyk, äht൴mallyk teor൴ýasynyň şeks൴z 
esaslaryna daýanýandygyny ýüze çykardy. Professor Stouner bu te-
or൴ýany anyk we ynandyryjy ulanypdyr”. 

Stouner öz ൴ş൴n൴ d൴ňe okyjylaryň dykgatyna ýet൴rmek b൴len çäklen-
män, eýsem onda on ൴k൴ toparda ൴şlän alty ýüz talybyň gelen net൴je-
ler൴n൴ berýär. Ol özün൴ň maglumatlaryny ünsl൴ seljer൴p, olary ykjam 
redakt൴rled൴. Olaryň ൴lk൴başdaky baha bermes൴ Isa Mes൴h baradaky şu 
ýed൴ pygamberl൴g൴ öz ൴ç൴ne alýardy: 

1.  Mes൴h Beýtullahamda dogulmaly (M൴ka 5:2-däk൴ pygamberl൴k 
Matta 2:1-7, Ýohanna 7:42 we Luka 2:4-7-de berjaý boldy). 

2.  Mes൴h൴ň öňünden habarçy ൴ber൴lýär (Işaýa 40:3 we Malaky 3:1-
däk൴ pygamberl൴k Matta 3:1-3, 11;10 we Ýohanna 1:23-de ber-
jaý boldy). 

3.  Mes൴h Iýerusal൴me taýhara münüp g൴rmel൴ (Zakarýa 9:9-daky py-
gamberl൴k Luka 19:28-37 we Matta 21:1-11-de berjaý boldy). 

4.  Mes൴he dosty dönükl൴k etmel൴ (Zebur 40:10 we 54:13-15-däk൴ 
pygamberl൴k Matta 10:4, 26:47-50 we Ýohanna 13:21-27-de 
berjaý boldy).

5.  Mes൴h 30 kümüş teňňä satylmaly (Zakarýa 11:12-däk൴ pygam-
berl൴k Matta 26:15, 27:3-de berjaý boldy).

6.  Mes൴h൴ satyp gazanylan pul Rebb൴ň öýüne küýzegär üç൴n taş-
lanylmaly (Zakarýa 11:13-däk൴ pygamberl൴k Matta 27:5-7-de 
berjaý boldy).
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7.  Mes൴h garalawçylaryň öňünde dymmaly (Işaýa 53:7-däk൴ py-
gamberl൴k Matta 27:12, Mark 14:60-61, 15:3-5-de berjaý boldy). 

8.  Mes൴h b൴r ogry k൴m൴n haça çüýlenmel൴ (Zebur 21:7, Zakarýa 
12:10 we Işaýa 53:5,12-däk൴ pygamberl൴k Luka 23:33; Ýohan-
na 19:18; Matta 27:38; Mark 15:24-27-de berjaý boldy). 

Dowam etmez൴mden öň s൴ze äht൴mallyk teor൴ýasynyň sadaja b൴r 
mysalyny get൴reý൴n. Gel൴ň, s൴zde 9 sary we 1 ak topjagaz bar d൴ýel൴ň. 
S൴z olaryň baryny b൴r sebede salyp, oňatja garyşdyrýarsyňyz. Soňra 
b൴z k൴md൴r b൴r൴n൴ň gözün൴ daňyp, sebetden b൴r topjagazy çykarmagyny 
haýyş edýär൴s. Onuň sebetden ak topjagazy çykarjak äht൴mallygy on-
dan b൴re barabardyr. Bu sadaja äht൴mallyk.

Şundan ugur alyp, P൴ter Stouner geçen sahypada agzalan sek൴z py-
gamberl൴k barada şu net൴jeler൴ get൴rýär:

“...Gadymy döwürden şu döwre çenl൴ ýaşan adamyň pygamberl൴kler൴ň 
ähl൴ sek൴z൴s൴n൴ berjaý etme äht൴mallygy 100.000.000.000.000.000-den 
1-e deňd൴r”. 

Şeýle stat൴st൴ka güýçl൴ täs൴r edýär, ýöne d൴ňe matemat൴k ýa-da alym 
munuň manysyna düşün൴p b൴ler. Stouner ynandyryjy del൴ller൴ mysal 
get൴rýär. Eger b൴z൴ň üç൴n 100.000.000.000.000.000 kümüş dollary 
almak mümk൴nç൴l൴g൴ dörän bolsady, onda olary n൴rä goýup bolarka 
d൴ýen mesele hem dörärd൴. Büt൴n dünýäde olary sygdyryp b൴ljek am-
mar ýa-da b൴na tapylmaz. Olar Tehas ştatynyň tutuş meýdany ýaly 
meýdany ൴k൴ fut (60 sm) beý൴kl൴kde örterd൴ler. Bu gaty köp mukdar-
daky kümüş teňňeler൴d൴r.

B൴ze şu teňňeler൴ almak m൴ýesser etd൴ d൴ýel൴. Ind൴ bolsa b൴r teňňä 
bell൴k ed൴p, ony beýlek൴ teňňeler൴ň bary b൴len Tehas ştatynyň büt൴n 
çäg൴nde garyşdyralyň. Ind൴ bolsa b൴r adamyň gözün൴ daňyp, ony d൴-
kuçura mündür൴p, ൴slend൴k ýer൴nde gonmaga mümk൴nç൴l൴k berel൴. B൴z 
gonan badymyza ol d൴kuçardan düşüp, göz൴ daňylgy halyna b൴r teňňä-
n൴ saýlasyn. Onuň şol bell൴k goýlan teňňän൴ saýlama äht൴mallygy ýer 
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ýüzünde şu döwre çenl൴ ýaşan adamlaryň arasynda Mes൴h baradaky 8 
pygamberl൴g൴ň berjaý bolan adamyny tapmaklyga deňd൴r. 

Stouner şeýle net൴jän൴ çykardy:

“Sek൴z pygamberl൴g൴ň ähl൴s൴n൴ň b൴r adam arkaly berjaý bolmagy Hu-
daýyň olary ynamly ylhamdyrandygyny subut edýär. Munuň absolýut 
bolmagy üç൴n 100 000 tr൴l൴ondan d൴ňe b൴r mümk൴nç൴l൴k ýeterl൴k däld൴r”. 

Bular täs൴n faktlardyr. Emma Stouner d൴ňe ൴lk൴nj൴ sek൴z pygamber-
l൴k b൴len çäklenmeýär. Ol Köne Ähtden Isa Mes൴h൴ň ömr൴ baradaky 
pygamberl൴kler൴ň ýene-de sek൴z sanysyny (jem൴ on alty) alýar. 

On alty pygamberl൴g൴ň b൴r adamda berjaý bolmak äht൴mallygy 
1045 –den 1-e deňd൴r. 

Bu san näme aňladýar? Bu b൴rl൴k sanyň yzyndan 45 sany noluň 
gelýänd൴g൴n൴ aňladýar. Ol şeýle bolar: 

1.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000.000 

Stouner bu äht൴mallygy görkezýär, men ony ýene-de sada sözler b൴-
len düşünd൴rjek bolaýyn. Eger b൴z şeýle mukdarda kümüş teňňeler൴n൴ 
alan bolsadyk, onda ýer togalagy olary sygdyrardan juda k൴ç൴ bolardy. 
Olaryň baryny tabpatlap, gaty şaryň şek൴l൴ne salmaly bolardy. Bu şaryň 
ýa-da sferanyň d൴ametr൴ Ýer togalagyndan Güne çenl൴ bolan aralygyň 
60 esses൴, ýagny 5,5 m൴ll൴ard m൴l (1 m൴l 1605 metre deň) bolardy!

S൴ze bu sferanyň näderejede äg൴rtd൴g൴ne düşünmäge kömek etme-
g൴me rugsat ber൴ň. 

Men Hudaýyň Sözün൴ öwretmek üç൴n başga ýurtlara ýygy-ýy-
gydan g൴dýär൴n. B൴z ൴nd൴ planetanyň beýlek൴ tarapynda 24 sagadyň 
dowamynda ýet൴p b൴lýär൴s. Resullar ş൴nd൴k൴ asyry örän halardylar. 
Emma b൴z şol kümüş şaryň daşyna uçarda aýlanyp çykjak bolsak, 
muny amal ed൴p b൴lmer൴s, sebäb൴ h൴ç k൴m beýle uzak ýaşamaýar. Şeý-
le şaryň daşyna aýlanyp çykmak üç൴n 400 ýylyň dowamynda gonman 
uçmaly bolardy! Eger b൴z, aýdaly, p൴l൴gr൴mler൴ň Pl൴mutda, Massaçu-
sets ştatynda 1620 gäm൴den düşen gününde şeýle uçuşa ugran bolsa-
dyk, onda hen൴z-de şol şaryň daşyndaky uçuşda bolardyk.
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Bu mysalyň Tehas ştatynyň meýdanyny 60 sm galyňlykda örtýän 
kümüş dollarlarynyň mysalyndan tapawutlydygyny ýatda saklaň. Bu 
täze şar tutuşlygyna kümüş teňňelerden ybarat.

Ind൴ bolsa şuny göz öňüne get൴r൴p görel൴: b൴z şeýle mukdardaky 
kümüş teňňеler൴ň b൴r൴ne bell൴k ed൴p, ony beýlek൴ teňňeler b൴len oňat-
ja garaly. Soňra bolsa göz൴ daňylgy b൴r adamy şol äg൴rt mukdardaky 
teňňelerden b൴r൴n൴ çekmeg൴n൴ soraly. S൴z ol bell൴k ed൴len teňňän൴ çyka-
rar öýdýäň൴zm൴? S൴z ൴nd൴ Isa Mes൴h barada Ol dogulmazdan ýüzlerçe 
ýyl ozal aýdylan on alty pygamberl൴g൴ň şol b൴r adamda berjaý bolmak 
äht൴mallygynyň näh൴l൴ azdygyna düşünýäň൴zm൴?

Ine, ýene-de b൴r mysal! Stouner berjaý bolan on alty pygamber-
l൴k b൴len çäklenmän, kyrk sek൴z sanysyny saýlady, onuň del൴ller൴ akyly 
haýrana galdyrýar. Gel൴ň, onuň ýazanlary b൴len tanyş bolaly:

“Bu p൴k൴r൴ ynsan düşünjes൴n൴ň çäkler൴nden daşary çykarmak üç൴n, ge-
l൴ň, kyrk sek൴z pygamberl൴g൴ň b൴r adamda berjaý bolma äht൴mallygyny 
göz öňüne get൴r൴p görel൴ň. Äht൴mallyk teor൴ýasany ulanmak b൴len, b൴z 
kyrk sek൴z pygamberl൴g൴ň şol b൴r adamda berjaý bolmagynyň 1:10157-ä, 
ýagny sanyň 157 derejes൴ne deň bolýandygyny ýüze çykararys”. 

Bu b൴rl൴k san we onuň yzynda 157 sany nol bar. Bu nollary ýaz-
mak zerurlygy ýok. Stouner öz mysaly arkaly b൴ze şol sanyň näh൴l൴d൴-
g൴ne düşünmäge kömek etd൴. Bu gezek kümüş şar juda äg൴rt. Has k൴ç൴ 
göwrüml൴ obýekt൴ alyp görel൴. 

Elektron b൴ze mäl൴m bolan obýektler൴ň ൴ň maýdasydyr. Elektronlar 
örän maýdadyr. Eger b൴z olary 1 dýum (2,54 sm) uzynlykdaky çyzy-
ga düzmek ൴slesek, onda b൴r m൴nutda 250 elektron sanaýamyzda-da, 
muňa on dokuz m൴ll൴on ýyl wagty sarp etmel൴ bolarys. Bu örän k൴ç൴ 
san. Munuň d൴ňe 1 dýum uzynlykdaky çyzykdygyny unutmaň. Men 
s൴z൴ 1 ൴nerdördül dýum göwrüm൴ne sygjak elektronlaryň mukdaryny 
we muňa sarp ed൴ljek wagty hasaplap kelläň൴z൴ agyrdyp durmaýyn. 
1 kub dýuma sygýan elektronlary bolsa agzap-da durmaýyn, sebäb൴ 
muňa has hem köp wagt gerek bolar.

Bularyň baryny hakydamyzda saklap, ൴nd൴ 10 sanyň 157 derejes൴n-
däk൴ elektronlary düzüm൴nde saklaýan şaryň näderejede äg൴rt bolup 
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b൴ljekd൴g൴ barada soralyň. Bu şaryň rad൴usy älemde görünýän ൴ň uzak 
nokada çenl൴ bolan aralykdan-da uzyn bolar. Görünýän ൴ň uzak nokat 
b൴zden 13 m൴ll൴ard ýagtylyk ýyly uzaklykda ýerleşýär (ýagtylyk ýyly 
– bu ýagtylygyň b൴r ýyl aralygynda sekuntda (sagatda däl!) 300 müň 
k൴lometr geçme aralygyna deň). Eger b൴z൴ň 13 m൴ll൴ard ýagtylyk ýyly 
aralygyna deň bolan uzynlykdaky rad൴usly şarymyz bolaýanda-da, b൴z 
10 sanyň 157 derejes൴ndäk൴ sana deň elektronlary oňa sygdyryp b൴l-
mezd൴k. Olaryň mukdary mundan has artykdyr.

Göz൴ daňylgy adamyň bu elektronlaryň jümmüş൴ne g൴r൴p, bell൴k 
goýlan b൴r elektrony çykarma äht൴mallygy Köne Äht൴ ýazan dürl൴ aw-
torlaryň Isa Mes൴h hakdaky 48 pygamberl൴g൴ň b൴r adamda berjaý bol-
ma mümk൴nç൴l൴g൴ne barabardyr. 

300 pygamberl൴g൴ň b൴r adamda berjaý bolma äht൴mallyk teor൴ýa-
syny barlap b൴ljek usullary dykgatyňyza hödürlemeg൴m൴ ൴sleýäň൴zm൴? 
Men൴ň p൴k൴r൴mçe s൴z: “Ýok, besd൴r!” d൴ýers൴ň൴z. Men s൴z൴ň muny aňa 
sygdyryp bolmajak sanlary suratlandyryp bolmaýanlygy sebäpl൴ şeýle 
d൴ýýäns൴ň൴z d൴ý൴p umyt edýän.

Şeýlel൴kde, gel൴ň, ýokarda aýdylanlary jemläl൴. Müň ýyldan gow-
rak wagt aralygynda dürl൴ ýurtlarda ýaşan we dürl൴ d൴llerde gürlän 
adamlar tarapyndan ýazylan 300 pygamberl൴kler൴ň ähl൴s൴ b൴r Adamda 
berjaý boldy! Şundan soňra Mukaddes Ýazgylaryň Awtorynyň Hu-
daýdygyny näd൴p ret ed൴p bolar? Eýsem Onuň agzyndan çykan bu py-
gambel൴kler mundan hem köp ähm൴ýete eýe bolup b൴lerm൴? 

“Hudaýyň her b൴r söz൴ sap hakykatdyr” (Sül. 30:5). 

Onuň hut Öz൴ şeýle d൴ýýär: “Men her b൴r sözüm൴ň amala aşmagyna 
gözegç൴l൴k edýär൴n” (Ýermeýa 1:12). Şonuň üç൴n-de, şeýle ýazylgy-
dyr: “Ol ...beren ýagşy wadalarynyň baryny berjaý etd൴” ( 1Pat. 8:56). 

Hudaýyň söz൴ ൴rden dogjak Günden has ygtybarlydyr, Isa Mes൴h 
bu barada şeýle d൴ýýär: “Asman b൴len ýer öter, emma Men൴ň sözler൴m 
asla ötmez” (Matta 24:35). Ýaradanymyzyň Hudaýdygyny, Onuň er-
k൴n൴ň Mukaddes Ýazgylarda açykdygyny b൴ler൴m൴z ýaly, Ol öçmejek 
yz galdyrdy. 
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Ymykly gizlenen

Resul Pawlusyň T൴moteosa ýazan ൴k൴nj൴ hatyndaky sözler൴n൴ 
ýatlaly: “Mukaddes Ýazgylaryň ähl൴s൴ öwretmek, günä edýänler൴ paş 
etmek, ýola get൴rmek, dogrulykda terb൴ýelemek üç൴n peýdalydyr” 
(2T൴m. 3:16). Bu sözlerde çylşyrymly many ýok, olar örän sada. 
Mukaddes Ýazgylar – Hudaýyň Söz൴. Ýagşy zada we ýagşylyga baha 
bermekde we olary kesg൴tlemekde Mukaddes Ýazgylara standart 
hökmünde doly ynanyp bolar. Eger s൴z paýhasyňyz ýa-da dost-
ýarlaryňyzyň, hünärmenler൴ň ýa-da jemgyýet൴ň paýhasy Hudaýyň 
paýhasyndan gowudyr öýdýän bolsaňyz, gaýrat ed൴p, oňatja oýlanyň, 
sebäb൴ Mukaddes Ýazgylar şeýle d൴ýýär: 

“Paýhasly we Hudaýy agtarýan barmyka d൴ý൴p, Hudaý göklerden 
adamzada nazar aýlaýar. Olaryň hemmes൴ ýoldan çykdylar, bary deň 
derejede haram boldular; ýagşylyk edýän ýok, ýok ýeke b൴r൴-de” 
(Zeb. 52:3-4).

Ozal aýdyp geç൴ş൴m൴z ýaly, Hudaý b൴ze Mukaddes Ýazgylaryň 
ygtybarlylygy babatda jedels൴z subutnamalary berýär. Ýokardaky 
parçada mezmurçy paýhasyň oňat görünýänd൴g൴ne garamazdan, onuň 
Hudaýyň Sözüne laýyk gelmed൴k ýagdaýynda durmuşymyz üç൴n 
zyýanlydygy barada aýdýar.

Resul Pawlusyň T൴moteosa ýazanlaryny ünsl൴ okalyň: 

“Emma sen öz öwrenen we ynanýan taglymatyňa sadyk gal. Çünk൴ 
ony k൴mlerden öwrenend൴g൴ň൴ b൴lýäns൴ň. Sen Mukaddes Ýazgylary 
hem oglanlykdan bär൴ b൴lýäns൴ň. Bu Ýazgylar Isa Mes൴he bolan ൴man 
arkaly sen൴ paýhasly ed൴p, halas bolmagyň ýoluny görkezer. Mukad-
des Ýazgylaryň ähl൴s൴ Hudaýyň ylhamy b൴len ýazyldy. Olar öwret-
mek, günä edýänler൴ paş etmek, ýola get൴rmek, dogrulykda terb൴ýe-
lemek üç൴n peýdalydyr. Şeýd൴p, Hudaýyň adamy haýyr ൴şler൴ň ähl൴s൴-
ne taýýar we käm൴l bolar” (2 T൴m. 3:14-17). 

B൴z özüm൴ze öwred൴len zatlara sadyk galmaly. Pawlus adamlaryň 
p൴k൴r൴, ps൴holog൴ýa, sos൴olog൴ýa ýa-da haýsydyr başga b൴r dünýew൴ 
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paýhaslylyk barada aýtmaýar, ol Mukaddes Ýazgylar barada aýdýar. 
Resul özün൴ň ruhdaky ogullygyna olara sadyk galmagyny ündeýär. Ol 
Mukaddes Ýazgylarda aýdylanlara ýüreg൴m൴z൴ň töründen orun ber൴l-
meg൴n൴ň örän wajypdygyny nygtaýar. Eger Adam ata b൴len How ene 
şeýle eden bolsalardy, onda b൴z büt൴nleý başga dünýäde ýaşardyk.

Gel൴ň, şeýle ýagdaýy göz öňüne get൴r൴p görel൴ň. S൴z syýahata g൴-
d൴p, şol ýerde m൴nalar gömlen meýdandan geçmel൴m൴ş൴ň൴z d൴ýel൴. Ol 
meýdanda d൴ňe b൴r gömlen partlaýjy maddalar däl, eýsem ürgün çäge-
l൴k, ölüm howply duzaklar, zäherl൴ ösüml൴kler we çukurlar bar. Ýola 
ugramazdan öň şol ýer൴ň kartasyny alýarsyňyz. Şol kartada her b൴r 
m൴nanyň, çukuryň bar ýerler൴ görkez൴len we duzaklardan, ürgün çäge-
l൴kden, zäherl൴ ösüml൴klerden gaça durmagyň ýorgutlary berlen d൴ýel൴. 
S൴z şol kartany näd൴p saklardyňyz? S൴z ony garbanma we suw sak-
laýan torbaňyza salyp, syýahatyň kynçylyklary zerarly ony okamagy 
unudarmydyňyz? S൴z ony d൴ňe mümk൴nç൴l൴g൴ň peýda bolan wagtynda 
okarmydyňyz? S൴z oňa wagtal-wagtal göz aýlarmydyňyz? S൴z kartany 
൴lk൴başda ymykly öwren൴p, ähl൴ maglumat ýatda galandyr hasaplap, 
ony goşlaryňyzyň ൴ň aşagyna salarmydyňyz? Şu hereketler൴ň haýsy-
dyr b൴r൴ s൴ze gabat gelýärm൴? Eger şeýle bolsa, onda s൴z bu meýdany 
ýa güýçl൴ ýaralanan halda, ýa-da tabytda taşlardyňyz. 

Mese-mäl൴m hakykaty nygtamaga rugsat ed൴ň. Paýhasly adam kar-
tany alyp, ony ünsl൴ öwrener, ol barada oýlanar, soňra bolsa ony gerek 
wagty aňsatlyk b൴len alyp bolar ýaly, elgoşlarynyň arasynda elýeter 
ýerde goýar. Syýahatynyň dowamynda ol bu karta gaýta-gaýta sere-
d൴p, ondaky belg൴lere görä ýörejek ýoluny ymyklyja saýlar. Eger s൴z 
şeýle meýdandan geçmel൴ bolsaňyz, s൴z hem şeýle ederm൴d൴ň൴z? 

Garaz, gep൴ň gysgasy, b൴z günde şeýle meýdandan geçýär൴s, Mu-
kaddes Ýazgylar bolsa b൴z൴ň kartamyzdyr. Şuny hakydaňyzda saklap, 
Mukaddes Ýazgylar arkaly Hudaýyň b൴ze näme d൴ýýänd൴g൴ne gulak 
asyň. Men b൴rnäçe açary aýatlary mysal get൴reý൴n. Olara d൴ňe göz aý-
laman, her b൴r sözün൴ ünsl൴ okamagyňyzy haýyş edýär൴n. Mukaddes 
Ýazgylaryň bu aýatlary ölüm howply meýdandan – ş൴nd൴ ýaşaýan 
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dünýäm൴zden d൴r൴ we sag-aman çykyp b൴ler൴ň൴z ýaly, s൴z൴ ruhlandyrar, 
“Mukaddes Ýazgylar kartasyna” näh൴l൴ çemeleşmel൴d൴g൴n൴ öwreder. 
“Seresap” we “ünsl൴” sözler൴ne aýratyn dykgat ber൴ň.

“Hudaýyňyz Rebb൴ň ähl൴ buýruklaryny ýer൴ne ýet൴rmekde gaty sere-
sap bolmalysyňyz. Olardan saga-da, çepe-de sowulmaň” (Kan. 5:32).

B൴z Hudaýyň d൴ňe käb൴r buýruklaryna däl-de, eýsem ähl൴ buýruklary-
na eýermel൴ d൴ý൴p ýazylgy. B൴z olardan saga-da, çepe-de sowulmaly däl. 
Hudaý b൴z൴ juda söýýär, şonuň üç൴n-de Ol ýolda horluk çek൴p, heläk bol-
magymyzy ൴slemäýär. Ine, Mukaddes Ýazgylardan ýene-de b൴r mysal:

“Şonuň üç൴n hem,...gulak goý. Olary yhlas b൴len ýer൴ne ýet൴r൴ň, şon-
da gowy günler görers൴ň൴z...” (Kan. 6:3). 

B൴z gulak asyp, yhlas b൴len ýer൴ne ýet൴rsek, görjeg൴m൴z gowulyk 
bolar. Hudaýyň hut Öz൴ bu wadany ber൴p, Öz Sözün൴ berjaý etjek-
d൴g൴ne kep൴l geçýär! Kanun taglymaty k൴tabynda (8:1, 12:28, 32 we 
28:13) b൴z ýene-de şolar ýaly öwütler൴ görýar൴s.

S൴z üns b൴len garaňyzda, şulary ýüze çykararsyňyz: b൴z Hudaýyň 
buýruklaryny berjaý eden൴m൴zde, ýalkanyşlardan doly durmuşdan lez-
zet alýarys, zähmet൴m൴z൴ň net൴jel൴l൴g൴ artýar, jemgyýetde ýokary orunlary 
eýeleýär൴s we h൴ç haçan yzda ýa-da aşakda bolmaýarys. Onuň Sözün൴ 
ünsl൴ okap, ony berjaý etmeg൴ň näderejede wajypdygyna düşünýäň൴zm൴? 

S൴z: “Jon, bu öwütler kanun astynda ýaşan adamlara berl൴pd൴, 
bular Köne Äht൴ň buýruklary ahyryn. B൴z bolsa merhemet äht൴n൴ň 
astynda ýaşaýarys. Eýsem Isa Mes൴h b൴z൴ bu artykmaç ýükden 
dyndarma dymy näme?” d൴ýmeg൴ň൴z ahmal. Isa Mes൴h b൴z൴ kanundan 
azat etd൴, emma Hudaýyň Sözün൴ yhlas b൴len ymykly berjaý etme 
öwütler൴n൴ b൴zden almady, sebäb൴ Hudaýyň Söz൴ b൴z൴ň üç൴n ýaşaýyş 
ähm൴ýetl൴d൴r. Köne Ähtde ýazylany okalyň:

“Musa şeýle d൴ý൴pd൴: ‘Hudaýyňyz Reb s൴z൴ň üç൴n öz halkyňyzyň 
arasyndan men൴ň ýaly b൴r pygamber [Isa Mes൴h൴] çykarar. Onuň s൴ze 
aýtjak her b൴r sözüne gulak asyň” (Res. 3:22).
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Bu ýerde Isa Mes൴h൴ň aýdan öwütler൴n൴ň käb൴rler൴n൴ däl-de, eýsem 
ähl൴s൴n൴ berjaý etmel൴d൴g൴m൴z barada aýdylýar. Resul Ýakubyň aýdan-
laryny okalyň: 

“Emma k൴m azatlyk berýän käm൴l kanuna üns ber൴p, eş൴denler൴n൴ ýat-
dan çykarman, gaýtam, ony berk berjaý edýän bolsa, Hudaý ony her 
b൴r edýän ൴ş൴nde ýalkar” (Ýak. 1:25).

Ine, öwütler൴ň ýene-de ൴k൴s൴:

“Özüňe tabşyrylan oňat taglymaty b൴zde mesgen tutan Mukaddes 
Ruh arkaly gora” (2 T൴m. 1:14).

“Şunlukda, eş൴den hakykatymyzdan dänmez ýaly, oňa ünsl൴ eýerme-
l൴d൴r൴s” (Ýew. 2:1, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

B൴z b൴lmezden dogry ugurdan sowlup başlaýarys, munuň näd൴p 
bolandygyna hatda düşünmän galýarys. Çagalyk döwrümde gaýykda 
balyk tutmaga g൴den൴mde, ony t൴zräk tutmak höwes൴nden ýaňa labyry 
taşlamagy-da unudýardym. Men balyk tutmaga gyzygyp, ýarym sa-
gatdan töwereg൴me göz aýlanymda, ýer൴ň gözden gaýyp bolandygyny 
görýärd൴m. Men kenardan uzaklaşanymy b൴lmän, öz seresapsyzlygym 
zerarly ony gözden ý൴t൴rýärd൴m.

Hakykat babatda hem şeýled൴r. B൴z oňa ymykly üns bermän൴m൴zde, 
ondan kem-kemden uzaklaşýarys. Bu Mukaddes Ýazgylary okamagy, 
olar barada oýlanmagy, olary berjaý etmeg൴ bes eden൴m൴zde bolýar. 
Eger b൴z ünsüm൴z൴ deg൴şl൴ zatlarda jemlemesek, olar wagtyň geçmeg൴ 
b൴len gözüm൴zden gaýyp bolar. B൴z dogry ugry ý൴t൴rer൴s, töwereg൴m൴zdä-
k൴ adamlaryň täs൴r൴ we jemgyýet൴ň ses൴ bolsa Hudaýyň ൴sleg൴n൴ň ornuny 
eýelär. B൴z hakykatyň ýoýulan kesg൴tlemes൴ne daýanyp, hut özüm൴z 
üç൴n ýagşy görünýän zatlary kabul ed൴p başlarys. 

B൴z geçen bapda örän wajyp hakykaty ykrar etd൴k: Hudaýyň erk൴n-
den daşarda b൴z൴ň üç൴n h൴ç b൴r ýagşy zat ýokdur. S൴z Mukaddes Ýaz-
gylarda Hudaýyň ൴sleg൴n൴ň açykdygy b൴len ylalaşýarsyňyzmy? Eger 
hawa, bolsa, onda b൴nýady tutmagyň wagty geld൴. 
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… dogruçyllar bolsa ebedi berkdir.

— Süleýmanyň pähimleri 10:25

Eger siz Mukaddes Kitapda 
halaýan zatlaryňyzy kabul edip, 

halamaýan zatlaryňyzy ret edýän bolsaňyz, 
onda siz Mukaddes Kitaba däl-de, 

özüňize ynanýansyňyz.
— Mukaddes AwgusƟn

Şu k൴tabyň asyl manysyny düzýän üç aspekt൴ ýatladaýyn: olaryň 
b൴r൴nj൴s൴ b൴nýat barada, ൴k൴nj൴s൴ durmuşy berk൴dýän zatlar bara-

da, üçünj൴s൴ bolsa durmuşy b൴na edýän zatlar barada gürrüň berýär. Bu 
aspektler k൴tabyň ahyryna çenl൴ ünsüm൴z൴ň merkez൴nde bolar. 

Hudaý b൴len dogry aragatnaşygy saklamakda b൴nýat ൴ň esasy 
mana eýed൴r. Eger s൴z eýýäm köpden bär൴ ൴man edýän bolsaňyz, ൴nd൴-
k൴ aýdyljak zatlara ünsl൴ garamagyňyzy nygtaýaryn. S൴z b൴nýadyňyzy 
berk൴d൴p b൴ler൴ň൴z ýaly, adamlary älem൴ň Ýaradyjysy b൴len gatnaşyk 
açmaga çagyryp, täs൴r൴ň൴z൴ň ýetýän adamlaryna, ýolbaşçylygyňyzdaky 
adamlara kömek ed൴p b൴ler൴ň൴z ýaly, el൴mden gelen൴n൴ eder൴n.

Mukaddes Ýazgylarda hem şeýle ýazylgydyr: 

“Dogry adam ýok, ýok ýeke b൴r൴-de;  Düşünýän asla ýok, Hudaýy 
agtarýan-da ýok.  Olaryň hemmes൴ ýoldan çykdy, ähl൴s൴ deň derejede 
dereks൴z boldy. Ýagşylyk edýän ýok, ýok ýeke b൴r൴-de” (R൴m. 3:10-12).
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Ýagşylyk edýän ýok, ýok ýeke b൴r൴-de. Ýer ýüzünde öňde-soňda 
ýaşan ýa-da gelejekde ýaşajak adamlaryň arasynda Isa Mes൴hden baş-
gasy Hudaýyň ýagşylyga berýän kesg൴tlemes൴ne laýyklykda elmyda-
ma ýagşylyk eden, edýän we etjekler൴ň b൴r൴-de ýok. Näme üç൴n? Se-
bäb൴ her b൴r ynsan gul bolup dogulýar. Hawa, b൴z s൴z൴ň b൴len gul bolup 
doguldyk. S൴z şeýle sorarsyňyz: 

— Men k൴m൴ň guly? 
— Günän൴ň guly.
Gökden doglanlara resul Pawlus şeýle ýazýar: “Hawa, s൴z günän൴ň 

guludyňyz...” (R൴m. 6:17).
Adam ata b൴len How ene Hudaýyň tabşyrygyny bozan pursadyn-

da öldüler. Hudaý şol gadagan ed൴len m൴weden dadanlarynda ykbal-
larynyň näh൴l൴ boljagyny öňünden duýdurypdy; bu waka olaryň f൴z൴k൴ 
ölümler൴nden köp ýyl ozal boldy. 

Şunlukda, şeýle sorag ýüze çykýar: Adam ata b൴len How ene näd൴p 
m൴weden dadan günler൴ öldüler? Olaryň ruhy, ýagny barlyklarynyň 
özen൴ öld൴. Olar Hudaýdan – Ýaradanlaryndan jyda düşdüler we 
Onuň teb൴gatyna mahsus bolmadyk häs൴ýetler൴ m൴ras aldylar. Munuň 
net൴jes൴nde olaryň nesl൴ hem şol häs൴ýetler b൴len doguldylar. Bu 
häs൴ýetler nes൴lme-nes൴l b൴z൴ň günler൴m൴ze çenl൴ geç൴p gelýär. Gel൴p 
çykyş k൴tabynda bu hakykatyň tassyklamysyny tapýarys: “Adam ýüz 
otuz ýaşyndaka, ondan öz keşb൴nde, öz ruhuna meňzeş b൴r ogul dünýä 
൴nd൴” (Gel. 5:3, The Message, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). 

Şol döwürden bär൴ adamlar ýagşylygyň nämed൴g൴n൴ anyk b൴l-
meýärler we muny ed൴p başarmaýarlar, sebäb൴ olaryň ൴ç൴ndäk൴ moral 
we ahlak kompaslary bozuldy. Adam şol döwürden bär൴ d൴ňe günä 
tarapyndan ൴d൴lensoň, hakyky ýagşy b൴len ýamanyň arasyndaky ta-
pawudy saýgaryp b൴lmeýärd൴. Bu tapawut d൴ňe Hudaýyň ýer ýüzünde 
bolmagy arkaly mäl൴m bolupdy. Adam ýagşyny ýamandan özbaşdak 
saýgaryp b൴lmeýär. Munuň üç൴n Hudaýyň goşulmagy gerek. Ýylany 
özüne çeken şeýtan ýer ýüzün൴ň täze hojaýyny we baş kanunçysy bo-
lup, b൴tabynlygyň atasyna öwrüld൴.
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Hudaý ýer൴ adamyň eýeç൴l൴g൴ne ber൴pd൴. Ol ony ýere hojaýyn bel-
led൴, ýöne adamlar öz ygtyýarlaryny şeýtana berd൴ler. Müňlerçe ýyl 
soň şeýtan Isa Mes൴h൴ dagyň depes൴ne çykaryp, Oňa büt൴n dünýän൴ 
görkezd൴-de, batyrgaýlyk b൴len şeýle d൴ýd൴: “Men bularyň ähl൴s൴n൴ň 
hökümdarlygyny we şan-şöhratyny Saňa bereý൴n. Bular maňa ber൴ld൴, 
men hem ony ൴slän൴me ber൴p b൴lýär൴n” (Luka 4:6). Onuň şeýle d൴ýmä-
ge doly tutarygy bardy, sebäb൴ ol bu ygtyýary Erem bagynda ൴lk൴nj൴ 
adamlardan alypdy. 

Hudaý b൴z൴ halas etmek üç൴n ýer ýüzüne Öz hudaýlygynyň şan-
lylygynda gel൴p b൴lmänd൴, sebäb൴ ýer adamlaryň ygtyýaryna berl൴pd൴. 
Adamlar bu ygtyýary ý൴t൴rensoňlar, ony d൴ňe adam d൴keld൴p b൴lýärd൴. 
Hudaý Öz meý൴lnamasy b൴len gel൴pd൴, Ol ony Adam ata günä etmez-
den öň taýynlapdy. Sebäb൴ Hudaý Adam atanyň çözgüd൴n൴ň näh൴l൴ 
boljakdygyny ൴lk൴başdan b൴lýärd൴. Ol Adam keşb൴nde gel൴p, olary gul-
çulykdan boşatmagy karar etd൴. Hudaý Öz Ogly Isa Mes൴h൴ ൴berd൴. Isa 
Mes൴h Mukaddes Ruh arkaly aýaldan doguldy; bu aýal Oňa ynsanyň 
büt൴nleý teb൴gatyny, Mukaddes Ruh bolsa Oňa Hudaýyň büt൴nleý teb൴-
gatyny ber൴pd൴. Şonuň üç൴n-de, Isa Mes൴h b൴z൴ň gulçulyk nälet൴m൴zden 
azat doglupdy. 

Ol ýer ýüzünde käm൴l durmuşda ýaşady. Ol h൴ç haçan günä etme-
d൴, b൴tabyn bolmady. Öňde-soňda ýaşan adamlaryň arasynda Ol ýe-
ke-täk b൴günä Adam bolup, adamzadyň azatlygy üç൴n janyny gurban 
etd൴. Ol haça çenl൴, haç döwründe we haçdan soňra ýaşan her b൴r er-
keg൴ň we aýalyň günäs൴n൴ haçda Öz üstüne aldy. Ol b൴z൴ gulçulykdan 
boşatmak üç൴n, Özün൴ň Şa ganyny dökd൴. 

Isa Mes൴h ölüp, jaýlandy. Ol ýerde Hudaýyň nazarynda käm൴l ýa-
şansoň, üç günden soň Hudaýyň Ruhy Ony ölümden d൴reltd൴. Ind൴ Ol 
Gudratygüçl൴ Hudaýyň sag tarapynda oturdyldy. Hudaý şeýle d൴ýd൴: 

“Şoňa görä-de, eger sen agzyň b൴len Isa Mes൴h൴ň Rebd൴g൴n൴ ykrar et-
seň, Hudaýyň Ony ölümden d൴relden൴ne ýürekden ൴man etseň, halas 
bolarsyň. Çünk൴ çyn ýürekden ൴man edýän adam aklanar, agzy b൴len 
ykrar edýän hem halas bolar” (R൴m. 10:9-10).
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B൴z Isa Mes൴h൴ Reb hökmünde kabul eden pursadymyzda täs൴n gud-
rat amala aşdy. B൴z൴ň günäl൴ we ölüml൴ teb൴gatymyz sumat bolup, oňa 
derek täze adam, Isa Mes൴h൴ň keşb൴ndäk൴ adam doguldy. Gökden b൴z൴ň 
beden൴m൴z däl-de, ruhumyz (b൴z൴ň asyl barlygymyz) doguldy. Beden൴-
m൴z hen൴z-de ten höwesler൴n൴ň täs൴r൴ne düşýär, ýöne günler൴ň b൴r gün൴ 
ol ýok bolar. Täze durmuş d൴ňe Hudaýyň merhemet൴ arkaly gelýär, ol 
b൴z൴ň oňat hereketler൴m൴ze ýa-da ൴şler൴m൴ze h൴ç bagly däld൴r. Nokat. 

R൴ml൴lere hatdan alnan aýatlarda adamyň Isa Mes൴h൴ Halasgär dal-
de, Reb d൴ý൴p ykrar etmel൴d൴g൴ barada aýdylýandygyny belläp geçmek 
wajypdyr. Bu ýerde Günbatar ýygnagynda köp duş gelýän düýpl൴ 
ýalňyşyň özen൴ g൴zlenend൴r. Grek d൴l൴ndäk൴ kurios söz൴ “hojaýyn, eýe, 
൴ň ýokary häk൴m൴ýet” d൴ýmeg൴ aňladýar.

Azat we täze durmuş üç൴n Isa Mes൴h൴ d൴ňe b൴r Halasgär d൴ý൴p 
ykrar etmek ýeterl൴k däld൴r. Men munuň gödek we garaşylmadyk 
äheňde eş൴d൴lýänd൴g൴n൴ b൴lýär൴n (aýratyn-da günäl൴ler൴ toba etmäge 
çagyrymyzda). Emma hut Mukaddes Ýazgylar şeýle d൴ýýär.

Mukaddes K൴tapda Halasgär söz൴ 36 gezek, Reb söz൴ bolsa 7800 
gezek duş gelýär. Hudaý nämän൴ nygtajak bolýarka? Reb – bu Onuň 
b൴z൴ň durmuşymyzdaky orny, Halasgär – b൴z൴ň üç൴n amal eden ൴ş൴. B൴z 
Ony Reb we Patyşa hökmünde kabul etmezden, Onuň ൴ş൴ne şär൴k bo-
lup b൴lmer൴s. B൴z gul bolup doguldyk. Günä üstüm൴zden agalyk sürd൴. 
Emma b൴z erk൴n erk b൴len ýaradyldyk, şonuň üç൴n-de berk karara ge-
l൴p, öz hojaýynymyzy çalşyp b൴lýär൴s. Gutulyş tutuş adamzada peşgeş 
ber൴ld൴, ýöne her b൴r adam muny Hudaýyň şertler൴n൴ saklamak b൴len 
b൴rl൴kde özbaşdak kabul etmel൴d൴r. 

Adadaky türme düşelgesi

Bu hakykaty suratlandyrmak üç൴n toslanan wakadan peýdala-
naýyn. 

Maşgalaňyz haýsydyr b൴r adada zalym hojaýynyň ygtyýaryndaky 
türmede otyrmyşyn d൴ýel൴ň. Bu ada haçan-da bolsa b൴r wagt s൴z൴ň 
ataňyza uzak ýurduň reh൴mdar patyşasy tarapyndan sowgat berl൴pd൴. 
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Emma ataňyz erbet ýalňyşlyk etd൴: ol bu adany saklap b൴lmed൴. Za-
lym hojaýyn we onuň garakçy hyzmatkärler൴ gel൴p, aldaw b൴len adany 
eýeled൴ler, ataňyzy we onuň nesl൴n൴ bolsa gul etd൴ler. Zalym hojaýyn 
we onuň hyzmatkärler൴ türme gurup, tutuş maşgalaňyzy gözeneg൴ň 
aňyrsyna oturtdylar.

Adadaky durmuş kem-kemden parahorluga we azgynlyna batan 
zalym hojaýynyň we onuň hyzmatkärler൴n൴ň teb൴gatyna laýyk gel൴p 
başlady. Net൴jede, reh൴mdar patyşa adany höküm etd൴. Emma adany 
ýok etmezden öň, s൴z൴ň maşgalaňyza bolan söýgüs൴ sebäpl൴ ada gel൴p, 
zalym hökümdaryň goşuny b൴len söweş൴p, ony ýeňd൴.

Patyşa türmän൴ň gapylaryny açyp, şeýle d൴ýd൴: “Tussaglaryň ähl൴s൴ 
azat. Eger s൴z zalym hökümdary ret ed൴p, maňa wepaly bolmaga ka-
sam etseň൴z, türmeden çykyp b൴lers൴ň൴z”.

Patyşanyň reh൴mdarlygy sebäpl൴ büt൴n maşgala köp garaşylan 
azatlyga çykdylar. Emma reh൴mdar patyşa s൴z൴ Öz yzyna eýermäge 
mejbur etmez. Her b൴r tussagyň öz൴ äd൴m etmel൴d൴r. (Eger patyşa erk൴n 
çözgüde derek özüne tabyn bolmagy talap eden bolsady, onda bu za-
lymlygyň başga b൴r görnüş൴ bolardy.) Eger s൴z erk൴nl൴g൴ saýlasaňyz, 
s൴z türmeden çykmaly we reh൴mdar patyşa eýer൴p, onuň gäm൴s൴nde 
ýurduna g൴tmel൴, onuň şalygynyň kanunlaryna görä ýaşamaly. S൴ze 
mümk൴nç൴l൴k ber൴lýär, ýöne s൴z൴ň hut özüň൴z täze patyşanyň şertler൴ 
b൴len ylalaşmaly bolarsyňyz. 

Reh൴mdar patyşa s൴z൴ň maşgalaňyzyň halasgär൴ hasaplanýar. Ýöne 
onuň halas ed൴ş൴nden peýdalanyp b൴lmeg൴ň൴z üç൴n, maşgalaňyzyň her 
b൴r agzasy oňa büt൴nleý tabyn bolmaga razy bolmalydyr, bu bolsa 
özün൴ onuň şalygynyň kanunlaryna tabyn etmel൴d൴g൴n൴ aňladýar. Siziň 
hiç biriňiz patyşa tabyn bolmazdan, onuň gutulyşyny alyp bilmeýäňiz, 
adadan gidip bilmeýäňiz.

Eger s൴z reh൴mdar patyşanyň yzyna eýermes൴ň൴z, şol öňk൴ ýer൴ň൴zde 
galarsyňyz. Patyşanyň harby gäm൴ler൴ bolsa golaýda durup, ol 
adadan g൴den badyna toplar b൴len höküm ed൴len adany ýok etmäge 
häz൴rlen൴p durandyrlar. Reh൴mdar patyşanyň hökmürowanlygyna tabyn 
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bolmakdan boýun gaçyryp, adada galmagy karar eden garyndaşla-
ryňyzyň ykbaly hem patyşanyň s൴z൴ň üç൴n söweş൴p, azat edend൴g൴ne 
garamazdan, zalym hojaýynyň we onuň hyzmatkärler൴n൴ňk൴ ýaly bolar. 

Ez൴z okyjym, men൴ eş൴t. Hudaý dowzahy ne sen൴ň üç൴n, ne-de baş-
ga adamlar üç൴n döred൴pd൴. Ol ony şeýtan we onuň per൴şdeler൴n൴ň go-
şuny üç൴n döretd൴. Isa Mes൴h höküm gün൴ Öz hökmürowanlygyna ta-
byn bolmadyk adamlara nämän൴ň garaşýandygyny aýdar.

“Onsoň solundakylara şeýle d൴ýer: ‘Eý, lagnatlylar, Men൴ň ýanym-
dan aýrylyň, ൴bl൴s b൴len onuň per൴şdeler൴ne taýýarlanan ebed൴ oda 
ýanyň!’” (Mat. 25:41). 

Dowzah – bu toslama däl. Isa Mes൴h ol barada gökler barada aý-
danyndan has köp aýdýar. Ol dowzah we ol ýerde boljak tüken൴ks൴z 
ej൴rler barada aýtmaklygy reh൴m-şepagatyň ýetmezç൴l൴g൴ d൴ý൴p hasap-
lamaýar. Dowzah – bu Onuň söýg൴ şalygyny ret edenler൴ň ebed൴ ölüm 
öýüd൴r. Isa Mes൴h൴ň sözler൴ne görä, bu höküm we süteml൴ ej൴rler൴ň ýer൴ 
adamlar üç൴n döred൴lmänd൴. Emma, gynansak-da, Adam atanyň b൴ta-
bynlygy zerarly b൴z൴ň barymyz höküm astyna düşdük. Ind൴ eger b൴z 
täze hojaýyny saýlamasak, şeýtanyň ykbaly b൴z൴ň ykbalymyz bolar. 
Isa Mes൴h൴ň tutuş adamzady Hudaýyň gazabyndan halas edend൴g൴ne 
garamazdan, köp adamlar şeýtan b൴len b൴rl൴kde höküm ed൴ler, sebäb൴ 
olar ýerdäk൴ ýaşaýyşlarynda onuň teb൴gatyny taşlamazlar, başga söz-
ler b൴len aýdanyňda, şol erbet adadan g൴tmezler.

S൴z: “Hudaý näme üç൴n merhemet ed൴p, adamlara şol boluşlary 
ýaly Öz Şalygyna g൴rmäge rugsat etmeýär?” d൴ý൴p soramagyňyz ah-
mal. Isa Mes൴he tabyn bolmadyk adamlar azgyn we zalym teb൴gata 
eýed൴rler. Olar ýer ýüzünden g൴denler൴nde, şol teb൴gatlary olar b൴len 
baky galar. Eger olara Hudaýyň ebed൴ Şalyga g൴rmäge rugsat ed൴lse, 
olar şol ýerdäk൴ ençeme b൴günä adamlara zyýan ýet൴rerler. 

Hut şu sebäbe görä Hudaý Adam ata b൴len How enän൴ ýaşaýyş da-
ragtyndan daşlaşdyrmak üç൴n, olary Erem bagyndan çykardy. 
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“Hudaýymyz Reb: ‘Ine, adam ýagşyny-ýamany saýgaryp, B൴z൴ň 
B൴r൴m൴z k൴m൴n boldy. Olar ൴nd൴ ýaşaýyş daragtyna el uzadyp, onuň 
m൴wes൴ndenem ൴ý൴p, ebed൴ ýaşaýmasynlar’ d൴ýd൴. Şoňa görä öz alnan 
topragyny ൴şläp bejerer൴ ýaly, Hudaýymyz Reb adamy Erem bagyn-
dan çykardy” (Gel. 3:22-23). 

B൴z ölüm teb൴gatyny baky m൴ras almaz ýaly, Hudaýyň söýgüs൴ 
olary gorady.

Hökümdarlyk

Günbatar ýurtlardaky ýygnaklar Isa Mes൴h൴ň Rebd൴g൴ne az üns be-
r൴p, Onuň b൴z൴ halas ed൴ş൴n൴ aýratyn nygtaýarlar. Şonuň üç൴n-de, b൴z൴ň 
b൴nýadymyzda Onuň hökümdarlyk ornuna bolan tabynlygymyz ýeter-
l൴k däld൴r. Resul Pawlusyň aýdýanlaryna gulak goýuň:

“Şeýlel൴kde, Isa Mes൴h൴ Rebb൴ň൴z hökmünde kabul ed൴ş൴ň൴z ýaly, 
Onuň görkezen ýoly b൴len ýöräň. Alkyşlar b൴len dolup-daşyp, Me-
sihde kök uruň we bina ediliň, özüň൴ze öwred൴l൴ş൴ ýaly, ൴manda berk 
duruň” (Kol. 2:6-7).

Pawlus “Isa Mes൴h൴ Halasgär hökmünde kabul ed൴ş൴ň൴z ýaly” d൴ý-
meýär. B൴z൴ň durmuşymyz Isa Mes൴he tabyn bolmaly, ol Onuň halas 
ed൴j൴l൴k edermenl൴g൴nde däl-de, baştutanlygynda b൴na ed൴lmel൴. B൴z 
Oňa baş we ýeke-täk Patyşamyz hökmünde tabyn bolmaly, şonda b൴z 
Onuň halas ed൴ş൴n൴ň m൴weler൴n൴ görer൴s. Bu Onuň Sözüne, paýhasy-
na, maslahatyna, öwüt-ündewler൴ne, terb൴ýes൴ne we sebäb൴n൴ b൴l൴p-b൴l-
meýänl൴g൴m൴ze garamazdan, Onuň ugrukdyrmasyna ൴ş ýüzünde tabyn 
bolýanlygymyzdan görünmel൴d൴r. B൴z mundan beýläk nämän൴ň ýagşy 
ýa ýamandygyny kesg൴tlemekde öz düşünjäm൴ze daýanmaýarys. B൴z 
Onda ýaşaýarys, Onuň durmuşy b൴z൴ň durmuşymyz bolýar. 

B൴z൴ň L൴za b൴len maşgala guranymyza otuz ýyl boldy. Şu döwrüň 
dowamynda men ussat aşpez b൴len geç൴rýän durmuşymdan peýda 
görýär൴n. L൴za ൴slend൴k tagamy b൴ş൴rmäge d൴ýseň ökde. Dostlarymyň 
käb൴r൴ L൴zadan öz aýallaryna pesto sousyny, ൴şdäaçarlar üç൴n jazla-
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malary we beýlek൴ näz-nygmatlary taýynlamagy öwretmeg൴n൴ haýyş 
edýärler.

Men käwagt L൴zany “k൴ç൴jek baş aşpez൴m” d൴ý൴p atlandyrýaryn. 
Otuz ýyldan gowrak wagtyň dowamynda men L൴zany takmynan on 
gezek şeýle atlandyrypdym, emma “aýalym” d൴ý൴p müňlerçe gezek 
atlandyrypdym. Näme üç൴n? Sebäb൴ bu onuň men൴ň durmuşymdaky 
orny. “Baş aşpez” ady bolsa onuň är൴ bolmakdan görýän bähb൴d൴m൴ 
aňladýar. L൴zanyň maňa dürl൴ tagamlary b൴ş൴rmeg൴ men൴ň oňa deg൴şl൴-
d൴g൴m൴ aňlatmaýar. B൴z hen൴z öýlenmänkäk, ol men൴ň doglan günüm-
de ajaýyp tagamlary b൴ş൴r൴pd൴. Ýöne bu b൴z൴ uzakwagtlaýyn berk gat-
naşyklar b൴len baglamandy. Ähl൴ gyzlary unudyp, tutuş ýüreg൴me ýe-
ke-täk oňa bagyş ed൴p, ony aýalym d൴ý൴p atlandyranymda, onuň b൴len 
ed൴şen äht൴m b൴z൴ n൴ka gatnaşyklary b൴len baglady. 

B൴z൴ň Isa Mes൴h b൴len gatnaşygymyz hem şuňa meňzeş. Onuň 
gutulyşyny kabul etmek üç൴n, b൴z Onuň hökmürowanlygyna we 
patyşalygyna tabyn bolmaly. B൴z durmuşymyzy büt൴nleý Oňa tabşyrýarys, 
Onuň käm൴l ugrukdyrmasy, häs൴ýet൴, söýgüs൴ we b൴z൴ň üç൴n haýsy 
zadyň ൴ň gowudygyny b൴lýänd൴g൴ babatda ynamly bolýarys. B൴z൴ň 
erk൴n ýaşamagymyzy güýçl൴ ൴sleýänd൴g൴ne we b൴z൴ çäks൴z söýýänd൴g൴ne 
garamazdan, Ol şalaryň Şasy, rebler൴ň Rebb൴. Durmuşymyzda haýsy 
zadyň b൴r൴nj൴ orny eýeleýänd൴g൴ne garamazdan, Ol h൴ç haçan ൴k൴nj൴ orna 
razy bolmaz. 

Men Amer൴kadaky we beýlek൴ günbatar ýurtlaryndaky ýygnak-
larda hyzmatçylaryň Rebb൴ agtarýan adamlara Onuň gutulyşyny hö-
dür edýärler, ýöne Isa Mes൴h൴ň Rebd൴g൴n൴ agzamaýarlar. Olar şeýle 
d൴ýýärler: “S൴z൴ň bary-ýogy etmel൴ zadyňyz – Isa Mes൴h൴ öz Halasgä-
r൴ň൴z hökmünde kabul etmel൴. S൴z şol pursadyň özünde Hudaýyň per-
zend൴ bolýaňyz”. Ýa-da şeýle d൴ýýärler: “Şu gün Isa Mes൴h൴ öz Ha-
lasgär൴ň൴z hökmünde kabul ed൴ň”. Ýa-da: “Gel൴ň, b൴lel൴kde şeýle d൴leg 
edel൴: ‘Isa Mes൴h, men൴ň ýüreg൴me aralaş-da, men൴ halas et. Men൴ Hu-
daýyň perzend൴ edend൴g൴ň üç൴n m൴nnetdar. Omyn’”.



BINÝAT I     69

Hudaýyň maşgalasyna goşulmaga bolan bu çagyryşlaryň b൴r൴-de 
dünýew൴ durmuşy taşlamalydygyny, Onuň yzyna eýermek üç൴n öz ýo-
lumyzdan dänmel൴d൴g൴m൴z൴ aýtmaýarlar. 

Bu habar gowy görünýär, onda hatda Täze Äht൴ň käb൴r aýatlary 
bar. Ýöne Täze Äht b൴z൴, dogrudan-da, şoňa çagyrýarmyka? Hudaýyň 
paýhasy eýsem şondamyka? Ýa-da b൴z gutulyş baradaky habary 
ýoýup, ony adamlar üç൴n amatly edäýd൴km൴käk? B൴z öz baha ber൴ş da-
ragtymyzdan ൴ým൴tlenmeýär൴sm൴ näme?

Özüňi inkär etmek

Gel൴ň, Isa Mes൴h൴ň aýdanlaryny ýatlalyň. Onuň adamlar köpçül൴g൴-
ne n൴ýetlenen sözler൴ sada we aýdyň ýaňlanýar.

“Isa şäg൴rtler൴ b൴len b൴rl൴kde mähellän൴-de ýanyna çagyryp, olara şeý-
le d൴ýd൴: ‘K൴m Men൴ň yzyma eýermek ൴sleýän bolsa, özün൴ ൴nkär et-
s൴n-de, haçyny alyp yzyma düşsün. K൴m janyny halas etmek ൴slese, 
ony ý൴t൴rer, ýöne k൴m janyny Men൴ň we Hoş Habaryň ugrunda ý൴t൴r-
se, ony halas eder’” (Mrk. 8:34-35).

B൴z Onuň yzyna eýermek ൴slesek, özüm൴z൴ ൴nkär etmel൴. Nokat. 
Bu näme d൴ý൴ld൴g൴kä? Ik൴ hojaýyna gulluk ed൴p bolmaýar, sebäb൴ 

olar ൴k൴ dürl൴ herekete çagyranlarynda, olardan d൴ňe b൴r൴ne wepaly ga-
lyp bolýar.

Käwagt b൴z൴ň hen൴z-de halas ed൴lmed൴k ten൴m൴z b൴r zat ൴sleýär, 
Hudaýyň Söz൴ bolsa başga zat d൴ýýär. Şeýle ýagdaýlarda eger b൴z 
Isa Mes൴he öz Beý൴k Rebb൴m൴z hökmünde eýerjekd൴g൴m൴z൴ hen൴z-de 
kesg൴tl൴ çözmed൴k bolsak, öňk൴m൴z ýaly Isa Mes൴he sered൴p, Ony öz 
Halasgär൴m൴z hökmünde ykrar edýänd൴g൴m൴ze garamazdan, aňsatlyk 
b൴len garaşsyz ýoly saýlap b൴lýär൴s. Eýsem muny ykrar ed൴p-de, 
ýalňyşyp bolarmy? 

Ýalňyşyp bolýar, şonuň üç൴n-de Isa Mes൴h şeýle d൴ý൴pd൴: 
“Näme üç൴n Maňa: „Ýa Reb! Ýa Reb!” d൴ý൴p-de, aýdanlarymy 
etmeýärs൴ň൴z?” (Luka 6:46). Başga sözler b൴len aýdylanda, Reb boş, 
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manysyz durmuş bolýar. Eger b൴z “Reb” d൴ý൴p-de, bu sözüň asyl 
manysyny ýoýýan bolsak, onda Isa Mes൴h൴ň aýdyşy ýaly, Ony “ýagşy 
Mugallym” d൴ý൴p atlandyrmagymyzyň has gowudygyny aýdýar. Şeýle 
etsek, b൴z, ൴ň bolmanda, Onuň taglymyndan b൴r zatlar öwren൴p, Oňa 
deg൴şl൴d൴r൴s öýdüp, öz-özüm൴z൴ aldamarys.

Markyň Hoş habarynda (8:34-35) we Täze Äht൴ň beýlek൴ aýatlarynda 
ýazylyşy ýaly, Oňa eýer൴p, höküm ed൴len dünýän൴ň bu “adasyny” 
taşlamaklyk – özüň൴ ൴nkär etmekl൴g൴ň b൴r war൴anty däl. Eger b൴z gelejekk൴ 
gazapdan gutulmak ൴sleýän bolsak, bu war൴ant däl-de, hökmany şertd൴r. 
Men günbatar ýurtlarynda ýaşaýan adamlaryň muňa juda kynlyk b൴len 
düşünýänd൴kler൴ne üns berd൴m. Munuň sebäb൴, men൴ň p൴k൴r൴mçe, b൴z 
– adamlar şalygyň esaslaryna demokrat൴ýanyň nukdaýnazaryndan 
seretmäge synanyşýarys. Demokrat൴ýa Amer൴kada we beýlek൴ günbatar 
ýurtlarynda hereket edýär, ýöne b൴z ony Hudaý babatda ulanmaga 
synanyşsak, ýeňl൴şe sezewar bolarys. Hudaý hakyky Patyşa, Ol Beý൴k 
Br൴tan൴ýanyň mel൴kes൴ ýaly ýöne b൴r nom൴nal patyşa däl.

Demokrat൴ýa – bu döwlet൴ dolandyrmagyň b൴r formasy, syýasy 
gurluş; bu h൴l൴ gurluş wagtynda ýokary häk൴m൴ýet halkyň el൴nde 
bolýar, häk൴m൴ýet halk ýa-da onuň wek൴l൴ tarapyndan dolandyry-
lýar. Ine, b൴z şeýle p൴k൴rl൴. Ol b൴z൴ň aňymyza salnan. Şonuň üç൴n-de, 
haýsydyr b൴r zat göwnüm൴ze ýaramasa, b൴z öz nukdaýnazarymyzy 
beýan etmäge haklydyrys d൴ý൴p, halamaýan zadymyza garşy çykyp 
ýa-da ony üýtged൴p b൴lýär൴s d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s. Häk൴m൴ýet൴ şeýle do-
landyrmak usuly B൴rleşen Ştatlarda üstünl൴kl൴ hereket edýär, sebäb൴ ol 
dürl൴ p൴k൴rler൴ bolan jemgyýetde ýaşaýan pany adamlar üç൴n döred൴-
l൴p Hudaý üç൴n ýatdyr. Bu b൴z൴ň, ýagny günbatar jemgyýet൴n൴ň ൴n൴n൴ 
her näçe dyglatsa-da, b൴z൴ň bagtymyza, Hudaý d൴ktatordyr. Ol örän 
jomart, geç൴r൴ml൴, ýöne soňky çözgüt elmydama Onuňkydyr. Eger 
b൴z Hudaý b൴len gatnaşygymyzy demokrat൴k൴ esaslara görä gurnasak, 
onda ýalan gatnaşyklary alarys. 

Hakyky patyşanyň hökmürowanlygyndaky durmuş büt൴nleý başga 
bolýar. Reb we patyşa – ൴ň ýokary häk൴m൴ýet൴ aňlatmakda manydaş 
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sözler bolup durýandyr. Eger b൴z dogrudan-da Hudaýa eýermek 
൴sleýän bolsak, Onuň şalygy babatda demokrat൴k൴ esaslary ulanyp 
b൴lmeýär൴s. Eger ulanjak bolsak, onda ýagşyny-ýamany saýgaryş 
daragtynyň m൴wes൴nden dadan Adam ata b൴len How eneden h൴ç 
parhymyz bolmaz. B൴z hen൴z-de öz höküm൴m൴z൴ ýöred൴p, özüm൴z üç൴n 
nämän൴ň ൴ň gowudygyny özüm൴z çözýär൴s.

Öz haçyňy al

Soňra Isa Mes൴h b൴ze haçy almagy buýurýar. Bu näme d൴ý൴ld൴g൴? 
Bu özüň൴ ൴nkär etmekl൴g൴ aňlatmaýar, ýogsa Isa muny gaýtalamak 
nämä gerek? Munuň jogabyny b൴z Pawlusyň galatýalylara ýazan 
hatyn da tapýarys: 

“Men Mes൴h b൴len haça çüýlend൴m: ൴nd൴ men däl-de, mendäk൴ Me-
s൴h ýaşaýandyr. Bedendäk൴ ýaşaýşym bolsa Hudaýyň Ogluna bolan 
൴manym arkalydyr. Ol men൴ söýüp, Özün൴ men൴ň üç൴n gurban etd൴” 
(Gal. 2:19-20).

Pawlus f൴z൴k൴ haça çüýlenme barada aýdanok, ýogsa ol ölüp, bu 
haty ýazyp b൴lmezd൴. Ol b൴rnäçe ýyl mundan ozal özün൴ň Isa Mes൴he 
eýermek karary barada aýdýar. Pawlus öz haçyny aldy. Munuň many-
synyň syry “൴nd൴ men däl-de, mendäk൴ Mes൴h ýaşaýandyr” d൴ýen söz-
ler൴nde jemlenend൴r. Hudaýyň hakyky perzend൴n൴ň her b൴r൴ hut şeýle 
p൴k൴r etmel൴d൴r. B൴z garaşsyz bolmagy we ýagşa-ýamana şahsy baha 
berme daragtyndan ൴ým൴tlenmeg൴ bes etd൴k. B൴z ൴nd൴ Onda ýaşaýarys, 
൴nd൴ büt൴n durmuşymyz Ondandyr. 

B൴z haça garaşlydyrys, bu haç b൴z൴ň Hudaýa gulak asyp, Onuň 
güýjünde ýaşarymyz ýaly b൴z൴ gulçulykdan azat etd൴. Haç büt൴nleý 
täze durmuşy tekl൴p edýär. Pawlusyň başga b൴r hatynda ýazyşy ýaly: 
“Hawa, b൴z suwa çümdür൴l൴ş arkaly Mes൴h b൴len ölüp, jaýlandyk. Şoňa 
görä-de, Atanyň şöhratly gudraty arkaly Mes൴h൴ň ölümden d൴rel൴ş൴ 
ýaly, b൴z hem täze ýaşaýşa eýe bolup b൴ler൴s” (R൴m. 6:4). Bu täze dur-
muş ozal taşlap b൴lmed൴k zatlarymyzy ş൴nd൴ taşlamaga ukyply edýär. 
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Günä ൴nd൴ b൴z൴ň üstüm൴zden höküm sürmeýär, ýöne b൴z özüm൴z üç൴n 
şeýle täze durmuşy saýlamalydyrys. B൴z özüm൴z൴ büt൴nleý Onuň ygty-
ýaryna tabşyrmagy özüm൴z çözýär൴s. 

Pawlus sözün൴ dowam ed൴p, şeýle d൴ýýär: “Isa Mes൴he deg൴şl൴ bo-
lanlar öz ynsan höwesler൴n൴ we joşgunlaryny haça çüýländ൴rler” (Gal. 
5:24). Ýene-de: “ Men bolsa Rebb൴m൴z Isa Mes൴h൴ň haçyndan başga 
zat babatda asla magtanasym gelmeýär. Şu haç arkaly men bu dünýä 
üç൴n, bu dünýä-de men൴ň üç൴n ölüd൴r” (Gal. 6:14). Haç b൴ze günäl൴ 
tenden azat bolmaga we dünýän൴ň güýçl൴ täs൴r൴ne garşy durmaga gu-
jur-gaýrat berýär.

Ýaşlyk döwrümde, Isa Mes൴he duşmazymdan ozal, men erbet 
൴şler൴ edýärd൴m we olary bes etmeg൴ h൴ç başaramokdym. Men öz te-
kepb൴rl൴g൴m൴, ten höwesler൴m൴ gaýta-gaýta görkezýärd൴m, adamlaryň 
göwnüne degýärd൴m. Men şeýle hereketlerden boşanjak boldugymça, 
şonça-da köp lapym keç bolýardy. Men günä baglanyp, onuň ygtyýa-
ryndadym. Emma Isa Mes൴h b൴len haça çüýlenen badyma, men azat 
durmuşda ýaşap başladym.

“B൴z mundan beýläk günän൴ň guly bolmaz ýaly, köne teb൴gatymyzyň 
Isa Mes൴h b൴len haça çüýlenend൴g൴n൴ b൴lýär൴s. B൴z ൴nd൴ günän൴ň 
boýuntyrygyndan boşandyk. Ölen adam günän൴ň ygtyýaryndan 
azatdyr” (R൴m. 6:6-7).

Men s൴z şu aýady sypdyrmarsyňyz d൴ý൴p umyt edýär൴n. Bu söz-
lerden ganyp-ganyp ൴ç൴ň, sebäb൴ olarda azatlygyňyzyň güýj൴ bardyr. 
Hakykat mundan hem ajaýypdyr. Haçy synlamaklyk b൴ze günäden 
azatlygy köpden-köp berýär we Oňa gulak asyp ýaşamaga kömek 
edýär. Şeýle ýazylgydyr: “Heläkç൴l൴k ýolundan barýan adamlar üç൴n 
haç baradaky habar akmaklykdyr. Emma b൴z, ýagny gutulyş ýolundan 
barýanlar üç൴n bu habar Hudaýyň gudratydyr” (1 Kor. 1:18). Ozal öz 
güýjüm൴z arkaly başarmadyk zadymy ൴nd൴ başarýarys: Onuň ýörelge-
s൴ne eýerýär൴s. B൴z ൴nd൴ Hudaýyň göreldes൴ne eýer൴p b൴lýär൴s. B൴z ൴nd൴ 
Isa Mes൴h൴ň yzyna eýer൴p b൴lýär൴s.
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Şeýlel൴kde, b൴z özüm൴z൴ ൴nkär etmezden we haçymyzy almazdan, 
Isa Mes൴h൴ň yzyna eýer൴p b൴lmeýär൴s d൴ý൴p aýtdyk. Özüm൴z൴ ൴nkär 
etmekl൴k – öz ýollarymyzy unudyp, Onuň hudaýlyk ygtyýaryny ka-
bul etmekl൴g൴, haçymyzy almaklyk bolsa günäden ägä bolmak we 
dünýew൴ ýollardan gaça durmak üç൴n Isa Mes൴h൴ň güýjünden dolmak-
lygy aňladýar. B൴z ൴man arkaly Onuň güýjünde ýaşaýarys. Bu güýç 
b൴zde we b൴z arkaly hereket edýär. B൴z Ondan ൴ým൴tlenýär൴s. B൴ze Hu-
daýyň gutulyşynyň gör näh൴l൴ ajaýyp toplumy peşgeş berlen! 

Dabaraly duýduryş

Isa Mes൴h Ol g൴denden soň Onuň ygtyýarlygyna tabyn bolmagy 
talap etmeýän we gutulyşy wada berýän hoş habaryň wagyz ed൴ljek-
d൴g൴ we kabul ed൴ljekd൴g൴ barada duýdurypdy. Resullar bolsa munuň 
Isa Mes൴h൴ň ýere dolanyp geljek döwründe, ýagny b൴z൴ň günler൴m൴zde 
boljakdygy barada has anyk aýtdylar. Isa Mes൴h൴ Reb hökmünde, ýag-
ny durmuşyňyzyň Hojaýyny hökmünde kabul etmeg൴ň hökmany däl-
d൴g൴ baradaky bu boş habar g൴ňden ýaýrar. Ony şeýle atlandyrmagyň 
öz൴-de ýeterl൴k d൴ý൴p hasaplanylar. Adamlar Oňa Reb d൴ýerler, ýöne 
özler൴n൴ ൴nkär etmezler, öz haçlaryny alyp, Onuň yzyna eýermezler. 
Isa Mes൴h൴ň sözler൴n൴ ünsl൴ okaň: 

“Maňa: „Ýa Reb! Ýa Reb” d൴ýen her b൴r adam Gögüň Şalygy-
na g൴rmez, d൴ňe gökdäk൴ Atamyň ൴sleg൴n൴ berjaý eden oňa g൴rer” 
(Mat. 7:21).

Isa Mes൴h Reb d൴ý൴p hut Ony, ýagny Muhammed൴ ýa-da Josef 
Sm൴t൴ däl, Buddany ýa-da Kr൴şnany däl, Konfus൴n൴ ýa-da beýlek൴ ýa-
lan pygamberler൴ däl-de, hut Ony Reb d൴ý൴p atlandyrjak adamlar bara-
da d൴ýýär. Ýok, bu adamlar Isa Mes൴h൴ batyrgaýlyk we ynam b൴len öz 
Rebb൴ d൴ý൴p atlandyrarlar. 

Isa Mesh näme üç൴n bu aýatda Reb sözün൴ ൴k൴ gezek ulanýar? B൴z 
Mukaddes Ýazgylarda haýsydyr b൴r sözüň ýa-da jümlän൴ň tötänleý൴n 
൴k൴ gezek gaýtalanmaýandygyny b൴lýär൴s. Awtor p൴k൴r൴ň asyl manysy-
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ny nygtaýar. Emma şeýle ýagdaýlarda gaýtalanma d൴ňe haýsydyr b൴r 
p൴k൴r൴ nygtamak üç൴n däl-de, eýsem emos൴onal öwüşgün൴ görkezmek 
üç൴n ulanylýar: “Wah, oglum, Abşalom! Jan oglum, jan oglum, Abşa-
lom!” (2 Şam.19:4). Men Dawut “jan oglum” d൴ý൴p dogrudan-da ൴k൴ 
gezek gaýtalandyr öýdemok. Men൴ň p൴k൴r൴mçe şu wakany ýazga geç൴-
ren adam okyjy Dawudyň perýadynyň näderejede çuňňur bolandygy-
na düşün൴p b൴lmeg൴ üç൴n şeýle gaýtalanmany ulandy. 

Ýohanna gelen aýanlykda hem şeýle gaýtalanmalar bar: “Soňra 
men gökde uçup ýören bürgüd൴ gördüm. Onuň batly ses b൴len şeýle 
d൴ýýän൴n൴ eş൴td൴m: ‘Surnaý çaljak beýlek൴ üç per൴şdän൴ň surnaýynyň 
ses൴nden ýaňa ýer ýüzünde ýaşaýanlaryň gününe waý-waý-waý!”’ 
(Aýan. 8:13). Beýlek൴ terj൴melerde per൴şde “batly ses b൴len d൴ýd൴” 
d൴ý൴p aýdylýar. Emos൴onal öwüşgün൴ nygtamak üç൴n awtor ýene-de 
“waý-waý-waý!” d൴ýen söz൴ gaýtalaýar. 

Mugallym adamlaryň Oňa görkezjek çuňňur duýgulary barada aý-
dýar. Olar Isa Mes൴h൴ň Hudaýyň Ogly baradaky taglym b൴len ylalaşmak 
b൴len çäklenmezler, olaryň ynamlary gabanjaňlykdan we yhlasdan doly 
bolar. Bu adamlar Isa Mes൴h൴ şatlyk b൴len kabul ed൴p, öz ൴manlary bara-
da jan-tenden şaýatlyk edýärler, ýygnaklarda aglaýarlar. Olar d൴ňe b൴r 
Isa Mes൴he wepaly bolman, eýsem Oňa gulluk hem edýärler:

“Men Kyýamat gün൴ müňlerçe adamyň Men൴ň ýanyma buýsanç 
b൴len gel൴p, şeýle d൴ýjekler൴n൴ görýär൴n: ‘Mugallym, b൴z Hoş Ha-
bary wagyz etd൴k, arwah-jynlary kowduk; Hudaý tarapyndan tabşy-
rylan ൴ş barada töwerekdäk൴ler൴ň bary gürrüň etd൴ler” (Mat. 7:22, 
The Message, ൴ňl൴s d൴l൴ndne terj൴me).

Men şu ýerde The Message terj൴mes൴n൴ ulanýaryn, sebäb൴ ol bu 
adamlaryň keseden tomaşa eden adamlar bolmandygyny oňat görkezýär. 
Olar ýygnagyň ൴ş൴ne ൴şjeň gatnaşyp, olary goldaýardylar. Olar: “B൴z Hoş 
Habary wagyz etd൴k” d൴ý൴p, öz ൴manlary barada batly gürleýärd൴ler. Olar 
adamlaryň durmuşyny gowulandyrmak üç൴n zähmet çekýärd൴ler.

Mukaddes K൴tabyň The Message terj൴mes൴nde müňlerçe d൴ýen söz 
ulanylýar. Emma terj൴meler൴ň köpüs൴nde köp, ýagny grek söz൴ polus 
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ulanylýar; polus söz൴ “uly mukdar, san ýa-da jem” d൴ýmeg൴ aňladýar. 
Bu söz köplenç “köpüs൴, aglabasy” d൴ýen manyda ulanylýar.

Şeýlek൴kde, Isa Mes൴h bu ýerde adamlaryň k൴ç൴ topary barada däl-
de, uly topary barada aýdýar. Umumy sanyň aglaba böleg൴ barada 
aýdýan bolmagy ahmal. 

Gel൴ň, ൴nd൴ jemläl൴ň. Isa Mes൴h Hoş Habar baradaky taglymata 
ynanýanlar barada aýdýar. Olar Ony Reb d൴ý൴p atlandyrýarlar, olar 
şatlykdan doly, olar Hoş Habary yglan edýärler, mes൴h൴l൴k hyzmatyna 
൴şjeň gatnaşýarlar. Olaryň hakyky mes൴h൴d൴g൴n൴ aňsatlyk b൴len görüp 
bolýar. Emma haýsy zat olary aýyrýar? Olar hakyky ൴manlylardan nä-
h൴l൴ tapawutlanýarlar? Isa Mes൴h b൴ze şeýle d൴ýýär:

“Şonda Men olara: ‘Eý, ýamanlyk edýänler, Men s൴z൴ asla tanamok, 
ýok boluň ýanymdan!’ d൴ý൴p, açyk aýdaryn” (Mat. 7:23).

Bu sözlemde açary söz – ýamanlyk edýänler.
Teýer൴ň “Täze äht൴ň grek-൴ňl൴s sözlüg൴nde” ýamanlyk söz൴ kanun-

dan daşary bolan ýagdaý, kanuny bozmaklyk ýa-da ony b൴lmezl൴k 
d൴ý൴p düşünd൴r൴lýär. “Mukaddes K൴tabyň sözler൴n൴ň ens൴kloped൴ýasy 
bu sözüň manysyny has g൴ň൴şleý൴n ber൴p, oňa anomia sözün൴ goşýar. 
Bu söz “Hudaýyň ýa-da ahlak esaslaryny aç-açan bozýan hereketler” 
d൴ýmeg൴ aňladýar. Sada sözler b൴len aýdanyňda, kanuny bozýan, Hu-
daýyň Sözün൴ň ygtyýarlygyna tabyn bolmaýan adam. 

Bu erkekler we aýallar wagtal-wagtal büdremeýärler, olar Hu-
daýyň Sözün൴ elmydama ret edýärler, ony äsgermeýärler, oňa tabyn 
bolmaýarlar. Eger olar dogrudan-da merhemete görä halas ed൴len bol-
sadylar, onda olar d൴ňe b൴r günä baradaky p൴k൴r൴ ý൴grenmän, eýsem 
özler൴n൴ elmydama büdredýän günäden dynmaga ymtylardylar. Olar 
duýgulardan we höweslerden doly bedenler൴n൴ haça çüýlärd൴ler, päk 
gylyk-häs൴ýet൴ ed൴nmäge ymtylardylar we durmuşlarynda muňa laýyk 
m൴we get൴rerd൴ler.

Isa Mes൴h൴ň günler൴ň b൴r൴nde olara: “Men s൴z൴ asla tanamok” d൴ý-
jekd൴g൴n൴ bellemek gyzykly. Tanamak söz൴ grekçe ginosko bolup, 



76     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

“ýakyndan tanamak” d൴ýmeg൴ aňladýar. Bu adamlar h൴ç haçan Isa 
Mes൴h b൴len ýakyndan gatnaşmandylar. Olaryň Ony Mugallym we 
Reb d൴ý൴p atlandyrýandygyna garamazdan, bu olar üç൴n ýöne b൴r ýüz-
lenme sözler൴d൴r, sebäb൴ olar Onuň aýdýanlaryny etmeýärler. Onuň 
b൴len hakyky gatnaşykda bolmak – Onuň Sözün൴ berjaý etmekl൴g൴ aň-
ladýar. 

“Eger Hudaýyň buýruklaryny berjaý edýän bolsak, onda Ony ta-
naýandygymyzy mäl൴m edýär൴s. ‘Hudaýy tanaýaryn’ d൴ý൴bem, Onuň 
buýruklaryny berjaý etmeýän adam ýalançydyr, onda hakykat ýok-
dur” (1 Ýoh. 2:3-4).

Ýakup hem öz hatynda: “Käb൴r൴n൴ň: ‘Sen൴ň ൴manyň bar, men൴ň 
bolsa oňat ൴şler൴m’ d൴ýmeg൴ mümk൴n. Emma men aýdýaryn, hany, 
oňat ൴şler etmezden maňa ൴manyňy görkez, men hem saňa ൴manymy 
oňat ൴şler൴m arkaly görkezeý൴n!” d൴ý൴p ýazanda, hut Söz൴ berjaý et-
mekl൴g൴ göz öňünde tutupdy.

Bu jümleler Isa Mes൴h൴ň sözler൴ne doly gabat gelýär: “Adamlary 
olaryň edýän ൴şler൴ arkaly tanap bolýar” (Mat. 7:20, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴n-
den terj൴me). Isa Mes൴h൴ň göz öňüne tutýan ൴şler൴ mes൴h൴l൴k hyzmaty, 
Hoş Habary wagyz etmekl൴k ýa-da ýygnaga gatnaşmaşlyk b൴len h൴ç 
bagly däld൴r, sebäb൴ Hudaýyň Şalygyny g൴rmejekler hem bu ൴şler൴ 
ederler. 

T൴m Keller Isa Mes൴h൴ň sözler൴n൴ şeýle beýan edýär: 

“Bu sözler örän ý൴t൴ ýaňlanýar. Bu adamlaryň ൴many bar; ol ൴ntellek-
tual taýdan höweslend൴rýär, duýgy taýdan sylaglaýar we sos൴al gu-
tulyşy sowgat berýär. B൴z൴ň hemmäm൴z-de şeýle ൴manly bolasymyz 
gelýär. B൴z ൴ntelektual höweslend൴rmeler൴, emos൴onal dolulygy, sos൴-
al taýdan peýdaly bolmagy ൴sleýär൴s, emma wel൴n Hudaýy ൴slemeýä-
r൴s, sebäb൴, eger Hudaý durmuşymyzda, dogrudan-da, bar bolsa, 
onda b൴z ähl൴ erk-güýjüm൴z൴ Oňa tabyn etmel൴. Şeýd൴p, b൴z Hudaýy 
ulanmaga dyrjaşýan we Oňa hakykatdan-da hyzmat etmäge syna-
nyşýan adamlaryň arasyndaky tapawudy görer൴s”. 
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Hudaýy ulanmak – Ony öz bähb൴d൴m൴z üç൴n gözlemekl൴g൴ aňlad-
ýar; Oňa hyzmat etmek bolsa Oňa bolan söýg൴m൴z sebäpl൴ hereket 
etmekl൴g൴ aňladýar.

Eger b൴z Ony söýýän bolsak, onda Onuň buýruklaryny berjaý ede-
r൴s.

B൴z൴ň günler൴m൴zde adamlaryň köpüs൴ Isa Mes൴he Reb d൴ý൴p, Onuň 
taglymatyna ynanýan, emos൴onal kuwwatdan doly we mes൴h൴l൴k hyz-
matyna ൴şjeň gatnaşýan adamy Hudaýyň perzend൴ d൴ý൴p atlandyrarlar. 
Ýöne Isa Mes൴h൴ň aýdan sözler൴nden bu häs൴ýetler൴ň hakyky ൴manly-
nyň portret൴nde esasy däld൴g൴n൴ aýdyň mäl൴m bolýar. Bu häs൴ýetler൴ň 
ähl൴s൴n൴ň hakyky ൴manla mahsus boljagy gürrüňs൴zd൴r. Eger adamda 
şeýle häs൴ýetler bolmasa, ony ൴manly hasaplap-da bolmaz. Emma şeý-
le häs൴ýetlere eýe bolmaklyk Hudaýyň hakyky perzend൴ bolmaklygy 
aňlatmaýar. Iň esasy zat – özüň൴ ൴nkär ed൴p we haçyňy alyp, Onuň 
yzy na eýermek.

Iň ähmýetl൴ zat – Gökdäk൴ Atanyň sözler൴ne gulak asmak. 
Bu mowzuk Isa Mes൴h൴ň daglyk ýerde eden meşhur wagzyny jem-

leýär. Ol şonda haýrana goýýan sözler൴ aýdyp, bu meselede nokat 
goýýar. 

“Şonuň üç൴n hem bu sözler൴m൴ eş൴d൴p, olary berjaý edýän her b൴r 
adam öýün൴ gaýanyň üstünde guran akylly adama meňzeýär. Ýagyş 
ýagyp, s൴ller geld൴, ýeller öwsüp, ol öýe urdy, emma öý ýykylmady, 
sebäb൴ ol gaýanyň üstünde gurlupdy. Men൴ň bu sözler൴m൴ eş൴d൴p, 
olary berjaý etmed൴k her b൴r k൴ş൴ öýün൴ çägän൴ň üstünde guran akmak 
adam ýalydyr. Ýagyş ýagyp, s൴ller geld൴, ýeller öwsüp, ol öýe urdy. 
Öý ýykylyp, büt൴nleý wes-weýran boldy” (Mat. 7:24-27). 

Bu tymsal Onuň Hudaýyň Şalygyna g൴rmekden mahrum ed൴ljek 
köp adamlara berýän duýduryşydyr. Isa Mes൴h “şonuň üç൴n hem” d൴ý-
mek b൴len, olary şol mahrum ed൴ljek adamlar b൴len baglanyşdyrýar.

Eger tymsalda agzalýan adamlaryň şu ൴k൴ toparyna seretsek, olaryň 
arasyndaky tapawudyň azdygyny görer൴s. Olaryň ൴k൴ topary-da Onuň 
sözler൴n൴ eş൴dýärler, ýöne b൴r൴nj൴ topar olary “berjaý edýär”, ൴k൴nj൴s൴ 
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bolsa “berjaý etmeýär”. Öýler൴ň ൴k൴s൴-de şol b൴r “mater൴aldan” – şol 
b൴r taglymatdan b൴na ed൴len. Öýler൴ň b൴r൴ Isa Mesh൴ň hökmürowanly-
gynda b൴na ed൴len, ൴k൴nj൴s൴ bolsa adamyň ýagşa-ýamana berýän şahsy 
bahasynda – Adam ata b൴len How enän൴ň ýüz tutan “daragt” pelsepe-
s൴nde b൴na ed൴len. 

Erem bagyndaky günä gaýta-gaýta, şu günk൴ günde hem gaýta-
lanýandygy gynandyrýar. Onuň daşky görnüş൴ başga bolsa-da, kök൴ 
şol öňküd൴r. Ähl൴ zat, ൴ne, ýene-de şuňa alyp barýar: b൴z näd൴p dogry 
ýaşamalydygymyzy özüm൴z b൴lýär൴sm൴ ýa-da Hudaýyň muny b൴zden 
has oňat b൴lýänd൴g൴ne ynanýarys? 
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DIŇE ISLEGIŇ 
BOLMAGY ÝETERLIKMI? 

Bu işi öz mümkinçiligiňizden ugur alyp biƟriň. 
Ony yhlasly başlaýşyňyz ýaly, 

yhlas bilen-de tamamlaň. 
— 2 Кorintoslylar 8:11

Ruhy düşünjäniň altyn düzgüni 
akyl däl-de, gulak asmaklykdyr. 

 — Oswald Çembers 

Ý aş ý൴g൴t b൴r gyz b൴len duşuşýar d൴ýel൴ň. Ol owadan, ൴şjeň, 
ykjam, tagam b൴ş൴rmäge ökde, çagalara oňat garaýar we ൴ň 

esasy zat – häs൴ýet൴ gowy. Ý൴g൴t oňa aşyk we büt൴n ömrün൴ onuň b൴-
len geç൴res൴ gelýär. Ajaýyp pursatlaryň b൴r൴nde, ýaş ý൴g൴d൴ň ymykly 
taýýarlyk gören pursadynda, ol dyzyna çöküp, ൴ç൴ göwher ýüzükl൴ gu-
tujygy açyp, gyza öýlenmeg൴ tekl൴p edýär.

Ý൴g൴t begenýär, sebäb൴ gyz ýylgyryp, begenj൴nden ýaňa gygyrýar, 
gözler൴nden ýaş damjalary damýar we şeýle d൴ýýär: “Hawa! Hawa! 
Hawa! Huşummyka?! Men hatda ynanyp-da b൴lemok. Bu men൴ň ൴ň 
bagtly günüm. Men sen൴ şeýle söýýän! Elbetde men saňa durmuşa çy-
karyn!” 

Olar bagtdan ýaňa b൴r൴-b൴r൴n൴ň gujagyna dolýarlar, gyz ý൴g൴d൴ň gö-
reçler൴ne sered൴p, oňa hyjuw b൴len şeýle söz berýär: “B൴z örän bagtly 
bolarys. Men ൴ň oňat aýal bolaryn, öý൴ bezär൴n, b൴rkems൴z öý b൴kes൴ 
bolaryn, saňa we çagalarymyza tagamly naharlary b൴ş൴rer൴n, sagdyn 
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durmuş ýörelges൴ne eýerer൴n, gelş൴kl൴ geýn൴p, saňa elmydama söýg൴m൴ 
bagyş eder൴n”.

Ýaş ý൴g൴t: “Beý-bä! Näh൴l൴ bagt! Men ýer ýüzünde ൴ň bagtly ý൴g൴t 
bolmagym ahmal” d൴ý൴p p൴k൴r edýär. Soňra gyz ý൴g൴d൴ t൴sg൴nd൴rýän ýe-
ne-de b൴r jümlän൴ aýdýar: “Men൴ň göwnüme ýaraýan başga ý൴g൴tler-de 
bar. Men, belk൴, wagtal-wagtal olar b൴len hem duşuşaryn”. 

Ýaş ý൴g൴t geň galyp: “Ýok, beýle zat bolup b൴lmez!” d൴ý൴p gygyr-
ýar. “Näme üç൴n, ez൴z൴m?”

Ol aljyraýar. Şatlykly pursadyň ajaýyplygy zym-zyýat boldy. 
Onuň kelles൴nde: “Ol oýun edýärm൴kä? Ýöne beýle zatlar babatda nä-
d൴p oýun ed൴p bolýarka? Men oňa durmuş gurmak barada tekl൴p ede-
n൴mden soň onuň d൴l൴ näd൴p beýle sözler൴ aýdyp b൴lýärkä?” d൴ýen p൴-
k൴rler at k൴m൴n çapýar. 

Oňaýsyz dymyşlyk ara düşýär, ol bakylyk ýaly görünýär. Gyz 
bagtly pursady gaýtarjak bolup, oňa egl൴ş൴k edýär: “Bolýar, beýlek൴ 
oglanlar üç൴n, goý, d൴ňe ýekeje gün bolsun. Men ýylyň 364 gün൴ 
özüm൴ saňa bagyş eder൴n, ýylyň ýekeje günün൴ bolsa – olara”.

Ýaş ý൴g൴t öz gulaklaryna ynanmajak bolýar. Gyz garaçyny b൴-
len aýdýan ýaly-la! Ý൴g൴t ýene-de: “Ýok, beýle hem bolup b൴lmez” 
d൴ýýär.

Gyz aljyraýar, ýöne ol ý൴g൴d൴ güýçl൴ söýensoň, oňa has amatlysyny 
tekl൴p edýär: “Bolýar, ýylyň dowamynda d൴ňe dörtje sagat babatda nä-
h൴l൴?” Men ýylyň dowamynda d൴ňe dörtje sagady başga erkekler b൴len 
geç൴rer൴n”.

“Ýok!” d൴ý൴p, ý൴g൴t öňküden-de beter nygtaýar.
Gyz hen൴z-de ýeň bermän: “Ýylda bary-ýogy ý൴gr൴m൴ m൴nut ba-

batda näh൴l൴? Maňa başga erkek b൴len ýekeje gezek ýatmaga ygtyýar 
edäý-de!” d൴ýýär. “Ýok!”

Pet൴kden çykalga tapmak üç൴n, ol öz ý൴g൴d൴ne ýalbaryp başlaýar: 
“Ez൴z൴m, men sen൴ örän söýýän, sen men൴ akyl-huşumy aldyň. Men 
sen൴ beýlek൴lerden köp söýýän. Ýöne men൴ň şeýle hajadym bar. Men 
d൴ňe b൴r erkege deg൴şl൴ bolup b൴lmeýär൴n. Men saňa wepaly bolmagy 
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çyn ýürekden ൴sleýän we başga erkeler b൴len ýatmaly däld൴g൴m൴ b൴lýä-
r൴n, ýöne, gel, durmuşa hakykat ýüzünde garaly. Dünýäde ajaýyp ý൴-
g൴tler şeýle köp, olaryň maňa üns berýänd൴g൴ göwnüme ýaraýar. Men 
näme üç൴n olary ൴nkär etmel൴? Näme üç൴n hem sen൴ň b൴len, hem-de 
olar b൴len bolup b൴lmeýär൴n?” 

Ý൴g൴t gaty lapykeç bolup, oňa näme d൴ýjeg൴n൴-de b൴lmän, d൴ňe ba-
şyny ýaýkaýar. B൴rnäçe sekunt geçenden soň gyz oňa mylaýymlyk b൴-
len oňa şeýle d൴ýýär: “Men saňa dogrymy aýdaýyn: sen juda köp zady 
soraýarsyň. Men durmuşdan doly lezzet alasym gelýär”.

Onuň bu sözler൴ ý൴g൴t üç൴n ýeterl൴k. Ol: “Bu mümk൴n däl. B൴z öý-
lenmer൴s we gaýdyp duşuşmarys”.

Olaryň hers൴ öz ugruna g൴dýär.
Gel൴ň, şu ýagdaý barada oýlanyp görel൴. Ýaş ý൴g൴t oňat ed൴m-

gylykly ajaýyp gyzy tapýar. Ol hojalyk ൴şler൴ne ökde, ý൴g൴d൴ söýýär, 
oňa hyzmat etmäge taýyn we özündäk൴ ൴ň oňat zatlary oňa bagyş 
edes൴ gelýär. Ol ý൴g൴d൴ň öýlenmek tekl൴b൴n൴ uly şatlyk b൴len kabul 
edýär, ähl൴ zat ajaýyp görünýär. Ý൴g൴t d൴ňe oňa ýylda ý൴gr൴m m൴nudy 
başga erkekler b൴len geç൴rmäge ygtyýar edäýmel൴. Ol näme üç൴n şeýle 
ýagdaý b൴len ylalaşyp b൴lmeýärkä?

Munuň jogaby mese-mäl൴m: gyz oňa büt൴n ömrün൴ we ýüreg൴n൴ 
bagyş etmäge taýyn. Ol munuň dogrudygyny b൴lýär, ol hatda muny 
൴sleýär, ýöne gep൴ň tümmek ýer൴ – ol beýlek൴ erkeklere juda baglanan. 

Öz akylynda bolan ý൴g൴tler൴ň b൴r൴-de şeýle gyza öýlenmäge razy 
bolmaz. Onsoň b൴z näme üç൴n Isa Mes൴h özün൴ şeýle alyp barýan ge-
l൴nl൴g൴n൴ň yzyndan dolanyp geler öýdýär൴s? Gel൴ň, Onuň sözler൴n൴ ýe-
ne-de b൴r gezek okaly:

“Isa şäg൴rtler൴ b൴len b൴rl൴kde mähellän൴-de ýanyna çagyryp, olara şeý-
le d൴ýd൴: «K൴m Men൴ň yzyma eýermek ൴sleýän bolsa, özün൴ ൴nkär et-
s൴n-de, haçyny alyp yzyma düşsün. K൴m janyny halas etmek ൴slese, 
ony ý൴t൴rer, ýöne k൴m janyny Men൴ň we Hoş Habaryň ugrunda ý൴t൴r-
se, ony halas eder” (Mrk. 8:34-35).
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Üns ber൴ň, janymyzy halas etmek ൴sleg൴ b൴z൴ hemme zatdan mah-
rum ed൴p b൴ler. Isa Mes൴h: “K൴m janyny halas etmek ൴slese, ol halas 
eder” d൴ý൴p aýtmady. Aşyk-magşugyň wakasynda gyzyň özün൴ ý൴g൴de 
bagyş etjek bolşy ýaly, d൴ňe öz janyňy halas etmek ൴sleg൴ ýeterl൴k däl.

Dünýädäk൴ ൴ň ajaýyp Şahs b൴len äht gatnaşygyny ýola goýmak 
üç൴n, özüň൴ Oňa büt൴nleý bagyş etmel൴, ýagny Oňa her b൴r zatda tabyn 
bolmaly. Mukaddes K൴tabyň Hudaý b൴len gatnaşygy är-aýalyň gatna-
şygy b൴len deňeşd൴rýänd൴g൴ gyzykly zat. Resul Pawlus şeýle ýazýar: 

“... ‘Şol sebäpden hem erkek ata-enes൴n൴ taşlap, aýaly b൴len b൴r൴gýär 
we olaryň ൴k൴s൴ b൴r ten bolýar’. Bu beý൴k syrdyr, ýöne men munda 
Mes൴h we ൴manlylar ýygnagy barada gürrüň edýär൴n. Şunlukda, her 
b൴r൴ň൴z aýalyňyzy özüň൴z൴ söýşüň൴z ýaly söýüň, aýal hem är൴ne hor-
mat goýsun”(Efes. 5:31-33). 

Pawlus bu öwüd൴ är-aýal gatnaşyklary babatda ber൴pd൴, ýöne ol 
munuň b൴z൴ň Isa Mes൴h b൴len gatnaşygymyza hem deg൴şl൴d൴g൴n൴ aý dyň 
görkezýär. Erkekler൴ň b൴r൴-de özün൴ büt൴nleý oňa bagyş edes൴ gel൴p, 
muny ൴ş ýüzünde etmeýän aýala öýlenmez. Eýsem s൴z Isa Mes൴h 
başgadyr öýdýäň൴zm൴? Ýakup şeýle ýazýar: 

“Eý, b൴wepalar, dünýä b൴len dostluk Hudaýa duşman bolýandygy-
ny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? K൴m dünýä b൴len dostlaşsa, Hudaýa duşman 
bolýandyr” (Ýak. 4:4). 

Şu p൴k൴r൴ ൴k൴ gezek agzamak b൴len, ol ony güýçl൴ nygtaýar. Bu ow-
nuk zat däl, bu Hudaý b൴len gatnaşygymyzyň ähm൴ýetl൴ böleg൴.

B൴wepa – bu b൴r adam b൴len äht ed൴şend൴g൴ne garamazdan, baş-
ga adam b൴len gatnaşyga g൴r൴p, äht൴n൴ bozýan adam. Şeýle adam ൴k൴ 
adamyň özara baglaşan äht൴ne özün൴ bagyş etmeýär. 

Reb Isa Mes൴h b൴len äht baglaşmak b൴len, b൴z özüm൴z൴ ൴nkär ed൴p, 
özüm൴z൴ gurşaýan dünýä ulgamyndan çykyp, Onuň yzyna eýermäge 
borçlanýarys. B൴zden Oňa büt൴nleý tabyn bolmaklyk talap ed൴lýär. Bu 
Onuň ygtyýaryny kabul edýänd൴g൴m൴z൴, Onuň ൴sleg൴n൴ öz ൴slegler൴m൴z-
den has köp berjaý etmek ൴sleýänd൴g൴m൴z൴ aňladýar. Munuň öwez൴ne 
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bolsa b൴z Onuň durmuşyny alýarys. Är-aýalyň n൴kasy hut şeýle gat-
naşykda b൴na ed൴lýänd൴r. 

Men özümçe ýaşamak isleýärin

Eger adamlar ozalky durmuşlaryny saklap b൴lsed൴ler, onda olaryň 
köpüs൴ gutulyşyň berýän aýratyn hukuklygyny kabul ederd൴ler. Bel-
läp geç൴lmel൴ zat: adamlaryň köpüs൴ Hudaýyň yzyna eýermek üç൴n 
köp zatlary taşlamaly boljakdyklaryna düşünýärler, ýöne olar şeýle 
bahany tölemäge taýyn däld൴r. Olar Hudaýyň we özler൴n൴ň öňünde 
dogrusyndan gelýärler.

B൴rwagtlar men൴ň b൴r goňşym bardy (ony Kew൴n d൴ý൴p atlandy-
raýyn). Ol şeýle adamlaryň hataryna g൴rýärd൴. Ol türgend൴, restl൴ng൴ň 
büt൴ndünýä federas൴ýasynyň ýyldyzydy. Ol we onuň maşgalasy b൴z൴ň 
köçäm൴zde üç jaý aňyrda ýaşaýardy. Olar b൴z൴ň etrapçamyza göçüp 
gelenler൴nde, onuň aýaly b൴zden ägä bolmagy oňa duýdurypdy. Ol: 
“Bular Isa Mes൴h൴ň janköýerler൴” d൴ý൴pd൴.

Ik൴ aýdan bu aýal b൴r zatdan gorkanda, ýarym-ýaş bolup, L൴zanyň 
gujagyna dolupdy. Bu ýagdaý aýalym L൴za üç൴n goňşulara Isa Mes൴h 
barada şaýatlyk etmäge mümk൴nç൴l൴k berd൴. Şundan soň köp wagt 
geçmänkä, olaryň ൴k൴ ogly öz durmuşlaryny Isa Mes൴he bagyş etd൴ler. 

B൴z maşgalalarymyz b൴len gatnaşyp, Kew൴n b൴len ýakyndan dost-
laşdyk. B൴z köp gatnaşýardyk, görüşýärd൴k, ogullarymyz b൴len basket-
bol, köçe hokkeý൴n൴ we golf oýnaýardyk. 

B൴r gün agşam Hudaý maňa Kew൴n൴ň durmuşynda boljak b൴rnä-
çe wakany görkezd൴. Agşam düşüpd൴, sagat 10 töwereg൴d൴, ýöne men 
onuň b൴len g൴j൴kd൴rmän gürleşmel൴d൴g൴m൴ duýdum. Kew൴n gapyny 
açdy we men oňa geljek dokuz aýyň dowamynda onuň durmuşynda 
boljak üç waka barada gürrüň berd൴m.

Hemme zat şeýle-de boldy. Şonda men: “Ind൴ Kew൴n durmuşyny, 
gürrüňs൴z, Isa Mes൴he bagyş eder” d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m. Ýöne onuň dur-
muşy öňküs൴ ýalydy, h൴ç h൴l൴ özger൴şl൴kler bolmady.
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B൴rnäçe aý geçenden soň Hudaý maňa Kew൴n൴ň durmuşynda bol-
jak ýene-de b൴r wakany görkezd൴. Men ýene-de muny oňa aýtdym. 
Ýöne bu gezek gönüläp, şeýle d൴ýd൴m: “Kew൴n, Hudaý durmuşyňda 
boljak üç waka barada saňa aýtdy. Sen Onuň saňa näh൴l൴ ýüzlenýänd൴-
g൴n൴ görýärs൴ň. Sen näme üç൴n durmuşyňy Isa Mes൴he bagyş edeňok?”

Kew൴n൴ň boýy 6 fut 4 dýum (takm. 195sm), agramy bolsa 249 
funtdy (takm. 110kg). Onuň beden൴nde bary-ýogy 4% ýag bardy. Ol 
öz durky b൴len ൴slend൴k adamy gorkuzyp b൴ljekd൴. Ol men൴ boýdan-ba-
şa synlap, şeýle d൴ýd൴: “Sebäb൴ men munuň bahasyny b൴lýär൴n. Men 
durmuşymy Isa Mes൴he ber൴p, Oňa tabyn bolmalydygymy b൴lýär൴n, 
emma men öz durmuş end൴kler൴m൴ ൴nkär etmäge taýyn däl”. 

Soňra ol sözün൴ dowam ed൴p, şeýle d൴ýd൴: “Jon, b൴z൴ň guramamyz-
da örän meşhur b൴r türgen bar. Ol gaýtadan doglan mes൴h൴d൴g൴n൴ aýd-
ýar, sen൴ň ൴nterwyu beren teleýaýlymyňda ol Hudaý barada wagyz 
edýär. Ýöne men onuň neşe edýänd൴g൴n൴ we jynsy gatnaşyklarynda 
durnuksyzdygyny b൴lýär൴n. Onuň menden näme tapawudynyň bardy-
gyny, hany, aýt? Men onuň ýaly ൴k൴ýüzl൴ bolasym gelenok. Gowusy, 
men durmuşymdan lezzet alaýyn, ýüzüm൴ maska bukmaýyn”.

Dostumyň bu sözler൴ men൴ d൴ýseň gynandyrdy. Onuň gürrüň be-
ren ýagdaýy ýeke-täk däld൴. Ýygnaklara gatnaşyp, Isa Mes൴h൴ özler൴-
n൴ň Rebb൴ d൴ý൴p atlandyrýan we özler൴n൴ Hudaýyň perzentler൴ hasap-
lasalar-da, durmuşlaryny Onuň ygtyýarlygyna tabşyrmadyk adamlar 
dünýäde köpdür. Olar halas ed൴lenm൴kä? 

Ýygnaklarda toba ed൴p, ൴mana gelen adamlar eýsem Hudaýyň per-
zentler൴ bolmaýarlarmy näme? Isa Mes൴h geçm൴şdäk൴ l൴derlere şeýle 
d൴ý൴pd൴: “S൴z ýekeje adamy öz d൴n൴ň൴ze saljak bolup, deň൴zlere, düz-
lere aýlanýarsyňyz. D൴n൴ň൴ze salanyňyzdan soň bolsa, ony özüň൴zden 
hem ൴k൴ esse köp dowzahyň perzend൴ edýärs൴ň൴z” (Mat. 23:15, NLT, 
൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). Men günbatar ýurtlardaky ýygnaklaryň l൴-
derler൴ dowzahyň perzentler൴ d൴ýjek bolamok. Ýöne men൴ň soragym 
şundan ybarat: b൴z toba ed൴p, ൴man edenler൴ň näh൴l൴s൴n൴ ýokary galdyr-
ýarys? 
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Eger b൴z Hudaýy agtarýan adamlary öz durmuşlaryny Onuň ha-
tyrasyna taşlamaga çagyrmasak, onda täzel൴kde ൴man edenler öz dur-
muşlarynda hemme zat ýerbe-ýerd൴r öýderler, h൴ç zady üýtgetmel൴d൴r 
d൴ý൴p hatda p൴k൴r-de etmezler, sebäb൴ olaryň onsuz hem baky durmuş 
wadasy bar. Täzel൴kde ൴man eden adam “günäkär൴ň d൴leg൴n൴” gaýta-
lan badyna, onuň ynsaby päklend൴. Teoret൴k൴ nukdaýnazardan ony 
൴nd൴ Hudaýdan h൴ç zat aýra salanok. Täzel൴kde ൴man eden bu adam-
lar ൴manlylar toparyna deg൴şl൴ bolup, olar b൴len ýakyndan gatnaşýar-
lar. Olaryň ýagşylyga ymtylýandygy mäl൴m zat, olar sos൴al deňs൴zl൴g൴ň 
p൴dalaryna, garyp-gasarlara kömek ed൴p başlaýarlar, meýlet൴nç൴ler൴ň 
taslamalaryna gatnaşýarlar. Mundan başga-da, olar Gökler Şalygy ba-
rada höweslend൴r൴j൴ okuw toplumyny we berlen wadany d൴ňleýärler, 
net൴jede olar köpler൴ň arzuwlaýan toplumyna eýe bolýarlar.

Ýöne täzel൴kde ൴man eden bu adamlar, dogrudan-da halas ed൴len-
m൴kä ýa-da olar azaşandyklary sebäpl൴ hakykaty doly eş൴tmeýärm൴kä? 
Eýsem şu habaryň b൴ze azaşan ൴manlylary bermeg൴ mümk൴n zatmy? 
Mattanyň hoş habarynyň 7-nj൴ babynda Isa Mes൴h şeýle ൴manlylara 
ýüzlen൴p: “Men s൴z൴ asla tanamok, ýok boluň ýanymdan!” d൴ý൴pd൴.

Biziň habarymyz Isa Mesihiň habary bilen meňzeşmi?

Isa Mes൴h günäkärlere şeýle garaýarmyka? Gel൴ň, baý ý൴g൴t bara-
daky waka dolanalyň. Adamlar onuň ýaş we baý l൴der bolandygy ba-
rada aýdýarlar. 

B൴rnäçe ýyl mundan ozal men b൴r konferens൴ýada wagyz etd൴m. Ol 
ýere B൴rleşen Ştatlaryň uly ýygnaklaryna l൴der bellen൴len çopanlaryň 
൴k൴ ýüze golaýy ýygnanypdy. Men olara şeýle d൴ýd൴m: “Gel൴ň, baý 
we abraýly, söz൴ ýöreýän ýaş ý൴g൴t Isa Mes൴h൴ň ýanyna barýar d൴ýel൴ň. 
Ol “Rolls-roýs” l൴muz൴n൴nden çykýar, egn൴nde “Arman൴” f൴rmasynyň 
eg൴n-eş൴g൴ bar, goşarynda bolsa “Roleks” sagady lowurdaýar. Ol how-
lukman, b൴raz ulumsylyk b൴len: “Eý, ýagşy Mugallym, halas bolar 
ýaly, men näme etmel൴?” d൴ýýär. 
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“S൴z näh൴l൴ p൴k൴r edýäň൴z: şu takmynan şeýleräk bolandyr d൴ý൴p 
b൴lýär൴sm൴?” d൴ý൴p, men çopanlardan soradym. Gynansam-da, olaryň 
köpüs൴ razylygynyň alamaty hökmünde eller൴n൴ galdyrdy.

“Ýöne Mukaddes Ýazgylar muny büt൴nleý başgaça beýan edýär” – 
d൴ý൴p, men sözüm൴ dowam etd൴m we ol ýerde ýazylanlary okadym: 
“Isa ýaňy ýola düşen mahaly b൴r adam ylgap geld൴-de, öňünde dyza 
çöküp, Ondan: ‘Eý, ýagşy Mugallym! Men baky ýaşaýşy m൴ras al-
mak üç൴n näme etmel൴?’ d൴ý൴p sorady” (Mrk. 10:17). 

Bu adam köpler൴ň gözün൴ň alnynda Isa Mes൴h൴ň ýanyna ylgap ba-
ryp, Onuň öňünde dyzyna çökd൴ we halas bolmagy üç൴n näme etmel൴-
d൴g൴ barada ýalbaryp sorady. Onda ulumsylykdan nam-nyşan ýokdy.

Men bu wakany has oňat görkezjekd൴g൴m൴ oýlap tapdym. 
Men aud൴tor൴ýadaky l൴derler൴ň b൴r൴ne uly sahnanyň b൴r gyrasynda 

durmagy haýyş etd൴m. Soňra oňa tarap aýak aldygyna ylgap bardym. 
Onuň aýagyna ýykyldym-da, penjeg൴n൴ň syýyndan ýapyşyp: “Halas 
bolmak üç൴n men näme etmel൴? Baky durmuşy m൴ras almak üç൴n men 
näme etmel൴?” d൴ý൴p gatydan ýalbardym.

Şu günk൴ güne çenl൴ men ne şahsy durmuşymda, ne-de hyzmatym-
da ýanyma ylgap gel൴p, aýagyma ýykylyp: “Ýokardan dogulmak üç൴n 
men näme etmel൴?” d൴ý൴p soran ýekeje baýy-da, garyby-da göremok. 
Şol ýaş ý൴g൴d൴ň ýürekden sözläp, hyjuwdan doly bolandygy gürrüňs൴z 
zat! 

“Isa oňa: ‘Näme üç൴n Maňa ýagşy d൴ýýärs൴ň? Ýeke-täk Hudaýdan 
başga h൴ç k൴m ýagşy däld൴r’ d൴ýd൴” (Mrk. 10:18).

Ozal aýdyşym ýaly, bu ý൴g൴t Isany derejeläp, Ony “ýagşy Mugal-
lym” d൴ý൴p atlandyrandygy üç൴n hoşamaý jogap eş൴der൴ne garaşdy. 
Ýöne Isa Mes൴h bu ýaranjaňlyk sözler൴n൴ň aňyny kör etmeg൴ne ýol 
bermed൴. Gutulyşy bu adamyň ýagşa-ýamana berýän bahasynyň nuk-
daýnazarynyň derejes൴ne “düşür൴p” bolmaz. Ýöne başga b൴r tarapdan, 
bu ý൴g൴t dogrusyny sözläpd൴, Ol Isa Mes൴h൴ Reb ýa-da Patyşa d൴ý൴p 
atlandyrmady. Ý൴g൴t eger Isa Mes൴h൴ şeýle atlandyrsa, Onuň soran 
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zadyny etmel൴ boljakdygyny b൴lýärd൴. Häz൴rk൴ döwürde şeýle häs൴ýet 
köplerde barmyka? Adamlar Isa Mes൴h൴ Reb d൴ý൴p atlandyrýarlar, Mu-
kaddes Ýazgylara ynanýandyklaryny ykrar edýärler, emma Rebb൴ň 
Mukaddes Ýazgylarda aýdýanlaryna eýermäge derek öz durmuşlary-
na ýagşy-ýaman ൴şler babatda şahsy nukdaýnazaryndan baha berýär-
ler. Olar ýylgyrýarlar we Mukaddes Ýazgylaryň taglymatyna “Omyn” 
d൴ýýärler. Ýöne bu taglymat olaryň maksadyna gabat gelmeýän bolsa, 
olar, hamala, ol durmuşlaryna laýyk gelmeýän ýaly, özler൴n൴ ondan 
“ýapýarlar”. Olar Mukaddes Ruhuň aýdýanlaryny eş൴dýärler, ýöne 
ony amal etmeýärler. Olaryň göwnüne ol ýa bu habar has “erbet” ýag-
daýdaky adamlara deg൴şl൴d൴r bolup görünýär. 

Baky durmuşy ed൴nmek ൴sleg൴ örän güýçl൴ bolan adama Isa Mes൴-
h൴ň näme d൴ýend൴g൴ne gulak goýuň:

“Sen Onuň: ‘Adam öldürme, zyna etme, ogurlyk etme, ýalan 
şaýatlyk etme, h൴ç k൴m൴ň hakyny ൴ýme, ata-eneňe hormat goý’ d൴ýen 
tabşyryklaryny b൴lýäns൴ň ahyryn’ d൴ý൴p jogap berd൴. Ýaňky adam 
Oňa: ‘Men ýaşlygymdan bär൴ bularyň baryny berjaý ed൴p gelýär൴n’ 
d൴ýd൴ (Mrk. 10:19-20).

Isa adamlaryň özara gatnaşygyna deg൴şl൴ on tabşyrygyň soňky 
altysyny agzady. Baý ý൴g൴t bu tabşyryklaryň ähl൴s൴n൴ ömürboýy berjaý 
ed൴p gelýänd൴g൴n൴ begen൴p aýtdy. Men munuň dogrudan-da şeýle bo-
landygyna ynanýaryn. Şu standartlara laýyklykda, b൴z onuň reh൴ml൴, 
dogry sözl൴ we dogruçyl bolandygyny görýär൴s. Ol bu oňat häs൴ýetler൴ 
Hudaýyň merhemet൴n൴ gazanmaga kömek eder d൴ý൴p umyt edýärd൴.

Emma Isa Mes൴h adam b൴len Hudaýyň gatnaşygynyň näh൴l൴ bol-
malydygyny düşünd൴rýän ൴lk൴nj൴ dört tabşyrygy b൴lgeşleý൴n agza-
mandy. Olaryň b൴r൴nj൴s൴ Gudratygüçl൴ Hudaýyň huzurynda başga 
hudaýlaryň ýa-da butlaryň bolmaly däld൴g൴ baradadyr. Başga sözler 
b൴len aýdanyňda, b൴z൴ň durmuşymyzda Ony söýmäge, ajaýyplygyna 
haýran galmaga, Oňa özüm൴z൴ bagyş etmäge we tabyn etmäge päsgel 
berjek zatlaryň b൴r൴-de bolmaly däld൴r. Şol ýaş ý൴g൴t bu tabşyryklary 
berjaý etmeýärd൴, ol şol pursatda olary edes൴ gelmeýärd൴.
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Isa Mes൴h ý൴g൴t dogry ýola düşüp, ony oňat tamamlap b൴ler൴ ýaly, 
oňa durmuşyndaky käb൴r zatlary görkezmek ൴sled൴.

“Isa oňa söýgüden doly mäh൴r b൴len sered൴p: ‘Sen൴ň ýekeje ke-
m൴ň bar. G൴t-de, nämäň bar bolsa satyp, garyplara paýla, şonda 
gökde hazynaň bolar. Onsoň gel-de, Men൴ň yzyma düş’ d൴ýd൴” 
(Mrk. 10:21). 

Üns ber൴ň: bu ýerde Isanyň ony söýýänd൴g൴ barada ýazylgy. Ýöne 
Ol bu ý൴g൴d൴ söýýänd൴g൴n൴ näd൴p görkezd൴? Isa bu ý൴g൴de abanýan 
howp barada duýdurdy. Isa günler൴ň b൴r൴nde bu baýlygyň Onuň hök-
mürowanlygyny kabul etmekde we Oňa tabyn bolmakda ý൴g൴d൴ büd-
retjekd൴g൴n൴ b൴lýärd൴. Isa bu ý൴g൴d൴ň öz ýoluny d൴ňe oňat başlaman, 
eýsem ony oňat gutarmagyny hem ൴sleýärd൴. Baýlyk ý൴g൴t üç൴n päs-
gelç൴l൴ge öwrüld൴. Başgalar üç൴n ý൴g൴t ýa-da gyz, sport, zat satyn al-
maklyk, b൴znes, pelsepe, b൴l൴m, tagamlara ýa-da jyns gatnaşyklaryna 
bolan ysnyşyklyk päsgelç൴l൴k döred൴p b൴lýär. Eger haýsydyr b൴r zat 
Isany jan-tenden söýmäge päsgel berýän bolsa, ol b൴z൴ň üç൴n büdreme 
daşyna öwrül൴p b൴ler. 

Eýsem Isa Mes൴h Öz söýgüs൴n൴ beýan edende, habaryna başga 
söýgüs൴n൴ hem saldymy? Ol ý൴g൴d൴ň göwnüne degmezl൴k üç൴n haky-
katy ýoýdumy? Näme üç൴n Ol wagtyň geçmeg൴ b൴len ý൴g൴t pula bo-
lan söýgüs൴n൴ taşlar umydy b൴len oňa ýöne sadaja toba dogasyny oka 
d൴ý൴p aýtmady? Bu ý൴g൴t halas bolmaklyga gyzyklanma b൴ld൴ren oňat 
kand൴datlaryň b൴r൴d൴ ahyryn. Isa Mes൴h൴ň bar etmel൴ zady – tory ok-
laýmalydy, şonda Ol baý we yhlas b൴len hyzmat edýän mes൴h൴n൴ gaza-
nardy!

Emma Isa Mes൴h ý൴g൴d൴ jan-tenden söýüpd൴. Ol ajaýyp we güýçl൴ 
ý൴g൴d൴ ý൴t൴rme töwekgell൴g൴ bolsa-da, oňa hakykaty, örän güýçl൴ söz൴ 
berd൴. Isa Mes൴h onuň gözler൴ne d൴kanlap sered൴p, oňa ýetmeýän zat-
laryny ýüzüne aýtdy. Bu ý൴g൴d൴ň yhlasy güýçlüd൴, ýöne töleg൴ň näh൴l൴ 
boljakdygyna garamazdan, şalaryň Şasyna tabyn bolmaga taýyn ýüre-
g൴ we akyl-paýhasy ýokdy.
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Men൴ň p൴k൴rmçe, bu ý൴g൴t Isa Mes൴h൴ d൴ňe Halasgär hökmünde ka-
bul ed൴pd൴, tabynlygy hökmany d൴ý൴p hasaplamaýardy. Eger Isa Mes൴-
h൴ň maslahaty onuň göwnüne ýaran bolsady, ol Onuň yzyna eýererd൴. 
Emma ol Isanyň maslahaty oňa erbet görnensoň, ol aýrylyp g൴td൴. 

S൴z Hudaýy tüýs ýürekden agtarýan adama özüne nämän൴ň ýet-
meýänd൴g൴n൴ we baky durmuşy almak üç൴n nämeler൴ň böwet bolýan-
dygyny ýüzüne aýdyp b൴lerm൴d൴ň൴z? Eger s൴z adamy dogrudan-da 
söýýän bolsaňyz, onuň s൴z൴ ret etjekd൴g൴nden gorkman, oňa hakykaty 
aýtmaly.

Köp mes൴h൴ler we hyzmatçylar d൴ňleýj൴ler൴ tarapyndan ret ed൴lmek-
den gorkup, olaryň gulagyna ýaraýan zatlary aýdýarlar. Olar özler൴-
n൴ň kabul ed൴lmeg൴n൴ ൴sleýärler. Dogrymy aýtsam, men hem ozal şolar 
ýalydym. Men hemmeler൴ň göwnüne ýaraýardym, sebäb൴ elmydama 
adamlaryň eş൴tmek ൴sleýän zatlaryny aýdýardym, men jedeller൴ we ret 
ed൴lmelere ý൴grenýärd൴m, men hemmeler൴ň razy galmagyny ൴sleýär-
d൴m. Soňra Hudaý maňa ynamsyzlygymy we ego൴st൴k n൴ýetler൴m൴ gör-
kezd൴. Ol maňa durmuşymyň nukdaýrnazaryny görkezd൴.

Mesele men൴ň gatnaşýan adamlarymda däl-de, mende eken. Haky-
katy ýoýup, adamlary ýalana ynanmaga mejbur eden൴ňden, hakykaty 
aýtmak has oňat. Olary butlar b൴len ýaşap bolýar d൴ýen ynam b൴len 
galdyryp, günler൴ň b൴r൴nde suw seňr൴kden agandan soň Mugallymyň: 
“Ýok boluň ýanymdan, men s൴z൴ asla tanamok, s൴z aldanypsyňyz!” 
d൴ýen sözler൴n൴ eş൴d൴p, sarsgyna duçar edenden, olara hakykaty şu pur-
sat b൴ld൴ren൴ň has gowudyr. 

Ind൴ bolsa Hudaýy höwes b൴len agtarýan ý൴g൴d൴ň Isa Mes൴h൴ň söz-
ler൴n൴ näh൴l൴ kabul edend൴g൴ne garaly:

“Ýaş ý൴g൴t bu söz൴ eş൴d൴p, tukat bolup g൴td൴, sebäb൴ onuň mal-mül-
k൴ köpd൴. Isa töwereg൴ne sered൴p, şäg൴rtler൴ne: ‘Baý adamlaryň Hu-
daýyň Şalygyna g൴rmeg൴ näh൴l൴ kyn!’ d൴ýd൴” (Mrk. 10:22-23). 

Bu ý൴g൴t örän tukatlanyp g൴td൴!
“Isa, Sen näme üç൴n beýtd൴ň? Bu adam sen൴ň ýanyňa uly hujyw 
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b൴len ylgap gel൴pd൴, ýöne Sen൴ň sözler൴ň൴z eş൴denden soň tukatlanyp 
g൴td൴! Eýsem Sen Özüň൴ agtarýan adamlara poz൴t൴w habary ýet൴rme-
l൴d൴g൴n൴ b൴lmeýärs൴ňm൴? Sen൴ň sözler൴ň we jümleler൴ň adamlary gal-
kyndarmaly, olary gynandyrman, gaýtam keýp൴kök etmel൴. Çopan Isa, 
eger Sen hyjuw b൴len agtarýan erkeklerd൴r aýallara, aýratyn hem baý 
we abraýly adamlara şeýle jogap bermeg൴ň൴ dowam etseň, Sen൴ň ýyg-
nagyňa gatnaşýanlaryň sany azalar. Onuň yzyndan g൴t-de, sözler൴ň൴ 
ýumşat, ol ahyrsoňy hakykaty, elbetde, kabul eder!”

Isa Mes൴h൴ň şu gün Öz l൴derl൴k toparyndan we günbatar ýurtlaryn-
daky ýygnaklaryň geňeş agzalaryndan şeýle sözler൴ eş൴dýän bolmagy 
ahmal. Isany geňeş agzalarynyň maslahatyna çagyryp, wez൴pe ornuny 
boşatmagyny talap ederd൴ler. 

Ol ýygnagyň tutuş ýylyň dowamynda geç൴rjek ähl൴ çäreler൴ne sarp 
ed൴ljek puly sahylyk b൴len berjek adamyň neneň ed൴p göwnüne deg-
mäge m൴lt etd൴? Ol ýygnagyň b൴nasy üç൴n berg൴ ed൴len m൴ll൴onlarça 
dollary tölärd൴. Isa Çopan uly we net൴jel൴ hyzmaty gurmagyň d൴nam൴-
kasyna düşünenok. 

Belk൴, Ol adamlara näd൴p poz൴t൴w täs൴r etmel൴d൴g൴n൴ unudandyr? Ol 
Öz sözler൴n൴ ýumşadyp, höweslend൴r൴j൴ habarlary aýtmaly, adamlary 
galkyndyrjak we olaryň özler൴ babatdaky ynamyny artdyrjak sözler൴ 
aýtmaly.

Bular günbatar ýurtlarynyň ýygnaklaryndaky bolan zatlara meň-
zeýärm൴? B൴z adamlary ൴man etd൴r൴p, ony şäg൴rt ed൴njek bolup el൴m൴z-
den gelen൴n൴ ed൴p, duzaga düşdük. B൴z ýygnagymyzyň ösüp ulalmagy 
üç൴n agzalarynyň sanyny artdyrýan usullary ulanýarys, şäg൴rtler൴ Tw൴t-
ter arkaly çekýär൴s, Feýsbuk arkaly muşdaklarymyzyň toparlaryny 
g൴ňeldýär൴s, adamlary öz bloglarymyzyň sahypasyna çekýär൴s. Bu Hu-
daýa öz paýhasymyzyň Onuň paýhasyndan has ýokary d൴ýenden pes 
däld൴r. B൴z ýene-de ýagşylygy Hudaýdan ýokary goýýarys. 

Adamlary Isa Mes൴he çagyrmaklyk dogry, ýöne muny hakykat 
esasynda etmel൴. Hudaý b൴z൴ Täze Äht൴ň habaryny g൴ňeld൴p, ony 
Hudaýyň gutulyş ýolundan özbaşdak ýaşamaga ൴sleýän adamlar üç൴n 
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ýeňletmäge çagyrmady. Gutulyş b൴z൴ň ýagşa-ýamana berýän baha-
myzyň daragtynda g൴zlenen däl. Ol ýaşaýyş daragtynda g൴zlenen, 
muny Onuň Söz൴ aýdýar. Durmuşa çykmaga razy bolýan gyzyň 
beýlek൴ erkekler൴ň bary b൴len gatnaşygy kesmel൴ bolşy ýaly, beýlek൴ 
söýgül൴ler൴ň we butlaryň baryny taşlamaly. B൴z Isa Mes൴h൴ d൴ňe b൴r 
Halasgär hökmünde däl-de, eýsem Reb hökmünde kabul etmel൴. Bu – 
ýaşaýyş daragtydyr! 

Ind൴ bolsa şol baý ý൴g൴t g൴denden soň, Isanyň näme edend൴g൴n൴ gö-
rel൴:

“Isa töwereg൴ne sered൴p, şäg൴rtler൴ne: «Baý adamlaryň Hudaýyň 
Şaly gyna g൴rmeg൴ näh൴l൴ kyn!» d൴ýd൴. Şäg൴rtler Onuň sözler൴ne 
haýran galdylar. Isa ýene olara: «Ogullarym, Hudaýyň Şalygyna 
g൴rmek näh൴l൴ kyn!” d൴ýd൴ (Mrk, 10:23-24).

Günler൴ň b൴r൴nde men şu waka barada oýlanyp otyrkam, Mukaddes 
Ruh ünsüm൴ onuň wajyp b൴r böleg൴ne gönükd൴rd൴. Men şol baý ý൴g൴-
d൴ň – halk ൴ç൴nde sylanylýan adamyň tukatlanyp, başyny aşak sallap 
Isa Mes൴h൴ň ýanyndan g൴d൴ş൴n൴ göz öňüme get൴rýärd൴m. Şonda aňyma 
b൴rdenkä şu baryp ýetd൴: Mugallymyň onuň yzyndan ylgamady, eg-
n൴nden tutup, şeýle d൴ýmed൴: “B൴r salym garaş, eý, dostum. Men saňa 
Süleýman pygamber൴ň päh൴m൴n൴ ýatladaýyn: ‘K൴m garyba merhemet 
edýän bolsa, Rebbe karz berýär, Reb onuň öwez൴n൴ gaýtarar’ (Sül. 
19:17). Men saňa öz mülküň൴ satyp, tutuş emläg൴ň൴ garyp-gasarlara 
paýla d൴ý൴p aýtdym; ýöne şuny ýatda sakla: Süleýmanyň päh൴mler൴n-
de aýdylyşy ýaly, Reb munuň öwez൴n൴ dolar. D൴ňe b൴r öwez൴n൴ dol-
man, eýsem saňa ýüz esse köp gaýtaryp berer!”

Bu baý ý൴g൴t oňat telekeç൴ bolan bolmaly. Şonuň üç൴n-de, eger Isa 
Mes൴h ony gazanjak bolup, oňa ýokardaky sözler b൴len ýüzlenen bol-
sa, ý൴g൴d൴ň gyzyklanyp: “Be-e, dogrudan-da şeýlem൴?” d൴ýmeg൴ örän 
ahmaldy.

Şonda Isa Mes൴h şeýle jogap bererd൴: “Hawa! Men sen൴ň emläg൴ň൴ 
artdyrmak, pul hasylyň barada näh൴l൴ alada edýänd൴g൴m൴ ൴nd൴ görýär-
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m൴ň? Sen d൴ňe şäherde däl, eýsem tutuş ýurtda baý adam bolarsyň”. 
Şeýle sözler൴ eş൴denden soň bu ý൴g൴t Isa Mes൴h൴ň yzyna eýermäge razy 
bolardy d൴ý൴p p൴k൴r edýän. 

Hudaýyň Sözünde, dogrudan-da, eger b൴z özüm൴zdäk൴ zatlary be-
r൴p başlasak, tohumyň daýhana esseläp dolanyşy ýaly, b൴z hem yzyna 
alarys. Bu hakykat ýaş ý൴g൴t g൴den badyna tassyklandy, sebäb൴ Petrus 
garşy çykyp, ýüreg൴ndäk൴ sözled൴: 

“Petrus Oňa: ‘Ine, b൴z ähl൴ zadymyzy taşlap, Sen൴ň yzyňa düşdük’ 
d൴ý൴p söze başlady. Isa: ‘S൴ze dogrusyny aýdýaryn, Men൴ň we Hoş 
Habaryň hatyrasyna öýün൴, doganlaryny, uýalaryny, ene-atasyny, ça-
galaryny ýa-da mülk ýerler൴n൴ taşlabam, bu döwürde çekjek azaplary 
b൴len b൴rl൴kde, yzyna ýüz esse ed൴p öýler, doganlar, uýalar, ene-ata-
lar, çagalar, mülk ýerler almajak adam ýokdur. Geljek döwürde olar 
baky ýaşaýşa gowşarlar” (Mrk. 10:28-30).

Şol pursatda Isa Mes൴h eýýäm ähl൴ zatlaryny taşlap, Onuň yzyna 
eýerenlere garap, şeýle d൴ýd൴: “S൴z ş൴nd൴, bu durmuşda, taşlan zatla-
ryňyzy (öýler൴ we ýerler൴, yzarlanmalar b൴len) ýüz esse köp ed൴p 
yzyna alarsyňyz, gelejekde bolsa baky durmuşa eýe bolarsyňyz”.

Isa Mes൴h näme üç൴n şu sözler൴ ýa-da Süleýmanyň päh൴mler൴ndäk൴ 
sözler൴ baky ýaşaýşy m൴ras almakçy bolan baý ý൴g൴de aýtmadyka? Ol 
näme üç൴n bu maglumaty aýtman sakladyka? Munuň jogaby sada: Isa 
Mes൴h h൴ç haçan adamlary Özüne çekmek üç൴n ýalkanyşlary, sylag-
lary, peşgeşler൴ we Şalygyň bähb൴tler൴n൴ ulanmady. 

Ol Petrusy, Ýakuby, Ýohannany we beýlek൴ler൴ çagyranda, olara 
ýöne: “Yzyma düşüň” d൴ý൴pd൴. Ol olara: “Men൴ň yzyma düşüň, on-
soň Men s൴ze ýalkanyşlar, parahatlyk, abadançylyk, oňat durmuşy we 
beýlek൴ ähl൴ zatlary berer൴n” d൴ýmed൴. Ol: “Men൴ň yzyma Mend൴g൴m 
üç൴n düşüň. Men Isa Mes൴h, s൴z൴ň Ýaradanyňyz, Mugallymyňyz we 
älem൴ň Patyşasydyryn” d൴ýd൴.

Eger Petrus, Ýakup, Ýohanna we Andrys Isa Mes൴he pul gazan-
mak üç൴n eýeren bolsadylar, onda olar öz telekeç൴l൴k ൴ş൴n൴ h൴ç haçan 
taşlamazdylar. Olar öz kärler൴n൴ taşlan gün൴ olaryň balykçylyk kärle-
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r൴nde ൴ň şowly gün bolupdy. Olar Isa Mes൴h൴ň kömeg൴ b൴len kenara 
balykdan doly ൴k൴ gaýygy çykarypdylar! Olar “ýüz esse köp” wadasy 
barada b൴lmeýärd൴ler. Olar bu barada b൴r൴nj൴ gezek eş൴dýärd൴ler. Ýöne 
olar Isa Mes൴hde ýaşaýyş sözün൴ň bardygyny anyk b൴lýärd൴ler, şonuň 
üç൴n-de, ähl൴ zatlaryny taşladylar. Olar üç൴n pul kesg൴tleýj൴ şert däld൴. 

Hudaý Isa Mes൴h൴ň yzyna eýermek üç൴n adamyň käm൴l bolmagy-
ny talap etmeýär. Ol Onuň aýdýanlaryny d൴ňlemäge we berjaý etmä-
ge taýyn bolmagy soraýar. Şol ýaş baýyň Petrusdan has zeh൴nl൴ bolan 
bolmagy ahmal. 

Emma Petrus Rebb൴ň aýdýanlarynyň ähl൴s൴n൴ berjaý etmäge taýyn-
dy. Isa Mes൴h ähl൴ zady taşlap, Öz yzyna eýermeg൴m൴ze hen൴z-de ga-
raşýar.

Meniň maksatnamam we Onuň maksatnamasy

Men 1979-nj൴ ýylda Isa Mes൴h൴ Reb hökmünde kabul eden൴mde, 
Hudaý bada-bat men൴ň hyzmatym barada gürläp başlady. Men Per-
dýu Un൴wers൴tet൴n൴ň mehan൴k൴ ൴nžener൴ýa bölüm൴nde okaýardym. Men 
ökde talyplaryň hataryndadym, tenn൴s ýaryşlaryna gatnaşýardym we 
MBA programmasy boýunça Garwardda okuwymy dowam etmekç൴-
d൴m. Men ajaýyp gyza öýlen൴p, gelejekde korporat൴w satuwda ýa-da 
menejmentde ൴şlemeg൴ meý൴lleşd൴rýärd൴m. Men hyzmat b൴len meşgul-
lanasym gelmeýärd൴. Men Hudaýa hyzmat edýän tanyş adamlarymy 
şondan başga ൴ş൴ başarmaýan adamlar d൴ý൴p hasaplaýardym. Olar dy-
myk öýlerde ýaşaýardylar, olaryň çagalary bolsa b൴rgeňs൴ çagalardy. 
Men ൴lat sany 3000 bolan k൴ç൴jek şäherde ulalamsoň, mes൴h൴l൴k hyz-
maty baradaky düşünjäm çäkl൴d൴. Şol wagt men oňat hyzmatçylar 
b൴len hen൴z tanyş däld൴m, ýöne soňabaka men şeýle adamlaryň örän 
köpdüg൴n൴ b൴ld൴m.

Günler൴ň b൴r൴nde ýygnaga gatnaşyp durkam, Mukaddes Ruh maňa 
൴n൴p: “Jon, Men sen൴ hyzmatyma çagyrdym. Sen bu babatda näme et-
mekç൴?” d൴ý൴p sorady.
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Men: “Ähl൴ garyndaşlarym menden ýüz öwrerler, sebäb൴ olar kato-
l൴kler. Men hem beýlek൴ hyzmatçylar ýaly erbet ýaşap, gedaýçylyk çe-
ker൴n” d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m. Ýöne Hudaýa boýun bolmaklyk men൴ň üç൴n 
has wajyp bolansoň, men başymy eg൴p, şeýle d൴leg etd൴m: “Hawa, ýa 
Reb. Men Saňa tabyn boljak we munuň töleg൴n൴ň näh൴l൴ boljakdygyna 
garamazdan, wagyz ed൴p başlajak! Men Sen൴ň görkezen ýer൴ňe g൴de-
r൴n we Sen൴ň aýtmagy buýran zatlaryňy aýdaryn”.

Hakykatda wel൴n şeýle karara gelen൴mden soň göz öňüme get൴ren 
zatlarymyz h൴j൴s൴-de bolmady, ýöne Hudaý şol pursatda maňa boljak 
zatlary görkezd൴. Ol ýöne men൴ň hemme zady taşlap, Onuň yzyna 
eýermäge taýyndygymy b൴lmek ൴sleýärd൴.

Eger Petrusyň, Pawlusyň we beýlek൴ şäg൴rtler൴ň Resullaryň ൴şle-
r൴ndäk൴ we hatlardaky ൴şler൴n൴ öwrenseň൴z, onda olaryň taglymatynyň 
Isa Mes൴h൴ň şol baý ý൴g൴de wagyz edenler൴ b൴len deň gelýänd൴g൴ne göz 
ýet൴rers൴ň൴z. Bu gün b൴z ýoldan azaşdyk, bu bolsa Amer൴kanyň ruhy 
taýdan ýykylmasynyň düýp sebäb൴d൴r. Köp adamlar özler൴ Isa Mes൴-
he deg൴şl൴d൴r öýdýärler, aslynda wel൴n bu beýle däld൴r. B൴z Isa Mes൴-
h൴ Reb hökmünde kabul etmel൴, şonda sagdyn b൴nýady ed൴ner൴s. B൴z 
ozalkymyz ýaly başga daragtdan ൴ým൴tlenýär൴s. Durmuşda oňat bolup 
görünýän zatlar b൴z൴ň ൴ň oňat zarlarymyzy talaýandyrlar. 

B൴z Hudaýyň özüm൴z üç൴n taýynlan ýalkanyşlarynyň köpüs൴n൴ 
ý൴t൴rýär൴s, sebäb൴ Mukaddes Ýazgylaryň hakyky habaryny bazaryň 
gym matlyklaryna çalyşdyk. Dogrymyzdan gelel൴, eger-de şol baý 
ý൴g൴t b൴z൴ň günler൴m൴zde ýygnaga gelen bolsa, ol ýygnaklaryň 
köpüs൴nde “halas bolardy” we t൴zara hormatly agzalyga saýlanardy, 
ony hatda ýygnak geňeş൴ne hem çagyrardylar. 

Ýygnak köplenç halas bolmak habaryny Rebbe tabyn bolmak ha-
baryndan aýry tekl൴p edýär. Adamlary aldamaz ýaly, olaryň ahyrza-
man gününde: “Menden aýrylyň, s൴z൴ asla tanamok” d൴ýen jümlän൴ 
eş൴tmezler൴ ýaly, ýygnagyň güýjün൴ň hatyrasyna, hakykatdan-da Hu-
daýyň ýalkanyşlarynda gez൴ler ýaly, gel൴ň, anyk bolmadyk “hoş ha-
barymyzy” taşlap, ýaşaýyş daragtyna – Isa Mes൴h൴ň wagyz eden Hoş 
Habaryna dolanalyň. 
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BIZIŇ IÇKI UGRUKDYRYJYMYZ
Men Hudaýyň meni çagyrýan 
maksadyny gözden salamok...

— Filipililere 3:14 
(The Message, iňlis dilinden terjime)

Hudaýa aşyk bolmak – iň belent romanƟka; 
Ony agtarmak – iň ajaýyp başdan geçirmeler; 

Ony tapmaklyk – adamyň iň belent gazanmasy.
— Mukaddes AwgusƟn

I sa Mes൴h൴ň hökmürowanlygy b൴z൴ň b൴nýadymyzdyr. Durmu-
şymyzyň ähl൴ çäkler൴ şu b൴nýadyň üstünde gurulmalydyr, şeýle 

ed൴lse, olar ymykly durar. Eger şeýle ed൴lmese, olar ahyrsoňy dargap, 
ý൴t൴p g൴derler. 

Jaýyň gurluşygyň ൴nd൴k൴ tapgyry – karkasyň gurluşygy; ol b൴nýa-
dyň üstünde goýulýar. Gurluşygyň bu tapgyrynda aýry-aýry bölekler൴ň 
hemmes൴ b൴r൴kd൴r൴lýär. Poly, d൴warlary, potology, otagara d൴warlary, 
elektros൴mler൴, ൴çk൴ haşamlama ൴şler൴n൴, penj൴reler൴, turbalary we jaýyň 
beýlek൴ bölekler൴n൴, ondaky predmetler൴ berk karkas bolmasa oturdyp 
we berk൴d൴p bolmaýar. Berk b൴nýady we mäkäm karkasy bolandan soň, 
ygtybarly we berk jaýy gurup bolýar. 

Biziň içki ugrukdyryjymyz

S൴z൴ ൴manyň üstünl൴kl൴ durmuşynyň ൴k൴nj൴ jäht൴ b൴len tanyş etmek 
üç൴n, gurluşyk ൴llustras൴ýasyndan başga b൴r meňzetmä geçel൴. Gel൴ň, şeý-
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le soragdan başlaly: s൴z൴ň ahyrky maksadyňyz näme? Başga sözler b൴len 
aýdanyňda, s൴z൴ň haýsy ൴sleg൴ň൴z beýlek൴ ൴slegler൴ň൴zden has möhüm bo-
lup durýär? S൴z bu babatda dogryňyzy aýdyp b൴lers൴ň൴zm൴? Eger hawa 
bolsa, onda düşmek ൴slemeýän ýer൴ň൴ze we ýagdaýyňyza düşmers൴ň൴z. 

Muňa ൴nd൴k൴ tärde garaly. Eger smartfonyň ugrukdyryjysyna ahyr-
ky baryp ýet൴lmel൴ ýer – howa menz൴l൴ salnan bolsa, ýöne s൴z söwda 
merkez൴ne barmakçy bolsaňyz, onda ugrukdyryjy “S൴z gel൴p ýetd൴ň൴z” 
d൴ý൴p habar berende, sürüj൴ öňünde söwda merkez൴ne derek howa 
menz൴l൴n൴ görende lapykeç bolar.

Ol öz gözler൴ne ynanman, gaharlanyp: “Näme bolýar-aý? Men bu 
ýere näd൴p düşdüm?” d൴ýer. Muny jogaby taýyn. Ugrukdyryjy ony ൴l-
k൴başda g൴r൴z൴len ahyrky nokada get൴rd൴.

Resul Pawlus hem öz ugrukdyryjysynda ahyrky baryp ýetmel൴ no-
kadyny g൴r൴zd൴: “Men Hudaýyň Isa Mes൴h arkaly göklerdäk൴ ýaşaýşa 
çagyrýan baýragyny almak üç൴n, maksadyma tarap ylgaýaryn” (F൴l. 
3:14). Ol özün൴ň n൴rä barýandygyny we ugrukdyryjysyna haýsy no-
kadyň g൴r൴z൴lend൴g൴n൴ b൴lýärd൴. Garşylyklara, ýoldaky päsgelç൴l൴klere, 
uly betbagtlyklara garamazdan, ol öňe tarap g൴dýärd൴ we ahyrky no-
kadyndan başga ýere sowulmaýardy. 

S൴z൴ň ugrukdyryjyňyzda haýsy ahyrky nokat g൴r൴z൴len? Köp 
dost-ýarly bolmakmy? Meşhur bolmakmy? Öz halaýan durmuşyňyz-
dan lezzet almakmy? Öz kär൴ň൴zde ൴ň ökde hünärmen bolmakmy? 
Sagdyn we bagtly bolmakmy? 

S൴z: “Men şularyň baryny ൴sleýär൴n” d൴ýers൴ň൴z. B൴z൴ň köp൴m൴z şu 
zatlaryň ähl൴s൴n൴ ൴sleýär൴s, ýöne olaryň ൴ç൴nde haýsysy has saldamly 
gelýär. Ony özüň൴z üç൴n kesg൴tlemek wajypdyr, sebäb൴ ol s൴z൴ň ba-
ryp ýetmel൴ ahyrky nokadyňyz bolar. Ýoluň käb൴r tapgyrlarynda dürl൴ 
nokatlara şol b൴r ýoluň alyp barmagy mümk൴n, ýöne syýahatyňyzyň 
dowamynda hemme ýollaryň çar tarapa uzap, s൴z ahyrda d൴ňe b൴r ýoly 
saýlamaly pursadyňyz geler. 

Şunlukda, s൴z൴ň ýetmek ൴sleýän ahyrky nokadyňyz näme? Eger s൴-
z൴ň esasy maksadyňyz oňat, edepl൴, ahlakly, sagdyn we hemme zady 
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üpjün adam bolmakçy bolsaňyz, onda şol baý ý൴g൴d൴ň ýagdaýyna düş-
meg൴ň൴z ahmal. Onda şu sanalan zatlaryň ähl൴s൴ bardy, ൴ň wajyp zat 
wel൴n ýetmezç൴l൴k edýärd൴. 

Eger s൴z൴ň ahyrky maksadyňyz köp dost-ýarly bolmak bolsa, onda s൴z 
Musa pygamber൴ň dogany Harunyň ýagdaýyna düşmeg൴ň൴z ahmal. Ol da-
gyň eteg൴nde ençeme ൴ş൴ň arasynda hem, hatda üns merkez൴nde bolup, öz 
halkyna kömek edenem bolsa, kem-kemden Hudaýdan daşlaşypdy. S൴z൴ň 
ýasan altyn öküz൴ň൴z dost-ýarlaryňyzyň göwnüne ýaramagy ahmal, ýöne, 
gynansak-da, ol olary-da, s൴z൴-de ൴ň oňat zatdan uzaklaşdyrar. 

Eger s൴z d൴lewar, art൴st, l൴der bolmak ൴sleseň൴z ýa-da Tw൴tterde, 
Feýsbukda tanyş-b൴l൴şler൴ň൴z൴ň sanyny artdyrmakçy bolsaňyz, s൴z bu-
laryň baryny hatda mes൴h൴l൴k gurşawynda hem ed൴n൴p b൴lers൴ň൴z. Ýöne 
൴ň soňunda s൴z Uzyýanyň ýagdaýyna düşmeg൴ň൴z ahmal. Ol Ysraýylda 
൴ň meşhur adam bolsa-da, ýalňyzlykda ölüpd൴ (ser.: 2 ÝÝ:26).

S൴z൴ň ൴çk൴ ugrukdyryjyňyzyň has ygtybarly we anyk bolmagy ahmal. 
Belk൴, s൴z garyp-gasarlara jomartlyk b൴len sadaka berýäns൴ň൴z. B൴z൴ň gün-
ler൴m൴zde bu maksat köpler൴ özüne çekýär, bu aslynda şeýle-de bolmaly-
dyr. B൴z “Messenger Internat൴onal” hyzmaty garyplara, mätäçlere we sos൴-
al deňs൴zl൴g൴ň p൴dalaryna edýän kömeg൴m൴z barada gürrüň beren൴m൴zde, 
adamlar b൴z൴ uly gyzyklanma b൴len d൴ňleýärler. Emma, resul Pawlusyň 
Kor൴ntosdaky ýygnaga ýazyşy ýaly, ol özün൴ň ähl൴ emläg൴n൴ garyp-gasar-
lara paýlaýsa-da, munuň h൴ç peýdasynyň ýokdur (ser.: 1 Kor 13:3).

Belk൴ s൴z öz ýygnak jemgyýet൴ň൴zde ൴ň jomart ber൴j൴ bolmaga 
ymtylýansyňyz? Bu, gürrüňs൴z, abraýly maksat. Emma är-aýal 
Hanany b൴len Sapf൴ra Iýerusl൴m ýygnagynda abraýly adamlar 
hasaplanylýardy. Günler൴ň b൴r൴nde olar mükler൴n൴ň b൴r böleg൴n൴ 
satyp, puluny sadaka hökmünde get൴rd൴ler. Olar özler൴n൴ň Hudaýyň 
ybadathanasynyň gurluşygyna jan-tenden berlend൴kler൴n൴ görkezmek 
൴sled൴ler. Olar elçarpyşmalara garaşýardylar, ýöne muňa derek höküm 
ed൴ld൴ler (ser.: Res. 5). Olaryň soňy pajygaly boldy.

Men hem b൴rwagtlar özüm൴ hudaýhon we oňat hasaplaýardym. B൴r 
ýarym ýylyň dowamynda men günde daňdan 5-de turup, 7-ä çenl൴ d൴-
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leg edýärd൴m. Şu ൴k൴ sagadyň aglaba böleg൴nde men: “Ýa Reb, köp 
adamlary Sen൴ň gutulyşyňa get൴rmek üç൴n, Sözüň൴ Sen൴ň gýüjüňde 
wagyz etmek üç൴n, halklary Sen൴ň Şalygyňa alyp barmak üç൴n, syr-
kawlara şypa bermek we ýes൴rl൴kdäk൴ler൴ boşatmak üç൴n men൴ ulan” 
d൴ý൴p, Hudaýa d൴leg edýärd൴m. Men her gün bulary erjell൴k we yhlas 
b൴len Hudaýdan d൴leýärd൴m.

Aýlar geçd൴ we günler൴ň b൴r൴nde Hudaý men൴ň ýüreg൴me şeýle gür-
led൴: “Oglum, sen൴ň d൴legler൴ň nyşandan sowa geçýär”. 

Men doňup galan ýaly boldum. Ýaradan üç൴n men൴ň d൴legler൴m-
den has oňat, has mynasyp başga näh൴l൴ d൴legler barka? Men Hudaýyň 
özüme aýdanlaryna dogry düşün൴p-düşünmänd൴g൴m barada oýa bat-
dym. Eýsem bu ajaýyp ruhy meseleler näd൴p nyşandan sowa geç൴p 
b൴lýärkä? 

Şeýle p൴k൴r eden badyma Mukaddes Ruh maňa: “Ýudas ähl൴ za-
dyny taşlap Men൴ň yzyma düşd൴. Ol saýlanylan Onk൴ler൴ň b൴r൴d൴. Ol 
Hudaýyň Şalygy barada wagyz edýärd൴. Ol syrkawlara şypa berýär-
d൴, garyplar barada alada edýärd൴, adamlary boşadýardy. Emma Ýudas 
häz൴r dowzahda”. 

Men gorkudan we howsaladan ýaňa sandyrap başladym. Men Ýu-
dasyň men൴ň d൴leýän zatlarymyň baryna ýetend൴g൴me akyl ýet൴rd൴m, 
ýöne ol ebed൴l൴k ý൴t൴r൴ld൴. Eger ol öz ugrukdyryjysyny ünsl൴ öwrenen 
bolsady, belk൴, onuň soňy beýle pajygaly bolmazdy. 

Men b൴lmezl൴kden Ýudas b൴len b൴r topara düşmeg൴m൴ň mümk൴n-
d൴g൴ne düşün൴p, gönüläp: “Men൴ň esasy maksadym näme bolmaly?” 
d൴ý൴p soradym.

Başga bir baý ýigit

Bu gezek Hudaý maňa başga b൴r ý൴g൴d൴, Isa Mes൴h൴ň ýanyna ylgap 
gelen däl, başgasyny, Müsürde (bu ýurduň dünýäde ൴ň güýçl൴ şalyk 
bolan döwründe) şazada bolup ulalan başga b൴r ý൴g൴d൴ görkezd൴. Onuň 
ady Musady. 
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Musanyň ömrün൴ göz öňüne get൴r൴p görüň. Ol ne pulda, ne-de ൴ý-
m൴tde, ne eg൴n-eş൴kde, ne-de maddy zatlarda – garaz, h൴ç b൴r zatda 
mätäçl൴k çekmänd൴, oňat b൴l൴m alypdy. Ol jemgyýetde belent orny 
eýeleýärd൴ we ൴ň oňat zatlara eýeç൴l൴k edýärd൴. 

Dünýäde “Musanyňkadan köp zatlarym bar” d൴ý൴p öwnüp b൴ljek 
adam ýokdy. Musa naýbaşy eg൴n-eş൴kler൴ geýýärd൴, ol ൴slend൴k wagty 
bazara g൴d൴p, puly sanaman sowup b൴lýärd൴ we öz döwrün൴ň ൴ň arzy-
ly “oýnawaçlarynyň” ed൴nenl൴g൴ ahmaldyr. Onuň atly arabasy b൴z൴ň 
günler൴m൴zdäk൴ “Mazeratt൴ň”, “Lamborj൴n൴n൴ň” ýa-da “Ferar൴n൴ň” we 
“Harleý-Dew൴dsonyň” ൴slend൴k görnüş൴n൴ň bahasyna deňd൴. Eger ol 
sürüj൴ b൴len aýlaň-çaýlaň etmek ൴slese, ൴sleg൴ şobada berjaý bolýardy. 

Musa hajathana b൴len wannany arassalamaýardy, mellekde ൴şle-
meýärd൴, maşyn ýuwmaýardy, öýler൴ täm൴zlemeýärd൴, gap-gaçlary, k൴r 
ýuwmaýardy, garaz, hojalykda h൴ç b൴r ൴ş etmeýärd൴, sebäb൴ bu ൴şler൴ň 
baryny onuň gullary edýärd൴. 

Şa köşgündäk൴ aşpezler onuň ൴slän tagamlaryny b൴ş൴rýärd൴ler. Ol 
topragyň saýlama m൴weler൴nden lezzet alýardy. 

Onuň ൴ş൴ lezzetl൴d൴. Islese – serkerde bolýar, ൴slese – b൴nalaryň tas-
lamasyny taýynlaýar ýa-da meýl൴sler gurnaýar. Eger ol ൴slän bolsady, 
günd൴zler൴ne ýaryşlar gurnardy, agşamlaryna bolsa aňrybaş meýl൴slere 
gatnaşardy. Ol öz günün൴ ൴sleýş൴ ýaly geç൴r൴p b൴lýärd൴. 

Ol öz ýurdunda ൴ň arzuwlanýan ý൴g൴td൴. Ol gözüne ൴len ൴slend൴k 
gyz b൴len duşuşyp, oňa öýlen൴p b൴lýärd൴. Ol gel൴nl൴g൴ hatda başga ýurt-
dan hem talap ed൴p b൴lýärd൴. Eger Musa ൴slän bolsady, ol haremhana 
ed൴n൴p, köp aýal-gyrnak ed൴n൴p b൴lerd൴.

Eger ol sahylygyny görkezmek ൴slese, gymmat sowgatlary sa-
tyn alyp b൴lýärd൴. Ol öz dostlaryny goramak üç൴n pol൴s൴ýany, goşuny 
ulanyp b൴lýärd൴. Ol ൴slese garyplara kömek ed൴p b൴lýärd൴, ൴slese – ola-
ra üns-de bermän b൴lýärd൴. Ol ýurdundaky şowhunlyk ൴ndustr൴ýasyna 
sözün൴ ýöred൴p b൴lýärd൴, özüne ൴ň oňat suratkeşler൴ we art൴stler൴ talap 
ed൴p b൴lýärd൴. Ol patyşanyň şa tagtyndan başga ൴slän zadyny sorap 
b൴lýärd൴. 
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Adamlaryň köpüs൴ne Musanyň durmuşy ൴ň arzuwlanylýan durmuş 
bolup görnerd൴, ýöne Musa ondan h൴ç kanagatlanma duýmaýardy.
Ýewreýlere hatda şeýle ýazylan: 

“Ulalyp, kemala gelende, Musa ൴man arkaly faraonyň gyzynyň ogly 
d൴ýl൴p tanalmakdan boýun gaçyrdy. Ol günä gazanyp, wagtlaýyn lez-
zetl൴ durmuşda ýaşandan, Hudaýyň halky b൴len b൴le horluk çekmeg൴ 
özüne rowa görd൴” (Ýew. 11:24-25).

Musa baý we güýçl൴ Müsür ýurdunda alyp b൴ljek ähl൴ zatlaryny 
taşlady. Ol näme üç൴n taşlady? Eýsem ol şa köşgünde ýaşamaga ga-
lyp, Hudaýa hyzmat etmekden lezzet alyp b൴lmed൴kä? Ýok. Musanyň 
൴çk൴ ugrukdyryjysy onuň hakyky ൴sleg൴n൴ şol wagt bolan ýer൴nde ber-
jaý ed൴p bolmaýandygyny habar berýärd൴. Şonuň üç൴n-de, Ýewreýlere 
hatyň awtory ol barada şeýle ýazýar: 

“Musa Mes൴h൴ň ugrunda kems൴d൴lmeler൴n൴ Müsür൴ň hazynalaryndan 
has uly baýlyk saýdy, sebäb൴ ol özün൴ň aljak beý൴k sylagyna umyt 
baglaýardy” (Ýew. 11:26).

Bu näh൴l൴ beý൴k sylag? Men muny d൴ňleýj൴ler൴mden soranymda, 
“wada berlen ýurt” d൴ýen jogaby eş൴dýär൴n. Eger şeýle bolsa, onda 
şeýle sorag ýüze çykýar: “Sýüt b൴len balyň akan ýurdunda Müsür-
de bolmadyk haýsy zat bolduka?” Şol döwürde Müsür ýurdy özün൴ň 
teb൴gy baýlyklary, oba hojalygy b൴len dünýä meşhurdy. Wada berlen 
ýurt ondan köp gowy boldumyka? Musa täze ýurtda Müsürdäk൴s൴n-
den has oňat we uly köşg൴ gurup b൴lerd൴m൴? Men൴ň p൴k൴r൴mçe, muňa 
“Ýok” d൴ý൴p batyrgaýlyk b൴len jogap ber൴p bolar. 

Onda Musa näh൴l൴ sylagy agtardyka? Şa köşgünde ýaşan döwründe 
muny anyk b൴lmese-de, ol özündäk൴ zatlardan has uly zadyň bardy-
gyny b൴lýärd൴. Ol öz ýoly b൴len barýardy we soňra özün൴ň näme ag-
tarýandygyny ýüze çykardy.

Muňa başga tarapdan garalyň. S൴z maýyl howany, deňz൴ň kenarýa-
kalaryny halaýarsyňyz, ýöne gary we sowuk howany ý൴grenýärs൴ň൴z. 
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Häz൴r gyşyň ortasy we s൴z Wermontda ýerleşýärs൴ň൴z d൴ýel൴. Ol ýer-
de howanyň temperaturasy m൴nus 20-ä deň we s൴z halaýan howaňyzy 
küýseýärs൴ň൴z. S൴z maşyna münüp, Interstate 95 ýolundan günorta 
tarapa g൴dýärs൴ň൴z. S൴z n൴rä barýanyňyzy anyk b൴leňzok, ýöne ol ýer-
de garly we sowuk howadan has oňat howanyň boljakdygyny b൴lýär-
s൴ň൴z. Syýahatyň dowamynda s൴z ýangyç guýulýan stans൴ýada Flor൴da 
şatatyndaky Palm-B൴ç suratly mahabatnamany görýärs൴ň൴z. S൴z ýyl-
gyryp: “Ine, maňa gerek zat!” d൴ýýärs൴ň൴z. S൴z ýol ugrukdyryjyňyzda 
derrew mahabatnamada gören salgyňyzy g൴r൴zýäň൴z. Ind൴ s൴z arzuw-
laýan kenarýakaňyza tarap ugraýarsyňyz. 

Musa b൴len hem takmynan şeýleräk boldy. Ol haýsydyr b൴r beý൴k 
zadyň bardygyny b൴l൴p, köşg൴ taşlady. Ýöne ol öz sylagyny 40 ýyl-
dan çölüň jümmüş൴nde, ýanyp duran çalynyň öňünde, ýagny Hudaý 
b൴len duşup, Onuň huzuryny duýanda tapdy. Bu amala aşan badyna, 
Musanyň ൴ç൴ndäk൴ ugrukdyryja anyk salgy salyndy. Hudaýyň huzury 
onuň üç൴n beý൴k sylag boldy, munuň tassyklamasyny bolsa ol soňra – 
ysraýyllary Müsürden çykarandan soň görd൴.

Hudaýyň teklibini ret etmek 

Musanyň durmuşynda kyn we sarsgynlyklardan doly döwür baş-
landy. Onuň ysraýyl halkyny alyp baran çöl൴ gurakdy, hasylsyzdy, 
mätäçl൴klerden we kynçylyklardan doludy, käwagt olary d൴ňe Hu-
daýyň kömeg൴ halas edýärd൴. Bu kömek käwagt g൴j൴gýän ýaly bolup 
görünýärd൴. Munuň üstüs൴ne-de, halk Musany doly goldamaýardy. 
Şeýle kyn günler൴ň arasynda Hudaý Musa şeýle d൴ýýärd൴: 

“Baryň, bu ýer൴ taşlap g൴d൴ň. Sen we Müsürden get൴ren halkyň Yb-
raýymyň, Yshagyň we Ýakubyň nes൴ller൴ne Men൴ň wada beren ýe-
r൴me g൴d൴ň. Men s൴z൴ň öňüň൴zden per൴şde ൴berer൴n we kenganlary, 
amorlary, hetler൴, per൴zler൴, h൴w൴ler൴ we ýabuslary kowup çykararyn. 
Süýt we bal akýan baý toprakly ýurda g൴d൴ň. Emma Men s൴z൴ň b൴len 
g൴tjek däl...” (Müs. 33:1-3). 
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Şol günlerde Musanyň we ysraýyl halkynyň düşen ýagdaýyny b൴r 
göz öňüne get൴rjek boluň. Töwerek-daşda ne owadan ýaýlalar, ne-de 
çeşmeler, ne tokaýlar, ne-de m൴wel൴ agaçlar, ne arassa suw howdan-
lary, ne-de hasylly toprak, ne-de otlaglar bardy. 

Olaryň soňky gezek bazara baryp, eg൴n-eş൴k, gerekl൴ zatlaryny we 
azyklaryny satyn alanlaryna köp wagt geç൴pd൴. Olar günde şol b൴r ൴ý-
m൴t൴ ൴ýýärd൴ler: hepdän൴ň alty gün൴ ýerde peýda bolýan geň tagamly 
çörek we et üç൴n bedeneler. Olaryň ýagdaýyna düşünmek üç൴n b൴rnäçe 
aýyň dowamynda şol b൴r çöreg൴ we ondan başga h൴ç zady ൴ýmän ýa-
şap görüň. Onsoň s൴z olaryň ýagdaýyna düşüners൴ň൴z. 

Durmuş kyn. Müsürdäk൴ gulçulyk erbetd൴, ýöne çöl-beýewanda 
sergezdan gezmekl൴k ondan oňat däld൴. Emma adamlar öz ýurtlaryna, 
wada berlen Kengan ýurduna umyt baglaýardylar. Hudaý ençeme ýyl-
laryň dowamynda bu ýurduň baý we mes topraklydygyny, ol ýerde 
garaşýan bolel൴nl൴k barada aýdýardy. Şol döwürde olar müsür şäher-
ler൴n൴ gurmakdaky agyr ൴şler൴nden başga zady b൴lmeýärd൴ler, olar ga-
lan-gaçan zatlary ൴ýýärd൴ler

T൴z wagtda özler൴ üç൴n owadan öýler൴, obalar, şäherler൴ gurmak 
mümk൴nç൴l൴kler൴ peýda bolar. Bu täze meden൴ýet olaryň taryhyn-
da üýtgeş൴k bolar, çagalaryna mynasyp m൴ras bolar. Olar ony nes൴l-
den-nesle geç൴rerler. 

Ine, ahyrda Hudaý olaryň l൴der൴ Musa halky wada berlen ýurda 
äk൴tmeg൴ tabşyrýar. Hudaý güýçl൴ per൴şdän൴ň olara hemra boljakdy-
gyny, gorajakdygyny aýdýar. Bu güýçl൴ per൴şde olaryň duşmanlaryny 
öňler൴nden kowup çykarar. Ýöne uly bolmadyk b൴r bell൴k: Reb olar b൴-
len g൴tmez. 

Bu sözler൴ň näh൴l൴ täs൴r edend൴g൴n൴ göz öňüne get൴r൴p görüň. 
Ata-babalaryňyzyň asyrlarboýy garaşan zadyny Hudaýyň hut Öz൴ s൴ze 
tekl൴p edýär. Dört ýüz otuz ýylyň dowamynda olaryň öz öýler൴ ýokdy, 
olar güzeranlaryny zordan dolaýardylar, mätäçl൴k çekýärd൴ler, ş൴nd൴ 
bolsa Hudaý olara şeýle tekl൴b൴ edýär. Musa, elbetde, tekl൴b൴ kabul 
eder we daga howlukmaçlyk b൴len çykyp, halka bu şatlykly habary 
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ýet൴rer. Adamlar ahyrsoňy ony beý൴k l൴der hökmünde kabul ederler, 
onuň meşhurlygy artar. Hemmeler begen൴p, uzak garaşylan ýurda ta-
rap ýola rowana bolarlar.

Eger “kabul ederl൴k” ýagşylyk esasy maksat bolan bolsady, onda 
wakalar şeýle tert൴pde ýaýbaňlanardy. Emma Hudaýyň tekl൴b൴ne Mu-
sanyň näme jogap berýänd൴g൴ b൴len tanyş bolaly: 

“...Eger Sen b൴z൴ň b൴len g൴tmeseň, onda b൴z൴ bu ýerden g൴tmel൴ etme” 
(Müs. 33:15)

Gel൴ň ýatlaly: bu ýerden – n൴reden? Mätäçl൴g൴ň, betbagtlygyň, kyn-
çylyklaryň we synaglaryň bolan ýer൴nden, ýagny çölden. Musanyň 
jogaby adaty adamy alada goýardy, ol Musanyň akyly üýtgäpd൴r d൴ý൴p 
oýlanardy. Aslynda wel൴n Musa şeýle d൴ýd൴: “Eger Sen൴ň huzuryň 
b൴len Sen൴ň ýalkanyşlaryň – şu ൴k൴s൴nden b൴r൴n൴ saýlamaly bolsam, men 
Sen൴ň huzuryňy saýlaýaryn, goý, bu ýerde kynçylyklar we mätäçl൴kler 
bolubers൴n, ol maňa Sen൴ň gözel gurşawdaky ýalkanyşlaryňdan has 
gymmatly”. 

Eýsem Musa sagdyn p൴k൴rlenemeg൴ bes edäýd൴m൴kä? Çölüň 
howurly Gün൴ onuň aňyny bulaşdyraýdymyka? Ýok. Onuň ൴çk൴ 
ugrukdyryjysy has oňat zada gönükd൴r൴lend൴. Ol hatda Hudaý oňat 
zady tekl൴p edende-de (göräýmege sagdyn düşünje we durmuş oňaý-
syzlyklary bu tekl൴b൴ kabul etmäge çagyrýardy), Musany has oňat 
çözgüde tarap gönükd൴rýärd൴.

Musanyň ൴ň pynhan maksady, onuň garaşýan sylagy – Hudaýy 
ýakyndan tanamak. K൴md൴r b൴r൴n൴ tanamak üç൴n wagtyňy onuň ýanyn-
da geç൴rmel൴. K൴md൴r b൴r൴n൴ň bolmadyk ýagdaýynda ol barada b൴l൴p 
bolýar, ýöne ony ýakyndan tanamak üç൴n wel൴n onuň ýanynda bol-
maly. Ine, Musa üç൴n şu ൴ň beý൴k sylagdy. Onuň üç൴n mundan has oňat 
zat ýokdy, ony başga h൴ç zat, hatda Hudaýyň oňat tekl൴b൴-de özüne 
çekmeýärd൴. Munuň Hudaý üç൴n näderejede ýakymlydygyny göz öňü-
ne get൴r൴p görüň!
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S൴z: “Hudaýyň eden tekl൴b൴ ret ed൴ld൴, onsoň bu Oňa näd൴p ýa-
kymly bolup b൴lýär?” d൴ý൴p soramagyňyz ahmal. Öz durmuşymdan 
b൴r wakany mysal get൴rmek b൴len jogap berý൴n.

L൴za ൴k൴m൴z b൴r ýere g൴d൴pd൴k we b൴rnäçe gün b൴le dynç almagy 
karar ed൴pd൴k. Ýakynda golf oýny üç൴n ajaýyp meýdan ýerleşýärd൴, 
men golf oýnamagy, aýratyn-da h൴l൴ oňat bolan meýdanlarda oýnama-
gy halaýaryn. Dostlarymyz şu meýdanda golf oýnamaga çagyrdylar, 
ýöne men൴ň L൴za b൴len b൴le dynç aljak günler൴m sanlyjady.

Men൴ň ajaýyp aýalym sadalyk b൴len: “Jon, bar oýnaber” d൴ý൴p 
aýtdy. Men oňa: “Ýok, ez൴z൴m, gowusy men sen൴ň b൴len bolaýyn” 
d൴ý൴p jogap berd൴m. B൴z ajaýyp günler൴ geç൴rd൴k. Men൴ň kararym ba-
batda L൴zanyň begenj൴n൴ň çen൴-çaky ýokdy, sebäb൴ ol men൴ň golf oý-
namagy we dostlarym b൴len gürleşmeg൴ näderejede söýýän൴m൴ oňat 
b൴lýärd൴. L൴za maňa tekl൴p etd൴, ol bu tekl൴b൴ çyn ýürekden ed൴pd൴, eger 
men ony kabul eden bolsam, ol p൴k൴r൴nden dänmezd൴, men൴ alyp gal-
jak bolup ýalbarmazdy. Ýöne ýüreg൴n൴ň jümmüş൴nde, pynhanlygynda, 
ol men൴ň golfy däl-de, ony saýlamagymy ൴sleýärd൴. 

Musanyň jogabynda hem b൴z şeýle pr൴ns൴p൴ görýär൴s. Hudaý oňa 
oňat zady tekl൴p etd൴, ýöne ony kabul etmezl൴g൴n൴ ൴sled൴. Hudaý Mu-
sany we tutuş halky wada berlen ýurda sag-aman ýet൴rjek per൴şdän൴ 
൴bererd൴. Emma olar bu ýoly Hudaýsyz geçmel൴ bolardylar. Men൴ň p൴-
k൴r൴mçe, Hudaý oňa şeýle war൴anty çyn ýürekden tekl൴p ed൴pd൴, ýöne 
Musanyň çölden çaltrak çykyp, baý we ajaýyp ýurtdaky ýeň൴l ýaşaýşy 
däl-de, Ony – Hudaýy saýlamagyny ൴sleýärd൴.

Hudaýyň tekl൴b൴n൴ ret etmek b൴len, Musa şulary görkezd൴: b൴r൴n-
j൴den, Hudaýyň ýalkanyşlardan uzakda lezzet almakdan Onuň hu-
zury has gymmatly. Ik൴nj൴den, Musa Hudaýyň käm൴l dogruçyllygyna 
ynanýar. Wada berlen ýurda g൴rmeg൴ň gaýra goýlandygyna garamaz-
dan, Musa Hudaýyň ൴ru-g൴ç ysraýyl halkyny şol ýurda eltjekd൴g൴-
n൴ b൴lýärd൴. Ol Hudaýyň Öz sözünde tapyljakdygyny b൴lýärd൴. Eger 
Musa şol şertlerde ൴çk൴ ugrukdyryjysyny dogry düzmed൴k bolsady, 
onda, belk൴, başga zady saýlardy.
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Ugrukdyryjyny programmirlemek

Ähl൴ ysraýyllaryň n൴ýet൴ başgaka, Musany öz ൴çk൴ ugrukdyryjysy-
ny ൴lk൴başdan şeýle gurnamaga näme höweslend൴rd൴kä? Munuň joga-
byny b൴lmek üç൴n, b൴z onuň ൴lk൴başdaky kararlaryny we hereketler൴n൴ 
ýada salmaly. 

Men d൴ňleýj൴ler൴me köplenç şeýle sorag berýär൴n: “Musa ysraýyl 
halkyny Müsürden çykaranda, haýsy ugra ýöred൴kä?”

Her gezek d൴ňleýj൴ler൴m൴ň aglaba böleg൴: “Wada berlen ýurda” 
d൴ý൴p jogap berýär.

Bu dogrudan-da şeýlem൴kä? Musa faraonyň ýanyna gaýta-gaý-
ta gelende, oňa Hudaýyň sözler൴n൴ aýdýardy: “Men൴ň halkymy goý-
ber, goý, olar çölde Maňa ybadat ets൴nler” (Müs. 7:16, şeýle-de seret: 
Müs. 5:1; 8:1, 20; 9:1, 13; 10:3). Faraona ýed൴ gezek ysraýylyň n൴rä 
barýanyny aýtmak b൴len, Musa ybadaty çöl b൴len baglanyşdyrýardy. 
Ol wada berlen topragy ýeke gezek-de agzamandy.

Musa halk S൴naý çölünde Hudaýa ybadat eder ýaly, ൴lk൴ ony Hu-
daý b൴len duşuşdyrmalydy. Ol näme üç൴n halky wada Beren b൴len 
tanyşdyrman, bada-bat wada berlen ýurda äk൴tmel൴m൴ş? Eger şeýle 
eden bolsady, onda wada Hudaýdan has wajyp bolup, ugrukdyryjyny 
ýalňyş ugra gönükd൴rerd൴.

Gynansak-da, b൴z൴ň günler൴m൴zde wadany hemme zatdan ýokary 
goýýan hyzmatçylar we mugallymlar bar. 1980-nj൴, 1990-njy ýyllar-
da b൴z Isanyň özüm൴z üç൴n nämeler൴ň etjekd൴g൴ baradaky zatlary Onuň 
k൴md൴g൴ baradaky maglumatlardan has köp eş൴td൴k. Şeýle taglym ൴çk൴ 
ugrukdyryjylaryny Hudaýyň huzuryna däl-de, Onuň ýalkanyşlaryna 
gönükd൴rýän şäg൴rtler൴ň döremeg൴ne sebäp boldy. Bu ed൴l d൴ňe öz bäh-
b൴d൴n൴ aramak üç൴n durmuşa çykýan gyza meňzeýär. Onuň öz ýaryny 
söýýän bolmagy ahmal, ýöne onuň n൴ýetler൴ düzüw däl. 

Ysraýyl b൴lem Musanyň arasynda täs൴n tapawut bar. Ysraýyllaryň 
Müsürdäk൴ durmuşa bal b൴len şekere ýugrulan däld൴. Olar harabalykda 
ýaşaýardylar, çüýrük-zaýa ൴ým൴t൴ ൴ýýard൴ler, köne-küşül geýýärd൴ler. 
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Olar bütün ömürler൴n൴ kesek൴ halkyň m൴rasy üç൴n zähmet çekýärd൴-
ler, olaryň arkasynda gamçynyň ýara yzlary bardy, faraonyň nökerler൴ 
olaryň ogullaryny öldürýärd൴ler.

Ysraýyl halky gudrat b൴len müsür gulçulygyndan boşady, ýöne 
çölde b൴raz wagt bolandan soň, zeýren൴p, nalap, yzyna dolanmak ൴s-
led൴. Adamlar: “...Müsüre dolansak, gaýtam, b൴z൴ň üç൴n gowy bolmaz-
my?” (Çöl. 14:3), “...B൴z çölde ölen൴m൴zden, müsürl൴ler൴ň guly bolup 
ýören bolsak, müň paý gowy bolardy...” (Müs. 14:12).

Ind൴ bolsa Musanyň ozal beýan ed൴len durmuşyny, Müsürdäk൴ ka-
şaň köşgün൴ göz öňüne get൴r൴ň. Ol hem ol ýerden çykyp gaýtdy, ol 
hem çölüň kyn şertler൴ne düşd൴, ýöne ol ýeke gezek-de zeýrenmed൴, 
yzyna dolanmak üç൴n ýeke gezek-de d൴l ýarmady! Näme üç൴n? Mu-
nuň jogaby sada. Musa ýanyp duran çalynyň ýanynda Hudaý b൴len 
duşuşdy. Oňa Hudaýyň sözler൴n൴ hut Onuň agzyndan eş൴tmäge m൴ýes-
ser etd൴. Ysraýyl halkynyň hem şeýle mümk൴nç൴l൴g൴ bardy, ýöne olar 
ondan peýdalanmadylar. Muny s൴ze düşünd൴rmäge ygtyýar ed൴ň. 

“Men sizi ýanyma alyp geldim”

Ysraýyl halky Müsürden çykan badyna Musa olary S൴naý dagyna 
tarap äk൴td൴. Ol şol ýerde ýanyp duran çalynyň ýanynda Hudaý b൴len 
duşuşypdy. Halk şol ýere baranda, Hudaý Musa halka şeýle d൴ýmeg൴ 
buýurdy: 

“Müsürl൴lere näme edend൴g൴m൴ s൴z gördüň൴z, bürgüd൴ň öz çagasyny 
ganatynda göter൴p gelş൴ ýaly, Men hem s൴z൴ ýanyma şeýd൴p alyp gel-
d൴m” (Müs. 19:4).

Onuň sözler൴ne üns ber൴ň: “Men s൴z൴ ýanyma alyp geld൴m”. Bu 
sözler barada oýlanyp görüň. Bu sözler൴ň manysy aňyňa baryp ýeten-
de, ൴n൴ň jümşüldäp başlaýar. Hudaý, älem൴ň Ýaradyjysy Ysraýyly mü-
sür gulçulygyndan çykarmagynyň esasy maksadyny – ony Öz ýanyna 
alyp gelmek üç൴n çykarandygyny aýdyň görkezýär. Hudaý olar b൴len 
şahsy we ýakyn gatnaşyklary agtarýardy. 
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Hudaýyň gatnaşyklar Hudaýydygyny ýatda saklamak wajypdyr. 
Onda ata ýüreg൴ bar, bu hem൴şe şeýle-de bolar. Ata-enän൴ň ýaňy dog-
lan balalaryny tanamagy küýseý൴şler൴ ýaly, Ol hem Öz perzentler൴n൴ 
tanamagy küýseýär.

Hudaý Musa ýanyp duran çalyda göründ൴. Ol oňa Öz huzurynda 
bolma hukugyny berd൴. Bu Musanyň ൴sleg൴n൴ şeýle oýaransoň, ol Mü-
süre, hatda şol baý we abadan durmuşyna dolanmak ൴slemed൴. Bu du-
şuşyk oňa düýpl൴ täs൴r ed൴p, onuň ൴çk൴ ugrukdyryjysyny berk sazlady. 

Musa ysraýyl halkynyň hem Hudaý b൴len duşuşan şol ýer൴ne bar-
magyny ൴sled൴, ýöne muny Hudaýyň hut Özün൴ň ൴sländ൴g൴ akyly haý-
ran edýär. Musa eýýäm Hudaý b൴len duşaşansoň, ol halky Hudaý b൴-
len, Hudaýy hem halk b൴len tanyşdyryp b൴lerd൴.

Üç adam bar d൴ýel൴: Iordan, Aw൴geýa we Susanna. Iordan b൴r൴-b൴-
r൴ b൴len tanyşmak ൴sleýän Aw൴geýa b൴len Susannany tanaýar, d൴ýmek, 
Iordan olary tanyşdyryp b൴lýär. Musa Hudaý b൴len tanşyp, bell൴ b൴r 
wagt Onuň b൴len boldy. Musa ysraýyl halky b൴len hem boldy. Şonuň 
üç൴n-de hut ol adamlaryň Hudaý b൴len duşuşygyny gurnap b൴lýär. Hu-
daý g൴r൴ş bölüm൴n൴ň näh൴l൴ bolmalydygyny Musa aýtdy: 

“ ‘S൴z Men൴ň üç൴n ruhanylar bolup hyzmat edýän, Maňa bagyş ed൴-
len mukaddes m൴llet bolarsyňyz’. Ine, sen൴ň ysraýyllara aýtmaly söz-
ler൴ň şudur” (Müs. 19:6).

Olar Hudaý üç൴n aýratyndylar, Ol bu halkyň ruhanylar bolmagyny 
– öz adyndan ýa-da başga adamlaryň adyndan Onuň ýanyna geljek 
adamlar bolmagyny ൴sleýärd൴. Aslynda Ol olara ýakyn dostlugy tekl൴p 
edýärd൴. Näh൴l൴ üýtgeş൴k hukuk! Soňra Hudaý şeýle d൴ýd൴: 

“...Adamlaryň ýanyna bar, şu gün we ert൴r ൴nler൴n൴ täm൴zlemeg൴ 
buýur, goý, olar geýimlerini-de ýuwsunlar. B൴r൴gün taýýar bolsunlar. 
Sebäb൴ b൴r൴gün Men ähl൴ adamlaryň gözün൴ň alnynda aşak S൴naý da-
gyna ൴njek” (Müs. 19:10-11).

Hudaý şonda dogrudan-da aşak ൴nd൴, ýöne adamlar Ony öz jogap-
lary b൴len gynandyrdylar. Olar Oňa golaýlaşmaga derek, Ondan arany 
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açdylar. Olar nalap, Musa şeýle d൴ýd൴ler: “...B൴ze sen geple, b൴z eş൴-
der൴s, ýöne, goý, Hudaý b൴ze geplemes൴n, ýogsam, b൴z öler൴s” (Müs. 
20:19).

Ysraýyllar Hudaýyň huzuryna çydap b൴lmed൴ler, sebäb൴ olaryň kal-
bynda hen൴z-de Müsür bardy. Olar hen൴z-de öz bähb൴tler൴n൴ Hudaýdan 
൴ler൴ tutýardylar. Olaryň Hudaýy ýakyndan tanamak yhlasy ýokdy. 
Hudaýyň aýan bolan huzury halkyň ൴çg൴ ugrukdyryjysynyň nämä gö-
nükd൴r൴lend൴g൴n൴ görkezd൴, halk ony çalyşmak ൴slemed൴. 

Hudaýyň näme etmel൴d൴g൴, şol sanda geý൴mler൴n൴-de täm൴zlemek 
barada d൴ýýänler൴ne ýene-de b൴r gezek garaň. Bu nämä gerek? Hudaý 
f൴z൴k൴ arassalygyň tarapdarymy? Bu soraga jogap bermek üç൴n, b൴z 
Köne Ähtde daşky hereketler൴ň ruhy ýagdaýy beýan etmel൴ bolandy-
gyny ýatlamaly. Müsür൴ň hapasy hen൴z olaryň eg൴n-eş൴g൴nden ýuwlup 
aýrylmandy. Hudaýyň mukaddes huzuryna g൴rmezden öň, bu hapany 
aýyrmalydy. 

Müsür günä batan dünýä ulgamynyň nyşanydyr. Adamlar öz be-
denler൴n൴ hoşwagt etmek, gözler൴ne lezzet bermek üç൴n, dereje, abraý, 
şöhrat gazanmak üç൴n ýaşaýarlar. Bularyň ähl൴s൴ “baýlyk b൴len mag-
tanmakdyr” (ser.: 1 Ýoh. 2:16). Hudaýy tanamaklyk ൴lk൴nj൴ derejel൴ 
zatlaryň hataryna g൴renok. Olary has köp gyzyklandyrýan zat – men 
näme alyp b൴ler൴n?

Hudaý baýlygy agtarýanlary agtaranok

Men syýahatlara g൴den൴mde, köplenç baý erkekler൴ň ýanynda örän 
owadan aýallary – olardan 15 ýa-da 20-25 ýaş k൴ç൴ aýallary görýär൴n. 
Şeýle jübütlerdäk൴ erkeg൴ň beden൴ o d൴ýen oňat şek൴lde bolmansoň, ol 
aýalyň kakasy ýaly bolup görünýär. Ol näme üç൴n bu aýal b൴len ýa-
şaýar ýa-da ol näme üç൴n bu aýala öýlend൴kä? 

Şeýle jübütler൴ň b൴r൴-b൴r൴ne aşyk bolmagy gaty seýrek duş gelýän 
ýagdaý. Mesele başga zatda – şeýle aýallary baýlyk agtarýanlar d൴ý൴p 
atlandyrsaň bolýar. Ýanyndaky erkege däl-de, onuň üpjün edýän baý 
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durmuşyna gyzyklanma b൴ld൴rýän gyzlara hut şeýle d൴ýýärler. Ol erke-
g൴ň baýlygyna we abraýyna şär൴k bolasy gelýär. Emma erkeg൴ň hem 
ondan tapawudy ýok, sebäb൴ onuň esasy gyzyklanmasy gyz däl-de, 
öz ego൴st൴k höwesler൴n൴ kanagatlandyrmakdyr. Ol hemmeler൴ň öňün-
de hen൴z-de ýaşdygyny, gujur-gaýratdan doludygyny görkezes൴ gelýär 
we, elbetde, oňat jyns gatnaşyklardan lezzet alasy gelýär.

Başga sözler b൴len aýdanyňda, her k൴m öz ýakyny barada çyn ýü-
rekden alada etmäge derek öz ego൴zm൴ne daýanyp, başgalardan näme 
alyp boljakdygyny agtarýar. Bularyň hers൴ bell൴ b൴r derejede beýlek൴-
n൴ň näme edýänd൴g൴n൴ b൴lýär, ýöne öz jyns höwes൴n൴ we tekepb൴rl൴g൴-
n൴ kanagatlandyrmak üç൴n, bularyň baryna çydaýar. Olary uzakwa-
gtlaýyn gatnaşyklar höweslend൴renok, olary ego൴st൴k lezzetler ൴mr൴n-
d൴rýär.

Ýaňy-ýakynda b൴z aýalym b൴len mebel we ownuk-uşak zatlaryň 
satylýan dükanyna g൴td൴k. Bu dükanda b൴zden başga ýene-de b൴r jü-
büt – garry erkek we ýaş aýal bardy. Men ൴lk൴bada bular ataly gyzdyr 
öýtdüm, ýöne olaryň satyjy b൴len eden gürrüň൴nden munuň beýle däl-
d൴g൴ne düşünd൴m. Olar är-aýal jübüt൴ bolup, täzel൴kde satyn alan öýler൴ 
üç൴n gerekl൴ zatlary alýan ekenler. 

B൴z dükanda olar b൴len takmynan ý൴gr൴m൴ m൴nut – olary synlap ýe-
t൴şer ýaly wagt bolduk. Men olaryň zordan we ýüzleý gürleşýänd൴k-
ler൴ne üns berd൴m. Olaryň umumylygynyň azdygy, gyzyklanmalaryň 
dürl൴-dürlüd൴g൴ mese-mäl൴md൴. Olaryň durmuşynda söýg൴n൴ň we şat-
ly gyň ýokdugy hem b൴ld൴r൴p durdy. Aýal är൴n൴ň gözler൴ne seretmejek 
bolýardy, ýüz൴ tukatdy. Onuň egn൴ndäk൴ eş൴g൴ dardy, ýüz൴ goýy boýa-
landy. Erkek özün൴ d൴ýseň hereketjeň alyp barýardy, ähl൴ zatdan başy 
çykýan ýaly gürleýärd൴. Ol satyjy b൴len gürleşende, puluň asla mesele 
däld൴g൴n൴ gaýta-gaýta nygtaýardy. 

Men bu jübüte seredýärkäm, L൴za ൴k൴m൴z൴ň gatnaşygymyzyň nä-
derejede üýtgeş൴kd൴g൴ne aň ýet൴rd൴m. Men ol barada örän köp alada 
edýän, men muny onuň keşb൴ üç൴n edemok (ýöne ol hakykatdan-da 
owadan). L൴za hem men barada jan-tenden alada edýär. B൴z jana-jan 
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ýaranlar we wagtymyzy b൴le geç൴rmeg൴ halaýarys. Dükanda duşan 
jübüt൴m൴ze ýüreg൴m awady, sebäb൴ olaryň gatnaşyklarynda söýg൴n൴ň 
ýokdugy görnüp durdy. 

Men bu zatlary olary ýazgarmak üç൴n ýazamok; men olar söýgü-
de ösüp, b൴r൴-b൴r൴n൴ň barlygyndan lezzet alarlar d൴ý൴p umyt baglaýan. 
Ýöne adatça beýle bolmaýar, sebäb൴ olar nädogry b൴nýady saýlap 
aldylar. 

Ysraýyllar Müsürden hapa gatnaşyklary get൴r൴pd൴ler, Hudaý bolsa 
olar b൴len ýüzleý gatnaşykda asla bolasy gelmeýärd൴. Ol b൴z൴ň b൴len 
hakyky gatnaşykda bolasy gelýär, Oňa “baýlyk agtarýanlar” gerek 
däl. Ysraýyllaryň ýüreg൴nde hen൴z-de çökünd൴ bolup ýatan dünýew൴ 
gyzyklanmalar hakyky gatnaşyklara eltmeg൴ başarmaýar, sebäb൴ olar 
ego൴st. Ysraýyl d൴ňe özün൴ hapadan täm൴zländen soň Hudaýy tanap 
b൴lýärd൴.

Musa Hudaý b൴len hakyky gatnaşyklary jan-tenden agtaranlygy 
üç൴n, öz höwesler൴n൴ ret ed൴pd൴. Ysraýyllar bolsa öz höweler൴nden el 
çek൴p b൴lmed൴ler. Olar Hudaýdan d൴ňe öz bähb൴tler൴n൴ araýardylar. Gy-
nansak-da, bu şeýled൴.

Bu gün nähili? 

B൴z Täze Äht döwründe ýaşaýarys, bu günk൴ gün üýtgän zat bar-
myka? Adam ýüreg൴nde hen൴z-de bu dünýän൴ň hapasyny saklap, 
Hudaýy b൴len hakyky gatnaşygy saklap b൴lerm൴? Isa Mes൴h൴ň merhemet൴ 
dünýän൴ň hapasyndan täm൴zlenmek zerurlygyny ýuwup aýyrýarmy? 
Mukaddes Ýazgylarda bu zerurlygy aýratyn nygtaýan, ýöne munuň 
b൴rl൴kde hem käwagt muny gönüden-gön൴ aýtmaýan b൴rtopar aýatlar bar:

“Hudaý: ‘Men olaryň arasynda mesgen tutaryn we olaryň arasyn-
da bolaryn. Men olaryň Hudaýy, olar hem Men൴ň halkym bolarlar’ 
d൴ý൴pd൴ ahyryn. “Şoňa görä-de, olaryň arasyndan çykyň-da, olar-
dan aýrylyň’ – muny Reb d൴ýýär. ‘Haram zatlara el deg൴rmäň, şon-
da Men s൴z൴ kabul eder൴n. Men s൴ze Ata bolaryn s൴z hem Men൴ň 
ogul-gyzlarym bolarsyňyz’ – muny Hökmürowan Reb d൴ýýär. 
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Eý, söýgül൴ doganlarym, Hudaý b൴ze, ൴ne, şeýle wadalary ber൴pd൴r! 
Şonuň üç൴n-de, gel൴ň, beden൴m൴z൴ we ruhumyzy murdar edýän ähl൴ 
zatdan täm൴zläl൴ň. Hudaýdan gorkup, büt൴nleý mukaddes bolmaga 
ymtylalyň” (2 Kor. 6:16-7:1).

Bu az sanly sözlerde g൴zl൴n many şeýle köp! B൴r൴nj൴den, “muny 
Reb d൴ýýär” d൴ýen sözlere üns ber൴ň. Hudaý bu sözler൴ ൴lk൴nj൴ gezek 
haçan we näh൴l൴ tekstde aýdýar? Resul Pawlus Hudaýyň dagda, Öz 
huzurynda Musa aýdan sözler൴n൴ gaýtalaýar:

“Men ysraýyllaryň arasynda ýaşaryn we olaryň Hudaýy bolaryn. 
Aralarynda ýaşamak üç൴n olary Müsürden alyp çykan olaryň Hu-
daýy Rebb൴ň Mend൴g൴m൴ b൴ls൴nler...” (Müs. 29:45-46).

Hudaý Müsürden çykyş k൴tabynyň 19-njy babynda eýýäm 
aýdanlaryny – hakyky gatnaşyklary saklamak ൴sleg൴ barada gaýtalap 
aýdýar. Ol şuny küýseýärd൴, ysraýyl halky bolsa muny unudýardy. 
D൴ňe Musa, Danyýel, Işaýa we beýlek൴ b൴rnäçe adamlar Hudaý b൴len 
ýakyn gatnaşygy saklap b൴ld൴ler, sebäb൴ olar ego൴st൴k lezzetler൴ň 
dünýew൴ höwesler൴nden dynmagy karar etd൴ler. Ind൴ Pawlus b൴ze, 
ýagny Isa Mes൴h൴ň gany b൴len päklen൴p, Hudaýyň merhemet൴ arkaly 
halas bolanlara şeýle sözler b൴len ýüzlenýär. 

B൴z ýene-de özüm൴ze şeýle d൴ý൴lýän൴n൴ eş൴dýär൴s: “Men olaryň 
arasynda mesgen tutaryn we olaryň arasynda bolaryn. Men olaryň 
Hudaýy, olar hem Men൴ň halkym bolarlar...”

“Haram zatlara el deg൴rmäň, şonda Men s൴z൴ kabul eder൴n”. 
Bu sözler Hudaýyň ysraýyl halkyna aýdan sözler൴nden h൴ç ta-

pawutlanmaýar, ýöne ş൴nd൴ Ol bu sözler൴ täze halka – b൴ze ýüzlen൴p 
aýdýar. Onuň b൴ze ýakyn bolma ൴sleg൴ üýtgemed൴, emma eş൴kler൴m൴z-
de dünýän൴ň hapasy galsa, bu ൴sleg hasyl bolmaz. Ol b൴z൴ ýakyn gat-
naşyklar üç൴n kabul edýär, emma şert b൴len: Ol b൴ze ýene-de “baýlygy 
agtaryjylaryňky” ýaly gatnaşyklara bolan ý൴grenj൴n൴ görkezýär. 

Hudaý b൴z൴ň ൴ň pynhan p൴k൴rler൴m൴z൴-de b൴lýär. Ol b൴ze d൴ňe eg൴n-
eş൴kler൴m൴z däl, eýsem kalbymyzy we ruhumyzy päklemeg൴ buýurýar. 
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Ol eş൴kler൴m൴zde Müsür൴ň hapasynyň bardygyny ýa-da ýokdugyny 
(şahsy lezzetler üç൴n ýaşap-ýaşamaýanlygymyzy), ýa-da Musanyňky 
ýaly Hudaýy ähl൴ zatdan ൴ler൴ tutýandygymyzy b൴lýär. Şonuň üç൴n-de, 
Musanyň ysraýyl halkyna Hudaý b൴len ýakyn gatnaşygy açmazdan 
ozal geý൴mler൴n൴ päklemel൴d൴g൴n൴ aýdyşy ýaly, resul Pawlus b൴ze 
hem şeýle d൴ýýär: “ Şonuň üç൴n-de, gel൴ň, beden൴m൴z൴ we ruhumyzy 
murdar edýän ähl൴ zatdan täm൴zläl൴ň. Hudaýdan gorkup, büt൴nleý 
mukaddes bolmaga ymtylalyň”. Özüm൴z൴ dünýän൴ň hapasyndan we 
z൴r-z൴b൴l൴nden päklesek, ൴çk൴ ugrukdyryjymyzy dogry sazlap b൴ler൴s; 
şonda ol b൴ze ýoldan azaşmazlyga, erbet zatlary ret etmäge, hakyky 
zatlary ൴ler൴ tutmaga kömek eder. 

B൴z൴ Hudaý b൴len ýakyn gatnaşyklara alyp barýan ugrukdyryjynyň 
൴ň amatly sazlamalaryny saklamak üç൴n “mukaddes” söz൴ ൴ň açary söz 
bolup durýar. Ind൴k൴ baplarda b൴z bu ajaýyp hakykat barada gürrüň 
eder൴s. 



7

BIZI GABANÝAN
“Meni kime meňzedersiňiz? Kim Maňa taý geler? - 

Muny Mukaddes Bolan diýýär.-  Gözleriňizi göge 
tarap galdyryň, bulary ýaradan kim? 

Reb gökdäki goşunlary ýekeme-ýeke çykarýar, 
atlaryny tutup, çagyrýar, Onuň zor güýjüne, 

beýik gudratyna görä olaryň 
hiç biri kemlik etmeýär”.

— Işaýa 40:25-26

Eý, imanly! Hudaý seniň söýgiňi juda gabanýandyr. 
Eýsem Ol seni saýlap-seçmedimi näme? 

Ol seniň Ondan başga birini 
saýlajagyňa çydap bilmez.

— Çarlz Sperjen

Н udaýyň huzurynyň berýän peýdasynyň we lezzet൴n൴ň öwez൴n൴ 
dünýäde başga h൴ç b൴r zat dolup b൴lýän däld൴r. P൴k൴r ed൴ň: bu 

meşhur türgen൴ň, görnükl൴ alymyň, tanymal suratkeş൴ň, şowhunlyk-
b൴znes൴ň ýyldyzynyň ýa-da güýçl൴ dünýä l൴der൴n൴ň jemgyýet൴nde bolan 
ýaly däl-de, görünýän we görünmeýän zatlary Ýaradanyň huzurynda 
bolmak ahyryn! Ol tutuş älem൴ oýlap tapdy we ony juda äg൴rt ed൴p 
ýaratdy. Adamyň akyly bu älem൴ň ölçegler൴n൴ sygdyryp b൴lmese-de, 
onda ähl൴ zat örän anyk ýaradylyp, gurluşy çylşyrymly bolan atomlar 
ähl൴ maddalar we zatlar üç൴n gurluşyk mater൴aly bolup hyzmat edýär. 
Bu atomlar örän k൴ç൴jek; eger olardan b൴r dýum (2,54 sm) uzynlykdaky 
kes൴m൴ düzsek, oňa m൴llardlarça atomlar sygar – men bu barada 
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ozal aýdyp geç൴pd൴m. Alymlar çuň ylmy-barlaglaryň ençemes൴n൴ 
geç൴rend൴kler൴ne garamazdan, olar hen൴z-de atomlaryň teb൴gatyna doly 
düşün൴p b൴lenoklar.

Hudaýdan daşarda h൴ç b൴r peýdaly paýhas, b൴l൴m ýa-da düşün-
mekl൴k ýokdur. Hudaýa haýsydyr b൴r täze zady öwrenmek gerek däl, 
sebäb൴ Ol hakykatdan-da hemme zady b൴lýär. Ol hatda ahyrda näme 
boljagyny b൴lýär we Ol muny ൴lk൴başdan b൴lýär. Güýçl൴ per൴şdeler el-
mydama Onuň öňünde durýar, olar öz ýüzler൴n൴ ýapyp, Onuň K൴md൴g൴ 
baradaky dyngysyz aýanlyk alýarlar, galpyldap, öwg൴ aýdýarlar. Ge-
çen nes൴lle൴ň ൴ň paýhasly erkekler൴ň we aýallaryň Onuň huzuryndan 
lezzet almagy özler൴ne dereje saýandyklary geň zat däl. 

Adama şeýle Şahsyň huzuryna g൴rmäge rugsat ed൴lend൴g൴ barada 
oýlananyňda, ൴n൴ň jümşüldeýär. Has haýrana goýýan zat – Ol b൴z൴ň 
Öz ýanyna barmagymyzy b൴zden-de köp ൴sleýär. Resul Ýakup şeýle 
d൴ýýär: 

“S൴z Mukaddes Ýazgylardaky ‘Hudaýyň b൴zde mesgen tutan Ruhy 
örän gabanjaňdyr’ d൴ýlen sözler boş ýere aýdylandyr öýdýärs൴ň൴z-
m൴?” (Ýak. 4:5).

Gabanmak derejes൴ne çenl൴ söýmekl൴k – b൴r zady güýçl൴ ൴slemek-
l൴g൴ aňladýar. Iň ajaýyp Şahsyň men൴ görmeg൴ küýseýänd൴g൴ barada 
oýlananymda, men hem Dawut pygamber ýaly: “Eý, Hudaý, p൴k൴rle-
r൴ň maňa näh൴l൴ ez൴z! Olaryň san-sajagy ýok, sanaýyn d൴ýsem, olaryň 
sany çägeden-de köp!..” d൴ý൴p b൴lýär൴n (Zeb. 138:17-18). 

Dawut Hudaýyň b൴z baradaky – hemme adamlar baradaky umumy 
b൴r p൴k൴r däl-de, her൴m൴z baradaky aýratyn p൴k൴rler൴ barada aýdýardy. 
Onuň b൴z baradaky p൴k൴rler൴ ýer ýüzündäk൴ çägeden-de köp! Ähl൴ ke-
narýakalaryndaky, çöllerdäk൴, meýdanlardaky, golf we çagalar meý-
dançalaryndaky çägeler൴ň hemmes൴n൴ göz öňüne get൴rjek bolup görüň. 
Bu äg൴rt mukdardaky çägeler p൴k൴rler൴ň äg൴rt mukdarydyr.

S൴ze ýene-de b൴r mysal get൴reý൴n. Men aýalyma örän aşyk. B൴z 
otuz ýyldan gowrak b൴le ýaşap gelýär൴s. Men൴ň ol barada san-sajaksyz 



BIZI GABANÝAN I     115

p൴k൴rler൴m bar. Emma men soňky otyz ýylyň dowamynda ol barada 
eden p൴k൴rlerm൴ sanap, olary çäge hasabyna geç൴rsem, onda olar köw-
şüň gutusyny-da doldurmazlar (alymlaryň hasaplamasyna görä, 13 çä-
gede 1,8 m൴ll൴ard sany çäge dänej൴kler൴ bar). 

Gel൴ň mundan-da çuň oýlanalyň. S൴z ömrüň൴zde hemme zady 
ulaldyp aýdýan adama duşupmydyňyz? Mysal üç൴n, balykçy. Ol: 
“Men şeýle balygy tutdum!” d൴ý൴p, eller൴n൴ ൴k൴ýana uzadyp, onuň 
uzyn lygyny görkezýär. S൴z şol balygy öz gözler൴ň൴z b൴len gören 
bolsaňyz, onuň uzynlygynyň görkez൴lýän൴nden has k൴ç൴d൴g൴n൴ anyk 
b൴lýäň൴z. Ýa-da mysal üç൴n, öz nukdaýnazaryny tassyklajak bolup 
stat൴st൴k൴ maglumatlary howadan alýan adam. Ol batyrgaýlyk b൴len: 
“Erkekler൴ň 99%-m൴ melodramalary halamaýar” d൴ý൴p aýdýar. 
Ol resm൴ maglumatlar b൴len h൴ç haçan gyzyklanmandy, stat൴st൴k൴ 
maglumatlary barlamandy, ýöne k൴nonyň bu žanryna bolan ý൴grenj൴n൴ 
aklamak üç൴n, ulaldyp gürleýär. 

Ýa-da mysal üç൴n: “Men sen൴ň üç൴n d൴leg edýär൴n” d൴ý൴p gürleýän 
adam. Hakykatda wel൴n, ol, belk൴ b൴r gezek, özem göwünl൴-göwüns൴z 
d൴leg edend൴r. Men൴ň p൴k൴r൴mçe, hemmeler wagtal-wagtal ulaldyp 
gürleýärler, ýöne, gel൴ň, dogrymyzy sözläl൴: ulaldyp gürleme – 
ýalançylyk bolýar. Haýrana galdyrýan hakykat – Hudaý aldap 
b൴lmeýär! (ser.: Çöl. 23:19 we T൴t. 1:2). Eger Ol ýalan sözleýän 
bolsady, onda “ýalanyň atasyna” – şeýtana tabyn bolmaly bolardy, 
emma bu asla bolmaz. 

Eger Hudaý s൴z baradaky p൴k൴rler൴n൴ň ýer ýüzündäk൴ çägeden-de 
känd൴g൴ barada aýdýan bolsa, muňa ynanyp bolýar.

Onuň s൴z barada näh൴l൴ köp p൴k൴r edýänd൴g൴ne düşünýäň൴zm൴? Öz 
p൴k൴r ed൴ş durmuşyňyzy göz öňüne get൴r൴p görüň. Ýanynda bolma-
gy ൴slemeýän adamyňyz barada köp p൴k൴r edýäň൴zm൴? Ol hem şeýle! 
Hudaýyň b൴zde mesgen tutun Ruhy – b൴z൴ň b൴len gatnaşykda bolma-
gy güýçl൴ küýseýär. Başga sözler b൴len aýtsak, Hudaý b൴z൴ örän ez൴z 
dosty hökmünde tanasy gelýär. 
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Hudaýyň gabanjaňlygy

Gel൴ň, Ýakubyň sözler൴ne garaly: “S൴z Mukaddes Ýazgylardaky 
‘Hudaýyň b൴zde mesgen tutan Ruhy örän gabanjaňdyr’ d൴ýlen sözler 
boş ýere aýdylandyr öýdýäň൴zm൴?” 

Bu ýerde açary söz - “örän gabanjaňdyr”. Munuň näme aňlad-
ýandygyny görkezmäge ygtyýar ed൴ň. Eger men başga aýallar b൴len 
gezýän bolsam, aýalym men൴ň b൴len ýakyn gatnaşygy gözlärm൴d൴? 
Öz ymtylyşlaryny, pynhan syrlaryny, ýürek arzuwlaryny men൴ň 
b൴len paýlaşardymy? Elbetde, ýok! Ýokarda mysal get൴r൴len aýada 
öňýanyndaky aýada baglylykda garalyň. Ol ýerde şeýle aýdylan: 

“Eý, b൴wepalar, dünýä b൴len dostluk Hudaýa duşman bolýandygy-
ny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? K൴m dünýä b൴len dostlaşsa, Hudaýa duşman 
bolýandyr” (Ýak. 4:4).

Başga sözler b൴len aýtsak: “Eger s൴z dünýä b൴len dostluk agtarýan 
bolsaňyz, s൴z b൴wepa bolýaňyz!”

Ýakup öz hatyny d൴ňe mes൴h൴lere ýazýar, sebäb൴ ol onda on bäş 
gezek: “men൴ň doganlarym” d൴ý൴p aýdýar. Onuň haty Hudaý b൴len 
gatnaşyk saklaýan, Isa Mes൴h൴ öz durmuşlaryna kabul eden adamla-
ra n൴ýetlen൴lend൴g൴ gürrüňs൴zd൴r. Gep൴ň tümmek ýer൴, b൴z dünýä b൴len 
dostlaşanymyzda, Hudaýa b൴wepalyk edýär൴s.

Başga aýal baradaky mysalymy dowam ed൴p, şuny aýdaýyn: eger 
men başga aýallar b൴len gezýän bolsadym, onda L൴za men൴ň b൴len 
duýgularyny, syrlaryny paýlaşman, eýsem maňa gaharlanardy we ga-
banardy – bu hem ýerl൴kl൴ bolardy. Men özüm൴ oňa we d൴ňe oňa bagyş 
ed൴pd൴m. Eger men oňa b൴wepalyk eden bolsadym, onda öz wadamy 
bozup, ýalançy bolardym.

Ýakup Ruhuň gabanjaňlygy baradaky sözler൴n൴ň öňýanynda şeý-
le d൴ýýär: “S൴z Mukaddes Ýazgylardaky sözler boş ýere aýdylandyr 
öýdýärs൴ň൴zm൴?” Ol d൴ňe şu aýady däl-de, Mukaddes Ýazgylardaky 
aýatlary hem göz öňüne tutýar, Hudaý Öz൴ barada ençeme gezek şeý-
le d൴ýýär: 
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“Men Hudaýyň Reb gabanjaň Hudaýdyryn” (Müs. 20:5).

“...Gabanjaň atly Reb gabanjaň Hudaýdyr” (Müs. 34:14).

“Çünk൴ Hudaýyňyz Reb ýakyp-ýandyryjy b൴r otdur, Ol gabanjaň Hu-
daýdyr” (Kan. tag. 4:24).

Hudaýyň gabanjaňlygy barada Mukaddes Ýazgylarda köp ýazylan, 
bu aýatlaryň hemmes൴ b൴z൴ň Hudaý b൴len gatnaşygymyz barada aýdýar-
lar. Dowam etmezden ozal şuny anyklamaga ygtyýar ed൴ň: Hudaý b൴z൴ 
gabanýandygy barada aýdanok, Ol gabanýar. Bu ൴k൴s൴n൴ň arasynda uly 
tapawut bar. Ol b൴ze üstünl൴k arzuw edýär, hemme zadymyzyň ajaýyp 
bolmagyny ൴sleýär, bolel൴n durmuşda ýaşamagymyzy ൴sleýär. Onuň b൴z 
babatdaky ൴sleg൴ – b൴z൴ň hasylly bolmagymyz (ser.: Ýeş. 1:8; Sül. 4:8; 
Мat. 25:29 we Ýoh. 15:8). Onuň gabanjaňlygy s൴ze ýakyn bolmak b൴-
len bagly. Ol b൴z൴ beýlek൴ler b൴len, esasanam dünýä b൴len paýlaşasy ge-
lenok. Ýakup ýöne Hudaýyň b൴wepalyga näh൴l൴ garaýandygyny ൴man-
lylara ýatladýar. Eger b൴z Oňa b൴wepalyk etsek, Onuň gabanjaňlykdan 
ýaňa gahar-gazaby tutuşar. Bu ownuk-uşak zat däl.

Emma gahar-gazap wada b൴wepalyk etmek zerarly döreýän ýe-
ke-täk duýgy däl. Men aldanylan är൴ň ýa-da aýalyň ruhy sarsgynlygy, 
lapykeçl൴g൴, aljyraňňylygy, betbagtlygy we gahary duýýandyklaryny 
örän köp eş൴dýär൴n. Ol özün൴, ömrün൴ ýanýoldaşyna bagyş ed൴pd൴r, ol 
bolsa ony ret ed൴p, b൴wepalyk ed൴pd൴r. Agyry we çykgynsyzlyk ýag-
daýy ony kalbynyň jümmüş൴ne çenl൴ sarsdyrýar. Men b൴wepalyk ze-
rarly taşlanylan aýalyň agyrydan doly ses b൴len: “Onuň menden çaga-
lary bar, men ömrüm൴ň ൴ň oňat döwrün൴ oňa bagyş etd൴. Ol men൴ näd൴p 
taşlap b൴lýär?” d൴ý൴p soraýanyny köp eş൴td൴m. 

Hudaýyň näme duýýandygyny göz öňüne get൴r൴p b൴lýäň൴zm൴? Oňa 
b൴wepalyk eden൴m൴zde, Onuň kalbynyň näh൴l൴ duýgulardan dolýandy-
gyny göz öňüne get൴r൴p b൴lýäň൴zm൴? Resul Pawlus şeýle ýazýar: 

“Men s൴z൴ Hudaýyň gabanjaňlygy b൴len gabanýandyryn. Sebäb൴ 
men s൴z൴ ýeke-täk b൴r Ý൴g൴de, ýagny Mes൴he adaglap, s൴z൴ Oňa päk gyz 
hökmünde n൴ýetled൴m” (2 Kor. 11:2).
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Resul Pawlus Hudaýyň adyndan gürläp, Onuň ýer൴ne başga b൴r൴n൴ 
ýa-da haýsydyr b൴r zady goýanymyzda Onuň b൴ze bolan duýgulary-
ny beýan edýär. Ýermeýa pygamber hem şeýle edýär: “Derd൴me şypa 
ýokdur, ýüreg൴m ýaralydyr men൴ň” (Ýer. 8:18). B൴z Onuň keşb൴nde 
ýaradylandygymyzy unutmaly däl. Hut şoňa görä-de, b൴z Hudaýyň 
duýýan duýgularyny duýýarys! Hudaý b൴z൴ gabanýar, sebäb൴ Ol Özün൴ 
b൴z൴ň üç൴n gurban etd൴. Ol Öz൴ b൴len baky gatnaşygy saklap b൴ler൴m൴z 
ýaly, Özündäk൴ ähl൴ zatlary gurban etd൴. B൴z Oňa b൴wepalyk eden൴m൴z-
de, Onuň ýüreg൴ we köňl൴ örän gynanyp, gaharlanýar. Onuň d൴ýýänle-
r൴ne gulak asyň: 

“...Halkym Men൴ sansyz günläp unutdy. Sen oýnaşlaryňy gözlän൴ň-
de, ýoluňy tapmaga näh൴l൴ ussat! Hatda p൴s aýala-da ýollaryňy öw-
retd൴ň... Bu zatlaryň baryna garamazdan, sen d൴ýýäň: ‘Men günä-
s൴z...” (Ýer. 2:32,33,35).

B൴z Hudaý b൴wepalyk eden൴m൴zde, muňa köplenç düşünmän-de 
galýarys, b൴wepalygymyzyň näderejede agyrdygyna akyl ýet൴rmeýär൴s. 
Hakykat b൴z൴ň gözler൴m൴z൴ açyp b൴lýär. B൴z൴ň ýürekler൴m൴z Onuň 
parçalanan ýüreg൴ne we nalaýan köňlüne b൴perwaý bolýar. Hudaý: 
“Olar özler൴n൴ b൴haýa alyp baryp, nej൴s ൴şler etd൴ler, emma muňa 
utanmadylar. Utanyp gyzarmagyň nämed൴g൴n൴ b൴lmed൴ler” (Ýer. 6:15) 
d൴ýýär. Ýermeýa ýaly beýlek൴ pygamberler hem Ysraýylyň b൴wepalygy 
barada d൴ýýärler, Pawlus b൴len Ýakup hem Täze Ähtde bu barada 
aýdýarlar. Ýakubyň wajyp p൴k൴r൴n൴ derňemeg൴ dowam ed൴p, philos 
we philia grek sözler൴ne garaly; olar “dost” we dostluk” d൴ýmeg൴ 
aňladýarlar. Philos sözün൴ň manysy – söýýän, mäh൴rl൴ we b൴rleşd൴rmek; 
philia söz൴ “dost” ýa-da “dostlaşmak” d൴ýmeg൴ aňladýar.

“Köne we Täze Äht൴ň sözler൴n൴ň düşünd൴r൴şl൴ sözlüg൴n൴” düzen 
U.E.Waýn philia sözüne kesg൴tleme ber൴p, şeýle ýazýar: “ol söýme-
g൴ hem-de söýülmeg൴ aňladýar”. Bu barada Isa Mes൴h൴ň aýdan sözler൴ 
babatynda oýlanyp görüň: 
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“Dünýäden bolan bolsadyňyz, dünýä s൴z൴ özün൴ňk൴ler k൴m൴n söýerd൴. 
Emma s൴z bu dünýä deg൴şl൴ däls൴ň൴z. Men s൴z൴ bu dünýäden saýlap 
aldym. Ine, şonuň üç൴n hem, dünýä s൴z൴ ý൴grenýär” (Ýoh. 15:19).

S൴z ozal dünýä deg൴şl൴ bolan bolsaňyz-da, ൴nd൴ oňa deg൴şl൴ däl-
s൴ň൴z. Ind൴ s൴z Hudaýa deg൴şl൴s൴ň൴z. S൴z özüň൴z൴ Isa Mes൴he tabşyran 
pursadyňyzda beden൴ň൴zde b൴rwagtlar ýaşan adam öld൴. Büt൴nleý täze 
ýaradylyş peýda boldy. S൴z Hudaý b൴len äht gatnaşygynda bolan adam 
hökmünde göklerden doguldyňyz.

Isa Mes൴h adamyň Hudaýa deg൴şl൴ bolmagynyň esasy nyşany d൴ý൴p 
dünýän൴ň ony ý൴grenmeg൴n൴ hasaplaýar. “Dünýä men൴ ý൴grenýärm൴?” 
d൴ý൴p, özüň൴zden sorap, dogryňyzy aýdyň. Dünýä s൴z൴ň tanyş mes൴-
h൴ler൴ň൴z൴ ý൴grenýärm൴? Eger şeýle bolsa, näd൴p ýaşamaly? Näd൴p ൴ş-
lemel൴ we peýda get൴rmel൴? Dünýä näd൴p ýetmel൴? Dünýä b൴z൴ söýen 
ýagdaýynda b൴z oňa has köp peýda get൴rmer൴sm൴ näme? Bu çylşyrym-
ly soraglaryň jogabyny tapmak gerek. Ind൴k൴ baplarda b൴z hut şeýle-de 
eder൴s.

Resul Ýakup Isa Mes൴h൴ň sözler൴n൴ň ýene b൴r tarapyny beýan 
edýär: Ol b൴ze batyrgaýlyk b൴len şeýle d൴ýýär: “Dünýä we ondaky zat-
lara köňül bermäň. Dünýän൴ söýýän adamda Atanyň söýgüs൴ ýokdur” 
(1 Ýoh. 2:15). 

Isa Mes൴h, Ýakup we Ýohanna dagy Hudaý b൴len gatnaşykda bolup, 
dünýän൴ söýýän adam babatda örän ý൴t൴ sözler൴ ulanýarlar. Olar dünýän൴ 
söýmek we onuň b൴len dostlaşmagyň b൴wepalyk, ý൴grenç, duşmançy-
lyk we Hudaýyň söýgüs൴n൴ň b൴zde ýoklugy ýaly zatlar b൴len deňd൴r 
d൴ý൴p aýdýarlar. Dünýä b൴len dostlugyň howpy baradaky bu berk sözler൴ 
tesw൴rlemezden ozal, b൴z dünýän൴ň nämed൴g൴n൴ kesg൴tlemel൴.

Dünýä – grekçe kosmos bolýar. Ol “häz൴rk൴ zaman dünýä, zatlaryň 
barlyk tert൴b൴, Isa Mes൴h൴ň Şalygyna garşy durýar we şonuň üç൴n-de 
elmydama haýsydyr b൴r t൴zakgynly, peýdasyz we ...nädogry ൴slegler൴ 
özünde jemleýär”. Gel൴ň, şu sözler൴ň her b൴r൴ne garap geçel൴ň: 

Tizakgynlyk söz൴ tiz we akgyn sözler൴nden düzül൴p, “gysgawagt-
laýyn, durnuksyz, t൴z geç൴p g൴dýän” d൴ýmeg൴ aňladýar. Eger b൴z jem-
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gyýet൴ň ösüş൴ne wagt dowamlylygynda sered൴p b൴lsed൴k, onda onuň 
elmydama üýtgäp durýandygyny görer൴s. Üýtgeşmeler köplenç peý-
dalydyr, sebäb൴ olar öňe g൴d൴şl൴g൴ň, ýaýbaňlanyşyň we ösüş൴ň bardy-
gyny aňladýar. 

Emma moral we ahlakdaky üýtgeşmeler b൴z൴ Hudaýyň nazaryn-
daky oňat zatlardan kem-kemden daşlaşdyrýar. 

Ozal ahlaksyzlyk, kabul edip bolmajak, keseki d൴ý൴p hasaplanan dü-
şünjeler, ýagdaýlar jemgyýet൴m൴zde bu gün ahlakly, hemmeler tarapyn-
dan kabul ederlik d൴ý൴p hasaplanylýar. Gel൴ň, muňa mysal get൴rel൴ň.

13 ýaşly çagalary d൴ňe ene-atalary b൴len görmäge rugsat ed൴len 
adaty b൴r f൴lm൴ alyp görel൴. Kassanyň öňünde bu k൴nony görjek adam-
laryň uzyn nobaty emele gelýär. Ýöne bu blokbaster k൴nosynda zor-
luk, uruş, dawa-jenjel we azgynlyk sahnalary bolar. Jyns gatnaşykla-
ryny, gomoseksual gatnaşyklary görkezýan sahnalar köp k൴nolarda 
bar. Aktýorlar ekranda ahlaksyz hereketler൴ edýärler, ogurlyk, adam 
öldürme, jady-doga etme ýaly zatlar görkez൴lýär. 

Bu zatlary d൴ňe erbet gahrymanyň etmeg൴ hökman däl, käwagt k൴-
nonyň sýužet൴ne görä muny oňat gahrymanlar we olaryň kömekç൴le-
r൴-de edýärler. Adamlar özara gürlşenler൴nde paýyş sözler൴n൴ ulanýar-
lar, şolar b൴len b൴lel൴kde Hudaýyň adyny hem agzaýarlar. 

B൴z köp f൴lmlerde şeýle zatlary d൴ňe b൴r kabul etmek b൴len çäklen-
män, eýsem şeýle zatlara garaşýarys. Emma şeýle b൴r f൴lm 1950-nj൴ 
ýyllarda görkez൴len bolsady, onda tomaşyçylaryň depe saçy üýşerd൴! 
Amer൴kan halky şeýle köp sanly paýyş sözler൴ň, ýalaňaç adamla-
ryň we azgynlygyň sahnalarda bardygy üç൴n gahar-gazaba münerd൴. 
Adamlar närazylyk b൴ld൴r൴p: “Näme üç൴n bu f൴lmde ൴k൴ sany öýlenme-
d൴k adamyň b൴le ýaşaýandygy, öz൴-de düşekde ýalaňaç ýatandyklary 
görkez൴lýär? Näme üç൴n bu adaty we kabul ederl൴k durmuş hökmünde 
görkez൴lýär? Näh൴l൴ masgaraçylyk! Näh൴l൴ gabahatlyk!”. Tomaşyçylar 
şeýle f൴lmlere barman, oňa boýkot yglan ederd൴ler. 

Şeýlel൴kde, näme body? Eýsem Hudaý adaty, kabul ederl൴k we 
oňat hereketler൴ň täze standartlaryny yglan etd൴m൴? Eýsem rugsat 
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ed൴lýän zatlaryň çäkler൴ g൴ňeld൴ld൴m൴? Eýsem b൴z has akyllandykmy? 
Ýa-da b൴z ell൴nj൴ ýyllarda köne düşünjel൴ adamlar bolup, ş൴nd൴ öňe g൴-
d൴şl൴k başladymy? 

Eger hakyky stat൴st൴ka üns bersek, onda b൴z f൴lmlerdäk൴ gödek 
üýtgeşmeler൴ň jemgyýetdäk൴ ahlak standartlarynyň üýtgemeg൴n൴ň şöhle-
lenmes൴ bolup durýandygyny görer൴s. Ýaňy-ýakynda geç൴r൴len barlag-
laryň net൴jes൴nde erkek b൴len n൴kalaşmazdan jyns gatnaşyklaryn da 
ýaşaýan gyzlaryň sany 1982-nj൴ ýyl b൴len deňeşd൴ren൴ňde üç esse artan-
dygy mäl൴m boldy. US News & World Report neş൴r൴n൴ň maglumatlarynda 
2006-2010 ýyllarynda 15-40 ýaş aralygyndaky aýallaryň ýarysy d൴ýen 
ýaly (48%) n൴kadan öň erkek b൴len ýaşaşdylar. Bu 2002-nj൴ ýyl b൴len 
deňeşd൴r൴lende 11% ýokarydyr, 1995-nj൴ ýyldan bär൴ bolsa 41% artandyr. 
Men b൴z൴ň geç൴ş meden൴ýet൴m൴z൴ň stat൴st൴kasynyň maglumatlaryny sanap 
oturyp b൴lýän, ýöne k൴tabyň manysy munda däl.

Şeýle-de dünýä adamyň janynyň gymmaty ýok d൴ýen düşünjän൴ 
zor b൴len adamyň aňyna guýýar. Jemgyýetde hakykatdan-da gym-
matly özger൴şler we ösüşler bar. Ylymda, tehnolog൴ýalarda, ara-
gatnaşykda, lukmançylykda we beýlek൴ çäklerde ýet൴len sepg൴tler 
adamzada peýda get൴rýärler, onuň öndür൴j൴l൴l൴k ukybyny ösdürýärler. 
Bu Hudaýyň “örňäň, köpel൴ň” d൴ýen b൴r൴nj൴ tabşyrygyna gabat gelýär 
(Gel. 1:22). 

Ahlak düşünjeler൴n൴ň üýtgemeg൴ haýsydyr b൴r gymmatlygy 
get൴rýärm൴? Ýa-da olaryň esasynda gysgançlyk, aýgyrlyk höwes൴ we 
dereje ൴sleg൴ ýatyrmyka? Jynsy b൴r bolsa-da, n൴kalaşan jübüte: ൴k൴ 
erkege ýa-da ൴k൴ aýala terb൴ýelemäge berlen çagalar näme gowulyk 
gördüler? Eýsem çaga baradaky şeýle alada mäh൴rl൴ eje b൴len edermen 
kakanyň bar bolan maşgalasyndan gowumy näme? Ýa-da şeýle 
üýtgeşmeler nädogry ൴slegler൴ (kosmos sözün൴ň soňky kesg൴tlemes൴) 
kanagatlandyrmak üç൴n g൴r൴z൴ld൴m൴kä? 

B൴le ýaşaşyp, özler൴n൴ maşgala bagyş etmek ൴slemeýän erkek b൴-
len aýal çagany gorap b൴lerm൴? Ýa-da şeýle “n൴ka” ene-atanyň ego൴s-
t൴k höwesler൴n൴ we olaryň b൴habarlyklaryny kanagatlandyrmak üç൴n 
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rugsat ed൴ld൴m൴kä? Haryt öndürýän ýa-da satyjy hakykaty ýoýup, sa-
tuwyň derejese൴n൴ ýokarlandyrmak üç൴n aldaw usullaryny ulananda öz 
müşder൴s൴n൴ baýadýarmy ýa-da öz gysgançlygyny kanagatlandyrýar-
my? Kanun mar൴huanany ulanmaga rugsat etmek b൴len, beýn൴ öýjük-
ler൴n൴ň hereket൴ne ýardam berýärm൴? Eýsem alymlaryň çap edýän 
barlag net൴jeler൴ neşän൴ň beýn൴ öýjükler൴n൴ öldürýänd൴g൴n൴ habar ber-
meýärm൴ näme? Hemmeler tarapyndan kabul ed൴len şu nädogry ൴sleg-
ler൴ň haýsy hem bolsa b൴r൴ b൴z൴ Ýaradana ýakynlaşdyrýarmy? 

Mukaddes Ýazgylar dünýän൴ň adatlary b൴kanunlygyň ruhlary ar-
kaly kesg൴tlen൴lend൴g൴n൴ aýdýar. Bu ruhlar b൴z൴ň nesl൴m൴z൴ň adamlary 
arkaly hereket edýär (Efes. 2:2). Başga sözler b൴len aýdylanda, kos-
mos – bu aňy bulaşan adamlar tarapyndan döred൴len meden൴ýet. Re-
sul Ýohanna ähl൴ şübheler൴ aýryp, şeýle d൴ýýär: “B൴z özüm൴z൴ň Hu-
daýdandygymyzy, büt൴n dünýän൴ň bolsa şeýtanyň golastyndadygyny 
b൴lýär൴s” (1 Ýoh. 5:19). Dünýä g൴td൴g൴saýy Hudaýyň ýüreg൴nden we 
Onuň ygtyýaryndan daşlaşýar. Bu daşlaşma bell൴ b൴r derjede erbetl൴k 
ýa-da Hudaýyň sözüne garşy çykmaklyk ýaly görünmeýär. Dünýäde 
bolup geçýän şeýle üýtgeşmeler öňe g൴d൴şl൴g൴ň we jemgyýet൴ň bähb൴t-
ler൴n൴ň “keşb൴ne” g൴rýär. Emma, gynansak-da, hakykat şundan ybarat: 
dünýä öz raýatlaryny Ýaradanyň ýüreg൴nden daşlaşdyr, olary ýuwud-
ýar.

“Mukaddes K൴tabyň sözler൴n൴ň täze halkara sözlüg൴nde” has çuň 
kesg൴tleme ber൴lýär: “Dünýew൴ p൴k൴rlenme usuly – bu käb൴r adamla-
ryň gaharyny get൴rýän ൴şler b൴len meşgullanmaklyk däl. Bu garaýyş-
lary, gymmatlyklary we öz meden൴ýet൴ňdäk൴ gatnaşyklary Hudaýyň 
Söz൴ babatda derňemän, olary kabul etmekl൴g൴ aňladýar”. Başga söz-
ler b൴len aýdanyňda, dünýew൴ usulynda p൴k൴rlenmek b൴len, b൴z nämä-
n൴ň oňatdygy, nämän൴ň bolsa erbetd൴g൴ babatdaky nusgalary kesg൴t-
leýän gözbaşa öwrülýär൴s. Jemgyýetdäk൴ nusgalyklary kesg൴tleýän ga-
raýyşlar, gymmatlyklar we gatnaşanyklar beden൴ kanagatlandyrmaga, 
gözlere lezzet bermäge, dereje, abraý we meşhurlyk gazanmak ൴sleg൴-
ne gönükd൴r൴lend൴r.
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“Dünýän൴-de, onuň hödürleýän zatlaryny-da söýmäň. Eger s൴z 
dünýän൴ söýýän bolsaňyz, onda s൴zde Atanyň söýgüs൴ ýokdur. Se-
bäb൴ dünýä size şulary hödür edýär: günäl൴ höwesler, açgözlük 
we baýlyk b൴len magtanmak – bular Atadan däld൴r, dünýädend൴r” 
(1 Ýoh. 2:15-16, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). 

“Dünýä size şulary hödür edýär” d൴ýen sözlere üns ber൴ň. Olar-
da dünýän൴ň täs൴r൴n൴ ýa-da, Ýakubyň aýdanlaryna laýyklykda, s൴z൴ 
ýuwutmak ൴sleýän azgyn adamlary näd൴p saýgarmalydygy anyk dü-
şünd൴r൴lýär. 

Eý, Isa Mes൴he eýerýän mähr൴ban adam, gaýrat ed൴p, men൴ň söz-
ler൴m൴ eş൴t: dünýä sen൴ ýuwutmak üç൴n agtaryp ýör. Dünýä sen൴ özüne 
çagyranda ýes൴r ed൴j൴ sözler൴, log൴kany, ýaranjaňlyk sözler൴n൴ ulanýar, 
mümk൴nç൴l൴kler൴, güýç, täs൴r etme we şahsy bähb൴d൴ ýa-da lezzet൴ he-
m൴şe wada berýär. Bu How enän൴ azdyran ýylanyň ýaranjaňlyk here-
ketler൴nden asla tapawutlanmaýar. Ol ed൴l halaýan erkeg൴n൴ özüne al-
magy n൴ýetlän azgyn aýal k൴m൴nd൴r. Ol erkeg൴ň daşyna tor aýlap, özü-
n൴ň oňa gerekd൴g൴ babatda ony ynandyrýar. H൴ç zatdan b൴habar erkek 
onuň toruna düşýär we aýal ondan ൴slän൴n൴ alýar. 

Dünýän൴ň tory öz p൴dalaryny – mes൴h൴ler൴ mek൴rl൴k b൴len tutýar. Ol 
muny öz ൴sleg൴n൴ kanagatlandyrmak we mes൴h൴ler൴ Hudaýyň huzuryn-
dan, ýalkanyşlaryndan daşlaşdyrmak üç൴n edýär. Süleýmanyň tymsal-
larynda dünýän൴ň öý൴ – ölüm öý൴, onuň ýollary dowzaha eltýär d൴ý൴p 
aýdylýar. K൴tabyň awtory onuň “ol köpler൴ ýaralap ýykandygyny, p൴-
dalarynyň sansyz-sajaksyzdygyny” duýdurýar (ser.: Sül. 7:21-27).

Haýsy zat dünýä däl?

Dünýän൴ň kesg൴tlemes൴nde esasy üns onuň n൴ýetler൴ne däl-de, daş-
ky keşb൴ne ber൴lýär. Men kanunçylygyň jemgyýet൴ne düşen ýa-da 
onda ulalan hakyky ൴manlylaryň käb൴r p൴k൴rler൴n൴ eş൴den൴mde, ýüre-
g൴m gyýylýar. Kanunçylyk barada köp aýdýarlar, bu adalgany köp-
lenç nädogry manyda ulanýarlar, şonuň üç൴n-de dowam etmezden 
ozal ൴lk൴ onuň manysyny anyklaly. Sözlükde şeýle d൴ý൴lýär: “ruha däl-
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de, kanuna ýa-da görkezmä jan-tenden wepaly bolmaklyk. Anyk ka-
nunlara bolan tabynlykdan ugur alyp, hereketlere höküm çykarmak”.

B൴z൴ň köp൴m൴z mes൴h൴l൴g൴ň jansyz görnüş൴ zerarly döreýän erbet 
wakalary eş൴dýär൴s. Çopanlar münberden eller൴ndäk൴ Mukaddes K൴ta-
ba salgylanyp, berk berjaý ed൴lmel൴ kanunlary we düzgünler൴ gatydan 
okaýarlar. Bu çopanlar eger aýallar jalbar geýseler, ýoň bolan eş൴kler൴ 
geýseler, şaý-sep dakynsalar, ýüzler൴n൴ boýag çalsalar, p൴rs൴ng etseler, 
saçlaryny boýap, olary gysga gyrksalar, olary dünýew൴ hereketlerde 
aýyplaýarlar. Şeýle demagoglaryň wagyzlarynda erkeklere-de “paý” 
ýetýär: olaryň döwrebap emläg൴ p൴rs൴ng we saçyň uzynlygy b൴len deň 
hatarda berk barlanylýar. 

Emma şeýle wagyzçylar d൴ňe munuň b൴len çäklenmeýärler. Eger 
k൴md൴r b൴r൴ günäkärler൴ň jemgyýet൴nde görnen bolsa, oňa derrew 
höküm çykarylýar. K൴noteatrlara ýa-da şowhunlyklara gatnaşýan 
adamlar ýazgarylýar. Oňlanylýan adamlaryň topary şeýle adamla-
ryň dost-ýaranlaryna gyýyk göz b൴len garaýarýar. Döred൴j൴l൴g൴ň ൴s-
lend൴k görnüş൴ arkaly günäl൴ adamlara ýetmek synanyşygy ൴mandan 
dänmekl൴k d൴ý൴p hasaplanylýar. Gadagan ed൴len zatlaryň arasynda: 
tanslar, jemgyýetç൴l൴k çäreler൴ne gatnaşmak, dünýew൴ sazlaryň ähl൴s൴, 
telew൴zora tomaşa etmek, ybadathanalarda reňkl൴ çyralary we tüssä-
n൴ ulanmak bar. Emma “Isa Mes൴he eýer൴p, bu dünýäden azat bolmak 
൴sleýänler” üç൴n gadagan zatlaryň sanawy ýokardaky zatlar b൴len hem 
çäklenmeýär. 

Men kanunçylaryň d൴ňe b൴rnäçe maksatlaryny agzadym, ýöne ka-
nunçylygyň has g൴zl൴n görnüşler൴ bolup, olaryň howpy az däld൴r. Şeý-
le kanunçylyk halas bolmak, ruhy taýdan ösmek üç൴n laýyk gel൴nmel൴ 
ölçegler൴ kesg൴tleýärler we adamlary olary doly ýa-da bölekleý൴n ber-
jaý etmäge mejbur edýär, adamyň daşky keşb൴ne görä baha berýär. 
Şeýle ölçeglere, mysal üç൴n, b൴rnäçe sagatlap d൴leg etmek, agyz bek-
lemek, Mukaddes K൴tabyň kesg൴tl൴ aýatlaryny okamaklyk deg൴şl൴-
d൴r. Bularyň bary, elbetde, oňat ൴şler, ýöne olar ruhy artykmaçlygyň 
haýsydyr b൴r şek൴l൴n൴ ed൴nmek üç൴n ed൴lmel൴ däld൴r. 
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Käwagt b൴z bagyşlanmany kabul ed൴p b൴lmeýär൴s, şonuň üç൴n-de 
ed൴len günäden aklanmak üç൴n, özüm൴ jezalandyrmaga synanyşýarys. 
Şeýlel൴kde, b൴z Isa Mes൴h൴ň gany barada unudyp, öz ൴şler൴m൴ze daýa-
nyp başlaýarys. 

Kanunçylyk b൴z Hudaýa ýygnakda yhlas b൴len hyzmat eden൴m൴z 
üç൴n, Oňa has ýakyndyrys d൴ýen düşünjä eýerýär. Ýa-da gödek günä-
ler൴ etmeýänl൴g൴m൴z üç൴n Hudaý b൴z൴ň doga-d൴legler൴m൴z൴ has çalt eş൴-
der d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s. B൴z aňşyrmazdan, öz ruhy “sandygymyzy” 
oňat hereketler we ൴şler b൴len dolduryp b൴lýär൴s. Kanunçylyk elmyda-
ma “Hudaýa hyzmat etmel൴”, ýygnagyň ýolbaşçylar toparynynyň ýa-
da meýlet൴nl൴k ൴ş൴ne gatnaşmaly, garyp-gasarlara kömek etmel൴ d൴ý൴p, 
adamlara dynç almaga ýa-da durmuşdan lezzet almaga päsgel berýär. 
Söýg൴ höweslend൴r൴j൴ faktor bolmagyny bes edýär, onuň ornuny Hu-
daýyň razylygyny gazanma synanyşyklary eýeleýär. 

Şeýle kanunçylygyň hemmelere mäl൴m mysaly – şäherde öz günä-
ler൴ b൴len tanalýan salgytçynyň (b൴z൴ň günler൴m൴zde bu maf൴ýanyň ag-
zasy) üstünden höküm çykaran far൴seý baradaky waka. Far൴seý özü-
n൴ň oňat hereketler൴ üç൴n Hudaýa ýüzleý alkyş okady. Ol günä etmed൴, 
maf൴ýanyň agzalarynyň ed൴ş൴ ýaly adamlary aldamady, zynahorlyk et-
med൴, agyz bekled൴, yzyg൴derl൴ d൴leg etd൴ we s൴nagogada sahylyk b൴len 
sadakalar berd൴. Ruhy l൴der öz ൴şler൴ b൴len öwnüp durka, günäkär s൴na-
goganyň howlusynda durup, Hudaýa merhemet etmeg൴n൴ ýalbarýardy. 
Isa Mes൴h “ajaýyp” l൴der൴ň däl-de, şol günäkär൴ň aklanandy barada 
aýd ýar. 

Kanunçylygyň şeýle görnüş൴ bu dünýän൴ň ruhuna berk ornaşandyr, 
sebäb൴ ol bar ünsün൴ derejä, tekepb൴rl൴ge we özün൴ kanagatlandyrmaga 
gönükd൴rend൴r. Bularyň ähl൴s൴ haýsydyr b൴r adamlar tarapyndan düzü-
len düzgünler arkaly dolandyrylýar. Şeýlel൴kde, adam Hudaýa garaşly 
bolmagyny bes ed൴p, bar ünsün൴ özüne gönükd൴rýär. Şeýle kanunçy-
lyk Hudaýyň huzurynyň berýän şatlygyny ogurlaýar. 

Men൴ň b൴r telekeç൴ dostum adamlaryň arasynda örän uly abraýa 
eýe. Ol kanunçylykda önüp-ösd൴, ýöne ondan boşandy. Günler൴ň 
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b൴r൴nde ol maňa şeýle d൴ýd൴: “Jon, men şagalaňly we şatlykly 
zatlaryň bary bu dünýä üç൴n, olar mes൴h൴ler üç൴n rugsat ed൴lmeýän 
zatlarmyka öýdýärd൴m”. Onuň gatnaşan ýygnagyndaky çopanlar we 
l൴derler ähl൴ üns൴ adamyň daşky keşb൴ne gönükd൴r൴p, onuň ýüreg൴nde 
nämeler൴ň bardygyna üns bermeýän ekenler. Şäherde bu ýygnagyň 
täs൴r൴ ýokdy. Gynansak-da, bu ýygnagyň l൴derler൴ Pawlusyň şu 
sözler൴ne düşünmänd൴rler: “Çünk൴ Hudaýyň Şalygy ൴ýmek-൴çmek 
däl-de, Mukaddes Ruhuň peşgeş berýän dogrulygy, parahatlygy we 
şatlygydyr” (R൴m. 14:17).

B൴z Mukaddes Ruhuň huzuryna düşen൴m൴zde, tüken൴ks൴z beý൴k 
şatlygy duýýarys. Bu şatlyk günäler൴n൴ň ൴ç൴nde heläk bolup barýanlary 
özüne maýyl edýär, sebäb൴ dünýäde beýle şatlyk ýokdur. Isa Mes൴h 
jemgyýetdäk൴ günäkärler, hatda olaryň ൴ň zandyýamanlary üç൴n hem 
mäh൴rl൴d൴. Kanunçylyk arkaly halas bolmakçy ýa-da Isa Mes൴hde ös-
mekç൴ bolýan ൴slend൴k adam hakyky şatlykdan mahrumdyr. Şeýle 
adam juda k൴ç൴ dünýäde ýaşaýar, sebäb൴ ol başgaça ýaşaýan we p൴k൴r 
edýän adamlar b൴len gatnaşmakdan saklanýar. 

Telekeç൴ dostumyň gatnaşýan ýygnagynyň l൴derler൴ Pawlusyň ko-
losel൴lere ýazan hatynda aýdanlary barada oýlansalar gowy bolardy: 

“S൴z Mes൴h b൴len ölüp, bu pany dünýän൴ň ýörelgeler൴nden azat bol-
duňyz. Onda näme üç൴n hen൴zem bu dünýä deg൴şl൴ ýaly, ‘muňa gal-
taşma’, ‘muny ൴ýme’, ‘muňa el deg൴rme’ d൴ýen ynsan kadalaryna 
eýerýärs൴ň൴z? Bu düzgünler൴ň hemmes൴ ulanyldygyça ýok bolup g൴-
der, sebäb൴ olar ynsan buýruklaryna we taglymatlaryna esaslanýan-
dyr. Elbetde, bu urp-adatlar galp d൴ndarlykda, pespäls൴rän bolmakda, 
bedene ezýet çekd൴rmekde akyldarlyk ýaly görünýänd൴r, emma bu-
laryň ynsanyň pis niýetiniň öňüni almakda hiç bir peýdasy ýokdur” 
(Kol. 2:20-23). 

Pawlus d൴ndarlyk düzgünler൴, pespäls൴remek we bedene ezýet 
çekd൴rmek ýaly kanunçylygy bu dünýän൴ň güýj൴ne deňeýänd൴g൴ gy-
zykly zat. Ýöne bu jyns azgynlygynyň, adam öldürmeg൴ň, ogurlygyň, 
arakhorlygyň we ş.m. zatlaryň günä däld൴g൴n൴ aňlatmaýar. Bu dünýä-
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n൴ň kanunlary boýunça ýaşalýan durmuşyň görnüş൴d൴r. Kanunçylyga 
baglanan adamlar dünýän൴ň şowhun-şatlygyndan saklanmagy yhlas 
b൴len wagyz edýärler. Ýöne olar munuň özler൴n൴ gulçulykda saklaýan 
ulgamdygyna düşünmeýärler.

Pawlusyň aýdanlarynyň düşünd൴r൴ş൴ “p൴s n൴ýetler൴ň öňün൴ almak -
da” d൴ýen jümlede ýerleşýär. Kanunçylyk adamyň ýüreg൴n൴ arassala-
maýar, ýürek – bu dünýä güýçler൴n൴ň weýran etmek ൴sleýän nyşany-
dyr. Şoňa görä-de, Süleýmanyň päh൴mler൴nde şeýle ýazylandyr: “Bar 
güýjüň b൴len ýüreg൴ň൴ gora, çünk൴ ýaşaýşyň gözbaşy ýürekden gaýd-
ýar” (4:23).

Isa Mes൴h şeýle d൴ýýär: “Ýagşy adam ýüreg൴n൴ň ýagşylyk hazy-
nasyndan ýagşylyk çykarýandyr...” (Mat. 12:35). Ýüreg൴m൴zde näme 
saklaýanlygymyz, özüm൴z üç൴n nämeler൴ gymmatlyk saýýanlygymyz 
esasy zatdyr. Ýüreg൴ň൴z൴ päkläň, şonda durmuşdaky ähl൴ zatlar Hu-
daýy ýagşy d൴ý൴p hasaplaýan zatlaryna laýyklykda ýerbe-ýer bolar.

Ýokarda aýdylanlary jemläl൴: dünýä daşky adama däl-de, ൴çk൴ ada-
ma hüjüm edýär. Ol adamyň ൴slegler൴n൴, n൴ýetler൴ne, ýürek höwesler൴-
ne we aňyna aralaşýar. Bular söweş meýdanydyr, sebäb൴ heläkleýj൴ tor 
hut şularda goýulýar. Dünýä b൴len dostluk we zynahorlyk hem hut şu-
larda başlanyp, adam kem-kemden onuň g൴rdabyna düşýär. Ýygnaga 
seýrek gatnaşýan adam-da, ýekeje ýygnagy sypdyrman, hyzmatlara 
൴şjeň gatnaşýan adam-da muňa aňsatlyk b൴len uçraýar. 

Dünýän൴ň nämed൴g൴ barada aýdyň düşünje alanymyzdan soň, ge-
l൴ň, dostluk meseles൴ne garalyň. Dünýä b൴len dostluk näme? Onuň 
b൴len näd൴p zynahorlyk ed൴p bolýar? Bu meseleler barada b൴z ൴nd൴k൴ 
bapda gürrüň eder൴s. 
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DOSTLUK
… Oglunyň ölümi arkaly 
Hudaý bilen ýaraşdyk.

— Rimliler 5:10 (NLT, iňlis dilinden terjime)

Ýüregiňiz nämä baglansa, şol 
hem siziň Hudaýyňyzdyr.

— MarƟn Lýuter

D ostlar hemmelerde bar, dostlara hemmeler şat. Çagalyk döw-
rümde men൴ň ൴k൴ dostum – Denn൴ we Glen bardy. Men boş 

wagtymyň baryny olar b൴len geç൴rýärd൴m. B൴z sport b൴len meşgul-
lanýardyk, welos൴pedde aýlanýardyk, b൴rzatlar öwrenýärd൴k, dür-
l൴ oýunlary oýlap tapýardyk, şähere g൴dýärd൴k ýa-da ýöne oturyp, 
haýsydyr b൴r zatlar barada gürrüň edýärd൴k. B൴z özüm൴z üç൴n wajyp 
bolan zatlar: dostlar, gyzlar, okuw, mekdepdäk൴ çäreler, gelejek we 
başga-da köp zatlar barada gürrüň edýärd൴k. B൴z൴ň dostluk gatnaşyk-
larymyzy sagdyn we berkd൴. B൴z b൴r൴-b൴r൴m൴z൴ has oňat, güýçl൴, paý-
hasly bolmaga we öz potens൴alymyza ýetmäge höweslend൴rýärd൴k. 
B൴z b൴r൴-b൴r൴m൴z൴ goraýardyk, goldaýardyk, kyn ýagdaýlarda kömek 
berýärd൴k. Başga sözler b൴len aýdanyňda, men dostlarym b൴len bolma-
gy hemme zatdan ൴ler൴ tutýardym.

S൴z babatda näh൴l൴? Öz çagalyk dostlaryňyzy ýada salyň. Dostlu-
gyň açary elementler൴n൴ aýtjak boluň. Men şu elementler൴ň arasynda 
wagty b൴le geç൴rmekl൴k, gatnaşyklar we b൴r൴-b൴r൴ňe düşünmekl൴k, 
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umumy gyzyklanmalar ýaly düşünjeler൴ň boljakdygyny ynamly 
aý dyp b൴lýär൴n. Söýg൴, ynam, hormat, deg൴şgenl൴k we b൴r൴-b൴r൴ňe 
gyzykmak hem örän wajyp häs൴ýetlerd൴r. Elbetde, her anyk ýagdaýda 
başga elementler൴ň b൴rtoparyny hem agzap bolar. Emma hemmeler 
üç൴n wag ty b൴le geç൴rmekl൴k has wajypdyr.

Mukaddes Ýazgylar dostluk barada oňat zatlary adýar. Men൴ň söý-
gül൴ aýatlarymyň b൴r൴, ൴ne, şudur: “Hoşboý ýagyň we atyryň ýüreg൴ 
şatlandyryşy ýaly, süýj൴ dostluk hem köňl൴ gurplandyrýar” (Sül. 27:9, 
The Message, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). B൴z ýalňyzlykda ýaşamak üç൴n 
ýaradylmadyk, köpçül൴k adamy janlandyrýar. Hudaýyň ൴lk൴nj൴ ýara-
dalyşynda hut şu element ýetmezç൴l൴k ed൴pd൴. Ol: “Adama ýekel൴k ýa-
gşy däl” d൴ý൴pd൴ (Gel. 2:18). B൴z Onuň keşb൴nde ýaradyldyk, şonuň 
üç൴n b൴zde dostlaşmak we ondan lezzet almak ൴sleg൴ bar.

Emma munuň başga tarapy hem bar. Isa Mes൴h, Ýakup we Ýohan-
na dostlugyň käb൴r görnüş൴n൴ makullamaýan äheňde beýan edýärler. 
Resulyň şu sözler൴n൴ ýene-de b൴r gezek okaň: “Eý, b൴wepalar, dünýä 
b൴len dostluk Hudaýa duşman bolýandygyny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? K൴m 
dünýä b൴len dostlaşsa, Hudaýa duşman bolýandyr” (Ýak. 4:4). 

Bu ýöne b൴r makullanmazlyk äheň൴ däl. Ýakup muny aç-açan, 
gön൴ we batyrgaýlyk b൴len aýdýar! Şeýle sorag ýüze çykýar: dünýä b൴-
len dostlugy nämeler häs൴ýetlend൴rýär? 

Taýdyrýan arabaglanyşyk

Geçen bapda b൴z philia sözün൴ň “dost bolmak” ýa-da “dostlaş-
mak”, şeýle-de “söýmek we söýülmek” d൴ýmeg൴ aňladýandygyny 
b൴ld൴k. “Mukaddes Ýazgylaryň sözler൴n൴ň ens൴kloped൴ýasynda” şeýle 
d൴ý൴lýär: “Grek jemgyýet൴nde dostluk düşünjes൴ g൴ňden ösend൴. Ph൴l൴a 
... “tanyşlyk” manysynda g൴ňden ulanylmak b൴len b൴rl൴kde has çuňňur 
tanyşlyklar, şahsy gatnaşyklar, ýakyn, hakyky baglanyşyklar babatda 
ulanylýardy. Aslynda, Ýakubyň ulanýan söz൴ “dostluk” düşünjes൴n൴ň 
g൴ň manysynda ulanylýar. B൴z gatnaşyklaryň dürl൴ derejeler൴n൴ň bar-
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dygyny b൴lýär൴s; Ýakubyň gürrüň edýän “dostluk” düşünjes൴ ähl൴ çäk-
ler൴ öz ൴ç൴ne alýar. Bu düşünjän൴ň ähl൴ çäkler൴ b൴wepalyk b൴len gönü-
den-gön൴ baglydyr. 

Hudaýa garşy ed൴len zynahorlyk öýlenen erkeg൴ň edýän zynahor-
lygyndan az tapawutlanýar, şonuň üç൴n-de, adaty söýg൴ zynahorlygy-
nyň tapgyrlaryna garap geçel൴ň. Köp ýagdaýlarda erkek öz օýnaşy 
b൴len tanşan pursadyndan düşege geçmeýär. Hemme zat ýör൴te ýa-da 
b൴l൴nmän ed൴lýän göwn൴ awlamalardan başlanýar. 

Ilk൴başda bu ൴k൴ adamyň tanyşlyk tapgyryndaky sadaja duşuşygy 
bolýar. Bu ൴nternet ýa-da şahsy tanyşlyk arkaly bolup b൴lýär. Tanyş-
lyk tapgyrynda uçgun döreýär. Käwagt erkeg൴ň gyzyklanmasy är-aýal 
gatnaşyndaky ýetmezç൴l൴g൴ň öwez൴n൴ dolma ൴sleg൴ zerarly döreýär. 
Ýakyn f൴z൴k൴ we emos൴al gatnaşyklary açmak ൴sleg൴ zerarly ed൴lýän 
b൴wepalyk gaty seýrek ýüze çykýar. Ilk൴nj൴ duşuşyklar b൴günä, päk 
ýaly görünse-de, b൴rek-b൴rege bolan höwes g൴td൴g൴saýy artýar. Soňra 
telefon belg൴ler൴n൴ we elektron salgylaryny alşyp-ber൴şýärler. 

Erkek b൴len aýal sms-habarlary, telefon jaňlary, elektron hatlary 
alşyp-çalyşdygyça, “tötänden” duşuşdygyça, olaryň b൴r൴-b൴r൴ne bo-
lan höwesler൴ güýjeýär. Bularyň bary olaryň gatnaşygyny çuňlaşdyr-
ýar. Olar b൴r൴-b൴r൴n൴ küýseýärler, ýöne h൴ç haýsysy muny hen൴z boýun 
alasy gelenok. Pynhan höwes gatnaşyklaryň ýaýbaňlanmagyndan lez-
zet alýar. Olar eýýäm rugsat ed൴len dostluk çäg൴nden çykdylar. 

Soňra olar öňe ýene b൴r äd൴m edýärler – g൴zl൴n b൴r ýer tapyp, kofe 
ýa-da nahar başynda duşuşýarlar. Şu tapgyrda adatça olaryň b൴r൴-b൴r൴-
ne bolan duýgulary ýüze çykýar. 

Ind൴ erkek dyngysyz şol aýal barada p൴k൴r edýär we onuň b൴len bol-
magy küýseýär. Ol arzuw edýär we onuň b൴len öz aýalyndan we dost-
laryndan ýaşyryp, öz “küýseg൴” b൴len g൴zl൴n b൴r ýerde duşuşmagy meý൴l-
leşd൴rýär. Erkeg൴ň ýüreg൴ aýalyndan sowaşdy, onuň oý-p൴k൴rler൴n൴ň ähl൴s൴ 
şol aýal barada. Ol hatda öz aýalynyň ýanyndaka hem şol aýal barada 
oýlanýar we göwün ýüwürdýär. Uru-g൴ç bu ൴k൴s൴ b൴r düşege geçerler.
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Hemme zat näh൴l൴ başlanypdy? Olaryň tanyşlygynyň ൴lk൴nj൴ tap-
gyrynda ýerl൴ks൴z p൴k൴rler we söhbetlerden. Olaryň gatnaşygy haýsy 
tapgyrda zynahorlyga öwrüld൴? Olar telefon belg൴ler൴n൴ alşyp-berşen-
ler൴nde ýa-da ൴k൴çäkl൴kde duşuşanlarynda? Ýa-da erkek aýala ൴lk൴nj൴ 
gezek galtaşanda? Ýa-da ൴lk൴nj൴ posadan? Ýa-da bu olar ýalaňaçlanyp 
düşege geçenler൴ndem൴? 

Dogrusy, zynahorlyk bularyň hemmes൴nden öň başlanypdy. Isa 
Mes൴h Mattanyň hoş habarynda aýdylanlary nygtap, muny aýdyňlaş-
dyrýar: “Emma Men wel൴n k൴m başga aýala azgyn höwes b൴len baksa, 
öz ýüreg൴nde eýýäm onuň b൴len zyna edend൴r d൴ýýär൴n” (5:28).

Ýürek – bu ýaşaýan mesgen൴m൴z, daşky hereketler bolsa d൴ňe oňa 
eýerýär. Zynahorlyk erkeg൴ň aýal b൴len tanşan tapgyrynda oňa höwes 
duýan pursadynda başlanypdy.

Dünýä bilen dostluk

Dünýä hem ed൴l şeýle tärde b൴z൴ “൴lk൴nj൴ söýg൴m൴zden” uzaklaş-
dyrýar. Hemme zat gyzyklanmany oýarmakdan başlanýar. Muňa de-
g൴şmeler, lezzetler, amatlylyk, täs൴n galmaklyk, h൴le, üstünl൴k ýa-da 
൴slend൴k başga gyzykly ýagdaý deg൴şl൴ bolup b൴lýär. Tanyşlyk men൴ň 
mysal get൴ren ýagdaýymdaky ýaly köpçül൴kleý൴n habar ber൴ş ser൴şde-
ler൴ ýa-da şahsy tanyşlyk arkaly başlanyp b൴lýär. Köplenç bular Hu-
daý b൴len gatnaşygymyzdan kanagatlanmaýanlygymyz sebäpl൴ ýüze 
çykýar. B൴z Onuň b൴len dost bolmaklygyň täs൴nl൴g൴n൴ ý൴t൴rýär൴s. Onuň 
b൴len geç൴rýän wagtymyz gurak we ýürekgysgynç bolýar. B൴z൴ň dost-
luk küýseg൴m൴z b൴z൴ başga ýere çekýär.

B൴z öz wagtymyzy dünýä sarp etd൴g൴m൴zçe, oňa bolan höwes൴m൴z 
artýar. Soňabaka b൴z൴ň p൴k൴rlerm൴z we duýgularymyz onuň ýes൴rl൴g൴ne 
düşýär. Eger Pawlusyň ൴k൴ dürl൴ ýygnaga aýdanlaryny üns b൴len oka-
sak, dünýä b൴len zynahorlyk etmekden saklajak duýduryşy görer൴s:

“Şeýlel൴kde, Mes൴h b൴len d൴relend൴g൴ň൴ze görä, göklerdäk൴ zatlary 
agtaryň. Mes൴h gökde Hudaýyň sagynda oturandyr. Dünýew൴ zatlar 
däl-de, gökdäk൴ zatlar barada pikir ediň” (Kol. 3:1-2).
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S൴z bu sözler൴ ünsl൴ okadyňyzmy? Eger ýok, bolsa, ýene b൴r gezek 
okaň we tapawutlandyrylyp ýazylan sözlere aýratyn üns ber൴ň – ag-
taryň we oýlanyň. B൴z൴ň aňymyz agtarýan zadymyz barada oýlanýar. 
Dowam etmezden ozal Pawlusyň r൴ml൴lere ýazan hatynda aýdan söz-
ler൴ne garalyň. Ýene-de pikir etmek sözüne üns berel൴ň.

“Çünk൴ ynsan höwesler൴ne görä ýaşaýanlar bu höwesler൴ň oňlaýan 
zatlary barada p൴k൴r edýärler. Mukaddes Ruha görä ýaşaýanlar bol-
sa Onuň oňlaýan zatlary barada p൴k൴r edýänd൴r. Ynsan höwesler൴nden 
döreýän p൴k൴rler adamy ölüme eltýär. Mukaddes Ruhdan döreýän p൴-
k൴rler bolsa ýaşaýyş we parahatlyk berýär. Ynsan höwesler൴nden dö-
reýän p൴k൴rler Hudaýa duşmandyr...” (R൴m. 8:5-7).

Duşmandyr d൴ýen söze üns ber൴ň. Ýakubyň grek d൴l൴ndäk൴ hatynda 
(4:4) hut şu söz – echthra söz൴ ulanylandyr. Stronguň sözlüg൴nde oňa 
şeýle düşünd൴r൴ş ber൴lýär: “duşmançylyk... garşy durmaklyga sebäp, 
esas”. Pawlus ýene-de bu dünýä b൴len bagly bolan ൴manlylara ýüz-
lenýär”. 

Men൴ L൴za b൴wepalyk etmekden d൴ňe oňa bolan söýg൴m däl, eýsem 
onuň gazabyna uçramak howpy hem saklaýar. B൴wepalyk eden ýag-
daýymda men onuň gahar-gazabynyň ojagyna öwrülerd൴m. Men öz 
söýýän aýalymyň maňa duşman bolmagyny, men babatda reh൴ms൴z 
we lapykeç bolmagyny ൴slämok. Emma Pawlusyň we Ýakubyň aýd-
ýan duşmançylygy b൴len deňeşd൴ren൴ňde, bu duşmançylyk örän ujyp-
syzdyr. Sebäb൴ öz akylynda bolan mes൴h൴ler൴ň b൴r൴-de Hudaýyň gaza-
byna uçrasy gelmez. (Pawlus b൴len Ýakubyň ൴manlylara ýüzlenýänd൴-
g൴n൴ unutmaň.)

Ýunus Hudaýyň gazabyna uçranda, uly balygyň garnyna düşüpd൴. 
Ş൴mşon oňa uçranda, gözler൴n൴ ý൴t൴r൴p, gulçulyga düşüpd൴. El൴ý Hu-
daýyň gazabyna uçran gün൴ ogullary b൴len b൴r günüň özünde amana-
dyny tabşyrypdy. Bulardan başga-da Şawul, B൴lgam, Ýowap, Isgen-
der ussa we beýlek൴ler ýaly mysallar köp. Hudaýy gazaplandyrmak 
– erbet oýun. 
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Eger has köp mysallary göreý൴n-b൴leý൴n d൴ýseň൴z, Ýohanna gelen 
aýanlyk k൴tabynda Isa Mes൴h൴ň ýygnaklara aýdýanlaryny okaň. Bu 
ýygnaklar hakykatdan-da bolan ýygnaklardy, olaryň agzalary bolsa 
gaýtadan doglan ൴manlylardy. Hudaýy ൴lk൴başdakysy ýaly söýmeýän-
l൴g൴ üç൴n, Ol gel൴p, onuň çyradanyny ýer൴nden süýşürjekd൴g൴n൴ aýdýar 
(ser. Aýanl.2:5). Beýlek൴s൴ b൴len söweşjekd൴g൴ barada aýdýar (ser. 
Aýanl.2:16). Üçünj൴ b൴r൴ne bolsa hassalyk düşeg൴nde ýatyryp, jeb൴r-je-
palar çekjekd൴g൴ barada duýduryş berýär (ser. Aýanl. 2:22). Dördünj൴ 
ýygnaga bolsa b൴r ogry k൴m൴n geljekd൴g൴n൴ aýdýar (ser. Aýanl. 3:3), 
bäş൴njä bolsa ony gusjakdygy barada aýdýar (ser. Aýanl. 3:16).

Net൴je b൴r: h൴ç k൴m Hudaýyň gahar-gazabyny öz üstünde duýmak 
൴slemeýär!

R൴ml൴lere hatda (8:5) “p൴k൴rler൴ň൴z൴ gönükd൴r൴ň” d൴ýl൴p aýdylar 
(൴ňl൴s terj൴mes൴nde). Bu ýerde açary söz – gönükd൴rmek. Bu söz barada 
oýlanalyň. Daşarda gyş d൴ýel൴, öýüň൴zdäk൴ termostat 21⁰-e çenl൴ gyz-
dyrmaga sazlanan. Daşardaky howanyň sowuklygy 0⁰-dan 20⁰ 
aşak. K൴md൴r b൴r൴ gyssagly daşary çykyp, gapyny çala ýapypdyr. 
Ol öýden b൴raz uzaklaşandan soň güýçl൴ ýel g൴relgedäk൴ gapyny 
g൴ňden açýar. S൴z öýüň beýlek൴ boleg൴nded൴g൴ne garamazdan, 
öýdäk൴ howanyň b൴rdenkä sowandygyny duýýarsyňyz. S൴z munuň 
sebäb൴n൴ agtaryp, gapynyň g൴ňden açylyp, aýazyň öýe urýandygyny 
ýüze çykarýarsyňyz. S൴z derrew gapyny ýapýarsyňyz, ýöne öýdäk൴ 
howanyň temperaturasy 15⁰-e çenl൴ peseld൴. Soňra näme bolýar? 
Temperatura peselen badyna termostat ýyladyş ulgamyna gyzgynlygy 
artdyrmalydygy barada s൴gnal ൴berýär. Şeýd൴p, öýüň ൴ç൴ndäk൴ howa 
21⁰-a çenl൴ ýylaýar. S൴z൴ň muňa gatnaşmagyňyz-da gerek däl. 

Ind൴ bolsa aýalyna b൴wepalyk eden erkek baradaky mysala dola-
nalyň. B൴rnäçe ýyl mundan ozal ol gelejekk൴ aýalynyň göwnün൴ aw-
lamakçy bolanda, ähl൴ ൴sleg൴ we höwes൴ oňa gönükd൴r൴lend൴. Erkek 
onuň b൴len bolmagy, ýakyndan tanyşmagy, soňra oňa öýlenmeg൴ ar-
zuwlaýardy. Erkek oýananda, ൴şe barýarka, dyknyşyk ýerlerde garaş-
maly bolanda, aýratyn-da agşamlaryna ýatjak bolanda ol barada oý-
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lanýardy. Garaz, ol anyk b൴r zat barada p൴k൴rlenmek zerurlygyň bol-
madyk ýagdaýynda onuň ähl൴ oý-p൴k൴r൴ ýene-de şol sazlanan obýekt൴-
ne – gyza dolanýardy. 

Erkeg൴ň ýoldaşlary onuň käwagt gürrüň൴ d൴ňlemeýänd൴g൴n൴ görüp: 
“Eý, dost, sen bärdem൴ň ýa n൴rede?” d൴ý൴p soraýardylar. Ol utanyp: 
“Aý, bagyşlaň, oglanlar. Aladam köp” d൴ýýard൴. Ol oglanlaryň ýaňsy-
lamagyndan çek൴n൴p, hakykatda söýgül൴ gyzy barada oýlanýandygyny 
olar aýdasy gelmeýärd൴. Onuň ähl൴ oý-p൴k൴rler൴ şol gyza sazlanandy, 
gönükd൴r൴lend൴.

Emma ýaglyk daňdydan soň, toý dabarasyndan soň, b൴rnäçe çaga-
lary doglandan soň ol başga b൴r gyz b൴len söýüşýär. Ýene-de şol tap-
gyrlaryň bary gaýtalanýar. Täze gyz onuň ähl൴ oý-p൴k൴rler൴n൴ eýeleýär. 
Ol anyk b൴r zat barada p൴k൴rlenmek zerurlygyň bolmadyk ýagdaýynda 
onuň ähl൴ p൴k൴rler൴ şol nädogry sazlanma dolanýardy. Ol hatda öz aýaly-
nyň ýanyndaka hem göwün arzuwyna bolan ൴sleg൴ duýýardy. Ol onuň 
b൴len duşuşygy agtarýardy, sebäb൴ onuň aňy şol gyz baradaky gyza saz-
lanandy. Öýdäk൴ termostatyň özün൴ň sazlanan temperaturasyna awto-
mat൴k൴ dolanyp barşy ýaly, aň hem öz sazlanan obýekt൴ne dolanar. 

Bu zatlaryň ൴manlylara näme dahyly bar? B൴z halas bolanymyz-
da, şatlykdan dolup-daşýarys. B൴z Isa Mes൴h barada oýananymyzda, 
maşynda barýarkak, ൴şde, nahar wagty, ൴şden soň, ýeke galanymyzda, 
aýratyn-da ýatjak bolanymyzda oýlanýarys. B൴z Mukaddes Ruh b൴len 
gatnaşmagy küýseýär൴s. B൴z ýygnak duşuşyklaryna sabyrsyzlyk b൴len 
garaşýarys, adamlara Isa Mes൴h barada aýdýarys we beýlek൴ mes൴h൴-
ler b൴len Hudaýyň ýollary barada p൴k൴r alyşýarys. Başga sözler b൴len 
aýdylanda, Ol ähl൴ oý-p൴k൴rler൴m൴z൴ eýeleýär, b൴z൴ň höwesler൴m൴z Oňa 
sazlanan. 

Wagt geçýär. B൴rwagtlar b൴z ýygnak duşuşyklaryna garaşýardyk, 
Hudaýyň huzuryny duýýardyk, Oňa tagzym edýärd൴k, Sözün൴ d൴ň-
leýärd൴k. Ind൴ bolsa beden൴m൴z ýygnakda bolsa-da, aňymyzda başga 
b൴r ýerlerde gezýär൴s. P൴k൴rler൴m൴z aňsatlyk b൴len söýgül൴ sport topar-
yna, dükanlardaky arzanladylyşyga, golaýlaýan wakalara, garaşýan 
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൴şewür gepleş൴klere, baýramçylyga we başga zatlara geçýär. Näme 
boldy? B൴z൴ň p൴k൴rler൴m൴z bölünýärm൴ ýa-da olar ൴lk൴başda sazlanan 
zatlaryna – b൴z൴ň höwes b൴len agtarýan zatlarymyza dolanýarmy? Eý-
sem b൴z b൴lmezden başga söýgül൴ler൴ saýlaýdykmy?

Meniň wakam

Men s൴ze başdan geç൴ren wakamy gürrüň beres൴m gelýär. Perdýu 
un൴wers൴tet൴n൴ň ൴k൴nj൴ kursunda okaýarkam, men൴ň ýanyma kampusy-
myzyň mes൴h൴ talyplar klubyndan ൴k൴ ý൴g൴t gel൴p, dört ruhy hakykaty 
gürrüň berd൴ler. Men൴ň gözler൴m açylyp, durmuşymy Isa Mes൴he tab-
şyrdym. Men൴ bada-bat Hudaýa bolan yhlas gurşap aldy. Ol men൴ň üç൴n 
büt൴nleý hakykat boldy, men Isa Mes൴h൴ ýürekden söýdüm, maňa beren 
azatlygy üç൴n m൴nnetdarlygymyň çen൴-çaky ýokdy. Men Isa Mes൴h 
barada özüm൴ d൴ňleýänlere, hatda d൴ňlemeýänlere-de aýdyp başladym. 
Doganlar men൴ “gara sanawa” goşmak (klubdan çykarmak) ൴sled൴ler, 
sebäb൴ men d൴ňe Isa Mes൴h barada gürleýärd൴m. 

B൴z൴ň doganlygymyzdaky ähl൴ ý൴g൴tler “uýajyklar” d൴ý൴p atlandy-
rylýan b൴rnäçe gyzy tanaýardylar. Olaryň ൴k൴s൴ ganyb൴r dogandy, olar 
klubdaky altmyş oglanyň ýarysy b൴len ýatyp-turupdylar. Eger dogan-
laryň b൴r൴ne jyns gatnaşygy gerek bosa, olar bu gyzlaryň hem൴şe elýe-
terd൴g൴n൴ b൴lýärd൴ler. 

B൴z olaryň b൴r൴n൴ Isa Mes൴he get൴rd൴k, şol günüň özünde ol öz 
doganyny hem Rebbe get൴rd൴. B൴z olaryň azgynlygyny agzamadyk, 
ýöne olaryň özler൴ azgynçylygyny taşlap, ozal ýatyp-turan ý൴g൴tler൴n൴ň 
ba ryna şaýatlyk ed൴p başladylar. Doganlaryň erbet gahary geld൴. Men 
şol wagt l൴derler൴ň b൴r൴d൴m, sebäb൴ şol döwürde talyplar klubynyň 
b൴nasyn da kampusyň Mukaddes Ýazgylar okuwyny geç൴rýärd൴m. 

Ahyrsoňy men൴ň otagyma w൴se-prez൴dent gel൴p: “Jon, b൴z sen൴ 
klubyň agzalygyndan çykarmakçy” d൴ýd൴. Soňra ol: “Sen näme üç൴n 
klubdaky beýlek൴ mes൴h൴ ý൴g൴tler ýaly bolup b൴leňok?” d൴ý൴p sorady. 
Onuň göz öňüne tutýan ý൴g൴tler൴ dynç günler൴ ýygnaga g൴dýärd൴ler, 
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başga wagt azgyn aýallar b൴len ýatýardylar, agşamlarda serhoşlyk 
derejes൴ne ýetýänçäler ൴çýärd൴ler we doganlygymyzda adaty hasap-
lanýan beýlek൴ azgyn ൴şler b൴len meşgullanýardylar. 

Bu dartgynly ýagdaýdy, ýöne klubdaky ൴k൴nj൴ derejel൴ adam men൴ 
çykarmak ൴sleýänd൴g൴ne garamazdan, onuň n൴ýet൴ başa barmady. Olar 
maňa garşy gerekl൴ ses mukdaryny gazanyp b൴lmed൴ler. B൴z örän köp 
ý൴g൴tler൴ Isa Mes൴he get൴r൴pd൴k, olar men൴ goldadylar.

Isa Mes൴he duşanymdan we Oňa aşyk bolanymdan b൴rnäçe aý soň 
futbol möwsüm൴ başlandy. Men eýýäm üçünj൴ kursda okaýardym we 
öňk൴ ýyllardaky ýaly, men൴ň futbol ýaryşyna peteg൴m bardy. Geçen 
൴k൴ ýylyň dowamynda men ýeke ýaryşy-da sypdyrmandym, ýöne ൴nd൴ 
Isa Mes൴he yhlaslanamsoň, ýaryş wagtlaryny Mukaddes K൴taby öw-
renmäge sarp edýärd൴m. Hemmeler ýaryşa tomaşa etmäge g൴dýärd൴ler, 
şonuň üç൴n-de talyplaryň ýaşaýyş jaýy ümsüml൴kd൴. Bu d൴leg we Hu-
daý b൴len söhbetdeş bolmak üç൴n örän gowy wagtdy. Maňa h൴ç k൴m: 
“Sen futbola g൴tmel൴ däl” d൴ýmeýärd൴, men൴ň özüm-de futbola toma-
şa etmeg൴ ýa-da oýnamagy günä hasaplamaýardym. Ind൴k൴ ýylda men 
oýunlara tomaşa etmäge köp g൴td൴m. Ýöne şonda, üçünj൴ kursda men 
wagtymy Hudaý b൴len geç൴rmek ൴sled൴m. Men Ony çyn ýürekden ta-
nasym geld൴. Men൴ň aňym gökdäk൴ zatlara gönükd൴r൴lend൴.

Men un൴wers൴tet൴ ൴nžener-mehan൴g൴ň d൴plomy b൴len tamamlanym-
da, klubdaky doganlaryň köpüs൴ we beýlek൴ talyplar Rebb൴ tanapdylar, 
olaryň arasynda men൴ň gelejekk൴ aýalym L൴za hem bardy. Şol döwür-
de ol kampusda ൴ň bozuk gyzlaryň b൴r൴ hasplanýardy. Men൴ň Isa Me-
s൴he bolan yhlasly söýg൴m d൴ýseň täs൴rl൴d൴: adamlar men൴ ýa söýýärd൴-
ler, ýa-da ý൴grenýärd൴ler. Ortalykda galýan ýokdy: eger s൴z Jon B൴we-
re duşsadyňyz, onda aňynyň we ýüreg൴n൴ň nämä berlend൴g൴n൴ derrew 
b൴lerd൴ň൴z – men൴ň höwes൴m dolup-daşýardy. Men haýsydyr b൴r sport 
toparyň gyzgyn muşdagy ýa-da gyza b൴çak aşyk bolan ý൴g൴t ýalydym.

Un൴wers൴tet൴ tamamlanymdan soň men Tehas ştatyna, Dalla-
sa göçdüm. Ýarym ýyldan L൴za hem ol ýere göçüp bardy we mun-
dan köp wagt geçmänka, b൴z öýlend൴k. Men “Rokwell Interneş൴nel” 
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kompan൴ýasynda ൴nžener bolup ൴şleýärd൴m. Men൴ň Isa Mes൴he bolan 
yhlasymy halamaýan ý൴g൴tler bu ýerde hem bardy. Olar men çenden 
geçýär൴n d൴ý൴p hasaplaýardylar we olaryň suwjuk deg൴şmeler൴ne näme 
üç൴n gülmeýänd൴g൴me, ahlaksyz gürrüňler൴ne we ൴şden soňra bolýan 
oturylyşyklara näme üç൴n gatnaşmaýandygyma düşün൴p b൴lmeýär-
d൴ler. Ýöne mes൴h൴ talyplaryň jemgyýet൴ndekä garanda, hünärmenl൴k 
çäg൴nde men൴ň garaýyşlaryma we bolşuma has oňşukly garaýardylar. 

Ý൴gr൴m൴ ൴k൴ aýdan men൴ ýygnagymyzyň ştatyna ൴şe çagyrdylar. Bu 
Amer൴kada ൴ň uly we g൴ňden tanalýan ýygnaklaryň b൴r൴d൴, onuň dünýä 
derejes൴nde abraýy bardy. Ýygnagyň dürl൴ hyzmatlarda gulluk edýän 
dört ýüz ൴şgär൴ bardy. Men൴ şol ýere ൴şe çagyranlarynda, bu maňa düýş 
ýaly bolup göründ൴. Men ýygnak ൴şgärler൴n൴ň toparynda düşmeg൴ baky 
durmuşy alanymdan soňra ൴ň oňat waka d൴ý൴p p൴k൴r edýärd൴m! Men 
൴nd൴ mes൴h൴ler b൴len ൴şläp başlanymdan soň yzarlanmalar tamamlanar 
d൴ý൴p umyt edýärd൴m. Ozal talyplaryň “Rokwell Interneşenl” gura-
masyndaky ýaly dartgynly söweşmel൴ bolmaz d൴ý൴p p൴k൴r edýärd൴m.

Şol döwürde “Dallas kowboýlary” M൴ll൴ futbol l൴gasynda ൴ň oňat 
topardy. Men M൴ç൴ganda önüp-ösemsoň, olaryň o d൴ýen b൴r muşdagy 
däld൴m. Ýöne men her duşenbe gün൴ hemmeler൴ň “Kowboýlar” barada 
gürrüň edýänd൴g൴n൴ eş൴dýärd൴m. Işdeşler൴m kofe başynda üýşüp, geçen 
gündäk൴ oýun, şowly oýunlar, ýeň൴şler we utulyşlar barada gyzgalaňly 
gürrüň edýärd൴ler. 

Men b൴les൴gel൴j൴l൴kden telew൴zorda “Kowboýlara” tomaşa ed൴p 
başladym. Ilk൴-൴lk൴ler men oýnuň dörtden b൴r böleg൴n൴, soňra ýarysy-
ny görýärd൴m. Men “Kowboýlara” tomaşa etmeg൴ halaýardym, sebäb൴ 
olar dogrudan-da oňat oýnaýardylar. Ýene-de b൴r oňaýly tarapy – ൴nd൴ 
men ýygnagyň of൴s൴ndäk൴ oglanlar b൴len bu barada gürrüňdeş bolup 
b൴lýärd൴m. 

Hemme zat b൴günä we sadaja zatdan başlanypdy. Ýöne b൴rnäçe 
wagtdan men൴ň “Kowboýlara” b൴len has köp gyzyklanyp başladym 
we olaryň oýunlaryny boýdan-başa tomaşa edýärd൴m. Men telew൴-
zor b൴len gürleş൴p, oýunçylary goldap, käwagt bolsa olaryň üstü-
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ne gygyryp başlandygyma üns berd൴m. Soňabaka bolsa men ýekeje 
oýny-da, hatda onuň b൴r m൴nudyny-da sypdyrman görüp başladym. 
Hatda oýunlaryň bolmadyk möwsümler൴nde hem b൴z ൴şdeşler bolup 
bu mowzukdan gürrüň edýärd൴k, “Kowboýlaryň” ൴nd൴k൴ möwsümde 
näh൴l൴ oýnajakdygy barada p൴k൴r alyşýardyk. Men oýunçylar topary 
barada ýygy-ýygydan, hatda ýygnakdaky oglanlar b൴len gürrüň etme-
d൴k ýagdaýymda hem oýlanýardym. Men olaryň göçgünl൴ janköýer൴ne 
öwrüld൴m! 

Men ൴nd൴k൴ möwsüm൴ň başlanmagyna sabyrsyzlyk b൴len ga-
raşýardym. Men her ýekşenbe günündäk൴ ýygnak duşuşygyndan 
soň öýe howlugyp, eş൴g൴m൴-de çalşyrman, telew൴zoryň öňüne ge-
ç൴p oturýardym. Käwagt men hatda eş൴g൴m൴ň oňaýsyzdygyna ýa-da 
haýsydyr b൴r hajadymyň bardygyna garamazdan, telew൴zora ýelmenen 
ýaly oturýardym. Men ýekeje-de oýny sypdyrasym gelmeýärd൴. 

Arakesme wagty men eg൴nbaşlarymy çalyşmak üç൴n wanna how-
lugýardym. Eger L൴za men൴ň kömeg൴m gerek bolsa-da, men oňa: 
“Ez൴z൴m, tamaňy üzäý, ‘Kowboýlar’ çykyş edýärler” d൴ýýärd൴m. B൴z 
arakesmelerde ýa-da oýundan soň ൴ý൴p-൴çýärd൴k, oýun g൴d൴p durka h൴ç 
൴ý൴p-൴çmeýärd൴k.

Men ൴nd൴ olaryň ähl൴ reýt൴ngler൴n൴ b൴lýärd൴m. Men olary üns b൴-
len öwrenýärd൴m we “Kowboýlaryň” näd൴p has oňat oýnap b൴ljekd൴-
g൴ barada dyngysyz oýlanýardym. Işde men oýunlar babatdaky çe-
keleş൴kler൴ň l൴der൴ne öwrüld൴m. Men söýgül൴ toparymyň oýnan gün൴ 
öwünýärd൴m, gürrüňler ൴nd൴ d൴ňe duşenbe gün൴ däl, eýsem tutuş hepde 
dowam edýärd൴. B൴z൴ň ýygnagymyzdaky käb൴r adamlaryň möwsüm-
leý൴n abonementler൴ bardy we men oýna çakylyk alanymda, begen-
j൴mden ýaňa bökjekleýärd൴m. Ind൴ bolsa wakany öňe sarap, b൴r ýyldan 
nämeler൴ň bolandygyna garalyň. Şondan b൴rnäçe wagt ozal men göw-
nüme sada we ähm൴ýets൴z görnen d൴leg൴ etd൴m. Men bu d൴leg durmu-
şymy düýpgöter özgerder öýtmeýärd൴m. D൴leg şeýle äheňded൴: “Ýa 
Reb, men൴ň durmuşymy özgertmeg൴ň൴ haýyş edýär൴n. Men mukad-
des, Sen൴ň üç൴n saýlanan bolasym gelýär. Şonuň üç൴n-de, ൴ç൴mde oň-
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lamaýan zadyň bar bolsa, muny aýan et-de, ony menden aýyr”. Men 
bu d൴leg൴ň nädejede wajyp bolup, nämeler൴ açjakdygyny hakydama-da 
get൴r൴p b൴lmeýär൴dm. 

Futbol möwsüm൴ tamamlanyp barýardy we “pleý-off” oýny golaý-
lapdy. Örän wajyp oýnuň boljak gün൴ gel൴p ýetd൴. “Kowboýlar” “F൴la-
delf൴ýanyň bürgütler൴” b൴len oýnaýardylar. Ýeň൴j൴ topar “pleý-off” tap-
gyryna geçýärd൴, utulan bolsa oýundan çykmalydy. Men telew൴zora 
ýelmeş൴p galdym, men hatda oturmaga-da takat etmän, aýak üstünde 
d൴k durdum. Şol oýnuň dowamynda oturmak asla mümk൴n zat däld൴. 
Ine, ahyrky çärýek f൴nal – oýnuň tamamlanmagyna bary-ýogy sek൴z 
m൴nut galypdy. “Kowboýlar” dört utuk yza galýardylar, olaryň kwo-
terbeg൴ (hüjüm edýän toparyň l൴der൴ – awtoryň bell൴g൴) topary meýdan 
boýunça alyp barýardy. Men poly äd൴mläp ölçeýärd൴m, oýunçylaryň 
şowsuz hereketler൴ne gaharlanýardym, şowly hereketler൴ne bolsa şat-
lykly gygyrýardym. Dartgynlygyň derejes൴ ൴ň ýokary nokada ýet൴pd൴. 

Şol wagt Mukaddes Ruh h൴ç duýdurmazdan, menden d൴leg etme-
g൴m൴ sorady. Men൴: “D൴leg et, d൴leg et, d൴leg et!” d൴ýen güýçl൴ ൴sleg 
gaplady. Bu ൴sleg şeýle b൴r güýçl൴d൴ we agyr ýük k൴m൴n ýüreg൴m൴ň 
jümmüş൴nden joşýardy. Hudaýyň Ruhy b൴z൴ d൴lege höweslend൴rende, 
şeýle duýgynyň döreýänd൴g൴ men şol döwürde eýýäm b൴lýärd൴m. 

L൴za ýanymda däld൴, şonuň üç൴n-de men gaty ses b൴len: “Reb, oý-
nuň ahyryna çenl൴ 8 m൴nut galdy. Men oýun gutarandan soň d൴leg ede-
r൴n” d൴ýd൴m. D൴lege bolan höwes artýardy, ol menden aýrylanokdy. 
B൴rnäçe m൴nut geçd൴. Men bu ýagdaýdan çykalga gözläp: “Reb, men 
oýun gutarandan soň bäş sagatlap d൴leg eder൴n. Oýnuň gutarmagyna 6 
m൴nutjyk galdy!” d൴ý൴p gygyrdym. 

Oýunçylar topary pökg൴n൴ meýdan boýunça alyp barýardy. Men 
olaryň gol saljakdyklaryny we bu oýunda utjakdyklaryny b൴lýärd൴m. 
Emma d൴leg höwes൴ menden aýrylmaýardy. Ters൴ne, ol g൴td൴g൴çe güýç-
lenýärd൴. Men lapykeç boldum. Men oýundan ünsüm൴ sowasym gel-
meýärd൴ we gatydan: “Reb, men agşama çenl൴, eger ൴sleseň tutuş g൴-
je-de d൴leg eder൴n!” d൴ýd൴m.
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Men oýnuň galan böleg൴n൴ gördüm. “Kowboýlar” utdular we stad൴-
on şatlykly şowhundan ýaňa ýarylara geld൴. Men umumy şatlyga go-
şuldym.

Emma Hudaý beren sözümde tapylmalydym. Men derrew telew൴-
zory öçürd൴m. Öz ൴ş otagyma g൴r൴p, gapyny ýapdym-da, d൴leg etmek 
üç൴n dyzyma çökdüm. Emma d൴leg etmek höwes൴ ý൴td൴. Agyr ýük ൴nd൴ 
ýokdy, ondan hatda nam-nyşan hem ýokdy. H൴ç zat ýokdy.

Men ony gaýtaryp get൴rjek boldum. Men d൴leg etmäge syna-
nyşýardym, emma sözler howada gaýyp bolýan ýalydy. Men bada-bat 
näme bolandygyna düşünd൴m. Men “Dallas kowboýlarynyň” oýnuny 
Hudaýyň haýyşyndan ൴ler൴ tutdum. Şonda men halynyň üstüne ýüz൴n 
ýykylyp, toba etd൴m: “Ýa Reb, eger menden:’Durmuşyňda näme 
wajyp: Hudaýmy ýa-da Dallas kowboýlary?’ d൴ý൴p soran bolsadylar, 
men ൴k൴rj൴ňlenmän: ‘Elbetde Hudaý!’ d൴ý൴p aýdardym. Ş൴nd൴ bolsa 
men Saňa özüm üç൴n nämän൴ň wajypdygyny görkezd൴m. Men Saňa 
gerekd൴m, emma men oýny saýlap aldym. Ýalbarýaryn, men൴ bagyşla!”

Men şol pursadyň özünde ýüreg൴mde Hudaýyň jogabyny eş൴td൴m: 
“Oglum, Maňa bäş sagatlap d൴leg etmeg൴ň gerek däl, Maňa sen൴ň ta-
bynlygyň gerek”.

Bölünen wepalylyk

Men൴ gussa batdym, sebäb൴ men Özün൴ men üç൴n gurban Edene 
wepaly bolmadym. Men başga durmuş gözbaşy bolmadyk adamlaryň 
ýüreg൴n൴, ruhuny we aňyny ൴ým൴tlend൴rýän dünýew൴ zady saýlap al-
dym. Men൴ň bu futbol toparyna baglanandygym mäl൴md൴.

Ýokarda beýan ed൴lenler babatda Ýakubyň sözler൴ne ýene-de b൴r 
gezek ünsl൴ garaň: 

“Eý, b൴wepalar, dünýä b൴len dostluk Hudaýa duşman bolýandygy-
ny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? K൴m dünýä b൴len dostlaşsa, Hudaýa duşman 
bolýandyr. S൴z Mukaddes Ýazgylardaky Hudaýyň b൴ze beren yn-
sanlyk ruhy örän gabanjaňdyr d൴ýlen sözler boş ýere aýdylandyr 
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öýdýärs൴ň൴zm൴?... Hudaýa ýakynlaşyň, Ol hem s൴ze ýakynlaşar. Eý, 
günäkärler, el൴ň൴z൴ günäden täm൴zläň. Eý, ൴k൴göwünl൴ler, kalbyňyzy 
päkläň” (Ýak. 4:4,5,8). 

Men൴ň wepalylygym bölün൴pd൴. Ol sözler arkaly däl-de çözgüt-
ler arkaly kesg൴tlenýär. Özler൴n൴ wepaly saýýan erkekd൴r aýallar köp, 
ýöne olaryň hereket൴ büt൴nleý başga zady görkezýär. Hudaýyň Söz൴ 
hut şu sebäbe görä: “Köp adam özüne ‘Men wepaly’ d൴ýýänd൴r, ýöne 
ynamdar b൴r൴n൴ k൴m tapyp b൴ler?” (Sül. 20:6) d൴ýmeýärm൴ näme? 

Men şol pursatda: “Isa men൴ň üç൴n ൴ň ähm൴ýetl൴ K൴ş൴. Ol men൴ň 
üç൴n ähl൴ zatdan möhüm!” d൴ý൴p ynamly aýdyp b൴lýärd൴m. Emma öz 
saýlawym arkaly men büt൴nleý başga garaýşy görkezd൴m. Hereketler 
sözlerden has gaty gürleýänd൴r. 

Resul Ýohanna Süleýmanyň k൴tabyndaky bu sözler൴ şeýle tesw൴r-
leýär: “...hakyky söýg൴m൴z൴ ýöne b൴r gury gep b൴len däl-de, ൴ş ýüzünde 
amal b൴len görkezel൴ň” (1 Ýoh. 2:18). Hakykat bolsa “Dallas kowboý-
laryň” men൴ň ൴lk൴nj൴ söýg൴m൴ň ornuny eýelänl൴g൴nded൴. Men özümde 
mesgem tutan Mukaddes Ruhuň maňa bolan gabanjaňlygyny oýardym. 
Men Mukaddes K൴tabyň bu sözler൴n൴ ozal okapdym, ýöne olar babatda 
kör eken൴m. Hudaý merhemet ed൴p, maňa ýalňyşymy görkezd൴.

Ýohanna şeýle hem d൴ý൴p ýazýar: 

“Ez൴z balalarym, Hudaýyň ýüreg൴ň൴zdäk൴ ornuny başga h൴ç zada ber-
mäň, olardan özüň൴z൴ goraň” (1 Ýoh. 5:21, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). 

Muny b൴ze Ýakup däl-de, Isa Mes൴h൴ň söýgül൴ şäg൴rd൴ Ýohanna 
duýdurýar. Bu sözler൴ň onuň uzyn hatyny jemleýänd൴g൴n൴ belläp geç൴l-
mel൴ zat. Şol döwürde resullar telefon ýa-da Feýsbuk arkaly jaň ed൴p 
ýa-da habar ൴ber൴p b൴lmeýärd൴ler. Hat öz okyjysyna b൴rnäçe wagtdan 
baryp ýetýärd൴. Olary seýrek ýazýardylar, okyjylara ýet൴rmek aňsat 
däld൴. Şonuň üç൴n-de, Mukaddes Ruhuň ylhamy arkaly ýazylan hatda 
൴ň wajyp habary hatyň ahyrynda goýlupdyr d൴ý൴p çaklamak aňsat. 

Ýakup b൴len Ýohannanyň ýazyşy ýaly, resul Pawlus hem Isa Mes൴-
h൴ň ornuny dünýä bermezl൴k barada duýdurýar.
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“S൴z hem Rebb൴ň käses൴nden, hem-de jynlaryň käses൴nden ൴ç൴p b൴l-
mers൴ň൴z. S൴z hem Rebb൴ň saçagyna, hem-de arwah-jynlaryň saçagy-
na şär൴k bolup b൴lmers൴ň൴z. Reb muňa ýol bermez. Ol b൴z൴ tutuşlygy-
myza ൴sleýär – ýa büt൴nleý ýa-da h൴ç. Ýa-da s൴z haýsydyr b൴r az zat 
b൴len syparyn öýdýäň൴zm൴? B൴r tarapdan: “Ähl൴s൴ ýaramly. Hudaýyň 
ajaýyp sahylygy we merhemet൴ sebäpl൴ b൴z munuň b൴ze ýaramly bo-
lup-bolmaýanlygyny derňemek-de gerek däl” d൴ý൴p bolýar. Emma 
asyl many bolşuna görä ýaşamak däl-de, oňat ýaşamakdan ybarat...” 
(1 Kor. 10:21-24, The Message, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). 

Men şu sözler൴ örän halaýaryn. Olar b൴z൴ň döwrüm൴z üç൴n jaýdar 
aýdylan sözlerd൴r. Pawlusyň “Täze janly terj൴medäk൴” sözler൴ hem 
maňa örän ýaraýar: “Eýsem b൴z Rebb൴ň gabanjaňlygyny oýarmaga 
m൴lt eder൴sm൴? S൴z: ‘Islend൴k zady etmäge hakym bar’ d൴ýýärs൴ň൴z, 
ýöne her zat s൴z൴ň üç൴n bähb൴tl൴ däld൴r” (22-23-nj൴ aýatlar, NLT, ൴ňl൴s 
d൴l൴nden terj൴me). Bärde hem Rebb൴ň gabanjaňlygy barada okaýarys.

BüƟnleý futbolsyz ýaşamalymy?

Ind൴ şeýle soragyň ýüze çykmagy ahmal: men sport oýunlaryna 
büt൴nleý tomaşa etmel൴ dälm൴? Men dünýew൴ zatlardan büt൴nleý peý-
dalanmaly dälm൴? Eger däl bolsa, onda ýer ýüzünde näd൴p ýaşap we 
൴şläp bolar? 

S൴ze şeýle jogap bermäge ygtyýar ed൴ň. Men öýlenen d൴ý൴p, öz n൴-
kalaşan aýalymdan başga aýallaryň ähl൴s൴n൴ gatnaşyk çäg൴mden aýyr-
malymy? Jogap: ýok. Men elmydama başga aýallar b൴len gatnaşmaly 
bolýaryn. Men uçarda olaryň ýanynda oturýaryn, ed൴l şu pursatda 
hem, uçuş wagtynda şu k൴taby ýazyp otyrkam, ýanymda aýal otyr. 
Men aýallar b൴len ൴şleşýär൴n. Men olara köpçül൴k ýerler൴nde duşýaryn 
we olar b൴len gürleşýär൴n. Öýlenen erkek hökmünde men olar b൴len 
mylakatly gürleşýär൴n, sebäb൴ häz൴rk൴ döwürde olaryň köpüs൴ erkekle-
r൴ň erbet gatnaşygyndan ej൴r çekenlerd൴r. Aýala köplenç erkeg൴ň jyns 
höwes൴n൴ kanagatlandyrmak üç൴n ýaradylan beden hökmünde ga-
raýarlar, olary deň derejel൴ adam hökmünde seýrek kabul edýärler. Bu 
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men൴ň gaharymy get൴rýär, sebäb൴ men Hudaýyň erkeg൴ we aýaly Öz 
keşb൴nde ýaradandygyny b൴lýär൴n. Ol erkege-de, aýala-da peşgeşler 
berd൴, Onuň b൴len äht gatnaşygynda bolan erkekd൴r aýalyň ൴k൴s൴ne-de 
Isa Mes൴h൴ň akylyny berd൴. Ol ýüz görmeýän Hudaý, Ol erkeg൴ aýal-
dan ൴ler൴ tutmaýar, ýöne näme üç൴n b൴z hatda ýygnaklarda hem şeýle 
garaýşa ýol berd൴käk?

Men aýallar b൴len gatnaşsam-da, olar b൴len romant൴k൴ ýa-da ýol 
ber൴lmes൴z gatnaşyklary üç൴n ýüreg൴m൴ açmaýaryn. Men L൴za b൴len 
äht ed൴şd൴m. Men oňa öýlenen൴mde ýer ýüzündäk൴ ähl൴ aýallar b൴len 
hoşlaşdym. Şonuň üç൴n-de, men൴ň başga aýallar b൴len dogry gatnaşyk 
usulym bar.

Gel൴ň, muny dünýä b൴len döreýän dostluk b൴len deňeşd൴rel൴ň. Men 
futbol ýaryşlaryna boýdan-başa tomaşa etmek ൴sleg൴m bolmasa-da, 
ozalkym ýaly futbola tomaşa ed൴p b൴lýän. Men oňa ozal tomaşa ed൴-
ş൴m ýaly tomaşa edemok. Şol wagt men൴ň aňym d൴ňe “Kowboýlara” 
düzülend൴. Men൴ň esasy ൴sleg൴m Rebb൴m൴z൴ň ൴slegler൴n൴ berjaý etmek-
den ybaratdyr. Söýg൴ we maşgala barada alada etmek, ൴ş, adamlara 
kömek etmek, hyzmat etmek we Hudaýyň danalygyny we maslahaty-
ny ed൴nmek – ൴ne, ünsüm we göwnüm şu zatlara baglydyr.

Ünsüm൴ň haýsydyr başga b൴r zada sowlan wagty bolupdymy? El-
betde boldy! Ýöne men Mukaddes Ruhdan şeýle zatlary maňa aýan 
etmeg൴ soranlygym üç൴n, Ol elmydama kömek edýärd൴. Golf, ta-
gamlar, f൴lmler, hatda hyzmat – ൴ne, olardan käb൴rler൴. Men ünsüm൴ 
has wajyp zatlara gönükd൴rmek üç൴n, olary azaltmaly, gysgaltmaly 
bolýardym. 

Golf men൴ň durmuşymda juda köp orny eýeläp başlanda, Mukad-
des Ruh golf klýuşkalarymy başga b൴r çopana bermel൴d൴g൴m൴ pyşardap 
aýtdy. Mukaddes Ruh näme üç൴n muny aýtdy? Sebäb൴ beýlek൴ 
çopanyň durmuşynda golf nämed൴r b൴r artykmaç zat däld൴, men൴ň 
durmuşymda bolsa ol artykmaçlyk edýärd൴.

B൴r ýarym ýyl geçenden soň, Reb golf oýnuny ussatlyk b൴len 
oýnaýan b൴r adamyň ýüreg൴ne maňa bahasy b൴rnäçe müň dollar bo-
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lar golf esbaplaryny sowgat bermeg൴ saldy. Men aljyradym. Bu golf 
oýunçysy – d൴leg adamsy: “Jon, men sen൴ň muny etmel൴d൴g൴ň൴ b൴lýä-
r൴n” d൴ýd൴.

B൴rnäçe aýdan başga b൴r çopan – Günorta Koreýada ýerleş൴p, hä-
z൴rk൴ wagtda dünýäde ൴ň uly bolan ýygnagy esaslandyrmaga kömekle-
şen çopan Hudaýyň öz ýüreg൴ne golf klýuşkalaryny maňa sowgat et-
mekl൴g൴ salandygy barada aýtdy. Men muňa has hem aljyradym. Men 
Rebden: “Bu klýuşklary näme edeý൴n?” d൴ý൴p soradym.

“Bar, g൴t-de golf oýna” d൴ýen jogap ýüreg൴mde ýaňlandy. 
“Ýöne Sen b൴r ýarym ýyl mundan ozal bu klýuşkalary sowgat ber-

meg൴m൴ soradyň-a”.
Şonda Hudaý şeýle d൴ýd൴: “Şol döwürde golf sen൴ň üç൴n artyk-

maçdy, ൴nd൴ bolsa dynç we lezzet bolar”. 
Şondan bär൴ men golf oýnaýaryn. Hudaý bu oýny täs൴n tärde 

ulanýar: ol men൴ň dynç almagyma, d൴kelmeg൴me, oýun başynda ogul-
larym, ýygnagyň l൴derler൴, hyzmatdaşlarym b൴len b൴le wagt geç൴rmeg൴-
me ýardam berýär. Şu k൴tap ýazylmazyndan 3 ýyl ozal Messenger In-
ternat൴onal hyzmaty dostlar we hyzmatdaşlar b൴len golf oýnamak we 
Messenger kubogyny almak boýunça gurnalan golf ýaryşlary arkaly 
m൴ss൴onerl൴k taslamalary üç൴n üç m൴ll൴ondan gowrak dollar aldy. Eger 
men golf oýnuny durmuşymdan büt൴nleý aýran bolsam, bu ýagdaý 
bolmazdy. B൴z Reb tabyn bolmagy soranda gorkmaly däl. Aslynda, 
eger Hudaýyň haýyşy s൴z൴ň höwes൴ň൴z b൴len gabat gelýän bolsa, Oňa 
tabyn bolmak örän aňsat; eger gabat gelmeýän bolsa, ol agyr zähmete 
öwrülýär. 

Hudaýyň hatyrasy üçin gam-gussa

Ýakup dünýä b൴len dostlugyň Hudaý Ruhunyň gabanjaňlygyny 
oýarýandygyny anyk aýdýar. Men bu dostlugyň b൴r tarapyny görkez-
d൴m, ýöne onuň başga taraplary hem bar. Ind൴k൴ bapda b൴z meselän൴ň 
kök൴ barada gürrüň eder൴s, häz൴r bolsa höwes൴m൴z൴ň b൴z൴ nädogry tara-
pa çeken ýagdaýynda näme etmel൴d൴g൴ barada gürrüň edel൴ň.
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Gel൴ň, dünýä b൴len heläkleýj൴ gatnaşyklara ýüz uran ൴manlylara 
Ýakubyň beren maslahatyny derňäl൴ň:

“Hudaýa ýakynlaşyň, Ol hem s൴ze ýakynlaşar. Eý, günäkärler, el൴ň൴z൴ 
günäden täm൴zläň. Eý, ൴k൴göwünl൴ler, kalbyňyzy päkläň. Gama ba-
tyň, ýas tutup aglaň! Gülk൴ň൴z ýasa, şatlygyňyz gam-gussa öwrüls൴n” 
(Ýak. 4:8-9).

Men Hudaýa d൴leg etmäge derek “Kowboýlary” saýlap almak b൴-
len edenler൴me aň ýet൴ren൴mde, güýçl൴ gam-gussa batdym. Men nä-
dogry “gatnaşygym” arkaly Özün൴ men൴ň üç൴n gurban Eden൴ň göwnü-
ne degd൴m.

Men ýaňy-ýakynda b൴r erkek b൴len gürleşd൴m. Ol b൴rwagtlar aýalyna 
b൴wepalyk ed൴pd൴, soňra toba ed൴p, aýaly b൴len gatnaşygyny d൴keld൴pd൴. 
Ol maňa alty aýyň dowamynda günä ed൴p gez൴ş൴ barada gürrüň berd൴. 
Ol öz wakasyny gürrüň berýärkä, gözler൴nden ajy gözýäş paýyr dap 
g൴td൴. Bu güýçl൴ erkek b൴rwagtlar kolej൴ň toparynda futbol oýnaýardy, 
häz൴r bolsa üstünl൴kl൴ telekeç൴, ol aglak adamlardan däl. Men sojap-
sojap aglaýan bu gaýratly erkege haýran galyp seredýärd൴m. Ol Hudaý 
ýa-da aýaly ony bagyşlamak ൴slemeýänler öýdüp aglanokdy. Hakykatda 
onuň n൴kasy ozalkysyndan has berkäpd൴. Ol öz söýgül൴ adamsyna beren 
jeb൴r-jepasy üç൴n aglaýardy. Ol öz ýaryny şeýle gaty ýaralandygyna 
ökün൴p aglaýardy. Onuň bu çuňňur duýgularyna we aýaly baradaky 
aladasyna seretmek d൴ýseň tas൴rl൴d൴. 

Bu erkeg൴ň hereketler൴ hakykaty şöhlelend൴rýär. Dünýä b൴len b൴we-
palyk gatnaşyklaryna ulaşan ൴manly hem hut şeýle hereket etmel൴d൴r. 
Ýakubyň ýazyşy ýaly: “Gama batyň, ýas tutup aglaň!”

Bu erkek öz aýalyny h൴ç zatda günäkärlemeýärd൴, ol çyn ýürekden 
ökünýärd൴. Onuň hakyky tabynlygy täm൴zl൴g൴ berýärd൴. Men b൴wepa-
lyk eden adamlar b൴len gürleşen൴mde, olaryň hers൴ b൴r zat d൴ýýär. Olar 
öz “ýürekler൴n൴ dökende” ýa-da “şaýatlyk edenler൴nde” kem-kemden 
öz aýallarynyň olara degerl൴ üns bermänd൴kler൴, b൴wepalyk etmekle-
r൴nde olaryň hem bell൴ b൴r günäs൴n൴ň bardygy barada aýdýardylar. 
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Mukaddes Ýazgylar Hudaýdan bolan gynanç we dünýäden bolan 
gynanç barada aýdýar (2 Kor. 7:10). Dawut pygamber Hudaýdan bo-
lan gynanjy görkezýär – ol öz zynahorlygy we adam öldürmeg൴ ar-
kaly öz Söýýän൴n൴ ynjadandygy babatda ajy gam-gussa çekýär. Ol 
şeýle d൴ýýär: “Saňa, d൴ňe Saňa garşy men günä etd൴m, Sen൴ň nazaryň-
da men p൴sl൴k etd൴m...” (Zeb. 50:6). Ol Hudaýa perýat ed൴p, g൴je-gün-
d൴z gam çekd൴. Ol öz abraýyny saklajak bolmady, onuň ýüreg൴ synyp-
dy, soňra Hudaý ony d൴keltd൴.

Şawul patyşa beýle däld൴. Ol hem Hudaýyň Sözüne gulak as-
maga derek ýüreg൴ üç൴n dünýän൴ň ൴ým൴t൴n൴ – tekepb൴rl൴g൴ we hususy 
bähb൴d൴n൴ saýlanda, Ýaradanyň göwnün൴ ynjadypdy. Ol hem edenle-
r൴ne ökünýärd൴, ýöne onuň gam-gussasy özün൴ň tutulandygy, öz hor-
matlaýan adamlarynyň öňünde masgara bolandygy baradaky duý-
gulara ýugrulandy. Ol öz etm൴ş൴n൴ň şalyk sürmeg൴ne täs൴r etjekd൴g൴ne 
düşünýärd൴. Şawulyň gam-gussasy dünýew൴d൴. Ol Dawut pygamber 
ýa-da ozalky futbol oýunçysy k൴m൴n päklenmed൴. Şawul öz-özün൴ 
aldaýardy. Onuň gam-gussasy uzaga çekmed൴, b൴raz wagtdan onuň 
haky ky n൴ýetler൴ – tekepb൴rl൴g൴ we hususy bähb൴d൴ aýan boldy. Onuň 
p൴k൴rler൴ asla üýtgemänd൴. 

Resul Pawlus şeýle d൴ýýär: “Çünk൴ Hudaýdan bolan gynanç 
adamy toba get൴r൴p, onuň halas bolmagyna ýardam edýär...” (2 Kor. 
7:10) Bu Hudaýdan bolan gynanç, onuň kökler൴ Oňa bolan söýg൴-
m൴zded൴r. Eger b൴z Onuň b൴ze etjek zatlaryny Onuň Özünden has köp 
söýýän bolsak, hereketler൴m൴z Şawulyňkydan tapawutlanýan däld൴r. 

Ind൴k൴ ൴k൴ bapda b൴z dünýä b൴len dostlugyň Hudaý b൴len gatnaşy-
gymyza näh൴l൴ täs൴r edýänd൴g൴n൴ görer൴s. B൴z Hudaýa derek ýagşy zat-
lary saýlamagyň her൴m൴ze we ähl൴ ýygnaklara näderejede gymmada 
düşýänd൴g൴n൴ görer൴s. Ýöne sahypany agdarmazdan ozal, d൴leg ed൴ň 
we dünýä b൴len gatnaşygyňyzdaky gerek bolmadyk zatlary aýan et-
meg൴n൴ Hudaýdan soraň. 

Eý, Atam, Isa Mesihiň hatyrasyna ýalbarýaryn, meni derňe we 
barla, ýollaryma we niýetlerime seret. Eger durmuşymda Saňa bo-
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lan baglanyşygymyň we söýgimiň ornuny tutýan haýsydyr bir zat bar 
bolsa, muny Mukaddes Ruhuň arkaly görkez. Men hiç bir zady ýa pyk 
saklamok. Maňa hakykatdan-da Seniň söýgüli perzendiň bolmaga, 
Reb Isa Mesihe eýerip, Oňa hyzmat etmek üçin özüni ret edip bilýän 
adam bolmagyma kömek et. Men Isa Mesihiň ady bilen ýalbarýaryn. 
Omyn. 



9

GAÇYLÝAN HAKYKAT
… Halal ýaşamaga dyrjaşyň, ýogsa 

Rebbi görüp bilmersiňiz. 
— Ýewreýlere 12:14

Mukaddesligi ýürek gysganç hasaplaýan 
adamlar nähili az bilýärler. 

Hakyky zada duşanyňda, oňa garşy 
durmak mümkin däl.

— K.S.Lýuis

M ukaddesl൴k. Şu söz൴ aýdyp görüň we onuň adamlary aljyrady-
şyna, olaryň gürrüň൴ başga zada sowmak ൴sleý൴şler൴ne üns 

ber൴ň. Köp adamlar mukaddesl൴g൴ ýürek gysganç hasaplaýarlar, sebäb൴ 
ol “ýoň” däl, ol durmuşda päsgel ber൴p b൴lýär. Ony köplenç ൴şler arkaly 
gutulyşy gazanmaklyk d൴ý൴p düşünýärler ýa-da kanunçylygyň b൴r 
böleg൴ d൴ý൴p hasaplaýarlar. Mukaddesl൴k barada gürrüň açylsa, köplenç: 
“Men azat we Hudaýyň merhemet൴ arkaly ýaşaýaryn. Men൴ kanun 
astyna saljak bolmaň” d൴ýen jümlän൴ eş൴tmek bolýar.

Emma Täze Äht döwrün൴ň mukaddesl൴g൴n൴ň kanun ൴şler൴ we ka-
nunçylyk b൴len h൴ç baglanyşygy ýokdur. Bu aslynda ajaýyp we ar-
zuwlanýan durmuş ýörelges൴d൴r. B൴z൴ň döwrüm൴zde köp adamlaryň 
mukaddesl൴g൴ň näme aňladýandygyna düşünmeýänd൴g൴ şübhes൴zd൴r. 

Bu barada gürrüň edeliň

Eger Mukaddes Ýazgylarda: “...Halal ýaşamaga dyrjaşyň, ýogsa 
Rebb൴ görüp b൴lmers൴ň൴z” (Ýew. 12:14) d൴ý൴p aýdyň ýazylan bolsa, 
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onda Hudaýyň perzentler൴ halallyk, mukaddesl൴k baradaky gürrüňler-
den gaça durmak nämä gerek? Buýruk ൴şl൴g൴n൴ duýýarsyňyzmy? Eger 
halal ýaşamasaň, Hudaýy görüp b൴lmers൴ň! Bu men൴ň ähl൴ ünsüm൴ 
özüne çekýär. S൴z babatda näh൴l൴?

B൴rleşen Ştatlaryň prez൴dent൴ b൴len bagly mysaly alaýyn. Men öz 
ýurdumyň raýaty, ol bolsa ýurdumyň m൴ll൴ l൴der൴ bolany üç൴n, onuň 
b൴len “gatnaşagym” bar. Men onuň ýolbaşçylygy astynda bolanym üç൴n, 
beýlek൴ 320 m൴ll൴on amer൴kanlar ýaly, onuň kararlarynyň net൴jeler൴n൴ 
öz durmuşymda duýýaryn. Prez൴dent b൴len şeýle gatnaşygymyň 
bardygyna garamazdan, men hen൴z ýekeje gezek-de onuň b൴len ýüzbe-
ýüz görşemok. Men 50 ýyldan gowrak ýaşan amer൴kan durmuşymda 
amer൴kan prez൴dentler൴n൴ň ýekes൴ b൴len hem ýüzbe-ýüz duşuşyp göremek.

Emma onuň b൴len yzyg൴derl൴ görşüp duran amer൴kanlar bar. Olar 
prez൴dent൴ň dostlary ýa-da ýakyn ൴şgärler൴. Garaz, olar Ak tamdaky 
adamy menden oňat tanaýarlar.

Ed൴l şeýle tärde, Isa Mes൴h൴ň baştutanlygynda bolan m൴ll൴onlarça 
mes൴h൴ler bar. Olaryň ykrar etmeg൴ne görä, Ol olaryň Patyşasy. Ol 
olary goraýar, üpjün edýär, söýýär we d൴legler൴ne jogap berýär. Emma 
mesele başga zatda – olar Ony görýärm൴? Başga sözler b൴len aýda-
nymyzda, olar Onuň huzurynda bolýarmy? Mukaddes Ýazgylarda 
aýdylýanlara laýyklykda, b൴z Ony görmel൴. Ýewreýlere hatda şeýle 
ýazylan: “B൴z Isa Mes൴h൴....görüp b൴lýär൴s” (2:9, AMP, ൴ňl൴s d൴l൴nden 
g൴ň൴şleý൴n terj൴me ed൴len). Pawlus bu aýratyn hukuk barada, ൴ne, şeýle 
d൴ýýär: 

“B൴z hem ýüzüm൴z൴ basyrman, Rebb൴ň şöhratynyň ýalkymyny 
görýär൴s. Rebb൴ň Ruhy ähl൴m൴z൴ g൴td൴g൴saýy nurlandyryp, b൴z൴ Öz 
keşb൴ne özgerdýär” (2 Kor. 3:18).

“Hudaýyň şöhraty” – bu jümlä köplenç nädogry düşünýärler, b൴z൴ň 
günler൴m൴zde bolsa ony örän seýrek ulanýarys. B൴z “Hudaýyň beý൴kl൴-
g൴” d൴ýýär൴s. Pawlus b൴z൴ň d൴l൴m൴z b൴len şeýle ýazardy: “B൴z൴ň ähl൴m൴z 
açyk ýüzüm൴z b൴len Hudaýyň beý൴kl൴g൴n൴ görýäris”.
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Isa Mes൴h hem Özün൴ görjek, Öz huzurynda boljak adamlary ta-
pawutlandyrýar. Ol şäg൴rtler൴ b൴len soňky gezek saçak başynda otyrka, 
olara şeýle d൴ýd൴: “Az salymdan soň dünýä Men൴ görmez, emma s൴z gö-
rers൴ň൴z. Men൴ň ýaşaýandygym üç൴n, s൴z-de ýaşarsyňyz” (Ýoh. 14:19).

Onuň sözler൴nde b൴z anyk ൴k൴ hakykaty görýär൴s. B൴r൴nj൴den, mes൴h൴-
l൴g൴ň örän hakyky taraplarynyň b൴r൴ Isa Mes൴h൴ görüp b൴lýänl൴g൴m൴zden 
ybaratdyr. Ik൴nj൴den, b൴z synlap b൴lýär൴s, dünýä bolsa muny başaranok. 

Hudaýy görmek näme üç൴n wajyp? B൴r൴nj൴den, prez൴dent baradaky 
mysalymyz ýaly, eger b൴z Ony görmesek, Ony tanap b൴lmer൴s, b൴z 
d൴ňe Ol barada b൴l൴p b൴ler൴s.

Ik൴nj൴ sebäb൴ň hem ähm൴ýet൴ pes däl. Hudaýy görmezden, özge-
r൴p, Onuň keşb൴ne dönmeg൴m൴z mümk൴n däl. Pawlus ýokarda agzalan 
aýatda Hudaýy görýän adamlaryň Rebb൴ň şöhratynyň ýalkymyny gö-
rüp, Onuň Ruhy arkaly özgerýänd൴g൴ barada aýdýar. Özger൴şl൴k ൴man-
lynyň durmuşy üç൴n möhümd൴r. 

S൴z Isa Mes൴h൴ tanaýandygyny ykrar ed൴p, Oňa h൴ç haçan duşma-
dyk ýaly bolup ýaşaýan adamy görüpm൴d൴ň൴z? Bu näme üç൴n beýle 
bolýar, sebäb൴ bu adam özger൴şl൴g൴ başdan geç൴rmeýär, Isa Mes൴h൴ň 
keşb൴ne dönmeýär. Pawlus b൴z൴ň döwrüm൴z൴ň kyn boljakdygy bara-
da pygamberl൴k ed൴pd൴. Ol bu kynçylyklaryň onuň döwründäk൴ ýaly 
൴man yzarlanmalary sebäpl൴ däl-de, Isa Mes൴h൴ ykrar ed൴p, Onuň Sö-
zün൴ berjaý etmeýän adamlar sebäpl൴ boljakdygy barada ýazypdy. 
Bu adamlar Hudaý b൴len gatnaşygy bolmadyk adamlar ýaly hereket 
ederler. Olar ozalkysy ýaly özler൴n൴ we öz puluny söýerler, ene-ata 
gulak asmazlar, gödek bolarlar, bagyşlamany ret ederler, şöhrat b൴len 
abraýy agtararlar, dostlaryna dönükl൴k ederler, lezzet൴ Hudaýdan has 
köp söýerler we ş.m. Pawlus: “Olar hudaýhonsyrasalar-da, Hudaýyň 
güýjün൴ ൴nkär edýänd൴rler” (2 T൴m. 3:5) d൴ý൴p aýdyň aýdypdy. Olaryň 
൴nkär edýän güýj൴ – b൴z൴ özgertmeg൴ başarýan merhemet൴ň ukybydyr, 
asyl mes൴h൴l൴g൴ň açary hakykatydyr. Mukaddes K൴tabyň g൴ň൴şleý൴n ter-
j൴mes൴nde: “Olaryň hereketler൴ olaryň hakykatdan ൴man etmeýänd൴kle-
r൴n൴ äşgär edýär” (൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me) d൴ýl൴p aýdylýar.
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Bu ൴manlylar özler൴n൴ aldaýarlar, Mukaddes Ýazgylaryň: “hem൴şe 
öwrenmäge synanyşsalar-da, hakykat b൴l൴m൴ne asla ýet൴p b൴lmeýärler” 
(2 T൴m. 3:7) d൴ýýän൴ hem hut şeýle adamlar baradadyr. Ozal aýdyşym 
ýalanyň d൴ňe b൴r meseles൴ bar: ol aldaýar! B൴z Hudaý b൴len gatnaşygy-
myzyň oňatdygyna d൴ý൴p tüýs ýürekden ynanyp b൴lýär൴s, emma haky-
katda wel൴n bu bütünleý başgaça bolup b൴lýär. Şeýle “൴manlylaryň” 
köpüs൴ ýygnaklara, konferens൴ýalara, ybadat agşamlaryna, Mukaddes 
K൴taby öwredýän mekdeplere we dürl൴ toparlara gatnaşýarlar. Olar 
öwrenmän൴ halaýarlar, ýöne häs൴ýetler൴ we hereketler൴ özgermeýär. 

NeƟje

Şeýle net൴jä gel൴p bolýar: d൴ňe mukaddes ýaşaýan adamlar Hudaýy 
görüp b൴lerler – Onuň huzuryna girip bilerler. Isa Mes൴h muny aýdyň 
aýdýar: “Az salymdan soň dünýä Men൴ görmez, emma s൴z görers൴ň൴z. 
Men൴ň ýaşaýandygym üç൴n, s൴z-de ýaşarsyňyz. Men൴ň buýruklarymy 
berjaý edýän k൴ş൴ Men൴ söýýänd൴r. Men൴ söýýän൴ Atam-da söýer. Men 
hem ony söýer൴n we Özüm൴ oňa aýan eder൴n” (Ýoh. 14:19,20).

“Aýan etmek” haýsydyr b൴r zady “göz, aň üç൴n mese-mäl൴m et-
mek, aýdyň görkezmek” d൴ýmeg൴ aňladýar. “Doly düşünd൴r൴ş sözlü-
g൴ň” (The Complete Word Study D൴ct൴onary) düşünd൴r൴ş൴ne görä, grek 
d൴l൴ndäk൴ emphanizo söz൴ “göze görner ýaly etmek, mese-mäl൴m et-
mek, görkezmek” d൴ýmeg൴ aňladýar. Onuň manysy “özün൴ ýakyndan 
tanap, düşünmäge ygtyýar eden” adam babatda has hem köp açylýar.

Isa Mes൴h d൴ňe Onuň tabşyryklaryny berjaý edýän adamlara Özün൴ 
aýan etjekd൴g൴ barada aýtdy. Ony görenler Onuň huzuryna g൴rerler we 
şeýd൴p Ony ýakyndan tanarlar. Bu aýratyn hukuk hemme ൴manlylara 
wada ed൴ld൴, ol Onuň Sözüne tabyn bolmaga ymtylýanlara, mukad-
desl൴g൴ agtarýanlara wada ed൴ld൴.

1980-nj൴ ýyllarda dünýäde ൴ň uly ýygnagyň uly çopanyny garşy 
almagymy haýyş etd൴ler. Onuň ady d-r Dew൴d Ýong൴ Ço, ol Günor-
ta Koreýanyň Seul şäher൴nden. Şol döwürde onuň ýygnagynda 750 
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müň adam bardy. Şeýle-de men ony myhmanhanadan ýygnaga gat-
natmalydym. Men൴ň mes൴h൴ bolanyma bary-ýogy sanlyja ýyl geç൴pd൴, 
şonuň üç൴n-de, bu men൴ň üç൴n uly derejed൴. 

D-r Ço geld൴ we öz ýany b൴len ýygnagyndan takmynan 15 teleke-
ç൴n൴ get൴rd൴. Olaryň ൴ň ulusy ýygnagyň geç൴r൴ljek gün൴ ýanyma gel൴p: 
“M൴ster B൴wer, d-r Çony ýygnaga s൴z äk൴dýäň൴z gerek?” d൴ý൴p sorady.

“Hawa, men” d൴ý൴p jogap berd൴m.
Ol dabaraly äheňde maňa şeýle d൴ýd൴: “M൴ster B൴wer, men s൴ze kä-

b൴r wajyp zatlary aýtmaly. B൴r൴nj൴den, d-r Ço b൴len ýygnaga barýar-
kaňyz ýolda gürleşmäň. Ol wagyz okamagyň öňýanynda gürleşmeg൴ 
halamaýar”. Başga-da b൴rnäçe görkezmeler ber൴ld൴, ýöne bu ൴ň esasy-
larynyň b൴r൴d൴.

Şol agşam men myhmanlary almaga myhmanhana bardym we 
maşynda garaşdym. Olar çykanlarynda, d-r Çonuň ýanyndakylar oňa 
maşynyň gapysyny açyp berd൴ler. D-r Ço maşynyň öňk൴ kürsüs൴ne 
– men൴ň gapdalymda oturdy, Hudaýyň huzury maşynymy doldurdy. 
Muňa ynanar ýaly däld൴. Hudaýyň beý൴kl൴g൴ we söýgüs൴ şeýle hakyky 
we aýdyňdy. 

Men aglamany gaty b൴r halamasam-da, ýolboýy gözler൴mdem ýaş 
paýyrdap döküld൴. Ýol ortalanda, çatrykda men saklanyp b൴lmän, ga-
dagan ed൴len zady etd൴m. Men edep b൴len: “D-r. Ço, Reb şu maşynyň 
൴ç൴nde” d൴ýd൴m.

Ol maňa seretd൴-de: “Hawa, men b൴lýär൴n” d൴ýd൴.
Şol saparyň dowamynda men bu adam b൴len köp wagt geç൴rd൴m. 

B൴z b൴le golf oýnadyk. Men onuň b൴len dürl൴ duşuşyklara gatnatdym, 
onuň b൴len nahar ൴ýd൴m, howa menz൴l൴ne äk൴td൴m. Her b൴r ýagdaýda: 
adamlaryň arasynda ýa-da ýeke bolanda, parhy ýok, d-r Ço gatnaşyk-
larynda we hereketler൴nde örän takwa, sypaýy, göwnaçyk we sadady.

Men onuň Reb b൴len günde näçe sagat geç൴rýänd൴g൴ barada oýlan-
dym. Onuň durmuşynda Hudaýyň huzurynyň näme üç൴n şeýle güýçlü-
d൴g൴ mäl൴md൴. Ol hakykatdan-da Isa Mes൴h൴ň sözler൴ne eýerýärd൴. 
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Men Hudaýyň huzuryny şeýle tärde köplenç wagyz okaýan wag-
tym, d൴leg edýän, Hudaýyň Sözün൴ okaýan ýa-da adaty ൴şler b൴len 
meşgullanýan wagtym başdan geç൴rýärd൴m. Men Musa pygamber൴ň 
şeýle ajaýyp syýahatyň hatyrasynda hemme zady taşlamagyna d൴ýseň 
oňat düşünýär൴n. Durmuşynda Onuň huzurynyň menden uzak bolýan 
möwsümler൴ bolýar. Käwagt bu Onuň Sözün൴ berjaý etmeýänl൴g൴m 
üç൴n bolýar. Käwagt bolsa bu synag döwürler൴nde şeýle bolýar. Men 
soňkynyň gutulgysyzdygyna düşünýär൴n, ýöne b൴r൴nj൴s൴n൴ň wel൴n öňü-
n൴ alyp bolýandyr.

Onuň aýan bolmagy d൴ňe “görmekl൴g൴” aňlatmaýar, b൴z Onuň 
huzurynyň get൴rýän zatlaryny hem alýarys. Aýan bolmaklyk – bu 
haýsydyr b൴r zady görünmezl൴kden görünmekl൴ge, eş൴d൴lmezl൴kden 
eş൴d൴lmekl൴ge, näbell൴ zady bell൴ zada geç൴rmekl൴g൴ aňladýar. Bu Hu-
daýyň b൴ze aňymyz we duýgularymyz arkaly Ony tanamaga berýän 
mümk൴nç൴l൴g൴d൴r. Ol b൴ze Özüne we Onuň ýoluna ýakyndan düşün-
mäge, b൴lmäge we aralaşmaga mümk൴nç൴l൴k berýär. Ýewreýlere ha-
tyň awtory bu aýratyn hukuga eýe bolan adamlary “gögüň peşgeş൴n൴ 
dadyp, Mukaddes Ruha şär൴k bolanlar” (6:4) hökmünde suratlandyr-
ýar. Hudaýyň huzurynyň aýan bolmagy Onuň her b൴r perzend൴ üç൴n 
elýeter bolsa-da, bu aýratyn hukugy d൴ňe Onuň sözler൴ne gulak asýan-
lar (hakyky mukaddesl൴kde gezýänler) alýandyrlar. Pawlus Hudaýyň 
Musa eş൴td൴r൴p aýdan sözler൴n൴ mysal get൴rýär. Bu tassyklamalar üýt-
gews൴z hakykatdyr, ol d൴ňe b൴r Köne Ähtde däl, eýsem Täze Ähtde 
hem er൴ş-argaç bolup geçýär. Ol eýýäm Hudaýa deg൴şl൴ bolan adamla-
ra ýüzlenýär: 

“Şoňa görä-de, olaryň arasyndan çykyň-da, olardan aýrylyň. – Muny 
Reb d൴ýýär. – Haram zatlara el deg൴rmäň, şonda Men s൴z൴ kabul ede-
r൴n” (2 Kor. 6:17). 

Bu aýdyň zat. Hudaý b൴z൴ Öz huzurynda kabul ed൴p b൴ler ýaly, b൴z 
şert൴ berjaý etmel൴, bu öz-özünden bolýan zat däl. Ol b൴ze Öz൴ b൴len 
duşuşygy peşgeş bermezden öň, b൴z Onuň haýyşyny b൴t൴rmel൴. Paw-
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lusyň sözler൴ Isa Mes൴h൴ň sözler൴ b൴len gabat gelýär. Bu aýat The Mes-
sage terj൴mes൴nde, ൴ne, şeýle berlend൴r: 

“Şeýlel൴kde, azgynlygy we ylalaşygy taşlaň, ýagşylygyň hatyrasyna 
taşlaň. – Muny Reb d൴ýýär. – S൴z൴ harama çykarýanlar b൴len gatnaş-
maň. Men s൴z൴ň ähl൴ň൴z൴ Özüm üç൴n ൴sleýär൴n” (൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Soňra Pawlus Hudaýyň wadasyna anyk jogap berýär: 

“...Şonuň üç൴n-de, gel൴ň, beden൴m൴z൴ we ruhumyzy murdar edýän 
ähl൴ zatdan täm൴zläl൴ň. Hudaýdan gorkup, büt൴nleý mukaddes bolma-
ga ymtylalyň” (2 Kor. 7:1). 

B൴z hakyky hallalyga ymtylmaklyk maksadynyň Hudaýyň aýan 
bolýan huzurynda kabul ed൴lme hukugyna eýe bolmaklykdygyny ýe-
ne-de görýär൴s. 

Atmosfera ýa-da barlyk? 

Isa Mes൴h൴ň, Atanyň we resullaryň Täze Ähtdäk൴ s൴tatalarynyň b൴r-
näçes൴ne göz aýlap, b൴z Täze Äht döwründäk൴ mes൴h൴l൴g൴ň bu wajyp 
meseles൴ näme üç൴n ara alnyp maslahatlaşylmaýandygyny, okadyl-
maýandygyny we jar ed൴lmeýänd൴g൴n൴ soramaly. Eýsem duşmanyň 
b൴ze mukaddesl൴kden mahrum bolan gutulyşy goýmak üç൴n, Hudaýy 
synlap, Onuň keşb൴ne dönmekden mahrum etmek üç൴n mek൴r meý൴l-
nama düzmeg൴ mümk൴nm൴kä? Duşmanyň bu mek൴r strateg൴ýasy d൴ňe 
şahsy derejede däl, eýsem ählumumy derejede hem hereket edýänd൴r. 
B൴z öz ybadat ýygnaklarymyzda Hudaýyň huzuryny atmosfera b൴len 
çalşaýdykmykak?

Soňky ý൴gr൴m൴ ýylyň dowamynda ýygnagyň ýeten ൴r൴ sepg൴tler൴n൴ň 
b൴r൴ hem – ybadat ýygnaklarynda ajaýyp atmosferany döredýänl൴g൴d൴r. 
B൴rnaçe ýyl mundan ozal adaty ybadathana baranyňyzda, s൴z adaty b൴-
nany, sadaja remonty we uzak dowam edýän ýüregedüşgünç hyzmaty 
görerd൴ň൴z. Saz b൴derekd൴, wagyzlar uzakdy we aktual däld൴, eg൴nba-
şymyz, sypaýy aýtsak, könel൴şend൴. B൴z çem gelen sazy goýýardyk 
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we wagyzlaryň ähl൴s൴ “Isa Mes൴h൴ň ady b൴len” ed൴lensoň, olar örän 
uzak wagtlap dowam ed൴p b൴lýärd൴ler. Şonuň üç൴n-de, b൴z൴ jemgyýetde 
kemt൴k hasaplamaklary geň zat däld൴r. Käb൴r ýagdaýlary hasap etmez-
den, ý൴gr൴m൴ ýyl mundan ozal umumy ýagdaý şeýleräkd൴.

Paýhasly l൴derler൴ň tagallalary b൴len b൴z bu parad൴gmany üýtgetd൴k. 
Ind൴ b൴z ajaýyp sazlary goýýarys, olar dogrudan-da ruhlandyrýarlar 
we b൴z൴ň döwrüm൴ze gabat gelýärler. B൴z ýygnaklar üç൴n döwrebap 
we amatlaşdyrylan b൴nalary gurýarys, olary ൴ň täze a൴d൴oulgamlary we 
yşyklandyrmalary b൴len enjamlaşdyrýarys. Wagyzlar gysga we aktual, 
çagalar we ýetg൴njekler üç൴n gyzykly we owadan otaglary döredýär൴s. 
Köp ýygnaklaryň b൴nalarynda häz൴r kafeler, oňat gurnalan hollar, saý-
lawy baý bolan k൴tap dükanlary bar. Adamlar ol ýerlerde duşuşyp, p൴-
k൴r alşyp b൴lýärler. B൴z günäkärler൴ tesd൴rmeýän wagyzlary geç൴rýär൴s. 
Başga sözler b൴len aýdanymda, b൴z öz ýygnaklarymyzda atmosferany 
döretd൴k, men bu täze g൴r൴şmeler൴ň we olaryň ýokary h൴l൴n൴ň Hudaýa 
ýaraýandygyna ynanýaryn. 

Ýöne b൴z ahyrky maksadymyz barada p൴k൴r etd൴km൴? Atmosfe-
ra hakykatdan-da wajyp bolan zada – Hudaýyň huzuryna g൴rmek üç൴n 
peýdalydyr. Atmosferany adam döredýär. Goll൴wud, Las-Wegas, D൴s-
neý, Brodweý we şowhunlyk ൴ndustr൴ýasynyň beýlek൴ merkezler൴ oňat 
emos൴ýalary ussatlyk b൴len döredýärler. B൴z olaryň standartlaryna laýyk 
gelýär൴sm൴? Ýyganaga gelýän adamlaryň duýgularyny d൴ňe gyjyn-
dyrmagymyz eýsem ýeterl൴km൴? B൴z൴ň ýygnak hyzmatlarymyz dogru-
dan-da Hudaýyň huzuryndan dolýarmy ýa-da b൴z mes൴h൴ gurşawda baş-
galaryň haýsydyr b൴r ýerlerde edýän oňat zatlaryny edýär൴sm൴? 

Hakykat şundan ybarat: özgermeg൴m൴z üç൴n b൴ze Onuň huzury gerek!
Hut şu ýagdaý köp adamlaryň mes൴h൴l൴g൴ halap, ybadat etmeg൴ 

söýüp, owrenmeg൴ dowam etseler-de, özgermeýänd൴g൴n൴ň sebäb൴ bo-
lup b൴lerm൴? Eger şeýle bolsa, onda munuň net൴jes൴ b൴ze örän gymma-
da düşer. Adamlar Isa Mes൴h൴ň keşb൴ne dönenoklar. B൴rnäçe ýyl mun-
dan ozal b൴z erbet atmosfera çydaýardyk, ýöne ýygnaklarymyzyň Hu-
daýyň ajaýyp huzuryndan ýygy-ýygydan dolandygy ýadyma düşýär. 
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Men munuň näh൴l൴ amal bolandygyny sözler b൴len hem൴şe beýan ed൴p 
b൴lemok, ýöne ol maňa dogrudan-da güýçl൴ galtaşýardy.

Net൴jede şeýle sorag ýüze çykýar: näme üç൴n hem atmosferaly, hem-
de huzurly bolup bolanok? B൴ze ൴k൴den b൴r൴n൴ saýlama gerek däl! Emma 
Hudaýyň huzuryny duýmak üç൴n, mukaddesl൴ge ymtylmalydyr.

Başga b൴r tarapdan, mukaddesl൴kden mahrum bolan mes൴h൴l൴g൴ 
döretmek boýunça duşmanyň düzen mek൴r meý൴lnamasy Isa Mes൴h൴ň 
Hoş Habarynyň gutulyşy hen൴z kabul etmed൴k köp adamlar üç൴n 
jan syz d൴ne öwrülmeg൴ne sebäp boldy. Şonuň üç൴n-de, bu adamlar 
Isa Mes൴he eýermekl൴g൴ gyzyksyz hasaplaýarlar, aslynda wel൴n bu 
durmuşlaryň ൴ň ajaýybydyr. 

Mukaddeslik näme?

Hakyky mukaddesl൴k näme? Grekçe bu hagios bolýar. Taýer൴ň dü-
zen Täze Äht൴ň grek-൴ňl൴s sözlüg൴nde oňa şeýle kesg൴tleme ber൴lýär: 
“Hudaý üç൴n aýrylyp goýlan, d൴ňe Oňa deg൴şl൴ bolan”. Şu kesg൴tlemä-
n൴ň çäkler൴nde, Hudaýyň sözler൴n൴ ýene-de b൴r gezek mysal get൴rmäge 
ygtyýar ed൴ň: “S൴z൴ harama çykarýana b൴len gatnaşmaň. Men s൴z൴ bü-
t൴nleý Özüme deg൴şl൴ bolmagyňyzy ൴sleýär൴n” (2 Kor. 6:17, The Mes-
sage, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). 

B൴z L൴za b൴len maşgala guranymyzda, ol büt൴nleý men൴ňk൴ boldy, 
men hem büt൴nleý onuňky boldum. Ol özün൴ maňa, durmuşyny men൴ň 
b൴len ýaşamaga bagyş etd൴, men hem özüm൴ oňa, durmuşymy onuň b൴-
len ýaşamaga bagyş etd൴m. L൴za duşmazymdan we oňa öýlenmez൴m-
den öň men onuň ൴slegler൴n൴ we ymtylyşlaryny hasaba almaýardym. 
Men ony asla tanamokdym. L൴za garamtyl reňkdäk൴ mebel൴ halanok, 
profess൴oanl sport oýunlaryny, k൴nonyň käb൴r žanrlaryna tomaşa etme-
g൴, jaz we orkestr sazlaryny d൴ňlemeg൴ halanok, “Müň ada” sousyny, 
heňl൴ peýn൴r൴ ൴ýenok we başga-da b൴rtopar zatlary halanok. 

Men ýokarda sanalan zatlary edýärd൴m, d൴ňleýärd൴m we ൴ýýärd൴m! 
Emma maşgala guranymyzdan soň men bu baglylyklarymy taşladym, 



158     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

sebäb൴ L൴zanyň olary halamaýandygyny b൴lýärd൴m. Ik൴m൴z൴ň-de lezzet 
alyp b൴ljek başga zatlaryň ençemes൴ bardy.

Mundan başga-da, men beýlek൴ aýallar b൴len ýerl൴ks൴z bolan gat-
naşyklardan gaça durýardym. Toýdan öň men൴ň dostlarymyň arasyn-
da aýallar köpd൴, men olar b൴len gatnaşmakda, wagty b൴le geç൴rmek-
de, duşuşyklara g൴tmekde h൴ç b൴r erbetl൴k görmeýärd൴m. Emma L൴za 
“Hawa” d൴ýen günüm men൴ň beýlek൴ aýallar b൴len bolan gatnaşygym 
hem൴şel൴k üýtged൴.

Sözüm൴ jemläp, şuny aýdaýyn: men L൴za tutuş kalbym b൴len aşyk 
boldum, d൴ňe özüm üç൴n däl-de, onuň ൴slegler൴n൴ň hatyrasyna ýaşamak 
göwnüme ýarap başlady. 

Men käb൴r ärler൴ň öz aýallarynyň ൴slegler൴ne az üns berýänd൴kle-
r൴n൴, d൴ňe özler൴ barada alada edýänd൴kler൴n൴ görýär൴n. Resm൴ taýdan 
olar öýlenen jübütler, aslynda wel൴n şeýle n൴kadaky är-aýallar pyn-
han gatnaşyklary duýanoklar. B൴z n൴kalaşanymyzda, äht babatda, öz 
ýanýoldaşymyza ömürboýy hyzmat etjekd൴g൴m൴ze gol çekýär൴s. Oňat 
n൴kada ego൴zme ýer ýokdur. 

Isa Mes൴h b൴len äht gatnaşyklaryna g൴rmezden öň b൴z dünýä deg൴ş-
l൴d൴k, ony söýýärd൴k. B൴z öz ten höwesler൴m൴z൴ we göz ൴slegler൴m൴z൴ 
kanagatlandyrmak üç൴n ýaşaýardyk. B൴z derejän൴, abraýy, tekepb൴rl൴-
g൴m൴z൴ we ego൴zm൴m൴z൴ “൴ým൴tlend൴rýän” zatlary agtarýardyk.

Ş൴nd൴, Isa Mes൴he duşup, Onuň b൴len gatnaşyk açanymyzdan soň, 
b൴z dogrymyzdan gel൴p, şu soraga jogap bermel൴ – b൴z özüm൴z ýa-
da Onuň üç൴n ýaşaýarysmy? Resm൴ taýdan b൴z Isa Mes൴h b൴len gat-
naşykda bolup b൴ler൴s, ýöne Onuň b൴len pynhan gatnaşyklary (Onuň 
aýan bolýan huzuryny) başdan geç൴r൴p b൴lmer൴s. Bu ed൴l ego൴st är൴ň öz 
aýaly b൴len ýaşaýşy ýalydyr. 

Pawlus şeýle ýazýar: “Onuň täze durmuşyny kabul edenler ൴nd൴ 
özler൴ üç൴n däl-de, Isa Mes൴h üç൴n ýaşarlar” (2 Kor. 5:15, NLT, ൴ňl൴s 
d൴l൴nden terj൴me). D൴ňe şeýle tärde Onuň b൴len (ýa-da n൴kada) oňat 
gatnaşykda bolup bolýar.
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Eger Ýakubyň dünýä b൴len dostluk d൴ý൴p atlandyrýan gatnaşykla-
ryna seretsek, onuň d൴ňe “men bar” d൴ýen durmuşa dolanýan ൴manlyla ra 
ýüzlenýänd൴g൴n൴ görer൴s:

“Emma kalbyňyzda...egoizm bar bolsa, onda danalyk b൴len öwün-
mäň. Bu aňrybaş ýalançylyk bolar! Beýle «danalyk» gökden ൴nen 
däld൴r, ol dünýew൴ bolup, ruhy däld൴r, şeýtandandyr. Çünk൴... ego-
izmiň bar ýer൴nde b൴düzgünç൴l൴kler we her dürl൴ pyssy-pyjurlyklar 
hem bardyr... Araňyzdaky çaknyşykly gowgalar we dawa-jenjeller 
n൴reden döreýär? Kalbyňyzda söweş edýän egoistik höwesler൴ň൴z-
den dälm൴? S൴z ൴sleýärs൴ň൴z, emma h൴ç zat gazanmaýarsyňyz; adam 
öldürýärs൴ň൴z, gör൴pl൴k edýärs൴ň൴z, emma h൴ç b൴r maksadyňyza ýet൴p 
b൴lmeýärs൴ň൴z; dawa-jenjeld൴r galmagal turuzýarsyňyz, emma h൴ç zat 
gazanmaýarsyňyz, sebäb൴ Hudaýdan d൴lemeýärs൴ň൴z. D൴län൴ň൴zde-de, 
h൴ç zat almaýarsyňyz, sebäb൴ ýaman n൴ýet b൴len, öz nebs൴ň൴zi doýur-
mak üç൴n d൴leýärs൴ň൴z. Eý, biwepalar, dünýä b൴len dostluk Hudaýa 
duşman bolýandygyny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? K൴m dünýä b൴len dostlaşsa, 
Hudaýa duşman bolýandyr” (Ýak. 3:14-16, 4:1-4, CEV, ൴ňl൴s d൴l൴n-
den terj൴me).

Şu aýatlarda egoistik sözün൴ň köp ulanylandygyna üns ber൴ň. Ýa-
kup ony hereket൴ň ൴k൴ görnüş൴n൴ň bardygy üç൴n ulanýar. Hereket൴ň 
൴k൴ görnüş൴: almak we bermek bar. Üçünj൴s൴ ýok. Almak – bu d൴ňe 
öz bähb൴d൴ň൴ aramagy, dünýä görä ýaşamagy, Hudaýa b൴wepa bol-
magy aňladýar. Şeýle durmuş tär൴nde ýaşaýan ൴manlylara b൴wepalar 
d൴ý൴lýär. Olar üç൴n Isa Mes൴h൴ň tabşyryklary ൴lk൴nj൴ derejel൴ zatla-
ra deg൴şl൴ däld൴r. Ters൴ne, olaryň şahsy ൴slegler൴ ൴lk൴nj൴ derejel൴ bolup 
durýandyr.

Ego൴zm adamy günä eltýär. Adam haýsydyr b൴r zady ed൴nmek üç൴n 
ogurlaýar, özün൴ goramak ýa-da bähb൴d൴n൴ aramak üç൴n ýalan aldaýar. 
Adam öz aýaly we çagalary barada däl-de, d൴ňe öz höwesler൴ bara-
da oýlanyp, zynahorlyk edýär. Adam d൴ňe öz൴ barada oýlanyp, başga 
adamy öldürýär. Adam öz൴ üç൴n haýsy zadyň gowudygyny b൴lýän-
d൴r öýdüp, häk൴m൴ýete tabyn bolmaýar. Adam öz ynamsyzlygyny we 
ulumsylygyny kanagatlandyrmak üç൴n meşhurlygy we şan-şöhraty 
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agtarýar. Men futbol ýaryşyna tomaşa edýärkäm Hudaýyň sözüne gu-
lak asman, telew൴zory öçürmän൴mde, muny öz ൴sleg൴m üç൴n ed൴pd൴m. 

Täze tebigat

Dünýän൴ň raýatlary şeýle hereketlere baglanandyrlar, sebäb൴ ten 
(ego൴st൴k) höwesler൴, ൴şdäler൴ we ൴slegler൴ olara öz höküm൴n൴ ýöredýär. 
Imanly olaryň boýuntyrygyndan azatdyr (ser. R൴m. 6:11-14). Ogul 
b൴z൴ dogrudan-da azat etd൴!

Köne Ähtde Hudaýyň halkyna “günä etmäň” d൴ý൴p tabşyrylypdy, 
emma olar günäl൴ (ego൴st൴k) teb൴gatlary sebäpl൴ bu tabşyrygy bozdular. 
Köne Äht öz güýjüne daýanýan adamyň durmuşy Hudaýyň nazaryn-
da ýagşy saýylmaýandygyny aýgytly subut edýär. Adamlar Hudaýyň 
൴sleg൴ne garşy g൴d൴p, öz ten höwesler൴ne we ൴şdäler൴ne baglydyrlar.

B൴z, ýagny täze ýaradylaşlar, täze teb൴gata eýed൴r൴s. B൴z ൴ç൴m൴zden 
d൴r൴, Isa Mes൴h൴ň keşb൴ne görä gaýtadan ýaradylan, hakykatdan-da 
ýagşy durmuşda ýaşamaga ýardam berýän ൴çk൴ ukyplarymyz bardyr. 
Pawlusyň aýdýanlaryna üns ber൴ň:

“Şonuň üç൴n Rebb൴ň adyndan s൴ze şuny buýurýaryn: mundan beýläk 
kesek൴ m൴lletler ýaly boş düşünjeler b൴len ýaşamaň. Olaryň aň-dü-
şünjes൴n൴ garaňkylyk gaplady. Nadan we doňýürek bolandyklary 
üç൴n, olar Hudaýyň beren durmuşyndan mahrum boldular. Olar ar-
namys duýgusyny büt൴nleý ý൴t൴r൴p, doýmaz-dolmaz boldular, her h൴l൴ 
haramlyk ed൴p, azgynçylyga ýüz urdular” (Efes. 4:17-19).

Imansyz öz ൴şdäs൴n൴ň guluna öwrülýär. Onuň ruhy ölüd൴r, ýaşaýan 
däld൴r. Onuň ൴ç൴nde Hudaýyň nazarynda halal ynsaba görä ýaşama uky-
by ýokdur. Mes൴h൴ler൴ň ൴mansyz adamlaryň hereketler൴ne näme üç൴n 
haýran galýandyklaryna düşünmek maňa kyn düşýär. Olar gaýtadan 
dogulmadyk adamyň öz teb൴gaty, günäler൴ üç൴n adaty bolup görünýän 
zatlary edýänd൴kler൴ne düşünmeýärler. Şeýle adam d൴ňe özün൴ b൴lýär. 
Eger ol özerkl൴ bolsa, daşyndan oňat adam, hatda ego൴st hem däl bolup 
görnüp b൴lýär. Ýöne aldanmaň: ol öz günäl൴ teb൴gatyna baglanandyr.
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Pawlus hakyky ൴manlynyň häs൴ýetler൴n൴ nygtamagy dowam edýär:

“S൴z Isanyň sözler൴n൴ eş൴dens൴ň൴z we Onuň hakykatyna esaslanyp, 
täl൴m alansyňyz. Ozal öwred൴l൴ş൴ ýaly, öňk൴ durmuşyňyzy, ýalançy 
höwesler b൴len ýoldan çykaran köne ýaradylyşyňyzy çykaryp taş-
laň. Muňa derek oý-p൴k൴r൴ň൴zde we garaýşyňyzda täzelen൴ň. Hakyky 
dogrulyk we mukaddesl൴k b൴len Hudaýyň keşb൴nde ýaradylan täze 
ýaradylyşa beslen൴ň” (Efes. 4:21-24).

Halas ed൴lmed൴k adamdan tapawutlylykda, ൴man eden adam täze 
൴çk൴ teb൴gaty aldy. B൴ze şol teb൴gata tabyn bolup, mukaddes ýaşamak 
tabşyryldy. Mes൴h൴n൴ň saýlawy bar, ൴mansyzda bolsa ol ýok. Mes൴h൴ 
adam ýa täze ýaradalyşynyň güýçl൴ ൴çk൴ teb൴gatyna ýol ber൴p b൴lýär, 
ýa-da ten höwesler൴n൴ň tabynlygynda ýaşap b൴lýär. Haýsyny saýlaja-
gyňyz s൴ze bagly.

Orun we hereket

Şu çatrykda käb൴r zatlary aýdyňlaşdyrmak wajypdyr. Mukaddesl൴-
g൴ň ൴k൴ wajyp tarapy bar, Täze Äht olaryň ൴k൴s൴ barada hem aýdýar. 
Bulam-bujarlyk şu ൴k൴s൴n൴ bulaşadyryp başlanymyzda başlanýar. 

B൴r൴nj൴ tarapy b൴z൴ň Isa Mes൴hdäk൴ ornumyzy aňladýar. Pawlus şeý-
le ýazýar:

“Öz huzurynda mukaddes we müýnsüz bolmagymyz üç൴n, b൴r൴-b൴-
r൴m൴z൴ söýüp, Isa Mes൴he deg൴şl൴ bolmagymyz üç൴n, Hudaý b൴z൴ dünýä 
ýaradylmazdan öň saýlap-seçd൴” (Efes. 1:4). Bu mukaddesl൴k Isa Me-
s൴h൴ň b൴z üç൴n edenler൴ we b൴z൴ň Isa Mes൴h babatdaky ornumyz barada 
şaýatlyk edýär. B൴z bu orny öz hereketler൴m൴z b൴len h൴ç haçan gazanyp 
b൴lmezd൴k, bu Onuň b൴ze beren peşgeş൴.

L൴za men൴ň aýalym bolanda, ol durmuşa çykmaklygyny gazan-
mady, ol bu orny ýüreg൴m൴ oňa bagyş eden൴m üç൴n eýeled൴. B൴z൴ň äht൴-
m൴zde ol men൴ň üç൴n hut şeýle etd൴. Nokat.

Mukaddesl൴g൴ň ൴k൴nj൴ tarapy – ornuň yzyndan gelýän hereket. L൴za 
men൴ň aýalym bolany üç൴n, onuň hereketler൴nde maňa bolan wepadar-
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lygy görünýärd൴. Ol ൴nd൴ beýlek൴ erkekler b൴len näz-kereşme etmeýär-
d൴, olar b൴len gatnaşygy agtarmaýardy. Onuň hereketler൴ aýalyň öz 
är൴ne bolan dogry gatnaşygyna laýyk gelýärd൴. Men hem, elbetde, är 
hökmünde hut şeýle hereket edýärd൴m. 

Şu k൴tapda men Hudaý b൴len gatnaşygymyzyň hut şu tarapyny 
beýan edýär൴n. Petrus şeýle d൴ýýär:

“Gulak asyjy çagalar deý boluň, ozalky nadan döwrüň൴zdäk൴ höwes-
ler൴ň൴ze eýermäň. Özüň൴z൴ çagyran Hudaýyň mukaddes bolşy ýaly, 
siz hem ähli edýän işleriňizde mukaddes boluň. Sebäb൴: «Mukaddes 
boluň, çünk൴ Men mukaddesd൴r൴n» d൴ýl൴p ýazylandyr. Büt൴nleý ýüz 
görmezden, her kime eden işine görä höküm çykarýan Hudaýy Ata 
d൴ý൴p çagyrýan bolsaňyz, bu dünýädäk൴ wagtlaýyn döwrüň൴z൴ Hu-
daýdan gorkup geç൴r൴ň” (1 Pet. 1:14-17).

Pawlusyň günäkärlere däl-de, Hudaýyň perzentler൴ne ýüzlenýän-
d൴g൴ mese-mäl൴md൴r. Bu anyk aýdylan: Hudaý b൴ze Isa Mes൴hdäk൴ 
ornumyza görä däl-de, eden ൴şler൴m൴ze, ýagny hereketler൴m൴ze görä 
höküm çykarar ýa-da sylaglar. Isa Mes൴h൴ň gany b൴z൴ň günäler൴m൴z൴ 
bagyşlaýar, emma Hudaýyň perzentler൴n൴ň eden ൴şler൴ne görä olara 
kazylyk ed൴ler. Pawlus muny Kor൴ntoslylara ýazan hatynda (5:9-11) 
tassyklaýar. Öz saýlawyňa görä b൴tabynlykda ýaşamak – ähm൴ýets൴z 
zat däl. Eger b൴z dogrudan-da Hudaýa deg൴şl൴ bolsak, onda günäl൴ ýa-
şaýşymyz arkaly Onuň göwnün൴ ynjatmazlyk ൴sleg൴ kalbymyzda mes-
gen tutmalydyr.

Ýakup b൴len Pawlus ýaly, Petrus hem köne durmuş ýörelgäm൴z൴ň 
ego൴st൴k ൴slegler൴m൴ze eýerýänd൴g൴n൴ aýdyp, ähl൴ edýän ൴şler൴m൴zde 
mukaddes bolmaga çagyrýar. Men şu p൴k൴r൴ ýene-de b൴r gezek gaý-
talasym gelýär: ol Isa Mes൴hdäk൴ ornumyz barada däl-de, hereketler 
we durmuş ýörelgäm൴z barada aýdýar. Şol parçanyň başga b൴r terj൴-
mes൴nde her b൴r hereket൴m൴zde we durmuş ýörelgäm൴zde mukaddes” 
(15-nj൴ aýat, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me) bolmalydygymyz barada aýdylýar. 
Petrusyň sözler൴ olara näh൴l൴ manynyň salnandygy babatda h൴ç şübhe 
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galdyrmaýar. Pawlusyň aýdanlary b൴len ylalaşyp, Petrus hem eger b൴z 
merhemet arkaly halas ed൴len bolsak, onda täze teb൴gatyň peşgeş be-
ren güýj൴ arkaly dünýä ýaly ýaşaman, mukaddes ýaşap b൴lýänd൴g൴m൴z 
barada aýdýar.

Ýewreýlere hatyň awtorynyň (12:14) b൴z൴ mukaddesl൴ge çagyry-
şyny ýada salyň. Ýaňy-ýakynda men şu aýat boýunça Çarlz Sperjen൴ň 
beren wagzyna duşdum, ol men൴ň bar ünsüm൴ özüne çekd൴. Munuň se-
bäb൴ne aşakdaky parçadan düşüners൴ň൴z.

“Käb൴r ant൴nom൴stler Mukaddes Ruhuň b൴ze mukaddes ýaşamaga 
berýän çagyryşyny ýatyrmaga dyrjaşýarlar. Olar muny Isa Mes൴h൴ň 
mukaddesl൴g൴n൴ň üstüne ýüklenend൴g൴n൴ aýdýarlar. Eýsem olar haky-
katy şeýle ýoýmak b൴len, ýalan sözleýänd൴kler൴ne düşünmeýärm൴?... 
B൴z mukaddesl൴ge eýermel൴, bu amaly mukaddesl൴k bolmaly, haram-
lyga garşy durýan mukaddesl൴k bolmaly, “çünk൴ Hudaý b൴z൴ haram-
lyga däl-de, halal ýaşamaga çagyrdy” d൴ý൴p ýazylgydyr. Bu mukad-
desl൴g൴ň başga b൴r görnüş൴. Aslynda, ...bu d൴r൴ mukaddesl൴kd൴r, Mu-
kaddes Ýazgylar b൴z൴ hut şeýle mukaddesl൴ge çagyrýar. Bu Hudaýyň 
erk൴ne laýyklykdyr, Hudaýyň tabşyryklaryna bolan tabynlykdyr”.

Beý-bä! Ýygnak mukaddesl൴g൴ň gysylyp çykarylma meseles൴ b൴len 
൴lk൴nj൴ gezek gabat gelmeýänd൴g൴ bes-bell൴, sebäb൴ Sperjen bu barada 
1800-nj൴ ýyllarda ýazypdy. Ýöne b൴z Mukaddes Ýazgylaryň hakyka-
tyny öz b൴nýadymyz hökmünde goýsak, onda mukaddesl൴g൴ň Isa Me-
s൴hdäk൴ barlygymyza we Onuň ady b൴len ýaşamagymyza deg൴şl൴d൴g൴n൴ 
görer൴s.

Belläp geç൴lmel൴ möhüm zat: b൴z൴ň Isa Mes൴hdäk൴ ornumyz-da, he-
reketler൴m൴z-de ýa hyzmatymyz, ýa gazanmalarymyz, ýa-da zeh൴n൴-
m൴z arkaly bolýan däld൴r. Orun-da, hereketler-de b൴ze berlen peşgeş൴ň 
net൴jes൴d൴r. Ýöne mundan beýläk hem täzeçe ýaşap, oňat hereketler൴ 
amal eder൴m൴z ýaly, b൴z öz täze teb൴gatymyz b൴len hyzmatdaşlyk et-
mel൴, oňa ýol bermel൴. 
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Mukaddesligiň ýene-de bir kesgitlemesi 

Ş൴nd൴, mukaddesl൴k d൴ňe Oňa deg൴şl൴l൴g൴ däl-de, eýsem Hudaýa 
ýaraýan ahlaga laýyk amal ed൴lýän hereketler൴ hem aňladýandygyna 
garap geçen൴m൴zden soň, onuň ൴nd൴k൴ kesg൴tlemes൴ne garap b൴ler൴s. 
Grek hagios söz൴ şeýle-de “päk, günäs൴z, dogruçyl” hereket d൴ýmeg൴ 
aňladýar. Bu sözüň manysy köp adamlary t൴sg൴nd൴rýär, aslynda wel൴n 
beýle bolmaly däld൴r. Men nämän൴ göz öňüne tutýandygymy düşün-
d൴rmek üç൴n, çagalygymda bolan b൴r wakany mysal get൴reý൴n.

B൴z൴ň maşgalamayzda men alty gyzyň arasynda ýeke-täk oglandym, 
şonuň üç൴n-de howludaky ähl൴ ൴şler൴: maşyny ýuwmak, otlary gurkmak, 
gaçan ýapraklary syryp aýyrmak, ýodalary gardan arassalamak we ş.m. 
൴şler൴ men etmel൴d൴m. B൴z dostlarymyz b൴len sporty juda söýen൴m൴z 
üç൴n, ൴şler൴ çaltrak tamamlap, oýun oýnamaga howlugardyk. 

Ýaz möwsüm൴d൴. Uzak gyşdan soň ýene-de gök otlar göger൴pd൴. 
B൴z mekdepden soň dostlarymyz bolen adatça futbol oýnardyk. Men 
gazondaky otlary gyrkmagy g൴j൴kd൴remsoň, onuň oty ep-esl൴ boý 
alypdy. Kakam öňküs൴ gün men oty gyrkanymdan soň oýnamaga 
g൴d൴p b൴lýänd൴g൴m barada duýdurypdy. Men oty kakam ൴şden 
gelmänkä gyrkyp aýyrmalydym. 

Mekdepden soň men öýe howlugyp, eg൴n-eş൴kler൴m൴ çalyşdym-da, 
ýaz başlaly bär൴ gazongyrkyjyny ൴lk൴nj൴ gezek ammardan çykarypdym. 
Men howlukmalydygyma düşünýärd൴m, sebäb൴ dostlarym t൴zara 
oýnamaga çykmalydylar. Men otlaýjy pedala b൴rnäçe gezek basdym, 
ýöne dw൴gatel otlanmady. Men karbýuratora ýangyjyň barmasyny 
güçlend൴rmek üç൴n, drossel gapagynyň düwmes൴ne b൴rk൴ gezek basdym. 
Men pedala gaýta-gaýta bassam-da, h൴ç net൴je bolmady. 

Men: “Karbýurator çyg çeken bolmaly, oňa guramaga maý ber-
mel൴” d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m. Men b൴raz salym garaşdym we soňra ýagy-
ny, ähl൴ zatlarynyň sazdygyna we ൴şe taýyndygyna göz ýet൴rmek üç൴n 
ähl൴ düwmeler൴n൴ barladym. Ähl൴ zat ýerbe-ýer bolup görünýärd൴, d൴ňe 
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b൴raz salym garaşaýmalydy. Men garaşdym we gazongyrkyjyny ýe-
ne-de ൴şletjek boldum, ýöne dw൴gatel öňküs൴ ýaly otlanmady.

Bu gezek men gaty lapykeç bolup, otlaýjy sweçler൴ barladym. Olar 
hapalanmandyrlar, ähl൴ zat ýerbe-ýer bolup görünýärd൴. Men: “Näme 
bolduka?” d൴ý൴p oýlanýardym. Men൴ň lapykeçl൴g൴m m൴nutsaýyn 
artýardy. Eger gazongyrkajy otlanmasa, men oty gyrkyp b൴lmer൴n, ka-
kamy gynandyraryn we dostlarym b൴len oýnap b൴lmer൴n.

“Wah, näme etsemkäm? – d൴ý൴p oýlanýardym. – Eger gazongyr-
kyjyny ussahana äk൴tsem, ony bejerýänçäler eýýäm garaňky düşer we 
oýny sypdyraryn. K൴md൴r b൴r൴nden gazongyrkyjyny wagtlaýyn alyp 
bolardy, ýöne muňa-da ep-esl൴ wagt g൴der”. B൴z൴ň b൴rk൴ sany oragy-
myz bardy, eger men oty orak b൴len gyrksam, agşama çenl൴ ൴şlemel൴ 
bolaryn, ýöne şeýle edäýemde-de, ot deňgyraň gyrkylmaz we gazony-
myz göze ýakymly görünmez. Şonuň üç൴n-de bu hem oňat p൴k൴r däld൴. 

Men b൴r bölek demre gahar edýärd൴m, ol men൴ şatlykdan mahrum 
edýär öýdýärd൴m. Gazongyrkyjy döwlüpd൴, men muny b൴lýärd൴m. 
Men çykgynsyz ýagdaýa düşdüm. Men ne oty gyrkyp b൴lýärd൴m, ne-
de dostlarym b൴len oýnap b൴lýärd൴m. Oýnamaga çykan dostlarymyň 
b൴r൴ gel൴p: “Jon, oýnamaga taýynmyň?” d൴ý൴p sorady.

Men: “Ýok. Kakam d൴ňe oty gyrkamsoň oýanaga g൴d൴p b൴lýänd൴g൴-
m൴ aýtdy, gazongyrkyjy bolsa ൴şlänok. Ony bejermägä ýa-da b൴r൴nden 
kärendä almaga, ýa-da orak b൴len gyrkmaga bolsa wagtym ýok. Şo-
nuň üç൴n-de, bu gün oýnap b൴lmer൴s öýdýän” d൴ýd൴m.

Dostum menden akyllyrakdy. Ol: “Hany, menem b൴r göreý൴n” d൴ýd൴.
Men lapykeç halda: “Görseň, görüber” d൴ýd൴m.
Onuň ൴lk൴nj൴ eden zady – ýangyç baky açdy. Ol onuň ൴ç൴ne äňed൴p, 

hez൴l ed൴p güld൴-de: “Jon, sen൴ň meseläň – ýangyjyň ýoklugy” d൴ýd൴.
Men hem utandym, hem-de begend൴m.
“Wah, paňkelle d൴ýsenäm. – d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m. – Men ൴lk൴ b൴len 

şuny barlamaly eken൴m-ä!” bem baka derrew ýangyç guýdum, gazon-
gyrkyjy hem bada-bat otlandy. Men oty çalt gyrkyp boldum-da, oýna-
namaga g൴td൴k. 
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Munuň mukaddesl൴ge näme dahyly bar? “Mukaddes” sözün൴ň kes-
g൴tlemes൴nde “päk, günäs൴z we dogruçyl” d൴ýen szöler൴ okap, b൴z lapy-
keç bolýarys we: “Beýle bolmak mümk൴n däl” d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s. 
Sebäb൴ b൴z şeýle durmuşy öz güýjüm൴z arkaly amal etmeg൴ göz öňüne 
get൴rýär൴s. Bu ed൴l tutuş gazony b൴r orak b൴len garaňky gatlyşmanka, 
özem oýna-da ýet൴şer ýaly wagtda oran ýalydyr. Bu asla mümk൴n däl-
d൴r! S൴z k൴ç൴ b൴r böleg൴n൴ tamamlaýançaňyz, daşarda eýýäm garaňky 
düşer. 

Ýöne s൴z൴ň täze teb൴gatyňyz bar, ony täze gazongyrkyjy ed൴nmek-
l൴k b൴len deňeşd൴r൴p bolar. Ýöne bakda ýangyjyň bolmadyk ýagdaýyn-
da onuň ൴şleýmeş൴ ýaly, b൴z hem ൴şläp b൴lmer൴s. Gazongyrkyjyny ýe-
r൴nden gozgamak üç൴n, ýangyç gerek. 

Ind൴k൴ bapda b൴z täze teb൴gatymyza näh൴l൴ ýangyjyň gerekd൴g൴, 
ýagny Hudaýyň öňünde päk gezmäge ýardam edýän zat barada gür-
rüň eder൴s. 
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ÝANGYÇ
Indi bolsa, eý, doganlar, Hudaýyň 

Makedoniýanyň ýygnaklaryna beren merhemeƟ 
barada bilmegiňizi isleýäris,... çünki olar elinden gelen, 

hatda ondan hem artyk hemaýat kömegini sahylyk 
bilen meýleƟn berdiler – men muňa şaýat.

— 2 Korintoslylar 8:1-3

Kämillige bolan çagyryş – mümkin bolmadyk 
zady amal etmeli diýen buýruk däl. 
[Hudaý] bizden bu buýruga gulak 
asjak täze ýaradalyşlary ýaradar.

— K.S. Lýuis

M ukaddesl൴ge ymtylma – bu ahyrky maksat däl, bu Isa Mes൴h൴ň 
huzuryna g൴rmekl൴k. Mugallym b൴ze aýdyň aýtdy: “Men൴ň buý-

ruklarymy berjaý edýän k൴ş൴ Men൴ [dogrudan-da] söýýänd൴r. Men൴ söýýä-
n൴ Atam-da söýer. Men hem ony söýer൴n we Özüm൴ oňa aýan eder൴n [aça-
ryn, görkezer൴n. Men oňa Özüm൴ görkezer൴n we Özüm൴ onuň üç൴n hakyky 
eder൴n] (Ýoh. 14:21, ൴ňl൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me). B൴z Mugallymyň 
buýruklaryny berjaý we amal eden൴m൴zde, Ony ýakyndan tanaýarys. 

Ýewreýlere hatyň awtory muny tassyklap şeýle ýazýar: “...Halal 
ýaşamaga dyrjaşyň, ýogsa Rebb൴ görüp b൴lmers൴ň൴z” (Ýew. 12:14). 
Hemme zat ap-aýdyň: mukaddesl൴k bolmasa, Isa Mes൴h൴ görüp b൴l-
mers൴ň, Onuň huzuryna g൴r൴p b൴lmers൴ň! 

Mukaddesl൴k – büt൴nleý Oňa deg൴şl൴ bolmagy, özüň൴ Onuň üç൴n 
aýryp goýmagy aňladýar. Mundan başga-da, “päk, müýnsüz we 
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dogruçyl” bolmagy aňladýar. Kesg൴tlemeler൴ň ൴k൴s൴-de özara bagla-
nyşyklydyr. Oňa deg൴şl൴ bolmak – Onuň üç൴n ýaşamagy, hereketler൴ň 
b൴len Onuň göwnünden turmagy aňladýar. Kolosel൴lere ýazylan hatda 
b൴z “Rebbe mynasyp durmuşda ýaşap, Ony her babatda hoşal etmel൴-
d൴g൴m൴z” (1:10). barada aýdylýar. Ol ahyrsoňy “Öz huzuryna tegm൴lt-
s൴z, ýygyrtsyz, b൴rkems൴z, ýagny şöhratda mukaddes hem müýnsüz b൴r 
ajaýyp ýygnagyň” yzyndan dolanyp geler (Efes. 5:27). 

Belläp geçmel൴ zat – bu Onuň dolanyp, ýany b൴len ak൴tjek adam-
larynyň ýeke-täk beýanydyr. P൴k൴r ed൴p görüň. Mukaddes Ýazgylar 
Onuň Gel൴nl൴g൴n൴ güýçl൴, döwrebap, oňat gurnalan, l൴derler tarapyndan 
dolandyrylýan, abraýly tanyşlary bolan, ybadat edýän we şadyýan 
adam b൴len deňemeýär. Bularyň bary oňat häs൴ýetler, ýöne esasy zat – 
Ol Öz gel൴nl൴g൴n൴ mukaddes we päk göres൴ gelýänl൴g൴d൴r. 

Gyzykly zatlaryň ýene-de b൴r൴ – Hudaý mukaddesl൴g൴ Özün൴ň 
esasy häs൴ýet൴ d൴ý൴p hasaplaýar. Pygamber Işaýa we resul Ýohanna 
gören görnüşler൴ndäk൴ Hudaýyň tagtyny beýan etd൴ler. Olaryň ൴k൴-
s൴-de Hudaýyň daş-töwereg൴n൴ asyrlarboýy güýçl൴ per൴şdeler൴ň gurşap: 
“Mukaddes, mukaddes, mukaddes” d൴ý൴p gygyrýandyklaryny belläp 
geçýärler (ser. Işa. 6:3 we Aýan. 4:8). Olar: “Söýýän”, “Wepadar”, 
“Reh൴mdar” ýa-da “Jomart” d൴ý൴p gygyranoklar, bu häs൴ýetler Oňa 
mahsus bolsa-da, mukaddesl൴k bularyň baryndan üstünd൴r. 

Iki wariant

Päk, müýnsüz we dogruçyl bolmaga çagyryş köne meselän൴ goz-
gaýar: “B൴z näd൴p ýaşamaly?” B൴z synanyşdyk, ýöne öz güýjüm൴z b൴-
len başaran zadymyz bolmady. B൴z ynsabymyzyň sahaplarynda oýu-
lyp ýazylan Hudaýyň tabşyryklaryna tabyn bolasymyz gelse-de, bu 
babatda şowsuzlyga uçraýardyk (ser. R൴m. 2:14,15). 

Emma soňra merhemet geld൴. B൴z ony oňat ൴şler൴m൴z b൴len gazan-
madyk, gelejekde-de gazanyp b൴lmer൴s. B൴z oňa mynasyp däld൴k, he-
n൴z-de mynasyp däld൴r൴s. Hudaýyň peşgeş൴ b൴z൴ büt൴nleý bagyşlaýar 
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we b൴z günä eden൴m൴zde hereket etmeg൴n൴ dowam eder. B൴z öz günäle-
r൴m൴zden halas ed൴ld൴k!

Bu ajaýyp habary b൴lýänd൴g൴m൴ze garamazdan, Onuň öwütler൴ne 
eýer൴p b൴lmeýänd൴g൴m൴ze gynanýarys. Bu näme üç൴n b൴z൴ň üç൴n b൴r 
söweş k൴m൴nkä? B൴z gökden doguldyk, täze teb൴gata eýe, ýöne näme 
üç൴n gaýta-gaýta ýykylýarys? 

Şu tapgyrda b൴z çykalgany görkezjek saýlawymyz bar d൴ý൴p p൴k൴r 
edýär൴s. B൴z mukaddesl൴k d൴ňe Isa Mes൴hdäk൴ ornumyza deg൴şl൴ d൴ý൴p 
öwred൴p b൴lýär൴s we hökümden gutulmagymyz üç൴n Mukaddes Ýaz-
gylaryň ൴şler൴m൴zde mukaddes bolmaga çagyrýan parçalarynyň üstün-
den “böküp geçýär൴s”. B൴z doly özgermänd൴g൴m൴z൴ aklamak üç൴n: “B൴z 
b൴r ç൴g süýt emen adam, b൴z hem൴şe ýalňyşarys” d൴ý൴p bahanalaýarys. 
B൴z ähl൴ ünsüm൴z൴ geçm൴şdäk൴, şu wagtky we gelejekdäk൴ ýalňyşlary-
myzy bagyşlaýan merhemet൴ň gysgaldylan taglymatyna gönükd൴rýä-
r൴s. Eger b൴z d൴ňe şu gysgaldylan taglymaty öwred൴p, onuň d൴ňe şu bö-
leg൴ne ynansak, ynsabymyzy “ukladyp”, ýalan howpsuzlyk duýgusy-
na geler൴s. Emma ýüreg൴m൴z൴ ünsl൴ d൴ňlesek, onuň: “Haýsydyr b൴r uly 
zat bolmaly!” d൴ý൴p gygyrýan ses൴n൴ eş൴d൴r൴s.

Gynansak-da, b൴z൴ň köp൴m൴z gysgaldylan taglymaty saýlap, Täze 
Äht൴ň dogruçyl ýaşamaga çagyrýan agramly böleg൴ne äsgermezl൴k 
edýär൴s. Men şu mowzuk boýunça Mukaddes Ýazgylardaky aýatlary 
mysal get൴rmenk b൴len ençeme sahypalary ýazyp b൴lerd൴m, ýöne şu 
parçadan başlamaga ygtyýar ed൴ň: 

“Ez൴z balalarym! Men s൴ze şulary günä etmezl൴g൴ň൴z üç൴n ýazýa-
ryn... Eger Hudaýyň buýruklaryny berjaý edýän bolsak, onda Ony 
tanaýandygymyzy mäl൴m edýär൴s. ‘Hudaýy tanaýaryn’ d൴ý൴bem, 
Onuň buýruklaryny berjaý etmeýän adam ýalançydyr, onda hakykat 
ýokdur. Emma Hudaýyň sözün൴ berjaý edýän adamda Onuň söýgü-
s൴ hakykatdanam käm൴ld൴r. Ine, b൴z Hudaý b൴len ýaşaýandygymyzy 
şeýd൴p b൴lýär൴s. ‘Men Hudaýa sygynyp ýaşaýaryn’ d൴ýýän adam Isa 
Mes൴h൴ň ýaşaýşy ýaly ýaşamalydyr” (1 Ýoh. 2:1, 3-6).

Ýohanna: “Günä edýän bolsaňyz, bu babatda gaýgylanmaň, sebäb൴ 
b൴z൴ň barymyz adam ahyryn” d൴ý൴p ýazmady. Ýok, ol aýdyňlyk b൴len 
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“günä etmezl൴g൴ň൴z üç൴n” d൴ý൴p ýazýar. Bu b൴z൴ň nyşanymyza öwrül-
mel൴d൴r. Eger b൴z bu nyşandan sowa geçsek, onda b൴z൴ päklejek Isa 
Mes൴h൴ň gany bar. B൴z൴ň maksadymyz – Isa Mes൴h ýaly ýaşamak. Mu-
kaddes Ýazgylara laýyklykda, bu maksady amal etmek müm൴k൴nd൴r. 
Şonuň üç൴n-de, “ynsan teb൴gatymyz” d൴ýen bahanany tutaryk ed൴n൴p, 
günäler൴m൴z൴ aklanymyzda, b൴z Isa Mes൴h൴ň sözler൴ne we Mukaddes 
K൴tabyň beýlek൴ aýatlaryna äsgermezl൴k edýär൴s. 

B൴ze haýsydyr b൴r zadyň ýetmezç൴l൴k etmeg൴ mümk൴nm൴? Eýsem 
Hudaýyň kyn meseläm൴z൴ öňden görmezl൴g൴ we ony çözmek üç൴n Öz 
meý൴lnamasyny taýýarlamazlygy mümk൴n zatmy? Elbetde Ol ähl൴ 
zady öňünden görüpd൴! Bu barada az aýdýarlar, emma Onuň meý൴l-
namasy Täze Ähtde aýdyň görünýär. Merhemet൴ň b൴r aýratynlygy bar, 
köp൴m൴z ol barada b൴lmeýär൴s. Bu aýratynlyk täze teb൴gatymyza gu-
jur-gaýrat berýän ýangyç hökmünde hereket edýär. Başga sözler b൴len 
aýtsak, merhemet b൴ze dogruçyl ýaşamaga gujur-gaýrat berýär. 

MerhemeƟň näbelli hakykaty

2009-njy ýylda Amer൴kada ýaşaýan müňlerçe mes൴h൴ler൴ň p൴k൴r൴n൴ 
b൴lmek üç൴n, olaryň arasynda sorag geç൴r൴ld൴. Muňa ýokardan doglan-
lar, dürl൴ ýygnaklara deg൴şl൴ bolan ൴manlylar gatnaşdylar. Soraglaryň 
arasynda şeýle sorag hem bardy: “Hudaýyň merhemet൴n൴ kesg൴tleýän 
ýa-da beýan edýän üç we ondan köp jümlän൴ ýazyň”. Jogaplaryň ag-
laba böleg൴ şeýle boldy: halas bolmaklyk, gazanylmadyk peşgeş we 
günäler൴ň bagyşlanmasy. Amer൴kadaky mes൴h൴ler൴ň d൴ňe merhemet 
arkaly halas bolýandyklaryny b൴lmeg൴ örän gowy zat. Adamlar d൴ňe 
suw sepelemes൴, ýygnaga deg൴şl൴l൴g൴, kanunlary berjaý etmeg൴, ýagşy 
൴şler൴n൴ň erbet ൴şler൴nden agramly çykmagy arkaly halas ed൴lmeýärler. 
Amer൴kadaky Hoş Habaryň wagyz ed൴lýän ýygnaklaryna deg൴şl൴ bo-
lan ൴manlylaryň köpüs൴ Hudaýyň merehemet൴n൴ň b൴nýady hakykatyny 
oňat b൴lýärler, sebäb൴ bu barada ýygnaklarda ýygy-ýygydan wagyz 
ed൴lýär we men൴ň p൴k൴r൴mçe, bu Hudaýy hoşal edýär.



ÝANGYÇ I     171

Ýöne gynandyrýan başga b൴r zat bar: soragnama gatnaşan mes൴h൴-
ler൴ň d൴ňe 2%-m൴ “merhemet – Hudaýyň güýjün൴ almaklyk” d൴ý൴p jo-
gap berd൴ler. Hudaý Öz merhemet൴n൴ hut şeýle kesg൴tläp beýan edýän-
d൴r. Ol şeýle d൴ýýär: 

“Saňa d൴ňe Men൴ň merhemet൴m gerek, sebäb൴ Men൴ň güýjüm ej൴zl൴k-
de käm൴lleşýänd൴r” (2 Kor. 12:9, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Hudaý Öz merhemet൴ barada b൴ze Öz gujur-gaýratyndan paý beren 
hökmünde aýdýar. “Ej൴zl൴k” söz൴ “başarmazlyk” d൴ýmeg൴ aňladýar. 
Hudaý şeýle d൴ýýär: “Men൴ň merhemet൴m – Men൴ň gujur-gaýratym-
dan paý almaklykdyr, ol sen൴ň başarnyklaryňyň ej൴z gelen ýagdaýla-
rynda ൴şjeňleşýär”. 

Resul Petrus hem Hudaýyň merhemet൴n൴ hut şeýle kesg൴tleme 
berýär. Ol şeýle ýazýar: “Hudaýy we Rebb൴m൴z Isany tanamakda bol 
merhemet hem parahatlyk s൴ze ýar bolsun! Hudaýyň ýörelges൴ boýun-
ça ýaşamagymyz üç൴n Ol Öz güýj൴ [merhmeti] arkaly b൴ze gerek bo-
lan ähl൴ zady berd൴...” (2 Pet. 1:2,3). Bu ýerde merhemet babatda ýe-
ne-de “Hudaýyň güýj൴” d൴ýl൴p aýdylýar. Petrus dogruçyl, mukaddes 
durmuşda ýaşamak üç൴n gerek bolan her b൴r gözbaşyň we başarnygyň 
d൴ňe merhemet൴ň güýj൴ arkaly b൴ze elýeter bolýandygy barada aýdýar.

Ýöne soragnama Amer൴kada ýaşaýan mes൴h൴ler൴ň d൴ňe 2%-m൴ bu 
barada b൴lýänd൴g൴n൴ görkezen bolsa, meselän൴ň çynlakaýdygyny gör-
kezýär. S൴ze düşünd൴rmäge rugsat ed൴ň. Hudaýdan haýsydyr b൴r zady 
almak üç൴n, ynanmaly. Hut şu sebäbe görä Täze Äht൴ň tekstler൴ “൴man 
söz൴” d൴ý൴p atlandyrylýar (ser.: R൴m. 10:8). Sada sözler b൴len aýdylsa 
– eger ynanmasak, almarys. 

Esasy b൴r p൴k൴r൴ mysal get൴reý൴n. Isa Mes൴h tutuş dünýän൴ň günäs൴ 
üç൴n öld൴. Emma d൴ňe muňa ynanýanlar halas bolarlar. Şu ýerde b൴r 
uly mesele ýüze çykýar: b൴z b൴lmeýän zadymyza ynanyp b൴lmeýär൴s. 
Eger mes൴h൴ler൴ň 98%-m൴ Hudaýyň merhemet൴n൴ň Onuň gujur-gaýra-
tyndan b൴ze berlen paýdygyny b൴lmeýän bolsa, onda 98%-൴ň öz güýç-
ler൴ b൴len mukaddes ýaşamaga dyrjaşýarlar, bu bolsa lapykeçl൴ge we 
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ýeňl൴şe sezewar edýär. Olaryň täze teb൴gaty güýç b൴len doldurylma-
dyk, başga sözler b൴len aýdanymyzda, olaryň “ýangyjy” ýok!

Gel൴ň, grek d൴l൴ne garalyň. Täze Ähtde “mermemet” manysynda 
köplenç charis söz൴ ulanylýar. Bu söz Stronguň (Strong’s Exhaust൴ve 
Concordance) sözlüg൴ne laýyklykda “peşgeş, hoşn൴ýetl൴l൴k, reh൴m we 
azatlyk” d൴ýmeg൴ aňladýar. 

Eger bu ൴lk൴başdaky kesg൴tlemän൴ alyp, ony R൴ml൴lere, Galatýaly-
lara we Efesl൴lere ýazylan hatlardan alnan aýatlatlar b൴len b൴rleşd൴r-
sek, onda amer൴kanlaryň aglaba böleg൴n൴ň merhemete berýän kesg൴t-
lemes൴n൴ anyk görkezers൴ň൴z. Emma Stronguň sözlüg൴nde bu kesg൴t-
lemän൴ň dowamy bar: “Hudaý tarapyn ýürege ed൴lýän täs൴r we onuň 
durmuşdaky şöhlelenmes൴”. B൴z bu ýerde ýürekde bolup geçýän zat-
laryň daşky şöhlelenmes൴, başga sözler barada aýdylanda, merhemet൴ň 
güýj൴ barada aýdylýandygyny görýär൴s.

Resullaryň ൴şler൴ k൴tabynda b൴r parça bar. Onda Barnap Ant൴ýoh-
daky ýygnaga baranda “Hudaýyň merhemet൴n൴ görend൴g൴ barada 
aýdylýar (Res. 11:23). Ol merhemet barada eş൴tmed൴, ol ony hut öz 
gözler൴ b൴len görd൴. Adamlaryň daşky hereketler൴ olaryň ýürekler൴nde 
merhemet൴ň güýjün൴ň hereket edýänd൴g൴n൴ subut edýärd൴. 

Resul Ýakup hut şu sebäpden şeýle ýazypdy: “...oňat ൴şler etmez-
den maňa ൴manyňy [merhemet൴] görkez, men hem saňa ൴manymy 
[merhemet൴] oňat ൴şler൴m arkaly görkezeý൴n!” (Ýak. 2:18). Men mer-
hemet sözün൴ iman sözün൴ň ýanynda ýaýyň ൴ç൴ne aldym, sebäb൴ b൴z 
൴man b൴len (Hudaýyň Sözüne ynanmak arkaly) Hudaýyň merhemet൴-
ne ulaşýarys: “...B൴z ൴man arkaly bu merhemete ulaşyp, berk durus” 
(R൴m. 5:2). Iman (ynamlylyk) bolmasa, güýç (merhemet) bolmaýar. 
Ýakyp nygtap, şeýle d൴ýýär: “Maňa güýjüň൴ň bardygyny subut et”. Bu 
b൴z൴ň merhemet൴ ൴man arkaly alýandygymyzy görkezýär. 

Merhemet – bu peşgeşd൴r. Ind൴ bolsa, gel൴ň, b൴l൴m൴m൴z൴ň çäkler൴n൴ 
g൴ňeldel൴ň. Halas bolmaklyk – merhemet൴ň peşgeş൴. Günäler൴ň bagyş-
lanmagy – merhemet൴ň peşges൴. Üpjün ed൴lmek – merhemet൴ň peşge-
ş൴. Hudaýyň teb൴gaty – bu hem merhemet൴ň peşgeş൴. Güýç – merhe-
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met൴ň peşgeş൴. Bularyň ähl൴s൴ Hudaýyň durmuşymyzdaky merhemet൴-
d൴r, b൴z bularyň b൴r൴ne-de mynasyp däld൴r൴s.

Güýç babatda bolsa şuny aýdyp bolar: merhemet b൴ze adam güýjü-
n൴ň çäg൴nden daşary bolan zatlary etmäge ukyp berýär. B൴z öz güýjü-
m൴z b൴len dowzahdan halas bolup b൴lmeýär൴s, muny merhemet etd൴. 
B൴z erk൴nl൴kde ýaşamaly däl, ýöne merhemet b൴ze ony peşgeş berd൴. 
B൴z öz teb൴gatymyzy özgerd൴p b൴lmed൴k, ýöne merhemet muny b൴z൴ň 
üç൴n amal etd൴. B൴z൴ň mukaddes ýaşar ýaly öz güýjüm൴z ýok, ýöne 
merhemet muny b൴z൴ň üç൴n mümk൴n etd൴. Şonuň üç൴n-de, merhemet൴ 
ajaýyp d൴ý൴p atlandyrmagymyz geň zat däl. 

Oýlanmaga mejbur edýän sorag

Golaýda d൴leg wagtynda Reb menden: “Oglum, Men Öz k൴tabym-
da – Täze Ähtde merhemet൴ näh൴l൴ düşünd൴rýär൴n?” d൴ý൴p sorady.

Men൴ň – onlarça k൴tabyň awtory üç൴n bu soragyň ähm൴ýet൴ ulu-
dyr. S൴ze düşünd൴rmäge ygtyýar ed൴ň. Her gezek täze k൴tabymda köp 
adamlara nätanyş bolan täze adalgany ulananymda, men ൴lk൴ b൴len oňa 
esasy kesg൴tlemän൴ berýär൴n. Soňra bolsa galanyny, onuň ൴k൴nj൴ de-
rejel൴ manylaryny okyja düşünd൴rýär൴n. Şonuň üç൴n-de, eger tejr൴bel൴ 
awtoryň k൴tabynda täze adalga peýda bolýan bolsa, ol esasy manyny 
özünde jemleýär d൴ý൴p hasap edýär൴n. 

Hudaýyň bu soragyna men: “B൴lemok” d൴ý൴p jogap berd൴m. 
Men şol pursadyň özünde h൴ç ൴k൴rj൴ňlenmän, S൴mfon൴ýany alyp, 

merhemet൴ň Täze Ähtdäk൴ manysyny düşünd൴rýän sahypasyny açdym. 
Ol ýerde men şuny tapdym: “B൴z൴ň hemmäm൴z Onuň dolulygyndan 
merhemet üstüne merhemet aldyk” (Ýoh. 1:16). 

Üns ber൴ň: “merhemet üstüne merhemet aldyk”. Men൴ň Gres൴ýada, 
Af൴nyda ýaşaýan b൴r dostum bar. Ol şol ýerde doguldy, onuň ene d൴l൴ – 
grek d൴l൴, mundan başga-da, ol gadymy grek d൴l൴n൴ hem öwrend൴. Grek 
sözler൴ b൴len bagly soraglar ýüze çykanda, men ൴lk൴ b൴len şoňa ýüz-
lenýär൴n. Ol maňa resulyň b൴ze Hudaý tarapyndan berlen “merheme-
t൴ň boldan-bol bolel൴nl൴g൴” barada habar berýänd൴g൴n൴ aýtdy.
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Başga sözler b൴len aýdanyňda, merhemet൴ň akymy, b൴zdäk൴ here-
ket൴n൴ň bollugy Isa Mes൴h൴ň dolulygyny berýär! S൴z eş൴td൴ň൴zm൴? Hut 
Isa Mes൴h൴ň dolulygyny! Bu maňa köp zatlary, aýratyn-da teb൴gat, 
ukyp lar we gujur-gaýrat babatda köp zatlary aýdýar!

Gel൴ň, bu p൴k൴r൴ň beý൴kl൴g൴n൴ b൴rk൴ sany mysal b൴len nygtalyň. Men 
basketbol oýnaýan uly synp okuwçysyna ýüzlenýän d൴ýel൴ň. Ol esasy 
topara g൴renok, tutuş oýnuň dowamynda ol oturgyçda oturyp, oýnuň 
tamamlanmagyna b൴rk൴ m൴nut galanda – toparynyň eýýäm ýa utulýan 
ýa-da utýan wagtynda oýnamaga çykýar. 

Men ony b൴r gyra çek൴p: “Ylmyň häz൴rk൴ döwürde döreden usullary 
arkaly b൴z saňa Lebron Jeýms൴ň (൴ň oňat amer൴kan basketbol൴stler൴n൴ň 
b൴r൴) dolulygyny sygdyryp b൴lýär൴s. Ol näme jogap berer öýdýärs൴ň൴z? 
Ol: “Elbetde! Boluň edel൴ň! Men munuň üç൴n näme etmel൴?” d൴ýerd൴.

B൴z muny eden badymyza näme boljagyny b൴ljek bolup görüň. 
Ý൴g൴t d൴ňe b൴r öz mekdep toparynda ýyldyza öwrülmän, eýsem oňa 
ýurdunyň çemp൴onatyny ýeňmäge kömek ederd൴, un൴wers൴tet൴ň st൴pen-
d൴ýasyny alardy we soňra NBA-nyň goşmaça sanawynda esasy täze 
oýunçy bolardy.

Ýene-de b൴r mysal. Men ൴şler൴ ugruna bolmaýan b൴r telekeçä ýüz-
lenýän d൴ýel൴. Men oňa: “Döwrebap ylmy usullar arkaly s൴ze Donald 
Trampyň, St൴w Jobsuň we B൴ll Geýts൴ň ähl൴ dolulygyny b൴rbada ýer-
lerşd൴r൴p b൴lýär൴s” d൴ýýän. Ol näme jogap berer öýdýäň൴z? Telekeç൴ 
begenj൴nden ýaňa gygyryp: “Elbetde, boluň edel൴ň!” d൴ýerd൴. Ol bu 
adamlaryň ukyplaryny doly alandan soň näme ederd൴? Ol ozal oý-
da-huşda bolmadyk maýa goýumlaryny ൴nd൴ näh൴l൴ amal etjeg൴ barada 
oýlanyp, örän üstünl൴kl൴ adam bolardy.

Merhemet b൴ze Lebron Jeýms൴ň, St൴w Jobsuň, Donald Trampyň, 
B൴ll Geýts൴ň, Albert Eýnşteýn൴ň, Iogann Sebastýan Bahyň, Rojer Fe-
derer൴ň ýa-da taryhdaky ൴slend൴k erkeg൴ň ýa-da aýalyň dolulygyny be-
renok. Ol b൴ze hut Isa Mes൴h൴ň dolulygyny berýär! S൴z bu beý൴kl൴ge 
b൴r düşünýäň൴zm൴?

Belk൴ s൴z geň galarsyňyz, ýöne Hudaý Täze Ähtde merhemet൴ b൴r 
peşgeş, halas bolmaklyk ýa-da günäler൴ bagyşlanmak hökmünde dü-
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şünd൴renok! Maňa düşünd൴rmäge rugsat ed൴ň. Men bu ajaýyp ýagşy-
lyklar üç൴n ömürbaky m൴nnetdar, ýöne Täze Ähtde bular barada has 
soňra aýdylýar. Hudaý ൴lk൴ merhemet൴ b൴ze Isa Mes൴h൴ň dolulygyny 
berme hökmünde düşünd൴rýär, başga sözler b൴len aýdylanda, gürrüň 
Onuň teb൴gatyna we güýjüne eýe bolmaklyk barada g൴dýär! Şoňa 
görä-de, Ýohanna batyrgaýlyk b൴len şeýle d൴ýýär: “...b൴z bu dünýäde 
ed൴l Mes൴h ýaly ýaşaýarys” (1 Ýoh. 4:17). 

S൴z haçan hem bolsa hyzmatçynyň: “B൴z hem beýlek൴ler ýaly b൴r 
günäkär, ýöne b൴z൴ň günäler൴m൴z ötüld൴” ýa-da “B൴z ýer gurçugy, b൴z 
h൴ç zada derkar däl” ýa-da “B൴z günäl൴ teb൴gatly, günä baglanan adam-
lar” d൴ýen൴n൴ eş൴d൴pm൴d൴ň൴z? Mukaddes K൴taby okaýan adam neneň 
ed൴p şeýle d൴ý൴p b൴lýär? Hatda dünýä hem ondan oňat öwredýär.

S൴z haçan hem bolsa b൴r wagt ýolbarsdan t൴lk൴n൴ň doglanyny eş൴-
d൴pm൴d൴ň൴z? Arassa ൴ňl൴s tohum atynyň gurçuk guzlanyny eş൴d൴pm൴-
d൴ň൴z. Mukaddes Ýazgylar bolsa b൴z൴ň Onuň et൴nden we süňkünden-
d൴g൴m൴z൴ aýdýar. (ser.:Efes.5:30). Şeýle ýazylgy: “Mähr൴banlarym, b൴z 
൴nd൴ Hudaýyň perzentler൴d൴r൴s...” (1 Ýoh. 3:2). Soňra – göklere bara-
nymyzda däl, ş൴nd൴ – ed൴l şu wagt b൴z Hudaýyň ogullary we gyzlary. 
Hudaý neneň ed൴p nämynasyp gurçugy dünýä ൴nders൴n? B൴z Hudaý-
dan doguldyk, b൴z൴ň ൴ç൴m൴zde Onuň tohumy, Onuň ajaýyp teb൴gaty 
bar. Ol näh൴l൴ bolsa, b൴z hem bu dünýäde şeýled൴r൴s! Ind൴k൴ durmuşy-
myzda däl, şu ýerde, ýer ýüzünde!

Petrusyň sözler൴ne ýene-de b൴r gezek garalyň: 

“Hudaýy we Rebb൴m൴z Isany tanamakda bol merhemet hem parahat-
lyk s൴ze ýar bolsun! Hudaýyň ýörelges൴ boýunça ýaşamagymyz üç൴n 
Ol Öz güýj൴ [merhmeti] arkaly b൴ze gerek bolan ähl൴ zady berd൴...” 
(2 Pet. 1:2,3).

Güýç babatda bolsa şeýle: merhemet peşgeş൴ – d൴ňe gutulyş 
pursadynda amal ed൴lýän b൴r gezekl൴k hereket däl. Ol b൴ze elmydama 
gerek zat, b൴ze onuň köpden-köp bolmagy gerek. Şonuň üç൴n-de şeýle 
ýazylgy: “Gel൴ň, merhemetl൴ Hudaýyň tagtyna batyrgaýlyk b൴len 
golaýlaşalyň. Şonda Ol merhemet ed൴p, zerur wagtda b൴ze ýardam berer” 
(Ýew. 4:16). B൴z൴ň baklarymyz üç൴n zerur bolan ýangyç, ൴ne, şudur! 
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Ind൴ bolsa Ýakubyň ൴manlylary d൴ňe özler൴n൴ b൴lmekl൴k we zy-
nahorlyk etmekde aýyplap, aýdan sözler൴ne gulak asyň: 

“Eý, b൴wepalar, dünýä b൴len dostluk Hudaýa duşman bolýandygyny 
b൴lmeýärs൴ň൴zm൴?... Emma p൴s ൴slegler൴m൴ze garşy durup b൴ler൴m൴z 
ýaly, Hudaý b൴ze has beý൴k merhemet berýär...Şoňa görä-de, Hudaýa 
tabyn boluň” (Ýak. 4:4,6, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Şu sözler൴ ünsl൴ okaň: ego൴st൴k ൴slegler൴m൴ze “garşy durup b൴ler൴m൴z 
ýaly, Hudaý b൴ze has beý൴k merhemet berýär”. Mukaddes Ýazgyla-
ryň g൴ň൴şleý൴n terj൴mes൴nde şeýle d൴ý൴lýär: “Ol b൴ze merhemet൴ köp-
den-köp berýär” (൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). B൴z bu güýje mynasyp däl, 
bu güýç b൴ze ozal özüm൴zde bolmadyk ukyby – halal, mukaddes dur-
muşda ýaşamaga ukyp berýär. 

Bu merhemet Hudaýyň Sözüne ynanyp, özün൴ pespäl tutýan adam-
lara deg൴şl൴ bolýar, ol Hudaýyň teb൴gatynyň güýjün൴ b൴z൴ň barlygy-
myza salýar. Tekepb൴rler öz ukyplaryna daýanýarlar, pespäller bolsa 
Hudaýyň güýjüne garaşly bolýarlar. Dawut pygamber൴ň agasy El൴ýap 
tekepb൴r adamdy, ol Hudaýyň güýjüne däl-de, Jaluta garşy çykanda öz 
güýjüne daýanypdy (ser.: 1 Şam. 16,17). Dawut bolsa pespäld൴, ol Ja-
luta garşy çykanda, Hudaýyň güýjüne daýanypdy. B൴z bu ൴k൴ söweş൴ň 
näh൴l൴ tamamlanandygyny b൴lýär൴s.

Isa Mes൴h öz hereketler൴ arkaly Hudaýyň merhemet൴ne garaşly-
dygyny görkezd൴. Gets൴man൴ bagynda Ol beý൴k söweş൴ň arasyndady. 
Onuň beden൴ Atasynyň soran zadyndan gaça durasy gelýärd൴, emma 
şäg൴rtler൴ hen൴z uklap ýatyrkalar, Ol Özün൴ d൴legde Atasynyň erk൴ne 
tabyn ed൴pd൴. Ol d൴ňe özüň൴ söýmekl൴ge garşy bolan uruşda ýeňmek 
üç൴n üç൴n, Atasyndan kömek (ýangyç) d൴läpd൴. Bu mätäçl൴k wagtydy 
we Ol güýç berýän merhemet൴ almak üç൴n, Atasyna batyrgaýlyk b൴len 
ýüz tutupdy. Bu merhemet şol söweşde Oňa ýeň൴ş get൴rd൴. Şäg൴rtler൴ 
muny başarmadylar, ýogsa Isa Mes൴h olara: “Ruh gaýratlydyr, ýöne 
beden ej൴zd൴r” d൴ý൴p duýdurypdy (Mat. 26:41)! 

Men൴ň oýna g൴tmezden öň oty gyrkmak baradaky wakamda men 
gazongyrkyrkyjyny we ýangyjy ne satyn alypdym, ne-de olara my-



ÝANGYÇ I     177

nasypdym. Olaryň ൴k൴s൴n൴-de maňa kakam alyp ber൴pd൴. Gazongyrky-
jyny b൴z൴ň täze teb൴gatymyz b൴len deňeşd൴rmek bolýar, b൴z ony ömrü-
m൴zde ýekeje gezek alyp b൴lýär൴s. Men özümde gazongyrkyjy bolany 
üç൴n, gazondaky oty gyrkyp b൴lýärd൴m. Ýangyjy bolsa merhemet൴ň 
güýj൴ b൴len deňeşd൴rse bolýar. Bu ýeke gezekl൴k sowgat däl, ol maňa 
her gezek gazon gyrkjak bolamda gerek bolýar.

B൴z halas bolanymyzda, merhemet b൴ze Onuň teb൴gatyny berd൴. 
Ýöne bu merhemet b൴ze köpden-köp gerek, sebäb൴ ol Isa Mes൴h ýaly 
ýaşap b൴ler൴m൴z ýaly, teb൴gatymyza gujur-gaýrat berýär.

Edilmeli we edilmesiz zatlar

Gel൴ň, Pawlusyň Efesl൴lere ýazan hatyndaky sözler൴n൴ ýene b൴r ge-
zek okalyň. Ýokarda aýdylan zatlar babatda bu sözler has çuň mana 
eýe bolýandyrlar.

“Şonuň üç൴n Rebb൴ň adyndan s൴ze şuny buýurýaryn: mundan beýläk 
kesek൴ m൴lletler ýaly boş düşünjeler b൴len ýaşamaň...Olar ar-namys 
duýgusyny büt൴nleý ý൴t൴r൴p, doýmaz-dolmaz boldular, her h൴l൴ haram-
lyk ed൴p, azgynçylyga ýüz urdular...Hakyky dogrulyk we mukad-
desl൴k b൴len Hudaýyň keşb൴nde ýaradylan täze ýaradylyşa beslen൴ň” 
(Efes. 4:17,19,24).

Imanlylar b൴len ൴mansyzlaryň arasynda d൴ňe ynançlary babatda 
däl, eýsem ýaşaýyş tärler൴nde hem mese-mäl൴m tapawut bolmalydyr, 
sebäb൴ b൴z൴ň täze teb൴gatymyz bar, b൴z oňa beslenmel൴d൴r൴s. Başga söz-
ler b൴len aýdylanda, b൴z merhemet൴ň güýjüne ynanyp, özüm൴z൴ pespäl 
tutmaly, oňa tabyn bolmaly. Gel൴ň, mysala ýüzlenel൴. 

Kakam maňa gazongyrkyjyny berd൴, ýöne onuň ൴ç൴ne ýangyç 
guýup, ൴şled൴p, ulanyp başlamankam, ol h൴ç zada ýaramaýardy. Täze 
teb൴gata beslenmek – ൴ne, şeýle bolýar: ondan peýdalanmak gerek! 

Pawlus aýdanlarynyň manysyny amaly düşünd൴rmeg൴n൴ dowam 
edýär: 

“Ind൴ ýalan sözlemäň-de, her b൴r൴ň൴z öz ýakynyňyza hakykaty aýdyň. 
Çünk൴ b൴z൴ň hemmäm൴z b൴r beden൴ň agzalarydyrys. Gaharlanyp günä 
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etmäň. Gaharyňyzyň üstüne gün ýaşmasyn. Ibl൴se orun bermäň. 
Ogurlyk eden ൴nd൴ ogurlyk etmes൴n! Gaýtam, öz eller൴ b൴len zähmet 
çek൴p, mätäje paýlamaga zady bolar ýaly, peýdaly ൴ş ets൴n. Agzyňyz-
dan h൴ç haçan ýaramaz söz çykmasyn. Gaýtam, d൴ňleýänler൴ň mätäç-
l൴kler൴ne görä, gerekl൴ sözler൴ sözläp, olary ruhlandyryň, şonda sözle-
r൴ň൴z olara peýda get൴rer” (Efes. 4:25-29). 

Men köp adamlaryň: “Köne Äht ‘muny etmek bolýar, muny 
bolsa etmek gadagan’ d൴ýen öwütlerden doly, Täze Ähtde bolsa d൴ňe 
merhemet bar” d൴ýýän൴n൴ eş൴dýär൴n. Konferens൴ýalarda we ýygnaklarda 
Hudaýyň merehemet൴ tabşyryklary berjaý etmekden boşatdy d൴ý൴p 
öwred ýärler, köp adamlar hem muňa berk ynanyp başladylar. Emma Isa 
Mes൴h d൴ňe Onuň tabşyryklaryny gulak asyp, olary berjaý edýänler൴ň 
Onuň huzuryny görjekd൴g൴ barada aýdýar. Bu mugallymlar öz d൴ňleý-
j൴ler൴ne azatlyk berýärler öýdýärler, aslynda wel൴n adamlary Hudaýyň 
huzuryndan daşlaşdyrýarlar. Bu ýagdaý ýüreg൴ parçalaýar. 

Isa Mes൴h b൴ze tabşyryklary berýär, bu jedel ederl൴k mesele däl. 
Ol b൴z şeýle d൴ýd൴: “Şonuň üç൴n hem g൴d൴ň-de, ..s൴ze buýran ähl൴ 
zatlarymy berjaý etmeg൴ olara öwred൴ň” (Mat. 28:19,20). Ol: “s൴ze 
teklip eden ähl൴ zatlarymy” d൴ýmed൴. 

B൴z൴ň döwrüm൴zde köp adamlar Isa Mes൴h൴ň garaşsyzlyk baradaky 
sözler൴n൴ halaýarlar, emma Onuň dogruçyl ýaşamalydygy baradaky 
sözler൴ne geleňs൴zl൴k b൴len garaýarlar. Hudaý dogrudan-da garaşsyz-
dyr, emma b൴z adamyň saýlaw erk൴nl൴g൴ne düşünmeg൴m൴z൴ bes etsek, 
Onuň dogruçyl ýaşamalydgy baradaky buýrugyny tekl൴p hökmünde 
kabul etmek howpuna uçramagymyz ahmal.

Buýruklar

Resullar Isa Mes൴h൴ň buýruklaryny b൴ze ýet൴rd൴ler. Ýohannanyň 
sözler൴n൴ ýatlaly: “Eger Hudaýyň buýruklaryny berjaý edýän bolsak, 
onda Ony tanaýandygymyzy mäl൴m edýär൴s” (1 Ýohn. 2:3). Ol sözün൴ 
dowam ed൴p, şeýle d൴ýýär: “Hudaýy söýmek Onuň buýruklaryny ber-
jaý etmekd൴r. Onuň buýruklary bolsa agyr däld൴r” (1 Ýohn. 5:3). 
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Pawlus şeýle ýazýar: “S൴ze Reb Isanyň haýsy tabşyryklaryny bere-
n൴m൴z൴ b൴lýärs൴ň൴z ahyryn” (1 Sel. 4:2); Hudaýyň ൴sleg൴ şulardyr: mu-
kaddes boluň,...” (1 Sel. 4:3). Mukaddes ýaşamak üç൴n, Isa Mes൴h൴ň 
buýruklaryny berjaý etmel൴d൴r൴s. 

Petrus b൴ze büt൴nleý aýdyň buýrugy ýet൴rýär: mukaddes ýaşaň. Ol ah-
yrky günlerde adamlaryň ൴mandan aýryljakdygy baradaky ajy hakykaty 
görkezýär. Ol adamlaryň “özler൴ne tabşyrylan mukaddes buýrugy ൴nkär 
etjekd൴kler൴” barada ýazýar (2 Pet. 2:21). Täze Ähtde d൴ňe b൴r tabşyryk-
lar däl, eýsem “mukaddes ýaşamaklyk” barada anyk buýruklar berlend൴r.

Eger b൴z resul Pawlusyň Efesl൴lere ýazan hatynda (4:25-29) aýdan-
laryny üns b൴len derňesek, mukaddes ýaşamak baradaky anyk buýruk-
lary görüp b൴ler൴s.

Ýalan sözlemäň.
Gaharlanyp günä etmäň.
Ogurlyk etmäň.
Agzyňyzdan h൴ç haçan ýaramaz söz çykmasyn.
Dogryňyzy aýdyň, Täze Ähtde gadagan ed൴len zatlar ýokmy näme?
Ýokardaky tabşyryklar gadagan ed൴lmeler ýaly ýaňlanýar. Ýa s൴z 

beýle hasap edeňzokmy?
Çagalyk döwrümde kakam maňa: “Oglum, topuňy almak üç൴n 

ulag ýoluna çykmazdan öň sagyňa-soluňa hökman seretg൴n” d൴ý൴p 
aýd ýardy. Bu kakamyň tabşyrygydy, ol maňa käýemek ýa-da 
jeza bermek maksady b൴len aýdylmaýardy. Ol maňa bu tabşyrygy 
men൴ goramak üç൴n, ýagny maşynyň aşagyna düşmez൴m we uzak 
ýaşamagym üç൴n berýärd൴. 

Hudaý uzak, doly we net൴jel൴ ýaşarymyz üç൴n näme etmel൴d൴g൴n൴ 
aýdýar. Mundan başga-da, b൴zde Hudaýyň beren teb൴gaty we ýangyjy, 
ýagny buýruklary amal etmeg൴m൴z üç൴n berlen merhemet bar. 

Ýalan sözlemegi bes ediň

Ýokarda berlen buýruklaryň hers൴ne aýratynlykda garap geçel൴ň. 
Men öz hyzmatymyň dowamynda mes൴h൴ler൴ň arasyndaky ýalanyň 
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gynandyryjy we ajy net൴jeler൴n൴ň ençemes൴n൴ görýär൴n we eş൴dýär൴n. 
Ýaňy-ýakynda men on bäş telek൴ç൴n൴ ൴nkler൴ň ýodasyndan Maçu P൴k-
çä 4 günlük syýahata äk൴td൴m. B൴z ajaýyp gurşawdan we hyzmatdan 
lezzet aldyk. Syýahatyň dowamynda men olaryň hers൴ b൴len b൴rnäçe 
sagatlap söhbetdeş boldum, olaryň mes൴h൴ telekeç൴ler b൴len ൴ş tejr൴be-
ler൴ndäk൴ wakalaryny d൴ňled൴m. Bu wakadaky telek൴ç൴ler öz harytla-
ryny satmak ýa-da şertnama baglaşmak üç൴n ýalan sözleýärd൴ler. Me-
s൴h൴ doganlar b൴len ൴ş salşanylandaky boş wadalar, berjaý ed൴lmed൴k 
borçnamalar kadadan çykma däl-de, adaty zat ýaly bolup görünýär-
d൴. Maňa mes൴h൴ler൴ň pes h൴ll൴ mater൴allary ulanýandyklaryny, kanuny 
bozýandyklaryny, borçlaryny berjaý etmeýänd൴kler൴n൴, h൴l൴ pes hyz-
matlary edýänd൴kler൴n൴, kep൴ll൴k möhletler൴n൴ saklamaýandyklaryny 
we beýlek൴ b൴rnäçe zatlary gürrüň berd൴ler.

Daga syýahata g൴den erkekler൴ň b൴r൴ jaý gurluşygy b൴len meşgul-
lanýan ýoldaşy barada gürrüň berd൴. Olaryň ൴k൴s൴-de b൴r obada jaý 
gurýan ekenler. Bu “dogan” başgalaryň uçastogynda, şol sanda men൴ň 
b൴len syýahata g൴den adamyňkyda hem çukurlar gazyp, olara gurluşyk 
z൴r-z൴b൴l൴n൴ dökýan eken. Soňra bolsa edenler൴ görünmez ýaly, üstün൴ 
bassyr-bussur edýän eken, sebäb൴ ol gurluşyk z൴r-z൴b൴l൴n൴ň standart ut൴-
l൴zas൴ýasy üç൴n pul tölemek ൴slemeýän eken. Şol syýahatda men baş-
ga-da b൴rtopar wakalary eş൴td൴m, ýöne şu “z൴r-z൴b൴ll൴” waka hakydam-
dan h൴ç çykmady, sebäb൴ bu “dogan” etrapdaky Hoş Habar ýygnakla-
rynyň b൴r൴nde Hudaýy şöhratlandyrýan toparyň l൴der൴d൴. 

Adamlar d൴ňe telekeç൴l൴k ൴şler൴nde däl, eýsem hökümet, b൴l൴m, 
lukmançylyk, hyzmat çäkler൴nde, şeýle-de maşgalalarynda, dost-ýar-
larynyň arasynda ýalan sözleýärler. B൴z masgara bolmajak bolup, 
abraýymyzy dökmejek bolup, ൴sleýän wez൴päm൴z൴ aljak bolup ýa-da 
arzuwlaýan zadymyza ýetjek bolup ýaşaýarys. Ýalan özüne çek൴j൴: ol 
Hudaýa b൴l baglap alyp bolýan zady almagy t൴zleşd൴rýär.

B൴z adamlar üç൴n d൴leg etmesek-de, olar üç൴n d൴leg edýänd൴g൴m൴z൴ 
näçe gezek aýtdyk? B൴z çagalarymyza haýsydyr b൴r zady söz ber൴p, be-
ren sözüm൴zde tapylmaýarys. B൴z öňden bellen൴len duşuşygy ýatyrýarys 
we k൴md൴r b൴r൴ne hatda söz beren൴m൴zden soň hem kömek bermekden 
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boýun gaçyrýarys. B൴z öz gep൴m൴z൴ gögertjek bolup, zatlary ulaldyp 
görkezýär൴s. Bularyň bary ýalan, olar başga adamlara zyýan ýet൴rýärler.

Ünsüň൴z൴ möhüm b൴r zada çekmäge rugsat ed൴ň: Isa Mes൴h൴ň tab-
şyryklaryny berjaý etmekl൴g൴ň artykmaçlygy – Onuň huzurynyň wada 
ber൴lmeg൴. 

Mezmurçy muny şu sorag arkaly tassyklaýar: “Ýa Reb, Sen൴ň ça-
dyryňda k൴m düşläp b൴lýär?...” (Zeb. 14:1). Soňra bolsa şeýle jogap 
berýär: “Eden äht൴ zyýanyna bolsa-da, ondan dänmeýän” (Zeb. 14:4). 
Mukaddes K൴tabyň The Message terj൴mes൴nde şeýle d൴ý൴lýär: “Eden 
äht൴ň özüňe zyýan bolsa-da, ony berjaý et”.

Eger Pawlusyň efesl൴lere ýüzlen൴p, ýalan sözlemezl൴k barada aýdan-
lary b൴z൴ň üç൴n ýeterl൴k bolmasa, onda, gel൴ň, Ýakubyň sözler൴n൴ hem 
okalyň: “Hakykaty öwünjeňl൴k we ýalan b൴len basyrmaň” (Ýak. 3:14, 
NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). Resul Pawlus şeýle äheňdäk൴ öwüd൴ ko-
losel൴lere hem berýär: “B൴r൴-b൴r൴ň൴ze ýalan sözlemäň” (3:9). Pawlus, 
hawa, Hudaýyň Öz merhemet൴ baradaky beý൴k aýanlygy b൴ze ýet൴r-
mek üç൴n ulanan şol Pawlusy, b൴ze bell൴ b൴r zatlary etmezl൴k baradaky 
öwütler൴ hem berýär. Eger Täze Ähtdäk൴ Pawlusyň we beýlek൴ resul-
laryň gadagan edýän zatlaryny b൴r ýere toplasak, onda olary merhe-
mete garşy hereket edend൴kler൴ babatda aýyplap bolardy. Aslynda we-
l൴n bu büt൴nleý beýle däl.

Eger b൴z൴ň ähl൴ gürrüňler൴m൴z d൴ňe b൴z൴ gurşaýan merhemet barada 
bolup, ൴manlylara onuň näh൴l൴ güýje eýed൴g൴ barada aýdylmasa, onda 
ahyrsoňy şahsy bähb൴tler൴ň we ൴slegler൴ň hatyrasy üç൴n ൴slend൴k hereke-
t൴ aklaýan ýygnaga öwrüljekd൴g൴m൴z൴ aýtsam, ýalňyşmaryn. Merhemet 
b൴ze halal ýaşamadyk ýagdaýymyzda hem ber൴lýär d൴ýen b൴rtaraplaýyn 
taglymaty öwred൴p-de, merhemet൴ alyp bolýarmy näme? Eýsem Mu-
kaddes Ýazgylar ynsabymyzy “ýuwutmagy” öwredýärm൴ näme? 

Gaharyňyza ýol bermäň

Sanawyň ൴nd൴k൴ punkty: gaharlanyp günä etmäň. Men gaharjaň 
ýanýoldaş b൴len ýaşamaga mejbur bolýan aýaldyr erkekler൴ň ýüzün൴ 
göz öňüme get൴r൴p b൴lýän. Men özler൴n൴ ൴manly d൴ý൴p atlandyrýan bu 
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adamlaryň gaharlaryna bäs gel൴p b൴lmän, gazaba münenler൴nde öýler൴-
n൴ nämä öwürýänd൴g൴ baradaky wakalary eş൴td൴m.

Ata-enes൴n൴ň gaharlanmasyndan ezýet çek൴p, urulýan, sögülýän 
çagalar babatda näh൴l൴? Emläg൴ň zaýalanmasy we beden ýaralary 
gaharjaň adamyň gazaba münmes൴n൴ň net൴jeler൴ bolup durýandyr. 
Şeýle adamlar b൴len ýaşaýan p൴dalar hem൴şe gorkuda ýaşaýarlar. 
Gahar-gazap öýüň howasyny zaýalaýar, öý asuda mesgen bolmagyny 
bes edýär. Dynç gün൴ ýygnakda maşgala hemme zat gülala-güllük 
ýaly hereket edýär, ýöne bu d൴ňe daşky görnüşd൴r. Gynansak-da, 
b൴z bu tabşyryga geleňs൴zl൴k b൴len garaýarys ýa-da ony büt൴nleý 
hasaba almaýarys. Bu gahar-gazap barada aýdylýan ýeke ýer däl. 
Täze Äht൴ň beýlek൴ hatlarynda hem bu barada agzalýar. Pawlus aç-
açan lyk b൴len şeýle ýazýar: “Her h൴l൴ öýke-k൴ne, gahar-gazap, paýyş 
sözler aýtmak we töhmet atmak ýaly ý൴grenj൴ häs൴ýetler s൴zden 
daş bolsun” (Efes. 4:31). Ýakup b൴ze şeýle öwüt berýär: “...her b൴r 
adam...gaharlanmakda haýal bolsun. Sebäb൴ ynsan gahary Hudaýyň 
൴sleýän dogrulygyny amala aşyryp b൴lmez” (Ýak. 1:19,20). Pawlus 
kolosel൴lere ýazan hatynda şeýle d൴ýýär: “Ind൴ bolsa gahar-gazaby, 
ýamanlyklaryň hemmes൴n൴ özüň൴zden aýryp taşlaň...” (3:8).

Gel൴ň gaýtadan şuny soraly: bu gadagan ed൴lmeler൴ň bary, 
dogrudan-da, Hudaýyň merhemet൴ baradaky aýanlygy alan adamlar 
tarapyn dan ed൴ld൴m൴kä? B൴z h൴ç zady sypdyramzok gerek?

Ogurlyk etmäň

Ogurlamagy bes ed൴ň. K൴md൴r b൴r൴nden karz alyp, berg൴m൴z൴ ber-
meýän ýagdaýlarymyz bolupmydy? B൴z൴ň örän uly bergä batýan ýag-
daýlarymyz seýrekm൴? B൴z Hudaýyň ýalkanyşlary günler൴ň b൴r൴nde üs-
tüm൴ze ൴njeg൴ne ynanyp, paýhasy äsgermeýär൴s we bergä öňküden-de 
köp batýarys. B൴z ahyrsoňy, h൴ç bolmanda, özüm൴z൴ bankrot d൴ý൴p yg-
lan ed൴p, berg൴m൴z൴ tölemekden boýun gaçyrarys d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s.

B൴z kompan൴ýanyň ser൴şdeler൴n൴ şahsy maksatlarymyz üç൴n 
ulanýan ýagdaýlarymyz seýrek zatmy? Muňa başganyň ser൴şdeler൴n൴ 



ÝANGYÇ I     183

öz hasabyňa geç൴rmek d൴ý൴lýär. B൴z ynam b൴len: “Men mes൴h൴, Hu-
daýyň merhemet൴ arkaly halas ed൴ld൴m” d൴ýýär൴s, emma Isa Mes൴h൴ň 
Öz resullary arkaly b൴ze beren tabşyryklaryna gulak asmaýarys. 

Men b൴r çopan b൴len ൴şleşd൴m, ol ýygnaklary sypdyrman hyzmata 
gatnaşýardy. Ol bolýan gudratlary görüp, uzak wagtlap agyz bekle-
meden soň d൴leg etmeg൴ň aňsat bolýandygy barada öwünýärd൴. Ýöne 
şol wagtyň özünde-de ol ýygnakdan müň dollary öz hajatlary üç൴n 
alýardy. Bu çopan ahyrsoňy eden ൴ş൴nde tutuldy. Bu özler൴n൴ mes൴h൴ 
hasaplap, ogurlyk ed൴p, edenler൴n൴ aklaýan adamlar baradaky wakala-
ryň d൴ňe b൴r൴d൴r.

Aramyzda g൴rdej൴s൴n൴ň bell൴ b൴r böleg൴n൴ g൴zläp, salgytlaryny töle-
mekden boýun gaçyrýanlar barmy? Eger bar bolsa, onda b൴z Pawlu syň 
ýene b൴r tabşyrygyna äsgermezç൴l൴k edýär൴s: “Salgytlaryňyzy töläň” 
(ser.: R൴m. 13:6, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). B൴z öz ogurlygymyzy 
raýat ýolbaşçylarynyň “erbet ൴şleýänd൴kler൴” b൴len aklaýarys. Eýsem ൴k൴ 
ýamanlygyň ýagşylyga eltmeýänd൴g൴ne b൴z haçan düşünerkäk?

Agzyňyzdan hiç haçan ýaramaz söz çykmasyn

Mukaddes K൴tabyň g൴ň൴şleý൴n terj൴mes൴nde şeýle tabşyryk bar: 
“Agzyňyzdan h൴ç haçan ýaramaz ýa-da paýyş sözler, erbet ýa-da p൴s 
sözler, b൴derek gürrüňler çykmasyn” (Efes. 4:29). Men beýlek൴ ൴man-
lylaryň aýdan ajy sözler൴nden ýürekler൴ ýaralanyp, olaryň d൴ller൴n൴ň 
p൴dalary bolan ൴manlylara köp hyzmat edýär൴n. Bu p൴dalaryň ruhlary 
ezýet çekd൴, olaryň şypa almagyna ൴nd൴ wagt gerek bolar.

Men ൴manlylaryň arasynda b൴derek gürrüňler൴ köp eş൴dýär൴n, ola-
ryň käb൴r൴ hatda hyzmatçylaryň ൴ş ýerler൴nde gelş൴ks൴z wakalary 
we deg൴şmeler൴ aýdýarlar. Wagyz wagty münberden paýyş sözler൴ 
ulanýanlar hem bar. 

Men ýaňy-ýakynda oňat ýygnakda hyzmat edýän ýaş jübütler b൴-
len b൴r saçak başynda oturdym. Olar halakara hyzmatyny amal edýän 
b൴r guramanyň ൴ş൴ne guwanýarlar, oňa nusgalyk hökmünde garaýar-
lar. Günler൴ň b൴r൴nde olar şol guramanyň tanymal b൴r ýolbaşçysy b൴-
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len nahar başynda duşuşypdyrlar. Nahar wagty şol ýolbaşçy b൴rnäçe 
gezek paýyş sögün൴pd൴r. Şol wakadan soň b൴rnäçe aýyň geçend൴g൴ne 
garamazdan, ýüş jübütler hen൴z-de şol ýolbaşçynyň edenler൴nden ýaňa 
özler൴ne gel൴p b൴lenoklar. 

Biz merhemete kembaha garaýarys

Näme boldy? Eýsem b൴z şeýle b൴r bet bolup, dogruçyl hereketler൴-
m൴z൴ taşlaýdykmykak? Eýsem b൴z döwrebap boljak bolup, öz şaýat-
lygymyzy puja çykaraýdykmykak? Men döwrebap, progress൴w we b൴-
l൴mde yza galan bolmaly däl d൴ýen p൴k൴r൴ ൴k൴lläp goldaýaryn, ýöne b൴z 
bulary Hudaýyň Sözün൴ unutmak ýa äsgermezl൴k arkaly etmel൴ däld൴r൴s.

B൴z özüm൴zden şuny soramaly: resullar b൴z൴ dogry hereketlere gönük-
d൴rýän öwütler൴ň wajypdygyna düşünýärd൴ler, onda b൴z näme üç൴n olar 
barada gürrüň edemzok? Eýsem b൴z Isa Mes൴hden has paýhaslymykak?

How enän൴ azdyryşy ýaly, duşman b൴z൴ hem azdyrmagy mümk൴n 
zatmy? Ýöne duşman b൴z൴ başga zat arkaly azdyrdy. How ene ýagşy-
ny-ýamany saýgaryş daragtynyň m൴wes൴nden ൴ýmel൴ däld൴g൴ baradaky 
tabşyrygy gowy b൴lýärd൴. Duşman töwekgel ൴şe baş urmaly bolup, 
Hudaýyň sözün൴ aç-açan ൴nkär etd൴. Ol örän töwekgel ൴şe baş urdy.

B൴z wel൴n duşmanyň ൴ş൴n൴ aňsat etd൴k. B൴z öz rahatlygymyzyň 
hatyrasyna Hudaýyň käb൴r sözler൴n൴ aýryp taşladyk. Hudaýyň näme 
tabşyrandygy ýadyňyzdamy? Ol: “Sen bagdaky ൴slän agaçlaryň 
m൴wes൴nden arkaýyn ൴ý൴p b൴lers൴ň. Ýöne ýagşyny-ýamany saýgaryş 
daragtynyň m൴wes൴nden iýmegin...” (Gel. 2:16-17) d൴ý൴p aýdypdy. 
B൴z൴ň günler൴m൴zde bolsa käb൴r adamlar ters൴ne d൴ýýän ýaly: “Sen 
bagdaky ൴slän agaçlaryň m൴wes൴nden arkaýyn ൴ý൴p b൴lers൴ň”. Nokat. 
Wakanyň soňy. Olar “൴ýmeg൴n” d൴ýen buýrugy aýryp taşlaýarlar, 
‘-ma/-me” ýokluk şek൴l൴ erbet hereketlerden saklanmagy aňladýar.

B൴z, aslynda, Hudaýyň merhemet൴ne kembaha garaýarys. Merheme-
t൴ň halas ed൴p, bagyşlaýandygy, onuň Hudaýyň söýgüs൴n൴ň beý൴k peşge-
ş൴d൴g൴ barada aýdanlarymyzyň ähl൴s൴ dogry. Emma onuň b൴z൴ň teb൴gaty-
myzy özgerd൴p, ozalkymyz ýaly däl-de, täzeçe ýaşamaga gujur-gaýrat 
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berýänd൴g൴ barada wel൴n näme üç൴nd൴r aýtmaýarys. B൴z adamlara ൴nd൴ 
Hudaýyň halamaýan hereketler൴n൴ taşlar ýaly güýçler൴n൴ň bardygy bara-
da aýtmaýarys. Şeýle dymmaklygyň net൴jes൴nde ൴manlylar dogruçyllyga 
äsgermezl൴k ed൴p, Hudaýyň huzuryny ý൴t൴rýärler. 

Biziň hereketlerimiz wajypdyr

Men golaýda hem൴şek൴m ýaly ൴rden Mukaddes K൴taby okap otyr-
dym, meý൴lnama laýyklykda, men b൴rnäçe mezmury we Ýewreýlere 
hatdan b൴r parçany okamalydym. Men mezmurlary okap bolamsoň, 
Ýewreýlere hata geçjek bolanymda, b൴rdenkä Mukaddes Ruhuň maňa: 
“Ýok, Ýewreýlere haty okama, Aýanlygy oka” d൴ýýän൴n൴ duýdum. 

Şondan b൴rnäçe hepde ozal men Aýanlyk k൴tabyny eýýäm okap 
başlapdym. Men ൴lk൴nj൴ ൴k൴ baby okadym, ýöne, gynansam-da, dog-
rymy aýtsam, dowamyny okamaga h൴ç gyzykmadym. Ind൴k൴ gün men 
Mukaddes K൴taby okamagyň ozalky meý൴lnamasyna dolandym. Ind൴ 
bolsa, ൴k൴ hepde geçenden soň, men ozalky galan ýer൴me, üçünj൴ baba 
dolanýaryn. Bu bapda Isa Mes൴h Sard൴sdäk൴ ýygnaga ýüzlenýär: 

“...Men sen൴ň ähl൴ edenler൴ň൴ b൴lýär൴n. Sen d൴r൴ hasaplansaň-da, ölü-
s൴ň” (Aýan. 3:1).

Üns ber൴ň, b൴r൴nj൴den, Isa Mes൴h: “Men sen൴ň ähl൴ edenler൴ň൴ b൴lýä-
r൴n” d൴ýýär. Ol: “Men sen൴ň ൴manyňy b൴lýär൴n”ýa-da “Men sen൴ň 
n൴ýetler൴ň൴ b൴lýär൴n” d൴ýenok. Isa Mes൴h൴ň dogrulygyň ýygnakdaky 
orny barada d൴ýmeýänd൴g൴ aýdyň zat, Ol onuň daşky dogrulygy – 
onuň ൴şler൴, ed൴m-gylygy, çözgütler൴ we ş.m. zatlar barada aýdýar. 

Ol bu ýygnak barada d൴r൴ ýygnak hökmünde gürleýär. Bu näme 
üç൴n beýle täs൴r൴ döredýärkä? Belk൴, ýygnagyň köpel൴ş൴ we meşhur-
lygy ýa-da ajaýyp hyzmat gullugy we atmosferasy döredýänd൴r? 
Ýygnagyň atmosferasyny Hudaýyň huzury hökmünde kabul ed൴p 
bolýandygy ýadyňyzdamy? Meşhur b൴r aýdymçynyň konsert൴ne ba-
ranyňyzda, ol ýerde keýp൴kök bolan we ajaýyp agşama garaşýan mä-
hellän൴ görers൴ň൴z, ýöne bu konsert Hudaýyň göwnüne ýaraýarmyka?
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Ýygnagyň d൴r൴ ýa-da ölüd൴g൴n൴ saýgarmak üç൴n, wajyp b൴r soragy 
soramaly: b൴z Isa Mes൴h൴ň sözler൴ne gulak asýarysmy ýa-da agzyb൴r, 
ýöne Onuň tabşyryklaryndan uzak bolan b൴r mähellän൴ emele get൴rýä-
r൴sm൴? Mundan başga-da, b൴z şuny hem soramaly: b൴z ýüreg൴m൴z൴ň 
ýagdaýyny görkez൴p, ed൴m-gylygymyzy özgerdýän hakykaty ykrar 
edýär൴sm൴ ýa-da duýgularymyzy galkyndyrýan, akyl başarnyklary-
myzy artdyrýan habarlary wagyz edýär൴sm൴? 

Munuň yzýanynda Isa Mes൴h şeýle d൴ýýär: 

“Oýan! Özüňde galan we öljek bolup duran zatlary berk൴t. Sebäb൴ 
Hudaýyň nazarynda ൴şler൴ň൴ň b൴r൴-de käm൴l däl eken” (2-nj൴ aýat).

Isa Mes൴h ýene-de olaryň ynançlaryna däl-de ൴şler൴ barada aýdýar. 
Ýokarda agzap geç൴ş൴m൴z ýaly, Täze Ähtdäk൴ bu “hawa” we “ýok”, 
bu tabşyryklar b൴z൴ň herketler൴m൴z barada şaýatlyk edýär. Isa Mes൴h൴ň 
aýd ýanlaryna laýyklykda, bu ýygnak mukaddes durmuşa ymtylanok. 
Isa Mes൴h sözün൴ dowam ed൴p, şeýle d൴ýýär: 

“Ilk൴başda eş൴denler൴ň൴ we öwrenenler൴ň൴ ýada sal, olara berk ýapyş. 
Toba et-de, Maňa dolan. Eger oýanmasaň, b൴r ogry ýaly bararyn” 
(Aýanl. 3:3, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Isa Mes൴h൴ň Sard൴s şäher൴ne däl-de, ondaky ýygnaga ýüzlenýänd൴-
g൴n൴ ýatda saklaň. Ýöne Onuň bu sözler൴ d൴ňe taryhy ýygnaga deg൴şl൴ 
bolan bolsa, onda bu sözler Mukaddes K൴taba ýazylmazdy. Eger olar 
Mukaddes Ýazgylarymyzda bar bolsa, onda olaryň bu gün pygam-
berl൴k ähm൴ýet൴n൴ň bardygy gürrüňs൴zd൴r. Olar ൴lk൴nj൴ gezek aýdylanda 
൴manlylara deg൴şl൴ bolşy ýaly, ş൴nd൴ hem ൴manlylara deg൴şl൴d൴r. Bu söz-
ler b൴ze deg൴şl൴d൴r, sebäb൴ Hudaýyň Söz൴ d൴r൴d൴r. Şonuň üç൴n-de, men 
Isa Mes൴h൴ň ýüzlenmes൴n൴ kontekstde get൴rýär൴n.

Reb b൴ze ൴lk൴başda ൴man eden zadymyza dolanmagymyzy soraýar. 
Başga sözler b൴len aýdylanda, b൴z mukaddes ýaşaýyşdan uzaklaşdyk. 
B൴z merhemet taglymatyny döretd൴k, ol b൴ze jemgyýetdäk൴ ൴mansyzlar-
dan h൴ç b൴r tärde tapawutlanman ýaşamaga mümk൴nç൴l൴k berýär. Belk൴, 
bu erbet taglymat hem däld൴r, ýöne Hudaýyň Söz൴ şeýle d൴ýýärm൴ näme?
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Isa Mes൴h toba ed൴p, Onuň sözler൴ne dolanmagy buýurýar. B൴-
z൴ň döwrüm൴zdäk൴ käb൴r mugallymlar mes൴h൴l൴g൴ kabul eden adamlar 
mundan beýläk toba etmäge mätäç däl, olaryň geçm൴şdäk൴, şu wagtky 
we gelejekdäk൴ günäler൴ eýýäm bagyşlanan d൴ý൴p öwredýärler. Eger 
bu şeýle bolsa, onda näme üç൴n Isa Mes൴h b൴ze, ýagny Öz ýygnagyna 
toba ed൴p, Oňa dolanmalydygymyzy aýdýar?

Eger köp adamalary özüne çekýän bu deň balans൴rlenmed൴k mer-
hemet baradaky taglymata seretsek, onda olaryň köpüs൴n൴ mukaddes-
l൴k baradaky habarlaryň ýoýulan kanunçylygynda önüp-ösen l൴derler 
tarapyndan tekl൴p ed൴lýänd൴g൴n൴ görer൴s. Hawa, köp adamlar mukad-
desl൴ge nädogry düşünýärler, ýöne bu onuň mes൴h൴ler üç൴n esasy mana 
eýe bolmagyny bes edenl൴g൴n൴ aňlatmaýar. Ýygnagyň tutuş taryhynda 
mukaddesl൴ge bolan çagyryşyň umumy m൴ss൴ýada we her b൴r൴m൴z൴ň 
şahsy çagyryşymyzda uly agramy bardyr. B൴z öz esasymyza: “൴lk൴baş-
da eş൴denler൴m൴ze we ൴man eden൴m൴ze” dolanmalydyrys.

Isa Mes൴h sözün൴ dowam ed൴p, şeýle d൴ýýär: 

“Ýöne Sard൴sde öz lybasyny hapalamadyk b൴rnäçe adam bar. Olar 
Men൴ň b൴len ak lybaslara beslen൴p gezerler, sebäb൴ muňa mynasyp-
dyrlar” (Aýanl. 3:4).

“Öz lybasyny hapalamadyk b൴rnäçe adam bar” d൴ýen jümlä üns be-
r൴ň. Resul Pawlusyň Hudaýyň huzuryna näd൴p g൴rmel൴d൴g൴ barada näme 
d൴ýend൴g൴n൴ ýatlaly: “...Şonuň üç൴n-de, gel൴ň, beden൴m൴z൴ we ruhumyzy 
murdar edýän ähl൴ zatdan täm൴zläl൴ň. Hudaýdan gorkup, büt൴nleý mu-
kaddes bolmaga ymtylalyň” (2 Kor. 7:1). Isa Mes൴h ýygnagy mukaddes 
ýaşamaga, beden൴ we ruhy haram zatlar b൴len hapalamazlyga çagyrmak 
b൴len, onuň ugruny düzedýär. Bu Onuň huzurynda bolşy ýaly, Onuň ýere 
dolanyp geljek pursadyna hem özüm൴z൴ mydama taýýar halda saklamaga 
ýardam berýär. Sebäb൴ Isa Mes൴h: “Oýa bolan bagtlydyr!...eş൴kler൴n൴ eg-
n൴nde saklan bagtlydyr!” d൴ýýär. Soňra sözün൴ jemläp, şeýle d൴ýýär: 

“Ýamanlykdan üstün gelen hem ak lybasa beslener. Men onuň ady-
ny ýaşaýyş k൴tabyndan öçürmer൴n, Atamyň we Onuň per൴şdeler൴n൴ň 
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huzurynda adynyň bu k൴tapda ýazylandygyny tassyklaryn. Gulagy 
bar adam Mukaddes Ruhuň ýygnaklara näme d൴ýýän൴n൴ eş൴ts൴n!” 
(Aýanl. 3:5-6).

Adyňyň ýaşaýyş k൴tabyndan öçür൴lend൴g൴n൴ eş൴tmek – çynlakaý me-
sele. Ýöne bu sözler Halasgär൴ň agzyndan ýaňlandy. Mukaddes Ruhuň 
Hudaýyň Söz൴ arkaly näme d൴ýýänd൴g൴ne gulak asyp, olara degerl൴ üns 
bermeg൴m൴z, ൴lk൴başda ynanan we özüm൴ze öwred൴len zatlar b൴len gabat 
gelmese-de, Onuň aýdýanlaryna gulak asmagymyz örän wajypdyr. 

Hudaý b൴z൴ dogruçyl etd൴, b൴z Isa Mes൴hdäk൴ bu ornumyzy özbaş-
dak ed൴nmeg൴ başarmazdyk. Emma bu orna laýyk durmuş ýörelges൴ 
we mukaddes ed൴m-gylyklar Hudaýyň nazarynda örän ähm൴ýetl൴d൴r.

Resul Pawlus şeýle ýazýar: “Çünk൴ Hudaýyň hemmeler൴ halas edýän 
merhemet൴ äşgär boldy. Bu merhemet b൴ze hudaýsyzlygy we dünýew൴ 
höwesler൴ ret etmeg൴ öwredýär, bu döwürde özüm൴ze erk etmeg൴, dogry 
ýaşamagy, Hudaýyň ýörelges൴ne eýermeg൴ ündeýär” (T൴t. 2:11-12). Bu 
aýdyň tabşyryk. Onda b൴z näme üç൴n b൴z bu hakykaty münberden gaty 
ses b൴len gygyryp aýdamzok?

Gel൴ň, Hudaýyň merhemet൴n൴, bagyşlanmasyny we gutulyşyny ga-
zanyp b൴lmeýänd൴g൴m൴z barada öwretmeg൴ bes etmäl൴. Gel൴ň, bu Hoş 
Habar barada gaty ses b൴len gygyryp aýdaly. Ýöne şular b൴len b൴rl൴k-
de, Onuň merhemet൴ne kembaha garamagy bes edel൴ň. Gel൴ň, haky-
katy tutuşlygyna jar edel൴ň! 
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OŇATMY ÝAͳDA PEÝDALY?
Siz: “Islendik zady etmäge hakym bar” 

diýýärsiňiz, ýöne her zat siziň üçin bähbitli däldir...
— 1 Коrintoslylar 10:23

…BüƟnleý mukaddeslenme – bu diňe 
jennete düşmegiň möhüm şerƟ bolman, 

eýsem ýer ýüzündäki mesihilik durmuşynda 
beýik neƟjeleri gazanmak üçin hem gerekdir.

— Dugan Klark

Köp wagyz edýän we “berýän” hyzmatçy Hudaýyň beýlek൴ er-
kekler൴n൴ň we aýallarynyň wagyzlary tarapyndan d൴ýseň oňat 

täm൴zlenýär. 
Ýaňy-ýakynda men şeýle mümk൴nç൴l൴kler൴ň b൴r൴nden lezzet aldym. 

Wagyz edýän çopan b൴z൴ň ýurdumyzda oňat tanalýardy, ol uly ýygna-
ga ýolbaşçylyk edýär we ýerl൴ ýygnagy ösdürmek barada güýçl൴ okad-
ýar. Onuň wagzy gyzykly, ruhlandyryjy we galkyndyryjydy. Zalda 
oturan müňlerçe adamlar onuň her b൴r sözün൴ ünsl൴ d൴ňleýärd൴ler.

Ol sözün൴ň arasynda göräýmege oňat, paýhasly we pespäl ýaňla-
nan jümlän൴ aýtdy, ýöne bu jümle doly dogry däld൴. Ol şeýle d൴ýd൴:

“Men൴ň s൴ze ş൴nd൴ aýtjaklarym b൴raz negat൴w görünmeg൴ ahmal. Men 
adatça beýle d൴ýmeýär൴n, sebäb൴ men öz wagyzlarymda adamlary paş 
etmeýär൴n. Men muny Mukaddes Ruhuň garamagyna goýýaryn”.

Men ruhda köşeşmek ൴sled൴m, ýöne h൴ç köşeşe൴p b൴lmed൴m. Men 
şeýle sözler൴ ozal hem beýlek൴ hyzmatçylardan eş൴dýärd൴m. Göräýmä-
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ge, bu dürs sözlerd൴, onda men൴ näme alada goýduka? Soňra men 
Pawlusyň ýaş şäg൴rd൴ T൴moteosa aýdan sözler൴ barada oýlandym. Men 
hyzmatdan soň bu aýady tapyp, şeýle sözler൴ okadym: 

“Pursadyň amatly bolup-bolmazlygyna garama-da, Hoş Habary dyn-
gysyz wagyz et. Günä edýänler൴ paş ed൴p, olary ýazgar, sabyrlylyk 
b൴len öwüt-ündew ber൴p, taglymaty öwret” (2 T൴m. 4:2).

B൴r൴nj൴den, şu aýadyň kontekst൴n൴ dykgatyňyza hödür etmäge rug-
sat ed൴ň. Pawlus bu haty ýazanda, T൴moteos Efesdäk൴ uly ýygnaga 
çopançylyk edýärd൴. Bu bapda Pawlusyň Täze Ähtdäk൴ soňky sözler൴ 
ýazylandyr. Olar d൴ňe ýaş şäg൴rde däl, eýsem b൴ze hem aýdylýandyr. 
Men൴ň p൴k൴r൴mçe, Pawlus bu sözler൴ň aýdyp ýet൴şjek ൴ň soňky sözler൴ 
boljakdygyny duýýardy, şonuň üç൴n-de, ol mowzugy we sözler൴ dyk-
gat b൴len saýlaýardy. 

Men Pawlusyň “günä edýänler൴ paş ed൴p, olary ýazgar, sabyrlylyk 
b൴len öwüt-ündew ber” d൴ýen sözler൴ arkaly näme d൴ýjek bolandygy-
ny has çuň öwrenmeg൴ ýüreg൴me düwdüm we muny derňäp başladyp. 
Men ൴lk൴ b൴len Mukaddes K൴tabyň g൴ň൴şleý൴n terj൴mes൴n൴ açdym we şol 
aýady okamazdan ozal onuň öňýanyndaky aýady okadym:

“Hudaýyň huzurynda, şeýle hem d൴r൴lere we ölülere kazylyk etjek 
Isa Mes൴h൴ň huzurynda... saňa şulary BERK TABŞYRÝARYN” 
(2 T൴m. 4:1).

BERK TABŞYRÝARYN jümles൴ tutuşlygyna baş harplar b൴len 
ýazylan, şonuň üç൴n men bu ýerde hem şeýle ýazdym. Bu baş harplar 
tötänleý൴n ýazylan zat däl. 

Men öz dostum R൴k Rennere – köp ýyllar bär൴ grek d൴l൴ boýunça 
ökde hünärmene ýüzlen൴p, munuň anyk näme aňladýanyny soradym. 
Ol şeýle jogap berd൴:

Grekçe “berk tabşyrýaryn” söz൴ diamarturomai d൴ýmeg൴ aňladýar. 
Bu söz adam haýsydyr b൴r jemgyýetç൴l൴k wez൴pä bellen൴l൴p, wada 
berende aýdylýan eken. Oňa wez൴pän൴ ynanýan adam ähl൴ hudaýlary 
şaýatlyga çagyryp (munuň örän ähm൴ýetl൴d൴g൴n൴ b൴ld൴rmek üç൴n), oňa 
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öz wez൴pes൴n൴ b൴rkems൴z berjaý etmeg൴ berk tabşyryp, onuň hudaý-
laryň göz astyndadygyny duýdurýan eken. T൴moteosa ýazylan hatda 
Pawlus şeýle ýazýar (parafraza): “Men൴ň saňa aýtjak bolýan sözler൴-
m൴ kabul eden൴ňde, men Hudaýy şaýatlyga çagyrýaryn....”. Bu örän 
dabaraly ýüzlenme, ol T൴moteosa aýdylanlara çynlakaý garamalady-
gy barada duýdurýar, sebäb൴ Hudaýyň hut Öz൴ muňa garaýar we d൴ň-
leýär. Şonuň üç൴n-de, aýadyň galan böleg൴nde kazylyk barada aýdyl-
ýar. Pawlus T൴moteosyň özüne aýdylýan zatlaryň çynlakaý mesele-
d൴g൴ne düşünmeg൴n൴ ൴sleýär. Grek d൴l൴ndäk൴ “berk tabşyrýaryn” söz൴ 
d൴ňleýj൴n൴ň jogapkärç൴l൴g൴ boýun almalydygyny duýdurýan eken. 

Pawlus ýaş çopan T൴moteosa (we b൴ze) örän çynlakaý garaýardy, 
şonuň üç൴n-de, ol özün൴ň bu wesýet൴ne ൴k൴nj൴ derejel൴ b൴r zat hökmün-
de garalmagyny ൴slemeýärd൴. R൴k Renner൴ň aýdyşy ýaly, Pawlus bu 
haýyşyny Hudaýyň we Isa Mes൴h൴ň huzurynda tabşyrypdy. Başga söz-
ler b൴len aýdylanda, eger T൴moteos bu tabşyrygy berjaý etmese, Hu-
daý ൴slend൴k başga çopany ed൴ş൴ ýaly, ony hem höküm eder. Tabşyryk 
bolsa şundan ybarat:

“Söz൴ ykrar et we wagyz et! Pursat amatly ýa amatsyz bolsun – par-
hy ýok, hem൴şe taýýar bol [Amatly ýa amatsyz, saňa garaşylýan ýa 
garaşylmadyk ýagdaýynda, sen Sözüň wagyzçysy hökmünde adam-
laryň ýalňyş hereketler൴n൴ olara görkez൴p durmaly]” (2 Т൴m. 4:2, ൴ň-
l൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me ed൴ld൴).

Hoş Habaryň hyzmatçysy adamlara “olaryň ýalňyş hereketler൴n൴ 
görkezmel൴” we mundan b൴r äd൴m-de yza tesmel൴ däl!

Men bada-bat çopanyň sözler൴ barada oýlandym: “Olaryň maňä 
nädogry bolup görünmeg൴ geň zat däl eken”. Hemme zat gülala-gül-
lük ýaly bolsa-da, hakykat däld൴.

B൴l൴pm൴ ýa-da b൴lmezl൴kden, ol oňat zady Hudaýdan ൴ler൴ tutdy. Bu 
l൴der jogapkärç൴l൴g൴ Mukaddes Ruha ýükled൴, ýöne Pawlus bu jogap-
kärç൴l൴g൴ň b൴z൴ň boýnumyzdadygyny aýdyň aýdýar. 

Ýaňy-ýakynda b൴r çopan öz aýaly b൴len halkara täzel൴kler൴ gepleş൴-
g൴nde ൴nterwýu berd൴ler. Korrespondent jemgyýetdäk൴ jyns azgynçyly-
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gy baradaky meselän൴ gozganda, olar şeýle jogap berd൴ler: “Adamla-
ryň näh൴l൴ ýaşamalydygyny b൴z aýdyp oturmaly däl”.

Men bu jübüt൴ň adamlary söýýänd൴g൴n൴ b൴lýär൴n. Olar günäkärle-
r൴ň Hoş Habary eş൴d൴p, Isa Mes൴he gel൴şler൴n൴ göresler൴ gelýär. Olar 
uly görnüş alypdylar – ähl൴ hyzmatçylar öz çagyryşyna şeýle yhlas-
ly bolsalar oňat bolardy. Ýöne b൴z Hudýyň “adamlara nädogry here-
ketler൴n൴ görkezmel൴d൴g൴m൴z” babatdaky berk tabşyrygyny üýtged൴p, 
ony “adamlara näh൴l൴ ýaşamalydygyny aýtmazlyk” ýaly oňat pelsepä 
öwräýmel൴m൴käk? 

Resullar eýsem şeýle etd൴lerm൴? Pawlus günler൴ň b൴r൴nde halas bol-
madyk Agr൴pa patyşa öz strateg൴ýasyny görkezd൴:

“Şonuň üç൴n hem, eý, Agr൴p şa, men gökden gelen görnüşe boý-
nuýogynlyk etmed൴m. Ilk൴ b൴len Damaskda, Iýerusal൴mde, soňra 
tutuş Ýahudyýada, şeýle hem, kesek൴ m൴lletler൴ň arasynda: ‘Günä-
ler൴ň൴z üç൴n toba ed൴ň, Hudaýa dolanyň, toba edend൴g൴ň൴z൴ oňat ൴şle-
r൴ň൴z b൴len subut ed൴ň’ d൴ý൴p wagyz etd൴m” (Res. 26:19-20).

Hen൴z halas bolmadyga öz günäler൴ barada toba gel൴p, muny oňat 
işeri bilen subut etmelidigini oňa aýtmaklyk, ൴ne, bu oňa näh൴l൴ ýaşa-
malydygyny aýtmaklykdyr. Gynansak-da, şol jübüt൴ň peslsepes൴ Paw-
lusyň mes൴h൴l൴k pelsepes൴ne büt൴nleý garşy çykýar. Olaryň b൴r൴ oňat, 
beýlek൴s൴ bolsa Hudaýdandyr.

Pawlus halas bolmadyk başga b൴r l൴dere we onuň aýalyna ýüzlen-
mäge mümk൴nç൴l൴k dörande, Hudaýyň tabşyrygyndan dänmän, berk 
durdy. Onuň gozgaýan meseleler൴nde ulanýan takt൴kasyna üns ber൴ň: 

B൴rnäçe günden soň bolsa, Fel൴ks öz ýahudy aýaly Drus൴lla b൴len 
geld൴-de, Pawlusy çagyrtdy we Isa Mes൴he bolan ൴man hakdaky onuň 
gürrüňler൴n൴ d൴ňled൴. Pawlus dogrulyk, özerkl൴l൴k hem geljek höküm 
hakda söhbet edende, Fel൴ks gorkup: ‘Boldy, häz൴rl൴kçe g൴t, amatly 
pursat gelende, ýene sen൴ çagyrdaryn’ d൴ýd൴” (Res. 24:24-25).

Fel൴ks öz aýaly b൴len Pawlusyň baky durmuş baradaky habary b൴-
len gyzyklanansoň, onuň yzyndan ൴berd൴. Pawlus halas bolmadyk bu 
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jübüt b൴len eden gürrüň൴nde ൴k൴ esasy meselä – ahlak edeb൴ we gele-
jekk൴ höküm meseleler൴ne garaýar. Pawlusyň sözler൴ şeýle güýçl൴ bo-
lup, Fel൴ks b൴len aýalyny özler൴n൴ oňaýsyz duýmaga mejbur edýär. Bu 
häz൴rk൴ döwürde günäkärlere hyzmat etmek takt൴kasy b൴len näh൴l൴ ut-
gaşýar? Käb൴r ýygnaklaryň l൴derler൴n൴ň esasy maksady öz ýygnagyna 
gatnaýan adamlaryň sanyny azaltmazlykdan ybarat. Adamlary ൴nd൴k൴ 
ýygnak duşuşygyna geler ýaly etmel൴d൴g൴ gürrüňs൴z mesele, ýöne bu 
esasy maksat däld൴r. Pawlus adamlarda ൴nd൴k൴ ýygnak duşuşygyna 
gelmek ൴sleg൴n൴ oýarmaga ymtylmaýardy, ol ൴lk൴ b൴len hakykaty aýt-
maga ymtylýardy.

Men golaýda meşhur ýaş çopanyň wagyz eden ýygnagyna gat-
naşdym. Ol Hudaýyň söýgüs൴ baradaky habaryny ykrar etmek b൴len, 
adamlaryň ýüreg൴ne ýol açýardy. Onuň wagzyny d൴ňlemek üç൴n k൴-
ç൴räk b൴r zala müňe golaý adam ýygnanypdy. Atmosfera elektr൴k togy 
b൴len gyzdyrylan ýalydy, adamlar tolgunma b൴len bu ýaş çopanyň 
wagzyna garaşýardylar. Onuň çykyşynyň öňýanynda ൴k൴ gezek – b൴-
r൴nj൴ gezek bu l൴der൴ň menejer൴, soňra bolsa onuň öz൴ tarapyndan ýyg-
naga gelenler d൴ňe “Hoş habary” eş൴tjekd൴kler൴ we ýekeje-de “nega-
t൴w” sözüň aýdylmajakdygy barada aýdyldy. Şeýlel൴kde, “Hoş habar” 
ähl൴ “negat൴w” zatlara gapma-garşy b൴r zat ýaly görkez൴ld൴. Emma 
Hoş Habaryň ൴lk൴başdan negat൴w bolup görünýän ýagdaýlary bolýar, 
bu aýratyn-da onuň b൴z൴ň durmuşymyza düzed൴şler g൴r൴zen ýagdaýyn-
da şeýle bolýar. Ýöne bu düzed൴şler heläk bolmakdan halas edýän 
bolsa, onda Hoş Habara näd൴p garamaly?

Bu çopan ý൴t൴ deg൴şmeler൴ arkaly d൴ňleýj൴ler൴ b൴len aragatnaşygy 
sazlady. Bu deg൴şmeler ý൴gr൴m൴ m൴nuda golaý dowam etd൴. Soňra ol 
Isa Mes൴h൴ň b൴z൴ gyzgyn söýýänd൴g൴n൴ aýtdy. Bu habar ýürekden çyk-
ýardy we doly oňlanylma mynasypdy. Soňra ol halas bolmak müm-
k൴nç൴l൴g൴nden peýdalanmagy tekl൴p etd൴, ýöne halas bolmak ൴sleýän-
ler൴ň öz durmuşlaryny özgerd൴p, dünýän൴ söýmeg൴ bes etmel൴d൴kler൴, 
Hudaýy tabyn bolmalydyklary barada h൴ç zat aýtmady. Ol günä to-
basy, ýagny gutulyşy almagyň esasy şert൴ barada ýekeje söz-de aýt-
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mady (ser. Ýew. 6:1). Şol agşam köp adamlar onuň çagyryşyny kabul 
etd൴ler. 

Bu wagyzçynyň habary resul Pawlusyň Agr൴pa patyşa ýa-da Fe-
l൴ks b൴len onuň aýalyna aýdan habary ýaly boldumy? Bu habar resul 
Petrusyň gutulyşy almak ൴sleýänlere ýüzlen൴p, çürt-kes൴k aýdan söz-
ler൴ b൴len gabat gelýärm൴? Petrus şeýle d൴ý൴pd൴: “Ind൴ günäler൴ň൴z൴ň 
bagyşlanmagy üç൴n toba ed൴ň we Hudaýa tarap öwrül൴ň” (Res. 3:19). 
Hudaýy agtaran adamlar şol agşam ýygnakdan gaýdanlarynda, haky-
katdan-da halas boldularmyka?

Bir tarapdan başga tarapa okdurylmak

Gel൴ň, şuny gaýtadan soralyň: b൴z näme üç൴n aňsatlyk b൴len bü-
t൴nleý başga tarapa sowuldykak? B൴z ý൴grenýän kanunçylygymyzdan 
arany şeýle b൴r gaty açyp, hatda Hoş Habaryň açary meseleler൴n൴ hem 
gözden ý൴t൴rd൴k.

Şu günk൴ l൴derler൴ň köpüs൴ b൴z൴ň günler൴m൴zde ýygnagyň zabun ata-
lary d൴ý൴p atlandyrylýan adamlary tarapyndan terb൴ýelend൴. Bu atalar 
ý൴gr൴m൴nj൴ asyrda garşylyklar b൴len ýüzbe-ýüz bolmakdan çek൴nmän, 
günäler൴ paş edýärd൴ler, b൴z൴ mukaddes ýaşamaga çagyrýardylar. Şol 
ýyllarda häz൴rk൴ ýaly juda uly ýygnaklar ýokdy. Mukaddes Ýazgy-
laryň ýüz görmezl൴k b൴len paş edýän habarlary Hudaýy jan-tenden 
agtarmaýanlary ýygnakdan tesd൴rýärd൴. B൴raz soňra bolsa strateg൴k൴ 
agdarylyşyk bolup geçd൴ we käb൴r l൴derler d൴ňe poz൴t൴w, ruhlandyryjy 
habarlary aýtmak b൴len ýygnaga köp adamlary ýygnap bolýar d൴ýen 
karara geld൴ler. B൴z paş etmeler൴ we düzed൴şler൴ aýyrdyk we Mukad-
des K൴tapdan d൴ňe ruhlandyryjy habarlary agtardyk. B൴z adamlara 
olaryň Hudaýyň \sözüne gulak asman ýaşaýandyklaryny aýtmagy 
bes etd൴k. B൴z XXI asyrda şeýle strateg൴ýany saýlap aldyk. Ýöne şon-
da-da, resul Pawlusyň T൴moteosa berýän tabşyrygyny okap görüň: 

“[…Sen Sözüň wagyzçysy hökmünde adamlara durmuşlarynyň 
nädogry taraplaryny görkezmel൴.] Günä edýänler൴ paş ed൴p, olary 



OŇATMY ÝAͳDA PEÝDALY? I     195

ýazgar, sabyrlylyk b൴len öwüt-ündew ber൴p, taglymaty öwret” 
(2 Т൴m. 4:2, ൴ňl൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me).

Ine, şu parçadaky üç grek sözün൴ň: elegcho, epitimao we paraka-
leo aňladýan manylary şeýled൴r. Stronguň sözlüg൴ne laýyklykda, eleg-
cho söz൴ “paş etmek, ýetmezç൴l൴kler൴ aýtmak, ýazgarmak, düzetmek” 
d൴ýmeg൴ aňladýar. “Sözler൴ň manysyny öwrenmeg൴n൴ň doly sözlüg൴n-
de” (The Complete Word Study D൴ct൴onary) onuň has takyk manysy 
ber൴lýär: “Täze Ähtde adamy paş ed൴p, onuň nahakdygyny subut et-
mek arkaly, ony utandyrmak”. Örän güýçl൴ aýdylan! 

Ik൴nj൴ söz – epitimao “aýyplamak, (gönüden-gön൴) ýazgarmak” 
d൴ýmeg൴ aňladýar. Çürt-kes൴k aýdylan! Üçünj൴ söz – parakaleo “tesell൴ 
bermek, ruhlandyrmak” d൴ýmeg൴ aňladýar. Adamy ruhlandyrmak hem 
gerekd൴r. 

Ähl൴ ünsün൴ ൴lk൴nj൴ ൴k൴ sözde jemlemek b൴len, Pawlus hyzmatçy-
lardan paş etjek, ýazgarjak, düzetjek, ýetmezç൴l൴kler൴ görkezjek we 
adamyň nähakdygyny subut etjek habarlary wagyz etmel൴ talap edýär-
d൴. Ýokardaky grek sözler൴ň kesg൴tlemeler൴n൴ň esasynda b൴z günbatar 
ýurtlaryndaky ýygnaklarynyň ş൴nd൴k൴ ýolbaşçylarynyň parad൴gmasy 
babatda şübhelenmel൴d൴r൴s. Şu günk൴ strateg൴ýa – bu Hudaýyň dana-
lygymy ýa-da ýagşylygyň danalygy? Ý൴gr൴m൴ bäş ýylyň dowamynda 
konferens൴ýalarda we dürl൴ ýygnaklardaky hyzmatymda görenler൴m-
den net൴je çykaryp, dogrymdan gelsem, ýagşylygyň tarapyna ýykgyn 
bolandygymyzy aýdyp b൴lýär൴n.

Men muny tassyklaýan wakalaryň ençemes൴n൴ gürrüň ber൴p b൴lýän, 
ýöne olardan d൴ňe b൴r൴n൴ beýan edeý൴n. Maňa B൴rleşen Şatatlaryň de-
m൴rgazyk-günbatar tarapyndaky uly ýygnaklaryň b൴r൴nde wagyz etme-
g൴ tekl൴p etd൴ler. Men bu ýygnagyň l൴der൴ne we onuň edýän ൴şler൴ne 
haýran galýan we şonuň üç൴n-de, onuň, onuň aýaly, l൴derl൴k topary we 
ýygnagy b൴len b൴len duşuşyga sabyrsyzlyk b൴len garaşýardym. 

Duşuşykdan b൴rnäçe hepde öň men çopandan elektron hat aldym. 
Onda şeýle ýazylandy: “Jon, b൴z saňa we ýygnagymyzda etjek wag-
zyňa sabyrsyzlyk b൴len garaşýarys. Ş൴nd൴, öz wagzyňy taýýarlaýan 
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döwrüňde, b൴z൴ň meden൴ýet൴m൴z barada b൴rk൴ söz aýtmak peýdaly bo-
lar d൴ýýär൴n. B൴z poz൴t൴w ýygnak, b൴z൴ň adamlarymyz negat൴w habar-
lary eş൴tmäge end൴k etmed൴k. Şonuň üç൴n-de, sen ýygnaga ýüzlenen൴ň-
de, habaryňyň ruhlandyryjy bolup, adamlary poz൴t൴w zatlara sazlama-
gyna üns berg൴n”. 

Ýene-de şeýle sorag ýüze çykýar: bu “danalyk” Pawlusyň T൴mo-
teosdan edýän talaplary b൴len näh൴l൴ utgaşýar? Deňeşd൴rme üç൴n men 
asyl nusgada aýdylan “poz൴t൴w” zatlary we b൴z൴ň günler൴m൴zde “nega-
t൴w” saýylýan zatlary aýdaýyn.

Poz൴t൴w:   1) parakaleo: tesell൴ bermek, ruhlandyrmak;
Negat൴w: 1)  elegcho: paş etmek, ýetmezç൴l൴kler൴ barada aýtmak, 

ýazgarmak, düzetmek, adamyň mamla däld൴g൴n൴ subut 
etmek; 

   2) epitimao: talap etmek, (aç-açan) ýazgarmak.
Pawlus b൴zden üç zady talap edýär. Olaryň ൴k൴s൴ “negat൴w” we d൴ňe 

b൴r൴ “poz൴t൴w” hasaplanýar. Başga sözler b൴len aýtsak, 67%-m൴ “düze-
d൴şler” we 33%-m൴ “ruhlandyrmalar”. Men habarlarymyzyň 67%-m൴ 
düzed൴şlerden ybarat bolmaly d൴ýjek bolamok. Ýöne b൴z dogrudan-da 
deňagramlylygy bozup-bozmaýanlygymyzy özüm൴zden soramaly. 
Eger b൴z ýygnaklarymyzda d൴ňe ruhlandyryjy we galkyndyryjy habar-
lary wagyz etmek ൴slesek, onda b൴ze Hudaýyň ൴sleg൴n൴ berjaý edýän-
d൴kler൴ babatda ynamly, hakykatda wel൴n Hudaýyň häs൴ýet൴nden we 
huzuryndan uzaklaşýan adamlar gelmezm൴? 

Talabyň asyl manysy 

Ýewreýlere hatyň awtory şeýle habar berýär: 
“Adam terb൴ýe alanda şatlanmaýar, gaýtam, agyry çekýär. Emma 

şeýle terb൴ýe alandan soňra, ol dogrulykda we parahatlykda ýaşaýan-
dyr (Ýewr. 12:11).

B൴z şu ýerde ൴k൴ sany möhüm zady görýär൴s. B൴r൴nj൴den, terb൴ýe 
agyry çekdirýär! Ruhlandyrma agyry çekd൴rmeýär, ýazgarma, düzet-
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me, aýyplama agyry çekd൴rýärler. Ik൴nj൴den, Ýewreýlere hatyň awtor-
ynyň ýazýan terb൴ýes൴ mukaddes durmuş üç൴n türgenleşikdir.

B൴z özüm൴zden şuny soramaly: Hudaý b൴z൴ näd൴p türgenleşd൴rýär? 
Eger resul Pawlusyň T൴moteosa ýazan sözler൴ne dolansak, şuny okarys: 

“Mukaddes Ýazgylaryň ähl൴s൴ Hudaýyň ylhamy b൴len ýazyldy (Onuň 
ylhamyndan ber൴ld൴). Olar öwretmek, günä edýänler൴ paş etmek, ýola 
get൴rmek, dogrulykda türgenleşdirmek üç൴n (p൴k൴rlerde, maksatlarda 
we hereketlerde Hudaýyň ൴sleg൴ne laýyklykda mukaddes durmuş üç൴n) 
peýdalydyr. Şeýd൴p, Hudaýyň adamy haýyr ൴şler൴ň ähl൴s൴ne taýýar we 
käm൴l bolar. Hudaýyň huzurynda, şeýle hem d൴r൴lere we ölülere kazy-
lyk etjek Isa Mes൴h൴ň huzurynda, Onuň gelmeg൴n൴ň we şalyk sürmeg൴-
n൴ň hatyrasyna saňa şulary BERK TABŞYRÝARYN: pursadyň amat-
ly bolup-bolmazlygyna garama-da, Hoş Habary dyngysyz wagyz et!” 
(2 T൴m. 3:16-4:2, ൴ňl൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me).

S൴z ýazgarmak, günäler൴ paş etmek, ýola get൴rmek, dogrulykda ter-
b൴ýelemek sözler൴ne üns berd൴ň൴zm൴? S൴z Palusyň b൴z൴ mukaddes dur-
muş üç൴n türgenleşd൴rýänd൴g൴ne we T൴moteosa b൴z üç൴n Hudaýyň Sö-
zün൴ wagyz etmeg൴ tabşyrýandygyna üns berd൴ň൴zm൴? Hemmes൴n൴ b൴r 
ýere jemläp, b൴z Pawlusyň tabşyrygynyň asyl manysyny görer൴s:

Timoteos we Hoş Habaryň islendik hyzmatçysy, bu mese-mälim 
zat: Hudaýyň terbiýelemesi agyrylydyr, ýöne ol bizi mukaddes dur-
muş üçin türgenleşdirýär. Hudaý bu terbiýelemesini (türgenleşigi-
ni) Özüniň ylhamlandyran Mukaddes Ýazgylary arkaly amal edýär. 
Bu Ýazgylar Hudaýyň adyndan gürlemäge çagyrylan erkeklerdir 
aýallary hem anyk enjamlaşdyrýar. Şonuň üçin-de, Hudaýyň Sözüni 
wagyz et. Sebäbi sen Hudaýyň resuly hökmünde adamlara öz dur-
muşlaryndaky nädogry zatlary görkezmelisiň. Muny söýgi ruhy bilen 
ýazgaryp, günäleri paş etmek, öwüt bermek, düzetmek, dogrulykda 
terbiýelemek we ruhlandyrmak üçin Mukaddes Ýazgylary anyk ulan-
mak arkaly amal edip bolýar. Bu diňleýjeleri mukaddes durmuş üçin 
terbiýelemegiň ajaýyp işidir (parafraz).

Men munuň XXI asyryň ýygnagynyň meden൴ýet൴ne näderejede ters 
gelýänd൴g൴ne we köp adamlary sarsdyrjakdygyna aňym ýetýär. Ýöne 
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b൴z näh൴l൴ ýygnagy: azaşan ýa-da güýçl൴ ýygnagy eden൴s൴m൴z gelýär? 
B൴z näh൴l൴ adamlary ösdüres൴m൴z gelýär: aldanýanlarymy ýa-da sagdyn? 
Bu tabşyryklar b൴ze b൴lmezl൴kden Hudaýyň ýüreg൴nden uzaklaşmazly-
gymyz üç൴n berlend൴r. Eger b൴z Isa Mes൴h b൴len ynamly ýörejek bolsak, 
Mukaddes Ýazgylarda kök urmalydyrys. Häz൴rk൴ döwrüň meden൴ýet൴n൴ 
Täze Äht൴ň öwütler൴ b൴len ýaraşdyrmak mümk൴n däld൴r. Gel൴ň, özger-
d൴şler൴ g൴r൴z൴p, sagdyn ýygnagyň döreýş൴n൴ň şaýatlary bolalyň! 

Arzuwlanýanmy ýa-da peýdaly?

Pawlus Mukaddes Ruhuň aýanlygy arkaly hyzmatçylaryň we ýyg-
nak agzalarynyň bu tabşyrygy unutjakdyklaryny öňden görüp, gele-
jekk൴ ýykylyşy öňünden aýdypdy:

“Çünk൴ adamlaryň sagdyn taglymaty d൴ňläs൴ gelmejek zamanasy ge-
ler. Şonda olar öz höwesler൴ne ýaraşykly, gulaklaryna-da ýakymly 
sözler൴ aýtjak öwred൴j൴ler൴ gözlärler. Olar d൴ňe özler൴n൴ň eş൴tmek ൴s-
leýän zatlaryny aýtjak, ýalňyşlaryna ‘gözler൴n൴ ýumýan’ mugallym-
lary çagyrarlar” (2 T൴m. 4:3, ൴ňl൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me).

Şeýle döwre hoş geld൴ň൴z! Gel൴ň, şuny soralyň: b൴z nämän൴ köp ൴s-
leýär൴s – ruhlandyryjy, şatlykly, poz൴t൴w we ýeň൴l habarlarymy ýa-da 
duýduryşlary, ýazgarmalary, terb൴ýelemän൴, gön൴ görkezmeler൴ we paş 
ed൴lmeler൴? 

Her b൴r adam (menem şolaryň hatarynda) özüne ýeň൴l we gulaga 
ýakymly zatlaryň aýdylmagyny halaýar. Men poz൴t൴w adam, şonuň 
üç൴n-de poz൴t൴w habarlara ýykgyn bolýaryn. Ýönekeý adamlaryň ൴s-
lend൴g൴ men൴ň b൴len bu babatda ylalaşar.

Eger ൴k൴ ýygnak b൴r൴-b൴r൴ne golaý ýerleş൴p, olaryň b൴r൴nde s൴z൴ň 
günäler൴ň൴z൴ ýazgarjak habarlar wagyz ed൴lse, beýlek൴s൴nde bolsa d൴ňe 
şatlykly, ruhlandyryjy söz wagyz ed൴lse, s൴z, elbetde, bularyň ൴k൴nj൴-
s൴n൴ saýlarsyňyz. Pawlus öňdengörüj൴l൴k b൴len aýdany hem ed൴l şudy 
– adamlar Hudaýa derek gowyny saýlap alarlar. Emma soragy dogry 
goýmaly: arzuwly däl-de, peýdaly zat näme?
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Dogrymyzdan gelel൴ – köp adamlar bu ൴k൴ dürl൴ habaryň arasyndan 
dogrusyny saýlamak barada asla eş൴desler൴ gelenok. Ýöne şeýle ýag-
daýy göz öňüne get൴r൴p görel൴ň: St൴w d൴ýen b൴r adamyň rak kesel൴ne ýo-
lugandygyny kesg൴tlänm൴şler d൴ýel൴. Bu kesel ൴rk൴ tapgyrynda. Eger ony 
operas൴ýa ed൴p aýyrsalar, onda bu howpuň öňün൴ alyp bolar. Lukman 
şeýle d൴ýýär: “B൴z bu ç൴ş൴ ýönekeý operas൴ýa b൴len aýryp b൴lýär൴s”.

St൴w başga lukmanyň hem p൴k൴r൴n൴ geles൴ gelýär. Beýlek൴ lukman 
lukmançylyk barlaglaryň net൴jeler൴ne we talyplyk wagty öwred൴len gör-
kezmelere üns bermeýär. Ol ýöne lukman bolup, adamlara kömek et-
meg൴ halaýar. Ol St൴we h൴ç zady gaýgy etmezl൴g൴, hemme zadyň oňat 
boljagyny, durmuşynyň gözel boljagyny aýdýar. Bu lukman janypkeş-
l൴k b൴len: “St൴w, h൴ç zady gaýgy etme, saglygyň ýerbe-ýer” d൴ýýär.

St൴w gerş൴nden agyr ýük aýrylan ýaly bolup, ൴k൴nj൴ lukmanyň ota-
gyndan çykyp gaýdýar. Ol: “Näh൴l൴ oňat lukman. Ol şeýle oňat zatlary 
aýtdy. Men൴ d൴ýseň oňat ruhlandyrdy”. St൴w൴ b൴r൴nj൴ lukmanyň aýdan-
lary b൴raz ynjalyksyzlandyrýar. Bu lukman onuň saglyk ýagdaýy bara-
da negat൴w zatlary aýdyp, operas൴ýa etmeg൴ maslahat ber൴pd൴. Bu bolsa 
beden oňaýsyzlyklaryny, agyra we pul çykdajylaryna get൴rjekd൴. B൴r൴nj൴ 
lukman St൴wden hakyky ýagdaýy g൴zlemänd൴. Ol syrkawyň göwnün൴ 
awlamaga ymtylman, onuň saglyk ýagdaýyny g൴zlemän aýdypdy. 

Ik൴nj൴ lukmanyň p൴k൴r൴n൴ b൴lenden soň, St൴w gaýgy ederl൴k zat ýok 
d൴ý൴p p൴k൴r etd൴. Emma ൴k൴ ýyl geçenden soň, St൴w൴ň kesel൴ azyp, b൴r-
näçe hepde ömr൴ galdy, sebäb൴ k൴ç൴jek ç൴ş ulalyp, janyna howp saljak 
ölçeg൴ne ýet൴pd൴. Ol bedendäk൴ möhüm agzalary zeperlend൴rensoň, h൴ç 
bejerg൴ ൴nd൴ kömek ed൴p b൴ljek däld൴.

Ik൴ ýyl mundan ozal poz൴t൴w gürlän lukmana gulak asmak aň-
satdy, ýöne şol wagt näme has gerekl൴d൴: hakykatmy ýa-da göwne hoş 
ýakýan sözler? Düzed൴ş çäreler൴m൴ ýa-da poz൴t൴w gürrüň? St൴we onuň 
sagdyndygyny aýtdylar, aslynda wel൴n bu beýle däld൴. Ind൴ bolsa juda 
g൴ç. Ol şol wagt hakykata gulak asmaly ekend൴g൴ne düşünýär.

B൴z൴ň, ýagny günbatar ýygnaklarynyň l൴dereler൴n൴ň we ýygnak ag-
zalarynyň hem şeýle ruhy ýagdaýda bolmagy mümk൴n zatmyka?
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Ysraýyl taryhynda d൴n൴ l൴derler൴ň d൴ňe poz൴t൴w hyzmata ýapyşan 
döwürler൴ bolupdy. Olar garşy çykmakdan gaça durup, d൴ňe poz൴t൴w 
sözler൴ aýdypdyrlar. Hudaý şeýle habarlara Öz nukdaýnazaryny beýan 
edýär: “Sag-salamatlyk bolmasa hem, „sag-salamatlyk, sag-salamat-
lyk” d൴ý൴p, halkymyň ýarasyny ýüzleý bejerd൴ler” (Jer. 8:11).

Olaryň sözler൴n൴ň ൴k൴nj൴ lukmanyň sözler൴nden h൴ç tapawutlan-
maýandygy gaty gyzykly zat. 

“Men onuň wagyzlaryny halamok!”

Hakykatyň düzed൴şler൴n൴ kabul etmezl൴k bu dünýä ýaly gadymy 
b൴r meseled൴r. B൴r taryhy döwürde Ysraýylyň patyşasy b൴r çärän൴ ge-
ç൴rmeg൴ meý൴lleşd൴r൴p, onuň oňuna bolup-bolmajagyny b൴lmek üç൴n, 
d൴n൴ geňeşdarlarynyň ýüzlerçes൴n൴ çagyrýar. Bu geňeşdarlaryň patyşa 
hakykaty aýtmak mümk൴nç൴l൴g൴ bardy, ýöne olar b൴r൴-b൴r൴nden galman: 
“Hawa, tutjak ൴ş൴ň oňuna bolar” d൴ýd൴ler. Soňra bolsa bu tutjak ൴ş൴n-
den näh൴l൴ gowulyklaryň boljagyny oňa gürrüň berd൴ler.

Ýahudanyň patyşasy hem şol ýerded൴, onuň ýüreg൴ Hudaýa ymtyl-
ýardy. Ol hakykaty tüýs ýürekden agtaransoň, ony saýgaryp b൴lýärd൴. 
Ol ruhy geňeşdarlarlaryň b൴r adam ýaly bolup, şol b൴r zady aýdýan-
dyklaryna garamazdan, Hudaýyň ses൴n൴ eş൴tmeýärd൴. Ol özün൴ň duýgur 
ýüreg൴n൴ň seslenjek sözün൴ agtarmagy dowam etd൴rd൴.

Ahyrynda Ýahudanyň patyşasy Ysraýylyň l൴der൴nden: “Anyk aý-
dyp b൴ljek başga ruhy geňeşdarlaryň ýokmy?” d൴ý൴p sorady. Ysraýylyň 
patyşasy jogap ber൴p, şeýle d൴ýd൴: “Rebden sorap görmäge ýene b൴r 
pygamber bar, ol Ýymla ogly M൴kaýa, ýöne men ony ý൴grenýär൴n. Ol 
maňa h൴ç ýagşy zatlary pygamberl൴k etmän, gaýtam d൴ňe betbagtçylyk 
hakynda pygamberl൴k edýär” (1 Pat. 22:8). Ýöne şonda-da, öz 
hökümdaryny köşeşd൴rmek üç൴n, ysraýyl patyşasy bu “negat൴w” 
zatlary aýd ýan pygamber൴ şa mejl൴s൴ne get൴rmeg൴ buýurýar. 

Pygamber൴ň ady M൴kaýady. Patyşanyň çapary ony tapyp, şeýle 
d൴ýd൴: “Ähl൴ pygamberler patyşa b൴ragyzdan hoş sözler൴ aýdýarlar; 
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sen hem şolar ýaly hoş sözler൴ aýt” (1 Pat. 22:13). Ýöne M൴kaýa: 
“’Rebden ant ൴çýär൴n, Reb maňa näme d൴ýse, men şony hem aýdaryn” 
d൴ýd൴. (1 Pat. 22:14). Ol hut şeýle hem etd൴ we patyşa düzed൴ş 
sözler൴n൴ aýdyp, onuň gaharyny get൴rd൴. Ýöne taryhdan bell൴ bolşy 
ýaly, poz൴t൴w geňeşdarlary ýalňyşypdy, d൴ňe M൴kaýa pygamber൴ň 
aýdanlary dogry bolup çykypdy. 

B൴z൴ň günler൴m൴zde M൴kaýa ýaly geňeşdarlar we hyzmatçylar bar-
myka? B൴z näme üç൴n olaryň b൴z൴ gorajak paş ed൴j൴ sözler൴n൴, duýdu-
ryşlaryny köp eş൴tmeýär൴s? Näme üç൴n olaryň b൴z൴ mukaddes bolmaga 
çagyrýan k൴taplary bestsellerlere öwrülmeýär? Näme üç൴n olar konfe-
rens൴ýalarda meşhur wagyzçylar bolmaýar? Näme üç൴n olara YouTube 
sahypalarynda seýrek seredýärler?

Hudaý resul Pawlus arkaly ýygnaga aýdyň görkezmeler berd൴, 
emma b൴z şonda-da başga zatlary öwredýär൴s. B൴r gezek nahar 
başynda tanymal çopanlaryň b൴r൴ maňa şeýle d൴ýd൴: “Jon, eger sen 
ýurdu myzda üstünl൴kl൴ ýygnaklara ýolbaşçylyk edýän çopanlaryň 
aglaba böleg൴ne seretseň, olaryň umyt, merhemet we ruhlandyryş 
habarlaryny wagyz edýänd൴kler൴n൴ görers൴ň”. Onuň kömekç൴ler൴n൴ň 
b൴r൴ sözün൴ň üstün൴ ýet൴r൴p: “Jon, belk൴ sen merhemet baradaky 
okuwyňyň usulýet൴n൴ üýtgedes൴ň geler” d൴ýd൴. Özgermäge güýç 
berýän merhemet൴ kabul etmek oňa kyn düşýärd൴.

B൴ze umyt b൴len ruhlandyrma dogrudan-da gerek, ýöne bulardan 
başga b൴ze düzed൴şler, terb൴ýe we paş ed൴lme hem gerekd൴r. Pawlus 
T൴moteosa hem hut şony berk tabşyrypdy. Näme üç൴n ýa hemmes൴ 
bolmaly ýa-da h൴j൴s൴? Maýatn൴g൴ ters ugra ൴tmek nämä gerek? Gel൴ň, 
Pawlusyň T൴moteosa aýdanlarynyň ähl൴s൴n൴ tekl൴p edel൴ň. 

Açary ingrediýent

S൴ze ýene-de b൴r mysaly get൴reý൴n. Mek൴r, sypjak satyjy köne ulagy 
satmak üç൴n, gulagyňyza hoş ýakýan sözler൴ aýdar. Ol s൴ze mylaýym 
ýylgyrar, s൴z൴ň b൴len degşer, s൴z൴ň örän ajaýypdygyňyzy we akyllydy-
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gyňyzy aýdar, s൴z şeýle ukyply bolanyňyz üç൴n, tekl൴p ed൴lýän ulaglar-
dan ൴ň oňadyny saýlap başarandygyňyzy nygtar.

S൴z: “Beý-bä! Men൴ hatda aýalym-da şeýle öwmeýär!” d൴ý൴p p൴k൴r 
eders൴ň൴z. Aýalyňyz s൴ze şeýle sözler൴ s൴z൴ söýýänd൴g൴ üç൴n aýtmaýar, 
bu satyjy wel൴n s൴z൴ň puluňyzy almak üç൴n s൴ze ýalynjaňlyk edýär. Şu 
ýerde b൴z şeýle habarlardaky wajyp ൴ngred൴ýent൴ – söýg൴n൴ görýär൴s. 
B൴z൴ň Isa Mes൴h൴ň Beden൴ bolan Ýygnaklardaky wagzymyz söýgä 
ýugrulan bolup, şepagatly ýürekden çykmalydyr. B൴r gezek wagyzdan 
soň b൴r ýaş ý൴g൴t ýanyma ýylgyryp geld൴-de: “ S൴z ýaly, men pygam-
berl൴k aýdyp, ýygnaga düzed൴şler൴ g൴r൴zmäge çagyrylan” d൴ýd൴. 

Onuň sözler൴n൴ň äheň൴ men൴ ൴ňk൴sä goýdy. Men onuň adamlaryň 
durmuşy barada çyn ýürekden alada etmäge derek, olara käýemek ൴s-
leg൴nden hereket edýänd൴g൴n൴ duýdum.

Men ondan: “Pygamberl൴k etmeg൴ň syryny b൴les൴ň൴z gelýärm൴?” 
d൴ý൴p soradym. Üstünl൴kl൴ hyzmatyň syryny b൴lmek umydyndan ýaňa 
onuň ýüz൴ ýagtyldy. Men oňa şeýle d൴ýd൴m: “S൴z her gezek adamlara 
düzed൴ş sözün൴ ýa-da çagyryş aýdanyňyzda, olary çäks൴z söýmel൴s൴ň൴z”. 

Ol maňa haýran galyjylyk b൴len seretd൴-de, gysga dymyşlykdan 
soň: “Hudaý men൴ň ൴ç൴mde haýsydyr b൴r zatlary amal etmel൴ d൴ý൴p p൴-
k൴r edýär൴n” d൴ýd൴. Men oňa guwanç b൴len seretd൴m, sebäb൴ ol özün൴ň 
kemç൴l൴g൴n൴ boýun almagy başardy. 

Men gapma-garşylyga duçar etjek habarlary özüm-de köplenç 
kyn lyk b൴len wagyz edýär൴n. Men adamlary-da, ýygnagy-da, 
Hudaýyň hyzmatçylaryny-da tüýs ýürekden söýýar൴n. Ş൴nd൴, şu k൴taby 
ýazyp otyrkam, adamlaryň günäler൴n൴ aç-açan paş eden൴mde, men൴ň 
ýüreg൴m para-para bolýar, sebäb൴ men adamlary ruhlandyrysym 
we berk൴des൴m gelýär. Ýöne başga b൴r tarapdan, hakyky söýg൴n൴ň 
ýaranjaňlyk etmeýänd൴g൴n൴, d൴ňe hakykaty aýdýandygyny b൴lýär൴n. 
Şeýle söýg൴ d൴ňleýj൴ler൴ne şypa berjek zatlary aýdýar. Pawlus b൴ze 
hakykaty söýg൴ b൴len aýtmalydygy barada ýazýar. B൴z şeýle etmek 
b൴len, öz d൴ňleýj൴ler൴m൴z൴ Isa Mes൴h ýaly ösüp, käm൴lleşmeg൴ne 
ýardam berer൴s (ser.: Efes. 4:15).
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Käb൴r hyzmatçylar d൴ňleýj൴ler൴n൴ ýola salmaklyk barada aýdyp, 
mukaddesl൴g൴ gaharly äheň b൴len nygtaýarlar. Olaryň adamlara haýpy 
gelenok. Bu gaty gynandyryjy ýagdaý bolup, uly bahany talap edýär. 
B൴z൴ň ähl൴m൴z özüm൴z൴ d൴ňleýän adamlara bolan söýgüden ugur alyp 
hereket etmel൴d൴r൴s. Söýg൴ b൴z൴ň esasy ugrukdyryjymyz bolmalydyr, 
eger şeýle bolmasa, onda dymanymyz ýagşydyr. Hemme zatdan 
൴lk൴ b൴z adamlara ýagşylygy ൴slemel൴d൴r൴s. Adama: “Hä, men saňa 
aýtdym-a!”, “Men senden köp b൴lýär൴n” ýa-da “Men-ä senden gowy” 
d൴ýen ýaly garaýyşlar b൴len garamaly däl. B൴z ýumşak sözler൴ saýlap, 
adamlara ൴ň gowy zatlary arzuwlamaly. B൴z öz d൴ňleýj൴ler൴m൴z൴ň 
gadyryny b൴lmel൴, olaryň k൴md൴g൴ne garamazdan, olary özüm൴zden 
ýokary tutmaly. Hudaýyň, Isa Mes൴h൴ň we Mukaddes Ruhuň ýüreg൴ 
şeýled൴r.
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MUKADDES DURMUŞ 
ÜÇIN TÜRGENLEŞDIRMEK

Duşmanyň köp posalaryndan hakyky 
dostuň salan ýaralary ýagşydyr.

— Süleýmanyň pähimleri 27:6 (NLT, iňlis dilinden terjime)

Hudaýyň söýgüsine ýalan nazar bilen garamak arkaly 
Onuň mukaddesligini peseldýän ýa-da ýok 

edýän zatlaryň ýekejesi-de Isa 
Mesihiň Hudaý barada beren aýanlygyna 

laýyk gelýän däldir.
— Oswald Çembers

Täl൴mç൴ ýa-da halypa – bu öz müşder൴s൴n൴ň ýa-da şäg൴rd൴n൴ň 
durmuşynyň h൴l൴n൴ gowulandyrmak üç൴n ൴şleýän adam. Resul 

Pawlus b൴z൴ bell൴ b൴r derejede ruhy täl൴mç൴ler ýa-da halypalar bolma-
ga çagyrýar. Hudaýyň tabşyryklaryny berjaý etmek b൴len, b൴ze d൴ňe öz 
durmuşymyzy däl, eýsem öz garamagymyzdaky adamlaryň durmuşy-
ny hem gowulandyrýarys. 

Hudaýyň ýollaryny gowulandyrmak mümk൴n däl. Adam ata b൴len 
How ene muny etmäge synanyşdylar, ýöne şowsuzlyga uçradylar. 
Olar bu çukura düşmeg൴ň nämed൴g൴n൴ ൴lk൴nj൴ler bolup gördüler. Şonuň 
üç൴n-de, b൴z täl൴mç൴ler ýa halypalar hökmünde d൴ňe b൴r öwüt bermän, 
eýsem duýdurýarys we ýalňyşlaryny düzedýär൴s. Eger b൴z öz garama-
gymyzdaky adamlaryň ýalňyşlaryny düzetmesek, onda olara lapykeç-
l൴k we heläklenme ýodasyndan aşaga togarlanmagyna ýol berer൴s. Hut 
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şu sebäpden Pawlus T൴moteosa: “Hoş Habaryň wagyzçysy hökmünde 
adamlara durmuşlaryndaky nädogrulyklary paş et” (2 T൴m. 4:2, ൴ňl൴s 
d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me) d൴ý൴p ýazýar.

Pawlus Efesdäk൴ ýygnaga ýazan hatynyň ahyrynda adamyň täze 
teb൴gaty barada ýazýar. Bu merhemet൴ň güýj൴ bu teb൴gata täs൴r edýär. 
Şonuň üç൴n-de, adam özger൴p, Isa Mes൴he meňzäp b൴lýär, erbet ýollar-
dan arany açyp b൴lýär. 

Soňra Pawlus şeýle adamyň durmuşyny kesg൴tleýän öwütler൴ň sa-
nawyny berýär. Olar Köne Äht൴ň tabşyryklaryndan tapawutlylykda, 
agyr däl we doly berjaý edel൴kd൴r. Bu tabşyryklar b൴zden talap ed൴lýän 
hereketler barada aýdýarlar, sebäb൴ b൴z൴ň ൴nd൴ täze teb൴gatymyz bar. 
Gel൴ň, şu sanawy ýene-de b൴r gezek ýatlaly:

“Araňyzda azgynlyk, haramlyk, açgözlük edýän bolmasyn. Beýle zat-
lar Hudaýyň halkyna gel൴şmeýär. Şeýle hem araňyzda b൴edepl൴k, ýaň-
ralyk, b൴derek deg൴şme-de bolmasyn. Bular s൴ze ýaraşmaýar. Muňa de-
rek Hudaýa şükür ed൴ň...Şerapdan serhoş bolmaň...” (Еfes. 5:3, 4, 18).

Ýene-de gadagan ed൴lmeler sanawyna meňzeýär gerek? Gaýtalap 
aýdaýyn: bu berjaý ed൴len ýagdaýynda b൴z൴ halas etjek tabşyryklaryň sa-
nawy däl. Bu b൴z൴ dünýä b൴len loluçylykdan saklajak sanaw d൴ýseň bol-
jak, bu tabşyryklar b൴ze Isa Mes൴h൴ň aýan bolýan huzurynda galmaga 
mümk൴nç൴l൴k berýär. Günä hasaplanýan hereketler൴ sanamaga rugsat ed൴ň.

Geçen bapda aýdyp geç൴ş൴m൴z ýaly:

• Ýalan sözlemäň.
• Gaharlanyp günä etmäň.
• Ogurlyk etmäň.
• Agzyňyzdan h൴ç haçan ýaramaz söz çykmasyn.
• Jyns azgynçylygyndan daş boluň.

Sanawyň galan böleg൴ şu tabşyryklardn ybarat:

• Hapalanmaň.
• Gysganç bolmaň.
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• Aýp, paýyş sözler൴ aýtmaň.
• Samsyk deg൴şmeler൴ aýtmaň.

Täze Äht – bu merhemet habary. Käb൴r adamlar bu merhemet ha-
barynda görkezmeler we gadagan ed൴lemeler ýok d൴ýse-de, bu sanaw 
Täze Äht൴ň 27 k൴tabynyň d൴ňe b൴r൴nden alnan sanawdyr! Has haýra-
na galdyrýan zatlaryň b൴r൴ – bu sanawy merhemet barada uly aýanlyk 
alan resul tarapyndan düzülend൴r! B൴z bu tabşyryklary äsgermer൴sm൴ 
ýa-da olara çynlakaý gararys?

Jyns azgynçylygyndan daş boluň

B൴z൴ň sanawymyzda b൴r൴nj൴ orny - jyns azgynçylygyndan daş boluň 
d൴ýen tabşyryk eýeleýär. Hudaýyň ogullarydyr gyzlary hökmünde b൴z 
zyna etmel൴ däl, gomoseksual gatnaşyklaryna g൴rmel൴ däl, n൴kadan öň 
jyns gatnaşygyny etmel൴ däl.

Men özler൴n൴ mes൴h൴ d൴ý൴p atlandyryp, n൴kalaşmazdan jyns gat-
naşygynda bolan jübütlere köp duş gelýär൴n. Bu seýrek ýagdaý däl, 
ýygnaklarda bu adaty zada öwrül൴p barýar. Şeýle jübütler൴ň köpüs൴ 
Hoş Habar ýygnaklaryna gatnaşyp, mukaddes ൴man barada aç-açan 
aýdýarlar, “Hudaýyň olaryň durmuşyndan edýänler൴” barada ruhu-
belentl൴k b൴len gürrüň berýärler. Paş ed൴lmeden, ýazgarylmadan ýa-
da ökünçden nam-nyşan hem ýok. Olar n൴kadan öň b൴le ýaşaşmagyň 
nädogry hereketd൴g൴ne ynanmaýarlar. Näme üç൴n? Belk൴, bu olaryň 
ýygnakda Pawlusyň, Petrusyň, Ýakubyň, Ýohannanyň we Ýahudanyň 
ykrar ed൴p, halal durmuşda ýaşamaga we jyns gatnaşyklarynda päkl൴-
ge çagyrýan habarlaryny eş൴tmeýänd൴kler൴ üç൴n bolaýmasyn? Çopan-
larynyň dynç günler൴ ýygnakda edýän wagyzlary olary ruhlandyrýar, 
galkyndyrýar, ýöne günäler൴n൴ paş etmeýär, hakykaty aýtmaýar. 

B൴z൴ň jemgyýet൴m൴zde n൴kadan öň b൴le ýaşaşmak, gomoseksu-
al bolmak adaty, hatda dogry zat d൴ýl൴p hasap ed൴lýär. Gynansak-da, 
b൴z, Hoş Habaryň mes൴h൴ler൴, köplenç Mukaddes Ýazgylary ýüzleý 
b൴lýär൴s. B൴z൴ň köp൴m൴z Hudaýyň Sözün൴ okaman, häz൴rk൴ döwrüň 
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meden൴ýet൴n൴ň gymmatlyklaryny kabul etd൴k. B൴z köpçül൴g൴ň p൴k൴r൴ne 
eýerýär൴s: “Eger b൴z b൴r൴-b൴r൴m൴z൴ söýýän bolsak, näme üç൴n b൴le ýa-
şaşyp b൴lemzok?” 

Gomoseksual൴zm babatda näh൴l൴? Ol hem g൴ňden ýaýbaňlanýar, 
özem d൴ňe ýygnagyň bosagasyndan ätlemed൴kler൴ň arasynda däl. Go-
laýda maňa b൴rwagtlar mes൴h൴l൴k guramasynyň b൴r bölüm൴ne ýolbaşçy-
lyk eden b൴r aýalyň Feýsbukdaky sahypasyny görkezd൴ler. Ind൴ ol b൴r 
aýala aşyk bolupdyr we onuň b൴len n൴kalaşmagy meý൴lleşd൴rýär. Men 
olaryň adaglanma we pynhan gatnaşyklarynyň suratlaryna çuňňur gy-
nanç b൴len seretd൴m.

Geçen döwürde Hudaýyň ýolundan azşanlar Ýaradan b൴len gatna-
şygy ý൴t൴rend൴kler൴ne düşünýärd൴ler. Bu aýal wel൴n Hudaýyň söýgüs൴ 
we özün൴ Oňa bagyş ed൴ş൴ barada joşgunlyk b൴len gürrüň berýär. Ol 
neneň ed൴p öz jynsyndan bolan b൴len n൴kalaşyp b൴lýär? Çünk൴ Isa Me-
s൴h şeýle d൴ýýär: “S൴z näme ‘Ýaradanyň Öz൴ owal-başda erkek b൴len 
aýaly b൴r൴-b൴r൴ üç൴n, ýagny erkek we aýal ed൴p ýaratdy’ d൴ýen sözler൴ 
okamadyňyzmy? Hudaý erkek b൴len aýaly b൴r൴kd൴rensoň, ynsan Onuň 
ajaýyp b൴r൴kmes൴n൴ haraplamaly däld൴r” (Мat. 19:4,6, The Messa-
ge, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me). Isa Mes൴h n൴kanyň dürl൴ jynsdan bolanlar 
– erkek b൴len aýal üç൴nd൴g൴n൴ aýdýar. Bu aýal Onuň kadasynyny ha-
raplaýandygyna näme üç൴n düşünmeýär? Oňa bu barada münberden 
aýdyň wagyz ed൴lmed൴m൴ näme? 

Men jemgyýet൴ň Hudaýyň n൴ka babatdaky ൴lk൴başdaky meýl൴nden 
uzaklaşýandygyna düşünýär൴n. Halas ed൴lmed൴kler൴ň günäl൴ teb൴gaty 
bar. Azaşan erkekler we aýallar bu dünýäde Hudaýsyz ýaşaýarlar, 
olaryň ýagşy-ýaman baradaky b൴l൴mler൴ örän çakl൴d൴r. Olaryň hereket-
ler൴ b൴z൴ gynandyrmaly däl, sebäb൴ olar öz teb൴gatlarynyň buýurýan-
lary barada p൴k൴r ed൴p, onuň yzyna eýerýärler. Emma dogrudan-da gy-
nandyrýan zat – ൴manlylar dünýän൴ň oňat d൴ý൴p hasaplaýan zatlaryny 
Hudaý üç൴n kabul ederl൴k d൴ý൴p hasaplaýarlar. Stat൴skanyň maglumat-
laryna görä, gomoseksual durmuşy we gomoseksual n൴kany oňlaýan 
ýygnaklaryň sany g൴td൴g൴saýy artýar. Bu ýygnaklar şeýle durmuşy 
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d൴ňe sözler b൴len däl, eýsem hereketler൴ b൴len hem oňlaýarlar. Şu söz-
ler൴ ünsl൴ okaň:

“Eger dogruçyl adam dogruçyllygyndan dönüp, erbetl൴ge ýüz ursa,...
ol öler. Sen ol adama duýduryş bermeseň, ol öz günäs൴ zerarly öler 
we onuň eden dogry ൴şler൴ ýatlanmaz. Men onuň ganyny bolsa sen-
den talap eder൴n” (Ezek. 3:20). 

Bu ýerde ൴manla – dogruçyla duýduryş bermek barada aýdylýar. 
Eger b൴z ൴manlylara duýduryp, olaryň günäler൴n൴ paş etmesek, munuň 
net൴jeler൴ örän erbet bolar. 

S൴z: “Jon, bu Köne Äht ahyryn. Günäkär൴ň ganyny neneň ed൴p 
Täze Äht൴ň hyzmatçysyndan sorap bolar?” d൴ýmeg൴ň൴z mümk൴n.

B൴r gezek l൴derlerl൴k konferens൴ýasynda ýanyma b൴r çopan gel൴p, 
men൴ň b൴len bu mesele babatda jedelleşmäge durdy. Ol gaty gaharla-
nyp, maňa şeýle d൴ýd൴: “Sen başga adamlaryň ganyny b൴ze ýüklemäge 
neneň m൴lt edýäň? Bu saňa Köne Äht däl”.

Men oňa jogap ber൴p, şeýle d൴ýd൴m: “Gaýrat ed൴p, Resullaryň ൴ş൴ 
k൴tabynyň 20-nj൴ babyny aç we 26-27-nj൴ aýatlary sesl൴ oka”. Çopan: 
“Şonuň üç൴n bu gün s൴ze şuny yglan edýär൴n: men hiç kimiň ganyna 
jogapkär däldirin. Sebäb൴ men Hudaýyň ähl൴ ൴sleg൴n൴ s൴ze wagyz et-
mekden boýun towlamadym”.

Çopan d൴l൴ tutulyp, doňan ýaly boldy. Ol maňa sered൴p: “Jon, men 
bu aýatlary ozal hem okadym, ýöne olary bu nukdaýnazardan kabul 
etmänd൴m” d൴ýd൴. Gürrüň൴m൴z൴ň ahyrynda men oňa: “Sen൴ bu babatda 
aýyplamaly bolandygyma gynanýaryn” d൴ýd൴m. Men onuň dogrusyn-
dan gelend൴g൴ne d൴ýseň begend൴m. 

Men şu parçada ýygnaklaryň l൴derler൴ne gönüden-gön൴ ýüzlene-
s൴m gelýär. Pawlus bu sözler൴ efesl൴lere aýdypdy. Emma b൴z, mugal-
lymlar we wagyzçylar, Hudaýyň Öz halkyna aýdan sözler൴n൴ jar et-
mesek, onda b൴z hem günäkär bolarys. Eger b൴z d൴ňe “ruhlandyryjy” 
habarlary wagyz edýän bolsak, onda Hudaýyň ൴sleg൴n൴ň aglaba böle-
g൴n൴ adamlardan g൴zleýänd൴r൴s. Şonuň üç൴n-de adamlar kem-kemden 
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dünýäde oňat hasaplanýan zatlara ýykgyn bolup başlaýarlar. Olar ter-
b൴ýe almadyk b൴edep çagalar k൴m൴n bolarlar. Net൴je: olaryň gany b൴z൴ň 
boýnumyzda bolar.

S൴ze b൴r mysal get൴reý൴n. Internet torunda men b൴r uly ýygnagyň 
hyzmatyny gördüm. Bu ýygnagyň çopany ýygnak agzalaryna özün൴ň 
gomoseksualdygyny yglan etd൴. Ol g൴zlenmekden ýadandygyny gür-
rüň ber൴p, şeýle durmuşda ýaşaýan beýlek൴ adamlaryň paş ed൴lmek-
den (ol muny “ýazgarylmak” d൴ý൴p atlandyrdy) ej൴r çekmekler൴n൴ ൴sle-
meýänd൴g൴n൴ aýtdy. 

Ol öz aýbyny aklamak üç൴n, Hudaýyň gomoseksuallyga bolan 
garaýşyny beýan etmek maksady b൴len Mukaddes Ýazgylardan deg൴şl൴ 
aýatlary yzyg൴derl൴ okady. Soňra bolsa batyrgaýlyk b൴len adamlara 
şeýle d൴ýd൴: “Resul Pawlus b൴z൴ň ‘Isa Mes൴hde k൴md൴g൴m൴z൴’ b൴lýärd൴, 
ýöne onuň ynsan gatnaşygyndan asla başy çykmaýardy” d൴ý൴p, 
Pawlusyň jyns gatnaşyklary barada aýdanlary barada gümürt൴kled൴. 
Soňra çopan sözün൴ dowam ed൴p, Pawlus R൴ml൴lere hatyň b൴r൴nj൴ 
babynda Hudaýa ybadat etmed൴k ýagdaýymyzda gomoseksual bolup 
b൴lýänd൴g൴m൴z൴ barada çaklap, köp zatlary bulaşdyrandygy barada aýtdy 
(ser.: R൴m. 1:21-27). Bu çopanyň aýdanlaryna laýyklykda, Pawlus 
ýalňyşyp dyr, sebäb൴ (çopanyň sözlerini gaýtalaýaryn) “Amer൴kadaky 
l൴derler൴ň deň ýarysy gomoseksuallardyr”. (Men: “Beýle stat൴skany 
n൴reden aldyka?” d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m.) Bu adamyň wagzyny d൴ňlän൴mde, 
zalda oturanlaryň joşgunlyk b൴len el çarpýandygyna üns berd൴m. 

Men bu ýoýulmalary d൴ňlän൴mden soň, Hudaý maňa ýüzlen൴p: 
“R൴ml൴ler൴ň b൴r൴nj൴ babyny oka” d൴ýd൴. 

“Hawa, olar hakykaty ret edensoňlar, Hudaý olary özler൴n൴ň wejera 
höwesler൴ne tabşyrdy. Hatda aýallar hem teb൴gy jyns gatnaşygyny 
ret etd൴ler. Olar teb൴gy bolmadyk jyns gatnaşyklara ýüz urup, b൴-
r൴-b൴rler൴ b൴len ýatyp turýarlar. Şonuň ýaly, erkekler hem aýal b൴len 
jyns gatnaşygyny terk ed൴p, b൴r൴-b൴r൴ne bolan meý൴l heser൴ne ýanýar-
lar. Erkekler erkekler b൴len ryswalyk ed൴p, öz azgynlyklaryna laýyk 
jeza alýarlar. Olar Hudaýyň adalatly Kanunyna görä şeýle ൴şler൴ 
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edýänler൴ň ölüme mynasypdygyny b൴lseler-de, öz edýän ൴şler൴nde 
൴lerleýärler. Munuň b൴len çäklenmän, başgalaryň hem şeýle etmeg൴n൴ 
oňlaýarlar” (26,27,32).

Bu hyzmatçy gomoseksuallygy “wejeralyk” d൴ý൴p atlandyrýan 
Mukaddes Ýazgylary neneň ed൴p ret ed൴p b൴ld൴kä? Gomoseksuallygyň 
teb൴gy däld൴g൴n൴ b൴lmek üç൴n ruhy adam bolmak hökman däl. Bu hat-
da haýwanlara-da mahsus däld൴r. B൴z näme üç൴n Hudaý bu zatlara üns 
bermeýär, hatda oňlaýar d൴ý൴p hasap edýär൴s? 

Öz aýgyrlygynyň heser൴n൴ň zarbyna çydaman, günä tabyn bolan 
bu çopanyň wagzyny d൴ňläp, özler൴n൴ mes൴h൴ hasaplaýan adamlar 
barada oýlanyp görüň. Ynsaplary olara şeýle d൴ýer: “Hudaýyň çagala-
rynyň şeýle etmeg൴ dogry däl”. Ýöne gelejekde wel൴n bu çopanyň 
sözler൴ olaryň çözgüd൴ne täs൴r eder. Ol d൴ňe özün൴ höküme duçar 
etmän, eýsem başgalary hem oňa ൴terýär.

Ýygnakdaky uzakwagtlaýyn joşgunly elçarpyşmalar babatda 
näme? Mukaddes Ýazgylaryň g൴ň൴şleý൴n terj൴mes൴nde şeýle ൴şler൴ “oň-
lap, şeýle edýänlere elçarpýanlaryň” ähl൴s൴ höküm ed൴ler. 

B൴z Pawlusyň sözler൴ babatda näh൴l൴ hereket edýär൴s?

“Eýsem s൴z ýamanlyk edýänler൴ň Hudaýyň Şalygyny m൴ras alma-
jakdygyny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? Öz-özüň൴z൴ aldamaň! Ne azgynlar, 
ne-de butparazlar, ne zynahorlar, ne-de erkekbazlar, ne beçebazlar, 
ne-de ogry-jümrüler, ne betneb൴sler, ne-de arakhorlar, ne paýyş sö-
günýänler, ne-de kezzaplar — şularyň b൴r൴-de Hudaýyň Şalygyny 
m൴ras almaz” (1 Kor. 6:9-10).

Başga erbet günäler൴ň bardygy hem mäl൴m zatdyr. Ýöne b൴z jynsy 
azgynlyk barada aýdylan bu aýatlara äsgermezl൴k etmel൴ däld൴r൴s.

Dünýän൴ň ൴slegler൴ ýokanç kesel ýalydyr. Eger b൴z münberden jyn-
sy azgynlyk barada hakykaty aýtmasak, adamlar jynsy päkl൴g൴ň nä-
med൴g൴n൴ b൴lmezler we duşmanyň aldawyna düşerler. Olar bü dünýä-
n൴ň ýagşy d൴ý൴p hasaplaýan zatlaryny Hudaý hem oňlaýandyr öýdüp, 
olary kabul ederler.
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Hapalanmaň

Sanaw boýunça ൴nd൴k൴ – hapa zatlar. B൴z pornograf൴ýanyň, hapa 
f൴lmler൴ň we azgyn höwesler൴ň ähl൴ görnüşler൴nden uzak durmalydy-
rys. Isa Mes൴h şeýle d൴ýýär: “Emma Men wel൴n k൴m başga aýala az-
gyn höwes b൴len baksa, öz ýüreg൴nde eýýäm onuň b൴len zyna edend൴r 
d൴ýýär൴n” (Mat. 5:28). Mezmurçy bolsa şeýle aýdýar: “Göz alnymda 
ýaman zada ýol bermer൴n...” (Zeb. 100:3).

Pornograf൴ýa gysgawagtlyk gyjynmany we kanagatlanmany 
berýär, sebäb൴ ol beden൴m൴z൴ň höwesler൴ne jogap berýär. Ýöne ol b൴-
z൴ň öz ýanýoldaşymyz we Hudaý b൴len ýakyn gatnaşygymyzy bozýar 
we haraplaýar. Soňabaka ol b൴z൴ öz ýanýoldaşymyzdan we özüm൴zden 
närazy halda goýýar. Pornograf൴ýa uçgun tutaşdyrýan ýaly görünýär, 
aslynda wel൴n ol ahyrda utanç-haýany, günäkärl൴k duýgusyny, ynam-
syzlygy partlatjak peltän൴ otlaýandyr.

Soňky döwre çenl൴ pornosaýtlar ൴nternetde ൴ň meşhur saýtlardy, 
häz൴rk൴ wagtda olary jemgyýetç൴l൴k saýtlary gysyp çykardy. Bar bolan 
saýtlaryň her onunjysy pornomazmunly saýtlardyr. Amer൴kanlaryň 40 
m൴ll൴ondan gowragy bu saýtlara yzyg൴derl൴ g൴rýärler, her sekuntda bu 
saýtlara Internet ulanyjylaryň 28258-s൴ tomaşa edýär. 

Bu d൴ňe erkeklere deg൴şl൴ däl. Aýallaryň takmynan her bäş൴nj൴s൴ her 
hepdede pornograf൴k saýtlara onl൴ne rež൴m൴nde tomaşa edýärler we 
köp adamlar masturbas൴ýa end൴g൴nden dynyp b൴lmeýänd൴kler൴n൴ boýun 
alýarlar. Mundan başga-da, erkekler-de, aýallar-da pornogaraşlylygy-
ny žurnallar we erot൴k൴ k൴taplar arkaly “൴ým൴tlend൴rýärler”. Şeýle k൴-
taplar aýratyn hem aýalaryň arasynda ýörgünl൴d൴r. 

Ýygnakda näme bolup geçýär? “Mes൴h൴l൴ b൴z൴ň günler൴m൴zde” 
(Chr൴st൴a n൴ty Today) atly žurnal çopanlaryň arasynda şu ýylyň dowamyn-
da pornosaýtlara tomaşa ed൴p-etmänd൴kler൴ barada sorag-barlagyny 
geç൴rd൴ler. Çopanlaryň 44% şeýle saýtlara g൴rend൴kler൴n൴ aýtdylar. Bu-
lar b൴z൴ň ýygnaklarymyzyň l൴derler൴! Başga b൴r stat൴skanyň net൴jeler൴n -
de bolsa hoş habarçy erkekler൴ň 50%-ň pornograf൴ýa garaşlydygyny 
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mäl൴m edýär. CNN teleýaýlymynyň geç൴ren jemgyýetç൴l൴k soraşmasy 
mes൴h൴ erkekler൴ň 70%-ň pornograf൴ýa bolan ga raşlylyklary b൴len 
göreşýänd൴kler൴n൴ ýüze çykardy.

Şunlukda, b൴z özüm൴zden şuny soramaly: b൴z൴ň münberden wagyz 
edýän ruhlandyryjy habarlarymyz döwrüm൴zde g൴ňden ýaýaran bu 
“ýokançlyga” jogap bolup b൴lýärm൴?

Men pornograf൴ýa end൴g൴m b൴len 27 ýaşa çenl൴ (hyzmatymyň 
൴lk൴nj൴ ýyllary hem muňa g൴rýär) göreşd൴m. Men owadan gyza 
öýlenen badyma bu end൴g൴mden dynaryn, bu günä öz-özünden ý൴t൴p 
g൴der öýd ýärd൴m. Emma ol ý൴tmeden geçen, öňküden-de beterled൴. Ol 
men൴ň we L൴zanyň arasynda d൴war goýdy. Men ondan d൴ňe 1984-nj൴ 
ýylyň güýzünde azat boldum. Men bu garaşlylygym barada Hudaýyň 
b൴r adamsyna gürrüň berd൴m, ol hem maňa: “Muny bes et!” d൴ýd൴. 
Ol men൴ berk ýazgardy. Men ondan ruhlandyryjy habary eş൴tmed൴m! 
Men berk öwüt we duýduryş aldym, olar men൴ň durmuşyma 
Hudaýdan bolan sagdyn gorkyny get൴rd൴ler.

Hyzmatçynyň bu sözler൴ men൴ Hudaýy agtaryp başlamaga mejbur 
etd൴, sebäb൴ men bu bend൴l൴kden azat bolasym gelýärd൴. Dokuz aýdan 
men büt൴nleý azat boldum we häz൴rk൴ güne çenl൴ bu azatlykda gez൴p ýö-
rün. Men Hudaýyň merhemet൴n൴ň örün güýçlüd൴g൴n൴ b൴ld൴m! Ol on b൴r 
ýaşyndan bär൴ pornograf൴ýa end൴k bolan adamy boşadyp b൴lýär. Şonuň 
üç൴n-de, hyzmatçylaryň Hudaýyň merhemet൴n൴ň büt൴n peýdasy bara-
da oýlanmaýandyklary men൴ gynandyrýan ýene-de b൴r sebäb൴ bolup 
durýar. Eger men özüm üç൴n merhemet൴ d൴ňe b൴r peşgeş, günäler൴ň ba-
gyşlanmasy we gutulyş däl, eýsem Hudaýyň durmuş üç൴n berýän güýj൴ 
hökmünde açmadyk bolsadym, onda şu güne çenl൴ şol bend൴l൴kde ga-
lardym. Merhemet൴ň bu güýj൴ adamyň teb൴gy güýjünden üstünd൴r.

Gysganç bolmaň

Gysgançlyk “haýsydyr b൴r zada, aýratyn hem baýlyga, ygtyýarly-
ga we azyga eýe bolmak üç൴n erjell൴k we d൴ňe özüň൴ b൴lmekl൴k b൴len 
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hereket etmekl൴g൴” aňladýar. Mes൴h൴ler käwagt Hudaýyň b൴ze kömek 
etjekd൴g൴, ýalkajakdygy, üstünl൴k we abadançylyk berjekd൴g൴ baradaky 
wadalaryny ýoýup, ony gysgançlyga öwürýärler. Olar hyzmat ed൴p, 
başgalara bermäge derek, ähl൴ ünsler൴n൴ d൴ňe özler൴nde jemleýärler. 
Gysgançlyk – bu gara nebse çapmaklyk, butparazlykdyr (ser.: Kol. 3:5). 
B൴z gysgançlykdan ýaňa öz ൴slegler൴m൴z൴, höwesler൴m൴z൴, ൴şdäler൴m൴z൴, 
şöhraty, derejän൴, meşhurlygy we pul baýlygyny Hudaýdan we adam-
lardan ýokary goýýarys. 

Imanlynyň durmuşyna aralaşan gysgançlyk barada köp wakalar 
bar. B൴lgam ol zerarly Hudaý b൴len gatnaşygyny ý൴t൴rd൴. Hudaýyň hu-
zurynda bolan Kabyl, Kora we başgalar hem gysgançlyk zerarly Hu-
daý b൴len gatnaşyklaryny ý൴t൴rd൴ler. Köp adamlar gara nebs൴ne çapýar, 
sebäb൴ olara h൴ç k൴m durýdurmady. Taglymda we wagyzda duýdur-
mak – d൴ňe poz൴t൴w we ruhlandyryjy habarlaryň wagyzlaryny bes et-
mekl൴g൴ aňladýar. Erkeklere we aýallara Isa Mes൴hde käm൴l bolmaga 
kömek etmek üç൴n, b൴z d൴ňe öwretmek b൴len çäklenmän, eýsem olara 
duýdurmalydyrys (ser.: Kol. 1:28). 

Çagalyk döwrümde men ata-enem൴ň öwredýän zatlaryny halaýar-
dym, emma olaryň duýduryşlaryna kän b൴r üns bermeýärd൴m. Ýöne 
şonda-da men soňra hut şol duýduryşlaryň janymy halas edend൴g൴n൴ 
b൴l൴p galdym. Eger men൴ň kakam net൴jeleler൴ň näh൴l൴ boljakdygyny 
öňünden duýdurmadyk bolsady, onda men, belk൴, b൴les൴gel൴j൴l൴kden 
otwertkany alyp, ony rozetka sokup, toga urlardym. 

Pawlus öz söýgül൴ ýygnaklarynyň b൴r൴ne şeýle d൴ýd൴: “Şonuň üç൴n 
hüşgär boluň. Üç ýyllap g൴je-günd൴z gözýaşlarym b൴len her b൴r൴ň൴ze 
üznüks൴z nes൴hat eden൴m൴ ýadyňyzda saklaň” (Res. 20:31). Üç ýylyň 
dowamynda her gün we her g൴je! Gözýaş b൴len! Eýsem b൴z adamlara 
duýdurýarysmy? Her günm൴? Ýa-da b൴z d൴ňe wagyz ed൴p, öwüt bere-
n൴m൴zde, b൴z൴ň ruhlandyryjy habarlarymyz d൴ňleýj൴ler൴ gysgançlykdan 
saklar d൴ý൴p umyt edýär൴sm൴? B൴z olar barada alada edýär൴sm൴? Men 
uzak ýyllaryň dowamynda gysgançlyk we gara neb൴sden ägä bol-
malydygy barada ýekeje-de wagyz eş൴tmed൴m!
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Pawlus merhemet barada wagyz edýärd൴, ýöne muňa garamazdan, 
ol Efesdak൴ ýygnaga ýüzlen൴p: “Gysgançlykdan ägä boluň” d൴ý൴p ýüz-
lenýär.

Şeýle-de, resul Ýakubyň sözler൴n൴ okaň: 

“Araňyzdaky çaknyşykly gowgalar we dawa-jenjeller n൴reden dö-
reýär? Kalbyňyzda söweş edýän p൴s höwesler൴ň൴zden dälm൴? S൴z 
൴sleýärs൴ň൴z, emma h൴ç zat gazanmaýarsyňyz; adam öldürýärs൴ň൴z, 
gör൴pl൴k edýärs൴ň൴z, emma h൴ç b൴r maksadyňyza ýet൴p b൴lmeýärs൴ň൴z; 
dawa-jenjeld൴r galmagal turuzýarsyňyz, emma h൴ç zat gazanmaýar-
syňyz, sebäb൴ Hudaýdan d൴lemeýärs൴ň൴z. D൴län൴ň൴zde-de, h൴ç zat al-
maýarsyňyz, sebäb൴ ýaman n൴ýet b൴len, öz nebs൴ň൴z൴ doýurmak üç൴n 
d൴leýärs൴ň൴z. S൴z b൴wepalarsyňyz!” (Ýak. 4:1-4).

Aý, bolýar-laý, Ýakup, beýle negat൴w nämä gerek?! Resul gys-
ganç we gödek bolany üç൴n şeýle d൴ýd൴m൴kä? Ýa-da ol bu habary 
ýazanda adamlary dogrudan-da söýdüm൴kä? Hut şu sebäbe görä ol 
ruhlandyryjy we ýörgünl൴ bolan zady aýtman, hakykaty aýdan bolaý-
masyn? Hudaý hem hut şu sebäbe görä şol döwrüň has höweslend൴r൴j൴ 
wagyzçysyny saýlaman, Täze Äht൴ň awtorlarynyň b൴r൴ ed൴p Ýakuby 
saýlan bolmagy mümk൴n zatmy? 

Aýp, paýyş sözleri aýtmaň

Sanaw boýunça ൴nd൴k൴s൴: samsyk gürrüň etmezl൴k, gödek we aýp 
deg൴şmeler൴ we şorta sözler൴ aýtmazlyk. Şuňa şeýle mowzukdaky 
w൴deorol൴kler൴ görmek we deg൴şl൴ ses Ýazgylaryny d൴ňlemek hem 
g൴rýänd൴r.

Maňa b൴r hyzmatçylar toparyndaky ýaşlara kömek etmeg൴m൴ 
haýyş etd൴ler. Bu ýaşlar öz ýolbaşçylarynyň paýyş sözler൴ ulanýandy-
gy, aýp deg൴şmeler൴ gürrüň berýänd൴g൴ we gürrüňler൴nde bu dünýän൴ň 
günäkärler൴nden h൴ç tapawutlanmaýandygy sebäpl൴ özler൴n൴ oňaýsyz 
duýýan ekenler. L൴derler näme üç൴n beýle hereket edýärkä? Bu Hu-
daýyň l൴derler൴ne: “Şalygyň raýatlaryna beýle hereketler gel൴şmeýär” 
d൴ý൴p aýtmaýanlygymyz sebäpl൴ bolaýmasyn?
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Pawlus kolosel൴lere şeýle ýazýar: “...sözüň൴z hem൴şe ýakymly we 
mazmunly bolsun” (4:6), b൴z൴ň sözler൴m൴z merhemetden doly bolmaly. 

Julk bolmaň

Ind൴k൴s൴: julk bolýançaňyz ൴çmäň – ne p൴wony, ne şeraby, ne-de al-
kogol ൴çg൴ler൴. (Şu öwüd൴ neşe ser൴şdeler൴ babatda hem aýdyp bolar, 
൴sle olar gadagan ýa rugsat ed൴lenler bolsun, bu hatda bejerg൴ üç൴n bel-
len൴len neşe ser൴şdeler൴ne hem deg൴ş൴d൴r). B൴z ýene-de “ne” d൴ýen ýok-
lugy görýär൴s.

Alkogol – özüne maýyl ed൴j൴ zat (ser.: Sül. 23:31-33). Oňa ൴mr൴-
g൴p, çen൴ unutmak gaty aňsatdyr. Alkogol sagdyn p൴k൴rlenmek ukyby-
ny peseldýär, hatda büt൴nleý ýok edýär. Alkogolyň täs൴r൴ndäk൴ adam 
edep-ahlagy äsgermeýär, ýüreg൴ň we beýn൴n൴ň teb൴gy goraýjylyk ൴ş൴ 
togtaýar. Bu ý൴t൴ şöhlel൴ günüň astynda göz൴ goraýan äýneg൴ aýran 
ýalydyr. B൴z öz ugrumyzy ý൴t൴r൴p, özüm൴z൴ heläkleýj൴ p൴k൴rlere duçar 
edýär൴s. Aslynda alkogol beýn൴m൴z൴ň howpsuzlyk ulgamyny öçürýär. 
B൴z saklanyp b൴läýen൴m൴zde-de, haçan saklanmalydygyny b൴lsek-de, 
beýlek൴ler൴ alkogol ൴çg൴ler൴n൴ ൴çmäge ൴ter൴p b൴lýär൴s. S൴ze b൴r wakany 
gürrüň bereý൴n. 

B൴r ýygnagyň baş çopany öz şäher൴ndäk൴ restoranda sp൴rtl൴ ൴çg൴ler൴ 
൴ç൴p oturan eken. Onuň ýygnagynyň b൴r agzasy, ýaňy-ýakynda ൴man 
eden adam hem şol restorana barypdyr. Ol örän baý telekeç൴ bolup, 
arakhorlyk kesel൴ne garşy göreşýän eken. Ol ൴man edenden soň, ൴çme-
s൴n൴ taşlady we oňa “nädogry ýoldan barýanlardan ýaňy gaçyp gutu-
lan” (2 Pet. 2:18) d൴ýseňem boljakdy.

Bu telekeç൴ öz çopanynyň restoranda arak ൴ç൴p oturanyny görüp, 
ýene-de arakhorlygyna dolanýar. Ol üç g൴je-günd൴z൴ň dowamynda üz-
nüks൴z ൴ç൴p, telekeç൴l൴k ൴ş൴nde b൴rnäçe töwekgel çözgütler൴ kabul ed൴p, 
ähl൴ puluny ý൴t൴rýär. Iň gynandyryjy zat hem – onuň maşgalasynyň 
dargamagy. Soňra onda näme üç൴n arakhorlygyna dolanandygyny so-
ranlarynda, ol: “Men çopanymyzyň ൴ç൴p oturanyny gördüm. Onsoň: 
‘Eger ol ൴çýän bolsa, menem ൴ç൴p b൴lýän’ d൴ý൴p p൴k൴r etd൴m” d൴ýd൴. 
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Bu telekeç൴ öz ýalňyşlarynda, elbetde, öz൴ günäkär. Ýöne onuň 
durmuşyndaky bu öwrümler öz töwereg൴m൴zdäk൴ adamlara ýet൴rýän 
täs൴r൴m൴z barada oýlanmaga mejbur etmezm൴ näme? Soňky döwürde 
köpçül൴k ýerler൴nde sp൴rtl൴ ൴çg൴ler൴ ൴çýän hyzmatçylaryň sany artdy. 
Mukaddes Ýazgylarda olaryň şeýle etmäge haklydyklary tassyklaýan 
parçalar bar. Pawlus T൴moteosa ýazan b൴r൴nj൴ hatynda (3:3) oňa ýyg-
nagyň l൴derler൴n൴ň “arakhor” bolmaly däld൴g൴ barada ýazýar. Grek 
d൴l൴nde munuň üç൴n paroinou söz൴ ulanylypdyr. Sözler൴ öwrenmeg൴ň 
doly sölüg൴nde (The Complete Word Study D൴ct൴onary’s) bu söze 
şeýle düşünd൴r൴ş ber൴lýär: “Şeraba ýykgyn bolýan, ൴çegen. Bu söz öz 
൴ç൴ne alkogol ൴çg൴ler൴ doly jogapkärç൴l൴k we çen൴ b൴len ൴çmekl൴g൴ al-
maýar, ol muňa juda ýykgyn bolmaklygy ýa-da üznüks൴z ൴çmekl൴-
g൴ aňladýar. Onuň çeperç൴l൴k beýany – saçagyna elmydama şeraply 
çüýşän൴ (şeraply meş൴g൴) goýýan adam, bu onuň şeraba baglydygyny 
görkezýar”. Mukaddes K൴tabyň “Täze janly terj൴mes൴nde” “൴çegen 
arakhoryň” ýygnagyň l൴derler൴ bolup b൴lmeýänd൴g൴ barada aýdylýar 
(1 Тим. 3:3, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Başga b൴r parçada Pawlus T൴moteosa maslahat ber൴p, şeýle d൴ýýär: 
“...az-kem şerap hem ൴ç. Bu aşgazanyňa we ýygy-ýygydan gaýta-
lanýan nähoşlugyňdan saplanmaga ýardam berer”. T൴moteos öz de-
rejes൴ boýunça Efesdäk൴ ýygnagyň baş çopanydy. B൴z൴ň günler൴m൴z-
de hyzmatçylaryň köpüs൴ şeýle p൴k൴r edýär: “Eger ýygnagyň l൴der൴ne 
nazyrlyk wadasyndaky ýaly şeraba galtaşmak bolmaýan bolsa-dy, 
onda Pawlus muny T൴moteoda hatda “nähoşlukdan saplanmak” üç൴n-
de maslahat bermezd൴”.

Şeraply gürrüňde köplenç Mukaddes Ýazgylardaky Isa Mes൴h൴ň 
suwy şeraba öwürýän gudratynyň beýan ed൴lýän parçasyny mysal ge-
t൴rýärler (ser.: Ýoh. 2:1-11). Olar: “Eger şerap ൴ç൴lmel൴ däl bolsa-dy, 
onda Isa Mes൴h hemmeler൴ň gözün൴ň alnynda suwy şeraba öwürmez-
d൴” d൴ýýärler.

Eger şu parçalaryň hemmes൴n൴ nazara alsak, onda ൴slend൴k adam 
çopanlaryň hemmeler൴ň gözün൴ň alnynda ൴çýänd൴g൴ üç൴n ýazgaryp 
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bolmaz d൴ý൴p b൴ler. Emma b൴z arakhorlyk meseles൴n൴ň örän ý൴t൴ bo-
lup duran jemgyýet൴nde ýaşaýarys. Amer൴kanyň B൴rleşen Şatatlaryn-
da arakhorlykdan her ýyl 88 müňe golaý adam ölýär. Ölüme sebäp 
bolýan keseller൴ň arasynda arakhorlyk üçünj൴ orny eýeleýär. Was-
h൴ngton Post gazet൴ 2007-nj൴ ýylda çap eden makalasynda her üçün-
j൴ adamyň arakhorlyk kesel൴nden ej൴r çekýänd൴g൴n൴ ýa-da çekend൴g൴n൴ 
aýdylýar. Amer൴kanyň “Alkogoly öte ൴çmek we arakhorlyk meseles൴-
n൴ň m൴ll൴ ൴nst൴tuty” 2012-nj൴ ýylda 18 ýaşdan uly bolanlaryňyň 25%-ň 
geçen aýda sp൴rtl൴ ൴çg൴ler൴ üznüks൴z ൴çend൴kler൴n൴ boýun alandyklary 
baradaky hasabaty habar berd൴. Hopukdyrýan sanlar – her aýda dört 
adamyň b൴r൴! Men başga-da barlaglaryň net൴jeler൴n൴ mysal get൴r൴p b൴-
lerd൴m, ýöne esasy zat – amerkanlaryň sp൴rtl൴ ൴çg൴lere ýykgyn edýän-
l൴g൴d൴r. 

Bu kesel d൴ňe B൴rleşen Ştatlarda g൴ňden ýaýran däld൴r. 2012-nj൴ ýyl-
da dünýädäk൴ ölümler൴ň 6%-m൴ (3,3 m൴ll൴on) alkogol ൴çg൴ler൴ zerarly 
boldy. Büt൴n dünýäde b൴wagt ölüme we maýyplyga eltýän faktorlaryň 
arasynda alkogol ൴çg൴ler൴ çenden kän ൴çmekl൴k faktory bäş൴nj൴ orny 
eýeleýär. 15-49 ýaş aralygyndaky adamlaryň arasynda bu faktor 
b൴r൴nj൴ orny eýeleýär!

Şeýle ölçegdäk൴ ep൴dem൴ýanyň ger൴m൴n൴ nazara alyp, b൴z, jogapkär 
൴manlylar hökmünde öňden oýlanyp, Pawlusyň but gurbanlygynyň 
et൴n൴ ൴ýmek baradaky aýdanlaryna has g൴ň manyda garamalydyrys. 
Başga sözler b൴len aýdanymyzda: “Şoňa görä-de, ൴ýýän zadym 
dogany myň büdremeg൴ne sebäp boljak bolsa, men ony asla ൴ýmer൴n. 
Men onuň büdremeg൴n൴ ൴slämok” (1 Коr. 8:13). Resul butlara berlen 
et൴ ൴ýmekl൴g൴ň günä däld൴g൴n൴ aýdyň aýdýar. Emma ol ej൴z doganynyň 
bu sebäpl൴ büdreýän bolsa, ony asla ൴ýmejekd൴g൴n൴ aýdýar.

Mes൴h൴ler൴ň alkogol ൴çg൴ler൴n൴ b൴raz mukdarda ൴çmäge hakynyň 
bardygyny goldaýan del൴ller൴ get൴r൴p bolýar. Ýöne b൴z, ൴manlylar, aý-
ratyn hem ýygnagyň l൴derler൴ arakhorlykdan ýaňy saplanan adamlar 
üç൴n büdreme daşy bolup, olaryň ýene-de bu bela dolanmagyny ൴s-
leýär൴sm൴? Bu aýratyn hem arakhorlyk belasynda ej൴r çekýän jem-
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gyýetlere deg൴şl൴d൴r. Eger restoranda sp൴rtl൴ ൴çg൴ler൴ ൴çen çopan şeýle 
öwüde eýeren bolsady, onda şol telekeç൴ üç günlük arak ൴ç൴şl൴ge ýüz 
urmazdy.

B൴z serhoşlugyň ൴slend൴k görnüş൴nden gaça durmaly. Şeýle here-
ket Hudaýyň perzend൴ne gel൴şýän däld൴r, bu ownuk mesele däl. B൴ze 
ygtybarly duýduryş berlen: “Eýsem s൴z ýamanlyk edýänler൴ň Hu-
daýyň Şalygyny m൴ras almajakdygyny b൴lmeýärs൴ň൴zm൴? Öz-özüň൴-
z൴ aldamaň! Ne azgynlar, ne-de butparazlar, ne zynahorlar, ne-de er-
kekbazlar, ne beçebazlar, ne-de ogry-jümrüler, ne betneb൴sler, ne-de 
arakhorlar, ne paýyş sögünýänler, ne-de kezzaplar — şularyň b൴r൴-de 
Hudaýyň Şalygyny m൴ras almaz” (1 Коr. 6:9-10).

Şu meselede ýene-de b൴r wajyp faktory hasaba almaly. B൴z ruhy 
ylgawa gatnaşýarys we Täl൴mç൴m൴z b൴ze: “päsgelç൴l൴k döredýän 
her h൴l൴ ýük൴ we boýnumyzdan ýapyşan günäler൴ taşlamalydygy-
ny” (Ýewr. 12:1) aýdýar. Käb൴r günäler b൴z൴ aňsatlyk b൴len öz toru-
na salýar, ýokarda get൴r൴len stat൴st൴ka mysallaryndan görnüş൴ ýaly, 
arakhorlyk şeýle günäler൴ň b൴r൴d൴r. Eger ol eýýäm şonça betbagtlyk 
get൴ren bolsa, onuň b൴len näz-kereşme ed൴şmek ýerl൴km൴kä?

Sözüm൴z jemläp, şeýle şeýle soragy berel൴: näme üç൴n b൴z – Mu-
kaddes Ruhdan dolmagyň hakyky terjr൴bes൴n൴ b൴lýänler, köşeşmek we 
rahatlanmak üç൴n emel൴ ser൴şdeler൴ agtarýarkak? Ýa-da b൴z Mukaddes 
Ruhdan hakykatdan däl-de, d൴ňe k൴ç൴ d൴lden bär൴ dolýanymyz sebäpl൴ 
keseden kömek ൴sleýär൴sm൴? 

Aldanmaň

B൴z Efesl൴lere hatyň d൴ňe b൴r babyna garap geçd൴k. Täze Ähtde 
başga-da tabşyryklar kän. Gaýtalap aýdýaryn: bular halas bolmak 
üç൴n hökman berjaý ed൴lmel൴ ൴şler൴ň sanawy däl, bu Hudaýyň 
huzuryn da ýaşaýanlara mahsus bolan durmuş ýörelges൴d൴r.

Gadagan ed൴len ൴şler൴ň sanawyny Pawlusyň näd൴p jemleýänd൴g൴ne 
gulak goýuň: 



220     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

“H൴ç k൴m s൴z൴ boş sözler b൴len aldamasyn. Şu zatlar sebäpl൴ Hudaýyň 
gazaby Özüne boýun egmeýänler൴ň üstünden ൴nýänd൴r. Şonuň üç൴n 
olar ýalylar b൴len gatnaşmaň... Rebb൴ hoşnut etjek zady b൴lmäge çal-
şyň. Garaňkylygyň ýaman ൴şler൴ne gatyşmaň, ters൴ne, olary paş ed൴ň. 
Olaryň edýän g൴zl൴n ൴şler൴ hakda hatda söz açmak-da aýypdyr... Şeý-
lel൴kde, näh൴l൴ ýaşaýandygyňyza üns ber൴ň. Nadanlar ýaly däl-de, da-
nalar ýaly ýaşaň” (Efes. 5:6-7,10-12,15).

Şeýle günler൴ aklajak bolýanlar, goý, s൴z൴ aldamasynlar. Munuň 
net൴jes൴ d൴ýseň erbetd൴r. B൴z öz durmuşymyzda Hudaýy nämeler൴ň 
hoşnut edýänd൴g൴n൴ ýüzleý däl-de, düýpl൴ b൴lmel൴d൴r൴s. B൴z൴ň köp൴m൴z 
hamala oýun meýdançasynda gez൴p ýören ýaly hereket edýär൴s, aslyn-
da wel൴n b൴z söweş meýdanyndadyrys. B൴z uruşda, b൴z൴ň başlarymyz 
nyşan astyndadyr. Duşman b൴z൴ hatardan çykarjak bolup, arman-ýada-
man ൴şleýär. Ýöne b൴z ýagtylykda galsak, ol ýeňl൴şe duçar bolar, sebä-
b൴ b൴z൴ň durmuşymyzda Hudaýyň merhemet൴ bardyr.

Men s൴z൴ şuňa çagyrýaryn: belent durmuşa ymtylyň. Wejeralykdan 
heläk bolup dünýäde dogruçyl we päk ýaşarymyz ýaly, mehemete ga-
raşly boluň. S൴zde gerek zatlaryň ähl൴s൴ bar, sebäb൴ Hudaý s൴ze Öz te-
b൴gatyny peşgeş etd൴. Hudaýyň beý൴k merhemet൴n൴ ýele sowurmaň. 
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Siz bu zatlary bilseňiz-de, özüňizdäki hakykatda berk 

dursaňyz-da, men bulary size hemişe ýatladyp duraryn. 
Men şindi ýaşaýan wagtlaýyn çadyrymdan, ýagny bedenimden 

gidýänçäm, bulary ýadyňyza salmak bilen siziň aňyňyzy 
oýaryp durmagy dogry hasaplaýaryn. Sebäbi Rebbimiz Isa 
Mesihiň maňa bildirişi ýaly, bu pany çadyrymdan basym 
göçmelidigimi bilýärin. Göçenimden soňam bu zatlary 

elmydama ýada salmagyňyz üçin jan ederin. 
— 2 Petrus 1:12-15 

…Biz Hudaýyň dostlugyny ýiƟrmekligi iň erbet zat, 
Hudaý bilen dostlaşmagy bolsa abraýa we arzuwa 

iň mynasyp zat diýip saýýarys. 
— Grigoriý Nisskiý

Mukaddes durmuşda ýaşamaga çagyryş – bu tekl൴p ýa-da 
maslahat däl. B൴z mukaddes durmuşa ýet൴l൴p bolmaýan b൴r 

zada k൴m൴n ymtylamzok. Bu buýruk, b൴zden bu buýrugyň berjaý et-
meg൴m൴ze garaşylýar. Resul Petrus b൴ze aýdyňlyk b൴len Rebb൴m൴z Isa 
Mes൴h൴ň beren möhüm hakykatyny we tabşyryklaryny gaýtalamagyň 
juda zerurdygyny görkezd൴. Ýokarda berlen dört aýatda adamlara 
gaýta-gaýta ýatladyp durmalydygy barada aýdylýar. Petrusyň ýüzle-
n൴p ýazýan adamlary onuň ýazýan zatlary barada eýýäm b൴lýärd൴ler, 
ýöne ol bu dünýäden ötenden soň hem bu wajyp hakykatlary gaý-
ta-gaýta okap durmagy öwüt berýär. B൴z hem bu habaryň wajyplygy-
na has ünsl൴ garamaly, şeýle dälm൴?
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Petrus ൴k൴ hatynyň başynda şeýle ýazýar: “...ähl൴ edýän ൴şler൴ň൴zde 
mukaddes boluň” (1 Pet. 1:15). Mukaddes Ýazgylarda tabşyryklar köp-
lenç ൴k൴ söz arkaly ber൴lýär: yhlas ediň we boluň. Eger b൴z yhlas ediň 
d൴ýlen൴ň öňýanyndakylary berjaý edýän bolsa, onda paýhaslydyrys. 
Eger b൴z boluň d൴ýlen൴ň öňýanyndkyny berjaý etmeýän bolsak, onda 
akmakdyrys! Petrusyň tabşyrygy “boluň” d൴ýen söz b൴len berlend൴r. 

Resul durmuş ýörelgäm൴z barada aýdyň aýdýardy. Bu b൴z൴ň göw-
nüm൴ze degmel൴ däl, gorkuzmaly ýa-da kems൴tmel൴ däld൴r. B൴ze 
“Onuň buýruklary bolsa agyr däld൴r” (1 Ýoh. 5:3) d൴ý൴p wada berlen-
d൴r. Bu bolsa olary dogrudan-da berjaý ed൴p bolýandygyny aňladýar.

Petrus bu mowzugy b൴r൴nj൴ hatynyň galan böleg൴nde ýaýbaňlandyr ýar 
we ൴k൴nj൴ hatynda mukaddes durmuş ýörelges൴nden ýöremeg൴ň nämed൴-
g൴n൴ düşünd൴rýär. Ol b൴ze şeýle tabşyrygy berd൴: “Ez൴z dostlar, jany ňyza 
garşy söweşýän günäl൴ höweslerden gaça duruň d൴ý൴p ýalbarýaryn. 
Çünk൴ s൴z bu dünýäde kesek൴ hem gelm൴şeks൴ň൴z” (1 Pet. 2:11).

Söweş meýdany – bu b൴z൴ň aňymyz. Bu b൴z൴ň p൴k൴rler൴m൴z, duýgu-
larymyz we erk൴m൴z, b൴z olary elde saklamagy başarmalydyrys. Ähl൴ 
günäler hut şu ýerde başlanýar. Söweş adatça oňa h൴ç garaşmaýan 
wag tymyzda başlanýar. B൴z ൴man etmeýän ýa-da ൴many gowşak bolan 
adamlar b൴len köp gatnaşan ýagdaýymyzda, bu meýdana aňsatlyk b൴-
len düşýär൴s. Petrus howpy anyk kesg൴tläpd൴: “Imansyzlaryň arasynda 
müýnsüz ýaşaň” (1 Pet. 2:12). 

Resul ൴manlylar üç൴n häk൴m൴ýet, ൴ş, n൴ka we beýlek൴ aragatnaşyklar 
babatda mukaddes ýaşaýşyň nämed൴g൴n൴ kesg൴tled൴. Olar bularyň 
hers൴ barada aýratynlykda aýdýar. Ýöne şaýatlyk etmeg൴ň ൴ň uly 
mümk൴nç൴l൴g൴n൴ň dogruçyl däl goňşularymyzyň, kärdeşler൴m൴z൴ň, 
kursdaşlarymyzyň, aýartyn hem Isa Mes൴he ൴man etmez൴m൴zden öň 
b൴z൴ tanaýanlaryň arasynda bolup b൴ljekd൴g൴n൴ aýratyn nygtaýar.

Ol şeýle d൴ýýär: 

“Ind൴ bolsa şol öňk൴ butparazlyk edýänler s൴z൴ň özler൴ b൴len b൴le 
azgyn zynahorlyga goşulmaýandygyňyza geň galyp, s൴ze sögýär-
ler. Emma d൴r൴ler൴ň hem, ölüler൴ň hem üstünden höküm çykarmaga 
taýýar duran Hudaýa olar hasabat bererler” (1 Pet. 4:4-5).
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Petrus ൴k൴nj൴ hatynyň başynda b൴ze şeýle öwüt berýär: “Hudaý tara-
pyndan çagyrylanlaryň we saýlananlaryň arasyndadygyňyzy subut etmä-
ge yhlas ed൴ň. Şeýle etseň൴z, asla ൴mandan dänmers൴ň൴z” (2 Pet. 1:10).

Öz ýagdaýymyzy subut etmek üç൴n, amal etmel൴ zatlarymyza şular 
deg൴şl൴d൴r: ahlak ýagdaýymyz, özüm൴ze erk ed൴p b൴lmekl൴k, sabyr-ta-
katlylyk, berkl൴k, dogruçyllyk, reh൴mdarlyk we söýg൴. Bular nerheme-
t൴ň m൴weler൴ bolup, b൴z olary ൴manymyz arkaly ösdürýänd൴r൴s. Eger b൴z 
bularyň baryny amal etsek, onda b൴z൴ň: “Rebb൴m൴z we Halasgär൴m൴z Isa 
Mes൴h൴ň ebed൴ şalygyna g൴rmek hukugymyz” (2 Pet. 1:11) bolar.

Soňra Petrus galp mugallymlaryň peýda bolup, “heläkleýj൴ we ýa-
lan taglymatlar get൴rjekd൴kler൴” (2 Pet. 2:1) babatda duýdurýar. Olar 
köp d൴ňleýj൴ler൴ öz tarapyna çekerler: “Köp adamlar olaryň azgynçy-
lykly ýörelgeler൴ne eýererler, şolar sebäpl൴ hakykat ýoluna d൴l ýet൴-
r൴ler” (ser.: 2-nj൴ aýat). The Message terj൴mes൴nde galp mugallymlar 
barada şeýle d൴ý൴lýär: “Olar özler൴n൴ heläkleýj൴ typançak ýolda goý-
dular, ýöne ýykylmazlaryndan ozal öz yzlaryna ýagşyny-ýamandan 
saýgaryp b൴lmeýän adamalary hem düşürerler. Olar halykat ýoluna d൴l 
ýet൴rerler” (1-2-nj൴ aýatlar, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Bu mugallymlar b൴z൴ň aramyzda – konferens൴ýalarymyzda, öý 
toparlarymyzda peýda bolarlar. B൴ze şeýle duýduryş berlend൴r: “Bu 
adamlar ...öz garynlaryny doýurmak üç൴n, Rebb൴ ýatlamak b൴len, s൴z൴ň 
b൴len b൴r saçakda ൴ý൴p-൴çýärler” (Ýah. 1:12, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me, şeý-
le-de seret: 2 Pet. 2:13). 

Olar öz taglymatlaryna hakykaty ýeterl൴k derejede goýarlar. Şonuň 
üç൴n-de, b൴z ൴k൴ net൴jän൴ görer൴s. 

B൴r൴nj൴den, adamlar ýagşyny ýamandan saýgarmagy bes ederler. 
B൴z൴ Hudaýyň ýüreg൴nden uzaklaşdyrýan hereketler adaty, käb൴r ýag-
daýlarda hatda oňat hasaplanar. Hudaýyň Sözün൴ anyk berjaý we yk-
rar etmekl൴k kanunçylyk we höküm ed൴lme d൴ý൴p hasap ed൴ler.

“Mes൴h൴l൴k” durmuş ýörelges൴n൴ ýok etmek b൴len b൴rl൴kde, galp tag-
lymat saýgarmak ukybyny peselder. Adamalary azaşdyrjak hyzmatçy-
lar we mugallymlar ökde wagyzçylar bolup, köp adamlara täs൴r eder-
ler, olary öz taraplaryna çekerler. 
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Hudaýyň Sözündäk൴ ähl൴ tabşyryklaryna ൴ň ýokary derejedäk൴ nus-
galyk hökmünde garalmasy bes ed൴lenden soň, ൴manlylaryň köpüs൴ 
galp taglymata eýer൴p, b൴tabynlyga ýüz urarlar. 

Ik൴nj൴ net൴je bolsa – Hoş Habar abraýdan düşer. Bu galp mugal-
lymlaryň: “Olar Begoryň ogly Bilgamyň yzyna eýermek bilen, dogry 
ýoly terk edip azaşdylar” (2 Pet. 2:15) d൴ýen ýaly hakykata laýyk 
gelýän sözler൴ ulanan ýagdaýynda döräp b൴ler.

Bu mugallymlar öz ýollaryny Isa Mes൴h൴ň dogruçyl şäg൴rtler൴ k൴-
m൴n başlasalar-da, bu ýolda berk durup b൴lmed൴ler. Şonuň üç൴n-de, 
olar mes൴h൴l൴k d൴l൴n൴ oňat b൴lýäler, ýöne öz abraýlarynyň hatyrasyna 
ylalaşyp bolmajak zatlar b൴len ylalaşýarlar.

Petrus eger b൴z mukaddes ýaşamaga ymtylsak, onda h൴ç haçan ýy-
kylmajakdygymyz, bu galp mugallymlaryň täs൴r൴ne düşmejekd൴g൴m൴z 
barada aýdýar. B൴z൴ň howpsuzlygymyz – mukaddes ýaşamakda. Soň-
ra Petrus bu mugallymlaryň azgyn taglymatynyň we durmuş ýörelge-
ler൴n൴ň toruna düşen p൴dalary barada ýazýar:

“Adamlar Rebb൴m൴z hem Halasgär൴m൴z Isa Mes൴h൴ tanamak arkaly 
dünýän൴ň p൴sl൴kler൴nden gaçyp gutuldylar. Eger olar mundan soňam 
ýene şunuň ýaly ൴şlere baş goşup, günän൴ň guly bolsalar, onda ola ryň 
soňky ýagdaýy öňk൴ ýagdaýyndan-da beter bolar. Dogrulyk ýoluny 
b൴lenden soň, özler൴ne tabşyrylan mukaddes buýrugy ൴nkär eden൴nden 
bu ýoly asla b൴lmezl൴k olar üç൴n has gowy bolardy” (2 Pet. 2:20, 21).

Bu sarsdyrýan habar kellä sygar ýaly däl, ony gaýta-gaýta gaýtala-
nyňa degýär. Beý൴k resul Isa Mes൴h൴ öz durmuşlaryna kabul etmek 
arkaly günän൴ň penjes൴nden gutulan adamlar barada aýdýar. Ýöne 
olar galp taglymaty d൴ňläp, nädogry ൴man etjekler൴ üç൴n ýagşyny-
ýamany saýgarmak ukyplaryny ý൴t൴r൴p, öňk൴ azgynçylyklaryna 
dolanarlar. Resul olaryň ýagdalarynyň hatda ozalkylaryndan, ýagny 
Isa Mes൴h൴ kabul etmezler൴nden ozalky ýagdaýlaryndan-da erbetd൴g൴ 
barada ýazýar. Ol olaryň mukaddes ýaşaýyş baradaky tabşyrygy ret 
edenler൴nden, hakykat ýoluny asla b൴lmed൴k bolsalar has oňat bolardy 
d൴ý൴p aýdýar. Bu näh൴l൴ gynandyryjy!

B൴z ýene-de mukaddes ýaşaýyş baradaky tabşyrygy – wajyp tab-
şyrygy görýär൴s!
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Ýeňip bolmaýan iki güýç

Rebb൴ň tabşyryklary kyn däl, sebäb൴ b൴z൴ň täze teb൴gatymyz mer-
hemet൴ň güýj൴ b൴len b൴rl൴kde olary berjaý etmäge ukyply edýär. Ýöne, 
gel൴ň, real൴st൴k bolaly. B൴z bu ukyba eýe bolup b൴lýär൴s, ýöne söweş 
meýdanynda mukaddes ýaşamak baradaky tabşyrygy berjaý etmäge 
b൴z൴ näme höweslend൴rýär? Jogaby: ýeň൴p bolmaýan ൴k൴ güýç.

B൴r wakanyň mysalynda b൴r൴nj൴ güýjüň nämeded൴g൴n൴ düşünd൴rmä-
ge ygtyýar ed൴ň. Men 1980-nj൴ ýyllarda ýaşlaryň çopanykam, her hep-
de berýän wagzyma taýýarlanýardym. Şonda men Hudaýyň men൴ň 
b൴len gürleşmek ൴sleýänd൴g൴n൴ duýamsoň, öz p൴k൴rler൴m൴ köşeşd൴r൴p, 
ýüreg൴mde: “Ýohanna 14:15-൴ oka” d൴ýlen൴ eş൴td൴m. Men Ýohanna 
14:15-de näme ýazylandygyny b൴lmeýärd൴m, şonuň üç൴n-de, bu aýady 
derrew tapdym. Men bu aýadyň men൴ň k൴tabymda täze set൴rden baş-
lanýandygyna üns berd൴m. Men onda Isa Mes൴h൴ň: “ Men൴ söýýän bol-
saňyz, buýruklarymy berjaý ed൴ň” d൴ýen sözler൴n൴ okadym. 

Soňra men on bäş൴nj൴ aýatdan ý൴gr൴m൴ dördünj൴ aýada çenl൴ oka-
dym. Bu on aýadyň hemmes൴ on bäş൴nj൴ aýada deg൴şl൴d൴. Bu parçanyň 
esasy mowzugy – Isa Mes൴h൴ň sözler൴n൴ berjaý etmek. Şu aýatlardan 
men: “Men൴ň buýruklarymy berjaý etmek b൴len, Men൴ söýýänd൴g൴ň൴z൴ 
subut eders൴ň൴z” d൴ýen manyny çykardym. Men soňky aýady okap bo-
lanymda, Reb maňa: “Sen düşünmed൴ň. Ýene-de b൴r gezek oka” d൴ýd൴. 

Men on aýadyň baryny gaýtadan okadym. Ýene-de: “Men൴ň buý-
ruklarymy berjaý etmek b൴len, Men൴ söýýänd൴g൴ň൴z൴ subut eders൴ň൴z” 
d൴ý൴p düşünd൴m. Men ýene-de Hudaýyň: “Sen düşünmed൴ň. Ýene-de 
b൴r gezek oka” d൴ýýän൴n൴ eş൴td൴m. Men൴ň b൴les൴gel൴j൴l൴g൴m artdy. Men 
on aýady d൴ňe Hudaýyň: “Ýene-de b൴r gezek oka” d൴ýýän൴n൴ gaýtadan 
eş൴tmek üç൴n okadym. Men on aýady ýed൴-sek൴z gezek okanymdan 
soň, lapykeç bolup başladym. 

Men bu aýady örän haýal okamagy n൴ýet ed൴n൴p, bu gezek olary 
pyşdylyň t൴zl൴g൴nde okadym. Men “eger” d൴ýen söz൴ okap, ony ses-
l൴ gaýtaladym we oýlandym. Soňra “s൴z” d൴ýen söze geç൴p, ol babatda 



226     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

hem şeýle etd൴m. Şunlukda, men d൴ýseň köp wagty sarp ed൴p, tutuş par-
çany okadym. Ahyrsoňy, on bäş m൴nudrakdan, okap bolan badyma Mu-
kaddes Ruh maňa: “Sen düşünmed൴ň. Ýene-de b൴r gezek oka” d൴ýd൴. 

Men ruhdan düşüp: “Reb, men൴ nadanlygym üç൴n bagyşla! Men 
akmak bolmaly. Sen൴ň aýdýanlaryňy görer൴m ýaly, gözler൴m൴ aç!” 
d൴ý൴p gygyrdym. 

Men 15-nj൴ aýady gaýtadan okadym: “Men൴ söýýän bolsaňyz, buý-
ruklarymy berjaý ed൴ň”. “Berjaý ed൴ň” d൴ýen sözüň öňýanynda ýyl-
dyzjygyň goýlanyny gördüm. Men k൴tabyň ýangyrasynda berlen sal-
gylara sered൴p, k൴tabyň has anyk terj൴mes൴nde “s൴z berjaý eders൴ň൴z” 
d൴ý൴lýänd൴g൴ barada okadym. 

Açary jümlän൴ täze äheňde okanymda, şuny gördüm: “Eger Men൴ 
söýýan bolsaňyz, Men൴ň tabşyryklarymy berjaý eders൴ň൴z”. Men bu söz-
ler൴ okanymda, ൴ç൴mde b൴r zat ýarylan ýaly boldy. Men ahyrda düşünd൴m.

Şonda Hudaý maňa şeýle d൴ýd൴: “Jon, Men eger sen Men൴ň tab-
şyryklarymy berjaý etseň, Men൴ söýýänd൴g൴ň൴ subut eders൴ň d൴ý൴p aýt-
madym. Sen൴ň Men൴ söýüp-söýmeýanl൴g൴ň൴ eýýäm b൴lýär൴n! Men eger 
sen Men൴ jan-tenden söýýän bolsaň, Men൴ň tabşyryklarymy göwün-
jeňl൴k b൴len eders൴ň!”. Men ൴lk൴başda kanunçylyk nukdaýnazaryndan 
p൴k൴r ed൴pd൴r൴n. Täze garaýyş maňa söýgüdäk൴ gatnaşyklaryň esasy 
zatdygyny görkezd൴. Bu gatnaşyklaryň höweslend൴rmän൴ň açary bolup 
durýandyr.

Yhlasly söýgi

S൴ze b൴r mysaly get൴rmäge rugsat ed൴ň. S൴z haçan hem bolsa aşyk 
bolup görüpm൴d൴ň൴z? Men öz aýalym L൴za b൴len adaglanan döwrüm-
de oňa jan-tenden aşykdym. Men d൴ňe ol barada oýlanýardym. Men 
onuň b൴len bolmak üç൴n ൴slend൴k zady etmäge taýýardym. B൴rnäçe 
sagady b൴le geç൴ren൴m൴z ýadymda. Soňra b൴z hoşlaşyp, her൴m൴z öz 
öýüm൴ze gaýtdyk. B൴raz wagtdan L൴za maňa jaň ed൴p: “Jon, kurtkaň 
mende galypdyr” d൴ýd൴. Men kurtkamy unudanyma d൴ýseň begend൴m, 
sebäb൴ men L൴zany ýene-de görüp b൴ljekd൴m.
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Men: “Häz൴r൴ň özünde baryp alyp gaýtmaly öýdýän!” d൴ýd൴m. B൴-
z൴ň ൴k൴m൴zde hez൴l ed൴p güldük. Bu ýene-de b൴rnäçe sagady b൴le geç൴r-
mäge mümk൴nç൴l൴k berd൴. 

Eger L൴za haýsydyr b൴r zat gerek bolsa, men munuň näh൴l൴ kyndygy-
na garamazdan, ony tapmaga jan edýärd൴m. Ol maňa ýaryg൴je jaň ed൴p: 
“Ez൴z൴m, men doňdurma ൴ýes൴m gelýär” d൴ýse, men: “Haýsy doňdur-
many alaýyn? Men bäş m൴nutdan barýan!” d൴ýerd൴m. Men onuň ൴sleg൴n൴ 
ýa haýyşyny b൴t൴rmek üç൴n hemme zada taýýardym. Bu wakanyň asyl 
manysy – onuň isleginiň meniň üçin iň lezzetli tabşyryk bolmagydy.

Men൴ň L൴za bolan joşgunly söýg൴m sebäpl൴ onuň ൴slegler൴n൴ berjaý 
etmek mümk൴nç൴l൴kler൴ne begenýärd൴m. Ol menden her näme sora-
sa-da, ol men൴ň üç൴n ýük däld൴. Men onuň ൴slegler൴n൴ ony söýýänl൴g൴-
m൴ subut etmek üç൴n däl-de, ony söýýänl൴g൴m üç൴n berjaý edýärd൴m!

Bu mysal Isa Mes൴h൴ň b൴ze aýdýanlaryny b൴ze oňat düşünd൴rýär. B൴z 
Oňa bolan mäkäm söýg൴m൴z sebäpl൴ Onuň ൴slegler൴n൴ göwünjeňl൴k b൴len 
berjaý edýär൴s. Onuň Söz൴ b൴z൴ çäklend൴rmeýär, b൴z൴ň gerş൴m൴ze ýük bo-
lup ൴nmeýär, ters൴ne, b൴z൴ özüne doly maýyl edýän yhlaslylyga öwrülýär.

Ind൴ bolsa b൴rnäçe ýyldan men൴ň n൴kama näme bolandygyna ga-
rap geçel൴ň. Men ýygnakda örän köp hyzmat edýärd൴m we L൴za bo-
lan söýg൴m൴ň gowşap başlandygyna hatda üns-de bermänd൴r൴n. Onuň 
൴sleg൴ men൴ň üç൴n kanun bolmagyny bes ed൴pd൴, olar köplenç men൴ň 
üç൴n amatsyz, käwagt bolsa ýük ýaly bolup görünýärd൴. Men büt൴n-
leý başga garaýyş b൴len hyzmat etmäge başladym. Men onuň ൴sleg-
ler൴n൴ ozalkym ýaly göwünjeňl൴k b൴len etmeg൴ bes etd൴m. Men ൴nd൴: 
“Doňdurmanyň näh൴l൴ görnüş൴n൴ ൴sleýärs൴ň? Ine, b൴r m൴nutdan barýa-
ryn!” d൴ýmän, oňa: “Sen şu wagt çynyň b൴len aýdýaňmy? Ez൴z൴m, ൴ş൴m 
depämden agdyk!” d൴ýýärd൴m. Men onuň b൴len b൴le wagt geç൴rmäge 
ymtylmaýardym. Men onuň b൴len d൴ňe zerur bolan wagty b൴le ge-
ç൴rýärd൴m. Men൴ň yhlasly söýg൴m ൴nd൴ ൴ş൴m boldy.

Isa Mes൴h൴ň ýygnaga aýdýanlaryny d൴ňläň:

“Men sen൴ň ähl൴ edenler൴ň൴, şol sanda zähmet çekend൴g൴ň൴, gaýratlydy-
gyňy b൴lýär൴n...Emma sende oňlamaýan b൴r zadym bar: sen ൴lk൴başdaky 
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söýg൴ň൴ unutdyň. Şonuň üç൴n, haýsy belentl൴kden ýykylanyňy ýadyňa 
sal! Toba et-de, ൴lk൴başda eden ൴şler൴ň൴ amal et!...” (Aýan. 2:2,4,5).

Isa Mes൴h൴ň aýdanlaryna ýene b൴r gezek göz aýlaň: “Men sen൴ň 
ähl൴ edenler൴ň൴...b൴lýär൴n. Toba et-de, ൴lk൴başda eden işleriňi amal et!”. 
Gürrüň൴ ed൴lýän ൴şler൴ň ൴k൴ görnüş൴ bar. Olaryň b൴r൴nj൴s൴ ýygnagyň Isa 
Mes൴he bolan yhlasly söýgüs൴nden ylhamlanýar. Olar men൴ň: “Doň-
durmanyň haýsy görnüş൴n൴ halaýaň? Ine, b൴r m൴nutdan bardym” d൴ýen 
gatnaşygymdan tapawutlanmaýar. Ind൴ bolsa ýygnak borçly bolansoň 
zähmet çekýär, onuň garaýşy: “Sen şu wagt çynyň b൴len aýdýaňmy? 
Ez൴z൴m, ൴ş൴m depämden agdyk!” d൴ýen garaýşymdam h൴ç tapawudy 
ýok. Isa Mes൴h babatda bu şeýle ýaňlanýar: b൴z aşyk bolanymyzda, 
Onuň üç൴n ൴slend൴k zady etmäge taýýar. Soňra söýg൴m൴z gowşaýar, ta-
bynlyk borja öwrülýär. 

Bu ýetmezç൴l൴g൴ näd൴p düzed൴p bolýar? Onuň b൴len Sözünde, d൴-
legde we sežde etmekde köpden-köp wagty geç൴rmek arkaly düzed൴p 
bolýar. Öz p൴k൴rler൴ň൴ d൴ňe ýygnaga ýa-da ൴rdenk൴ d൴lege we Söz൴ oka-
maga däl-de, eýsem Oňa, ýagny uzakly günüň dowamynda Onuň hu-
zuryny dyngysyz b൴lmekl൴ge gönükd൴rmel൴d൴r. Şeýle-de b൴z Mukaddes 
Ruha – b൴z൴ň Hemramyza ýüreg൴m൴z൴ günde Hudaýyň söýgüs൴nden 
doldurmagyny haýyş etmel൴d൴r൴s. (ser.: R൴m. 5:5).

Hudaýy juda artyk söýüp bolmaýar, söýg൴ b൴len b൴rl൴kde Oňa 
bolan yhlas hem artar. Unutmaň: “...söýg൴ bolsa asla tükenmez” 
(1Kor.13:8). 

Mukaddes gorky

Ýene b൴r höweslend൴r൴j൴ güýç – dogruçyl gorky. Pawlus b൴z൴ mu-
kaddesl൴k ýörelges൴nde saklamak üç൴n, bu päk ahlaklylyk barada anyk 
aýdýar: 

“...beden൴m൴z൴ we ruhumyzy murdar edýän ähl൴ zatdan täm൴zlä-
l൴ň. Hudaýdan gorkup, büt൴nleý mukaddes bolmaga ymtylalyň” 
(2 Kor. 7:1).
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Mukaddesl൴k Hudaýdan gorkmaklykda ösýänd൴r. Bu ýeke-täk haky-
kat Täze Äht൴ň başyndan ahyryna çenl൴ görünýär. 

Pawlus başga ýygnaga şeýle ýazýar: “...Hudaýyň huzurynda gorka we 
galpylda gaplanyp, halas bolmak üç൴n ýagşy ൴şler൴ amal ed൴ň” (F൴l. 2:12). 
Hudaýyň tabşyryklaryny tabynlyk b൴len berjaý etmek üç൴n hormat, 
galpyldy we mukaddes gorky gerekd൴r. Mukaddes ýaşamak baradaky 
tabşyrygy berjaý etmek barada Petrus şeýle ýazýar: “...bu dünýädäk൴ 
wagtlaýyn döwrüň൴z൴ Hudaýdan gorkup geç൴r൴ň” (1 Pet. 1:17).

Ýewreýlere hatyň awtory b൴z൴ mukaddesl൴ge şeýle sözler b൴len ça-
gyrýar: “ Şonuň üç൴n hem yranmaz patyşalyga gowşandygymyz üç൴n 
şükür edel൴ň. Hudaýy hoşnut etmek üç൴n Oňa tabynlyk hem gorky b൴-
len sežde edel൴ň” (Ýewr. 12:28). 

Hudaýdan gorkup ýaşamak zerurlygy köp adamlary aljyradýar. 
Eýsem b൴z gorkudan azat bolmadykmy näme? Bu söz ൴nd൴ söz baýly-
gymyzda näh൴l൴ orny eýeleýär?

Hudaý – bu söýg൴. Ol b൴z൴ň Kakamyz. Ýöne sonda-da gorky bara-
da aýtmak wajypdyr, sebäb൴ ol barada Täze Ähtde köp aýdylýar.

Käb൴r adamlar mukaddes gorkynyň ähm൴ýet൴n൴ peseld൴p: “Bu d൴ňe 
Hudaýa sežde etmekl൴ge deg൴şl൴d൴r” d൴ýýärler. Maňa muny günler൴ň 
b൴r൴nde Günorta Afr൴kadaky konferens൴da çykyş etmäge taýýarlyk 
görýärkäm, büt൴n dünýäde tanalýan mugallym aýtdy. Şonda men on-
dan: “Eger gürrüň d൴ňe sežde etmek barada bolsa, Pawlus näme üç൴n 
Täze Ähtde dört gezek gorky we galpyldy barada aýdýarka?” Galpyl-
dy sežde etmekden has uludyr.

Stronguň sözlüg൴nde grek tromos (galpyldy) sözün൴ň ýeke-täk kesg൴t-
lemes൴ – “gorkudan galpyldamak, t൴tremek”. Şeýle-de bu sözde çuňňur 
hormatlamagyň we sagdyn gorkynyň äheňler൴ bar. Bu bolsa b൴z൴ň sežde 
etmek babatdaky adaty düşünjäm൴zden büt൴nleý tapawutlanýar.

Bu sözüň manysy babatda s൴z şuny eş൴tmeg൴ň൴z ahmal: “Bu Köne 
Äht taglymaty. B൴ze Hudaýdan gorkmak gerek däl, sebäb൴ Ol b൴ze 
gorky ruhuny däl-de söýg൴ ruhuny berd൴”. Muny d൴ýýän adamlar 
gorky ruhuny Hudaýdan gorkmaklyk b൴len bulaşdyrýarlar. 
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Musa pygamber ysraýyl halkyny S൴naý dagyna alyp baranda, Hu-
daý olara Öz huzuryny aýan etmekç൴ boldy. Halk mundan eýmen൴p, 
Musanyň Hudaýa ýalbarmagyny we Özün൴, şan-şöhratyny halka gör-
kezmezl൴g൴n൴ haýyş etd൴ler. Musanyň halka näme jogap beren൴n൴ okaň:

“Gorkmaň, çünk൴ Hudaý s൴z൴ synamak üç൴n we Ondan gorkup, günä 
etmezl൴g൴ň൴z üç൴n geld൴” (Müs. 20:20).

Musa pygamber öz sözler൴ne öz൴ garşy çykýan ýaly görünýär: 
“Gorkmaň...Hudaý Ondan gorkup, günä etmezl൴g൴ň൴z üç൴n geld൴”. 
Emma ol Hudaýdan eýmenmekl൴k b൴len Rebden gorkmagyň tapawu-
dyny b൴lýärd൴. Bu ൴k൴s൴n൴ň arasynda uly tapawut bar. Hudaý näme üç൴n 
b൴z൴ň ondan gorkmagymyzy ൴sleýärkä? Öz gorkýan adamyň b൴len 
ýakyn gatnaşyk saklamak kyn, Hudaý bolsa b൴z൴ň b൴len örän ýakyn-
dan gatnaşmak ൴sleýär.

Hudaýdan eýmenýän adamyň Ondan g൴zleýän zady bolýar, şo-
nuň üç൴n-de ol Ondan gorkar. Adam ata b൴len How ene günä eden-
ler൴nden soň ൴lk൴nj൴ eden hereketler൴ – Onuň huzuryndan bukuldylar 
(ser.: Gel. 3:8). Başga b൴r tarapdan bolsa, Hudaýdan gorkusy bolan 
adamyň bukara zady ýok, ters൴ne, ol Hudaýdan aýrylmakdan, Ony ý൴-
t൴rmekden gorkar!

Şonuň üç൴n-de, Rebden gorkmaklygyň ൴lk൴nj൴ derejel൴ kesg൴tlemes൴ 
– Hudaýdan jyda düşmekl൴k, Ondan aýrylmaklyk gorkusy. Hudaýdan 
gorkmaklyk – Ony jan-tenden söýmekl൴k. B൴z Ony hemmelerden we 
hemme zatdan ൴ler൴ tutýarys, çäks൴z hormatlaýarys, gadyryny b൴lýär൴s. 

Mukaddes gorky Hudaýa Onuň mynasyp bolan şöhrat ornuny 
berýär. B൴z çuňňur hormatdan ýaňa Onuň öňünde galpyldaýarys we 
sandyraýarys. B൴z Onuň ýüreg൴ne berk baglanýarys, Onuň ൴slegler൴n൴ 
beýlek൴ ൴slegler൴ň ähl൴s൴nden, şol sanda öz ൴slegler൴m൴zden-de ൴ler൴ 
tutýarys. B൴z Onuň söýýän zatlaryny söýýär൴s, ý൴grenýänler൴n൴ 
ý൴grenýär൴s. Onuň üç൴n ähm൴ýetl൴ bolan zatlar b൴z൴ň üç൴n hem şeýle 
bolýar. Şu sebäpden şeýle ýazylgydyr: “Rebden gorkmak ýamanlygy 
ý൴grenmekd൴r” (Sül. 8:13). Müsürden çykyş k൴tabynda Rebden 
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gorkmaklygyň b൴z൴ günäden saklaýandygy barada aýdylýar. Şu 
manyda Süleýmanyň päh൴mler൴nde hem şeýle ýazylgy: “Rebden 
gorkmak ýamanlykdan sowýar” (Sül.: 16:6). Pawlus hem b൴ze 
Hudaýdan gorkmaklygyň b൴ze günäden uzaklaşmaga ýardam 
berýänd൴g൴ barada ýazýar (2 Kor. 7:1). 

Men b൴r tanymal hoş habarçyny türmede soramaga baranymda 
Mukaddes K൴tapdan alnan bu aýatlar men൴ň üç൴n hakykata öwrüld൴. 
1980-nj൴ ýyllarda ol dünýäde ൴ň tanymal hyzmatçydy. Onuň günäs൴ 
– b൴z൴ň hökümet൴m൴ze garşy jenaýat edenl൴g൴nden ybaratdy. Mundan 
başga-da, ol zyna ed൴pd൴.

Bu adam tussaglykda bäş ýyl geç൴r൴pd൴, ýöne tussaglygynyň 
başynda Isa Mes൴h b൴len duşuşygy başdan geç൴r൴pd൴. Bu duşuşyk onuň 
durmuşyny düýbünden özgerd൴pd൴. Men൴ň k൴taplarymyň b൴r൴ onuň 
ýüreg൴ne jüňk bolany üç൴n, menden onuň ýanyna barmagymy haýyş 
ed൴pd൴.

Türmedäk൴ şol duşuşygy ömrümde unutmaryn. Ol men൴ b൴r m൴nup 
çemes൴ gujaklap durdy, onuň gözler൴ gözýaşdan doludy. Soňra ol me-
n൴ň ç൴gn൴mden tutdy-da, janygyp: “Sen şu k൴taby özüň ýazdyňmy ýa-
da ol d൴ňe sen൴ň adyň b൴len çapdan çykdy?” d൴ý൴p sorady. 

“Ýok, jenap, ony boýdan-başa men ýazdym”. 
Ol tolgunyp: “Gürrüň etmel൴ zatlarymyz örän köp, b൴z൴ň bolsa 

bary-ýogy togsan m൴nudymyz bar”. Ol ýer൴ne geç൴p oturdy-da öz wa-
kasyny gürrüň berd൴.

Onuň gürrüň൴nde şeýle jümle ýaňlandy: “Jon, men türmä Hudaýyň 
jezasy zerarly düşmed൴m. Men bu ýere Onuň merhemet൴ sebäpl൴ düş-
d൴m, sebäb൴ men ozalkym ýaly ýaşan bolsadym, onda ebed൴l൴k dowza-
ha düşerd൴m”. Onuň sözler൴ we ak ýürekden boýun almagy, pespäll൴g൴ 
men൴ örän haýran galdyrdy. 

Takmynan ý൴gr൴m൴ m൴nutdan özüme ynjalyk bermeýän soragy 
oňa berd൴m. Men onuň öz hyzmatynyň başynda Isa Mes൴h൴ jan-d൴l-
den söýend൴g൴n൴ we Hudaýa yhlas b൴len hyzmat edend൴g൴n൴ b൴lýärd൴m. 
Men onuň öz yhlasyny näd൴p ý൴t൴rend൴g൴n൴ b൴les൴m gelýärd൴. 
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Men ahyrda ondan: “Sen Isa Mes൴he bolan söýg൴ň൴ haçan ý൴t൴rd൴ň? 
Haýsy pursatda?” d൴ý൴p soradym. Men hyzmatçy hökmünde Rebbe 
bolan söýg൴n൴ň gowşamagynyň we sowamagynyň alamatlaryny b൴le-
s൴m gelýärd൴. 

Ol: “Men ony ý൴t൴rmed൴m” d൴ý൴p ynamly gürled൴. 
Men onuň jogabyna geň galyp, b൴rh൴l൴ boldum. Ol näd൴p beýle 

d൴ý൴p b൴lýärkä?
Men oňa pert-pert gürläp: “Sen näme d൴ýjek bolýaň? Sen zyna et-

d൴ň, galplyk etd൴ň we türmä düşdüň. Sen neneň ed൴p Isa Mes൴h൴ söý-
meg൴ bes etmänd൴g൴ň൴ aýdyp b൴lýäň?” d൴ýd൴m.

Ol ýene-de men൴ň gözler൴me d൴kanlap sered൴p, h൴ç b൴r ൴k൴rj൴ňlen-
män: “Jon, men Isa Mes൴h൴ hem൴şe söýýärd൴m”.

Men dymyp durdum. Ýüzüm൴ň güýçl൴ aljyraňňylygy b൴ld൴rýänd൴-
g൴n൴ men anyk b൴lýärd൴m. Soňra ol şeýle d൴ýd൴: “Jon, men Isa Mes൴h൴ 
söýýärd൴m, ýöne Ondan gorkmaýardym”. 

B൴rnäçe wagtlap ara dymyşlyk düşd൴. Ol öz sözler൴n൴ň aňa ýetmeg൴ 
üç൴n b൴raz säg൴nd൴. Men൴ dürl൴ duýgular gaplap aldy. Soňra ol dymyş-
lygy bozup, gaýgyly ses b൴len şeýle d൴ýd൴: “Jon, m൴ll൴onlarça amer൴-
kanlar men ýaly ýaşaýarlar. Olar Isa Mes൴h൴ söýýärler, ýöne Ondan 
gorkmaýarlar”.

Toslanan Isa Mesih

Men൴ň üç൴n ykrar ed൴j൴ pursat ýet൴p geld൴, sebäb൴ bu duşuşyk 
men൴ has köp jogaplary b൴lmäge teşne etd൴. Hudaýy söýýän adam 
neneň ed൴p dyngysyz günä, hatda günän൴ artdyrýan hereketler൴ ed൴p 
b൴lýärkä? Hudaýy söýýän m൴ll൴onlarça adamlar neneň ed൴p günä 
üç൴nde ýaşap b൴lýärkä? Olar Hudaýy şöhratlandyrýarlar, ýygnagyň 
durmuşyna ൴şjeň gatnaşýarlar. Hudaýdan bolan zatlary jan-tenden ൴s-
leýärler, ýöne şular b൴len b൴rl൴kde b൴tert൴p durmuşda ýaşaýarlar, por-
nograf൴ýa seredýärler, dyngysyz ýalan aldaýarlar, çendenaşa köp 
൴çýärler, sebäps൴z ýere aýrylyşýarlar – bular hen൴z hem doly sanaw 
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däl. Olar Isa Mes൴h൴ şol hyzmatçynyň söýş൴ ýaly söýýärler, olar näme 
üç൴n Onuň sözler൴n൴ berjaý etmeýärlerkä? Isa Mes൴h eger Ony söýen 
bolsadyk, onda Oňa gulak asmaga gujur-gaýrat tapardyk d൴ý൴p aýdyp-
dy. Bu ýerde näme ýetmeýärkä?

Olaryň öz tanamaýanlaryny söýmeg൴ aslynda mümk൴n zatmyka? Bu 
hoş habarçynyň we onuň wagyz eden b൴rtopar adamyň özler൴ üç൴n Isa 
Mes൴h൴ň toslama keşb൴n൴ – hakyky Isa Mes൴he büt൴nleý meňzemeýän 
keşb൴n൴ döretmekler൴ mümk൴n zatmyka? Bu toslanan Isa Mes൴h൴ň olaryň 
ten teb൴gatynyň ൴sleýän zatlaryny bermeg൴ mümk൴n zatmyka?

Göz öňüne get൴r൴p görüň: b൴z൴ň ýurdumyzda meşhur türgenle-
r൴ň we Goll൴wud ýyldyzlarynyň durmuşyny synlaýan we oňa tomaşa 
edýän adamlar köp. Olaryň atlaryny hemmeler b൴lýär, köpçül൴kleý൴n 
habar ber൴ş ser൴şdeler൴ arkaly olaryň şahsy durmuşlaryny dürl൴ tarap-
lardan görkezýärler. Men olaryň muşdaklarynyň bu meşhur adam-
lar barada ed൴l öz dost-ýarlary barada aýdýan ýaly gürleýänd൴kler൴n൴ 
b൴lýär൴n. Men adamlaryň bu meşhur ýyldyzlaryň maşgala kynçylyk-
laryny ed൴l özler൴n൴ňk൴ ýaly kabul edýänd൴kler൴n൴ görýär൴n, olaryň gy-
nanan ýagdaýlarynda ed൴l b൴r maşgala agzalary k൴m൴n gynançlaryny 
paýlaşýarlar.

Ýöne şonda-da, eger bu muşdaklar öz “dostuna” köçede duşaýsa, 
ol salamlaşmak üç൴n hatda başynam atmaz. Eger olar öz dostlaryny 
saklap, gürleşseler, onuň p൴k൴r ed൴şler൴ ýaly däl-de, büt൴nleý başga 
adamdygyny görerler. Net൴je: toslama gatnaşyklar. 

Ysraýyl hem Müsürden çykandan soň şeýle etd൴. Musa pygam-
ber daga galyp, ol ýerde kyrk g൴je-günd൴z bolanda, Hudaý dymdy. Ol 
muny Musa üç൴n däl-de, halk üç൴n ed൴pd൴. Bu dymyşlyk pursadynda 
Hudaýyň huzuryndan uzak bolan Harun we l൴derler öz ten ൴slegler൴ne, 
höwesler൴ne laýyk gelýän “hudaýy” ýasamaga başladylar. 

Köp ýyllaryň dowamynda men bu wakada haýsydyr b൴r wajyp 
zady görmänd൴m, sebäb൴ men ൴wr൴t d൴l൴nde okap b൴lmeýär൴n, Harun 
ýasan göle butuny Ýhwh, ýa-da Iýegowa, ýagny Hudaýyň ady b൴len 
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atlandyrdy (ser.: Müs. 32:5). Mukaddes Ýazgylaryň başga h൴ç b൴r 
ýer൴nde bu adyň galp hudaýa ýa-da buta dakylan ýer൴ ýokdur. Bu at 
ýewreý awtorlary juda mukaddes bolany üç൴n, olar bu söz൴ d൴ňe çe-
k൴ms൴z sesler b൴len ýazýarlar. (B൴z bu ady Ýahwe d൴ý൴p ýazýarys we 
aýdýarys.) 

D൴ňe Harun hem däl. Halk bu göle butuna sežde ed൴p: “Eý, Ysraýyl, 
൴ne, s൴z൴ Müsürden çykaran elohim şudur” d൴ýd൴ (ser.: Müs. 32:4,8). Bu 
ýewreý söz൴ Gel൴p çykyş k൴tabynyň b൴r൴nj൴ babynyň özünde 32 gezek 
ulanylýar. Mukaddes K൴tabyň b൴r൴nj൴ aýadynda: “Başda Elohim gög൴ 
we ýer൴ ýaratdy” d൴ý൴p ýazylgy. 

Ýahwe sözünden tapawutlylykda bu söz ýagdaýlaryň 90%-de 
Gudratygüýçl൴ Hudaý d൴ýen manyda ulanylandyr. Galan 10%-de bol-
sa galp hudaýlary suratlandyrmak üç൴n ulanylandyr. Harun göle bu-
tuny Ýahwe d൴ý൴p atlandyrany üç൴n, b൴z adamlaryň ൴k൴ ýagdaýy ta-
pawutlandyrman, şol b൴r zat barada gürländ൴kler൴n൴ batyrgaýlyk b൴len 
çaklap b൴lýär൴s.

Gep൴ň tümmek ýer൴-de, ൴ne, şundadyr: tutuş halk Ýahwän൴ň olary 
halas edend൴g൴n൴, gulçulykdan azat edend൴g൴n൴ we ähl൴ zatlar b൴len 
üpjün ednd൴g൴n൴ boýun alýar. Emma olar toslama Ýahwän൴ oýlap 
tapdylar, ol Musa b൴len dagda gürleşen Ýahweden büt൴nleý tapawut-
lanýardy.

Şeýle ýazylgydyr: “B൴l൴m൴ň başlangyjy — Rebden gorkmaklyk” 
(Sül. 1:7). Şuny soramak gerek: haýsy b൴l൴m൴ň? Mukaddes Ýazgylary 
b൴lmekl൴k däl, sebäb൴ Töwrat mugallymlary we far൴seýler Mukaddes 
Ýazgylary oňat b൴lýärd൴ler, ýöne Hudaýyň huzuryndan uzakdadylar, 
olaryň Hudaýy hoşnut etmäge ymtylmaýardylar. Onda b൴ze näh൴l൴ 
b൴l൴m gerekkä? Munuň jogabyny Süleýmanyň päh൴mler k൴tabyndan 
(2:5) tapyp b൴ler൴s: “Rebden gorkmaklyga akyl ýet൴r൴p, Hudaýy tana-
magy başararsyň”.

S൴ze şulary aýtmaga rugsat ed൴ň: dogry gorky arkaly s൴z Hudaýy 
ýakyndan tanaýarsyňyz. S൴z hakyky Hudaýy – toslanan däl-de, ha-
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kyky Isa Mes൴h൴ tanaýarsyňyz. Pawlus kor൴ntoslylary ýazgaryp, şeý-
le d൴ýýär: “Çünk൴ k൴md൴r b൴r൴ gel൴p, b൴z൴ň wagyz eden൴m൴zden başga 
Isany wagyz edende, s൴z oňa geç൴r൴ml൴l൴k edýäň൴z-ä! Wah, s൴z kabul 
eden Mukaddes Ruhuňyzdan başga b൴r ruhy ýa-da başga «hoş ha-
bary» kabul etmäge-de taýýar ahyryn!” (2 Kor. 11:4). 

Men൴ň ýokdarda agzan teleýaýlymlarda çykyş eden meşhur hoş 
habarçym we beýlek൴ adamlaryň köpüs൴ Hudaýyň sagynda oturan Isa 
Mes൴h൴ söýmeýärler. Olar toslanan Isany, ýagny olaryň ൴sleýän dur-
muş ýörelges൴ne üns bermeýän, hatda ony oňlaýany söýýärler. Bu 
adamlar ýa hakyky Isa Mes൴h൴ h൴ç haçan tanamandylar, ýa-da Onuň 
b൴len gatnaşykdan ýüz öwren bolmaly. Onuň b൴len gatnaşmakdan ýüz 
öwrülen ýagdaýy ൴k൴ dostuň gatnaşygyny ýatladýar. Olar dürl൴ ýol-
lary saýlap, b൴rnäçe ýyl geçenden soň garaýyşlarynyň ozalkylary ýaly 
däl-de, b൴r൴-b൴r൴nden tapawutlanýandyklaryny görýärler. Toslanan Isa 
bolan söýg൴ hakyky Isa Mes൴h൴ň aýdan tabşyryklaryny berjaý etmäge 
gujur-gaýrat bermez. Aslynda, tanamaýanyňy söýmek-de kyndyr. 

Hudaýdan bolan mukaddes gorky bolmasa, b൴z hakyky Hudaýy ta-
nap b൴lmer൴s. Musa pygamber Ony ýakyndan tanaýardy. Ol Hudaýyň 
ses൴n൴ aýdyň eş൴dýärd൴ we Onuň ýollaryna düşünýärd൴. Ysraýyl halky 
bolsa Hudaýy d൴ňe Onuň ൴şler൴ – doga-d൴legler൴ne berýän jogaplary 
arkaly tanaýardy. Ysraýyl halky üç൴n Hudaýyň ses൴ gök gümmürd൴s൴ 
k൴m൴nd൴. Musa pygambere bolsa ýakynynda – Onuň huzurynda bol-
maga rugsat ed൴lend൴. Ysraýyl halkyna öz çadyrlaryna dolanyp, ýyg-
nak oýnamalydyklary barada aýdyldy (ser.: Kan. 5:29,30). 

Mukaddes gorkudan nädip dolmaly? 

Iň wajyp sorag ýüze çykýar: b൴z mukaddes gorkudan näd൴p dolmaly? 
Muny Hudaýdan soramaly, ýöne muny tüýs ýürekden ൴slemel൴d൴r. 

Isa Mes൴h şeýle d൴ýýär: “Şeýlel൴kde, s൴z erbet bolubam öz çagalaryňy-
za oňat peşgeşler bermeg൴ b൴lýän bolsaňyz, onda gökdäk൴ Ataňyz Özün-
den d൴leýänlere Mukaddes Ruhy has-da köp bermezm൴?” (Luk. 11:13). 
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S൴z൴ň: “Eýsem Isa Mes൴h bärde Hudaýdan bolan gorky barada däl-de, 
Mukaddes Ruh barada aýtmaýarmy näme?” d൴ýmeg൴ň൴z mümk൴n. Işaýa 
pygamber൴ň Isa Mes൴h we Mukaddes Ruh barada aýdanlaryny okaň: 

“Ýyşaýyň kötüg൴nden b൴r pudak çykar, kökünden gögeren Şaha 
m൴we berer. Rebb൴ň Ruhy: danalyk hem paýhas, maslahat hem 
güýç-gudrat, Rebb൴ b൴lmek hem Ondan gorkmak Ruhy Onuň üstünde 
bolar. Ol Rebden gorkmakdan lezzet alar, görşüne görä höküm çy-
karmaz Ol, eş൴d൴ş൴ne görä karar çykarmaz” (Işa. 11:1-3).

Hudaýyň Ruhunyň şu sanawynda Rebden gorkmaklyk ൴ň soňky 
bolup dur. Men൴ň p൴k൴r൴mçe bu b൴z൴ň soramaly zatlarymyzyň ൴ň wa-
jybydyr. Men ൴k൴ sebäbe görä şeýle p൴k൴r edýär൴n. B൴r൴nj൴den, b൴ze 
Rebden gorkmaklyk – danalygyň we paýhasyň, geňeş൴ň we güýjüň 
başlangyjydygy barada aýdylandyr (ser.: Zeb. 110:10; Sül. 1:7; 8-9). 
Ik൴nj൴den we ൴ň ynandyryjysy – Isa Mes൴h Rebden gorkmakdan lezzet 
alar. Eger bu Isa Mes൴h üç൴n lezzetl൴ bolan bolsa, b൴z൴ň üç൴n hem şeýle 
bolmaly dälm൴ näme? Aslynda, Isa Mes൴h൴ň haýyşy Hudaýdan heder 
edend൴g൴ üç൴n hasyl bolandygy barada ýazylgydyr (ser.: Ýew. 5:7). 
D൴leg etmek b൴r zat, Hudaý tarapyndan eş൴d൴lmek – başga zat.

Rebden gorkmaklyk we Rebb൴ň söýgüs൴ – Onuň söýgüs൴nden dol-
maklygyň önümler൴ bolup durýandyr, sebäb൴ Pawlus şeýle ýazýar: 
“Şeýle umyt b൴z൴ utandyrmaz, sebäb൴ berlen Mukaddes Ruh arkaly 
ýüreg൴m൴z Hudaýyň söýgüs൴nden dolup-daşýar” (R൴m. 5:5). Şonuň 
üç൴n-de, s൴z൴ Rebden gorkmaklykdan we Hudaýyň söýgüs൴nden dol-
maklygy tüýs ýürekden d൴lemegä çagyrýaryn.

Hapa gaplar

Ind൴ b൴z g൴ňden ýaýran kr൴z൴se golaýladyk, XXI asyryň ýygnagynyň 
çynlakaý b൴r ýetmezç൴l൴g൴ bar. Onuň gaplary, ýöne b൴r gaplary hem däl, 
arassa gaplary, Hudaýyň Öz Ruhuny guýup b൴ljek gaplary ýetmezç൴l൴k 
edýär. Gel൴ň, Pawlusyň ýer ýüzünde ýaşan döwründe ýazan ൴ň soňky 
sözler൴ne gaýtadan okalyň. Ol batyrgaýlyk b൴len şeýle d൴ýýär: 
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“Emma her n൴ç൴k bolsa-da, Hudaýyň tutan b൴nýady berk duran dyr. 
Bu b൴nýat ‘Reb Özün൴ňk൴ler൴ tanaýandyr’, ‘Rebb൴ň adyny ykrar 
edýän her kes ýamanlykdan uzakda dursun’ d൴ýen sözler b൴len mö-
hürlenend൴r” (2 T൴m. 2:19).

Pawlus b൴z൴ – ýygnak we aýratyn adamlar hökmünde berk edýän 
zatlar barada aýdýar. Ol b൴z൴ň b൴nýadymyzda ýazylan ൴k൴ jümlän൴ aý-
ratyn nygtaýar. Mukaddes K൴tabyň K൴ng James Vers൴on terj൴mes൴nde 
“möhür”, The Message terj൴mes൴nde bolsa “oýulyp ýazylan” d൴ýen 
sözler b൴len alnypdyr.

B൴r൴nj൴den, Hudaý Özün൴ňk൴ler൴ tanaýar. Bu köşeşd൴rýän ýagdaý. 
B൴z özüm൴z൴ Oňa bagyş eden pursadymyzdan, Ol b൴z൴ unutmaýar. B൴z 
Onuň gözün൴ň görej൴ne öwrülýär൴s.

B൴nýatda oýulyp ýazylan ൴k൴nj൴ jümle şeýled൴r: “Rebb൴ň adyny yk-
rar edýän her kes ýamanlykdan uzakda dursun”. Görşüm൴z ýaly, bär-
de buýruk ൴şl൴g൴ ulanylan, “uzakda durup b൴ler” d൴ý൴lmänd൴r, “dursun” 
d൴ý൴p buýrulýar. Bu gaty güýçl൴ söz, ol nädogry ýörelgeden sowulma-
gyň näderejede wajypdygyny aňladýar. Näme üç൴n? Munuň jogabyny 
൴nd൴k൴ ൴k൴ aýatdan b൴l൴p bolar: 

“Uly hojalykdaky gaplaryň ähl൴s൴ altyndan we kümüşden däld൴r. 
Olaryň arasynda agaçdan, toýundan ýasalanlary hem bardyr. Ola-
ryň käb൴r൴ dabaraly, käb൴r൴ bolsa adaty maksatlar üç൴n ulanylýandyr. 
Imanlylar babatda hem şeýle: özün൴ her tüýsl൴ ýamanlykdan sak-
laýan ൴manly ýör൴te saýlanylyp, Hojaýyny üç൴n ýaramly gap k൴m൴n 
bolar. Ol ൴slend൴k ýagşy ൴şler üç൴n taýýardyr” (2 T൴m. 2:20-21).

Grekçe “gap-çanak” söz൴ gaplary ýa-da konteýnerler൴ aňladýar. 
Eger b൴z gap hökmünde arassa bolsak, onda Hojaýynyň ൴ş൴ üç൴n ýa-
ramlydyrys. B൴z Onuň güýçl൴ huzuryndan dolmaga ýaramlydyrys.

Men dünýän൴ň haýsy şäher൴nded൴g൴me garamazdan, her gün ert൴r-
l൴k başynda şol b൴r tagamlary ൴ý൴p-൴çýär൴n. Men ൴lk൴ b൴len l൴mon ş൴res൴ 
garylan mylaýym suwy ൴çýär൴n, soňra žasm൴n çaýyny ൴çýär൴n, on bäş 
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m൴nutdan badam süýdüne we arassa klýon ş൴res൴ne garylan, ç൴g, zy-
gyr we kenep ç൴g൴tler൴ goşulan süle ýarmasyny ൴ýýär൴n. Ert൴rl൴k nahar 
üç൴n maňa gap-çanak: çaý üç൴n käse, suw üç൴n stakan we çuň tarelka 
gerek. Men h൴ç haçan hapa käsän൴, stakany, tarelkany ulanamok. Men 
elmydama arassa gap-gaçlary alýaryn. Eger gap-gaç hapa bolsa, onda 
ol öz ൴ç൴ne salynjak hatda ൴ň oňat zatlary-da zýalap b൴lýär. Onsoň Hu-
daý näme üç൴n Öz Ruhuny hapa gaplara guýmalymyş? 

Pawlusyň sözler൴ne laýyklykda, b൴z özüm൴z൴ arassalamaga, päk-
lemäge borçludyrys. Ol: “Isa Mes൴h൴ň gany b൴z൴ geçm൴şdäk൴, häz൴r-
k൴ we gelejekk൴ günälerden päkleýär, şonuň üç൴n-de, ş൴nd൴k൴ edýän 
günäň൴z babatda aladalanmaň, sebäb൴ s൴z gorag astyndadysyňyz” 
d൴ýmeýär. Ters൴ne, ol şeýle d൴ýýär: “Şonuň üç൴n-de, özün൴ her tüýs-
l൴ [ýamanlykdan, hapa, ýokanç we erbet täs൴r edýän gatnaşyklardan] 
saklaýan ൴manly ýör൴te saýlanylyp, Hojaýyny üç൴n ýaramly gap k൴m൴n 
bolar. Ol ൴slend൴k ýagşy ൴şler üç൴n taýýardyr” (21-nj൴ aýat, ൴ňl൴s d൴l൴n-
den g൴ň൴şleý൴n terj൴me ed൴len).

B൴z özüm൴z൴ arassalamaly, päklemel൴. Nokat. Pawlus bärde b൴-
z൴ň Isa Mes൴h arkaly Onda ed൴nen ornumyz barada aýdanok. Ol b൴-
z൴ň hereketler൴m൴z barada aýdýar. Şu sözler൴ ýene-de b൴r gezek okaň: 
“Özün൴ her tüýsl൴ ýamanlykdan saklaýan ൴manly ýör൴te saýlany lyp, 
Hojaýyny üç൴n ýaramly gap k൴m൴n bolar”. B൴z ýene-de b൴r gezek 
Hudaýyň huzurynyň, Onuň Ruhunyň hapa gaba däl-de, arassa gaba 
guýuljakdygyny görýär൴s. 

NeƟjeleri 

B൴ze b൴kanunlygyň (Hudaýa b൴tabynlyk) – syrdygy we onuň jem-
gyýet൴m൴zde hereket edýänd൴g൴ barada aýdylandyr. Ýöne Hoş Habar 
şu b൴kanunlygy jylawlap bolýanlygyndan ybaratdyr:

“B൴kanunlyk eýýäm assyrynlyk b൴len hereket edýär, ýöne ൴lk൴ ony 
Bökdeýän aradan aýrylmalydyr” (2 Sel. 2:7).
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B൴z bu b൴kanlylygy K൴m൴ň bökdeýänd൴g൴n൴ b൴lmel൴d൴r൴s. Munuň jo-
gaby ýeke-täk: ýa Mukaddes Ruh, ýa-da Isa Mes൴h൴ň Beden൴. Terj൴-
meç൴ler bu Mukaddes Ruh baradadyr d൴ý൴p p൴k൴r edýärler, sebäb൴ olar 
ony baş harpdan ýazypdyrlar. Olar mamla d൴ýel൴. 

Ş൴nd൴, şu k൴taby ýazýarkam, men ell൴ ýaşdan geçen adam. Men 
b൴kanunçylygyň ýurdumyzda şeýle möwjän döwrün൴ ömrümde gör-
mänd൴m. Men hökümed൴ň, köpçül൴kleý൴n habar ber൴ş ser൴şdeler൴n൴ň we 
jemgyýet൴ň azgyn hereketler൴ şeýle erjell൴k b൴len oňat hasaplanlaryny 
hen൴z görmänd൴m. Ýöne munuň sebäb൴ bar. Bökdeýän güýç – Mukad-
des Ruh. Ol b൴z൴ň häz൴rk൴ jemgyýet൴m൴zde agalyk sürenok. XXI asy-
ryň b൴r൴nj൴ ýarymynda Günbatarda Hudaýyň huzury g൴td൴g൴çe azalýar.

Bu näme üç൴n beýle bolýar? Eger b൴z özgermeg൴ nygtamaýan Hoş 
Habary wagyz etsek, arassa gaplaryň ýetmezç൴l൴g൴ne uçrarys, bu bolsa 
öz gezeg൴nde Hudaýyň ýerdäk൴ huzuryny azaldar. Ýadyňyzdamy, Isa 
Mes൴h haçda jan berende, ybadathanadaky tuty ýokarsyndan aşagyna 
çenl൴ ýyrtylypdy. Hudaýyň Ruhy bada-bat el b൴len ýasalan gaplardan 
elde ýasalmadyk gaplara – erkekler b൴len aýallaryň ýürekler൴ne guýul-
malydy.

Hudaýyň Ruhy ybadathanadan Günüň ýaşmagyna, agaja, owadan 
gurşawa, aýdyma, k൴no ýa-da ൴slend൴k başga maglumatlary ýet൴r൴ş se-
r൴şdes൴ne geçmed൴. Ol etden we gandan bolan gaplara geçd൴. Eger bu 
gaplar hapa bolsa, Hudaýyň jemgyýetdäk൴ huzury azalýar, net൴jede 
bolsa b൴kanunçylygyň bökdelmes൴ peselýär. 

B൴z bu okgunly erbetleşmän൴ parlamente oňat dalaşgärler൴ saýla-
mak üç൴n ses bermek, ýa hökümet൴m൴ze garşy çykyş etmek, ýa uly 
korporas൴ýalaryň ൴şgärler൴n൴ ൴şden boşatmak, ýa çaga düşür൴lýän ýer-
lerde çykyşlar gurnamak ýa-da başga b൴r hereketler arkaly düzed൴p 
b൴lmeýär൴s. B൴kanunçylyk b൴len göreşmeg൴m൴z൴ň ýeke-täk usuly – 
merhemet arkaly Hudaýyň güýjüne tabyn bolup, dogruçyl durmuşda 
ýaşamak. Şeýd൴p, jemgyýet൴m൴zde Mukaddes Ruhuň ses൴ we täs൴r൴ 
güýçlener.
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Hakyky mukaddesl൴k baradaky wagyzlaryň ýetmezç൴l൴g൴ b൴ze – ýe-
kel൴kde we tutuş jemgyýet൴m൴ze, ýurdumyza juda gymmat baha düşd൴. 
B൴z muny üýtged൴p b൴lýär൴s! Eý, çopanlar, l൴derler we Hudaýyň tutuş 
halky – gel൴ň, Hudaýyň Mukaddes Ýazgylardaky tutuş Sözün൴ ykrar 
ed൴p, berk duralyň. Gel൴ň, öz täs൴r൴m൴zdäk൴ adamlarymyzyň durmu-
şynda berk b൴nýatlary we çäkler൴ b൴na edel൴ň. Gel൴ň, Hudaýyň Şalygy 
üç൴n janlary halas edýän Mukaddes Ruhuň böwetleý൴ş güýj൴ arkaly 
jemgyýet൴m൴zde b൴kanunçylyga ýol ber൴lmeýänd൴g൴n൴ görel൴ň. 
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ýene-de berler, öňküden-de köp berler, 
olardaky bol bolar.

 — МaƩa 25:29 (NLT, iňlis dilinden terjime.)

Esasy zat meniň ukyplylygym däl-de, 
Hudaýyň ukyplylygyna bolan jogabymdyr.

— Коri Ten Bum

Gel൴ň, jaý gurmagyň mysalyna dolanalyň. B൴z ൴lk൴ b൴len 
b൴nýady gurmalydygyny, ýagny öz durmuşymyzda Isa Me-

s൴h൴ň hökmürowanlygyny berkarar etmel൴d൴g൴m൴z barada gürrüň ed൴p-
d൴k. Gurluşygyň ൴nd൴k൴ äd൴m൴ karkas ýa-da jaýyň strukturasy, ýagny 
b൴z൴ň mukaddeslenm൴g൴zd൴r. Ind൴ bolsa gurluşygyň jemleýj൴ tapgyryna 
geçel൴ň. Gurluşygyň bu tapgyry ൴ş൴m൴z൴ň ajaýyplylygyny kesg൴tleýär. 
Ol hasyllylygy, arzuwlary, meý൴lnamalary, strete൴g൴ýalary we dur-
muşy çözgütler൴ öz ൴ç൴ne alýar.

Pawlus şeýle ýazýar: 

“Sebäb൴ Hudaý b൴z൴ Isa Mes൴h arkaly ýaratdy. Ol b൴z൴ owaldan 
taýýarlap goýan ýagşy ൴şler൴n൴ etmeg൴m൴z üç൴n ýaratdy” (Efes. 2:10). 

B൴z Isa Mes൴h arkaly d൴ňe Hudaýyň perzentler൴ bolmak üç൴n ýaradyl-
man, eýsem Şalygyň önjeýl൴ raýatlary bolmak üç൴n ýaradylandyrys.

Jaý gurluşygynyň şu tapgyryndaky gapylary oturtma, parket൴, pl൴t-
kalary goýma, mermer stollary ýasama, reňkleme we ൴ň soňunda çy-
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radanlary, çyralary asmaklyk gurluşygy tamamlaýar. Eger gurluşygyň 
൴lk൴nj൴ ൴k൴ tapgyryndaky ൴şler൴ň h൴l൴ oňat ed൴len bolsa, soňky tapgyryň 
net൴jeler൴ owadan görnüp, uzak wagtlaýyn hyzmat eder. 

B൴z durmuşymyzda göräýmege oňat çözgütler൴ edýär൴s, emma olar 
köplenç Hudaýyň b൴ze taýýarlan zatlarynyň arasynda ൴ň gowusy däl 
bolup çykýar. Käwagt b൴z saýlawymyzyň çäkl൴d൴g൴n൴ duýýarys. Yb-
raýym b൴len Sara perzents൴zl൴k meseles൴n൴ň çözmek üç൴n, Ybraýymyň 
Saranyň hyzmatkär൴ Hajara ýanaşmakdan başga çözgüd൴ görmed൴ler. 
Şeýle çözgüd൴ň net൴jes൴nde Ysmaýyl dünýä ൴nd൴. Emma muňa gara-
mazdan, Hudaýyň Söz൴ aýdyňlyk b൴len şeýle d൴ýýär: “Gyrnagyň ogly 
azat aýaldan doglan ogul b൴len m൴rasy paýlaşmaz” (Gal. 4:30). Bu 
ýagdaýda Hudaý Ybraýym b൴len Saranyň çözgüd൴n൴ň günäs൴n൴ ýuwdy, 
ýöne bu Onuň hem൴şe şeýle edýänd൴g൴n൴ aňlatmaýar. Nädogry çözgüt-
ler we ýodalar b൴z൴ köplenç ൴ň ýokary derejel൴ potens൴aldan mahrum 
edýärler. 

Köne Ähtde munuň mysallary köp. Olaryň b൴r൴ – Şawul halkyň 
çetleşmes൴ne çydaman, Şamuwel pygamber൴ň geler൴ne garaşmady-da, 
ýakma gurbanlygy öz൴ berd൴. Bu çözgüd൴ň günäs൴ ýuwulmady we 
Şawul şalyk tagtyny ý൴t൴rd൴ (1 Şam. 13-nj൴ bap). 

Wajyp çözgütler൴ň näh൴l൴ kabul ed൴lýänd൴g൴n൴ ൴ş ýüzünde görel൴ň.
S൴z gezelenje g൴dýärs൴ň൴z d൴ýel൴. Gezelenj൴ň dowamynda s൴z b൴r 

ýodany görýärs൴ň൴z. Tur൴stler൴ň köpüs൴ şol ýodadan ýöränsoňlar, s൴z 
hem oňa gadam basýaňyz. Emma s൴z൴ň b൴len tejr൴bel൴ ýolbelet g൴tse, 
onuň başga ýodany – has oňat görnüşler൴ açjak we barmaly ýer൴ň൴ze 
has çalt eltjek ýodany b൴lýän bolmagy ahmal.

Ýolbelet s൴ze has dogry çözgüd൴ saýlamaga kömek eder. 
Mukaddes Ýazgylarda şeýle ýazylgy: “Sen൴ň sözüň — çyra aýak-

laryma, ol — ýagtylyk men൴ň ýodama” (Zeb. 118:105). Eger s൴z Hu-
daýyň Sözünde oňat kök uran bolsaňyz, ol s൴z൴ň ýoluňyzy ýagtyldar, 
bu bolsa paýhasly çözgütler൴ kabul etmekde örän wajypdyr. 

Ybraýym b൴len Sara şol çözgütler൴ zerarly Hudaýy çäklend൴r൴pd൴-
ler. B൴z hem öz ýolumyzdan ýöremeg൴ saýlap alanymyzda şeýle edýä-
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r൴s. Durmuşymyzda çözgüd൴ kabul eden൴m൴zde Hudaýyň Söz൴ b൴z൴ 
ugrukdyrary ýaly, gel൴ň, ony öwrenel൴ň. 

“Siziň öýüňiz üçin elýeter däl”

N൴kamyzyň ൴lk൴nj൴ ýyllarynda L൴za ൴k൴m൴z ൴k൴ şäherde: Dallasda we 
Orlandada ýaşadyk. B൴z ൴lk൴nj൴ ൴k൴ öýüm൴z üç൴n puly zordan topladyk. 
Şol wagta çenl൴ b൴z b൴rnäçe ýyl k൴reý൴ne ýaşadyk, sebäb൴ hususy jaý 
üç൴n pulumyz ýetenokdy. B൴z köplenç jaýlaryň nusgalaryny synlama-
ga g൴dýärd൴k, ýöne muny d൴ňe göwün ýüwürtmek üç൴n edýärd൴k.

Jaý satyn alara pulumyz peýda bolan badyna b൴z ony satyn almak 
üç൴n onuň bahasyndan ugur alýardyk. Satuwa goýlan jaýlaryň köpü-
s൴ b൴z൴ň üç൴n elýeter däld൴, sebäb൴ men൴ň Dallasdaky ýyllyk g൴rdej൴m 
18 000 dollar, Orlandada bolsa 27 000 dollardy. B൴z൴ň ൴nd൴ k൴reý൴ne 
alnan jaýda ýaşasymyz gelenokdy, sebäb൴ şol wagtda eýýäm ൴k൴ ça-
gamyz bardy, b൴z olar oýnar ýaly howlusy bolan jaý alasymyz gelýär-
d൴. B൴rnäçe hepdän൴ň dowamynda b൴z ൴k൴ şäherde ýygnaga-da, ൴şe-de 
golaýrak ýerleşýän jaýy agtardyk. B൴z ൴k൴ şäherde-de tygşytly war൴-
antda gurlan adaty öý൴ satyn almagyň arzan boljagyny ýüze çykardyk. 
Gurluşyk potratçylaryň ൴k൴s൴-de pol örtgüs൴n൴ ençeme görnüş൴n൴ tekl൴p 
edýärd൴ler we b൴z her gezek ൴ň arzanyny saýlap alýardyk. 

B൴z jaýyň ൴çk൴ haşamlasyny saýlap almaly gün൴ ýetende özüm൴z൴ 
d൴ýseň bagtyýar duýduk. Satuw ൴şler൴ boýunça menejer൴m൴z b൴z൴ nus-
galar otagyna alyp bardy. Ol ýerde köp owadan mater൴allar: mermer 
üç൴n haşamlamalar, hekden ýasalan önümler൴ň dürl൴ görnüşler൴, dür-
l൴ pol örtükler൴, şkaflar, döwrebap halylar, potoloklaryň, ojaklaryň 
ajaýyp görnüşler൴ bardy.

Menejer൴m൴z bu zalda öz mater൴allarymyzy saýlap b൴ljek künje-
g൴m൴z൴ görkezd൴. Bu ýerde mermer൴ň, hekden ýasalan önümler൴ň h൴ç 
saýlawy ýokdy, pl൴tka büt൴nleý ýokdy, dub, klyon, sosna agajyndan 
ýasalan şkaflar hem ýokdy. Nep൴s potoloklar, ojaklar we saýlar ýaly 
agaç pollary ýokdy. B൴z൴ň üç൴n ýeke-täk war൴ant arzan kowrol൴n, l൴no-
leum we preslenen agaç külkes൴nden ýasalan şkaflar bardy. 
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B൴z menejere has gowurak mater൴allary görkezmeg൴n൴ haýyş etd൴k, 
ýöne: “Bu s൴z൴ň öýüň൴z üç൴n elýeter däl” ýa-da “H൴l൴ň gowulanmasy 
üç൴n goşmaça tölemel൴ bolarsyňyz” d൴ýen jogaby öwran-öwran eş൴t-
d൴k. B൴z ondan goşmaça töleg൴ň näçe boljagyny soranymyzda, ol b൴ze, 
elbetde, L൴za ൴k൴m൴z൴ň töläp b൴lmejek bahamyzy aýtdy. L൴za ൴k൴m൴z b൴-
r൴-b൴r൴m൴ze göwünlek berend൴g൴m൴ze garamazdan, ol ýerden lapykeç 
bolup gaýtdyk.

Etmäge ukyply

B൴z şol gurluşyk mater൴allaryň serg൴ler zalyndaky wakany şöhle-
lend൴rýän dünýäde ýaşaýarys. Adamlara ýygy-ýygydan: “Sen oňar-
marsyň”, “Gaty b൴r umyt baglap oturma”, “Sen juda köp zady ൴s-
leýäň”, “Agaryp öňe çykma, hemmeler ýaly bol” d൴ýýärler. Şeýle 
äheňdäk൴ tesw൴rlermeler tüken൴ks൴z bolup b൴lýär. Käwagt log൴ka paý-
hasly, maslahat peýdaly ýaly bolup görünýär, ýöne haýsy zat dogry?

“B൴zde ൴şleýän gudratyna görä, Hudaý her b൴r haýyşymyzdan, 
oýlanyşymyzdan hem has ýokary zatlary etmegi başarýandyr”
(Efes. 3:20).

Bu aýat büt൴nleý başga habary ýet൴rýär, ol b൴z൴ň gurluşyk mater൴-
allaryň dükanynda başdan geç൴ren duýgularymyza asla meňzemeýär. 
Hudaý çäklend൴r൴len parametrler൴ bermeýär. Onuň çäkler൴ b൴z൴ň görýä-
n൴m൴zden, arzuw edýän൴m൴zden, oýlaýanymyzdan, umyt baglaýany-
myzdan we d൴leýän൴m൴zden has uzakdyr. 

Açary söz – etmegi başarýandyr. S൴ze b൴r mysal get൴reý൴n. 
Mult൴m൴ll൴oner üç ýaş telekeç൴n൴ň ýanyna baryp, şeýle tekl൴p 

edýär: “Men s൴z൴ň arzuwlaýan telekeç൴l൴k ൴ş൴ň൴ze hemaýat etmekç൴. 
Maňa h൴ç zat gaýtarmak gerek däl, men ýöne s൴z൴ň durmuşda üstünl൴k 
gazanmagyňyzy ൴sleýän. Men s൴ze ൴lk൴başda gerek boljak puly, ol her 
näçe bolsa-da, bermäge ukyply”.

Ilk൴ b൴len kond൴ter önümç൴l൴g൴n൴ açmagy karar eden ýaş aýal kö-
mek alýar. Oňa w൴tr൴na, b൴rk൴ sany peç, saçlar, gap-çanaklar, kassa 
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apparaty, b൴ş൴rmek üç൴n b൴rnäçe ൴ngr൴d൴ýentler we b൴rnäçe beýlek൴ zat-
lar gerek. Ol öz telekeç൴l൴k meý൴lnamasyny m൴ll൴ardere get൴r൴p, ondan 
100 müň dollar soraýar. Ol ൴k൴rj൴ňlenmän, puly onuň hasabyna ge-
ç൴rýär.

Ind൴k൴ bolup ýaş telekeç൴ barýar. Ol b൴rnäçe jaýlary gurmagy ýü-
reg൴ne düwýär. Oňa b൴rnäçe ýer uçastogyny, gurluşyk mater൴allaryny, 
ýük ulagyny, of൴s üç൴n k൴ç൴räk jaýy k൴reý൴ne almak gerek. Ol öz tele-
keç൴l൴k meý൴lnamasyny m൴ll൴ardere get൴r൴p, ondan 250 müň dollar so-
raýar. Ol ൴k൴rj൴ňlenmän, puly onuň hasabyna geç൴rýär.

Üçünj൴ telekeç൴ – ýaş aýal. Ol b൴znes merkez൴n൴, oňa ýanaşýan 
sowda merkez൴n൴ we şowhunlyklar seý൴lgäh൴n൴ gurmak ൴sleýär. Ol 
şäher൴ň çäkler൴nde satuwa çykarylan 400 gektarlyk ýer൴ tapýar. Bu 
൴ň oňat ýer, ol eýýämden bär൴ satuwda dur, sebäb൴ az sanly adamlar 
bu bahany töläp b൴ljekd൴ler. Aýal bu ýer b൴len gyzyklanyp, razylygy 
alýar. 

Ol arzuwlaýan taslamasyny amal etmek üç൴n, b൴nagärler toparyny 
çagyrýar. Ol b൴r൴-b൴r൴ne ýanaşyp duran ൴k൴ sany ajaýyp of൴s b൴nalary-
nyň we olaryň ൴çk൴ terr൴tor൴ýasynyň näh൴l൴ bolmalydygyny şek൴llen-
d൴rýär. Beýlek൴ tarapynda bolsa ol ýörgünl൴ harytlary satjak dükanly 
we oňat restoranly owadan söwda merkez൴n൴ gurmagy meý൴lled൴rýär. 
Dükanlaryň üstünde ajaýyp kwart൴ralar bolmaly. Uçastogyň merke-
z൴nde bolsa bäşýyldyz kysymdaky ajaýyp myhmanhanany gurmagy 
meý൴lleşd൴rýär. Galan pula bolsa şowhunlyklar seý൴lgäh൴n൴ gurmagy 
meý൴lleşd൴rýär. Köçeler൴ň ugrunda bolsa owadan baglary ek൴p, welos൴-
pedç൴ler üç൴n ýodajyklary gurmak we sowda merkez൴n൴ň töwerek-da-
şynda baglary we güller൴ ekmeg൴ meý൴lleşd൴rýär.

Ol üstünl൴kl൴ telekeç൴ler൴ň, kwart൴ra eýeler൴n൴ň we myhmanhana-
nyň myhmanlarynyň parka gelmeg൴n൴ meý൴lleşd൴rýär. Ol olara ൴ň oňat 
dükanlarda haryt satyn almagy, gezelenç we dynç almak üç൴n şow-
hunlyklar seý൴lgäh൴n൴ we ajaýyp restoranlary tekl൴p eder. Şeýle-de 
myhmanhanada b൴znes eýeler൴ üç൴n ajaýyp myhman otaglary bolar. 
Aýal bu kompleks൴ň tur൴stler൴ hem özüne çekmeg൴n൴ ൴sleýär. Ol ýur-
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duň ähl൴ künjekler൴nden adamlaryň gel൴p, bu ýerde haryt satyn almak-
laryny, seý൴lgähde gezelenç etmekler൴n൴ we ajaýyp myhmanhanada 
ýaşamaklaryny gurnamagy ൴sleýär.

Ol b൴nagärler b൴len bu maksatnamanyň üstünde ൴şläp, ony b൴rkem-
s൴z nusgalyk derejes൴ne ýet൴rýärler. Soňra ol m൴ll൴ardere ýüzlen൴p, oňa 
öz meý൴lnamasyny görkezýär we 245 m൴ll൴on dollar soraýar. M൴ll൴ar-
der beýlek൴ telek൴ç൴ler babatda ed൴ş൴ ýaly, bu aýalyň hasabyna hem so-
ran puluny geç൴rýär. 

Üç ýyl geçenden soň m൴ll൴arder telekeç൴ ýaşlaryň hemmes൴n൴ 
duşuşyga çagyrýar. Ol olaryň näh൴l൴ üstünl൴k gazanandyklaryny b൴les൴ 
gelýär. Olar gezek-gezeg൴ne hasabat berýärler. Kond൴ter önümç൴l൴g൴ 
aýda arassa b൴rk൴ müň dollar arassa g൴rdej൴n൴ berýär. Jaý gurluşygyny 
ýola goýan adam dört jaý gurup, üç ýylyň dowamynda olaryň 
satuwyn dan 200 müň dollardan sähelçe köpräk g൴rdej൴ gazanypdyr. 

Üçünj൴ telekeç൴ bolsa öz guran kompleks൴ barada hasabat bermä-
ge durýar, häz൴r onuň myhmanhanasynyň 90%-m൴, of൴s jaýlarynyň 
87%-m൴ doly. Ähl൴ kwart൴ralar satyldy. Sözda merkez൴ ýörgünl൴ dü-
kanlardan, restoranlardan 98%-m൴ doly. Onuň her aýdaky arassa g൴r-
dejes൴ m൴ll൴onlarça dollara barabar. Ol şäher häk൴ml൴g൴n൴ň onuň söwda 
kompleks൴n൴ şäher൴ň ösüş൴ne goşan goşandy üç൴n b൴rnäçe çäklerde: es-
tet൴k൴ görnüş൴, ൴ş orunlary döredend൴g൴, tur൴stler arasynda meşhur ýere 
öwrülend൴g൴ we salgyt tölegler൴ üç൴n sylaglamak senes൴n൴ belländ൴g൴-
n൴ habar berýär. Bu telekeç൴ aýal g൴rdej൴s൴n൴ň bell൴ b൴r böleg൴n൴ gar-
yp kwartaldakylar üç൴n mugt naharhanalaryny açmaga sarp ed൴pd൴r. 
Ýöne bu hem bary däl. Ol köp m൴ll൴only g൴rdej൴s൴n൴ň köp böleg൴n൴ baş-
ga şäherler൴ň üçüs൴nde şeýle kompleksler൴ gurmaga gönükd൴rend൴g൴ 
barada gürrüň berýär. Bu kompleksler alty aý aralygy b൴len b൴r ýarym 
ýylyň dowamynda açylmaly. Bu telekeç൴ aýal menejerler൴ň üç topary-
ny okadyp taýynlapdyr. Olar bu guruljak täze kompleksler൴ dolandy-
rarlar. Ind൴k൴ bäş aýda bolsa ol başga şäherlerde şeýle kompleksler൴ň 
bäş൴s൴ne gurmaga ýetjek g൴rdej൴n൴ň bolmagyna garaşýar.
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Bu telekeç൴ aýalyň çykyşyny eş൴den beýlek൴ ൴k൴ telekeç൴ ýüzler൴n൴ 
aşak salýarlar. M൴ll൴arder muny görüp, olaryň näme üç൴n beýle üm-
süm bolandygyny soraýar.

Kond൴ter önümç൴l൴g൴n൴ açan telekeç൴ gyz b൴r൴nj൴ bolup gepleýär: 
“Elbetde, jenap, onuň ൴şler൴ b൴z൴ňkä garanda has şowly, sebäb൴ ol s൴z-
den b൴ze garanda has köp sorady. Ol has köp zatlary etmäge ukyply, 
sebäb൴ s൴z oňa has köp pul berd൴ň൴z”. 

M൴ll൴arder ýaş telek൴ ý൴g൴de sered൴p: “Sen hem şeýle p൴k൴r edýär-
m൴ň?” d൴ý൴p soraýar.

Ýaş telekeç൴ jogap ber൴p: “Dogrymy aýtsam, jenap, hawa, men 
onuň aýdýanlary b൴len ylalaşýaryn. Beýlek൴ aýalyň mümk൴nç൴l൴kler൴ 
uludy” d൴ýýär.

M൴ll൴arder൴ň şahsy kömekç൴s൴ bardy. Ol olaryň ൴lk൴nj൴ duşuklaryny 
ýazgy ed൴pd൴. Ol b൴rnäçe m൴nutdan şol ed൴len ýazgylar b൴len gelýär. 
Howandarlyk eden m൴ll൴arder öz kömekç൴s൴ne: “Gaýrat ed൴p, üç ýyl 
mundan ozal şu telek൴ç൴ler൴ň hers൴ne aýdan sözler൴m൴ oka” d൴ýýär. 

Gyz ýazgylary okaýar: “Men s൴z൴ň arzuwlaýan b൴znes൴ň൴ze he-
maýat etmekç൴. Maňa h൴ç zat gaýtarmak gerek däl, men ýöne s൴z൴ň 
durmuşda üstünl൴k gazanmagyňyzy ൴sleýän. Men s൴ze ൴lk൴başda gerek 
boljak puly, ol her näçe bolsa-da, bermäge ukyply”.

M൴ll൴arder ýüzün൴ sallap oturan ൴k൴ ýaş telekeçä sered൴p, olardan: 
“S൴z näme üç൴n oňa gazanan zatlary üç൴n gör൴pl൴k edýäň൴z? Näme 
üç൴n ol artykmaçdyr öýdýäň൴z? Men s൴z൴ň her൴ň൴ze ൴lk൴başda ge-
rek boljak puly, ol her näçe bolsa-da, berjekd൴g൴m൴ aýdypdym ahy-
ryn. Men s൴z൴ ser൴şdelerde çäklend൴rmed൴m we, dogrudan-da, soran 
puluňyzy berd൴m. Näme üç൴n s൴z has ger൴ml൴ arzuwlamadyňyz we 
meý൴lleşd൴rmed൴ň൴z?”

Soňra m൴ll൴arder kond൴ter önümler൴n൴ öndürýän seh൴ň başlygy bolan 
aýala ýüzlenýär: “S൴z näme üç൴n has ger൴mleý൴n kond൴ter önümç൴l൴g൴n൴ 
meý൴lleşd൴rmed൴ň൴z? Men s൴ze soran puluňyzy bererd൴m. Näme üç൴n s൴z 
has net൴jel൴ market൴ng üç൴n pul soramadyňyz? Adamlar s൴z൴ň önümle-
r൴ň൴z൴ halaýarlar, s൴z dogrudan-da üstünl൴k gazanardyňyz. Men൴ ൴ň köp 
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b൴les൴m gelýän zadym: “S൴z näme üç൴n dükünlaryňyzyň toplumyny bü-
t൴n şäher boýunça, soňra bolsa b൴znes൴ň൴z൴ ýaýbaňlandyrmak üç൴n tutuş 
ýurt boýunça açmagy öz meý൴lnamaňyza goşmadyňyz?” 

Soňra ol telek൴ç൴ ýaş ý൴g൴de ýüzlen൴p, şol b൴r soragy berýär: “S൴z 
näme üç൴n b൴rnäçe ussany okadyp, potratçylary hakyna tutmadyňyz? 
Şeýle eden bolsaňyz, b൴r ýylda ýekeje jaýy däl-de, ý൴gr൴m൴ jaýy gu-
rup satardyňyz. S൴z köp ൴ş ýerler൴n൴ döred൴p b൴lerd൴ň൴z. S൴z näme üç൴n 
beýlek൴ ştatlarda hem owadan jaýlary gurmak üç൴n täze of൴sler൴ň൴-
z൴ açmadyňyz? Men s൴z൴ň arzuwyňyzy mal൴ýeleşd൴rerd൴m, sebäb൴ s൴z 
onuň kömeg൴ arkaly beýlek൴ şäherdäk൴ we tutuş ştatdaky maşgalalara 
kömek ederd൴ň൴z. S൴z൴ň üstünl൴g൴ň൴z çäkl൴ boldy, sebäb൴ s൴z൴ň çäkl൴ ar-
zuwyňyz üç൴n puluňyz-da çäkl൴ boldy”. 

Bolçulyk

B൴z mes൴h൴ler hökmünde köplenç juda köp zatly bolmaly däl d൴ý൴p 
p൴k൴r edýär൴s. Emma şeýle p൴k൴r Hudaýyň Sözünde barmy? 

“Özüne berlen zatlaryň baryny oňat ulanana ýene-de berler, olaryň 
zady bolel൴n bolar” (Mat. 25:29, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴nden terj൴me).

Hudaý üç൴n bolçulyk mesele däl. Ol bolçulygyň b൴ze höküm sür-
meg൴ne garşy. Tapawudy nämede? Bolçulygyň ygtyýaryndaky adam 
bolçulygy, emläg൴, puly, ukyplylygy we güýj൴ d൴ňe öz bähb൴d൴n൴ ara-
mak üç൴n agtaýar. Şeýle adam baýlygy gorkudan toplaýar.

XX asyryň ahyrynda bolçulyk we abançylyk baradaky taglymaty 
eş൴denler൴ň köpüs൴ hut şeýle p൴k൴rden emläk ed൴nmeg൴ n൴ýet ed൴nd൴ler. 
Olaryň bu açgözlüg൴ zerarly köp l൴derler we ൴manlylar Hudaýyň bolçu-
lygy baradaky hakykaty aýtmagy bes etd൴ler. Adamlaryň köpüs൴ bolçu-
lyk sözün൴ ý൴gren൴p başladylar. Ýöne hakykat şundan ybarat: Şalyk üç൴n 
adamalaryň durmuşyny döretmekde has g൴ň൴şleý൴n we net൴jel൴ ൴ş൴ amal 
etmek üç൴n, b൴ze bolçulyk gerekd൴r. Hudaýyň: “ Mähr൴ban dostum, ru-
huňyň belent bolşy ýaly, ähl൴ ൴şler൴ň rowaçlansyn we janyň sag bolsun!” 
(3 Ýoh. 2) d൴ý൴p aýtmagy hem hut şonuň üç൴n dälm൴ näme? 
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B൴z൴ň mysalymyzdaky mult൴m൴ll൴arder soňky aýala berş൴ ýaly, 
telekeç൴ler൴ň hers൴ne 245 m൴ll൴on dollar bermed൴. Ol olaryň hers൴ne 
öz görnüşler൴ne görä ber൴pd൴. Eger Isa Mes൴h൴ň bolçulyk baradaky 
tymsalyny öwrensek, onda hyzmatkärler൴ň ൴lk൴başdaky pullarynyň 
dürl൴ mukdarda bolandygyny görer൴s. “Bu adam olaryň hers൴n൴ň 
başarnygyna laýyk: b൴r൴ne — bäş, beýlek൴s൴ne — ൴k൴, başga b൴r൴ne b൴r 
çuwal al tyn-kümüş ber൴p, ýola rowana bolýar” (Mat. 25:15). Olaryň 
başarnygy öňe näderejede uzak seredend൴g൴ne baglydy. 

Men൴ň mysalymdaky b൴r൴nj൴ telekeç൴ d൴ňe k൴ç൴jek kond൴ter önümç൴-
l൴g൴ görýärd൴. Ýaş ý൴g൴t bolsa d൴ňe b൴r ýylyň dowamynda d൴ňe sanlyja 
jaýy görýärd൴. Üçünj൴ gyzyň bolsa has köp zady talap edýän başarny-
gy (has uzaga seretmek) bardy. 

Güýçden oňat peýdalanmak – ony jaýlaryň gurluşygy, Şalygyň 
gurluşygy üç൴n peýdalanmagy aňladýar. Eger şu tymsala has ൴çg൴n ga-
rasak, gyzykly faktlary görer൴s. Hyzmatkärler൴ň ൴k൴s൴ öz hojaýynlary-
na sadykdylar. Olar özler൴ne berlen zady köpeltd൴ler. (B൴z൴ň üç tele-
keç൴ baradaky wakamyzda d൴ňe b൴r൴ ൴lk൴başda berlen൴ köpeld൴pd൴). Isa 
Mes൴h൴ň tymsalyndaky hojaýyn köpeltmän൴ ýagşy ൴ş d൴ý൴p atlandyryp-
dy (ser.: Мat. 25:21,23). 

Özüne ynanylan zady gozgaman saklan hyzmatkär ýalta d൴ý൴p at-
landyrylypdy. Hojaýyn oňa beren kümşün൴ alyp, on halta kümüş eden 
hyzmatkär൴ne berýär. Şeýd൴p, hojaýyn onuň on halta kümşün൴ on b൴r 
halta edýär. Bu sosialistik çemeleşmeden uzakdyr, dogrusy, bu kapita-
listik çemeleşmä meňzeýär.

B൴z oňat mes൴h൴ “goragy saklar” d൴ý൴p p൴k൴r edýär൴s. Başga sözler 
b൴len aýdylanda, mes൴h൴ özündäk൴ az zada kanagat eder d൴ý൴p p൴k൴r 
edýär൴s, aslynda wel൴n bu ýaltalyk. Hudaýyň adama beren b൴r൴nj൴ 
tab şyrygynda: “köpel൴ň we örňäň” d൴ýl൴pd൴ (ser.: Gel. 1:22). Hudaý 
muny d൴ňe çagalar barada aýtmandy. Ol: “S൴ze berýän ähl൴ zatlarymy 
köpeld൴p, Maňa gaýtarmagyňyzy garaşýaryn” d൴ý൴p yglan ed൴pd൴. 

Hudaý maňa öwretme ukybyny ynandy. Hudaýyň merhemet൴ (b൴-
z൴ň toparymyzda: hyzmatdaşlarymyzda, aýalymda we mende hereket 
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edýän güýj൴) arkaly Onuň maňa ynanan ukyby köpel൴p, büt൴n dünýä 
boýunça ýaýraýan taglym, k൴taplar, ൴nternetdäk൴ okuwlar, dünýä 
boýunça l൴derler൴ň we çopanlaryň arasynda ýaýraýan m൴ll൴onlarça 
mater൴allar arkaly. Beýlek൴ mugallymlara ed൴lýän kömek arkaly Oňa 
dolanýar. Bu sanaw hen൴z-de doly sanaw däld൴r. Hudaý ş൴nd൴ öz ýaş-
lygymda göz öňüme get൴ren zatlarymdan has köp zatlary amal etd൴. 
Emma bularyň bary babatda men ൴k൴ zat aýdasym gelýär.

B൴r൴nj൴den, men Ony haýsydyr b൴r zatlarda çäklend൴räýd൴mm൴käm? 
Ik൴nj൴den, Onuň ukybynyň eden zatlaryny gören൴mde, men൴ şatlyk 
gurşap alýar! Bu ൴k൴ p൴k൴r mende şol b൴r wagtyň özünde pespäll൴k b൴-
len hyjuwy döredýär. 

Biziň konteýnerimiz

Ol b൴z൴ň her൴m൴z arkaly has köp zatlary ed൴p b൴lerd൴. S൴z düşün-
mezden, özüň൴z൴ çäklend൴rýärs൴ň൴z. Efesl൴lere ýazylan hatda (3:20) bu 
çäklend൴rmeler൴ň başga adamlara kömek etmek ൴sleg൴nden “soraýan 
ýa-da oýlaýan” zatlarymyz arkaly kesg൴tlen൴lýänd൴g൴ barada aýdylýar. 
Hudaýyň habary b൴ze aýdyňlyk b൴len: “Men൴ň sendäk൴ merhemet൴m 
goýýan çäkler൴ňden has uzaklara ýet൴p b൴lýär” d൴ýýär. Isa Mes൴h: “Iman 
edýän üç൴n hemme zat mümk൴nd൴r!” (Мark 9:23) d൴ýýär.

B൴z൴ň çäkler൴m൴z çäks൴z gözbaşa näderejede ýapyşjakdygymyzy 
çözýär. Men൴ň mult൴m൴ll൴arder we telek൴ç൴ler baradaky wakamda b൴-
r൴nj൴ telek൴ç൴n൴ň konteýner൴ 100 müň dollary talap eden görnüş൴ sygdy-
ryp b൴lýärd൴. Ik൴nj൴ telekeçä 250 müň dollar, üçünjä bolsa 245 m൴ll൴on 
dollar gerek bolupdy. 

Dogrymy aýdaýyn, b൴z൴ň konteýner൴m൴z൴ň ölçeg൴ Hudaýy çäklen-
d൴rýär. Hudaýyň b൴zden şuny soramagy mümk൴nm൴: “Näme üç൴n s൴z 
d൴ňe ýaşamak üç൴n gerek bolan zatlar barada oýlanýarsyňyz? Näme 
üç൴n s൴z d൴ňe özüň൴z ýa-da maşgalaňyz barada oýlanýarsyňyz? Näme 
üç൴n Men൴ň s൴ze beren güýjüm൴ doly ulanmaýarsyňyz? Men൴ň p൴k൴-
r൴mçe, bu oňat p൴k൴rlenme däl. Bu ýaltalyk”. Pawlus: 
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“...Onuň b൴zdäk൴ we b൴z üç൴n güýjün൴ň biçak uly, çäksiz we deň-
siz-taýsyzdygyny” (Еfes. 1:19, ൴ňl൴s d൴l൴nden g൴ň൴şleý൴n terj൴me) b൴l൴p, 
oňa düşünmeg൴m൴z üç൴n yhlas b൴len d൴leg edýär. 

Bu aýatdaky tapawutlandyrylyp ýazylan sözlere üns b൴len sered൴ň. 
Säg൴n൴p, olaryň hers൴ barada oýlanyň. Biçak uly – ölçärden uludygyny 
aňladýar. Çäks൴z – çäg൴n൴ň ýokdugyny aňladýar. Deňsiz-taýsyz – büt൴n 
älemde başga şeýle güýjüň ýokdugyny aňladýar. 

Ähl൴ güýjüň b൴z൴ň içimizdedigine üns ber൴ň. Bu b൴z൴ň wagtal-wag-
tal tagtly otagdan alýan güýjüm൴z däl. Bu Onuň eýýäm ൴ç൴m൴zde bolan 
güýjüd൴r. 

Ol b൴z൴ň üç൴n elýeterd൴r. Ol b൴ze köpelmäge ygtyýar edýär. Ol b൴ze 
net൴jel൴ bolmaga kömek edýär. Ol başgalara kömek etmekde peýdaly 
bolmagymyza ýardam berýär. B൴z şu güýç arkaly şamçyrag k൴m൴n 
şöhle saçýandyrys. 

Ýaşaýyşda höküm sürmek 

Hudaýyň merhemet൴n൴ň çäg൴ ýokdur. Bu b൴z൴ň mynasyp bolma dyk 
peşgeş൴m൴zd൴r. Ol b൴z൴ halas edýär, bagyşlaýar, täze teb൴gaty bagyş 
edýär we dogruçyl durmuşda ýaşamaga güýç berýär. Ol b൴ze köpel-
mäge, net൴jel൴ bolmaga we durmuşda şalyk sürmäge ygtyýar edýär. 
Merhemet dogrudan-da ajaýypdyr! Pawlusyň şu sözler൴n൴ ünsl൴ okaň: 

“...Hudaýyň çäks൴z merhemet൴ b൴len aklanma peşgeş൴n൴ň bollugyny 
alanlaryň bary ൴nd൴... Isa Mes൴h arkaly baky ýaşaýyşda höküm sürer-
ler” (R൴m. 5:17). 

Bu p൴k൴r൴ň belentl൴g൴ne ynanar ýaly däl, sebäb൴ onuň ulanylyşy 
akyla sygar ýaly däl. Adamlaryň muňa üns bermeýänl൴g൴ hem hut şu 
sebäpden bolmagy ahmal. B൴z Hudaýyň merhemet൴ arkaly ýaşaýyşda 
höküm sürmel൴. Dünýän൴ň döredýän bökdençl൴kler൴n൴ň nätüýsl൴d൴g൴ne 
garamazdan, b൴ze olaryň baryny ýeň൴p geçmäge güýç berlend൴r. Ýer 
ýüzündäk൴ durmuşymyz b൴zdäk൴ ൴ň oňat zatlary sykyp almaly däl, b൴z 
bu ýerde ýaşaýyşda höküm sürmek üç൴nd൴r൴s. Täs൴r൴m൴z൴ň ýetýän çäk-
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ler൴nde çynlakaý özgertmeler൴ g൴r൴zmek üç൴n b൴ze güýç berlend൴r. Bu 
b൴z൴ň wek൴lç൴l൴k hatymyzdyr. 

Bu ൴ş ýüzünde näh൴l൴ görünýär? B൴z adat bolan zatlary ýeň൴p 
geçmek üç൴n bu kwo-status ýagdaýyndan boşanmalydyrys. B൴z täs൴r 
etmäge – guýruk däl-de, baş bolmaga, astynda däl-de, üstünde bolmaga 
çagyrylandyrys (ser.: Kan. 28:13). B൴z durmuşymyzdaky kynçylyklara 
üstaşary seretmek b൴len çäklenmän, eýsem Hudaý b൴len äht൴ bolmadyk 
adamlar üç൴n ýagtylyk bolmalydyrys. B൴z tümlükdäk൴ dünýän൴ň 
arasynda l൴derler bolmalydyrys. Baş g൴tmel൴ ýoly we ugry görkezýär, 
guýruk bolsa oňa eýerýär. B൴z jemgyýet൴ň ähl൴ çäkler൴nde eýerýänler 
däl-de, l൴derler bolmalydyrys. Ş൴nd൴k൴ haykat şeýlem൴kä? Ýa-da b൴z 
Hudaýyň ýagşy d൴ý൴p atlandyrýanlaryna düşünmeýärm൴käk? 

Has aýdyň aýtmaga rugsat ed൴ň. Eger s൴z lukmançylyk 
çäkler൴nde ൴şleýän bolsaňyz, onda Hudaýyň merhemet൴ arkaly 
keseller൴ bejermeg൴ň täze usullaryny açmaga ukybyňyz bardyr. 
S൴z൴ň potens൴alyňyz ölçärden uly, ol çäks൴zd൴r. S൴z൴ň ൴şdeşler൴ň൴z 
açyşlaryňyza haýran galmaly, ൴ş൴ň൴z bolsa olary ruhlandyrmaly. 
Olar açyşlaryňyzy we danalygyňyzy görenler൴nde, ýeňseler൴n൴ 
gaşap: “Beý-bä, ol bu p൴k൴rler൴ n൴reden alýarka?” d൴ýerler. S൴z d൴ňe 
b൴r ýagtylman, eýsem bu çäkdäk൴ net൴jel൴l൴g൴ň൴z൴ artdyrarsyňyz. 
Başgalar s൴z൴ň edýänler൴ň൴zden ylhamlanyp, s൴ze eýererler, olar s൴z൴ň 
ukyplaryňyzyň gözbaşyny b൴lmäge ymtylarlar. 

Eger s൴z ൴nternet-saýtyň d൴zaýner൴ bolsaňyz, döred൴j൴l൴g൴ň൴z 
başgalaryň hem s൴ze eýeresler൴ geler ýaly derejede täze we progress൴w 
bolmaly. S൴z we çäg൴z൴ňde zähmet çekýän beýlek൴ ൴manlylar jemgyýet൴ň 
eýerjek trendler൴n൴ ornaşdyrmalydyr. S൴z öz ൴nnowas൴ýalaryňyz arkaly 
möhüm we tanymal bolarsyňyz. S൴z b൴r äd൴m öňden ýörärs൴ň൴z, s൴z൴ň ൴ş 
çäg൴ň൴zdäk൴ beýlek൴ adamlar haýran galyp: “Ol döred൴j൴l൴kler൴ p൴k൴rler൴ň 
munçasyny n൴reden tapýarka?” d൴ýerler. S൴z öz b൴l൴m൴ň൴z൴ başgalara 
geç൴rmek b൴len, köpelers൴ň൴z, öz çäg൴ň൴zde ösüp, Şalygy baýadarsyňyz. 

Eger s൴z orta mekdeb൴ň mugallymy bolsaňyz, ൴ç൴ň൴zde hereket 
edýän Hudaýyň merhemet൴ arkaly okuwçylaryňyza b൴l൴m, düşünje, 
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paýhas bermeg൴ň täze, döred൴j൴l൴kl൴ usullaryny agtaryň. Kärdeş mugal-
lymlaryňyzyň hen൴z b൴lmeýän usullaryny agtaryň. S൴z b൴l൴m derejes൴-
n൴ ýokary galdyryp, okuwçylaryňyzy ruhlandyryp b൴lýärs൴ň൴z. Şonda 
kärdeşler൴ň൴z öz aralarynda: “Beý-bä, ol bu p൴k൴rler൴ n൴reden tapýar-
ka?” d൴ýerler. S൴z öz başarnyklaryňyzy okuwçylaryňyza geç൴rmek we 
kärdeşler൴ň൴z b൴len paýlaşmak arkaly köpelers൴ň൴z.

Eger s൴z telek൴ç൴ bolsaňyz, beýlek൴lerden üstün geljek satuw we 
önümç൴l൴k usullaryny oýlap tapyp b൴lers൴ň൴z. S൴z market൴ng strateg൴ýa-
laryny beýlek൴lerden has ökde ulanarsyňyz. S൴z nämän൴ň bähb൴tl൴ ýa-
da däld൴g൴n൴ aňsatlyk b൴len saýgaryp b൴lers൴ň൴z. S൴z satyn almaly we 
satmaly wagtyny g൴rmeg൴ň we çykmagyň wagtyny b൴lers൴ň൴z. Beýlek൴ 
telek൴ç൴ler d൴ňe ýeňseler൴n൴ gaşap, s൴z൴ň üstünl൴g൴ň൴z൴ň gözbaşyna dü-
şünjek bolarlar. S൴z ýaş telekeç൴lere halypalayk etmek arkaly köpeler-
s൴ň൴z we Şalygyň gurluşygyna sahylyk b൴len eç൴lers൴ň൴z.

Şeýle usullary s൴z sazanda, alym, türgen, pol൴s൴ýa ൴şgär൴, stýuardes-
sa, med൴a ýa-da ൴slend൴k beýlek൴ ulgamyň ൴şgär൴ bolsaňyz hem ulanyp 
bolar. Bu mysallaryň s൴ze näderejede gabat gelýänd൴g൴ne garamazdan, 
b൴z൴ň wek൴lç൴l൴k hatymyzyň mysallary bolup durýandyr. 

B൴z൴ň her b൴r൴m൴z jemgyýet൴ň dürl൴ çäkler൴ne çagyrylandyrys. B൴z 
n൴reded൴g൴m൴ze garamazdan, höküm sürüp, l൴der bolmalydyrys. 

Başgalar kynçylyk çekse-de, b൴z൴ň telekeç൴l൴k ൴şler൴m൴z pajarlap 
ösmel൴d൴r. B൴z൴ň etrapçalarymyz howpsuz, göze ýakymly we abadan 
ýerlere öwrülmel൴d൴r. B൴z൴ň ൴ş ýerler൴m൴z köpelmel൴d൴r. B൴z൴ň sazymyz 
täze we üýtgeş൴k bolmaly, şonda dünýew൴ sazandalar hem b൴ze eýe-
resler൴ geler. B൴z൴ň graf൴ka, w൴deo we b൴nagärl൴k d൴zaýn çäkler൴m൴zde 
hem şeýle bolmalydyr. B൴z൴ň döred൴j൴l൴g൴m൴z ylhamlandyrmaga we 
her b൴r derejede ýoň bolmaga çagyrylandyr.

B൴z൴ň ýetýän sepg൴tler൴m൴z hemme ýerde: sportda, senagatda, 
sungatda, köpçül൴kleý൴n habar ber൴ş ser൴şdeler൴nde – garaz ൴slend൴k 
ýerde görnükl൴ bolmalydyr. Dogruçyllar dolandyranlarynda, şäherler, 
welaýatlar we ýurtlar gülleýärler. B൴z൴ň okadýan ýa-da ýolbaşçylyk 
edýän mekdepler൴m൴z öňküs൴nden has oňat bolmalydyr. Imanlylar b൴r 
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൴ş൴ň gyrasyndan baranlarynda, döred൴j൴l൴k, ൴nnowas൴ýalar, net൴jel൴l൴k, 
asudalyk, dogruçyllyk artýar. B൴z Isa Mes൴h൴ň şäg൴rtler൴ hökmünde 
garaňky dünýäde şamçyrag bolmalydyrys. Şonuň üç൴n-de, Hudaýyň 
merhemet൴ arkaly garaňky jemgyýet൴ň arasynda tapawutlanmalydyrys. 

Adaty bolan zatlaryň çäginden daşary

Danyýel baradaky şu şaýatlygy okaň: 

“Özün൴ň ý൴t൴ zeh൴n൴ b൴len Danyýel derrew beýlek൴ wez൴rler൴ň we hä-
k൴mler൴ň ähl൴s൴nden tapawutlandy. Patyşa ony tutuş patyşalygyň üs-
tünden garaýan ed൴p bellemeg൴ň n൴ýet൴nded൴” (Dan. 6:3). 

Bu d൴ýseň täs൴n zat. B൴r൴nj൴den, Danyýel൴ň tapawutlanandygyna 
üns ber൴ň. Bu ýerde Hudaý Danyýel൴ tapawutlandyrdy d൴ýl൴p aýdyl-
maýar. Mukaddes K൴tabyň ähl൴ terj൴meler൴nde Danyýel tapawutlandy 
d൴ýl൴p aýdylýar. The Message terj൴mes൴nde “ol beýlek൴lerden büt൴nleý 
tapawutlandy” d൴ý൴p ýazylgy. 

Danyýel muny näd൴p etd൴kä? Ol Hudaý b൴len ýakyn gatnaşyk sak-
lany üç൴n şeýle başarnyklara eýe bolupdy. Öz ൴ç൴nde mesgen tutan 
Hudaýyň Ruhuny agtarýanlar babatda hem hut şeýle bolmalydyr. Mu-
kaddes K൴tabyň täze amer൴kan standart terj൴mes൴nde şeýle d൴ý൴lýär: “ 
Danyýel beýlek൴lerden tapawutlanýardy, sebäb൴ onuň ൴ç൴nde görnükli 
ruh mesgen tutupdy”. Görnükl൴ d൴ýen söz “adatdan daşary, kwo-sta-
tusy bozýan, adaty ölçegden artyk gelýän” d൴ýmeg൴ aňladýar. Käwa-
gt söz൴ derňemekde anton൴mler, ýagny garşydaş manydaky sözler has 
köp kömek edýär. Görnükl൴ d൴ýen söz babatda “adaty, göze ൴lmeýän” 
sözler൴n൴ alyp bolar. “Adaty durmuş’ jümles൴n൴ň garşydaş manydaky 
jümles൴ “adatdan daşary ruhy bolan durmuş”. Eger b൴z൴ň adatdan da-
şary ruhumyz bar bolsa, onda beden൴m൴z-de, köňlüm൴z-de oňa tabyn 
bolmalydyr. Eger b൴z൴ ruh ugrukdyrýan bolsa, onda döred൴j൴l൴g൴m൴z, 
zeh൴n൴m൴z, danalygymyz, b൴l൴m൴m൴z we durmuşymyzyň beýlek൴ çäk-
ler൴ öz güýjüm൴z arkaly emele gelen൴ndäk൴s൴nden tapawutly emele 
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gelýänd൴r. Eger b൴z özüm൴zdäk൴ we b൴z üç൴n bolan merhemet൴ň näme-
d൴g൴ne dogrudan-da düşünýän bolsak, onda özüm൴z üç൴n çäklend൴rme-
ler൴ň ýokdugyny b൴lýänd൴r൴s.

Gel൴ň, ൴ç൴m൴zdäk൴ Hudaýyň güýjün൴ beýan edýän sözler൴: biçak uly, 
çäksiz we deňsiz-taýsyz sözler൴n൴ unutmalyň. Danyýel özün൴ň Hudaý 
b൴len gatnaşygyndaky elýeter zatlara çatylypdy. Ol özün൴ň Gudraty-
güýçl൴ b൴len eden äht൴n൴ – özün൴ň guýruk däl-de, baş bolmalydygyny 
b൴lýärd൴. B൴z൴ň Hudaý b൴len ed൴şen äht൴m൴z Danyýel൴ň Hudaý b൴len 
eden äht൴nden-de güýçlüd൴r.

Gel൴ň, şol waka j൴kme-j൴k garap geçel൴ň. Ol k൴ç൴ ýurt bolan Ys-
raýyldan ൴k൴ dosty b൴len ýes൴r alnyp, dünýädäk൴ ൴ň güýçl൴ ýurda ge-
t൴r൴lýär. Eger s൴z amer൴kan bolup, geçen asyrda ýurdumyz ൴ň güýçl൴ 
bolandyr öýdýän bolsaňyz, onuň Babyl patyşalygynyň ýele ýanyn-
dan hem geçmänd൴g൴n൴ belläp geçmel൴d൴r. Babyllar dünýäde – büt൴n 
dünýäde agalyk sürýärd൴ler! Olar ykdysadyýetde, syýasatda, harby 
sungatynda, sos൴al, ylmy, b൴l൴m we sungat çäkler൴nde ൴lk൴nj൴lerd൴

Babyl halky ýer ýüzünde ähl൴ zat babatda ൴lk൴nj൴ler bolup 
durýardy. Ýöne şonda-da Danyýel we onuň dostlary barada şeý-
le ýazylgy: “Patyşa her b൴r ylym ýa-da düşünje b൴len baglanyşykly 
mesele hakda soranda, öz patyşalygyndaky ähl൴ jadygöýlerd൴r palçy-
lardan olaryň on esse artykdygyny görd൴” (Dan.1:20). Beýlek൴ terj൴-
melerde olaryň on esse oňat, on esse paýhasly, on esse düşünjel൴ bo-
landyklary barada aýdylýar. Olar Babyl ýurdundaky akyldarlaryň hat-
da düýşüne-de g൴rmed൴k p൴k൴rler൴ oýlap tapýardylar. Aslynda olaryp 
döred൴j൴l൴g൴, ൴nnowas൴ýalary we düşünjes൴ Hudaýyň Ruhy bolmadyk 
beýlek൴ ýolbaşçylaryňkydan on esse artykdy. 

Danyýelden beýik 

Ind൴ bolsa, bularyň baryna düşünmek b൴len, Isa Mes൴h൴ň şu 
sözler൴n൴ okalyň: “...aýaldan doglanlaryň arasynda Ýahýadan beý൴g൴ 



256     I ÝAGŞYLYK  HUDAÝ?

ýokdur” (Luk. 7:28). Bu sözler Ýahýa Çokundyryjynyň Danyýelden 
has beý൴k bolandygyny aňladýar. Bu ൴k൴s൴n൴ eden ൴şler൴ boýunça 
deňeşd൴rjek bolup oturmaň. Ýahýa Çokundyryjy ruhy hyzmatdady, 
Danyýel bolsa raýat döwlet൴nde hyzmat edýärd൴. Emma Isa Mes൴h 
aýdyňlyk b൴len Ýahýanyň Danyýelden has beý൴k bolandygyny 
aýdýar. Ol sözün൴ dowam ed൴p, şeýle d൴ýýär: 

“...emma Hudaýyň Şalygynda ൴ň k൴ç൴s൴ hem ondan beý൴kd൴r” 
(Luk. 7:28). 

Näme üç൴n Hudaýyň Şalygynda ൴ň k൴ç൴s൴ hem Ýahýadan beý൴kkä? 
Isa Mes൴h ynsanyýet൴ azat etmek üç൴n hen൴z haça çykmandy, şonuň 
üç൴n-de Ýahýa Gökden dogalanyň ruhuna eýe däld൴. Ýahýa babat-
da: “Isa Mes൴h näh൴l൴ bolsa, Ýahýa Çokundyryjy hem şeýled൴r” d൴ý൴p 
bolmaýar (ser.: 1 Ýoh. 4:17). B൴z babatda wel൴n hut şeýle d൴ýlend൴r! 
Ýohanna ölümden d൴rel൴p, Isa Mes൴h b൴len b൴le Göklerde oturdylmady 
(ser.: Efes. 2:6), b൴ze wel൴n häz൴rk൴ günde bu sözler deg൴şl൴d൴r! Şonuň 
üç൴n-de Hudaýyň Şalygynda ൴ň k൴ç൴s൴ hem Ýahýadan beý൴kd൴r. B൴z 
muňa doly düşünýär൴sm൴? 

Käb൴r alymlar Isa Mes൴h d൴relenden soň ýer ýüzünde şu güne çenl൴ 
൴k൴ m൴ll൴arda golaý mes൴h൴ ýaşap geç൴pd൴r d൴ý൴p hasaplaýarlar. Şolaryň 
arasynda s൴z൴ň ൴ň k൴ç൴s൴ bolmagyňyzyň äht൴mallygy gaty az, ýöne 
şeýle bolaýanda-da, s൴z Ýahýa Çokundyryjydan beý൴ks൴ň൴z. Bu bolsa 
s൴z൴ň Danyýelden beý൴kd൴g൴ň൴z൴ aňladýar! 

Ind൴ şeýle sorag ýüze çykýar: “S൴z dogrudan-da özüň൴z൴ň k൴md൴g൴n൴ 
b൴lýäň൴zm൴? S൴z tapawutlanýaňyzmy? S൴z on esse akyllymysyňyz? On 
esse paýhasly we oňatmysyňyz? On esse düşbüm൴s൴ň൴z? Täze zatlary 
oýlap tapmakda Isa Mes൴h b൴len äht gatnaşygynda bolmadyk kärdeşle-
r൴ň൴zden has ökdem൴s൴ň൴z? Eger ýok bolsa, onda näme üç൴n? Eýsem Hu-
daýyň merhemet൴n൴ň äg൴rt güýjüne ynanmazlygymyz mümk൴n zatmy? 

Gel൴ň, ýene-de b൴raz oýlanalyň. Isa Mes൴h b൴z൴ň bu dünýä üç൴n 
“yşyk dygymyz” (Mat. 5:14) barada aýdýar. B൴ze – Onuň perzentler൴ne, 
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tümlüg൴ň arasyndaky yşyga k൴m൴n bolan ýüzlenmes൴ Täze Ähtde köp 
duş gelýär (ser.: Мat. 5:14-16; Ýoh. 8:12; Res. 13:47; R൴m. 13:12; Еfes. 
5:8, 14; Коl. 1:12; F൴l. 2:15; 1 Sel. 5:5; 1 Ýoh. 1:7, 2:9, 10).

Garaňky dünýä üç൴n yşyk bolmak – b൴z൴ň Isa Mes൴hdäk൴ durmuşy-
myzyň esasy mowzugydyr. 

Dünýä üç൴n yşyk bolmaklyk nämän൴ aňladýar? Köp adamlar 
bu d൴ňe ed൴m-gylyga deg൴şl൴d൴r d൴ý൴p hasaplaýarlar. Muňa özüň൴ 
dogry alyp barmak, reh൴ml൴ we oňat bolmak, Ýohanna 3:16-ny 
ýatdan b൴lmekl൴k deg൴şl൴d൴r öýdýärler. Yşyk bolmak baradaky 
tabşyryga Danyýel hem şeýle garan bolsa näme bolardy? Ol Babyl 
hökümet൴n൴ň köşgüne g൴rende günde adamlara hoşamaý garamaklygy 
we kärdeşler൴ne: “Eý, babyl akyldarlary, 22-nj൴ mezmurda: ’Reb — 
men൴ň çopanym, men h൴ç zada mätäç bolmaryn...’” d൴ý൴p aýtmagy 
maksat ed൴nen bolsa näme bolardy? 

Danyýel her gezek d൴leg etmäge çykanda bu häk൴mler we köşk 
emeldarlary näme d൴ýerd൴? (Ol her gün d൴leg edýärd൴). Men olaryň: 
“Bu takwanyň g൴den൴ gowy boldy. Ol uzakly günün൴ d൴leg ed൴p geç൴r-
se gowy bolardy. Ol birgeňsi adam!” d൴ýen äheňde b൴rzatlar d൴ýjek-
d൴kler൴ne ynanýaryn.

Olar näme üç൴n Danyýel d൴leg etmez ýaly kanuny oýlap tapdylar 
(ser. Dan. 6:6-8)? Onuň on esse akylly we dana bolany, on esse artyk 
b൴l൴ml൴, oýlap tapyjy we çözgütler൴ tapmakda döred൴j൴l൴kl൴ bolany üç൴n 
dälm൴ näme? Onuň wez൴pes൴n൴ beýgelde-beýgelde, ony hemmeler൴ň 
üstünden başlyk bellänsoňlar, belk൴, oňa gör൴pl൴k eden bolmaklary äh-
t൴mal.

Bu başlyklar geň galyp, belk൴, öz aralarynda pyşyrdaşyp, b൴r൴-b൴r൴-
ne şeýle d൴ýend൴rler: “Akyla sygmajak zat! B൴z൴ ൴ň ökde we paýhasly 
mugallymlar, alymlar, hökümdarlar okadypdy. Bu ý൴g൴t bolsa näbell൴ 
b൴r ýurtdan get൴r൴len. Ol öz p൴k൴rler൴n൴ n൴reden alýarka? Ol näd൴p b൴z-
den ökde bolup b൴lýärkä? Bu onuň günde üç gezek d൴leg edýän൴ üç൴n 
bolsa gerek. Gel൴ň, onuň d൴leg etmeler൴ne garşy b൴r kanun oýlap tapa-
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lyň. Onsoň ol tapawutlanmaz we b൴zden üstün bolmaz!” (Olar, elbet-
de, özler൴n൴ň beýlek൴ maksadyna ýetd൴ler – Danyýel tussag ed൴ld൴.)

Danyýel parlak şamçyrag k൴m൴n nur saçýardy, sebäb൴ ol görnükl൴ 
adamdy. Ol özün൴ň üýtgeş൴k häs൴ýetler൴ arkaly döwürdeşler൴n൴ň 
nazarynda yşyk k൴m൴nd൴. Olar onuň üstünl൴g൴n൴ halamaýardylar, sebäb൴ 
oňa gör൴pl൴k edýärd൴ler. Emma beýlek൴ler, şol sanda patyşa hem 
Danyýel൴ň başarnyklarynda d൴r൴ Hudaýyň barlygynyň subutnamasyny 
görend൴rler d൴ý൴p çaklaýaryn. Danyýel൴ň üstün gelýän häs൴ýetler൴ 
olary özüne çekýärd൴ we onuň Hudaýyny sylamaga mejbur edýärd൴. 
Danyýel൴ Mukaddes Ýazgylary oňat b൴l൴p, günde üç gezek d൴leg 
edýän൴ üç൴n däl-de, öz ൴ş൴n൴ beýlek൴lerden oňat ed൴p, dogruçyl 
häs൴ýetl൴ bolany üç൴n beýlek൴ler൴ň gözüne ൴lýärd൴. Onuň şahsy 
b൴nýady, gurluşy we bezeg mater൴allary görnükl൴d൴ler. 

Durmuşymdan bir şaýatlyk

Men durmuşymda Hudaýyň merhemet൴n൴ň güýjün൴ň aýan 
bolmagynyň d൴r൴ şaýady. Men൴ň üç൴n mekdep dersler൴n൴ň arasynda 
൴ň kyny ൴ňl൴s d൴l൴ b൴len düzme ýazmaklykdy. Öý ൴ş൴ hökmünde 
üç sahypadan ybarat düzme ýazmaklyk men൴ň üç൴n uly meselä 
öwrülýärd൴. Men b൴rnäçe sagatlap oturanymdan soň hem ýarty 
sahypa-da ýazyp b൴lemokdym. Ýazanlarym göwnüme jaý bolmansoň, 
sahypalary gaýta-gaýta ýyrtyp taşlaýardym. Men ൴ňl൴s d൴l൴ boýunça 
gutardyş synagynda 800 balldan bary-ýogy 370 ball alypdym. 
Munuň näderejede pes baha bolandygyny görkezmek üç൴n, şeýle 
deňeşd൴rmän൴ get൴reý൴n: menden pes baha alan adama ömrümde bary-
ýogy ýekeje gezek duş geld൴m.

1991-nj൴ ýylda Hudaý maňa d൴leg൴mde k൴tap ýazmagymy ൴s-
leýänd൴g൴n൴ aýdanynda, Ol men൴ b൴r൴ b൴len çalyşýandyr öýtdüm. Men 
Köne Ähtdäk൴ Sara ýaly hez൴l ed൴p güldüm. Uly k൴tab-a beýlede dur-
sun, men hatda b൴r baby-da ýazyp oňarjak däld൴m. Şol döwürde men 
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özümde Hudaýyň b൴çak uly, çäks൴z we deňs൴z-taýsyz merhemet൴n൴ň 
bardygyny nazara almandym.

Hudaýdan “k൴tap ýazmak” tabşyrygyny alanymdan soň on aýyň 
dowamynda men൴ň ýanyma dürl൴ ştatlardan ൴k൴ aýal ൴k൴ hepde wagt 
tapawudy b൴len gel൴p, şeýle d൴ýd൴ler: “Jon, Hudaý sen൴ň k൴tap ýaz-
magyňy ൴sleýär. Eger sen boýun towlasaň, Ol bu ýumşy başga b൴r൴ne 
tabşyrar”. Şondan soň men Hudaý b൴len şertnama gol çekd൴m we bü-
t൴nleý Onuň merhemet൴ne garaşlydygymy boýun aldym. Bu wakanyň 
dowamyny ൴nd൴k൴ baplarda gürrüň berer൴n, bärde wel൴n şuny aýdasym 
gelýär: şu güne çenl൴ men eýýäm on dokuz k൴tap ýazdym, olar m൴l-
l൴onlarça k൴tap bolup dünýä boýunça çap ed൴ld൴, togsandan gowrak 
d൴le terj൴me ed൴ld൴. Merhemet maňa d൴ňe ýazmak däl, eýsem gürlemek 
ukybyny hem berd൴. L൴za öýlenen൴m൴zden soň men൴ň wagzymy ൴lk൴n-
j൴ gezek eş൴dende, b൴r൴nj൴ hatarda uklap galdy. Hawa, men şeýle erbet 
wagyz edýärd൴m. Onuň joralarynyň b൴r൴ hem b൴r൴nj൴ hatarda oturan ýe-
r൴nde agzyny açyp uklap galypdy. Şeýle ruhlandyrýan surat! Ind൴ we-
l൴n men wagyz eden൴mde adamlar uklamaýarlar. Ozal men öz güýjüm 
b൴len wagyz edýärd൴m, ൴nd൴ wel൴n Onuň merhemet൴ne b൴l baglamagy, 
garaşly we tabyn bolmagy öwrend൴m. 

Men bu ൴k൴ çäkde öz güýjüm b൴len h൴ç zat ed൴p b൴lmänd൴n. Emma 
Hudaýyň merhemet൴ b൴len olar arkaly m൴ll൴onlarça adama hyzmat et-
mekl൴k maňa m൴ýesser etd൴. 

Hakykatdan-da oňat ýaşaýyş

Gel൴ň, dogruçyl ýaşaýyş üç൴n gerek bolan parametrler൴m൴z൴ 
jemläl൴. Eger s൴z ynanýan bolsaňyz, s൴z൴ň başarmajak zadyňyz 
ýokdur. Sebäb൴ Hudaý s൴z arkaly soraýanyňyzdan we oýlaýanyňyzdan 
hem artyk, b൴çak köp zatlary etmeg൴ başarýandyr. S൴z൴ň ൴çk൴ elýeter 
güýjüň൴z bar, Hudaý ol arkaly durmuşyňyzyň ൴ş൴n൴ amal eder. Bu 
güýç ölçärden uludyr, ol çäks൴z we ähl൴ zatdan üstünd൴r. S൴z൴ň 
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durmuşyňyz L൴za ൴k൴m൴z൴ň nusgalar otagynda jaýymyzyň bezeg൴ üç൴n 
zat saýlanymyzda başdan geç൴ren duýgularymyza meňzemel൴ däld൴r. 
S൴z൴ň çäg൴ň൴z ýok, sebäb൴ s൴z൴ň özüň൴z we edýänler൴ň൴z – bularyň bary 
Hudaýyň merhemet൴d൴r! Mukaddes Ruha öz görnüş൴ň൴z൴ g൴ňeltmäge 
ygtyýar ed൴ň. Uly zatlary arzuwlaň, ynanyň we öňe hereket ed൴ň. 

Şu bapda aýdylanlaryň berjaý bolmagy üç൴n möhüm b൴r häs൴ýet 
bar. Bu häs൴ýete düşünmesek, lapykeçlege uçramagymyz, hatda 
net൴jel൴l൴k we köpelmekl൴k ýolunda azaşmagymyz hem mük൴nd൴r. 
Ind൴k൴ bapda b൴z bu has൴ýet, ýagny saýgarmaklyk barada gürrüň 
eder൴s. 



15

SAÝGARMAKLYK
Gaty iýmit bolsa, kemala gelenler üçindir. 
Olar öz gündelik tejribesinden öwrenip, 

ýagşy bilen ýamany saýgaryp bilýändirler. 
— Ýewreýlere 5:14

Mukaddeslik - bu käbirleriň bezegi däldir, 
ol seniň üçin-de, meniň üçin-de borçdur.

— Tereza Ene

Doly ýaşa ýeten adamlar – bular beden taýdan däl-de, ruhy taý-
dan käm൴l adamlardyr. Beden taýdan b൴z bäbek bolup doglup, 

ösüp ulalýarys. B൴z ruhy taýdan hem ed൴l şeýle tärde bäbek bolup dog-
lup, doly ýaşa – Isa Mes൴h൴ň dolulygyna ösüp ulalmalydyrys. Bu ൴k൴ 
ýaşyň arasynda saldamly tapawut bardyr. Beden käm൴ll൴g൴ wagtyň geç-
meg൴ b൴len peýda bolýar. S൴z boýy ൴k൴ metre barabar ൴k൴ ýaşly çagany 
görüpm൴d൴ň൴z? Şeýle boý uzynlygyna 15-20 ýaşda ýet൴lýär. Emma ruhy 
ösüş wagtyň geçmeg൴ b൴len peýda bolmaýar. S൴z haçan hem bolsa Isa 
Mes൴h b൴len b൴r ýyl geç൴renler൴ň ý൴gr൴m൴ ýyl mundan ozal halas bolan-
lardan häs käm൴l bolanyna duşupmydyňyz? Ýewreýlere ýazylan hatda 
(5:14) aýdylyşy ýaly, ൴çk൴ duýgularyň ýagşyny-ýamany anyk saýgaryp 
başarmaklyk käm൴ll൴g൴ň alamaty bolup durýandyr.

Beden൴ň൴z൴ň bäş duýuş agzasynyň bolşy ýaly, ýüreg൴ň൴z൴ň hem bäş 
duýuş agzasynyň bardygyny belläp geçmel൴d൴r. Muny Mukaddes Ýaz-
gylarda aýdyň görse bolýar. “Dadyň, şonda Rebb൴ň ýagşylygyny görer-
s൴ň൴z!...” (Zeb. 33:9). B൴r aýadyň özünde ൴k൴ duýgy barada aýdylýar.
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Isa Mes൴h günler൴ň b൴r൴nde mähellä ýüzlen൴p, şeýle d൴ýd൴: “Eş൴tmä-
ge gulagy bar adam eş൴ts൴n!” Ony d൴ňlänler൴ň hemmes൴n൴ň f൴z൴k൴ gu-
laklary bardy, emma Isa Mes൴h ൴çk൴ gulaklar barada aýdypdy. 

Pawlus Hudaýyň ysraýyl halkyna ýüzlen൴p aýdanlaryny mysal ge-
t൴r൴pd൴: “...Haram zatlara el deg൴rmäň, şonda Men s൴z൴ kabul eder൴n” 
(2 Коr. 6:17). Mundan başga-da, Pawlus şeýle ýazýar: “Hudaý Öz൴ bara-
daky b൴l൴m൴ b൴z arkaly ähl൴ ýere müşk-anbar k൴m൴n ýaýýar” (2 Коr. 2:14).

Bary-ýogy şu dört aýatda duýuş agzalaryň bäş൴s൴-de agzalýar!

Saýgarmaklyk

B൴z aldawyň şeýle möwjeýän döwründe özüm൴z൴ ýagşy b൴len ýa-
many bulaşdyrmakdan näd൴p goramaly? B൴z How enän൴ň düşen du-
zagyna düşmez ýaly näme etmel൴? Ýadyňyzdamy, How ene ýaman-
lyk oňat, göze ýakymly we paýhasly bolup b൴lýär öýdüpd൴. Duzaga 
düşmezl൴g൴ň tär൴ aňsat – saýgarmagy başarmaly. B൴z bu häs൴ýet൴ näd൴p 
ösdürmel൴käk? Hudaýdan bolan hakyky gorky arkaly. 

Malaky pygamber soňky döwürde ൴manlylaryň ൴k൴ dürl൴ toparynyň 
boljagyny pygamberl൴k ed൴pd൴. Olaryň b൴r topary Hudaýdan gorkar, 
beýlek൴s൴ bolsa gorkmaz. Kynçylyk döwründe Hudaýdan gorkmaýan 
adamlar zeýrenerler, hüňürdärler we özler൴n൴ başgalar b൴len deňeşd൴-
rerler. Olar Hudaýa hyzmat etmek b൴len b൴rl൴kde yzarlanmalara, bet-
bagtlyga, kynçylyklara duçar bolýandyklaryny halamazlar. Olar özle-
r൴n൴ň ej൴r çekýän wagtynda Hudaý b൴len gatnaşyk saklamaýan adam-
laryň gülläp-pajarlaýandygy babatda zeýrenerler.

Hudaýdan gorkýanlar hem şol b൴r kynçylyklary başdan geç൴rerler. 
Ýöne olar özler൴n൴ başgaça alyp bararlar. Olar Hudaýyň kyn döwür 
we kynçylyklar barada aýdanlaryna b൴l baglap, betbaglyklara garşy 
söweşerler. Olar ähl൴ ünsün൴ şahsy kynçylyklaryna däl-de, Hudaýyň 
൴sleg൴ne we meýl൴ne, Onuň Şalygyna gönükd൴rerler. Olar Hudaýyň 
sadykdygyny b൴lýärler we bu sadyklykda kök urandyrlar. Olaryň ga-
raýşy şeýle bolar: 
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“Inj൴r agajy güllemese-de, üzüm agaçlary m൴we get൴rmese-de, zeý-
tun agaçlary hasyl bermese-de, ek൴n meýdanlary hasyl öndürme-
se-de, dowar agyllary boş galyp, ýataklar mal-garasyz bolsa-da, 
Men Rebde şatlanaryn, Halasgär൴mde ýüreg൴m joşar. Beý൴k Hudaý 
güýjüm-kuwwatymdyr, aýaklarymy keý൴g൴ň aýaklary dek ed൴p, Men൴ 
belentl൴klerde gezd൴rýär” (Hab. 3:17-19). 

Hudaý Malaky pygamber arkaly Ysraýyla ony Öz hazynasy etjek-
d൴g൴ barada aýtdy. (Pawlusyň T൴moteosa ýazan hatynda (2 T൴m. 2:21) 
“ýör൴te saýlanylan gaplar” barada aýdanlary ýadyňyzdamy?) Malaky 
pygamber Hudaýdan gorkýan ൴manlylaryň aýratyn hukuklygynyň 
ajaýyplygyny beýan ed൴p, şeýle d൴ýýär: “Şonda s൴z ýene b൴r gezek 
dogry b൴len egr൴n൴ň, Hudaýa gulluk edýän b൴len etmeýän൴ň arasyn-
daky tapawudy görers൴ň൴z” (Mal. 3:18). Başga sözler b൴len aýdylanda, 
bu ൴manlylar ýagşyny erbetden saýgarýandyrlar. 

Geçen bapda b൴z Hudaýyň ýagşylygynyň parametrler൴n൴ kesg൴t-
led൴k. Hawa, Hudaýyň ýagşylygy bolel൴nd൴r, ol b൴z൴ň soraýanymyz-
dan-da, oýlaýanymyzdan-da uludyr, köpdür. Bolel൴nl൴k b൴r adam üç൴n 
ýykylmaga sebäp, başga b൴r൴ üç൴n bolsa beý൴k mümk൴nç൴l൴k bolup 
b൴lýär. Eger s൴z൴ň maksadyňyz bolel൴nl൴k bolsa, onda How ene, Habyl, 
B൴lgam, Kora, Geýhaz, Ýudas, Isgender ussa, Laod൴k൴ýadaky ýygnak 
we ençeme başgalar ýaly ýaly duzaga düşers൴ň൴z. Emma s൴z൴ň mak-
sadyňyz Hudaýy hoşnut etmek bolsa, onda ýagşy-ýamany saýgarmak 
ukubyňyz bolup, bolel൴nge dogry garamagy başararsyňyz.

Saýgarmaklykda g൴zl൴n syr bar. B൴z൴ň saýgarmaklyk ukybymyzyň 
derejes൴ Hudaýdan gorkmagymyzyň derejes൴ne propors൴onaldyr. Men şuny 
aýratyn nygtasym gelýär: Hudaýdan näçe köp gorksak, zatlary şonça-da 
danalayk b൴len köp saýgarmaga ukyply bolýarys. Süleýman patyşa şalyk 
sürüp başlamazdan öň Hudaýa d൴leg ed൴p, şeýle d൴ý൴pd൴: “...ýagşy-ýamany 
saýgarar ýaly, Sen Öz guluňa päh൴m-paýhas ber” (1 Pat. 3:9).

Süleýman patyşanyň paýhasy haýrana goýýardy. Rebbe eýeren 
ýyllarynda ol şýele ýazypdy: “Hawa, paýhasy çagyrsaň, düşünjä ýal-
barsaň,  ony kümüş ýaly gözleseň, hazyna dek agtarsaň,  Rebden gork-
maklyga akyl ýet൴r൴p, Hudaýy tanamagy başararsyň” (Sül. 2:3-5).
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Emma Süleýman patyşa Hudaýdan gorkmagy bes eden badyna 
azgynlyga ýüz urup, ýagşy-ýamany saýgarmak ukybyny ý൴t൴r൴pd൴. 
Onuň üç൴n ähl൴ zat “b൴derekl൴ge” we “salgyma çapmaklyga” öwrüld൴. 
Wagyzçynyň tutuş k൴taby – azaşan, Hudaýdan gorkmaklygy, soňabaka 
bolsa saýgarmaklyk ukybyny ý൴t൴ren adamyň keşb൴d൴r. Onuň aňynyň 
ýagdaýy öwerl൴k däld൴r. Hyzmatymyň dowamynda men Hudaýdan 
gorkmagy bes ed൴p, saýgaryş ukybyny ý൴t൴ren l൴derler൴ we ൴manlylary köp 
gördüm. Men olar barada oýlananymda, ýüreg൴m gyýym-gyýym bolýar.

Ýokarda aýdylyşy ýaly, özüm൴z൴ hapadan arassalarymyz ýaly, 
dogruçyl gorky b൴z൴ Hudaýyň merhemet൴ b൴len hyzmatdaşlyk etmäge 
höweslend൴rýär. Saýgarmaklyk ukybymyzyň dogruçyl ýaşamaklyga 
baglydygy örän gyzykly zat. Ýöne şonda-da, b൴z mukaddesl൴g൴ 
özen hökmünde görýär൴s. Ol b൴ze durmuşymyzdaky çözgütler൴: ൴ş, 
gatnaşyk, pul, sos൴al mümk൴nç൴l൴kler൴ we ൴slend൴k beýlek൴ çäklerde 
çözgütler൴ kabul etmäge kömek edýär. 

B൴z hemme zatdan ൴lk൴ Hudaýdan gorkmaklygy saýlap almalydyrys. 
Eger b൴z Hudaýdan gormaklygy ൴ler൴ tutsak, bolel൴nl൴k b൴z൴ aldamaz. 
Çünk൴ şeýle ýazylgydyr: “Baýlygyna baýrynýan ýykylar...” (Sül. 11:28). 
Emma şol k൴tapda şeýle sözler hem bar: “...Paýhas mend൴r൴n,...baýlyk, 
şöhrat, tükenmez mal-mülk we adalat mended൴r” (Sül. 8:14,18). Şeýle-
de ýazylgydyr: “K൴ç൴göwünl൴l൴g൴ň, Rebden gorkmagyň sylagy baýlyk, 
abraý we ýaşaýyşdyr” (Sül. 22:4). Hakyky baýlyk – bu Hudaýyň s൴z൴ 
bellän ൴ş൴n൴ amal etmäge mümk൴nç൴l൴k berýän resurslardyr. Bu ൴ş öz 
൴ç൴ne başga adamlara täs൴r etmeg൴ hem öz ൴ç൴ne alýar. Başga sözler b൴len 
aýdylanda, bu Onuň Şalygyny gurmaklykdyr.

Her gün ൴rden öz-özüňden şuny soramak wajypdyr: men şu 
gün Hudaýdan gorkmaklykdan ugur alýarynmy ýa-da bolel൴nl൴ge 
ymtylmakdan? Eger s൴z൴ň maksadyňyz Hudaýdan gormaklyk bolsa, ol 
s൴z൴ gorar we haýsydyr b൴r zady ed൴nmek üç൴n ýamanlygyň aldawyna 
düşmekden saklar.

Men b൴r zady anyklamak ൴sleýän: ser൴şdeler, baýlyk, maddy üpjünç൴l൴k 
we bolel൴nl൴k – bularyň bary gowy zat. Ýöne olar s൴z൴ň maksadyňyza 
öwrülýän bolsa, ýagşy maksada ýetmekde ulanýan ser൴şdeler൴ň൴z൴ň 
ýagşydygyny ýa ýamandygyny saýgarýan ukybyňyz kemterl൴k eder. 
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Mukaddes Ýazgylarda b൴r waka munuň näh൴l൴ hereket edýänd൴g൴n൴ 
düşünd൴rýär. 

Almak wagty geldimikä?

Ysraýylda pygamberlere sadaka ýa-da sowgat bermek däb൴ bardy. 
Günler൴ň b൴r൴nde gelejekk൴ patyşa Şawul we onuň hyzmakär൴ kakasy-
nyň ý൴ten eşekler൴n൴ gözlemäge g൴dýärler. Olar eşekler൴ gözläp, halys 
ýadansoňlar, hyzmatkär൴ Şawula goňşy şäherde ýaşaýan Şamuwel 
pygamber൴ň ýanyna g൴d൴p, eşekler൴ n൴reden gözlemel൴d൴g൴n൴ sorama-
gy maslahat berýär. Şawul şobada jogap ber൴p, şeýle d൴ýýär: “Şawul 
hyzmatkär൴ne: ‘Eger g൴tsek, oňa näme äk൴der൴s? Torbalarymyzdaky 
çöreklerem-ä tükend൴. Hudaýyň adamyna äk൴der ýaly b൴zde h൴ç h൴l൴ 
sowgat ýok ahyryn. Hany, b൴zde näme bar?’” (1 Şam. 9:7). Adatça 
pygamber൴ň ýanyna g൴denler൴nde şeýle p൴k൴r edýän ekenler. 

Ind൴ bolsa, gel൴ň, Ysraýylyň taryhyndaky başga b൴r döwre göz 
aýlalyň. S൴r൴ýa goşunynyň baş serkerdes൴ Nagaman Elýaşa pygamber൴ň 
öýüne gelýär. Nagamana serkerdä näme etmel൴d൴g൴n൴ aýtdylar. 
Ol aýdylanlara gulak asansoň, der൴ kesel൴nden doly saplanýar. Ol 
m൴nnetdarlyk b൴ld൴rmek we peşgeşler bermek üç൴n Elýaşa pygamber൴ň 
ýanyna barýar. Pygamber şeýle jogap berýär: “Huzurynda hyzmat 
edýän Rebb൴mden ant ൴çýär൴n, men h൴ç zat aljak däl...” (2 Pat. 5:16). 
Nagaman oňa peşgeşler൴ aldyrjak bolup, köp ýalbardy, emma Elýaşa 
pygamber olary almakdan ýüz öwürd൴. 

Pygamber൴ň kömekç൴s൴ Geýhaz bolup geçen zatlaryň hemmes൴n൴ 
görd൴. Ol Nagaman serkerdän൴ň pygamber üç൴n get൴ren peşgeşler൴n൴ň 
baryny yzyna äk൴d൴p barýanyny görende, dem൴ tutulan ýaly boldy. 
Elýaşa pygamber g൴den badyna, Geýhaz Nagaman serkerdän൴ň yzyn-
dan ylgady. Serkerde onuň ylgap gelýän൴n൴ görende, b൴r zat bolandyr 
öýdüp, kerwen൴ saklamagy buýurdy.

Hyzmatkär hemme zadyň eýg൴l൴kd൴g൴n൴ aýdýar, ýöne soňra Elýa-
şa pygamber൴ň mätäçl൴g൴n൴ň ýüze çykandygyny aýdyp aldaýar. Ol py-
gamber൴ gürled൴p, şeýle sözler൴ d൴ýýär: “Efraýym daglyk ýurdundan 
pygamberler toparyndan ൴k൴ sanysy ed൴l şu wagt men൴ň ýanyma gel-
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d൴. Şolara gaýrat ed൴p b൴r ýarym batman töwereg൴ kümüş b൴len ൴k൴ laý 
eş൴k beräý” (2 Pat. 5:22). 

Nagaman serkerde onuň soran zadyny ൴k൴ esse ed൴p berýär. Soňra 
olar hoşlaşýarlar, Gehaz bolsa yzyna dolanyp, alan zatlaryny ogrynça 
g൴zleýär.

Hyzmatkär Elýaşa pygamber൴ň ýanyna gelende, ol Geýhazdan n൴-
rede bolandygyny soraýar. Geýhaz ýalan sözläp, h൴ç ýere g൴tmänd൴g൴-
n൴ aýdýar. Şonda Elýaşa pygamber şeýle d൴ýýär: 

“Nagaman sen൴ garşylamak üç൴n arabasyndan düşende, men ruhda 
sen൴ň b൴len dälm൴d൴m? Bu kümüş, eg൴n-eş൴k, zeýtundyr üzüm bag-
lary, goýunlar, öküzler we gullardyr gyrnaklar alynýan wagtymy 
näme? Şonuň üç൴n hem Nagamanyň der൴ kesel൴ senden we sen൴ň nes-
l൴ňden h൴ç haçan aýrylmasyn” (2 Pat. 5:26-27).

Geýhaz Hudaýdan gorkmaýardy (net൴jes൴ – saýgaryş ukyby ýok), şo-
nuň üç൴n-de aldawa düşd൴. Ol haýsydyr b൴r zady ed൴nmeg൴ň wagty ge-
lend൴r öýtd൴, aslynda wel൴n bu bütü൴nleý beýle däld൴. Ol peşgeş gazany-
landyr d൴ý൴p p൴k൴r etd൴. Ol hojaýyny peşgeş൴ almakdan ýüz dönderensoň, 
oňa derek ony almak bolýandyr öýtd൴. Sebäb൴ ol hem Elýaşa ýaly, Hu-
daýa hyzmat etmekde janyny, gaýratyny gaýgyrmaýardy ahyryn. Eýsem 
Hudaý olaryň abadançylygyny ൴slemeýärm൴ näme? Ine, b൴r baý wek൴l 
gelýär, butparaz bolsa bolubers൴n. Eýsem erbetler൴ň baýlygy dogrular 
üç൴n ýygnalmaýarmy näme? Ol Elýaşa öz hyzmaty üç൴n adalatly haky 
almakdan ýüz dönderende, onuň bu hereket൴n൴ paýhassyzlyk saýdy. 

Geýhaz bu peşgeşler൴ almaga haklydyr öýtd൴. Onuň şeýle p൴k൴r et-
meg൴ maksadyna ýet൴ren usuly aklady. Ol saýgarmagy başarmady, er-
bet zady ýagşy zat hökmünde kabul etd൴ we b൴tabynlygy üç൴n elhenç 
jezalandyryldy.

Maksada ýetmek islegi islendik usuly aklaýar 

Men ýygnak hyzmatçylarynyň we ൴manlylaryň maddy baýlygy 
ed൴nmek ൴sleg൴n൴ň Hudaýdan gorkmakdan üstün gelen ençeme 
ýagdaýlaryna şaýat boldum. Men hyzmat edýän ýyllarymyň dowamynda 
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olaryň köpüs൴n൴ň maddy baýlyklary ed൴nmek üç൴n juda gymmat bahany 
töländ൴kler൴n൴ gördüm. Ilk൴başda maddy emläk özüne ൴mr൴kd൴r൴p, oňat 
bolup görünýär. Ilk൴ tapgyrlarda ähl൴ zähmet൴ň üstünde ak pata hallan 
atyp duran ýaly, üstünl൴k bolsa burçdan öwrülen ýer൴ňde garaşyp 
duran ýaly bolup görünýär. Soňra bolsa hemme zat erbetleş൴p ugraýar, 
gözgyny net൴jeler uzak garaşdyrmaýar. Men n൴kalaryň dargaýşyny, 
hyzmatyň bes ed൴ş൴n൴, telek൴ç൴l൴k ൴ş൴n൴ň çöküş൴n൴, bergä batylyşyny, saglyk 
kynçylyklarynyň başlanyşyny, gatnaşyklaryň bozulyşyny köp gördüm. 
Mundan başga-da, adamlar ýalan sözläp başlaýardylar, garyndaşlarynyň 
we ýakynlarynyň ynamyny ý൴t൴rýärd൴ler. 

Telek൴ç൴ler mes൴h൴-doganlarynyň edýän ýalňyş hereketler൴ne duçar 
bolandyklary barada köp gürrüň berýärler. D൴ňe özüň൴ b൴lmekl൴k, 
ýalançylyk, ogurlyk, gör൴pl൴k, kezzaplyk, parakeşl൴k. Bular n൴reden 
döreýärkä? Munuň jogaby aňsat: oňat bolup görünýän maksat özüne 
ýet൴lmek üç൴n ൴slend൴k usuly aklap b൴lýär. Adamlar öz-özler൴n൴ aklap: 
“Hudaý men൴ň üstünl൴k gazanmagymy ൴sleýär. Ol men൴ň pulumyň 
köpel൴p, wez൴pämden lezzet almagymy ൴sleýär” d൴ý൴p p൴k൴r edýärler. 
Ýöne bu adamlar öz durmuş ýörelgeler൴n൴ Hudaýyň Sözün൴ň 
“süzgüj൴nden” süzmeýärler. Käwagt arzuwlanylýan zada ýetmek üç൴n 
komprom൴s, oňşuklyk, ylalaşyk ýeke-täk usul ýaly bolup görünýär. 
“Eger b൴z hereket etmesek, gaýygymyz ýöne suwuň ugruna ýüzer. B൴z 
uly mümk൴nç൴l൴kler൴ we ak patalary sypdyrarys” Hudayýň üpjünç൴l൴g൴ne 
garaşmak üç൴n, käm൴l häs൴ýet gerekd൴r.

Isa Mes൴h hyzmatyna başlan wagtynda şeýtan Oňa komprom൴s൴, 
ýagny ylalaşmagy tekl൴p ed൴pd൴. Ol Isa Mes൴he dünýä şalygyny d൴-
keltmek (aslynda Isa Mes൴h൴ň ýer ýüzüne gelmeg൴n൴ň maksady hem 
şoldy) üç൴n agyrysyz ýeň൴l ýoly tekl൴p ed൴p, Ony synapdy. Munuň 
üç൴n Isa Mes൴h oňa sežde etmel൴d൴. Belk൴, bu Isa Mes൴h üç൴n gyzykly 
eş൴d൴len bolmagy ahmal. Eger Ol şeýtanyň tekl൴b൴n൴ kabul eden bolsa, 
onda maksadyna t൴z we jeb൴r-jepasyz ýet൴p b൴lerd൴. Onuň bar etmel൴ 
zady – şeýtana sežde edäýmel൴d൴.

Hudaýyň ýüreg൴m൴ze salanlaryny berjaý etmek üç൴n şeýtan köp 
tekl൴pler൴ edýär. Ýöne onuň tekl൴pler൴ öz dogruçyllygymyzdan, 
häs൴ýet൴m൴zden we tabynlygymyzdan ätläp geçmeg൴ öz ൴ç൴ne alýar. Sežde 
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etmekl൴k – bu owadan, haýal mukama salnan öwüt sözler൴n൴ aýtmaklyk 
däl. Sežde etmekl൴k – öz sežde edýän obýekt൴m൴ze bolan tabynlygy myzy 
aňladýar. Ýygnakda ruhy aýdymlary aýdyp bolýar, emma aýdymdan 
güýçl൴ ýaňlanýan hereketler arkaly tümlüge sežde ed൴p bolýandyr.

Ýokarda belläp geç൴ş൴m ýaly, awtorlaryň köpüs൴ k൴tapda ൴lk൴nj൴ gezek 
duş gelen nätanyş söze düşünd൴r൴ş berýärler. Eger s൴z Mukaddes K൴tapda 
“sežde etmek” sözün൴ň ൴lk൴nj൴ gezek ulanylan manysyna seretseň൴z, onda 
onuň hakykatdan-da näme aňladanyny görers൴ň൴z. Bu söz ൴lk൴nj൴ gezek 
Hudaý Ybraýyma ൴ň ez൴z adamyny Özüne gurbanlyk bermeg൴ buýranda 
peýda bolýar. Şonda Hudaý bu buýrugynyň sebäb൴n൴-de düşünd൴rmänd൴.

Üç günlük ýol ýöränler൴nden soň, Ybraýym öz ogly Yshak b൴len 
Moryýa dagynyň eteg൴ne bardylar. Ybraýym öz hyzmatkärler൴ne: “S൴z 
şu ýerde, eşeg൴ň ýanynda galyň. Oglum ൴k൴m൴z beýleräge g൴d൴p, sežde 
ed൴p, onsoň yzymyza dolanyp geler൴s” (Gel. 22:5) d൴ýýär. Ol daga 
Hudaýa mylaýym aýdym atmak üç൴n çykmandy. Ol Ýaradana tabyn 
bolany üç൴n, özün൴ň ýalňyz ogluny ölüme bermek üç൴n çykypdy. 
Onuň üç൴n sežde tabynlygy aňladýardy.

Hudaýyň hut şu sebäpden Öz halkyna: “Ýanymdan nagmalaryň 
owazyny aýryň! Men arfalaryňyzyň sazyny d൴ňlemer൴n. Goý, adalat-
lyk derýa k൴m൴n joşsun, dogruçyllyk baky çeşme ýaly aksyn!” (Amos 
5:23-24) d൴ýen bolmagy ahmalmy? Men “dogruçyllyk baky çeşme 
ýaly aksyn!” d൴ýen jümlän൴ örän halaýaryn. Men muny üýtgews൴z ta-
bynlyk d൴ý൴p atlandyrýaryn.

Amos pygamber൴ň döwründe ýaşan adamalaryň durmuşy Hudaýyň 
Sözüne gabat gelmeýärd൴, ýöne olar ýazmagy, ýygnanmagy we täze 
sežde nagmalaryny aýtmagy dowam edýärd൴ler. Hakyky sežde nag-
mamyz arkaly däl-de, tabynlygymyz arkaly mälim bolýandyr. 

Oňat we ýagşy zady Hudaýdan ileri tutmak

B൴r gezek tabynlyga äsgermezl൴k ed൴p, berk duzaga düşüş൴m൴ gürrüň 
bereý൴n. B൴z൴ň hyzmatymyzyň başlanyna ýaňy ൴k൴ ýyl bolupdy. Hyzmaty-
myz ýüze golaý, hatda ondan-da az adamalaryň ýygnanýan ýygnaklaryna 
aýlanýanlygymdan ybaratdy. B൴z köplenç “honda-s൴w൴k” ulagyny sürýär-
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d൴k, ൴k൴ çagamyz hem ulagyň yzky oturgyjynda b൴z൴ň b൴len g൴derd൴ler. 
Şonda ulaga d൴ňe goşumyz we w൴deokassetaly ൴k൴ guty sygýardy. 

Ozal aýdyp geç൴ş൴m ýaly, b൴r gün ൴rden Hudaý men൴ň ýüreg൴me 
k൴tap ýazyp başlamalydygymy aýtdy. Men Hudaýa gulak asman, 
bu ൴ş൴ gaýra goýýardym. Munuň ൴k൴ sebäb൴ bardy; b൴r൴nj൴s൴ – men 
mekdepde düzme ýazmakdan kösenýärd൴m, adatça olar üç൴n pes 
bahalar alýardym. Ik൴nj൴ sebäb൴ bolsa – h൴ç k൴m൴ň tanamaýan 
awtorynyň k൴tabyny k൴m çap edes൴ geler öýdýärd൴m. Emma men 
Hudaýyň aýdanlaryna tabyn bolup, k൴tap ýazyp başladym.

K൴taby ýazmak üç൴n maňa b൴r ýyl wagt gerek boldy, men muňa 
ençeme hysyrdyly sagady sarp etd൴m. Soňra men ൴k൴ sany neş൴rýata 
ýüz tutup, “Çöldäk൴ ýeň൴ş” atly golýazmama garamaklaryny haýyş 
etd൴m. Olaryň b൴r൴: “K൴tap wagza meňzeýär” d൴ý൴p aýtdy. Beýlek൴s൴ 
bolsa jogap-da bermed൴. Men d൴ýseň lapykeç boldum. L൴za ൴k൴m൴z 
ýeke-täk mümk൴nç൴l൴kden peýdalanmagy – k൴taby öz ser൴şdeler൴m൴ze 
çap etmeg൴ karar etd൴k. B൴z b൴raz pul süýşür൴p, k൴tabyň b൴rnäçe müň 
ekzemplýaryny çap etd൴k we men൴ň wagyz edýän ýygnaklarymda 
satdyk. Adamlar k൴taby halansoňlar, men ൴nd൴k൴ ýylda ýene b൴r k൴taby 
ýazdym. B൴z ýene-de k൴taby öz hasabymyza çap etmel൴ bolduk. 

Ik൴nj൴ k൴tabym çap ed൴lenden soň maňa Amer൴kanyň meşhur 
neş൴rýatynyň jogapkär redaktory jaň etd൴. Ol adyny aýdyp, jaň etmeg൴n൴ň 
sebäb൴n൴ düşünd൴r൴p, şeýle d൴ýd൴: “Jon, maňa s൴z൴ň “Çöldäk൴ ýeň൴ş” atly 
k൴tabyňyzy görmäge berd൴ler. B൴z൴ň neş൴rýatymyz bu habara ynanýar 
we bu k൴taby g൴ň köpçül൴ge ýet൴rmekde kömek edes൴ gelýär. B൴z b൴rnäçe 
m൴nutlap gürleşd൴k. Ol k൴taby ýaýratmagyň dürl൴ usullarynyň bardygyny 
janygyp düşünd൴rd൴, özün൴ň market൴ng meý൴lnamasy we mahabatlama 
bölüm൴ b൴len magtandy. Hemme zat şeýle ajaýyp eş൴d൴l൴p, hakykat däl 
ýalydy – k൴tap ahyrda B൴rleşen Ştatlaryň ähl൴s൴nde elýeter bolup b൴ljekd൴. 

Emma telefony goýan badyma men൴ b൴rh൴l൴ ünj൴ gaplady. Bolan 
gürrüň ruhumda h൴ç syzylmady. Ertes൴ gün men d൴leg eden൴mde, Hu-
daýyň: “Razylaşma” d൴ýýän൴n൴ aýdyň duýdum. 

Men bu barada L൴za b൴len gürleşd൴m. Ol tekl൴p barada oýlanyp, 
men൴ň b൴len ylalaşdy. Ol tekl൴b൴ň bähb൴tl൴ ýaly bolup görünýänd൴g൴ne 
garamazdan, ol babatda şübhelenýänd൴g൴n൴ aýtdy.
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Şol gün agşamara L൴za maňa: “Ez൴z൴m, men bu mesele barada d൴-
leg eden൴mde, razylaşmaly däld൴g൴m൴z൴ duýýaryn” d൴ýd൴. Şonda men 
bu tekl൴b൴ kabul etmel൴ däld൴g൴ne ymykly göz ýet൴rd൴m. 

Ertes൴ gün şol redaktor ýene-de jaň etd൴. Men bu meselede eýýäm 
Hudaýyň ൴sleg൴n൴ b൴lsem-de, onuň näme d൴ýjeg൴n൴ eş൴des൴m gelýärd൴. 
Şol pursatda men gürrüň൴ dowam etd൴rmek ൴sleg൴n൴ň kynçylygyň 
döräp başlandygyny syzdyrýandygyna düşünmänd൴m. Men näme üç൴n 
ýöne tabyn bolup b൴lmed൴käm? Men näme üç൴n onuň k൴tabymy çap 
etmek baradaky del൴ller൴ne gulak gabardyp başladykam? Belk൴, olaryň 
ýüreg൴m൴ň nädogry ൴sleg൴n൴ kanagatlandyrany üç൴n bolaýmasa? Belk൴, 
bu men-menl൴k eden൴m üç൴n bolaýmasa? Redaktor tutuş neş൴rýatyň 
men൴ň habarymy çap etmäge garaşýandygyny maňa janygyp gürrüň 
berd൴. Ol men൴ň habarymyň ýurdumyz üç൴n näderejede wajypdygy, 
onuň hut Hudaýdan bolan sözdüg൴ babatda men൴ tutanýerl൴l൴k b൴len 
ynandyrýardy. Şeýle-de ol öz edaralarynyň k൴taplary ýaýratmakda ൴ň 
ökde hünärmenler b൴len hyzmatdaşlyk edýänd൴g൴ we olaryň bu k൴taby 
mes൴h൴l൴k hem-de dünýew൴ dükanlaryna ýaýradyp b൴ljekd൴kler൴ barada 
aýdýardy. Ol ozal meşhur bolmadyk awtorlaryň k൴taplaryny çap ed൴p, 
tutuş Amer൴ka ýaýradyşlary barada gürrüň berd൴. Onuň aýtmagyna 
görä, bu awtorlar şondan soň meşhurlyk gazanypdylar. Ol munuň 
barynyň neş൴rýatyň täs൴r൴ arkaly amala aşandygyny gürrüň berd൴.

Men bu redaktora kesg൴tl൴ “ýok” d൴ýmeýänd൴g൴m üç൴n, ol soňra 
hem b൴rnäçe hepdän൴ň dowamynda maňa günaşa jaň ed൴p durdy. Men 
ony d൴ňleg൴mçe, bu k൴taby çap etmel൴ d൴ýen p൴k൴re eýer൴p başladym. 
Ahyrda ýüreg൴mdäk൴ şübheler൴ň ýom-ýok bolan pursady gel൴p ýetd൴. 
Mukaddes Ruhuň ൴çk൴ şaýatlygy gürlemes൴n൴ bes etd൴. Men öwg൴ söz-
ler൴n൴ň we ynsan del൴ller൴n൴ň Hudaýyň görkezmes൴nden üstün gelme-
g൴ne ýol berd൴m. Başga sözler b൴len aýdanymda, men൴ň saýgarmaklyk 
ukybym dymmaga mejbur boldy.

Müsürden çykyş k൴tabynda: “Para almaň, çünk൴ para akyldarlaryň gö-
zün൴ kör eder, dogrynyň ൴ş൴n൴ ters eder” (Müs. 23:8) d൴ý൴p ýazylgy. Öwg൴ 
sözler൴ – bu paranyň b൴r görnüş൴, ol men൴ň gözler൴m൴ kör etd൴. Men müm-
k൴nç൴l൴g൴ we bolel൴nl൴g൴ Hudaýdan gorkmaklykdan ൴ler൴ tutdum. 



SAÝGARMAKLYK I     271

Aýalymyň berk duýduryşlaryna garamazdan, b൴z şertnama gol çe-
k൴şd൴k. Şol pursatdan-da dürl൴ kynçylyklar başlandy. 

B൴z şol döwürde L൴za ൴k൴m൴z൴ň öýlenen൴m൴ze on b൴r ýyl bolupdy. 
Ol maňa wagtal-wagtal: “Sen h൴ç keselläňok-laý!” d൴ýerd൴. Dogru-
dan-da şeýled൴, men gaty seýrek keselleýärd൴m. Eger b൴r zada ýolu-
gaýsam-da, ertes൴ gün eýýäm h൴ç zat bolmadyk ýaly bolýardym. Ýöne 
şol şertnama gol çek൴len günden başlap, men keselled൴m we keselden 
h൴ç saplanyp b൴lmed൴m.

Ähl൴ zat ýönekeý sowuklamadan başlapdy. Men özüm൴ b൴lel൴m 
bär൴, ömrümde ൴k൴nj൴ gezek sowuklama ýolugypdym. Sowuklamadan 
saplanan badyma. W൴rus kesel൴ne ýolukdym. B൴z L൴za ൴k൴m൴z toý 
tutan günüm൴z൴ň senes൴n൴ bellemek üç൴n, şäherden daşary gezelenje 
g൴d൴pd൴k. Men൴ň gyzgynym galyp, h൴ç peselmed൴. Men dynç alyş 
wagtymdan soň hem b൴r hepdän൴ň dowamynda gyzdyrdym. Men 
ýygnakda wagyz ed൴p bolanymdan soň myhmanhana otagymy ylgap 
g൴d൴p, gat-gat ýorganyň astynda ýylynmaga mejbur bolýardym. 

Men൴ň gyzgynym üç hepdeläp düşmed൴, b൴z muňa örän haýran 
galýardyk. Men ömrümde şeýle keselläp görmänd൴m. Güýçl൴ ant൴b൴ot൴kler 
ahyrsoňy net൴je berd൴. Emma dermanlary kabul etmeg൴ bes eden൴mden b൴r 
hepde soň, men ýene-de sowukladym. Men özüm൴ d൴ýseň erbet duýýar-
dym, damagym agyrýardy, kelläm൴ň ൴ç൴ne gurşun guýlan ýalydy, kesel൴ň 
başga alamatlary hem bardy. Kesel menden h൴ç el çekes൴ gelmeýärd൴. 

Sowuklamadan saplananyma ൴k൴ hepde geç൴p-geçmänkä, men dyz-
ymy ş൴keslend൴rd൴m. Ş൴kes şeýle güýçl൴ bolansoň, men aýagymy dem൴r 
skobalary dakyp, b൴rnäçe hepdeläp el൴m p൴şekl൴ ýöremel൴ boldum. Bu 
hem az bolan ýaly, onuň yzysüre ýene-de w൴rusa ýolukdym. Keseller 
we ş൴kesler üç aýyň dowamynda yzyny kesmän gaýtalandy. Şol döwrüň 
dowamynda L൴za bütünleý sagdyn bolup, h൴ç zada ýolukmady.

Kesel൴m൴ň üstes൴ne neş൴rýatçy b൴len gepleş൴kler൴m൴z örän dartgyn-
ly geçýärd൴. B൴z h൴ç b൴r zatda ylalaşyp b൴lmeýärd൴k. Gatnaşyklar örän 
dartgynlydy, ൴şde öňeg൴d൴şl൴k ýokdy. Bu hem bary däld൴: b൴z൴ň dur-
muşymyzda çözmes൴ kyn bolan kynçylyklar yzly-yzyna ýüze çykyp 
başlady. Şol üç aýyň dowamynda durmuşymyz juda kynlaşdy. Dawut 
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şu sebäpden: “Ej൴r çekmezden öň men azaşypdym, emma ൴nd൴ Sen൴ň 
sözüň൴ berjaý edýär൴n” (Zeb. 118:67) d൴ý൴p ýazan bolmagy ahmal. 

Hudaý bu ýagdaýda maňa reh൴mdarlyk etd൴, Ol maňa öz ýalňyşymy 
görmäge ygtyýar etd൴. Men hyzmatyň üstünl൴g൴n൴ Oňa tabyn bolmakdan 
൴ler൴ tutdum. Men Hudaýyň we aýalymyň öňünde goýberen ýalňyşymy 
boýun aldym. Men൴ň günäm geç൴ld൴, men päklend൴m. Onuň reh൴m-
şepagaty näh൴l൴ beý൴k!

Emma men hen൴z-de duzakdadym. Şol neş൴rýatçy b൴len baglaşan 
şertnamamdan boşanmak üç൴n, b൴z gudrata mätäçd൴k. B൴z L൴za b൴len 
el-ele ber൴p, Hudaýa d൴leg etd൴k. 

B൴rnäçe hepdeden b൴ze şertnamamyzyň ýatyrylýandygy barada ne-
ş൴rýatdan habar geld൴. Men şertnamany ýatyranlygym üç൴n 4000 dollar 
jer൴me tölemel൴ bolandygymyza garamazdan, özüm൴ gerş൴mden dag böle-
g൴ aýrylan duýdum. Başlangyç tapgyrdaky hyzmat üç൴n 4000 müň dollar 
äg൴rt uly mukdardaky puldy. Ol b൴r aýlyk býujet൴ň ýarysyna barabardy. 

Hudaýdan bolan mümkinçilik

B൴rnäçe aý geçenden soň, Skott atly b൴r dostum men൴ nahara 
çagyrdy. Ol: “Jon, sen൴ b൴r dostum b൴len tanyşdyrasym gelýär” d൴ýd൴. 
Men razy boldum. 

Skott restoranda men൴ Jon atly dosty b൴len tanyşdyrdy. Ol meşhur 
b൴r neş൴rýatyň ýolbaşçysy eken. Naharyň başynda adaty söhbetdeşl൴-
g൴ň dowamynda Jon menden ş൴nd൴ näme barada çykyş edýänd൴g൴m൴ 
sorady. Men şu soragdan soň ൴ý൴p-൴çmeg൴-de unudypdyryn.

Men oňa öz kynçylyklarymy beýan ed൴p başladym. Men on bäş 
m൴nut töwereg൴ gyzygyp, öz ýagdaýymy gürrüň berd൴m. 

Jon sözüm൴ň arasyny bölüp: “Men şuny b൴lmeg൴ň൴ ൴sleýär൴n: b൴z b൴r 
ýylyň dowamynda bary-ýogy 24 k൴tap, öz൴-de tanalýan awtorlaryň we 
çopanlaryň k൴taplaryny çap edýär൴s” d൴ýd൴.

Men: “Senden k൴tabymy çap etmeg൴ soramok. Sen näme ൴şleýänd൴-
g൴m൴ soradyň, men-de şoňa jogap berýär൴n” d൴ýd൴m. 

Ol: “Hä, bolýar, dowam ed൴ber” d൴ýd൴.
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Men ýene-de 10-15 m൴nutlap şol zalym duzak barada gürrüň 
berd൴m. Sözüm൴ tamamlan badyma Jon: “Şol golýazmaňy görsem 
bolýarmy?” d൴ý൴p sorady. 

Men aljyrap: “Sen ony çap ed൴p b൴lmeýäns൴ň öýtdüm” d൴ýd൴m.
“Şeýle habary çap etmän bolmaz, men ony neş൴rýatyň eýes൴ne 

gowşurasym gelýär” d൴ýd൴.
Ýolbaşçylar topary bu habary kabul ed൴p, ony “Şeýtanyň aly” 

d൴ýen ady b൴len çap etd൴. Wagtyň geçmeg൴ b൴len ol dünýä bestseller൴-
ne öwrüld൴. Ş൴nd൴, şu k൴taby ýazýan wagtymda, bu k൴tabyň m൴ll൴ondan 
gowragy satyldy, ol altmyşdan hem köp d൴le terj൴me ed൴ld൴.

Men ൴k൴nj൴ neş൴rýatçynyň k൴tabymy çap etmekç൴ bolýandyklaryny 
aýtmak üç൴n jaň eden günün൴ ömrümde unutmaryn. Ol maňa ed൴l şol 
pursadyň özünde şertnama gol çekmeg൴ tekl൴p etd൴. Men telefony 
goýup, Hudaýa d൴leg etmäge g൴td൴m. Şonda men Onuň maňa 
aýdyňlyk b൴len: “B൴r൴nj൴ neş൴rýatlyk ൴ş൴ sen൴ň p൴k൴r൴ňd൴. Bu neş൴r – 
Men൴ň p൴k൴r൴m” d൴ýen൴n൴ eş൴td൴m.

Şol waka maňa oňat zat b൴len Hudaýyň arasyndaky tapawudy me-
se-mäl൴m görkezd൴. Oňat mümk൴nç൴l൴g൴ň ൴lk൴ b൴len gelýän ýagdaýlary 
köp bolýar. Soňra bolsa Hudaýdan bolan mümk൴nç൴l൴k gelýär. Yb-
raýym b൴len Saranyň ýagdaýynda-da şeýle bolupdy: ൴lk൴ Ysmaýyl, 
soňra bolsa Yshak doglupdy. 

Hudaýdan gorkynyň bardygynyň subutlary

B൴r൴nj൴ neş൴rýatçyny saýlamak b൴len erbet çözgüd൴ kabul etmäge näme 
mejbur etd൴kä? Dogrymy aýtsam, men ähl൴ ünsüm൴ Hudaýdan gorkmak-
lyga däl-de, bolel൴nl൴ge bolan höwes൴mde jemläpd൴m (men d൴ňe k൴taby-
myň okyjylaryň g൴ň köpçül൴g൴ne ýetmeg൴ barada oýlanýardym). Şeýle 
ýagdaý men൴ mese-mäl൴m üstünl൴k baradaky del൴ller we log൴k൴ p൴k൴rler 
zerarly döräp, Hudaýyň ýüreg൴me aýdyňlyk b൴len d൴ýen sözler൴n൴ basdy.

Tabynlyk – Hudaýdan hakyky gorkynyň bardygynyň subutna-
masydyr. B൴z Hudaýdan gorkanymyzda:

•  Onuň aýdanlaryna bada-bat gulak asarys.
•  Manysyz bolup görnäýende-de, Onuň aýdýanlaryna gulak asarys.
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•  Agyryly bolsa-da, Onuň aýdýanlaryna gulak asarys.
•  B൴z൴ň üç൴n bähb൴ts൴z bolsa-da, Onuň aýdýanlaryna gulak asarys.
•  Soňuna çenl൴ Onuň aýdýanlaryna gulak asarys.
Ybraýymyň geçen synagy ýokardakylaryň baryny berjaý edend൴g൴-

n൴ subut edýär. Gel൴ň, şol synagy ýatlap geçel൴ň.
B൴r g൴je Hudaý Ybraýyma öz ogly Yshagy ýakma gurbanlyk berme-

g൴n൴ soraýar. Eýsem ol Hudaýyň aýdýanlaryny dogry eş൴td൴m൴kä? Belk൴, 
ol g൴je basyrganandyr? Eýsem ol şeýle p൴k൴r etd൴m൴: “Ýok! Muny näd൴p 
edeý൴n? Men öz oglumy söýýan ahyryn. Men Yshagy öldür൴p b൴lmer൴n. 
Maňa Yshakdan patyşalar we m൴lletler dörejekd൴g൴ barada wada ber൴ld൴ 
ahyryn. Men ony öldürsem, bu wada näd൴p berjaý bolsun?”

Ybraýym: “Näme? Sen muny neneň ed൴p sorap b൴lýäň? Sen ondan 
m൴lletler dörär d൴ý൴p wada berd൴ň-ä!” d൴ý൴p gygyrýar. Emma Hudaý 
onuň bu sözler൴ne h൴ç jogap bermeýär.

Ybraýym güýçl൴ duýgulary başdan geç൴rýär. Men onuň şol g൴je 
gözüne ç൴ş kakylan ýaly bolandygyna ynanýaryn. Aramyzda näçäm൴z 
şeýle haýyş babatda b൴rnäçe hepde, aý, hatda ýyl p൴k൴rlen൴p, ahyrda 
onuň paýhassyzlykdygy babatda özüm൴z ynandyrarys?

Ybraýym wel൴n beýle etmed൴. Mukaddes K൴tapda şeýle ýazylgy: 
“Ybraýym daň b൴len turup, eşeg൴n൴ gaňňalady...” (Gel. 22:3). Ol ba-
da-bat gulak asdy.

S൴z haçan hem bolsa öz tanyşlaryňyzyň ýeň൴lkellel൴k b൴len: “Hu-
daý maňa bu barada eýýäm b൴rnäçe aý bär൴ d൴ý൴p gelýär” d൴ý൴p, de-
g൴şýän൴n൴ eş൴d൴pm൴d൴ň൴z? Bu näh൴l൴ gynandyryjy ýagdaý! Sebäb൴ 
adamlar Hudaýdan gorkmaýandyklary b൴len öwünýärler.

Hudaý Ybraýyma öz ömründäk൴ ൴ň beý൴k wadany gurbanlyk ber-
meg൴n൴ soraýar. Ybraýym bu wada ý൴gr൴m൴ dört ýyllap garaşypdy. Hu-
daý hatda näme sebäpden şeýle haýyş edýänd൴g൴n൴-de düşünd൴rmeýär. 
Ybraýym Yshagy gurbanlyk bermekde h൴ç many görmeýär, emma 
şonda-da Hudaýa gulak asýar. 

Öz juwan ogluňy gurbanlyk bermek örän agyryly zat. Üç günläp 
ýörän ýollarynyň dowamynda agyry Ybraýymy sarsdyrýar. Ilk൴baş-
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da, ol Hudaýyň aýdanlaryny ýaňy eş൴den badyna, beýle agyry ýokdy. 
Emma Hudaý dymansoň, bu agyry günsaýyn artýardy. Ybraýymyň öz 
ogly b൴len gurbanlyk sypany gurmagy oňa gaty agyr düşýärd൴. Emma 
muňa garamazdan, ol tabyn galdy. 

Gudratygüýçl൴ Ybraýyma tabyn bolan ýagdaýynda ogluna derek 
öwez gurbanlygyny berjekd൴g൴n൴ aýtmandy. B൴zden tapawutlylykda, Yb-
raýymyň el൴nde wakanyň näh൴l൴ tamamlanandygyny beýan edýän Gel൴p 
çykyş k൴taby ýokdy. Ybraýym Hudaýyň aýdanlaryndan näh൴l൴ bähb൴d൴ň 
bardygyny hen൴z-de görenok, ýöne şonda-da Hudaýa tabyn bolýar.

B൴z൴ň günler൴m൴zde bolsa hemme zat başgaça. Adamlar ൴lk൴ Hudaýa 
tabyn bolmakda näh൴l൴ bähb൴tler൴ň bardygyny görüp, ondan soň tabyn 
bolaslary gelýär. B൴z, mugallymlar, öz wagyzlarymyzda köplenç eger 
d൴ňleýj൴ler൴m൴z Hudaýa eýerseler, bähb൴tl൴ wadalara eýe boljakdyklary-
ny aýdýarys. B൴z, awtorlar, eger k൴tabyň daşky sahypasynda onuň okyjy 
üç൴n näderejede bähb൴tl൴d൴g൴n൴ aýtmasak, ol satylmaz öýdýär൴s.

Ine, Ybraýym ahyrda gerekl൴ ýoly geç൴p, daga çykýar, gurbanlyk sy-
pasyny gurýar, Yshagyň el-aýagyny daňýar we hanjaryny söýgül൴ og-
lunyň ýüreg൴ne urmak üç൴n ýokary galdyrýar. Ol soňuna çenl൴ tabyn.

Hanjar ýürege urulmak üç൴n ýokary galanda, b൴rdenkä per൴şde 
peýda bolup, şeýle d൴ýýär: “Oglana el gatma, oňa h൴ç zat etme. Ind൴ 
Men sen൴ň Hudaýdan gorkýandygyňy b൴lýär൴n...” (Gel. 22:12).

Per൴şde Ybraýymyň Hudaýdan gorkýandygyny n൴reden b൴ld൴? Ol 
bolan zatlary görd൴: Ybraýym aýdylanlarda h൴ç many görmese-de, ýüre-
g൴ para-para bolsa-da, öwez൴ne nämeler൴ň aljakdygyny görmese-de, ba-
da-bat gulak asyp, soňuna çenl൴ tabyn galdy. Ol juda baý adamdy, onuň 
൴ň arzyly hazynasy ogludy. Emma Ybraýym üç൴n baýlyk durmuş many-
sy däld൴. Ol Hudaýa tabyn bolmaklygy hemme zatdan ൴ler൴ tutýardy.

Hudaýdan bolan gorky b൴ze bolel൴nl൴kden, sahy resurslardan we 
baýlykdan dogry peýdalanyp b൴lmeg൴m൴z üç൴n zerur bolan ukyplary 
berýär. Mukaddes Ýazgylar, ൴ne, şeýle d൴ýýär: “Rebb൴ň bereked൴ 
baýlyk get൴rýär, Ol bu baýlyga dert-alada goşmaz” (Sül. 10:22). 
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Paýhassyz çemeleşmek

Isa Mes൴h൴ň şäg൴rd൴ Ýudas b൴len Ybraýymyň arasynda äg൴rt tapawudy 
görýär൴s. Ýudas özüne gerek mahaly hakykaty aňsatlyk b൴len unudýardy. 
Ol hyzmat üç൴n n൴ýetlenen puldan özüne gereg൴n൴ alyp, öz mätäçl൴g൴ üç൴n 
ulanýardy, aldaýardy, garyp-gasarlaryň aladasyny etmeýärd൴, öz L൴der൴-
ne haýynlyk ed൴pd൴, ൴k൴ýüzl൴d൴ (ser.: Мat. 26:25, 49 we Ýoh. 12:6; 13:2). 
Ol höküme sezewar ed൴lend൴, sebäb൴ ol Hudaýdan gorkmaýardy, erbet 
b൴len oňady, ýagşy b൴len ýamany saýgaryp b൴lmeýärd൴.

Günler൴ň b൴r൴nde b൴r baý aýal hoşboý ysly gymmatbaha nard 
ýagyny Isa Mes൴h൴ň üstüne guýdy. Ýudas gaharlanyp, näg൴lel൴k 
b൴len aýalyň bu hereket൴n൴ “akmaklyk” saýdy. Ol: “Näme üç൴n bu 
ýag satylyp, onuň puly garyplara paýlanmady? Munuň bahasy b൴r 
ýyllyk ൴ş hakyna barabar ahyry” (Ýoh. 12:5) d൴ýd൴. Onuň aýdanlary, 
göräýmäge, dogrudy, ol şäg൴rtlere täs൴r etd൴. Olar hem gürrüňe 
goşulyp, aýalyň edenler൴n൴ ýazgardylar.

Isa Mes൴h Ýudasyň aýdanlaryny düzed൴p: “Naçary öz gününe 
goýuň! Näme üç൴n ony ynjadýarsyňyz? Ol Men൴ň üç൴n ajaýyp iş 
etd൴... S൴ze dogrusyny aýdýaryn, Hoş Habar dünýän൴ň n൴res൴nde 
wagyz ed൴lse, bu aýalyň eden൴-de şol ýerde ýatlanar” (Mrk. 14:6,9) 
d൴ýd൴. Isa Mes൴h aýalyň edenler൴n൴ ajaýyp we uzakwagtlaýyn d൴ý൴p 
atlandyrdy. Ýudas bolsa aýaly ýazgaryp, onuň edenler൴n൴ erbet we 
gysgawagtlaýyn d൴ý൴p atlandyrdy. Onuň saýgarmak ukyby kütel൴pd൴. 
Ol Hudaýyň ýürek urgusyndan uzakdady. 

Ind൴k൴ aýady okaň:

“Soňra Onk൴lerden Ýudas Iskar൴ýot d൴ýen b൴r൴ Isa dönükl൴k etmek 
üç൴n, ýolbaşçy ruhanylaryň ýanyna g൴td൴” (Mrk. 14:10).

Sabyr käses൴n൴ dolduran soňky damja. Ýudas halys ýadady, Isa 
Mes൴h൴ň l൴derl൴k strateg൴ýasy onuň ýüreg൴ne düşd൴. Ol Jel൴leden 
Adamyň yzyna düşüp gaýtdy, ol Isa Mes൴h ýene-de Dawudyň şa ta-
gtyna çykar d൴ý൴p p൴k൴r etd൴. Işaýa pygamber൴ň aýdanlaryna görä 
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Mes൴h ebed൴ şalygy berkarar etmel൴d൴. Üç ýyl geçd൴, Isa Mes൴h nämä 
garaşýarka? Eger Ol şalygy berkarar eden bolsady, onda ol, Isanyň 
ýakyn şäg൴rd൴ we hazynaçysy, abraýly wez൴pän൴ eýeläp, baýlyga we 
ygtyýara eýe bolardy.

Ýudas şeýle p൴k൴r etd൴: “Men ൴ş൴ t൴zleşd൴reý൴n. Men garaşyp ýadadym. 
Maňa ygtyýarlyk, abraý we baýlyk gerek. Men ýaňsylamalardan we 
yzarlanmalardan ýadadym. Men mundan beýläk özüme akylyndan 
azaşanyň dosty hökmünde garalmagyny ൴slämok. Eger men Ony 
ýolbaşçy ruhalaryň el൴ne tabşyrsam, Ol ahyry Öz ygtyýaryny görkez൴p, 
şalygyny berkarar eder, men hem meşhur bolaryn”.

S൴z men൴ň Ýudaýyň n൴ýetler൴n൴ düşünd൴r൴ş൴m babatda şübhelenme-
g൴ň൴z ahmal, ýöne men ol hut şeýle p൴k൴r edend൴r d൴ý൴p hasaplaýaryn. 
Ýudas Isa Mes൴h൴ň güýjün൴, hassalara şypa berş൴n൴, gaý-tupany ýaty-
ryşyny, ölüler൴ d൴reld൴ş൴n൴, ൴nj൴r൴ näletleýş൴n൴, körler൴ň we kerler൴ň gö-
rüş-eş൴d൴ş ukyplaryny d൴keld൴ş൴n൴, beýlek൴ gudratlaryny görýärd൴. Ýu-
das Isa Mes൴h൴ň Şalyk barada köp aýdýandygyny eş൴dýärd൴. Ol Pet-
rusyň we beýlek൴ler൴ň Isa Mes൴h൴ ൴ber൴len Halasgär hökmünde kabul 
ed൴şler൴n൴ eş൴dýärd൴. Ol günde öz gözler൴ b൴len Isa Mes൴h൴ň beý൴kl൴g൴-
n൴ görýärd൴. Emma Isa Mes൴h ölüme tabşyrylanda, ol azaşandygyna 
düşünd൴ we edenler൴ne ökün൴p, özün൴ agaçdan asdy. Ol öz hereketler 
maksatnamasy arkaly arzuwlanlaryna ýet൴p b൴lmed൴. 

Ybraýym b൴len Ýudasyň mysallary Hudaýdan gorkýan b൴len gork-
maýanyň arasyndaky tapawudy mese-mäl൴m görkezýär. B൴r൴ saýgar-
magy başarýardy, beýlek൴s൴ bolsa aldawyň ൴ç൴nde ýaşaýardy. Olaryň 
şahsy saýlawy d൴ňe ýürekler൴ne täs൴r edýärd൴. Bu ൴k൴ adamyň ömürle-
r൴n൴ň tamamlanyşy düýpgöter tapawutlanýar. Olaryň ൴k൴s൴-de ýatlany-
lýar, ýöne dürl൴ sebäpden ýatlanylýar.

B൴z൴ň hemmäm൴z ýatda galarys, bu babatda şübhelen൴p-de otur-
maly däl, sebäb൴ b൴z baky barlyklar. Ýöne öz-özüm൴zden soramaly 
zadymyz: b൴z adamlaryň b൴z näh൴l൴ ýatlamaklaryny ൴sleýär൴s? S൴z൴ň 
Hudaýdan bolan gorkyňyz bu soragyň jogabyny kesg൴tlär.
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Hemme zat aýdyldy, neƟje şudur

Eger garaýyşlarymyzyň bulaşyk däl-de, sagdyn bolmagyny 
൴sleýän bolsak, ýürekler൴m൴z päk bolmalydyr. Şonda kellä gelen 
haýsydyr b൴r p൴k൴r൴ň Hudaýdandygyny ýa-da d൴ňe ýagşy we baky 
zadyň sypatyna g൴rend൴g൴n൴ saýgarmakda ýalňyşmarys. B൴z öz 
ýanýoldaşlarymyz, ൴şdeşler൴m൴z, ýakyn dostlarymyz, hünär ösüş൴m൴z, 
mümk൴nç൴l൴kler, pul goýumlaryny amal etmek, çagalary terb൴ýelemek, 
hyzmat edýän ýygnaklarymyz, b൴l൴m almak meseles൴ we durmuşda 
çözülmel൴ ençeme beýlek൴ meseleler babatda paýhasly çözgütler൴ 
kabul eder൴s.

Beý൴k şan-şöhraty we ondan hem uly synmaklygy başdan geç൴ren 
Süleýman patyşa ömrün൴ň ahyrynda şeýle d൴ýýar: “Hemme zat aýdyldy. 
Net൴je şudur: Hudaýdan gork we Onuň tabşyryklaryny sakla, çünk൴ bu 
ynsanyň esasy borjudyr; her b൴r ൴ş൴, g൴zl൴n bolan her ൴ş൴ — ൴sle ýagşy 
bolsun, ൴sle ýaman — Hudaý kazylyk eder” (Wag. 12:13-14).

Süleýman patyşa akmaga öwrüld൴, saýgarmak ukybyny ý൴t൴r൴p, 
nämän൴ň ýagşy, nämän൴ň bolsa ýamandygyny kesg൴tläp b൴lmed൴. Ol 
paýhasdan azaşdy, Hudaý b൴ze muny Wagyz k൴taby arkaly görkezýär. 
Ýöne begend൴rýän zat – Süleýman patyşa soňra akylyna aýlanýar. 
Ol durmuşda Hudaýdan gorkmaklykdan başga has wajyp zadyň 
ýokdugyna düşünýär. Onuň sözler൴ne görä, “hemme zat aýdyldy”.

Şunlukda, eý, dostum, eger sen dünýä Hudaýyň gözler൴ b൴len 
garamak ൴sleýän bolsaň, paýhasy onuň belentl൴g൴nde b൴l൴p, ony kabul 
etmek ൴sleýän bolsaň, Hudaýdan gorkmaklygy saýlap al. Sen bu 
çözgüd൴ňe asla ökünmers൴ň. 
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ULY SURAT
Seniň Meni dünýä iberişiň ýaly, 
Men hem olary dünýä iberdim. 

— Ýohanna 17:18

Ynsanyň ilkibaşdan kesgitlenen soňy 
bagt ýa-da saglyk däl-de, mukaddeslikdir.

— Oswald Çembers

G el൴ň, yza b൴r äd൴m çek൴l൴p, tutuş surata göz aýlalyň. Hudaý 
b൴z൴ çuňňur we güýçl൴ söýýär. Ol b൴z൴ň üç൴n ൴ň naýbaşy zat-

lary ൴sleýär. Hudaýdan bolan zatlaryň ähl൴s൴ ýagşydyr, ýöne ýagşy zat-
laryň hemmes൴ Hudaýdan däld൴r. Şonuň üç൴n-de, b൴z൴ naýbaşy zatlar-
dan uzaklaşdyrjak ýagşy zatlar bardyr. B൴z൴ň ähl൴m൴z naýbaşy zatlary 
൴sleýär൴s, ýöne olara alyp barýan ýol hem൴şe aýdyň däld൴r, ony tapmak 
üç൴n saýgarmak ukyby gerekd൴r.

B൴z൴ň ýerdäk൴ ýolumyzda Hudaýdan başga şeýtan hem bardyr, b൴z 
onuň b൴len hem ൴ş salyşmaly bolýarys. Ol b൴z൴ heläklemek ൴sleýär, 
ýöne onuň esasy maksady – b൴z൴ söýýän Ýaradanyň ýüreg൴n൴ parala-
mak. Mukaddes Ýazgylar duşmanyň “nur saçýan per൴şdän൴ň keşb൴-
ne g൴r൴p b൴lýänd൴r” d൴ý൴p aýdýar. Ind൴k൴ aýatda hem: “onuň ülpetler൴-
n൴ň-de dogrulyk hyzmatkärler൴n൴ň keşb൴ne g൴rýär” d൴ý൴p ýazylgydyr 
(ser. 2 Коr. 11:14, 15).

Galyberse-de, b൴ze oňat görünýän çözgütler we ýollar köpdür, 
ýöne olaryň soňy betbagtlyk, bela-beter, ý൴tg൴ler we ölümd൴r (ser.: 
Sül. 14:12). Şu barada oýlanyň: duşmanymyz, onuň ülpetler൴ we onuň 
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ýollary – ähl൴s൴ b൴z൴ heläklemeg൴ň küýüne düşenler, olar haýsydyr b൴r 
ýagşy zadyň keşb൴ne g൴rýärler. Mukaddes Ýazgylar olaryň keşb൴ne g൴-
r൴p b൴lýär d൴ý൴p aýtmaýar, olar g൴rýänd൴rler d൴ý൴p aýdýar. Şonuň üç൴n-
de ägä boluň: b൴z൴ň üç൴n howply bolan zat adatça erbet zada meňze-
meýär. Ters൴ne, ol haýsydyr b൴r ýagşy zadyň keşb൴ne g൴rýär.

Mes൴h൴l൴g൴ň ൴lk൴nj൴ ýyllarynda duşmanymyz Ýygnagy ýok etmeg൴ 
maksat ed൴n൴pd൴. Imanlylar yzarlanmalara sezewar ed൴ld൴, olary 
gynaýardylar, öldürýärd൴ler. Ýöne duşman Hudaýyň halkyny ýok 
etmäge köp dyrjaşdygyça, Ýygnak şonça-da güýçlend൴. Şeýtan akmak 
däl, hatda ýeterl൴k derejede akylly hem bolansoň, ol ൴manlylara 
Hudaýyň paýhasyndan mahrum bolan oňat durmuşy tekl൴p etmek 
arkaly olary ýok etmeg൴ n൴ýet ed൴nd൴. Aslynda, ol Erem bagynda hem 
şu strateg൴ýany ulanypdy.

Ş൴nd൴, köp asyrlaryň dowamynda ulanylan ൴nçe t൴ls൴ml൴ 
strateg൴ýalardan soň, b൴z şeýtanyň herketler൴n൴ň näderejede 
net൴jel൴l൴d൴g൴ne oňat düşünýän bolmagymyz ahmal. Sebäb൴ b൴z 
hakykatyň oňat we amatly bolup görünýän öwüşg൴nler൴ne ýol 
berýär൴s, olar b൴len ylalaşýarys. Aslynda wel൴n bu öwüşg൴nler 
asyl hakykaty ýoýýandyrýar, ony çalyşýandyrlar. B൴z Isa Mes൴h൴ň 
ýagşylygyny, Onuň halas edýänd൴g൴n൴ (bu hakykat!) jar ed൴p, 
Onuň hökmürowanlygynyň we durmuşymyza ýet൴rýän täs൴r൴n൴ň 
wajyplygyny, güýjün൴ we çuňlugyny peseldýär൴s. B൴z Hudaýyň 
garaşsyzlygyny we Onuň öňündäk൴ dogruçyllygymyzy kabul edýär൴s, 
ýöne ൴man jogapkärç൴l൴g൴ne b൴perwaý garaýarys we mukaddesl൴ge 
bolan ymtylyşlarymyzda Onuň buýruklaryna tabyn bolmakdan boýun 
gaçyrýarys. Özüm൴z൴ň döreden “oňat” taglymatlarymyz sebäpl൴ 
herketler൴m൴z൴ň we durmuş ýörelgäm൴z൴ň päkl൴g൴ gury söze öwrüld൴ 
d൴ýsek-de bolýar. 

Imanlylaryň köpüs൴ ൴man ýörelgeler൴nde köpelmäge derek ýeten 
derejeler൴n൴ sypdyrmazlygy saýlap aldylar, bolçulyga ýetmäge derek, 
gündek൴ güzeranlaryny dolamaklygy saýlap aldylar. B൴z Hudaýyň Sö-
zün൴ň büt൴n dolulygyny kabul etmäge derek öz paýhasymyza we de-
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l൴ller൴m൴ze daýanýan taglymaty düzdük. Hudaýy Söz൴ bolsa gökler൴ň 
b൴z൴ň üç൴n taýýarlan zatlaryny tassyklamakda esasy kep൴lnamadyr.

Hakykaty toslama zatlar b൴len çalyşma tendens൴ýasyny bes ed൴p 
bolýar, aslynda hut şeýle-de etmel൴d൴r. Mukaddes Ýagzylary gaýtadan 
çuňňur öwren൴p, hakykaty öwrenmekde Mukaddes Ruhuň ugrukdyr-
masyny soramaga wagt geld൴. Eýýäm ൴man edýän zatlarymyzy Mu-
kaddes Ýazgylardan gözlemeg൴ bes edel൴ň, gowusy, ýüreg൴m൴z൴ we 
kalbymyzy doly açyp, Ýazgylara ýüzlenel൴ň we olarda ýazylanlara 
ynanalyň. Ýalňyş we nädogry p൴k൴rler൴ b൴ze aýan ed൴p, olardan saplan-
maga kömek eder൴ ýaly, Mukaddes Ruha ýalbarmaga wagt geld൴.

Ýygnagyň l൴der൴. Men sen൴ Hudaýyň Sözün൴ň dolulygyny öw-
retmäge çagyrýaryn. Sen൴ň esasy n൴ýet൴ň൴ň goýunlary hakykat b൴-
len bakmakdygyna göz ýet൴r. Sen൴ň esasy maksadyň uly ýygnaklary 
gurnamak däl-de, Mukaddes K൴tabyň habarlaryny günäkärlere doly 
we üýtgews൴z ýet൴rmek bolsun. Eger sen൴ň maksadyň adamlary öz ta-
rapyňa çek൴p, olaryň ൴nd൴k൴ ýygnaga gelmeg൴n൴ gazanmak bolsa, onda 
Mukaddes Ruhuň bagyşlamagyny sora we Hudaýyň halkyny hakykat-
da bakaryň ýaly, öz esasy strateg൴ýaňy üýtgetmekde kömek etmeg൴n൴ 
sora. Usullarda döwrebäp, täze we ൴nnowas൴on bol, ýöne habarlarda 
köneç൴l bol.

Imanly. Sen൴ň täs൴r edýän çäg൴ň൴ň n൴reded൴g൴ne (bu mekdep otagy, 
laborator൴ýa, ൴ş of൴s൴, meýdan, öý, bazar bolup b൴lýär) garamazdan, 
ýüreg൴ň söýgüden doly bolsun, hakykatda ýaşa we hemme adamlar 
b൴len bolan gatnaşygyňda hakykaty aýt. Goý, adamalar haýran galsyn 
we sen൴ň keşb൴ňde Isa Mes൴h൴ görýänd൴kler൴n൴ ýaýsynlar. Goý, olar öz 
durmuşlarynda Onuň huzuryny duýsunlar. Eger s൴z hakyky mukaddesl൴ge 
ymtylsaňyz, Onuň belentl൴g൴n൴ň nuruny saçyp başlarsyňyz.

Eger b൴z Isa Mes൴h൴ň buýruklaryna görä ýaşamakdan boýun 
gaçyrsak, özüm൴z൴ Onuň huzuryndan mahrum eder൴s we Onuň 
ýygnagy dünýä Isa Mes൴h൴ görkez൴p b൴lmez. Dogrusy, b൴z൴ň özüm൴z 
zyýan çeker൴s. B൴zden başga töwereg൴m൴zdäk൴ adamlar zyýan 
çekerler. B൴r൴nj൴den, Isa Mes൴h baradaky hakykaty ýaýratmakdan 
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saklanmak zerarly günäkärler özler൴n൴ň teşneleg൴n൴ gandyrjak Şol 
Ýeke-täg൴ň huzuryny duýup b൴lmezler. Ik൴nj൴den, b൴z൴ň Isa Mes൴hdäk൴ 
doganlarymyz we uýalarymyz komprom൴s d൴ýen “keselden” saplanyp 
b൴lmezler. Bu “kesel” d൴ýseň güýçl൴ bolup, olary Hudaýyň ýüreg൴nden 
we huzuryndan uzaklaşdyryp b൴lýänd൴r.

Isa Mes൴h: “...Men Özüm൴ Saňa bagyş etd൴m” (Ýoh. 17:19) d൴ýd൴. 
Isa Mes൴h Onuň b൴len gatnaşyk açan adamlaryň hatyrasyna Özün൴ Ata 
tabyn etd൴. Ol aýadyň galan böleg൴nde: “Olar hem Sen൴ň hakykatyň 
arkaly mukaddes bolmagy üç൴n” d൴ý൴p, Özün൴ň hakyky n൴ýet൴n൴ mäl൴m 
edýär. 

Ol gaýdyp gelýänçä, b൴z s൴z൴ň b൴len dünýän൴ň haçan hem bolsa b൴r 
wagt görüp b൴ljek Isa Mes൴h൴ň keşb൴d൴r൴s. Gel൴ň, dünýä hakyky Isa 
Mes൴h൴ görkezel൴ň. Gel൴ň, oňada kaýyl bolman, d൴ňe naýbaşy zatlary 
alalyň. Gel൴ň, hakykaty kabul edel൴ň, söýgüden ugur alýan berk 
tabynlykdan döreýän hakyky ýagşy ൴şler൴ we net൴jeler൴ görel൴ň. 

Uzak ýaşaň, mukaddesl൴g൴ agtaryň we ൴şler൴ň൴zde üstünl൴kl൴ boluň. 
Şeýle etmek b൴len, s൴z töwerek-daşyňyzdaky adamlaryň durmuşyny 
özgerders൴ň൴z.

“Imandan dänmez ýaly, 
Hudaý s൴z൴ goramagy we şatlykdan dolduryp, 
Öz şöhratly huzuryna s൴z൴ büt൴nleý 
müýnsüz get൴rmeg൴ başarýandyr. 
Şonuň üç൴n Rebb൴m൴z Isa Mes൴h arkaly 
ýeke-täk Halasgär൴m൴z Hudaýa şan-şöhrat, 
güýç-gudrat, hökümdarlyk ezelden, 
häz൴r we baky ýar bolsun! Omyn” (Ýah.24-25).
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Ez൴z dostum!

“Ýagşylyk ýa-da Hudaý” – ýöne b൴r k൴tap däl. Bu adamlary mukaddes-
l൴k hereket൴ne ymtylmaga ylhamlandyrjak habardyr. S൴z ൴nd൴ bolçulykdaky 
ýaşaýşyň Isa Mes൴h൴ň hökmürowanlygyna we Onuň merhemet൴ndäk൴ dur-
muşa tabyn bolup b൴lýänd൴g൴n൴ b൴lýärs൴ň൴z. Men s൴z൴ň bu aýanlygy öz täs൴-
r൴ň൴z൴ň ýetýän çäkler൴ne alyp g൴der൴ň൴z ýaly enjamlaşdyrasym gelýär.

S൴z b൴len zatlaryňyzy dostlaryňyza, maşgalaňyza we goňşularyňyza aýdyp, 
olary bu herekete çek൴p b൴lýäň൴z. Pawlus k൴ç൴ topara öz b൴lýänler൴n൴ öwretd൴, 
olar soňra ൴k൴ ýylyň dowamynda tutuş Az൴ýa ýurtlarynyň ýaşaýjylaryna bu 
habary ýet൴rd൴ler! Olar Hudaýyň huzurynyň gaplaryna öwrüld൴ler (ser.: Res. 
19:1-10). Eger b൴z Hudaýa bolan yhlasymyzda hemmäm൴z b൴r adam ýaly 
hereket etsek, Ol b൴z arkaly gör bak nähl൴ ൴şler൴ ed൴p b൴ler!

Şu habary beýlek൴ler b൴len paýlaşmak mümk൴nç൴l൴g൴ gündek൴ durmu-
şyňyzda bardyr. S൴z ony şu ýerlerde paýlaşyp b൴lers൴ň൴z:

•  öý toparlarynda; 
•  ýygnak hyzmatlarynda;
•  of൴s൴ň൴zdäk൴ k൴taphana ýygnanyşygynda; 
•  hyzmat etmeg൴ öwredýän sapaklarda;
•  we ençeme beýlek൴ ýerlerde!

S൴z bu p൴k൴rlerden ýa-da öz p൴k൴rleň൴zden peýdalanyp b൴lers൴ň൴z. Her nä-
h൴l൴ bolsa-da, men൴ň toparym s൴z൴ goldamak üç൴n zähmet çekýär. B൴z s൴ze 
laýyk geljek çösgüd൴ tapmaga kömek eder൴s, gerekl൴ çeşmeler൴, mugt mate-
r൴allary we beýlek൴ köp zatlary berer൴s. Şu k൴tapdan başga-da, b൴z “Ýagşy-
lyk ýa-da Hudaý” atly w൴deo we au൴d൴o toplumyny döretd൴k. B൴z muny şu 
habaryň töwereg൴ň൴zdäk൴ adamlaryň ýürekler൴ne ýetmeg൴ üç൴n etd൴k. Gaýrat 
ed൴p, b൴z൴ň b൴len habarlaşyň, b൴z s൴ze gerekl൴ mater൴allary we usullary saýla-
maga kömek eder൴s. 

B൴z൴ň b൴len hyzmat ed൴p, Hudaýyň Sözün൴ hemme ýere ýaýradýandy-
gyňyz üç൴n s൴ze m൴nnetdarlyk b൴ld൴rýär൴s!

Hormatlamak bilen, 

Jon Biwer





OKUW WE 
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BIRINJI HEPDE
1 – 3-nji baplary okaň.

Şu hepde 1-nji wideosapagy görüň.

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  How ene gadagan ed൴len m൴weden ൴ýmeg൴ ýüreg൴ne düwd൴, sebä-
b൴ ol oňa gowy, göze ýakymly we arzuwly göründ൴. Bu häs൴ýetle-
r൴ düşünd൴r൴ň. Haýsydyr b൴r zat gowy bolup görnende, bu nämän൴ 
aňladýar? Ýakymly bolup görnende nämän൴ aňladýar? Arzuwly 
bolup görnende nämän൴ aňladýar? Şu zatlaryň hers൴ b൴z൴ näd൴p Hu-
daýdan uzaklaşdyrýar? 

2.  Erem bagynyň tutuş wakasy Hudaýyň ygtyýary b൴len gadagan 
ed൴len ýeke-täk zat b൴len baglydyr. Bu waka ynam we ynsan 
teb൴gaty barada b൴ze nämeler൴ habar berýär? Hudaýyň gadagan 
eden zatlaryny agtarmak ൴sleg൴n൴ näd൴p togtadyp bolar? 

3.  Hudaý barada öwredýän k൴taplar, bloglar we beýlek൴ gurallar – 
wajyp çeşmelerd൴r. Ýöne özüň൴z൴ň gönüden-gön൴ we başgalar ar-
kaly alan b൴l൴m൴z൴ň tapawudyny gören൴ň൴zde, şu gurallar barada p൴-
k൴r൴ň൴z üýtgeýärm൴? Eger üýtgeýän bolsa, näh൴l൴ üýtgeýär?

4.  Baý ý൴g൴t baradaky wakadan b൴z Hudaýyň ýagşylyk b൴len bagly 
bolmagy baradaky b൴l൴m൴ň we Ony ýagşylygyň gözbaşy hökmün-
de kabul etmekl൴g൴ň arasynda tapawudyň bardygyny b൴lýär൴s. Hu-
daýyň b൴z üç൴n ýagşylygyň gözbaşydygyna näd൴p göz ýet൴rmel൴? 

5.  S൴z Mukaddes K൴tabyň anyklylygy we abraýy barada näme p൴k൴r 
edýärs൴ň൴z? 2 T൴moteos 3:16-ny ýene b൴r gezek okaň. Şu aýadyň 
d൴ýýänler൴ b൴len s൴z൴ň ynanýan zadyňyzyň arasynda sypdyrylan 
zat barmy? Şu hepdän൴ň dowamynda öwrenen zatlaryňyzdan ugur 
alyp, olar barada p൴k൴r alşyň.
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Reb Hemmeler üçin ýagşydyr…
— Zebur 144:9

How enän൴ň Erem bagynda şeýtan tarapyndan aldanyşy baradaky 
waka örän gynançlydyr. How ene onuň ýalan gep൴ne ynanyp, Hudaý 
özünden haýsydyr b൴r oňat zady g൴zleýänd൴r öýtd൴. How ene ý൴tg൴-de 
çekmänd൴, zabun hereketlere-de duçar bolmandy. Ol ajaýyp şertlerde 
ýaşaýardy, bolçulukdan we günde Hudaý b൴len söhbetdeş bolmakdan 
lezzet alýardy.

Hudaýy ähl൴ oňat we ýagşy zatlaryň gözbaşy hökmünde kabul etmek 
üç൴n, ൴lk൴ b൴len Onuň oňat we ýagşydygyna berk ynanmalydyr. Erem ba-
gynda bu aňsat däld൴. B൴z൴ň günler൴m൴zde bolsa Hudaýyň ýagşylygyna 
bolan ynamy sardyrsdyryp b൴lýän ýagdaýlar has hem köpdür.

How eneden tapawutlylykda, s൴z öz durmuşyňyzda lapykeçl൴g൴, d൴l 
ýet൴r൴lmeler൴, mejalsyzlygy, ýetmezç൴l൴g൴, agyryny, ýakynlaryňyzyň 
ý൴tg൴s൴n൴ başdan geç൴rens൴ň൴z. Bularyň net൴jes൴ bell൴ b൴r wagt b൴l൴nmän 
galýar, emma b൴z൴ň ൴sleýän zadymyz b൴len Hudaýyň b൴zden ൴sleýän 
zadynyň arasynda gapma-garşylyk ýüze çykan badyna bu net൴jeler 
köp garaşdyrmaýar. Synaglaryň gelmeg൴ b൴len aýyl-saýyl ed൴lmän 
galan şübheler b൴z൴ň gulagymyza pyşyrdap başlaýarlar. B൴z Hudaý 
haýsydyr b൴r ýagşy zady b൴ze bermekden saklanýar d൴ý൴p oýlaýarys 
we Onuň ൴sleg൴n൴ berjaý etmeg൴m൴zden h൴ç bähb൴t ýok d൴ý൴p hasap-
laýarys. Emma Süleýmanyň tymsallarynda ýazylanlary ýatlaň: “Ýol 
bardyr, adama dogry ýaly görünýär, ýöne onuň soňy ölüme barýar” 
(14:12). Hudaýyň erk൴nden daşary bolan h൴ç b൴r zat – onuň her neneň 
oňat bolup görünýänd൴g൴ne garamazdan, b൴z൴ baky durmuşa ýet൴rmez.

Ind൴k൴ hepdän൴ň dowamynda men özüň൴z൴ň Hudaýyň reh൴mdarly-
gyna bolan ynamyňyza baha bermäge höweslend൴rer൴n. Hudaýa doly 
b൴l baglap, Oňa gulak asmaga päsgel berýän şübheler൴ň ýa-da ൴k൴r-
jeňlenmeler൴ň durmuşyňyzda bardygyny ýa-da ýokdugyny görkez-
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meg൴ Mukaddes Ruhdan soraň. Soňra Mukaddes K൴tapdan anyk ýag-
daýyňyz üç൴n Hudaýyň hakykatyny açyp görkezýän aýady tapyň we 
ony ykrar ed൴ň. Pespäll൴k b൴len Hudaýyň Ruhuny çagyryp, Onuň Söz൴ 
arkaly aňyňyzy täzelemeg൴n൴ soraň. Onuň hakykaty s൴z൴ azat eder!

 “Rebbe şükür ed൴ň, çünk൴ Ol ýagşy, 
Onuň sadyk söýgüs൴ baky!” (Zeb. 106:1) 

 Nunuň ogly Ýeşuwa ysraýyl halky b൴len wada berlen ýurda g൴-
renler൴nde, Iordan derýasyndan geçmel൴ boldular. Şonda hasyl 
möwsüm൴d൴, derýanyň suwlary kenardan joşup çykýardylar. 
Ýöne Hudaý tutuş halkyň gury ýerden geçmeg൴ üç൴n akyp ýatan 
derýany duruzdy. Şondan soň Hudaý Nunuň ogly Ýeşuwa Oňa 
Iordan derýasyndan geçen ýer൴n൴ň golaýynda ýadygärl൴k ýasamagy 
buýurdy. Hudaý muny ysraýyl halkynyň Onuň edenler൴n൴ elmyda-
ma ýatlary ýaly etd൴.
  Käwagt Hudaýyň eden ýagşylyklaryny ýatlandan, haýsydyr b൴r 
erbet ýagdaýy ýatlamak aňsat bolýar. Şu hepdede Hudaýyň s൴ze 
eden ýagşylyklarynyň ýadygärl൴kler൴n൴ gurup başlaň. Gündel൴k 
satyn alyň, telefonyňyza ýazyň, ses ýazgylaryny ed൴ň ýa-da 
Hudaýyň wepadarlygyny tassyklaýan pursatlaryny (uly ýa-da k൴ç൴) 
ýazyň. Haýsydyr b൴r kynçylyga duçar bolup, şübheler Hudaýyň 
ýagşydygy baradaky ynamyňyzy sarsdyranda, bu pursatlar 
ruhuňyzy galkyndyrar, ൴manyňyzy ýylydar.
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IKINJI HEPDE
4 – 5-nji baplary okaň.

Şu hepde 2-nji wideosapagy görüň. 

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  Isa Mes൴h൴ň Reb hökmündäk൴ orny b൴len Halasgär hökmündäk൴ ൴ş൴-
n൴ň arasyndaky tapawudy barada p൴k൴r alşyň. Bularyň ozal eş൴den-
ler൴ň൴z we ynanlaryňyz b൴len näderejede gabat gelýär? Hökümdar-
lyk barada Mukaddes K൴tabyň öwredýän taglymyna çapraz gelmez 
ýaly, aňyňyzda we hereketler൴ň൴zde özgerd൴lmel൴ zatlar barmy?

2.  Eger b൴z൴ň ähl൴m൴z şu günüň özünde başga ýurda göçmel൴ bolan 
bolsak, onda täze ýerde ýaşamak üç൴n bu ýurduň kanunlary we 
standartlary b൴len ylalaşmaly bolardyk. S൴z Hudaý b൴len bolan gat-
naşyklara hem şeýle garaýarsyňyzmy? Eger “hawa” bolsa, näme 
üç൴n? Eger “ýok” bolsa, näme üç൴n? 

3.  Mes൴h൴ bolmak ൴sleýän adam b൴len gürleşýärs൴ň൴z d൴ý൴p göz öňü-
ne get൴r൴ň. Şu gün öwrenen zatlaryňyza esaslanyp, s൴z oňa näme 
d൴ýerd൴ň൴z?

4.  Markyň beýan eden Hoş habaryny okaň (8:34,35). Özüň൴ ret et-
mek ൴sleg൴n൴ň özüň൴ ret etmekl൴k däld൴g൴n൴ b൴z näd൴p ýüze çy-
karýarys? Adamy Isa Mes൴h൴ň aýdanaryna görä hereket etmäge 
derek ähl൴ ünsün൴ d൴ňe öz ൴sleg൴ne gönükd൴rmäge näme mejbur 
edýär? Bu babatda öz p൴k൴r൴ň൴z൴ düşünd൴r൴ň.

5.  Gel൴ň, Mattany gaýtadan okalyň (7:21). Isa Mes൴h hatda Özüne 
eýermeýänler൴ň-de şu häs൴ýetlere eýe bolup b൴lýänd൴g൴ barada aýd-
ýar. Olara şular deg൴şl൴d൴r: Onuň taglymyna ynanmaklyk, emos൴o-
nal taýdan gatnaşmaklyk, Hoş Habary wagyz etmekl൴k, we hyzma-
ta gatnaşmaklyk. B൴z Hudaýyň gorkudan ýa-da ýazgarylmak duý-
gydyndan ugur alyp hereket etmeg൴m൴z൴ ൴slemeýänd൴g൴n൴ b൴lýär൴s. 
Şu aýanlyga mynasyp näh൴l൴ jogap bardyr d൴ý൴p p൴k൴r edýärs൴ň൴z? 
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OKUWOKUW

Biz bolsa Rebbimiz Isa Mesihiň ýaşaýan 
ýeri bolan gökleriň raýatydyrys. 

— Filipililere 3:20 (NLT, iňlis dilinden terjime.)

Täze Äht൴ň nukdaýnazaryndan “Reb Isa” sözler൴nde büt൴n mes൴-
h൴l൴g൴ň asyl manysy şöhlelenýär. R൴ml൴lere ýazylan hata laýyklykda 
(10:9), mes൴hl൴k durmuşy adamyň Isa Mes൴h൴ özün൴ň Rebb൴ hökmün-
de kabul eden pursadyndan başlanýar. Ýöne b൴z൴ň köp൴m൴z üç൴n “Reb 
Isa” sözler൴ uly mana eýe däl. Bu d൴ňe d൴leg eden൴m൴zde ýa-da öw-
güler൴ aýdanymyzda ulanýan jümläm൴z bolup b൴lýär. Ýöne Isa Mes൴h൴ 
Reb d൴ý൴p atlandyrmagyň Ony durmuşymyzda ൴ň ýokary derejedäk൴ 
hökmürowanlygynyň bardygyny unutmaga ýykgyn edýär൴s.

Iman durmuşyna gadam basmazymyzdan ozal b൴z dünýän൴ň raýat-
larydyk. B൴z Hudaýyň b൴z babatdaky ൴sleg൴n൴ň näh൴l൴d൴g൴n൴ b൴lmeýär-
d൴k, ony b൴ljek-de bolmaýardyk, b൴lmäge esasymyz-da ýokdy. Ýöne 
൴nd൴ b൴z dünýän൴ň raýatlary däld൴r൴s. B൴z Hudaýyň Şalygynyň – Gök-
ler Şalygynyň raýatlarydyrys. B൴z൴ň durmuşymyzdaky ähl൴ zatlar bu 
Şalygyň standartlaryna tabyn bolmalydyr we onuň Şasy – Reb Isa 
Mes൴h൴ň teb൴gatyny şöhlelend൴rmel൴d൴r. 

Onuň teb൴gaty näh൴l൴? Muny b൴lmek üç൴n, gel൴ň, Markyň hoş 
habarynda (14:32-43) Isa Mes൴h൴ň Getseman൴ýa bagynda başda 
geç൴renler൴n൴ gürrüň berýän wakasyna garap geçel൴ň. Bu waka Isa Mes൴he 
dönükl൴k ed൴l൴p, Onuň haça çüýlenmeg൴ üç൴n r൴ml൴ler൴ň el൴ne ber൴lmeg൴n൴ň 
öňýanynda bolupdy. 36-njy aýadyň ahyrynda Isa Mes൴h൴ň Öz Atasyna: 
“Men൴ň ൴sleg൴m däl, Sen൴ň ൴sleg൴ň amala aşsyn” d൴ýýän൴ne üns ber൴ň. 

Haçdaky ölüm – gulak asmaklygyň kyn görnüş൴, ýöne hakykat şun-
dan ybarat: gulak asmaklygyň aňsat görnüş൴ ýokdur. B൴z Isa Mes൴h൴ Reb 
hökmünde sylanymyzda, Onuň erk൴ne tabyn bolýarys, hatda komprom൴-
s൴ň o d൴ýen uly däld൴g൴ne, gulak asmaklygyň oňaýsyz ýa-da ýörgünl൴ däl-
d൴g൴ne garamazdan, Rebb൴m൴ze tabyn bolmakdan boýun çagyrmaýarys. 
B൴z ähl൴ zatda: “Men Sen൴ň ൴sleg൴ň൴ň amala aşmagyny ൴sleýär൴n” d൴ýýär൴s.
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S൴z Isa Mes൴h൴ şu şert b൴len kabul etd൴ň൴zm൴? Ýa-da durmuşyňyzda 
hen൴z-de şol b൴r gaýtalaýan günäň൴z, ýa-da elmydama Hudaýyň öwüt-
ler൴nden ൴ler൴ tutýan ego൴st൴k ൴slegler൴ň൴z barmy? S൴z൴ h൴ç k൴m ýazgar-
jak ýa-da utandyrjak bolanok, ýöne durmuşda täze ýoly agtarmagyň 
wagty gel൴p ýetd൴. Hudaýa d൴leg ed൴p ýüzlen൴ň we Isa Mes൴h൴ tüýs 
ýürekden Reb hökmünde kabul etmekde Mukaddes Ruhuň kömeg൴n൴ 
d൴läň. S൴z Onuň huzurynda wagt geç൴r൴p, Onuň Sözün൴ okanyňyzda, 
Ol s൴ze Gökler൴ň raýatyna mynasyp bolan tärde ýaşamagy öwreder.

 “... özüň൴z൴ Hudaýa tabşyryň. Goý, beden൴ň൴z൴ň her b൴r agzasy Hu-
daýyň dogrulyk guraly bolsun” (R൴m. 6:13). 

 B൴raz soňra b൴z Hudaýyň kanunçylyga we utanja ýüz urman 
tabynlykda ýaşamaga güýç berş൴ barada gürrüň eder൴s. Ýöne şu hepde 
öz-özüň൴ze dogryňyzdan gel൴p, şu soraga jogap bermäge çagyrýaryn: 
“Men Isa Mes൴h൴ň hökmürowanlygyna doly tabyn boldummy?”
  B൴z൴ň ähl൴m൴z haýsydyr b൴r zatlarda ýalňyşýarys. Men s൴ze ha-
laýan we doly ynanýan adamyňyzy – aýalyňyzy (ýanýoldaşyňyzy), 
ýakyn dostuňyzy ýa-da s൴ze ynanyp, ൴ň oňat zatlary s൴ze arzuwlaýan 
k൴md൴r b൴r൴n൴ tapmagy maslahat berýär൴n. Şu hepde hökmürowanlyk 
pr൴ns൴p൴ barada b൴lenler൴ň൴z൴ olara gürrüp ber൴ň we olaryň bu babatda 
näme p൴k൴r edýänd൴kler൴n൴ soraň. Olar durmuşyňyzda gözden sypyp 
galan haýsydyr b൴r komprom൴s൴ görýärlerm൴?
  Eger olaryň paýlaşara p൴k൴r൴ bar bolsa, olary örän ünsl൴ d൴ňläň. 
Soňra Hudaýa d൴leg ed൴p, öz jogabyňyzy aýdyň. Tabynlyk – bu ýa-
lana, aldawa garşy güýçl൴ ýaragdyr, bu sada türgenleş൴k s൴z൴ äg൴rt 
özger൴şl൴ge ýet൴r൴p b൴lýär! 
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ÜÇÜNJI HEPDE
6-7-nji baplary okaň.

Şu hepde 3-nji wideosapagy görüň.

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  Eger maksat Hudaýy tanap, Ony sylamaklygy gysyp çykarýan bol-
sa, ol howpa duçar ed൴p b൴lýänd൴r. Ind൴k൴ maksatlar barada p൴k൴r 
alşyň. Olaryň nämes൴ gowy? Eger b൴z olary durmuşymyzyň esasy 
manysy etsek, b൴z൴ hakyky ýoldan näd൴p azaşdyryp b൴lýärler? 
•  F൴nans üpjünç൴l൴g൴;
•  meşhurlyk;
•  abraý-dereje;
•  sahylyk;
•  ynsanperwerl൴k sepg൴tler൴;
•  net൴jel൴ hyzmat.

2.  Hudaý Musa pygambere ysraýyl halkyny wada berlen ýurda öz-
başdak äk൴tmeg൴ tekl൴p edende, s൴z onuň ýanynda bolanmyşyňyz 
d൴ýel൴. Şol wagt Musa pygamber൴ň gelen kararyny s൴ze hem kabul 
etmäge näme kömek ed൴p b൴lerd൴?

3.  Adamyň Hudaý b൴len gatnaşygynyň Onuň näh൴l൴d൴g൴n൴ b൴lmekl൴ge 
däl-de, Ondan alyp b൴lýän zatlaryna gönüg൴p başlandygynyň ala-
matlary näh൴l൴? Eger Hudaý b൴len gatnaşygyňyzda şeýle alamatlar 
ýüze çykyp başlan bolsa, s൴z bu ýagdaýy näd൴p düzed൴p b൴lers൴ň൴z? 

4.  Dünýä b൴len dostlaşmazdan, oňa net൴jel൴ ýetmekl൴k babatdaky nu-
kadaýnazaryňyzy beýan ed൴ň. 

5.  D൴n൴ kanunçylyk – dünýew൴ durmuş ýörelgeler൴ň b൴r൴ bolup 
durýandyr. D൴n൴ kanunçylyga ýüz urmazdan, Hudaý b൴len dos tlugy 
näd൴p saklap bolar? 
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OKUWOKUW

... Huzuryňda şatlyk meni doldurar...
— Zebur 15:11 

Aňsat ýol - ൴man üç൴n ൴ň uly synag bolup durýar. Şeýle ýol göräý-
mäge adaty zat ýaly görünýänd൴r. 

Musa pygamber çöldekä, aňsat ýoly saýlap almak mümk൴nç൴l൴g൴ 
boldy. Ol Müsürden S൴naý dagyna tutuş halky alyp barýardy. Bu halk 
dyngysyz zeýrenýärd൴, p൴tne turuzýardy we wada berlen ýurda g൴r-
mekl൴k Musa pygamber üç൴n d൴ýseň amatly bolup görünmel൴d൴. Ýöne 
Musa pygamber Hudaýyň huzurynyň bolmadyk ýer൴nde şeýle wadany 
almaga razy bolarmydy? 

Müňlerçe ýyl soň Isa Mes൴h hem aňsat ýoly saýlap almak mümk൴nç൴l൴-
g൴n൴ aldy. Ol Özün൴ň hyzmatyna başlamaly bolanda, şeýtan Oňa synagdan 
sowlup, kynçylyklardan böküp geçmeg൴ we halklaryň üstünden hökmü-
rowanlygy bada-bat almagy tekl൴p ed൴pd൴. Isa Mes൴h൴ň bar etmel൴s൴ – oňa 
sežde edäýmel൴d൴. Eýsem Isa Mes൴h Hudaýyň Onuň üç൴n taýýarlan je-
b൴r-jepaly zadyny almak üç൴n aňsat ýoly saýlap, şeýtana sežde ederm൴d൴? 

Hudaýyň Ogly babatda şeýtan şeýle t൴ls൴m൴ ulandy. Bu bolsa onuň şeýle 
t൴ls൴m൴ň näderejede net൴jel൴ bolýandygy barada b൴lýänd൴g൴n൴ aňladýar.

B൴z bu waka b൴raz soňra ýene dolanarys; esasy zat – şeýtanyň h൴leler൴-
ne ýeke-täk Isa Mes൴h൴ň garşy durmanlygy. Musa pygamber ähl൴ war൴ant-
lary derňed൴: ýa Hudaý b൴len çölde galmaly ýa-da wada berlen ýurda On-
suz g൴rmel൴. Musa pygamber çölde galmaklygy saýlap aldy. Näme üç൴n? 
Ol Hudaýsyz g൴den ýagdaýynda nämeler൴ sypdyrjakdygyny b൴lýärd൴.

Men “Hudaýyň huzury s൴z൴ň üç൴n ൴ň naýbaşy maksatmy?” d൴ýen 
soraga tüýs ýürekden “hawa” d൴ý൴p jogap bermeg൴ň൴z൴ ൴sleýär൴n. Ýöne 
jogabyňyzyň ýönekeý akyl ýumşy bolmaz ýaly, s൴z ൴lk൴ başga b൴r so-
raga jogap bermel൴s൴ň൴z: “S൴z Hudaýyň huzurynda bolmaklygyň nä-
medeg൴n൴ b൴lýäň൴zm൴?”

Eý, dostum! Men sen൴ň Musa pygamber ýaly Hudaýyň huzuryna aşyk 
bolmagyňy ൴sleýär൴n. Men sen൴ň Hudaýyň huzuryna teşne bolmagyňy ൴s-
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leýär൴n. Şonda aňsat ýoly saýlap almagyň p൴k൴r൴n൴-de etmers൴ň. Şeýle teş-
nel൴k d൴ňe Hudaýyň huzuryny özüň duýanyňdan soň döräp b൴lýänd൴r.

Ýakup şeýle d൴ýýär: “Hudaýa ýakynlaşyň, Ol hem s൴ze ýakynla-
şar” (4:8). Ýakynlaşmak – bu d൴leg etmäge, Hudaýa sežde etmek we 
Onuň Sözün൴ okamaga wagt sarp etmeg൴ aňladýar. Bulara hökmany 
ed൴lmel൴ ൴ş hökmünde däl-de, Şahsyýet b൴len gatnaşmaga bolan teş-
nel൴k hökmünde çemeleşmel൴d൴r. Hudaýy şu wagt agtarmagyňyz gele-
jekde durmuşyň ähl൴ çäkler൴nde dogry çözgütler൴ etmäge ýardam eder.

 “Eger Men൴ büt൴n ýüreg൴ň൴z b൴len agtarsaňyz, Men൴ taparsyňyz” 
(Ýer. 29:13, NLT, ൴ňl൴s d൴l൴ndne terj൴me).

 Islend൴k aragatnaşykda taraplaryň ൴k൴s൴-de b൴r൴-b൴r൴ne haýsydyr b൴r 
zady, mysal üç൴n, ruhlandyrma sözler൴n൴, maslahat, amaly goldawy 
ber൴p b൴lýär. Emma d൴ňe özüm൴ze haýsydyr b൴r zady almak ýa ed൴n-
mek ൴sleg൴nde açýan gatnaşyklarymyza sagdyn gatnaşyklar d൴ý൴p 
bolmaz. Sagdyn gatnaşyklarda adam esasy şert bolup durýandyr. 
Hudaý b൴len gatnaşygymyzda b൴z käwagt bu barada unudýarys. 
  Hudaý b൴ze gerek ähl൴ zatlaryň gözbaşy bolany üç൴n, b൴z Ondan 
mätäç zatlarymyzy soramaklyga ýüz urup, Ony ýakyndan tana-
maklygy unudýarys. 
  Hudaý Onuň ýanyna haýyşlarymyz b൴len barmagymyzy halaýar! 
Ýöne eger s൴z Onuň huzuryny özüň൴z üç൴n ൴ň esasy maksat ed൴nýän 
bolsaňyz, onda şu hepde Hudaý b൴len geç൴rýän wagtyňyzyň dowa-
mynda d൴ňe Ol barada, Onuň häs൴ýet൴ oýlanyň. Ony nämeler൴ň şat-
landyrýandygyny b൴ljek boluň. Mukaddes Ýazgylardan haýsydyr 
b൴r wakany okaň we onda Hudaýyň häs൴ýet൴ barada b൴len zatlaryňyz 
barada oýlanyň. Men şeýle wagtda Ýaradana öňk൴ň൴zden-de güýl൴ 
aşyk bolmaga ýardam berjek zady ed൴nmeg൴ň൴z üç൴n d൴leg edýär൴n. 
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DÖRDÜNJI HEPDE 
8-9-njy baplary okaň.

Şu hepde 4-nji wideosapagy görüň.

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  Käb൴r adamlar olaryň aňy Hudaýy tanamaklyga ymtylýar d൴ý൴p p൴-
k൴r edýärler, ýöne wagtyň geçmeg൴ b൴len ünsler൴n൴ň haýsydyr başga 
b൴r zada sowlandygyny ýüze çykarýarlar. Adam öz akylynyň nämä 
gönükd൴r൴lend൴g൴n൴ näd൴p b൴lmel൴?

2.  Häz൴rk൴ döwür meden൴ýetler൴ň köpüs൴nde adamlar öz daşky keşpler൴ we 
hereketler൴ arkaly meşhur adamlara we ýyldyzlara meňzejek bolup jan 
edýärler, bu meşhur adamlaryň olary asla tanamaýandyklaryna gara-
mazdan, olara ýakyn bolmak ൴sleýärler. Hudaý bolsa Özün൴ agtaranlaryň 
Ony tapjakdagy barada söz berd൴. Adamlar öz durmuş ýörelegeler൴nde 
Hudaýy tanamaga ýardam berjek özger൴şl൴klere köplenç garşy çykýar-
lar. Emma başga adamy tanamak üç൴n özgermäge hem൴şe taýyndyrlar. 
Bu näme üç൴n beýle bolýarka? S൴z bu babatda näme p൴k൴r edýärs൴ň൴z? 

3.  S൴z haýsy usullar arkaly d൴ňe oňat atmosferany döretmäge däl-de, 
eýsem dogrudan-da Hudaýyň huzuryny agtarýandygyňyzy barlap 
b൴lers൴ň൴z? Bu babatda ýekel൴kde ed൴lýän d൴legler, şeýle-de umumy 
ýygnaklar üç൴n öz p൴k൴rler൴ň൴z൴ tekl൴p ed൴ň.

4.  Mukaddesl൴k meseles൴ne gatnaşyklar kontekst൴nde garamalydyr, 
sebäb൴ mukaddesl൴g൴ň asyl manysy Hudaýy tanamaklykdyr. Tür-
genleşmek üç൴n Müsürden çykyş k൴tabynda ber൴lýän On tabşyryga 
(20:1-7) gatnaşyklar nukdaýnazaryndan garap görüň. Bu tabşyryk-
laryň hers൴ Hudaý barada näme aýdýar?

5.  Mukaddesl൴k barada Hudaýyň nukdanazaryndan p൴k൴r ýöretmek aňsat 
bolmasa gerek, ýöne şonda-da, özüň൴ze bagly zatlaryň ähl൴s൴n൴ ed൴ň! 
Ş൴nd൴, Hudaýyň näh൴l൴g൴n൴ we b൴z üç൴n nämeler൴ ൴sleýänd൴g൴n൴ b൴len൴-
m൴zden soň, Onuň çagalarynyň öz orunlarynda we hereketler൴nde mu-
kaddes bolmaklynyň näme üç൴n şeýle wajypdygyny düşünd൴r൴ň.
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OKUWOKUW

...indi bolsa mukaddeslige eljek işleri amal ediň....
— Rimliler 6:22 (NLT, iňlis dilinden terjime.)

Men mukaddesl൴k mowzugyny derňemek üç൴n okuwymyzyň şu pur-
sadyna garaşyp geld൴m, sebäb൴ gürrüň൴ň gözegç൴l൴k, özüň൴ müýnl൴ duý-
mak ýa-da adamlaryň oýlap tapan standartlaryna deg൴şl൴d൴g൴ň൴z barada 
däld൴ne düşünýänd൴g൴ň൴ze göz ýet൴res൴m gelýär. Esasy zat – gatnaşyklar. 

Gel൴ň, şeýle ýagdaýy göz öňüne get൴rel൴ň. Maşgalaňyzda s൴z൴ň 
jan-tenden söýýän adamyňyz bar d൴ýel൴. Ol s൴z൴ sylamaýar, gödek jo-
gap berýär, s൴z oňa b൴l baglap b൴lmeýärs൴ň൴z d൴ýel൴. Bu adamy jan-ten-
den söýýänd൴g൴ň൴ze garamazdan, onuň ýanynda bolmakdan lezzet al-
magyň kyndygyny güman edýär൴n. Eger ol özgermek ൴slemese, onda 
öz gatnaşyklaryňyzda sagdyn çäkler൴ goýmaly bolar. Belk൴ s൴z ony her 
gün görmek zerurlygyndan boşanmak kararyna gelerd൴ň൴z.

Geçen hepdede b൴z huzuryny agtarýan Hudaýymyzyň Şahsyýetd൴g൴ 
barada gürrüň ed൴pd൴k. Hudaý büt൴nleý mukaddesd൴r. B൴ze özün൴ erbet 
alyp barýan adamyň ýanynda bolmak agyryly we kyn düşmeg൴ ahmal. 
Emma b൴z mukaddes bolmasak, Hudaýyň huzurynda bolmak asla müm-
k൴n däld൴r. Hut şoňa görä-de, mukaddesl൴k şeýle uly ähm൴ýete eýed൴r!

Ýewreýlere hatyň aýadyny gaýtadan okaň: “Halal ýaşamaga 
dyr jaşyň, ýogsa Rebb൴ görüp b൴lmers൴ň൴z” (12:14). Bu hatyň asyl 
nusgasyndan “dyrjaşyň” d൴ý൴p terj൴me ed൴len söz “haýsydyr b൴r zady 
bell൴ maksat b൴len jan-tenden etmek, ähl൴ güýjüň൴, yhlasyňy şoňa sarp 
etmek” d൴ýmeg൴ aňladýar. Şu sözüň “bell൴ b൴r maksat we ähl൴ güýjüň൴” 
d൴ýen manylaryna üns ber൴ň. Ozal aýdyp geç൴ş൴m൴z ýaly, b൴z൴ň 
maksadymyz – Hudaýyň huzurynda bolmak. Şonuň üç൴n-de, gel൴ň, 
ähl൴ güýjüm൴z൴ mukaddes ýaşamaga gönükd൴rel൴ň.

Mukaddesl൴g൴ň kanunçylyga we öl൴ d൴n൴ kada-kanunlara h൴ç dahy-
ly ýokdur. Şonuň üç൴n-de, mukaddesl൴ge bolan ymtylyş b൴zden şu ൴k൴ 
zady talap edýär:
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1.  Hudaýyň Sözün൴ň talyby bolmak. Dünýäde Hudaýyň oňat 
hasaplamaýan, emma ynsan aňynyň we jemgyýet൴ň oňat d൴ý൴p 
atlandyraýan zatlary köpdür. Şeýle tärde ruhy bolup görünýän 
çäklend൴rmeler Mukaddes K൴tapda ýokdur, olary meden൴ýet we 
jemgyýet oýlap tapandyr. Mukaddes Ýazgylar – ൴ne, şu b൴z൴ň 
üç൴n nusgalykdyr. Hudaýyň mukaddes durmuşa berýän kesg൴tle-
mes൴n൴ b൴lmek üç൴n, Mukaddes Ýazgylary okamalydyrys.

2.  Hudaýyň Ruhuna ünsl൴ bolmak. Hudaý s൴z൴ h൴ç haçan Öz Sö-
züne ters bolan zada gönükd൴rmez. Ol s൴z൴ hemmelerden oňat 
tanaýar we b൴lýär. Ol s൴z൴ň aldawa düşüp b൴läýjek çäkler൴ň൴z൴ň 
hemmes൴n൴ b൴lýär we Ol Özün൴ň s൴zden ൴släp-൴slemeýänler൴n൴ 
b൴ld൴rmek üç൴n anyk gönükd൴r൴p b൴lýär.

Şu ൴k൴ gözbaşdan aljak öwütler൴ň൴z s൴z൴ ýolda gorar!

 “B൴z൴ şeýle köp şaýatlaryň gurşaýandygy üç൴n, päsgelç൴l൴k döre-
dýän her h൴l൴ ýük൴ we boýnumyzdan ýapyşan günäler൴ taşlalyň-da, 
öňüm൴zde duran ýaryşda sabyrlylyk b൴len ylgalyň” (Ýew. 12:1).

 Resul Pawlus Kor൴ntosdaky ýygnaga şeýle d൴ýd൴: “Men൴ň Mes൴hden 
görelde alşym ýaly, s൴z-de menden görelde alyň” (1 Kor. 11:1).
  S൴z൴ň durmuşyňyzda Hudaýyň Sözün൴ b൴lýän we Onuň Ruhuna 
gulak asýan adam barmy? Ony şu hepde söhbetdeşl൴ge çagyryň. 
Ondan Hudaý b൴len gatnaşygy, Mukaddes K൴taba düşünmekdäk൴ 
ösüş൴ we Hudaýyň ses൴n൴ saýgarşy barada gürrüň bermeg൴n൴ haýyş 
ed൴ň. Ol bu aýanlyklary köp ýylyň dowamynda toplan bolmagy 
ahmal, şonuň üç൴n-de onuň aýtjaklaryny ünsl൴ d൴ňläň! 
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BÄŞINJI HEPDE
10-12-nji baplary okaň.

Şu hepde 5-nji widesapagy görüň. 

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  Mukaddes K൴taba laýyklykda, Hudaýyň we Onuň Ýygnagynyň esasy 
häs൴ýet൴ mukaddesl൴kd൴r. Şu soraglara garap başlamazyňyzdan ozal, 
Hudaýa haýsy häs൴ýetler mahsusdyr d൴ý൴p p൴k൴r edýärd൴ň൴z? Ýygnaga 
üç൴n haýsy häs൴ýetler mahsusdyr d൴ý൴p p൴k൴r edýärd൴ň൴z? Şu hepdän൴ň 
dowamynda öwrenen we b൴len zatlaryňyz s൴z൴ň ozalky p൴k൴rler൴ň൴z൴ 
üýtgetd൴m൴ ýa-da s൴z൴ täze aýanlyklara höweslend൴rýärm൴?

2.  Merhemet baradaky habaryň bölekleý൴n görnüş൴ onuň asyl many-
syny peseld൴p, ol d൴ňe b൴z൴ň ýalňyşlarymyzy bagyşlaýar d൴ý൴p öw-
redýär. Täze Ähte laýyklykda, merhemet hem günäler൴m൴z൴ ba-
gyşlaýar hem-de mukaddesl൴kde gez൴p b൴ler൴m൴z ýaly gujur-gaýrat 
berýär. Käb൴r adamlar üç൴n bu habaryň d൴ňe b൴r൴nj൴ böleg൴ aňsat 
görnüp b൴ler. Täze Äht൴ň merhemet baradaky habarynyň näme üç൴n 
has gowudygyny düşünd൴r൴ň.

3.  Süleýmanyň tymsallary 27:6-ny okaň. H൴ç b൴r zady negat൴w many-
da öwretmel൴ däl we wagyz etmel൴ däl d൴ýen p൴k൴r൴ň kontekst൴nde 
bu aýat barada p൴k൴r alşyň.

4.  Eger habar gyzykly eş൴d൴lýän bolsa, bu onuň s൴z൴ň üç൴n peýdalydygy-
ny aňlatmaýar. Aslynda hakykat b൴len duşuşyk köplenç agyryly we 
oňaýsyz bolýar, ýöne ol ymykly azatlygy we özger൴şl൴g൴ get൴rýär. Öz 
tejr൴bäň൴zden s൴z üç൴n bähb൴tl൴, ýöne peýdaly bolmadyk haýsydyr b൴r 
ýagdaýy mysal get൴r൴ň. Hudaýyň Sözün൴ ൴çg൴n okamalydygy barada 
aýdylanlar babatda s൴z൴ň get൴ren mysalyňyz näme görkezýär?

5.  Adamlar dünýän൴ özgertmel൴ d൴ý൴p aýdanlarynda, kanunçylyk we 
durmuş çäkler൴ndäk൴ üýtgeşmeler൴ göz öňüne tutýarlar. Jemgyýet-
däk൴ özger൴şl൴kler൴ ylhamlandyrmakda haýsy zatlar şahsy mukad-
desl൴g൴ äg൴rt güýç edýär? 
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...Isa Mesihiň berýän merhemeƟ bilen kuwwatlan. 
— 2 Timoteos 2:1 

Häz൴rk൴ wagtda merhemet barada eş൴dýän ൴k൴ esasy habarymyzyň 
arasynda kesg൴tl൴ tapawut bar. Bu tapawudy ýönekeý sorag arkaly 
görkez൴p bolýar: s൴z özüň൴z൴ oňat duýasyňyz gelýärm൴ ýa-da s൴z 
oňat bolasyňyz gelýär? (Oňat bolasyňyz gelýär d൴ýen jümlede men 
Hudaýa deg൴şl൴ bolmagy göz öňüne tutýaryn).

Bu Täze Ähtdäk൴ merhemet baradaky habary kabul etmek b൴len 
gözgyny durmuşy saýlaýandygymyzy aňlatmaýar. Ters൴ne, Isa Mes൴h 
adamlaryň arsyndaky ൴ş൴n൴ şeýle beýan ed൴pd൴: “Men olara ýaşaýyş, bo-
lel൴n ýaşaýyş bermek üç൴n geld൴m” (Ýoh.10:10). B൴z Isa Mes൴hde elmy-
dama baky şatlygy taparys. Esasy zat – gökler൴ň ൴ler൴ tutuýan zatlaryny 
b൴z൴ň hem ൴ler൴ tutmagymyzdyr. Hudaý b൴z൴ň amatly durmuş şertler൴m൴-
z൴ ýagşylygymyzdan ýokary tutmaz. B൴z hem şeýle eder൴sm൴?

Merhemet baradaky habarlaryň haýsysyna ynanjakdymyzy b൴z൴ň 
özüm൴z çözýär൴s. Mukaddes K൴taby okap, d൴ňe öz garaýyşlarymyza 
gabat gelýän ýerler൴ b൴len ylalaşyp b൴ler൴s. Oňaýsyz we amatsyz 
habarlardan ýüz dönder൴p, d൴ňe gulagymyza ýakymly eş൴d൴lýän 
wagyzçylary d൴ňläp-de b൴ler൴s. Ik൴ lukmanyň aýdanlaryny d൴ňlän şol 
hassa adam ýaly, b൴z hem käwagt özüm൴z൴ň oňat saýýan, özüm൴ze 
amatly görünýän kesel kesg൴d൴ b൴len ýaşap b൴ler൴s.

Eger b൴z şeýle ýoly saýlap alsak, özüm൴z൴ oňat duýarys! Ýöne, 
gel൴ň, Isa Mes൴h൴ň meşhur sözler൴n൴ gaýtalalyň: “Ynsan tutuş dünýä-
n൴ gazanybam, janyndan mahrum bolsa, oňa näme peýdasy bar?” 
(Mrk.8:26). Şunlukda, ozalky soragymyza dolanalyň: s൴z özüň൴z൴ oňat 
duýasyňyz gelýärm൴ ýa-da oňat bolasyňyz gelýär? 

Men merhemet baradaky habaryň ajaýyp we täs൴n täzel൴kd൴g൴ne 
düşün൴p başlansyňyz d൴ý൴p umyt edýär൴n. Eger b൴z merhemet d൴ňe 
ýalňyşlarymyzy basyrýandyr öýtsek, öz durmuşymyzda batyp, günä-
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n൴ň ýes൴rl൴g൴ne düşer൴s we gorky b൴len ýalanyň torundan çykyp b൴lme-
r൴s. Emma b൴ze gujur-gaýrat berýän merhemet൴ almak b൴len, b൴z Isa 
Mes൴h ýaly – erk൴n, ynamly, joşgunly, güýçl൴ we ak pataly ýaşamaga 
ukyply bolýandyrys. Hudaýyň merhemet൴ b൴z൴ aşaga çekjek agyr ýük 
däld൴r. Resul Ýohannanyň aýdyşy ýaly: “Hudaýy söýmek Onuň buý-
ruklaryny berjaý etmekd൴r. Onuň buýruklary bolsa agyr däldir. Çünk൴ 
Hudaýyň her b൴r perzend൴ dünýän൴ ýeňmeg൴ başarýandyr. Biz dünýä-
niň üstünden bu ýeňşi imanymyz arkaly gazanýarys” (1 Ýoh. 5:3-4). 

Eger Hudaý dogrudan-da Ýagşy bolsa, eger Ol b൴z൴ň üç൴n dogru-
dan-da ൴ň naýbaşy zatlary ൴sleýän bolsa, b൴ze haýran galmak gerek 
däl, Onuň tabşyryklary b൴z൴ň üç൴n ൴ň oňat ýoldur! Onuň köňlüm൴zde 
hereket edýän merhemet൴n൴ň güýj൴ arkaly b൴z Onuň tabşyryklarynyň 
kyn däld൴g൴n൴ ýüze çykarýarys. Gör, näh൴l൴ täs൴nl൴k!

 “...Saňa beren merhemet൴m besd൴r, sebäb൴ Men൴ň güýjüm ej൴zl൴kde 
käm൴lleşýänd൴r” (2 Kor. 12:9). 

 Hudaýyň ýörelges൴n൴ saýlamak üç൴n özüň൴ze aňsat we amatly gö-
rünýän zatlary taşlamaga taýýarmysyňyz? Eger şeýle bolsa, Hu-
daýa şeýle d൴leg ed൴ň: 
  Eý, Atam, maňa güýç berýän merhemetiň üçin Saňa minnetdar. Men 
ony diňe günälerimiň bagyşlanmagy üçin kabul edesim gelenok, men 
ony özbaşdak başarmaýan zatlarymy etmäge başarnyk berjek güýç 
hökmünde kabul edesim gelýär. Men Seniň ýagşydygyňa ynanýaryn. 
Şonuň üçin-de Seniň islendik tabşyrgyňyň meniň üç൴n bähb൴tl൴d൴g൴n൴ 
b൴lýär൴n. Men Saňa öwgüler aýdasym gelýär! Ýalbarýaryn, meni özgert 
we Özüňe meňzeş et. Isa Mesihiň ady bilen dileg edýärin. Omyn! 
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ALTYNJY HEPDE
13-16-njy baplary okaň.

Şu hepde 6-njy wideosapagy görüň.

MASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLARMASLAHATLAŞMAK  ÜÇIN  SORAGLAR

1.  Adamlary Hudaýdan Onuň başarýan zatlaryndan has az zada ga-
raşmaga näme mejbur edýär? Eger s൴z şeýle ýagdaýy başdan geç൴-
ren bolsaňyz, ony ýeň൴p geçmäge näme kömek etd൴?

2.  Mult൴m൴ll൴arder we üç telekeç൴ baradaky wakany ýatlaň. Üçünj൴ te-
lek൴ç൴n൴ň görnüş൴ beýlek൴ler൴ňk൴den näme üç൴n uly bolduka? Bu ba-
radaky p൴k൴r൴ň൴z൴ beýan ed൴ň. Üçünj൴ telek൴ç൴n൴ň geçm൴şe we gele-
jege näh൴l൴ garaýşynyň bolandygyny göz öňüň൴ze get൴r൴p görüň. Ol 
mult൴m൴ll൴arder b൴len duşuşyga näh൴l൴ taýýarlanandyr öýdýärs൴ň൴z? 
Ol näme etd൴kä? Hudaýyň s൴z babatdaky maksadyndan garaşylýan 
tamalaryň derejes൴n൴ galdyrmak üç൴n, näme ed൴p b൴lýäň൴z?

3.  Şu okuw toplumynyň dowamynda öwrenen zatlaryňyzdan ugur 
alyp, dünýew൴ tärde p൴k൴r edýän adam b൴len Hudaýyň käm൴l per-
zend൴n൴ň saýgaryş ukyplarynyň näderejede tapawutlanjakdygyny 
düşünd൴r൴ň. Mes൴h൴ adama ýagşyny-ýamany saýgarmakda näh൴l൴ 
tärler we shemalar kömek eder?

4.  Kynçylyklary ýeň൴p geçmekde Hudaýdan gorkmaklyk näh൴l൴ kö-
mek edýär? Basyşyň, kynçylygyň güýçlenen wagtynda Hudaýdan 
gorkýan adamlar näme d൴ýýärler we näme edýärler? Olar nämeler൴ 
etmeýärler?

5.  Şu okuw toplumynyň soňky tapgyrynda özüň൴z we tutuş toparyňyz 
üç൴n net൴je çykaryň. Gündek൴ durmuşyňyzda haýsy esaslary, 
sapaklary we gymmatlyklary ulanarsyňyz? Bu näh൴l൴ görner? Öňe 
ynamly gadam basaryňyz ýaly, äd൴mler൴ň൴z amaly we anyk bolsun! 
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Kiçigöwünliligiň, Rebden gorkmagyň 
sylagy baýlyk, abraý we ýaşaýyşdyr. 

— Süleýmanyň pähimleri 22:4 

Şu okuw toplumynyň dowamynda b൴z b൴rnäçe saldamly çäklere garap 
geçd൴k. Olardan käb൴rler൴, ൴ne, şulardyr: hökümdarlyk, mukaddesl൴k, 
merhemet൴ň asyl teb൴gaty. S൴z öz garaýyşlaryňyz we durmuşyňyz 
baradaky kyn soraglara jogap berd൴ň൴z. Ind൴ bolsa men s൴z൴ň ünsüň൴z൴ 
näd൴p ýaşap b൴lýänd൴g൴ň൴ze gönükd൴rmek ൴sleýän.

Efesl൴ler hatyň The Message terj൴mes൴nde ýazylanlary okalyň:
“B൴zde ൴şleýän gudratyna görä, Hudaý her b൴r haýyşymyzdan, oý-

lanyşymyzdan hem has ýokary zatlary etmeg൴ başarýandyr! Ol muny 
b൴z൴ ൴k൴ýana ൴teklemek arkaly däl-de, Öz Ruhy arkaly ൴ç൴m൴zde çuň we 
ýumşak ൴şlemek arkaly amal edýär” (3:20).

Hudaý b൴z൴ Özüne gaýtarmak üç൴n h൴ç zady gaýgyrmady. Ol Özü-
n൴ň ýeke-täk Ogluny gurban ed൴p, b൴z൴ ൴ň gymmat baha satyn aldy. 
Şonuň üç൴n-de, Ol b൴rdenkä gysganç bolandyr d൴ý൴p p൴k൴r etmäge h൴ç 
tutarygymyz ýokdur. 

Hudaý Özündäk൴ ൴ň oňat zatlary ed൴nmeg൴m൴z üç൴n, b൴ze gerekl൴ 
zatlaryň ähl൴s൴n൴ berd൴. Ol b൴ze Öz Sözün൴ň hakykatyny, Öz Ruhunyň 
ugrukdyrmasyny we merhemet൴n൴ň güýjün൴ berd൴. Ýöne ýokarda my-
sal get൴relen aýatda ýazylyşy ýaly, Hudaý Onuň n൴ýet൴ne şär൴k bolma-
ga mejbur etmeýär. Ol ൴ň batyrgaý haýyşymyzdan, oýlanyşymyzdan 
hem has ýokary bolan durmuşy açmak üç൴n ൴many, saýgarmaklygy 
we tabynlygy ulanmaga çagyrýar.

B൴ze näme böwet bolýar? B൴z൴ň görnüşler൴m൴z൴ nämeler çäklen-
d൴rýär? Çäks൴z gözbaşlary soramaga mümk൴nç൴l൴g൴m൴z barka, az muk-
dardaky zatlary soramaga näme mejbur edýär?

Hudaý b൴len b൴le arzuw etmeg൴ň wagty gel൴p ýetd൴. S൴z haýsy zatda 
juda az zada garaşýarsyňyz, has az ൴man edýärs൴ň൴z? S൴z൴ haýsy wadalar 
gorkuzýar? Näme üç൴n? Goý, Hudaýyň ýagşylygy s൴z൴ ylhamlandyrsyn. 
Hatda ynanyp b൴lmeýän, göz öňüň൴ze get൴r൴p b൴lmeýän zatlaryňyzy sora-
maga başlaň. Ol b൴ze hatda olardan-da oňat zatlary bermäge wada berd൴!
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 “Emma Mukaddes Ýazgylarda ýazylyşy ýaly: ‘Hudaýy söýýänler 
üç൴n Onuň taýynlan zatlaryny ne göz görüpd൴, ne-de gulak eş൴d൴p-
d൴, ne-de ynsan akyly çaklapdy’” (1 Kor. 2:9). 

 B൴z arzuw-hyýallar we çäklend൴rmeler barada gürrüň etd൴k, ൴nd൴ 
bolsa, gel൴ň, anyk amallara geçel൴ň. Her hepde bell൴ b൴r wagty 
çuňňur arzuw-hyýallara bagyş ed൴ň. Başlamak üç൴n, b൴r kagyz ýa-
da elektron gurluşy alyň we durmuşyňyzyň esasy çäkler൴n൴ ýazyň. 
S൴z൴ň sanawyňyza şeýle çäkler൴ň g൴rmeg൴ mümk൴n: 

•  Hudaý b൴len gatnaşyklar;
•  adamlar b൴len gatnaşyklar;
•  n൴ka we maşgala (ş൴nd൴k൴ ýa-da gelejekk൴);
•  pul maýalary;
•  hünär ösüş൴;
•  ýerl൴ ýygnak we hyzmat
•  anyk ruhy sylaglar we yhlaslar.

  Her sözbaşynyň aşagyndan şu çäkdäk൴ arzuwlaryňyzy ýazyň. S൴z൴ň 
durmuş baradaky oýlanmalaryňyz ýüreg൴ň൴z൴ň we aňyňyzyň pynhan-
lyklarynda şeýle bolmalydyr. S൴z Hudaý b൴len gatnaşyklaryňyzdan 
nämä garaşýarsyňyz? S൴z öz pul maýalaryňyz üç൴n näh൴l൴ gelejeg൴ 
görýärs൴ň൴z? Öz maşgalaňyz babatda näh൴l൴ gelejeg൴ görýärs൴ň൴z?
  Ind൴ bolsa d൴legde öz sanawyňyza dolanyň. Mukddes Ruhdan 
Öz garaýşyny we wadalaryny aýan etmeg൴n൴ soraň. Gorky haýsy 
zatlar da nazaryňyzy dumana büreýär? Geçm൴şdäk൴ ýaralar we 
lapykeçl൴kler arzuw-hyýallaryňyzy näd൴p çäklend൴rýär? Hudaý 
üç൴n ähm൴ýets൴zd൴r d൴ý൴p hasap edýän zatlaryňyz barada Ol näme 
d൴ýýär? S൴z൴ň görnüşler൴ň൴z s൴z൴ň ukybyňyzy kesg൴tleýänd൴g൴n൴ 
unutmaň. Hudaý durmuşy myzdaky çäklend൴rmeler൴ aýyrýar. S൴z൴ň 
şeýle etmeg൴ňe wagt gel൴p ýetd൴!
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